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A fejedelem kijott a boltives kapu alol, s keresztiilment a kolozsvari nagy piacon. Ketten voltak
vele, Péchy Simon jobbrol s Toldalagi Mihaly balrol kisérte.

- Nézze Nagysagod - mondta Péchy kancellar -, mar ma tjfent megnyitott egy bot.

A nagytemplom koriil alacsony varfal volt, amely kiilsé oldalardl apro vasarosbddékkal volt
teleépitve.

A fejedelem melegen mosolyodott el.
- Halaistennek - mondta -, ott van €let, ahol a kalmarok nyitni kezdenek.

Lassan haladtak eldre, egyszerre csak Toldalagi Mihaly meghdkkent, s ijedtében megrantotta
fejedelem mentéje ujjat.

- Nagysagos uram!
Bethlen, aki lesiitott szemmel jart az utcan, felemelte pillantasat, s dermedten megallott.
A tiszta hideg napban csodalatos latomas volt.

A templom tornya felett valami violaszinli kod, amelyet hogy jobban néztek, olyan volt, mintha
fonalak ereszkedtek volna ald a nagy magassagokbol. Nyilegyenesen szoktek fel ezek a szalak
a mennyboltozatig, mintha isteni jel ktotte volna a tornyot az éghez.

A fejedelem nagy fekete szemeit merden fliggesztette a természeti csodara, s amint ott allott s
nézett, lassan mintha a torony mogott egy masik torony ndtt volna roppant magassagba.

rrrrrr

apro tornyocskakkal, tisztara kivehetetlen volt, olyan volt, mint a Szent Istvan tornya Bécsben,
vagy olyan volt, mint a Janos Jelenéseinek tornya, mely néz keletre, nyugatra, északra ¢és
délre...

Sokaig allottak ott, s nézték a rendkiviili jelenséget. Sziviik, lelkiik fel volt indulva, s pezsgés
helyett lehalkult a vér az erekben.

Egyszerre csak, mintha ujabb csoda tortént volna, az egész latas ellobbant, eltiint szemeik el6l.

Egymasra néztek: igaz volt ez, avagy csalddds. Egymas arcan keresték a bizonysagot, de csak
azt lattak, hogy mindannyian halottsapadtak, s a boriik mint a sarga viasz, verejtékes.

Tehat igaz, tehat mind a harman lattak, tehat volt, s immar nincs.

Koriilnéztek a piacon, s ime, az emberek ott alltak, ahogy munkéjukba mentek, jottek, vagy a
fejedelmi urakat kivancsian lesték, s valamennyien oly almélkodoé €s ijedt mozdulattal koviiltek
meg.

Mindenki latta a latomanyt.

Egy siitdember allott a Koos-haz laba alatt, megszolalt:

- [lyfélét lattunk most tizenot esztenddje, s meghala Boldizsar, s haboru leve.
A fejedelem folemelte ujjat s raintett:

- Erras, Boldizsar ar halalanak tizenkilenc éve, s ez nem haborut nuncial, hanem az én
sorsomat signifikalja: fel fogom emelni Erdélyt, mint egy templomot - Isten segitségébdl.



Akik hallottak, megilletédtek, s az emberek 0sszedugtak a fejiiket, amint a fejedelem Oreges,
nehézkes 1éptekkel tovabbment.

A két tanacsur hallgatott, nem merték a fejedelmet gondolataiban héboritani.

Hirtelen erds sz¢él kerekedett, s végigsepert a piacon. Oly erds volt a sz€l, hogy megrazta az
ablakokat. Toldalagi leguggolt kicsit, ugy szegiilt ellene, Péchy Simon hatat forditott, s kope-
nyébe bujva varta el a szélrohanast. A fejedelem azonban csak leszegte fejét, s kimerevedett
testtel merden varta el, mig aldbbhagy a vihar. Szembe fogadta a tamadast, mint Erdély
szOrnyl viharat a mult évben, mikor Bathory Géabor tigy megkavarta a vilagot.

A vihar mar messze jart. Felocstudtak.

A templom felett mar régen nyoma sem volt a latomasnak. Az utca szinén még sodrddtak,
mozogtak a falevelek s szaraz hé¢jak, de immar visszaallott a békesség.

A palota elé értek.
- Jojjetek fel, uraim - mondta a fejedelem.

Az urak sz6 nélkiil indultak. Megindultsaguk, amit a laitomas s utana a fejedelmi szozat és a
vihar keltett benniik, oly erds volt, hogy minden pillanatban konny rezgett a szemiikben.

A nehéz korives boltozatok alatt, a torott falépcsokon felmentek az emeletre, s a tornac
téglaval kirakott sora megnyult szemiik eldtt; mar hajlandosak voltak arra, hogy mindent
fantasztikusan megnoni lassanak. Masodik fekete vasvasalasu ajton mentek be, s a s6tét, meleg
szobaban emberséges érzés tamadt benniik.

A fejedelem intésére szotlanul iiltek le.

- Mit vélsz? - kérdezte Bethlen Péchytol.

- Nem merem - felelt ez.

- Batorsaggal.

- Isteni jel.

A fejedelem letette mentéjét, s dolmanya megfesziilt sz€les mellén; keményen mondta:
- Mar megfejtettem.

Hosszan hallgattak. Péchy Simonnak lett volna mondanivaldja, de mar igen megtanulta, hogy
fejedelem el6tt az okos hallgat s a bolond ugat. Bathory Gabornal semmi bocsiilete nem volt,
pedig mar Bocskai idején alkancellar tudott lenni... Hallgatott azért, bar szerette volna ezt
mondani:

- Nem foldi hatalom kedvéért ad jelet az ég. Isten orszaganak megépitésére tanit... Paradicsomi
jel, az Edenkertnek jele ez.

De hallgatott, mint a sir: meg ne sejtse a fejedelem, avagy akarki is, hogy az 6 0j vallasanak, ki
vett EGssy Andras uramtol, az Adam-hitvallasnak, vagyis a zsido biblianak, eljé az ideje.
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bélyegzik, és f0- €s joszagvesztéssel biintetik... S imé az ég segitségére jO: az egy igaz szent
templomot megmutatja, hogy ezért €lj és munkal;...

Oly sapadott volt, hogy a fejedelemnek is szemébe tiint. Vigasztalva mondta azért neki:

- Péchy apam, megépitem Erdélyt ijonnan. Megépitem, mert ez az isteni parancsolat.



Hallgatva tiltek tovabb, senki sem birt sz6lani, mert a néma szobaban mintha belezuhantak
volna lelkiik szakadékaiba.

Toldalagi felallott, a kandallohoz ment, s megigazitotta az elszenesedett fahasdbokat, mire
hamarosan pattogni kezdett a tliz.

Most nyilt az ajto, s belépett a fejedelemasszony.

Karcsun, sapadtan, mosolyogva; kettévalasztott barna haja alatt kimondhatatlan gyongéd fény
volt az arcon.

- Meghaltak kegyelmetek azota az éhségtol - szolt kedves hangon.
A fejedelem folemelte fejét, s csokra adta arcat.

Az asszony szajon csokolta, s 6 megsimogatta parja kezét.

- Kész-e az ebéd?

- Régen.

- Mi is készek vagyunk az evésre.

- Régen?

- Régen.

Az asszony hozza volt szokva, hogy nehéz kedveket lasson, s mégsem birta el, valami oly
nyommadt némasag volt az urakon.

- Baj? - kérdezte csondesen.

- Nem - szolt a fejedelem -, latomast lattunk... Mikor a templom mellett 4tjottiink, mintha az
€gbdl violaszin sugarak szorodtak volna a toronyra, s beboritottak azt. Igaz-e, baratim?

- En koteleknek néztem - mondta Toldalagi -, mintha szorosan meg lett volna kotozve a
templom valami magassagbeli c616phoz.

- Igen, annak is lehetett nézni - sz6lt Péchy Simon -, mintha vékony fényes érchurok lettek
volna szorosan egymas mellett, sem kozelebb, sem tavolabb egymastol, s igy mentek fel
magasra, fel magasra...

- Szoval sugarzas volt, mint a papista képeken a gloria - sz6lt a fejedelem -, s mogotte egy
masik torony latszott az égen. Valami 6riasi roppant torony, mintha oly templom tornya volna,
melybe tizezer ember elfér, nagyszerii gotikus torony, olyan, mint a Szent Istvan-tornya Bécs-
ben, kit fiatalkoromban latam, mikor Pragaban jartam Bocskai uram latogatdsara a fejedelmi
aprodokkal.

- En nem gondolnam, hogy gotikus lett volna - mondta Péchy Simon -, inkabb valami egészen
Uj s egyiigyl, de az igen, hogy roppantsagos volt, én Ugy véltem, nem tizezer, de szazezer,
milliom ember beleférhetett volna ama templomba, kinek tornyat Isten megmutatta.

- Nagy volt - szolt Toldalagi -, rettenetesen nagy torony, taméntalan nagy torony, nagyobb
volt, mint a konstantinapolyi Aja Sophia.

A fejedelem koriilnézett, s emelt hangon mondta:
- Nagy volt, gotikus és nagyjelentdséges.
Felallott:

- Isten keze jelentette meg eldttem sorsomat.



A masik két ur is felallott. Néman meghajtottak fejiiket. Itt nem volt tovabb vita.

A fejedelem most nem tartotta ebédre az urakat, néman kezet nyujtott nekik, s 6k meghajtottak
magukat a fejedelemasszony el6tt is, aki megdobbenve hallgatta beszédiiket.

- Egy 6ra multan varom kegyelmeteket - mondta a fejedelem, s az urak eltavoztak.

A fejedelemasszony belso remegéssel nézett az urara.
- Mit beszélnek kegyelmetek, édes uram?
A fejedelem magahoz 6lelte asszonyat:

- Isten foldi jelekben besz¢l kivalasztottaihoz. Zsuzsannam, bennem roppant keménység
tamadt, mig azt a kiilonos jelenést lattam. Nem tudom megmagyarazni, nem volt az sem érzés,
sem okossag, de mintha a karom megnétt, s az ujjaim végtelenek lettek volna: tisztara seper-
tem ezt a kis orszagot minden ellenségtol, s egy pillanat alatt ezer kézzel épitettem a falakat.
Nem tudom megmondani, szivem, mi volt ez, de valami nagy josag €s erd volt, s valami
boldogsag van itt...

Szivére tette nagy setét 0klét. Az asszony lassan simogatni kezdte vékony barna kezével az ura
kezét. Szorakozottan, s csondesen mondta:

- A leves az asztalon, j6jjon ebédelni, uram.

Atmentek a masik szobaba, mely az ebédlé volt. A fejedelem tovabbindult, hogy kezét
megmossa a halohazban.

- Ne menjen tovabb, édes uram, még nem volt tiiz odabent, s meghtilsz.
- Mar hoztak fat a szekszénasok s furmanyosok - mondta a fejedelem.

- Estére majd megrakatom a tiizet.

- Pedig délutan is embereket akarok hivatni. Urakat.

A fejedelemasszony elszontyorodott.

- Semmi vagott fam nem volt még reggel... Jobban is szeretném, ha egyszer mar magunkban
lennénk.

A fejedelem hallgatott. A vénasszony vizet hozott egy nagy talban, székre tette, s kendot,
szappant adott hozza.

- Csak ez gytilésen tul legyiink, megylink Szebenbe - szolt a fejedelem, kezét megmosva s
toriilgetve. - Ott jobb lakasunk lesz, mig tavaszra Fejérvarat megépittetem.

Kis mosollyal dorzsolte arcat a feleségéhez:
- Az lesz a mi rezidenciank: ott akarok otthon lenni ebben a kis életben.

A fejedelemasszony kicsit fazdsan borzongott meg. Mi minden van még hatra... Csak két hete
van itt az uraval. Karacsonyra hazajott az embere Dévaba, s onnan hozta magaval 6t... Most itt
szenved ebben a szétrugott hazban, amit Bathory Gébor katonai ugy elrontottak, hogy alig
lehetett valamit is megjavitani benne a téli fagyok idején...

- De ezt is megépittetem. A kolozsvari bironak mar megadtam a parancsot, hogy mihint a
tavasz engedi, itt legyenek a fecskék.

- A fecskék?



- Kémivesek... Az egész piacon minden haz gazdjat behivattam, s meghagytam nekik, hogy
valamennyi hazat rénovaljak... Aki plinkdsdre 0jja nem €piti hazat, elvétetem tole...

A fejedelemasszony dsszeranditotta szemoldokeét.
- Kénnyti azt mondani, s mibdl épitsen, akinek semmije?
A fejdelem mosolygott:

- A polgarnak mindig van segitsége, csak meg kell 6ket szoritani... Kiilonben én nem akarom
karukat... A kormanynak kotelessége, hogy az embereket a maguk javara szoritsa, de az is,
hogy segitségiikre j6jjon... Mar égettetem a meszet, és elsésorban a kolozsvariaknak adok
beldle. Mestereket is hozatok, Eperjesrdl tizenhét kdmivesmester iton van.

A toriilkoz6 kenddt felakasztotta a szék karjara, s az asztalhoz iilt.

- Az adminisztracionak els6 kotelessége a parancs, a masodik a tanitas... Soha ezekkel senki
nem torédott, nem is tudnak épiteni. De én most megtanitom Erdélyt. A pilinkdsdi linnepeket
itt akarom tolteni, akkorara Kolozsvarnak olyannak kell lenni, mint a mosott poharnak. Azért
tettem Wesselényi Farkast tordai féispannak, mert jo épitd ember, aki raszoritja oket.

Melegen nevetett.

Hoztak a forrd levest az inasok, s mig Zsuzsanna kiszedte elsonek az ura tanyérara, addig
hallgattak.

Az asszony intett az inasoknak, s azok kimentek.
Nem szerette a szajtatokat, mikor magukban voltak az uraval.

- Megkapnak minden segitséget. Az erdon mar vagjak a fakat, hasitjak a zsendelyt, firészelik a
deszkat... Azok is fijjak a kormiiket, hogy ebben a nagy télben kell nekik fejszézni, de nincs
id6 elvesztegetni, egy nap sem... Kolozsvarbol Kincses Kolozsvart akarok csinalni, mint
Matyas idejében volt...

Joiziien evett. Tyuk fott a levesben, s ezt igy nagyon szerette.

A fejedelemasszony azonban nem evett, hallgatott. Mindig megrémitette a nagy feladat és
felelosség. Annyi hazat Gjra épiteni. El se birta gondolni, hogy ez lehetséges legyen. A Mihaly-
templom koriil oriasi a piac, és szamlalatlan sok a haz.

- Ez lehetetlen.

- Nincs lehetetlen... Lehetetlen volna, ha a fejedelem maga akarnd megcsinalni, de minden
haznak van egy gazdaja, s az az egy ki fogja csindlni, hogy megujitsa hazat. Senki sem akarja
elveszteni... Pedig isten engem, minden haz a fiskus¢, akit gazdaja piinkosdig meg nem é€pit.

A fejedelemasszony sohajtott. Neki még az is sok volt, mostani nagy bagyadottsagaban, hogy a
belsé két szobat behevittesse. A mult esztendd rettenetes dolgai egészen Osszetorték. Két
ostromot is ki kellett allania Dévaban: 6 csak pihenni vagyott, de hogy pihenjen, ha ura most
van legjobban lefoglalva az orszag dolgaval.

- S ezt teszem az urakkal is... Minden fournak szoros kotelességévé tettem, €s ezt most az
orszaggyliilésen még ma megszavaztatom, hogy égett kastélyat ebben az esztendében minden-
kinek kotelessége felépiteni. Sorra fogom jarni magam az Osszes varat s kastélyt, vagy ha nem
gy6zom, hivatalbeliekkel és felvétetem, ki hogy viseli magat... Szoros lesz annak, aki nem
igyekezik...

- Csak hamarabb leég egy palota, mint Gjat lehessen helyette épiteni.



- Adok nekik id6t. Mire a ho tjra leesik, addigra a legnagyobb varat is meg lehet Gjitani.
- De mibd1?

- Erobol... Tessék utananézni... Aki épit, az harom vagy tobb esztendeig is adot nem fizet,
kinek mibe kerdil...

- Akkor maga mibdl é1?

- Er6bol... - nevetett a fejedelem, és nekilatott a fott tyakhust martasba forgatva, megenni. - A
fejedelemre is all, amit a polgarokra kiszabok... O is nézzen utana, hogy a maga dolgait rendbe
hozza.

- Délutan sok embert akarsz felhivatni?
A fejedelem soka nézte feleségét. Mily halvany és gyenge, mint egy labadoz6 beteg.

- Talan nem is... Csak azért akartam o6ket behozni, hogy jobban magunkhoz k&ssem a
sziviiket... Lelket kell verni az urakba, mert azok is mind olyanok, mint a nehéz beteg, aki
felkelt az agybol... De a foispanjaim jok. Fiatalok, lelkesek, nem félnek a nyeregtdl, s pedig
sokat kell nekik lovagolni ezen az éven, mig kisiirgetik a joravaldsagot.

- Torokoket lattam az ablakbodl - mondta a fejedelemasszony.
- Kovetség jott.

- Majd meghaltam a félelemtdl.

- Torokokkel nincs baj. A torok jobarat.

- S Lippa és Jen6?

A fejedelem mosolygott. Hoztak a masodik tal étket. JO borsos tokany volt, birkatokany, mar
az illata csiklandozta az inyet.

- Majd eligazitjuk azt is... de elébb megessziik a j6 ebédet.
Mikor az inasok kimentek, a fejedelemasszony azt mondta:
- En nem tudok enni ettdl a Lippatol.

- Att6l ugyan ne romoljon az étel ize, szivem.

A fejedelemasszony a fehér, széttes abroszt simogatta, s a cseréptanyérokat nézte. SzEép volt az
asztal. A fejedelem nem szerette a cintanyért, mert a hadra emlékeztette. Mindig porcelan vagy
cserépnek kellett lenni a teritésen. Bora, Zsuzsanna régi vénasszonya jott, ment, 6 nem zavarta
Oket a beszédben.

- Mért nem eszik lelkem?
Az asszony ellenségesen nézett a kovér, zsirban piroslo ételekre.
- Aztan csak a hasam fajdul utdnuk - mondta -, az ¢éjjel is alig aludtam.

A fejedelem visszagondolt az éjszakara. O nagyon tudott aludni, de a legkisebb neszre azonnal
fent van, s aztan Gjra elszunnyad abban a percben, amint latja, hogy nincs ra sziikség. Vissza-
emlékezett, hogy a felesége éber arccal fekiidt a masik agyon. Odalépett, betakarta, s meg-
kérdezte, kivan-e valamit. ,,Nem” - csak ennyit mondott, de az ¢éjjeli mécses fényénél feltlint
neki, hogy milyen sépadt, azonban annyira dlmos volt, hogy nem volt képes €bren maradni,
megnyugtatta magat azzal, hogy téved, vagy hogy hisz ez mindig igy megy és sietve aludt,
hogy visszaszerezze erejét a holnapra.



- Nem aludtal, lelkem? - kérdezte mély gyongédséggel.

- Az nem szamit - mondta az asszony.

- Nekem igen.

- Hm - s elmosolyodott.

- Nekem semmi mas.

- Csak az én almom.

- Csak.

Az asszony beharapta also ajkat, s kiilonds mosollyal messze nézett.

- Jot beszélnek egy zsid6 orvosrol, aki minden betegséget csodajol kikural. Konstantinapolyi
kovetem beszélni fog véle, nincs olyan ar, akit meg ne adjunk, csak a te betegségednek végét
szakassza. Mar Toldalagi tudja akaratom.

Az asszony legyintett.

- Nem érdemes rola beszélni.

- De.

- Nincs nekem semmi bajom.

- De.

- Kegyelmed nem banna.

- Mit?

Az asszony fajdalmas mosollyal mondta:

- Ha ki lehetne talalni ram valami betegséget.
- Mért?

- Akkor meg volna nyugodva a lelkiismerete: beteg vagyok, tehat nem kell velem torddni.
- Ne mondjon ilyeneket, kis lelkem.

- J6. Nem mondok.

- Ne is gondoljon.

- Hm. Az j6 volna. Ha még nem is gondolnék semmit. Milyen j6 volna, ha nem kellene
gondolnom semmit. Ha meg tudnam tenni, hogy gondolatom se legyen... Milyen jo volna az
kegyelmednek.

- Angyalom.

- Nem kellene velem foglalkozni, nem kellene velem torédni... Milyen jo volna, ha be lehetne
szépen allitani a fegyverek kozé, vagy a befozottiivegek koze, s elévenni, mikor jolesik...

- Kedves.

- Igy csak nagy alkalmatlansag vagyok. Istenem. Nem lehet egészen elfeledkezni rolam. Nem
lehet otthagyni Dévan. Ordkre.

- Mit lehetett tenni - mondta a fejedelem vigasztva s szomorusaggal -, mit tehettem, bujdosoba
kellett menni az bestye miatt... Nekem 6rom volt térokre, tatarra bujdosni?...



Hosszt csond volt, akkor az asszony azt mondta:

- Mindig van valami, hogy nem lehet masképp...

- Egy ember gonoszsaga miatt volt... Ez mar nincs...

- Nem szoltam semmit.

- Edes szivem, ne nehezitse lelkét elmalt bajokkal. Majd jo az Isten, jora fordit mindent.
- J6. Véarok.

- Igen, varjuk el az idét.

- De meddig s meddig? mondja kegyelmed? - és az asszony Osszecsapta a kezét, s gdrcsdsen
kulcsolta az ujjat. - Uristen, meddig varjak én?... Mar két hete itt vagyok, de csak egy Orat is
lehettem kegyelmeddel? Hat én nem vagyok ember? En nem vagyok 1élek? Nekem nincs
bajom? Csak az orszagnak és a masoknak?

- Nézze, egyetlenem, varjunk, varjunk... eljon a mi idonk...

Az asszony hallgatott... Mar tudja, most mi kovetkezik... Az elmult esztendé bajainak
rostalasa... De mi haszna neki ebbdl... Gyermekeit nem adja vissza semmi beszéd...

- Mar én csak azt latom - mondta a fejedelem -, hogy mi a jobb, ahhoz képest, ami tavalyrdl
maradott... Két torok kdvetem van a szdzezer had helyett...

- Igen, és oda fogja adni nekik Lippat.

- Lippat - mondta kissé ingeriilten a fejedelem. - Lippat oda, de ugye itt van az egész orszag...
Itt a hét varmegye valamennyi foispanja s csupa derék ember, akivel lehet dolgozni... Itt van
Kovacséczy, Kemény Boldizsar, Kolozsbol Gyerdffi uram, Kiikiillobol Allia Farkas, a nagy
hadi vezér, és ami legfobb, itt van még Bethlen Farkas is - nem jott be kdszvénye miatt, de
izente, hogy szeretetbdl mellettem van, s ez nagy dolog, a régi nagy Bethlenekbiil; nem vonja el
magat télem...

- Majd elvonja, ha baj lesz.

- Mikor lesz baj?

- Majd ha odaadja Lippat.

A fejedelem gondolkozott.

- Neked, kis szivem, mar csak Lippa s Lippa...

- Masnak is: majd meglatod, hogy Bethlen Farkas egy napig se marad melletted, ha Lippat
odaadod a toroknek...

- Honnan tudod?

- Majd meglatod.

- Itt van Tordabol Szilvassy Boldizsar.
- Hogy varja, mikor iilhet a helyedbe.

- No hiszen te mindenre tudsz egy kadenciat. De Petky Janosra nem tudsz, pedig Dobokat
hozza... Es Cserényi Farkas, Belsé Szolnokbol... Hunyadot és Maramarost meg Istvan dcsém...
Nem tudott lejonni, mert felesége gyerekagya koriil kellett maradnia, szegénynek...

Nevetett.
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- No, s majd meglassuk, a holnap mit hoz.

- Mit hoz, mit nem hoz, nem tudom. De azt tudom, hogy ilyen béke s nyugalom sohasem volt
kilatasban, mint ma. Mar Bathory Gabor megcsinalhatta volna, ha eszeveszett Oriilt agya fel
nem pusztit mindent, jobban, mint egy pestis. De én csak nem fogom kovetni az 6 példajat?...
Hogy mi lesz, mi nem, azt nem tudhatom, de azt tudom, hogy mig én élek és eszemet birom, s
egyet rughatok: addig pogény s torok, tatar ide be nem teszi labat, soha a kis Erdély foldjére,
még ha elkeriilhetem, kovetségnek sem. Mert itt egypar esztendok mulva, ha egy kis boség
lesz, nem kell azt kémeknek és spionoknak, lassak... Eljenek 6k maguknak s mink is magunk-
nak... Orvendjiink, ha pénzen megvehetjiik az szent csdndességet...

A fejedelemasszony sohajtott.

- Békesség - mondta - az a békesség... Milyen ara lesz annak. Mit kell még azért fizetni. Azér a
békességért... Jaj, nagyon félek.

- Mindig fél s mitdl fél - ingeredett meg a fejedelem.

- Mitdl?... Lippa s csak Lippa!... Nem iizente a lippai kapitany, hogy fegyverrel vegye meg
Bethlen Gébor, ha a toroknek akarja adni?... S hogy nincs Bethlen Gébornak olyan serege,
kivel megvehesse Lippat?

- Keresztessy Pal... ez még a Gabris kuvasza... Mindeniitt ellenem volt, és békebontd vén
szamar... De szétrigom, mint a darazsfészket... Csizmammal taposom szét.

Az asszony remegni kezdett.

- Nem Keresztessy Pal, hanem magyar fold s magyar var... Merne fegyverrel menni sajat
varara, hogy odaadja a toroknek?

- Ez politikum.

- Magyar var!... Magyar foldet 6riz!... Nem fél?... Az egész kereszténység el fog szornyiilkddni
rajta: ez még nem volt a historidban... Gabor, hat alljon meg, ezt még Bathory sem csinalta,
hogy sajat varat ostrommal bevegye, hogy a poganynak adja...

- Bathory Gébor az egész Erdélyt és az egész magyar orszagot akarta a toroknek adni, ha Isten
fejét nem szakasztja... Es én ebédezni jottem haza, nem veszekedni... Magéabdl a Karolyiak
beszélnek... Odaatvalo urak mit értenek az orszagok dolgahoz.

- En nem Mihalytol hallottam, én magam reszketek a maga vakmerésétdl... Hozzam is annyian
jonnek egész nap, ha maga latna, milyen kin az, hallgatni beszédeket, és mikor én nem akarom,
és mégse térhetek ki eldle. Mindenki azon sir, hogy Bethlen Gabor ne legyen az orszag
ellensége.

- Hat az vagyok?

- En tudom Gabor, de azt is tudom, mert ismerem magét, hogy olyan dolgokt6l sem fél, ami
megrontja a koronajat. Mindent szabad, de egyet nem: a sajat nemzetét maga ellen uszitani.

- Ah, uszitani... Még hogy én uszitom... Most mondom maganak, hogy békességet akarok,
csendességet akarok. Azt akarom, hogy itt mindenki kipihenje magat, és rendbe j6jjon minden-
kinek a dolga. Nem fogom kockéztatni, hogy az orszagot két varjufészek miatt tatar-
veszedelem érje... Nem volt elég?... De hat azért maganak igaza van... Mindig igaza van...

Megveregette, simogatta a felesége kezét, s odahajlott hozza, mint kicsit apa, kicsit vigasztalo
gyermek.
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- Es le is veszem a szényegrdl ezt az egész kérdést - folytatta. - Nem olyan égetd. Maradjon
hat Lippa ¢és Jend, mig nem szoritjadk. A portaval lehet alkudni. Inkabb még kiildok valami
ajandékot a nagyvezérnek. Néhany esztendé mulva pedig majd csak lesz, ahogy lesz.

- Na latja - sz6lt az asszony kissé elvonva ajkacskajat -, hat érdemes volt akkor gy ram
kialtani?...

- Oh, mit mond.
- Igen, igen... Azel6tt ez nem tette volna, de midta oly nagy fejedelem!
A férfi mosolygott. - Nem nagy fejedelem van itt, hanem nagy fejedelemasszony...

Zsuzsanna beteges nyoszorgéssel tiltakozott... Nem, ezt nem birja elviselni, hogy ha mar ebbe
az iszonyu fejedelemségbe keriiltek, az ura még hencegé is legyen vele... Ugy vette, mint Isten
csapasat, €és nem is hitt benne. Hogy jon ez 6hozzajuk, fejedelem lenni... De az még kiilon
utalatos, hogy szemére veti, s evvel akarja letiporni... Bethlen Gabor, az 6 kis Bethlene, és
fejedelem Erdélyben... De szégyellte kimondani...

A fejedelem nem értette, mi dul az asszonyban, €s a varakrol beszélt:

- Mindenestiil nem éri meg Lippa azt a hasznot, hogy Szkender basa nem ment keresztiil még
egyszer Erdélyen?... Mondja szivem, megéri nekem egy bagolyfészek Lippa s egy iirgeturas
Jend, hogy nekem a szultan hadsereget verjen a nyakamba? Bizony mondom, odaadom nekik
ezlsttalcan, csak békét hagyjanak... Mintha mentém gombjaiért, hogy le ne szakadjon, inkdbb
odavetném egész koponyegem... Mi okossag volna az...

- A hazai népek vesznek meg miatta.
- Majd beleszoknak!... Majd megmagyarazom nékik... majd megértetem vélek...
- Igen, szokott modjan mindent kitalalva.

A fejedelem elmosolyodott. Melegen nézett a feleségére, fekete arcan a mély barazdak
elmélytiltek a mosolyban s vastag ajka furcsan torzult el, mintha nem allana jol neki a dert,
csak a komoru.

Nagy erds kezeivel odanyult felesége arcahoz, s annak vékony borét megcsippentette. S mig
fekete szemeivel erdésen megnézte, nem latszott az arcan, hogy észrevette most rajta a
faradtsagot, a fonnyadast, a vékony rancokat... Mintha beteg volna az a harmatos iide bdr,
melyet oly sokat csokolt hajdanaban.

- Angyalom, te tudod, hogy rajtad kiil senkinek sohult szavam nem j6... Még eldtted egy
gondomat s gondolatomat el nem masitam, de ha masmi ember j6, avval nem kozoIném,
szivem titkat... vagy ki vagyon oly?...

- Vagy mi... - sz6lt csendesen az asszony, s elforditotta szemét.

- Némber? - nevetett a fejedelem, s nagy sarga fogai egészségesen mutatkoztak meg.
Hogy az asszony nem szolt, odavonta 6t magéhoz, s azt mondta:

- Ki, no, no, kincsem... valami nyomja bogyod... Meg ne fullasszon... Békén ki vele.

Az asszony most elszanta magat, s mintha ez volna a pillanat, amire honapok ota var,
keményen szembenézett uraval...

- Hogy s honnan tudta meg Nagysagod, hogy a bestye fejedelem Fejérvaratt halalara eskiitt?

Bethlen arca elsotétedett, mint a kihamvadott maglya.
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- Tudom a pletykat, amire gondolsz.
- Nos.

- Onokahugam, Torok Kata?

- Hm.

- Mely szegényes az emberek nyelve!... Egy sz6 nem sok, annyi sem igaz beliille... Hogy 6
nekem szeretom lett volna?... Isten, aki vagy... a fejedelem agyasa?... Nekem? szeretom?...
Hiszed te, hogy ily bestye kutyakkal én valaha magam kozlettem?

Az asszony ¢lesen s komolyan nézett az urara. Most, most, gondolta, most belelat ebbe az
emberbe...

- Levélben megirta kegyelmednek, azt mondjak.

- Hazugul mondjak. O lett volna joakarom? Ellenemre dolgozott. Elvétette télem Hunyadot, és
sajat maganak adomanyoztatta.

Az asszony démon volt, nem akart hallgatni. Ott volt kezében a bizonysag ¢€s csak folytatta:
- Ki értesitette arrol, Dévaban, hogy Bathory fejedelem fejére eskiitt?

Bethlen hallgatott. Aztan azt mondta:

- Sokan.

- Ki irta azt, hogy ,,0ly koncot vetettem, belefal a kuvasz™...

Bethlen gondolkodott, mit tudhat az asszony. Mikor Bathory azon a részeg ¢&jszakan
megeskiidott, hogy neki fejét véteti, Torok Kata levelet irt Dévaba. Azt 6 megsemmisitette,
hogy a felesége kezébe ne keriiljon. Csak talan nem volt oly tigyetlen, hogy az asszony kezébe
jutott volna... Melegen s gyongéden, alnokul, Oszintén nézett a feleségére. Abba sem volt
semmi; csak a szeretetére s szivére vald hivatkozas, hogy higgyen a levelének... Talan bizony a
dolmanya zsebében lelte meg...

Megcsovalta a fejét.

- Mondja, szivem angyalkam, bizik-e kegyelmed urdban, avagy nem bizik?... Nézd csak, nem
vagyok én egy olyan titkos utakon jar6 komondor. Nem kell nekem csapazni, cselezni. Ha én
fél esztendoket tavolt toltdttem tetdled, férfiember, bizony magad se vethetnéd szememre, ha
lett s nem lett volna ez s az: nem vagyok asszony, hogy birjak a torvénnyel... De én neked csak
annyit mondok: bizonnyal mondom: hogy én téged oly igen szeretlek s szeretélek s szeretni is
foglak, hogy fel6lem lehet ez vilagnak legszebbik némbere, én azt csak megnézem, mint festett
képet: mert nem a sz€épség és nem a mulatsag: az érzés a szive.

Az asszony homloka elborult. Lankadtan s tiinddve nézett az 6lomkarikas ablakra.
- Még mindig keseregsz, szivem?

- Ha Hunyadot elvette téled az az atok... Tied volt. Mar Bocskai neked adta, s Bathory elvette
¢s Torok Katanak adta, a szeret6jének?... Mért hagyod nala?

A fejedelem meghokkent... Mar neki régen jar az eszében, hogy a Bathory donacidival valamit
kell csinalni. Bathory szétosztogatta a fiskusnak minden birtokat. A fejedelemnek semmi
vagyona. Most hogy a felesége felvetette a szot, nagyon megiitddott rajta.

- Nehéz dolog - mondta.

- Mert te is kedvezni akarsz neki.
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- En?

- Mert te is annak az atoknak az utjara akarsz menni, s varod, hogy neked is megfizesse
testével.

- Hallgass.

- Mert a fejedelemségben az a jo nektek, hogy mind az egész vildg asszonya tietek.
- Azért teritettem ki eldtted szivemet, hogy ilyet mond;j?

Az asszony Osszeszoritotta szajat. Aztan sziszegve:

- Az mind csak szo0... Szeretném latni, mered-e t6le elvenni a ragadomanyt.
Bethlen nagy Iéptekkel kezdett jarkalni.

- Ez nagy kérdés, amit ma még megpenditeni sem lehet, hacsak nem akarom az egész
orszagban mind magam ellen uszitani, aki itt valami hatalommal bir... Nehezebb ez dolog, mint
a torok s tatar hadak, s mint a német csdszar minden hadai... J6 tudom én, hogy Gabris
elprédalta a kincstar minden vagyonat. De kinek adta, legtobbet a legfobbeknek... Kamuthy
Farkast nem tehetem még ma ellenségemmé, sem a tobbieket... Elj6 annak is az ideje... Hidd el,
hogy mihelyt megmelegedtem az agyban, ki fogom ragni beldle, akik velem osztozkodnak a
fejedelmi hatalomban... De ma még nem tehetek semmit... Ha én csak egy ilyen lotyonak a
birtokéhoz is nyulok, rogton felzendiil az egész csiirhe... Mind sikarius gyilkos gazember valaki
Gabristul valami dondciot nyert... Ivopajtasok, rablo felekezet... Nyuljak csak egyhez, a tobbi
mind arra gondol, hogy 6 kdvetkezik... Nem akarok én is egy széki éjszakat...

Az asszony megértette. Hallgatott. Sirt és konnyeit az orraba szivta fel.
- Nem az van itt - mondta mégis makacsul.

- Hat mi?

- Oly igen cstunya vagyok?

- Dehogy vagy. Szép vagy. Nekem a legszebb.

- Ezt csak gy mondja.

- Nem mondom. Szeretném megfestetni szépségedet, s csak azért nem gondolok ra, mert
nekem nem kell, hogy levélbeli leirds utan rendeljek képet Venecidban, vagy Pragaban, hogy
fessenek nekem egy soha nem latott csodafélét, akinek szintén keskeny az arcocskaja, és barna
a haja, s orrinkoja...

- Nagy, mint a tokaji hegy.
- Eppen olyan, kin szivem legelhet.
- Igen.

- Szdval nekem nem kell idegen festd szeretdjinek képi, a fejedelemasszony cimerével ékesen.
Mihelyt egy becsiiletes képirdét kapok, mingyart olajba iratlak, hogy mindenkor lassdk a
vilagon, ki s ki volt az én szivemnek egyetlen szerelmese.

Mar a masik szobaban itt voltak az urak, megebédelve, Péchy Simon s Toldalagi; kohogését
lehetett felismerni.

- Inkabb arrél beszéljiink, mit akarok csinalni... - mondta btcsizora. - Nemcsak Kolozsvarat, s
nemcsak a kastélyokat, hanem ami a népnek kell; arra oktatom a féispanokat, hogy irjak 6ssze,
mi a legsiirgdsebb, s mi hianyzik... J0szag nincs, sertvés nincs, semmi allatunk nincs. Vetomag
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nincs... Mar elkiildtem embereket az Alfoldre, Debrecenbe, Nagykordsre, Kecskemétre, hogy
buzat, arpat vasaroljanak.

- Egy orszagnak valot vasarolni. Hol van annyi pénz?

- Ha kell... Mésfel6l felkiildettem Lengyelbe, Moldvaba barmokat kerestetni. Jofajta teheneket,
jo tejeld s ello allatokat és lovakat... Most ha kimegy Toldalagi uram Konstantinapolyba,
legnagyobb dolga lesz j6 folovakat venni, méneket, arabus cs6doroket, hogy itt hamar szert
tehessiink 16beli ménesekre.

- Szdval haborura késziil.

- Nem én mondtam.

Zsuzsanna szemét elfutotta a konny.

- Haborura, de nem a pogany ellen, hanem maga vére és hitbélie ellen.

A fejedelem megallott. Akkor felkelt, s nehéz 1éptekkel végigment a szoban.

- Zsuzsam; mindenkinek szabad: neked ilyet mondani nem lehet... Nekem nem ingem a torok, s
nem gatyam a német... A torok, ha nem vigyazok ra, barmely percben ram jon, s megdulja az
orszagot... rabszijra flizi, ezrével, a véreimet, tekintet nélkiil hitire, misés vagy nem misés... Am
ha vigyazok, soha kézel nem jon hatarainkhoz. De németek feldl, ausztriai urak felél azok a
hirek jonnek, hogy akar vigyazok, akar nem vigyazok, az én hitbeli testvéreimet, a te hitbeli
névéreidet, személyvalogatas nélkill, kinozzak, fosztogatjak, hajtjak ki a hatdron... Most
melyikre kell nekem jobban gondolni?... Azt csak megérted, hogy a toroknél semmi mas
végezni valom nincs, mint hogy eltavoztassam fejlink felol a saskahadat, amely csak rabolni és
rabolni akar. Mig én a fOvezéreket s a szultant ki tudom elégiteni, soha torok a labat ide bé
nem teszi... De mit csindljak avval a nyugati veszedelommel? amelyet megallitani nem lehet,
csak jO, csak jo, s itt van, és 6l. S nemcsak kincsemet, barmomat, ruhamat vonja le rolam, de
belenyul a markaval a lelkembe és a te lelkedbe €és az agyvelombe, €s parancsszoval ram akarja
kényszeriteni, hogy: te ostoba, te allatidllat; ne tgy gondolkozz, ahogy Isten tudnod adta,
hanem 1ugy, ahogy én parancsolom!

- Ej, azok is emberek s keresztények.

- Nem - mondta megszédiilve a fejedelem -, te nagyon tévedsz, azok nem emberek €s nem
keresztények, hanem uralkodok! Es rajottek, hogy evvel lehet legjobban uralkodni a
tomegeken, ha nem engedik dket emberhez mélton gondolkodni s élni, hanem réparancsolnak,
hogy ugy viselkedjenek, ahogy a mesterségesen csinalt Ordo kivanja... a Rend - Szer...

Nagyot I¢élegzett, s nagyot emelt, mintha sajat magat akarna taltenni a gondokon:

- Nem j6 az nekik sem sziviikb6l, sem lelkiikbol, sem semmi sziikségiikbol, masbol, hogy
éppen ez jo nekiek, hogy ilyen sotét és értelem nélkiil valo dologgal alljanak eld, ami mellett
nem lehet masképp harcolni, csak oktalan fegyverrel... En, ha a torok ellen fellépek, valami
értelmes dolgot cselekszem; meg akarom menteni magamat s hazamat a halaltol. De ezek, ha a
mise mellett 4galnak, valami olyat mivelnek, aminek semmi haszna s értelme sincsen.

- Ha nekik az a hitek.

- Eh, hitek - mordult ingeriilten a fejedelem. - Német az istenadta, német tejet szopott, mért
akarja akkor latinul hallani a Jézus Krisztus halalat? En elhiszem, hogy megérti, biztosan
megtanitottak ra a papok... De az anyja nyelvén még jobban megértené... De ha ¢ érti, érti: jol
van. Mért kivanja, hogy az, aki nem tud dedkul egy szot sem, ajétattal hallgassa a pap dedk
mizseralasat, s ha nem hallgatja ajétattal, akkor neki jussa van azt az embert, aki nem 6rvend a
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latin misének, megfosztani a templomatol? a hazatél? a csaladjatol? a hazajatol? Jussa van kor-
bacsolni? jussa van maglyara vitetni s megégetni? és legfOképp jussa van azt mondani, hogy: te,
te istenokre te, ha nem térgyelsz le és nem csokolod meg a keresztet s nem vetsz magadra is
ujjaddal keresztvetést - akkor eredj, eredj ebbdl a hazabol, menj vilagga, keress magadnak mas
hazat...

A fejedelemasszony ezt mind nagyon jol tudta, s nagyon jol értette. Ha neki tenne hasonlatos
ellenvetést, 6 még tizszerte nagyobb tiizzel és langgal tdmadna s hordana fel ugyanezeket az
érveket. Most azonban az uraval s a fejedelemmel allott szemben, s minél jobban megértette,
hogy az ¢ egyetlen élettarsa semmi mast nem mondhat s nem tehet, annal jobban le volt stjtva,
mert annal jobban tudta, hogy eldbb-utobb itt van a habort, s nem a tatarral, nem a térokkel,
hanem a maga vérével, magyarokkal.

- Si vis pacem, para bellum... - mormogta azért a fejedelem, s elébement a visszatért uraknak. -
Aki békét akar tartani, késziiljon a habortra, hogy semmi baj ne érhesse.

Mar lezarta az indulatot, s szeretett volna indulni az urakkal, de most nagy gondolat jutott
eszébe, s mindjart ki is mondta:

- Es j6 hogy szolasz, meg kell tudnom, mim van az orszagban... Az ispanoknak most rogton
kiadom, hogy irjak Ossze ki-ki a maga keriiletiben, hany mester, hany kalmar s hany haszna-
vehetd vagyon. Tudnom kell, mire szamithatok... Hany fegyverkovacs, hany szekérgyarto s
kerékfuvo, otvos, fazekas, sziics, varga, szabd... Szamot kell szedetni mindenrdl, mert igy
vaktaban sem tervezni, sem szamitani nem lehet...

Az asszony raeszmélt, hogy ezutan a kis 6ra utan megint nem fogja latni, s kesertien mondta:
- Mikor j6 kegyelmed?

- Mihelyt lehet, szivem.

Azutan ranézett az asszonyadra.

- Vasznakat szereztettem, s ingeket s harisnyakat varratok a katonaknak.

- No, képzelem, mi van ott. Mért nem szol, hogy utananézzek.

- A Gellyény-héazban dolgoznak.

- Melyik az?

- Majd elkisér az nagyobb inaska, a Béldi fit.

Kimentek a masik szobaba. A fejedelem mosolygott. Még mindig hideg volt a két szoba. Pedig
nagyon szerette volna, ha itt tarthat gytilést a foispanjaival, hogy ne csak hivatalos, de barati
ereje is legyen a meghagyasainak.

- Angyalom - mondta komolyan -, rakassa meg a tiizeket, s alkonyat utan itt leszlink az
urakkal. Borrdl s ételekrol gondoskodjunk.

Az asszony megérezte az ura hangjat, hogy komoly szd. Elnémult és Péchyre nézett.

- Jo, szivem-lelkem, minden ugy lesz, ahogy kegyelmed gondolja... Hogy van, Péchy? Tudja-e
mar, mit tesz a latomas?

Péchy Simon nagy kék szemeit felemelte, olyan kék szemei voltak, mint az ég, s mindig egy
kicsit konnyesek, valami szembetegség maradéka volt ez, s az asszonyokra mégis tigy hatott,
mintha az érzések izzandnak benne.
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- Vaj igen, ugy érzem, nagy nagy sulyossaga van reank. Isten kivalasztott benniinket, kisded
orszagot, megteremteni az emberiség nagy egyediilvalo templomat...

A fejedelemasszony komolyan s méltosaggal nézett:

- Vagyon mar nekiink erds és igaz vallasunk, kancellar uram, csak abban egyesek tudjunk
maradni.

Péchy Simon hallgatott. Aztan azt mondta:

- Isten utjai kiszamithatatlanok, nagysagos asszonyom, sokszor a kicsinyekkel végezteti el, mit
a nagyokkal nem tudott megcselekedni.

Zsuzsanna nem értette a titkos jelentést, s nem kivant vitatkozni.

- Hogy van a feleséged, kancellar uram?

- Feleségem siit-f6z - mondta meghokkent nevetéssel Péchy Simon.
- Az nagyon helyes.

Péchy mosolygott. Feleségétdl oly tavol volt I€lekben. Vagyonaért vette el a fonnyadt fouri
asszonyt, és Oriilt, hogy az otthon, Szenterzsébeten, a maga kis gazdasszonykodasaban jol el
van a gyermekekkel. Neki egy vasarhelyi zsidolannyal van lelki kdzdssége, s azon mosolygott
magaban, hogy ha mindaz kisiilne, ami az 6 hallgatdsa megett van, bizony nehéz lenne.

Szenterzsébetrdl Szeben jutott eszébe, s orommel fordult a fejedelemhez:

- Nagysagos uram, jo hir vagyon nagysagtoknak. Kakoni uram Szebenbdl megkiildotte a
levelet, hogy kész kapitulalni.

Szeben még mindig alkuban volt. Kékoni, Bathory Gabor utolsé hive, egész télen nem
eresztette be a Bethlen embereit.

A fejedelem mosolygott:

- Lam, s nem is kellett hadsereget vinni ellene - mondta, s feleségére nézett.
Zsuzsanna értette: Lippara gondol. Arca piros lett.

A fejedelem csondesen mondta:

- Akkor mar semmi akadalya, hogy innen a sziikségbdl bevonuljunk szebeni hdzunkba... A
tavaszon ott is orszaggytilést tartunk, s visszaadatjuk a szaszoknak...

- Ok ugyan nem nagyon igyekeznek meghalalni nagysagod josagat - mondta Péchy. - Segesvar,
Medgyes ¢s Beszterce nem akarjak az adot bekiildeni, mig Szebent vissza nem kapjak.

- A széaszoktol halat varnék - szolt a fejedelem -, ha nem tudnam azt, hogy az emberiséget nem
a hala vezeti, hanem a szadmvetés... De ha mar a jovendd ily kecsegtetd, akkor, édes lelkem,
angyalom, felfiitjiikk, ami fa vagyon az udvarban, s estére forr6 szobaval var minket a szerelmes
asszonyunk...

- Mingyart a medve borére tolteni, ez kegyelmed - nevetett a fejedelemasszony.

Mindnyajan nevettek. A fejedelem felvette bundajat, elcsdkolozott a feles€égétdl s elmentek. A
kiilsé tornacon négy darab legény allott vartaban. Piros ruhdjuk s barna nadragjuk volt, sarga
csizmaval, fejiikon Bocskai-siiveg, s vallukon barna szérposztd hosszi kopeny. A folyoso oly
rideg volt, s oly hideg, majd megvette ket az isten fagya.
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- Hozzatok be fat - parancsolta a fejedelemasszony, s a legények Orommel tették le az
alabardokat sarokba tamasztva, s szaladtak le az udvarra a hats6 1épcson.

Mikor a csizmajuk alatt csikorgott a falépcsd, vajon gondoltak-e a tolgyfagerendak arra a pici
cipellore, mikor Imreffyné tipegett rajta &jfélbe, s a titkos kulcsot csorgette keblében...

Az urak lementek a folépcson, s a fejedelemasszony az ablakba allott, s utdnuk nézett, mig
csak at nem értek a téren, s el nem tiintek a templom sarkanal. Ott a fejedelem megfordult s
visszanézett. O kidugta kezét az iivegkarikan, a néz6n, s meglobogtatta az ablak setét fala
elott, a fejedelem felemelt karral intett bucsut a tavolbol.
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[11]

Annal nagyobb baj aztdn kevés van, ha letdrik a kerék. Plane télen, hoban, s plane a
hegyekben.

A menet megallott, a szekerek felakadtak, s a kocsisok fejcsovalva nézték a bajt. Valami néma
diih vesz er6t ilyenkor az emberen.

- Mi az ott, mi van mar megint ott? - kialtott az ifjir s visszarugtatott. A lova csaknem
elbotlott a sikos parton.

- Semmi.

- Semmi! Két honap alatt nem ériink el Kassara! Gazemberek, valamennyien alavalo
kutyahittiek vagytok!

- Mi nem vagyunk kutyahitiiek, mink igaz korosztények vagyunk, nagysagos uram - morgott a
veres szakallu, aki a csapat vezetdje volt.

- Ne szdjaskodj, vagy agyonverlek benneteket! Itt az este a nyakunkon, s nem is tudom, hol
fogunk az ¢jjel megszallani. Banom is €n, itt fagytok rakasra a hegyekben.

- Nem tehessiik rulla, no.
- Hallgass! Csinaltad volna meg mar. N6, indulj, mi lesz avval a szekérrel! Es éppen a tokaji.
Stivegét feltolta, s fejét vakarta, ideges volt, hogy majd kiugrott a borébdal.

- Tessen csak nagysagos uram nyugodtan eléremenni, majd mink eligazitjuk ezt - szdlott
csondesen egy harcsabajszu katona.

- Azt tudom, hogy eligazitanatok, atkozott kutyak. Reggelre egy percet se kellene félni, hogy
baja esik.

Az emberek lesunytak a fejiiket. Nem is volna rossz meginni. Nem kellene bizony ennyit
veszddni a borral.

- De most az egyszer nem vasik ra a fogatok. Egy percre nem hagylak magatokba, gaznép!

S korbacsaval csapkodott, s a szegény lovat verte, amely tancolt kinjadban, nem tudta mire vélni
a dolgot, hisz 6 semmit sem vétett.

Végre hozzafogtak a szekeret megreperalni.
Az ur folyton ott allott felettiik, s mindenbe beleszolt:

- Told jobban ala azt a rudat... Mért nem hoztatok magatokkal masik kereket... Egy rendes
szekérhez mindig kell kiilon kereket vinni... Ilyen utra... Mi van mar avval a I6ccsel ott... Ne
lokjétek ugy azt a szekéroldalt, szétpattan a hordo. Van-e nyirguzsotok? ha lepattan egy
donga, mivel fogjatok megjavitani?...

Az emberek csak hallgattak, s egymast 10kték, szidtak, martak ingeriiltségiikben.
Ebben a percben nagy orditassal rajtuk {itott egy csapat.
- Hujja! - orditottak - megdjj, ha kedves az életed!

Az ur abban a percben sarkantytba kapta a lovat, s elugratott.
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- Utana - orditott valaki -, fogjatok el, 16jetek ra...

Borzalmas orditozas volt, oly eszeveszett, hogy a hegyek csak ugy reszkettek bele. JO sokara
egy puskalovés is volt, ami csak arra volt jo, hogy a hatalmukat mutassdk meg a tamadok.

Nagyon bozontos ember volt a tamadok hadnagya.
- Ki van itt szobiré embdor?

A harcsabajszu eldallott.

- Vonék uram.

- Kik vattok?

- Homonnayak.

- Hunnend?

- Homonnarul.

- Huva?

- Bort visziink ajandékba a nadorespany ur e6 miltosaganak. Avvot a nagysagos €s méltosagos
Homonnay Gyurko urunk, amék megszokott.

- H4d nem vattok kalmarok?

- Nem.

- Aunnye, a betegség kapjon meg benneteket. Hid nem vattok lengyelek?

- Nem.

- Se ismaelitak?

- Asse.

- Se zsidok, semmiféle kutyahitli kalomistak, lutheranusok?

- Nem. Miink igazhitli kordsztények vagyunk.

- Hat akkor aggyonisten minden jot tesvir! - s tenyerét nyujtotta a bozontos ember.
A harcsabajszl elfogadta, aztan azt mondta:

- Ez itt a mi vezet6hadnagyunk, uram - és a hirtelenvorés embert mutatta meg, aki ilyenkor, ha
baj van, nem igen dicsekszik magaval, de bezzeg az irnal be tudja magat hizelegni.

- Ti kik vattok? - kérdezte a voros ember.
- Mink?... A Simoni hadbul.
- Akkor hat gyertek segiljetek, mert itt fagyunk az iccaka.

Evvel tamadok és borszallitok dsszeallottak, és ki is htiztak a szekeret a szakadasbol, kereket is
kotottek neki egy j6 dorongbol.

- Messze van még a ti hajlokotok?

- A kastéj?... Nem messze... De micsoda egy uratok van nektek, tesvir. Ha egy kis baj van,
akkor sarkantyuba veszi a lovat?...

S fejét csovalta a bozontos ember.
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A veres ember most, hogy visszakapta a lelkét, durvan szolt:

- Fogja meg kend a nyelvét, uram, a mi urunk az erdélyi fejedelem!

Erre csend lett.

- Akkor ti kalomistak vagytok, ti ebek! - orditotta el magat a bozontos.

A veres ember visszahOkolt, hogy mire az elsé {ités kiugrik, porul ne jarjon.

- Dehogy vagyunk kalomistak, urak! Mink fogjuk megtorni amaz Bélidlnak, Betlehem Gabor-
nak a fejét. Most is azért megylink a nadorespanyhoz, hogy hadat vigylink Erdélyre!

A bozontos elhallgatott.
- Ertem.
fgy aztan egymast megértvén, egyiitt igyekeztek lefelé a hegyoldalon Simonfalva felé.

Ezalatt az erdélyi tronpretendens egyediil elére ugratva, minden kisérdjét, vadaszat elveszitve,
arkon-bokron vagtatott, mig csak vildgossagot nem latott.

Egy setét kis erdoshoz ért, amely mogott kastélyt sejtett.
Ovatosan a kapuig merészkedett s felkiabalt:

- H¢j, s ki van ott?

Hossz targyalas utan beeresztették.

Egy 61 magas szOke ur jott elébe az udvaron, kevés szoke bajusza volt vékony ajka folott, s
merden nézett.

- Nagyuram, segitséget kérek, de hamar, mert itt a hegyekben zsivanyok tamadtak meg.
- Ki az ar, uram?
- Megmondom, de csak négyszemkdzt uram.

Erre a magas ember intett a kdrnyezetének, mert udvarosok s csatlosok fegyveresen kozeled-
tek.

- Homonnay vagyok.

- Homonnay? - de mék?

- Homonnay Drugeth.

- J6j0, a mind, de a mi felekezetiink vagy a eretnekbéli?
- Gyurké!... no...

- Gyurk6?... Isten istened ne legyen kedves eggyem - s a hdzigazda atnyaldbolta a vendégét -,
ha hogy néztek ki azok a zsivanyfeélék?

Homonnay elmondta a dolgot. A gazda csak mosolygott.
- No, gyeriink fel az asszonyhoz.

A négyszogl udvaron atmentek. Homonnay meglepetve nézett koriil, nagyon szép volt ez a kis
var. Jobbrol magas rideg fal, emeletes épiilet, fekete az id6t6l, de balra egy oly remek tornacos
ujvar, hogy még ebben a komor alkonyatban s kodben is olyan volt, mint a tiindérvar.

Felmentek a recsegd 1épcson, s nagy szobaba nyitottak be. Farkasordit6 hideg volt benne.

Tobb szoban kellett keresztiilmenni, a falakon nagy fekete képek voltak itt-ott, s fegyverek.
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- Derék kastélyod van, uram.

- Csinositani kellenék, most csindlom is, de az egész orszag tetiifészek lett. Semmi forgas, fél
esztendeje kalmart nem lattunk. Hogy €ljen az ember pénz nélkiil, és honnan lehet pénzt nyerni,
ha a kalméarok otthon iilnek a kulcsos varosokba.

Végre egy alacsony fekete ajton benyitottak a melegbe.
Lampas égett, s nagyon bizalmas volt az egész haz.

- Ne csudald baratom - no tessék, iijjék le kegyelmed, az asszony mar a konyha koriil jar,
mingyart kapunk valamit... mondok, hogy ilyen nagy rigorozitassal fogadtam kegyelmedet, de
a mai vilagba az embernek farkasnak kell lenni. Annyira elharapodzott ez a kutyahiti eret-
nekség, hogy az emberbe felforr a vér. En legalabb csak iitni tudnék, s minden becsiiletes
ember, ha csak neveiket hallom.

Ledobta a siivegét a medvebdrre, s leoldotta kurta széles kardjat, s odavetette a kandallo
mellett a sarokba.

- Tessék, 1ijjék le nagysagod - s nagyot sOhajtott. - Hogy mi lesz ebbdl a mi szegény kis
hazankbul. Nem elég ennyi baj, de még eretnekségre is sziikségiink van...

Homonnay mosolygott, oriilt a szive, mert mar latta, hogy nagy hivéhez érkezett.

- Csak azért is vagyok ilyen fene diihodott rajuk, hogy ahelyen, ahogy meggondolnak, hogy no
eb, kutya, itt a torok a kapun kiviil, itt a német a keritésen beliil, s nem! nekik még egy kiilon
Isten kell! Durva, komisz, ajjas condra nép. Vot itt nekem a faluba egy draga szép kis
templomom. Olyan vot, mint Viennaba a kapucinusoké. Olyan vot, hogy nem adtam volna oda
a burg tizenkét szobajaért. Most kétesztendeig nem votam itthon, feleségem fajjanal voltam a
Dunantulon. Hazajovok. A gutta majd megcsap: ezek az én diithodott parasztjaim megoriiltek,
ajjas bestye kutyak. Man nekik nem voét j6 ez én hiitom, nekik a prédikator hiiti kellett. Fogtak
maguknak egy ajjas, gaz prédikatort s kalvinizaltak. Es a templomot bemeszelték!... a vér majd
megiitott, mikor megjovok s meglatom. Ti Oriiltek, ti veszett kutyak!... Fogtam egy rudat,
amivel ott a templomajté volt kitamasztva. Takarodjatok ki az én templomombol, ki!... alo!...
Takarodtok az egész vilagbul ki innend!... Elébem all az a barom prédikator... folemeli a két
kezét, hogy Krisztus igy, Krisztus ugy!... Ne vedd a szadra a Krisztus nevét, mert ha még egy
szot szolsz, te kutya... Avval Ojra kezdi... Fogom a rudat, s derékon csapam... Nem akartam,
hogy feje loccsanjon... Kigurult a templombdl, a fenekin cstszott... Hat ahelyen, hogy azok a
blidos parasztok tanultak volna az esetbdl, nekem jonnek... Hatot agyonvertem beldlik,
negyvenet félhottra... Az asszonyok gy rangattak el oket, mert az egész falut meg6lom... hat
énbennem olyan dith van ellenek... hogy én csak azt az atkozott Bethlen Gabort lassam
egyszer... izekre szedem szét a szakallaval egybe... Miota hire jott, hogy erdélyi fejedelem I6tt:
nem lehet megint birni a condraval... gy reszket a testem, amerre megyek, mind csak a
vajakolasukat hallani... Utdlom mar az egész vilagot, biidos nekem a levegd miattuk...

Toltott a nagy kannabdl bort az eziistserlegbe s inni adott.

- Azért killdom ki az utra az embereimet, hogyha kalmart lelnek, a vamot megvegyék; ha
kordsztényt, azt vacsorara béhozzak; de ha kutyaféle protestald hiitotleneket, azokat tanitsak
meg az egy igaz Isten tiszteletére. Azokat el nem szabad ereszteni, mig le nem térgyepiilnek s a
létaniat el nem mondjak. Van nekem ott egy veres emberem, az ugy tudja dket exorcisalni,
mint egy pap.
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- Hat baratom, ezt nagyon szeretem, kedves lelkem testvérem - szolott Homonnay nevetve -,
kevés ilyen lelkes, derék magyar embert tudok ez vilagon s vidéken. Pedig ilyenekre van
mostand sziikségem, mert nagyba megy a jaték. Beszallunk Erdélybe. Hijnak.

- Igen?
- Ures a fejedelmi szék. Nagyon hijnak. Balint batydm utdn var rdm a vajdasag.

- Hm - mondta dérmogve a hazigazda, s nézte a karcsu, vékony fiatalembert, kinek egész
lanyos volt az arca.

- Hat az igaz - sz0lt a vendég -, Bocskai uram batyamra hagyta a fejedelemséget, s mar abbol is
az a fertelmes Betlehem csapta ki. Maga akart fejedelem lenni, s csak azért hoza a gyermek
Bathory Gabort Ecsedbdl, mert latta, hogy nem kutyara szabtdk a fejedelmi palastot... Soha
emberben még annyi pogany gazsag nem volt, mint ebben. Ez dlette el Homonnay batyamat.
Bizez. Megkenette nyergét méreggel, s ugy vesztette el a jo urat, akit Bocskai fejedelem maga
utdn a fejedelemségre hagyott...

- Bélint tirnak nem kellett volna visszafordulni Erdélyi hatarrdl, hanem be kellett volna menni a
fejedelem testivel - mondta Simonyi.

Gyorgy ur felpattant:

- S hogy? mikor nem volt véle semmi had, csak a jo fejedelem testimentuma?... Abban is
Bethlen Gabor a vétkes, 0 uszitotta fel ellene az erdélyi kalomista csiirhét... Széchy Gyorgy is
az ¢ partosa volt... Tudjatok, hogy Bocskai 6felsége tetemét 0k ketten, Balint batyam és ez a
Széchy Gyorgy kisérték be... Mikor pediglen megallottak a hataron, Széchy Gyorgy levelet
kapott Bethlen Gabortol, s arra titkon a kincsekkel megrakodott szekereket megforditotta, s
eltévelyitette s vitette Muranyba... Huszonnégy szekér aranyat, eziistot, s draga fegyvereket,
ruhdkat, mind elrabolt, s Balint batyam mit sem tehetett a rabloval, mert ismerte erkdlcsét: ez a
Széchy Gyorgy volt, aki Katay Mihaly kancellart darabokra vagatta, oly miszlikbe, hogy a fele-
sége lepeddbe szedte Ossze szegénynek dirib-darabjait... De miért... Hogy Katay ur vallomast
ne tehessen, mert akkor Kkisiilt vala, hogy oly praktikak voltak, amiktdl hajszala is égnek allott
volna minden igaz embernek... Mar csak gondoljatok el, ez a Széchy Gyorgy volt Bethlen
Gabornak legbizodalmasabb baratja, mikor egyiitt szolgéltak mellette Kassan és Bethlen uram
meg volt sértédve, hogy a fejedelem ur kutyaba se vette sziveskedésit, mert nem rostellte titon
s utfélen hirdetni, hogy 6 lett volna, aki visszatéritette a jo fejedelmet, az erdélyi partra...

- De hiszen Széchy Gyorgy tavaly, mikor Erdélyben jart Forgach urammal, maga
megostromolta Dévaban Karolyi Zsuzsannat.

- Megostromolta? S talan elfogta s megbdcstelenitette? Mért ostromolta? Hogy baja ne legyen.
Csak olyan tessék-lassék ostrom volt, hiszen eb mint a Betlehem, s tarisznyahiti, mint az.
Mondom nektek, holld6 hollébnak ki nem vajja szemit. A kalomistaktol minden Kkitelik.
Ordogokkel bagzott ebfaj. Mily békességben s boldogsagban élt az ember, mig ezek a rothadt
dog Kalvinok s Lutherok nem lettek. De mar nem tart soka... Mert még az Istennek is meg kell
elégednie evvel a sok dulassal s csapassal... Vége az egész vilagnak, baratom, mind a fejiinkre
nyolt a filiszteusok nemzete... A rothadt utolsé koldus condra meri szemét kinyitni, a csipast,
¢€s szajat feltatani, hogy biidos lesz attul még az ég is... A kutyafajjat nekiek, hat mi egyébre
valok, minthogy hallgassanak s huzzak az igat... Mi lesz? most mar a lovaim s a szamaraim is
feltamadnak ellenem? Hogy egy paraszt megallani merészkedik szememnek eldtte, mintha 6 is
ember volna... Soha bantottam Oket... de miota lattam, hogy a marhdk hogy meszelték be a
legszebb templomot... Hagyjuk, mert a vér elfutja a fejemet...

Ebben a percben nyilt az ajto, s belépett a var trasszonya.
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A vendég felpattant, s viddman allott eléje.
- Feleségem - mondta a gazda.
- Isten hozott - mondta az asszony furcsa, idegenszeri kiejtéssel.

- Német az istenadta - mondta a gazda, s megveregette a no lapockajat. - De azért ¢ is utalja az
ebhitlieket.

Az asszony felnevetett. Gyonyori szép fogai voltak. Egészséges nagy fehér fogak, elso
pillantasra ez volt benne a legszebb s a szemei, fényes nagy szemei. Barnak s deriiltek.

- Pedig az 6 nacioja hozta a nyakunkra a pestist.
- No én nem van - mondta a hdziasszony, s jéiziien nevetett.
- Gyuloli oket, gytiloli - mondta a férj -, feneketleniil gyil6li. Jobban, mint én.

- No istenem - nevetett az asszony -, nem tudok, nem értek... mondja Hamoni, minek van
olyan bolond ember... mikor nincs beldle haszna... - hangosan nevetett - minek az neki:
lutheranism, kalvinism... neki... parasztoknak...

Homonnay nevetett. Az asszonyban valami oly hallatlan természetesség €s kedvesség volt,
hogy vége volt minden fesziiltségnek.

A férj magasra ny0jtotta az 6klét, oly roppant magas volt felettiik, mint egy torony.
- Csak az Isten egyszer a markomba adna az orszadgrontd, nemzetpusztitd csordat...
- Ne heregudj nagyon Djord;... - kacagott ra az asszonya.

Most a vacsorat hoztak be, s ott talaltak fel hArmuknak egy kis asztalon.

Homonnay csodalkozva nézte az asszonyt. Fiatal volt, karcsi, magas nd, most nagyon sapadt
volt, mintha betegségen ment volna 4at, de az volt benne a meglepd, hogy valami egészen mas
volt, mint a magyar asszonyok. Ez a német n0 nem huzodott a sarokba, mikor az urak
beszéltek, s egyaltalan nem jatszotta a tisztes, szerény, masodrendii embert. Valami olyan fesz-
telenség volt benne, mintha 6 magamagat is férfinak érezte volna.

- Mit olvas kegyelmed, nagysagos asszony? - kérdezte Homonnay - ily rettenetes nagy
konyvet.

- Jaj, nagyon furcsat - nevetett az asszony, s egy oOriasi Pazmanyban lapozgatott, amely a
kandallo mellett egy kiilon kis asztalon volt.

- Német?

- Nem. Magyar. De nagyon furcsa, nézze, felelnek a prédikatoroknak... De olyan furcsan van
irva, hogy nem tudom megérteni. Mondja, mért irnak olyan hosszikat a papok. Néha szép:
hallja: ,,veszedelmes allapotban vagynak azok, akik Catholikusoknak mondjak magukat, de az
Uj hiti Atyafiakkal valo tarsalkodasbol rozsda csiszolodik hozzajuk...”

- Szoba sem szabad allani egy ilyen kutyaval - kialtott fel a hazigazda. - Csak fustéllyal, de nem
kedveskedni nekik...

Homonnay nevetett, az asszony is; 6sszenevettek, ahogy a férj azonnal diihre lobbant. Ebben a
nevetésben valami olyan volt, mintha testvérek lettek volna. Egy pillanat alatt megértették
egymast, s egyiitt kinevették a férjet.

- Igen, azt hallom, hogy maguk nem voltak itthon két évig, hat hol voltak, asszonyam?

- Nalunk - mondta a nd, s beharapta a szajat.
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A férj villogd szemmel szolt:

- Pokolba jartunk, s 6rd6got nem leltiink, mert addig Okeme itt jart.
Most a cselédlany futott be.

- Urunk - mondta suttogva -, el akarjak temetni a Farkasnét.

A hazigazda felugrott.

- Mit mondasz? - kidltotta fojtva, de olyan hangon, mintha kitort volna rajta a veszettség.
Egész teste reszketett, s az orrlyukai kitagultak, €s szinte langot s tiizet fujt.

- Igen, itt van a bodos ember; azt mondja, a prédikator felkelt az agybul, s titkosan megy a
hazhoz.

A haziasszony nevetett.

- Latja, mindik igy pattik.

Az Ur fekete lett a vértolulastol.

- Megalljatok. Most nyakatokat szegem. Maradj itt uram, nekem kis dolgom vagyon.
Ezzel kezet nytjtott s elment. Homonnay utana nézett.

- Micsoda egy remek ember.

- Igen - mondta csillog6 nevetéssel az asszony.

- Diih6s magyar.

- Igen!

Homonnay megfigyelte, hogy az asszony hangja szinte gurgulazott. Ugy nyelte be ezt a hangot,
mint valami csemegét.

- Most mondja el asszonyam, mi volt a maguk dolga... Hol talalkoztak, hogy ismerték meg
egymast és tovabb.

Az asszony hangosan felnevetett.
- Tudod akarni?
- Nagyon.

- En elmondom, ez egy szerelem, tudja-e. Djordjnek volt egy feleség, és nem szerette, és mit
tehete réla, engem megszerette.

- Maga is szereti?

- Hogyne.

Odakint az udvaron nagy csetepaté, larma volt.

Felugrottak, s kifigyeltek az ablakon. Most érkeztek meg a Homonnay szekerei a tokaji borral.

Milyen furcsa este volt ez, ebben az idegen hazban, milyen jo meleg. Homonnay arra gondolt,
hogy a sors nagyon furcsan banik az emberekkel. Milyen jo volna egy ilyen csondes békés
élet...

- S hova lett az elso feleség?

- Meghalta, szegén.
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Homonnay nevetett. Hallott 6 errdl. Tudja 6 mar, ki ez a német asszony. A Khlesl uram Occse
Bécsbdl.

- Es mit tanul ebbé] a konyvbo1? - kérdezte az asszonykat.

- Jaj, nagyon érdekeseket - mondta a nd, s nevetve ment a konyvhoz. Felette kajmon olaj-
mécses lobogott, s az asszony szildnkot tartott a tiizbe s annak a langjan meggyujtotta a
mécses belét.

- Ezt mind el akarja olvasni nagysagod! - nevetett r4 Homonnay.

- Igen, mert nagyon j6 azt tudni, hogy mit mondanak igazsagot. Mert lassa, azt mondja, hogy:
,,a partos tanitok irasaiban oly éktelen és képtelen kabasagok vannak, hogy ha ezeket szemem-
mel nem olvastam volna az magok Konyveiben, elmémben sem tiinnék, hogy eszes és jozan
ember efféléket csak meggondolna...”

Felnézett az olvasasbol. Homonnay is belehajtott a konyvbe, fejiik csaknem érintette egymast,
erre a nd nevetett s visszahtizodott.

- Mondja, Homani, hogy tudja maga megszerezni a fejedelemséget?
Homonnay erre a varatlan kérdésre elkomolyodott.

- Isten segitségével.

- No de mégis.

Hatrabb iiltek mind a ketten, s egymas szemébe néztek.

- Elmondjam?

- Igen.

- Maganak elmondom. Mert maga irant olyan bizalmam van, mint a higomhoz... Nézze csak,
valdjaban mar meg is van a fejedelemség. En nagyon otthon vagyok am Bécsben. Csodalom,
hogy kegyelmetekkel sose talalkoztam ott. Mit nevet?

- Mi nem vagyunk grata persona Bécsben, mert...
- No?

- Mert az uramnak volt mar egy feleség, hisz 6 mar negyvenéves elmilt ember, én meg csak
huszonharom vagyok. Es ez a felesége a biboros unokadccesének leanya volt, s nem tudtak
egymast szeretni, s elhagyta szegényt s hozzank jott, csak mikor meghalt az a szegény asszony,
akkor lettem én a feleség...

Homonnay gondolkodott. Most mar tudta: Az Armpruster uram veje ez. gy rokon a biboros
kancellar, Khlesl.

- Lassa, most itt az alkalom, hogy az ura megint grata personava legyen. Mert nekem mar
megvannak a leveleim Bécsbol, hogy mindennel segitenek, csak tavaszra az rebellid meglegyen.
Mit gondol, mennyi pénz kell egy ilyen vallalathoz? Az mind hordokban jott Bécsbol. Mert itt
van a j6 iirligy, hogy a csaszar megszerezze Erdélyt és Moldvat. Itt a Serban Radul s itt vagyok
én.

- Milyen bator ember maga - sz6lt vidam csufolodéssal.

- Igen, én az vagyok - szolt Homonnay, s rakonyokolt a konyvre, s szembenézett az
asszonnyal. - De egy ilyen dolog megy magatol, tudja-e, csak meg kell inditani. Mert a szegény
ember ebben a vilagban nem tud mibdl €lni, csak a bajbol. Mert ugye, ha otthon vannak, mit
nyernek, ¢hesek. De ha lora iilhetnek, akkor a 16 elmegy, s utban itt is taldl, ott is taldl az
ember...
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- Jaj, borzaszt6 - nevetett borzongva az asszony.

- Mi az a kis Erdély. Ha tavaszra felszedem a népet s kapok a csaszartol egy jo segitséget,
akkor aztan vigan ropogtatom a Bethlehem Gabort, nem igaz? Mert az nagy gazember am, azt
ugy vélje asszonyom, ismerem, emlékszem rea a Bocskai uram udvarabul. Hallgato, irigy
fekete ember, mindig ugy néz, mint akinek 6rdog lakik a hata mogott, nem is hiszem, hogy
nincs a satannal cimboraldsa, mint minden hitehagyott-félének. De csak egyszer bejussak a szép
Erdélybe, itt vannak mind a Kendyek s Kornisok, s ott csak arra var az egész vilag, hogy az
eretnekséget kirepitsék maguk koziil. Ha a maga ura, asszonyom, erdsen mellém all, olyan
féember lehet, mint senki...

Az asszony csak nevetett.

- Nekem rokonom volt a szegény Marie Christierna legbels6bb udvari holgye, s az dregasszony
sokat beszélt Erdélyrdl. Hogy ott lehetne am éIni, mert j6 emberek...

- Es gazdagok, az egy kis meseorszag... én voltam ott még Bocskai urammal, olyan vidam
emberek, olyan testvérek, olyan vitézek sehol sincsenek a vilagon...

Eszre sem vették, ugy elbeszélgettek, s egyre kozelebb hajlottak egymashoz. Nem is volt
benniik semmi, csak valahogy nagyon jol megértették egymast.

- Hova ment az urad? - kérdezte hirtelen Homonnay. Az asszony nevetett.

- Mindig csak ezeket az eretnekeket veri. Az neki a passzidja. Még éccaka se tud nyugodni
toliik. Meghalt itt asszony, valami szegény jobbagyasszony, s ¢ kiadta a parancsot, nem szabad
temetni, csak ha plébanost hozatnak. Most mar valami egy hete, hogy nem hagyja dket. Ott
van, nem is szeretek ragondolni, s 6 nem hagyja. En nem banom, nekem mindegy, ha neki ez
oromet csal...

- De maganak unalmas lehet itt lakni egyediil ebben a varban...
Az asszony hallgatott.
- Mindegy az - mondta -, vannak macskaim, azoknak elmulatok.

S lefekiidt a heverdn s a cicat kezdte simogatni, s ugy csokolta, oly szenvedélyesen, mint egy
szerelmes.

Homonnay melegen nézte, a térdére konyokolt, s azt mondta:

- Tudja, mondok valamit. En nagyon szeretnék erdélyi fejedelem lenni, de ha én valaha talaltam
volna egy ilyen kedves nét, akivel el lehetne a vilag eldl bajni s boldogan élni, akkor én a
kisujjamat sem mozditanam a fejedelemségeért.

- Hmm - mondta az asszony -, az igaz, maga nem olyan kemény ember, akit6l mindenkinek
félnie kell.

- Nem, én egy olyan édes fil1 vagyok, akit nagyon szeretni lehet.

Az asszony hangosan kacagott, s ott fektében a macskaval 6sszesimulva nézett fel, s nyelvével
onkénteleniil ugyanigy nyalogatta az ajkat, mint a cica. Homonnay megszédiilt. Hatha. Hatha
€z az a perc, s ez az a nd, akit neki rendelt az Isten... De nem nyult hozza, csak elore hajolt, s a
térdére konyokolt, és erdsen, s folyton csak a szemébe nézett a ndnek.

Egyszer csak nyilt az ajto, 6k észre sem vették, csak folytattak a csondet. Szemtdl-szembe.
Egymas szemébe égve.

Homonnay visszanéz, s a férj all a szoba kdzepén.

Simoni sapadtan s komoran néz reajuk. Homonnay megijed, s felall.
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- Vartuk kegyelmedet... besz¢lgettiink... nagyon jol voltunk a kegyelmed asszonyaval... - kezd
habozni s kapkodni szavakkal.

Simoni csak all, és lassan dsszefonja a karjait, s néz ¢éles, hideg kék szemeivel.

- Uram, nekem nem kell sokat beszélni, én egy pillanat alatt meg tudok gyulladni, de meg is
tudok fagyni...

Homonnay lazban.
- Mit gondol kegyelmed?

- Azt gondolom - mondja Simoni -, hogy elég volt egy Bathory Gabor ez vilagra... - s intett a
feleségének hosszan kinyujtott kézzel, hogy menjen el.

Az asszony semmit nem értett.

- De Djord;...

A férfi mereven nézett red, mint egy Oriilt, s az asszony durcasan elfutott.
Soka csend volt.

- Reggel elmegyek - sz6lt Homonnay.

- Most - mondta a gazda.

- Most? éjszaka! a hoba, fagyba?...

- Rogton...

Ujabb csond.

- Simoni uram, gondolja megy kegyelmed mivel jatszik. Mar most sincs kegyelmednek jo hire
az udvarnal.

- Ott a bundad, ott a siiveged.

Homonnay pirulva s szégyenkezve indult, hogy felvegye. Azt érezte, hogy itt nincs sem
irgalom, sem kegyelem. Csak legalabb valami tortént volna, hogy lenne értelme ennek az
egésznek... de igy... Lehangolva, kedvetlentil, az éjjeli uttol félve, nem volt mas mit tenni, mint
elkotrodni... Az istenit ezeknek a vak szenvedélyli embereknek...

- No megallj - szitkozodott magaban -, ezt megkeseriilod...
- Bossodi! - kialtott ki az udvarra a 1épcso tetejérdl a gazda.
Lent az udvarban mozgas lett, s nemsokara el6j6tt a bozontos ember.

- A nagysagos ur dméltosaga eltakarodik - rivallta a hazigazda -, minden pereputtyaval s
cselédségével egybe, lova, bora, mindene ki!

S tobbet egy szot sem szolt. De ott allott hajadonfovel, belemeredve a sotétbe.
Mikor Homonnay a lovan iilt s emberei készen allottak, még felkialtott:
- Megallj, Simoni, ezt megfizeted, ezt az &jjeli szallast - azzal kiugratott az utra a kapun.

- S az asszony? - mondta magaban - most félholtra veri ez az allat?... D6goljon meg - tette
hozza, s kedvetleniil allitotta meg a lovat egy buckan, a szél seperte a havat, atkozott id6 s
veszett ligy, az utat se lelik meg ebben az istenitéletben.

- Megallj Simoni, ezért meghalsz - mondta emberei fiile hallatéra.

A harcsabajsza felnézett ra, latni lehetett, hogy uraval érez.
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[T11]

Mi koze neki ezekhez a buatorokhoz, amelyek a fejedelemség butorai, s nem az 6vé. Semmi itt
nincs, ami neki kedves. A lelke tele van érzésekkel és hangokkal és szinekkel, izekkel. Hova
lett gyermekkora, hova lettek hatalmas testvérei, rokonjai, batyjai s nénjei, hova lett az a vilag,
amelyben mint kis arva nétt fel: hat soha nem lesz neki élete és magaravaldosaga. Mindig csak
kezdeni, csak kezdeni. Ujra s Gjra épiteni a fészket, mint a fecske a falon; egyiket lerontjak,
Ujra épiteni; masikat elraboljak, s ujra fészkelni!

Az egész lelke azzal a forrd vaggyal van tele, hogy megbujjon a szerelmesével valahol kis
zugban, ahova a sz¢l sem f0j be, s igy télidon bar olyan havasokban lakna, ahova még a madar
sem jut el, ahol a szarvasok ¢és az 6zek jonnek egy kis szénat konyorogni szomort szemekkel -
csak ott volna mellette az 6 édese, az 6 egyetlene, akibdl oly kevés jutott neki egy életen at.

Csak a kezét csapkodta 6ssze, mikor végig s végig ment a termen. Az arca sirasra bigyeredett.
Minek ez, minek ez. Sem teste, sem lelke nem kivanta a fejedelemséget. Minek az neki, hogy
emberek bamuljanak ra, mint egy csodara. Minek kell neki az orszag dolgan toprengeni, mindig
csak félni, csak reszketni, csak iszonyodni. Ejjel nem aludni, nappal meg nem nyugohodni.

Ahogy magaban maradt, rogton 6mlott a konny a szemébdl, mint egy ¢él6 forras, banatnak
kiapadhatatlan forrasa.

Hiszen ha ésszel lehetne élni. Esszel tudja, hogy ennek igy kell lenni.

Hiszen ismeri urat, emberét. Tudja, hogy az arra lett, arra van, hogy egy beteg orszag bolond
szivét hordja magéaban, de minek az. Mért kellett dneki oly igen s oly haldlosan megszeretni
egy embert, akinek csak egy igen-igen kicsi része, majdnem semmi porcikdja az 6vé. Mert azt
ezren ¢€s tizezren tartjdk magukénak. Fejedelem... Oh az a rongyos-bongyos kis kocos fiu, aki
se uri lenni nem tudott, sem senkifia nem volt, mikor megszerette, mert hiszen azért szerette
meg, mert oly arva volt s szegény. O, a nagytrlany, ezt a kimondhatatlan hiiséges nagy szemeit
szerette meg, azokat az ahitatos nagy szemeket, amelyek ugy néztek ra, mint a felesedezd a
megvaltora.

Jon, megeszi ebédjét, lenyeli falatjat s megy. Megy, mert masutt is varjak. Hat ki neki az a sok
masok, akik ra varnak, akikért neki kell éIni €s dolgozni s gondoskodni...

S itt tudja, itt hagyja, elmegy, mert mindenki sietébb, fontosabb, mint az egy asszony, aki sirva
marad le rdla, mint egy senki...

Belekuporodott egy nagy székbe, mint egy beteg macska. Osszekuporodott s fazott. Mert itt
mindig fazni, csak fazni kell. Ugy vagyott a melegre, a j0 szobamelegre, amit itt elérni nem
lehet, mert ajtok s ablakok htiznak, hidba fiit, csak a hideg levegének.

Elet ez?

Nem, ez nem ¢let. Feje faj, s mindene f4j és beteg. Enni nem tud, aludni nem tud, csak
vonszolja magat az életben. Az a rettenetes id0 orokre tonkretette, mikor neki kellett harcot
allani. Mikor Dévaban fegyveresek, hadsereg vette koriil, s neki minden csaklyat a maga szivén
kellett érezni... Mikor vad férfiak harcos csapata rettegtette. S neki kellett a hdsnek és a
kitartonak lenni, aki lelket verjen maga embereibe... s neki kellett er6t adni, neki, akinek csak
konnyei vannak és fajdalom az élete, mint a Jézus Krisztusé a keresztfan... Ah, nem; mint az
édességes Szliz Mariaé, aki nem tudja, kit sziilt ez vilagnak...
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Egyszer csak ott allott elotte vénasszonya, Borka, aki szokott nesztelen jarasaval tgy jott s
ment, hogy észre sem lehetett venni.

- Nagysagos asszonyom, egy instancias nagyasszony van kivel az kiis hdzban - mondta.
A fejedelemasszony folriadt. Igen, az élet kopogtat, nem lehet elbujni.

- Ki volna?

- Kendy asszony, 6zvegy iidos urasszony.

- Hozd bé.

- Ide?

- Csak.

A vénasszony elment, s 6 maga darabig ugy allott. Hogy neki is fejedelmi dolgokat kell
végezni, nagy csalddok biiszke asszonyai jottek hozza és kérték segitségét s neki instaltak.
Hogy 6 kiiltoldi volt, Magyarorszagrol valo, nem volt benne az erdélyi atyafisagokban, s ez
még idegenebbé tette.

Kiilonos egy oreg nd lépett be. Magas hajlott agg volt, apré fekete szemei flirgén néztek, s
fogatlan szaja Gigy beesve, hogy az alla hegyesen allott ki s fényes volt. Az arcéle, mint egy
karvalyé s piros volt a csipds hidegtdl, s mély bokkal kozeledett a fejedelemasszonyhoz.

- Nagysagos fejedelemasszony - mondta rebegve, s ugy elfogodott, hogy konny ontétte el az
arcat.

- Uljon le, néném s asszonyom - szolt a fejedelemasszony, s csodara nézte az dregasszony
kiilonos ruhajat.

Hossz1, sleppes, dohanyszini volt ez a ruha, valami olyan, amit mar ember nem viselt, talan a
Janos fejedelem idejében. Oly keskeny kotényke volt eldtte, amely arasz szélességii volt, s
egész a foldig ért. Vallan pedig pici kerek gallér volt, mely konyokéig sem ért, s oly fiatalosnak
tint fel, ahogy azt valaha ifju asszonyok viselhették, de egy agg nén csodajoé volt, ha ki akarta
magat nevettetni. S a fejdisze. A fejedelemasszony kettObe osztott haja, egyszerti viselete
mellett érthetetlen volt az a sokagu fonadékbol késziilt hajviselet, amelyet alig lehetett a vén
asszonysag gyér fején egybeszerkeszteni, s még annak a tetején egy ici-pici csipetke fejkoto,
aranyszalakbdl s fekete barsonybol, csakhogy az arany fekete volt mar az id6t6l s a barsony
verhenyeges.

- Nagysagos fejedelemasszony, szolgalatomat adom kegyelmednek - mondta sipegd hangon a
nénod -, izenetét megkapam, s hallam vala hozzamval6 nagy joakaratat.

- Kendyné asszonyam? - kérdezte Osztonszerlien a fejedelemasszony, s az oOreg holgy
0sszecsuklott, s ujra sirva fakadt. De oly kiilonds vala sirasa, hogy egy pillanat milva mar
Omlott a szapora szo6 fogatlan szajabol, s oly hosszan és mézesen, hogy vége-hossza nem volt.

- Uljék le, oh iiljék le asszonyam, ne faradjon kérem méltosagodat - mondta s erdszakkal bele-
iiltette egy oreg székbe. De az ott is ugy iilt, oly csodalatosan, pipeskedve, mint egy kisleany, s
csak beszélt, beszélt.

- ...hozzamvalo joakaratjat Nagysagodnak édes szerelmes gyonyoriiségem, kegyelmednek Isten
imadasaval akarom megszolgalni minden hozzam vald joakaratjat, életem fogytaig, hogy
kegyelmed ily gondot kivan ream viselnie, nem az én szolgalatomért, hanem az Uristent nézte s
az €én arva 6zvegy voltomat. Gondotviselésre is mikor dolgom esik, nincsen hova biznom,
kemedet kell meglelnem s kemednek konydrgenem. Ertem azt, hogy kemednek sok dolga
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vagyon ¢és jelesb gondjai vagynak, azt én nem érdemlem kemedtdl, hogy kemed énértem
ennyire munkalkédnék ilyen szegény megnyomorodott 6zvegy asszonyért, és a kemed dolgait
hatrahagyni az én dolgaimért, mert kell kemednek az én dolgaim kicsinyeknek tessenek, és
munkat énértem mivelné.

A fejedelemné almélkodva nézte 6t; Kendy Istvannak volt édesanyja, akit Bathory Gabor
szamiizott a fejedelemgyilkossag probaja miatt. Annak a Kendy Sandornak Ozvegye, kit
fejedelemgyilkossag miatt Bathory Zsigmond fejeztetett le.

- Mindent asszonyam, mindent, ami csekély tehetségiinkbdl telik - mondta a fejedelemasszony,
s az 0 szeme is konnybe labadt... Mégis, anya, s neki mar nincs reménye ra, hogy gyermekeit
ujra lassa. - Méltosagodnak fiat adott az Isten, s én értem az édesanyat, hogy soha nem lathatja
szerelmes gyerekét.

Az Oregasszony szipogott s sirt €s szaporan:

- Nem mondhatok mast kelmednek, mint szeretd anydmnak, mert a fejedelemné az anyja
minden alattval6janak, nagysagos asszonyom, megértettem akaratjabol, hogy mikor az Uristen
tekegyelmedet ez itt valo hazaba hozndja, és meglatna kegyelmedet, nagyobb szeretettel nem
varhatna avagy nem lathatna kegyelmed sziildje édesanyja sem, mint én akarnam kegyelmedet
latnom. Azért lassa kegyelmed szerelmes anyam, mit kelljen kegyelmednek ez dologban
mivelned. Viseljen gondot kegyelmed ream, ha az felséges Uristennek kellemetes, hogy valami
szerencsével szeressen, olyat adhat, vagy olyat szerethet, aki soha nem volt, avagy viszont, ha
Ofelségének nem kellemetes, azért semmi kart nem vallunk benne...

A fejedelemasszony hallgatta, csak hallgatta a vénasszony kifogyhatatlan szaporasagu
beszédét, s arra gondolt, hogy most mar megérti, hogy torténhetett, hogy ennek az uriasszony-
nak néhai férje fejedelemgyilkossag biinében volt vétkes, s igy fejét veszté, s fia szintén
ugyanabba keveredett. Valami oly elviselhetetlen méltosagkeresés volt minden mozdulataban,
minden arcvondsaban s minden szavaban, hogy érezni kellett a kimondhatatlan nagyravagyast,
amely ma sem adott alabb benne.

- Mivel lehetek méltosagodnak szolgalatjara, nagysagos asszonyom - mondta neki.
Az Oreg holgy 6sszecsapta a kezét, €s soka nézett maga elé kiapadt szemekkel.

- Kérlek én szeret6 anyam, hogy szolndl fejedelem urunk Onagysagaval ez dologrél, az én
dolgomrol. Kell tekegyelmednek valamit mivelni az én dolgomban, ha pedig semmiképpen nem
- akkor egyezkedni, hogy ne maradnék mindenest§l fogva iiresen, mert az Uristen utan
tekegyelmedhez kell jelesben biznom... tovabba kérem kegyelmedet, hogy viseljen gondot a
Daru agarra és Szuka ebemre is, kit hoztam ajandékon nagysagodnak oromére... Es a Vass
Emericus féle dolgot is végezze el kegyelmed, mert naponta karosak vagyunk az ¢ birodalma
miatt. Tovabba az Istvandy pap Gr dolgat is végezze el kegyelmed, az Artandy Pal is mostan
odafel vagyon Viennaban, Farkas 6csém is semmiképpen be nem johet az orszagban...

A fejedelemasszony kabultan hallgatta a kizuhand panaszokat, amelyeket nem ismert, csak
inkabb a neveket.

Az Oreg dama szelesen folytatta:

- Tovabba Mojzes uramnénak is van elég baja. Székely Mojzesné, ki tizenkét évvel ezelott
Erdély fejedelemasszonya volt, s mit tesz Isten 6 szent felsége, ura elesik, s 6 elmarad fiatalon;
kért, hogy szolanék Nagysagodnak, felséges asszonyom, emlékezzék meg rola, kinek kenyér-
ben is sziikiben jut ma, s egy valtoé ruhdja nincs... holott mondjak vala, hogy felségednek férje,
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amaz nagytekintetli s felséges Bethlen Gabriel szeretdje lett volna, s most ily szegénységben
sinylodve hagyja...

- Nem tudom, mint mond asszonyam - sz6lt elfehéredve a fejedelemasszony.

Mint puskalovés, tgy iitotte szivét a szo, hogy a férjét mas asszony is ismeri, hogy jussot tart
r4, hogy nyilvanosan egylitt emliti valaki, az 6 emberét mas nd nevével.

Az agg n0 tovabb siette:

- Velem barati szomszéd, tudja kegyelmed, csak igen sziikkosen s nehezen, mint magam;
atyjaura, Farkas uram, nagy korhely s kemény ember 1évén, semmit sem hagya rd, mikor 0
amaz szegénybeli Székely Mozeshez ment, s most alig van betevdje, pedig szép volt valaha, s
meg kell becsiilni, mert fejedelem arvaja s 6zvegye! Nekiink erdélyieknek csak egy nagy
sorunk van, a fejedelemség s vajdasag.

- Sosem talalkoztam vele - mondta a fejedelemasszony halkan.

- Nemigen lehet az utobbi idékben embernek emberrel talalkozni, elmulanak a régi szép idok,
mikor szanon s havon farsangoltak az urirendek. Istvan vajda idejében volt Erdélynek
aranyideje, kedvesem, magam is voltam a lengyel udvarban, mennyi disz és aranyszépség volt,
mintegy elomdlve patakban folyt az Giton s utfélen, a lengyeli ddmak s oh a lengyel hercegek s
elokeldk... Lakodalom és mulatsag volt akkor az élet, oh s azota. Még Endrének volt valamely
orome, de Zsigmond mar csak olyan erdltetett urasag vala, hogy tarszekérrel hordtak ki a
kincset, galambom, s az 6 bolondsagi! Aj, Bathory Boldizsar s Béldi Pal és a nagy farsango-
lasok italiai modra... De azéta semmi. Szegény Anna, ki amaz székelybe belehaborodott, s a
fiatal Bethlehem Gaébor, ki csapta kordtte a szelet, s eskiidott, és fiatal fovel mindig korotte
jart, s ura helyett ura volt, mig a harcokon el nem esett a kocka...

A fejedelemasszony megiszonyodott. Etette magat a kinnal, tudta, hogy ez mind annakel6tte
volt, mig 6t megismerte volna az ura, s mégis fajt. Nem érzett gytloletet az irant a régimodi
vénasszony irant, aki egész id6 alatt egy szonyit alig mondott arr6l, amiért voltaképpen jott,
hogy kegyelmet kér szamiizott fiaért, s ime azt nem birta elviselni, hogy bele ne szirjon
valamiképp az 6 lelki békéjébe.

- Nem felejtem el szolani uramnak - mondta cséndesen, s érezte, hogy ez az erdélyi nagyuri
asszony szegényen s eltiporva s testi-lelki bajait elvesztve, magat kiilonbnek s valakibbnek érzi
nala, de mar megtanulta Erdélyben, hogy az embernek egyszerre két arcot kell mutatnia. Itt
mindenki fejedelem s fejedelmi személy. Csak az nem, aki viseli a méltosagot.

Amint kikisérte a nagyasszonyt, a masik szobaban mar hadrman voltak szomoru s tiin6do s
kétségbeesett teremtések. NoOk, akiknek az arcara banat volt irva. Az inasok a tlizet csinaltak,
fujtak a kandalld elé térdelve ketten is, a harmadik most ment kifelé¢ a faskosarral, oly furcsa
mozgas s nyiizsgés volt. Igazan harag volt benne, hogy e szlik s lehetetlen idot kellett eltolteni.
Majd Szebenben masképp lesz. Ott van fejedelmi palota. Hely és mod. Ott lehet élni. Hogy is
lehet e kis zugokban urat és joltevot jatszani.

Az egyik damat megismerte, Kornis Adamné volt, maga is Kornis lany, echhez sietett, s
legelsdnek 6t tessékelte be a belsd szobaba.

- Hogy keriilsz ide, nagysagos asszonyom - mondta neki -, az istenért, csak nincs neked is
bajod, kinek legyen jo dolga, ha Adamnénak nincs? Hozza vagyok szokva, hogy csak a
bajosok keresnek engem.

Kornis Adamné magas, sapadt, médjbeteg asszony volt, az arca egészen sarga, s barna
szemeibol konny kezdett folyni.
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- Nagysagos asszonyom - felelte -, emlékszel ream?... mily boldog vagyok.

A fejedelemasszony biztatoan nézett ra; lam, egyszerre csak ¢ lett egész vildg gyontatdja s
mentsvara, 0 a szegény arva Karolyi Zsuzsanna, akinek sem égen, sem foldon senkije és
semmije, csak az egy ura, s az is oly tavol van, hogy néha ugy érzi, neki is instanciaval kell
hozza folyamodni.

- Mindent mondj el, szerelmesem - szolott, s lagy kezét ratette a szemben iil6 sir6 asszony
Osszekulcsolt kezeire, mire ez még hevesebb zokogasban tort ki.

- Mindent elmondok nagysagodnak, mindent, ha immar annyi sok fejiink flistibe s gyalazatunk-
ba keriilt, ne legylink karosak is miatta - mondta csdndesen s téredezve -, tudja nagysagod,
hogy Kemény Boldizsar uram tjra meghazasodott, s elvette Tornyi Sofiat, azéta mindenben
megvaltozott. Gyamom volt nekem mint atyamnak egyetlen hive s baratja, s mindaddig, amig
az uj ¢életbe nem jott, addig jol viselte gondunkat, de itt vagyok hét gyerekemmel s egy
sz¢€lverte urammal, akit az 4gybol kiemelni negyed esztendeje nem lehet, van az agya felett a
mennyezethez kdtve egy vastag kotéldarab, avval tud segiteni csak magan, hogy megmozditsa
termetét s nekem egyediil kell végeznem mindent, ha akarom, hogy gyermekeim éhen ne
haljanak. Most hallgasd el, hogy nekem mit kell a jobbagyokkal s munkasokkal harcolni. Mit ér
egy asszonyember szava, s ime most meghal az én anyai nagybatyam, Kornis Pal, s ream kell
maradjon mint egy 6rokosre az egész apahidai birtok ¢€s kastély, s jon az én joltevo gyamom ¢€s
batyam, Kemény Boldizsar uram, beiratta magénak a semmirél nem tudd, csak jo akard
fejedelemmel Apahidat, az én birtokomat, mint magvaszakadottat, fianak Janoskanak. Hat
hova menjek segitségért. Gabris fejedelem nem kedvelt benniinket s Kornis Boldizsar gaztette
miatt 6t kivégeztette, azdta minden Kornis veszett név volt elétte, s a Kemény volt csak a
kedves. Mar mit tegylink s mire menjiink, mikor egy hatalmas az O6zvegyen mindig altal-
ugorhat, sem foldembdl, sem erddmbdl semmi hasznom nincsen, gyerekeim vadon ndnek fel, s
el kell néznem, hogy sem betiivetést, sem harci dolgokat nem tanulnak, csak a medvékkel
jatszodnak s birkdznak a szériin, s erre a mi gyamunk és istapunk igy banik el veliink: haj, haj,
bizony még eléttem lészen a nagy oltar...

A fejedelemasszony gyongéden hallgatta, mennyi baj s baj, s mindenkinek csak baja van. Mikor
0 bejott ebbe az orszagba, itt csak urasagot latott €s nagyuri €letet, és most csak banatot s
nyomort s istentelenséget.

Igyekezett megvigasztalni a szegény Kornisnét, s hogy az elment, mar a kisszobaban a
melegedd kandallo koriil hatan vagy heten allottak s iiltek, s azt sem tudta, kit s melyiket
fogadja el6szor.

Egy Sarpatakyné jott el6szor be hozza, s elmondta, hogy leanya rossz hirbe keveredett, hogy
blibajban talaltak, s nem igaz, holott csak az volt, hogy a gyermek szépecske s fiatalocska, s a
Bathory Gabor fejedelem erkolcse erdsen elterjedt az urak kozt, s most minden lednynak s
iflasszonynak vagy rossznak kell lenni vagy pusztulni mind csaladjaval egyfitt.

- De most reménység vagyon, hogy Isten végét veti a latroknak, kancellar uram is mondta,
mikor a nyolc hordé bort bevitték neki, s mégis semmi sem tortént, nincs mas segitség, csak az
egy fejedelem szive és josaga.

Vereos Péterné, Sarmasaghy Ilona jott aztan nagy titkosan, s a fejebubjaig s talpaig egyforman
bebugyolalt kis kdvér asszony, arrol beszélt, hogy most hajtottdk el minden marhdjat az
adoszedok, még olyan adokért, akiket Bathory fejedelem szedett be, és suttogva, mint
orszagos titokrol beszélt egy eziist pohararol, akit a portara kiildott a volt fejedelem.
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Aztan Dudith Palné jott be, aki térdre vetette magat, s ruhdja s koténye szegélyét csokolta,
édes testvéreire panaszkodott, akik minden rabloknal nagyobb zsivanyok, és 6t vagyonabol s
erkdlcsébol kiforgattak, €s 6 rossz ura miatt semmire sem mehet, mar ott van, hogy poklostelki
hazat 4t kellett adni testvérbatyjanak, aki 6t kisemmizte sz€p igéretekkel, s most gyerekei szét
vannak szoérva, mint a ciganyok, s neki nincs fejét hol lehajtani, mar vénasszonynak is elallana,
csak volna, aki gondot viselne ra...

Es ez igy ment végteleniil, egyik baj a masik utan, egy nyomorusag nagyobb a masiknal.
Kétorai sirasok s panaszok utan azt mondta a fejedelemasszony:
- Istennek kellene lennem, hogy ezt mind meggydgyitsam.

Akkor jott egy asszony, akinek nevét sem hallotta, Szentpalynénak mondta magat, s mar annak
beszédére sem birt figyelni, s mikor a szokott alddsmondasok s haldlkodasoknak vége volt, az
asszony igy szolt:

- Nagysagos asszony, ha nekem ezt megteszed, olyat mondok, hogy mind te, mind urad, a
fejedelem Onagysaga halasan fogjatok megkoszonni: mert tudjaitok meg, most jott bé
Magyarorszagrol egy rokonom, Kassa mell6l, Szikszorol, Abajiné asszony, Kamocsy lany, akit
oda vittek férjhez, s nem tudott kijonni a magyar rokonokkal ura halala utan, s hazajott
meghalni. Azt mondja, odaki azt beszélik, biztosan tudja, lelkére eskiidi, olyantol, aki érti, hogy
Homonnay az udvarral paktal.

A fejedelemasszony megremegett.

- Homonnay?

- Igen, nagysagos asszonyom.

- A bécsi udvarral?

- Bizony, s hogy mar a megyékben dolgozik.

A fejedelemasszony lassan elsapadt.

Az asszony megijedt a sapadastol, s megbanta, hogy szolt:

- No iszen, az nem sokat teszen - mondta sebesen -, egész vilag tudja, hogy kicsodadk a
Homonnay-félék, szélfutd bestye csavargok, senki nem ad szavukra.

A fejedelemasszony csak hallgatott. Megfordult vele az egész hdz, jaj, megremegett az egész
lelke. Ez haboru.

- S aztan sokat beszélnek az emberek, s talan nem is igaz - hadarta az asszony s mar nagyon
banta, amit tett, mert félt, hogy ahelyett, hogy haszna lenne a hirhozasbdol, még 6 fogja
megszenvedni a bosszi kezét.

El is bucstuzott hamarosan, s tétovan ment el.

Még volt valaki odakint, de a fejedelemasszony oly borzongést érzett, mint akit a hideg kilel, s
azt mondta az udvari asszonynak, vesse meg az agyat, le kell fekiidnie, azt az instanciast, aki
var, kiildje el.

A fejedelemasszony halalos betegnek érezte magat.

S le is fekiidt. Ugy fekiidt az agyba, mint egy nagy beteg, befordult a falnak, vénasszonya
gondosan betakargatta, s 0 csak didergett, foga is zOrgott, s érezte, hogy ajka lila, s szeme
beesett.
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Talan egy kicsit el is szunnyadt, de hamar felserkent, s rémiilten nézett a falra, mely mar
egészen sOtét volt, jaj istenem - mondta magaban, s ny0gott, ny0szorgott.

Valami hideglelds borzongast érzett. Rettegett a fejedelemségért.
- Mit vallalt, mit vallalt - mondta magaban s a foga 6sszeverddott.

A teste vértelen volt, s a labai fagyottak. Keskeny labai mindig olyanok voltak mint a jég. Az
ura gyakran o6rakig melengette, mig kissé engedett a félelmes hidegség. Vértelen volt, kezei,
labai érezték meg. Nagyon tudott fazni. De nem a hidegtdl, hanem az izgalomtol.

Most iszonyuan erét vett rajta a rémség. Ez az elviselhetetlen sok panasz, borzalom, amivel
telve érezte az egész vilagot s erkdlcsi felelosséget érzett miatta. Ezek a nagyuri nok, akik uagy
voltak nevelve, biiszkének s boldognak, akiknek tulajdona volt az orszag, mert akkora hegyek
¢s erdok voltak a birtokukban, s annyi nép, hogy szamukat nem ismerték. Mi van ebben az
orszagban, ha nagy asszonysagok itt tartanak, s mi lehet akkor a kunyhdkban €s a nyomorgo
tlizhelyek mellett.

Es ezt mind egy ember veszi magara. Jaj minek az, minek az.

Jaj, milyen szerencsétlen 0, hogy neki bele kellett keriilni ebbe a szornytiséges €letbe. Nem igy
gondolta 6 ezt annak idején.

Az agy siillyedt vele, s repiilt €s hintazott, s hanyasingere volt, s gy érezte, rogton vége.
Hirtelen kifordult az 4gybol, vénasszonya ott iilt hiiségesen az agy labanal, mozdult, ijedt.
- Edényt!

Vonaglott s 6krendezett, de nem jott semmi, csak egy kevés zold nyalka, amely utan kesera
maradt a sz4ja, s hideg verejték lepte el a homlokéat s az egész testét.

A vénasszony visszafektette, betakargatta, (ijabb nagy puha parnakat rakott ra, de mit ér, ha
minden oly hideg, mint a jég. Nem birt felmelegedni, érezte, ahogy mindenfelé besiivit a sz¢l,
mintha a dunndi alatt viharok futndnak keresztiil.

Végképpen szerencsétlennek érezte magat. Mért veri 6t az Isten ilyen igen. Mi boldog tudott
volna lenni a legkisebb zugban is, ha azzal egyiitt bhat meg a szellé eldl, akit szeret. S mért
kellett neki megszeretni ezt a boldogtalan embert, aki oly vasegészséggel j6-megy, s veszi
magara a keresztet...

A pappal beszélt délelétt. A pap, Keseriii Dajka Janos uram, nevéhez illden, szemérmesen
beteg ember volt, sovany és csendes szavu, s arrdl beszélt, hogy a Krisztus magara vette az
emberiség biineit. Szegény Krisztus. Egész életében iildozték és csufoltak és vesztére voltak,
¢s 0 tlirte, néman és boldogan, mert tudta, hogy ez a rendeltetése, s vitte a keresztet.

- En nem birom - mondta magéban, 6sszegubbaszkodva s betegen -, én nem birom, én nem
birom mar ezt a keresztet...

Annak, aki vallalta, talan mas: de 6 nem vallalta. O nem akart soha keresztet viselni: & boldog
akart lenni. Ember akart lenni. Asszony. Nem érzett magaban semmi hivatast, 6t 6sszetori ez a
kereszt és szerencsétlenné teszi. Es nem lat szabadulast, mert nem tudja, hogy lehet ez aldl
kivonni magat...

S az a kedves, vidam fia, avval a csontos sovanysagéaval, amilyen volt, mikor megismerte, a
komoly vidamsagaval, az 6rokké tréfara all6 szavaval, a szorgalmas udvarlosaggal, a figyelmes
szivességével, mert nincs olyan ember tobb, mint ez. De mért megy tovabb egy olyan uton,
amelynek nem lehet vége s j6 vége soha. Szerelmes Isten, mi lesz ebbdl. S nem tud egy meg-
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konnyebbitd gondolatot. Ugy érzi, ha ébren van, mintha almodnék, mintha lidércek ragadnak s
ropitenék ismeretlen szakadékokon keresztiil. Egyszerre megriadt. Még egy habora, még egy
dévai ostrom, magyarok s németek, még egy olyan borzasztosag, mint a gyulafejérvari fogsag,
s a Bathory Gabor ¢jjeli jotte.

Nem, nem, ez nem lehet...

Az ura hangjat hallotta, s erre még jobban belebujt a takarokba, s szajat 6sszeszoritotta.
- Kincsem? - mondta felette csondes dormogo hangjan a fejedelem.

- Mi baja, kedvesem?...

Soka nem szolt.

Az ember rahajolt, s csokolni kezdte a hajat. Simogatta a vékony szalu barna hajat a homlokat,
s megijedt, mikor megérezte a nedvességet a borén.

- Beteg-¢ angyalom? Ilyen hirtelen, szivem?

- Jaj - mondta iiresen a fejedelemasszony, s Gjra felnyoszorgott: - jajaj...

Az ura hallgatott.

- Jaj nekem, jaj - mondta Gjra.

- Mije f4j? mije f4j?... Uristen, Isten...

- Jaj - mondta az asszony, s egyebet nem tudott, csak azt mondani, hogy: - jaj.

- Gyomra?... Itt?... - s prébalt a paplan ala nyulni és kitapintani, de ujjait hidegeknek érezte, s
csak a meleg takaron at fogta.

- Nem... itt - szolt az asszony, s a szivére tette ura kezét.

- Szived?

- Az.

- Miért?... Tortént valami?...

- Nem tudom, Gabor, én nem birom, én nem birom ezt az életet.

Bethlen hallgatott s vart.

- Olyan sokan voltak megint itt, annyi baj s panasz, istennek kellene lennem, azon segiteni.
- Mért adja oda magat a masok bajanak?

Elhatarozta, hogy tobbet instanciasokat be nem bocsat feleségéhez... Azon gondolkodott, kit
allitson oriil felesége ajtaja elé, aki el tudja szépszerével zavarni a busultakat és panaszko-
dokat...

Csak sokara tudta annyira venni az asszonyt, hogy egy kicsit eszméljen.

Letilt a felesége agya szélére. Jol beiilt a keskeny agyba, s az asszony beljebb vonult, be a fal
felé. Karjat a felesége karjan fektette a dunyhan keresztiil, s az asszony nyakan maradtak erds
ujjai. Ugy nézett ra, gyongéden és szeretettel, de mintha az asszony elmilt volna, semmi lett
volna hatalmas egészsége alatt.

Félt, hogy az asszony mar megint az elébbi nehéz dolgokat folytatja, azért, ahogy férfiak
kemény, egészséges, tevékeny férfiak szoktak, elkezdett arrdl besz€lni, amivel tele volt, amit
veégzett:
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- Ma sokat s jol csinalhattam - mondta elégedetten.
- Habortt? - ny6szorgott Zsuzsanna.

- Isten ments... 6romOm van. Nem kell az erdélyieket félteni. Mikor a hajduk kimentek az
orszagbol, egy labos joszagot nem hagytak itt, akkor jott a torok had, s ne felejtsiik, tavaly
nyaron Forgéach Zsigmond is itt jart hadsereggel, az is megevett, amit csak tudott... Mar ugy
latszott, mikor november elején a torok kisepertetett, hogy ugy maradunk, mint sziiret utan a
téke... Uristen, honnan lesz nekem egy gyermeklovam s egy tehenem, bornyam... Hat ma jon
Gyeroffy uram, hogy hajtjdk mar le a hegyekbdl az elrekkentett marhat s barmot... Héla
istennek, minden parancsolat nélkiil felhajtottak a havasokba a labas joszagot, de még a
tytkokat s kakasokat is, és az olah kalyibakban tartottak ¢ket. Mind a hét megyében az most a
féispanok dolga, hogy a népet felbiztassak s batoritsdk, hogy a legnagyobb nyugalommal
hozzak le a falvakba amijiik van, semmi bantdédéasa senkinek, semminek nem I€szen én arra
fejedelmi voksomat adom, hogy ebben az esztendoben semmiféle ellenség az orszag belsejébe a
labat be nem teszi...

- Mer ez magan all.

- Persze hogy rajtam. Ha tavaly ilyenkor Bathory megfogadta volna tanacsunkat, tavaly se lett
volna semmi... Kellett neki habort vinni Oldhorszagra... Szdval a legelsd, amit csinalni kell,
hogy minden urnak és lovas vagy 0kros gazdanak szekere legyen... Mert szekér nélkiil meg
nem moccanhat... Ahol csak szekércsinald mestereket fel tudnak hajtani, azt mind a fejedelmi
mihelyekbe hordjak, s azok mar koszoriilik a bardot és szekercét, firészt, vésot, és ezer
szekeret kell az orszagban januar honapban legkevesebbet megcsinalni...

Simogatta felesége karjat, mintha az orszag cimere volna. Szép is volt a Karolyi Zsuzsanna
karja s teste, csak az arcan lehetett meglatni a szenvedést.

- Szekereket és vond joszagot beallitani, ez a legels6. Mar februdriusban a mezei gazdasagi
szerszamokat, ekéket, boronakat kell slirgdsen csinalni. A kovacsok mar be vannak iktatva.
Minden faluban és minden uradalomban miihelynek kell lenni és csindlni a vasszeget €és az
ekevasakat. Februar végére mar hozza lehet fogni a leégett hazak felépitéséhez. Fa van elég.
Mar a hegyekben a favagd munkasok amennyit tudnak, dolgoznak. Mihelyt az utak hasznala-
tosak lesznek, rogton megkezdik, hogy leeresszék a megmunkalt gerendakat. Ahol jo vizek
vannak, ott flirészmalmokat kell mar most épiteniek. Gyeroffy uram tizenkét malmot allit. Még
csak fundalja, de februar kdzepén mar azoknak dolgozni kell, a szaszoknak ki van adva a
parancs, hogy elegend6 fiirészrél gondoskodjanak. Ez az elsd, a vasbeli munka. Es ezeket
vaditotta meg legjobban a szerencsétlen Gabris...

- No hiszen Nagysagodnak az semmi. Nagysagod marciusra mar mindent megépit.

- Marciusba el akarom kezdeni az épitést, mert mire a tavasz megnyilik, akkorara bele kell
akasztani az ekét a foldbe. Pénz kell itt mindenre, a fiskalis direktorral Péchy uram mindennap
alkuszik, hogy az arany s eziist banyakat hogy lehetne leghamarabb elkezdeni... Minden
romban van; aranyat mar tiz esztendd o6ta nem banyasztak. A kénesOre szamitok leghamarabb,
annak jo ara van, s akarmennyit el lehet adni a tot impériumra, Pozsonyba akarmikor... Adot
bizony most nem tudok szedetni, mib6l fizessenek, vannak falvak, hogy egész faluban nincs két
forint... Hanem a harmincadokat mind uj kézbe kell adni... nagyon elhatalmasodott a lopas...
pedig csak tiszta kezii emberekkel tudom magamat rendbeszedni... Haller Istvan nagyon derék
fiatalember, evvel még legtobbre megyek...

Zsuzsannanak zagott a feje, kavargott eltte a rettentd sok tennivald, ami az ura szavaibdl
aradt.
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Elforditotta fejét s szerette volna fiilit viasszal betomni.
Bethlen latta a felesége arcan a gyotrodést s elhallgatott.
- Babam, kis babam - duruzsolta neki.

A szoba egész sotét volt mar, csak a tliz fénye vilagitott a nagy kandallobol. Nedves volt a fa, s
csondesen sirdogaltak a langok, s nagyokat lobbantak, meg ujra elszelidiiltek.

Csond volt, hallgattak.
Fazol, kicsim? - cirdkazott s belefurta szakallas arcat az asszony nyakaba.

Meleg volt az asszony, s 0 elddlt mellette a fekvOhelyen. Ahogy kinyujtotta tagjait, ¢ is
faradtsagot érzett. Egy pillanatig szédiilt is, s amint elnyualt, egész hosszaban raborult a
faradtsag.

Hirtelen hevesen s keményen szoritotta magahoz az asszonyi testet ugy mindenestiil.
- Kedvesem, édesem - csak ezt suttogta a flilébe -, te édesem, te édes kicsi kedves.
Az asszony testét tiiz futotta el. Kiszabaditotta karjat a takaro6 aldl, s megolelte az ura fejét.

Ez j6 volt, ez a férfi. Hogy ez van ¢€s hogy ez ilyen férfi neki. Gorcsdsen szoritotta a fejét, s
ujjaival fésiilte hosszu hajat.

A férfi felhasznalta az asszonyi gyenge percet, s végighaladtak ujjai a vékony s karcsu tetemen.

Mikor emberi dolgok jonnek, eliil az ész, és a gondolat s csak akkor jon az Gjra meg, ha a vér
duzzadtsaga megcsillapul.

Akkor az asszony fonodik ujra szederindasan az ura torzsére, halasan s kis boldogsaggal.
- Hiszen csak birnék a félelemmel, Géabor - s halk csokkal lepte el ura arcat...

- Lassa pedig lelkem, oly szép ajandékot hoztam maganak, 6rome lenne benne. Ormény
kalmarok jottek, s szép mindeneket talaltam holmijaik kozt.

- Nem, nem, nem kell.
- Nem valasztottam ki semmit, magad valasztol majd, ami jolesik.
Az asszony hallgatott.

- Szebenbe bevonulasunkra mit csinaltatsz ruhat, szerelmes feleségem? Barsonyt vagy atlacot?
Mit kivansz, mit kivansz?

Az asszony igen halkan suttogta:
- Szemfedelet.

A fejedelem megdobbent. Kezét otthagyta az asszony szivén, s hirtelen rdszakadd némasag
utdn mondta:

- Az is megjon, szivem.
Az asszony ny0szorgd hangot adott, mint a beteg gyermek, akit a 1az elkap.
Soka hallgattak.

- Lassa, Gabor - mondta aztan az asszony, aki megbanta, hogy most, mikor oly j6 volt hozza
az ura, kimondta azt a szot, amelyet azelott gondolt el; de ki kellett mondania, mert az volt
¢letének egyetlen vigasztaldsa, hogy a halalt ahitotta, a szép, békés boldog halalt. - Ha
legkisebb gyermekkoromra gondolok is vissza, akkor is csak annak ismerem magamat, aki ma
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vagyok. Igaz, van bennem valami kotelességtudas, van bennem a kicsiknek az az dnmagat
felaldozo gyengesége... En soha, soha nem tudtam masat kihasznalni a magam javéra, csak én
akartam mindig masoknak segitségére lenni... Mikor kicsi lany voltam, Kataval egyiitt tanultuk
a betlivetést, a mesternél, aki hozzank jart és igen szigort volt. Engem mindig dicsért, mert én
szorgalmas voltam, mert szorgalmas, aki fél. S én nem birtam elviselni, hogy megfenyitsen a
mogyorovesszovel, mint a fiukat, akikrél lefonta a ruhat, s meztelen testiiket véresre verte, s
Katat is nemegyszer bottal igazitotta az utra... Tortént egyszer, hogy masodnapra igen nagy
leckét adott... frasban kellett sokat, sokat irni. En egész délutan miveltem, s Kata jatszott a
kertben a galambokkal és a csikokkal, s én folyton érte rettegtem, hogy mi lesz, ha nem késziti
el a pensumot.. S nem csindlta... ElImult a nap, s jott a setét este €s le kellett fekiidni s az 6
papirosa iires volt... Akkor és elsé almombdl felserkentem, s nem birtam megnyugodni, folyton
csak Kataért rettegtem és a masnapi verést éreztem kicsiny testemben, amit 6 fog kapni... Es
felkeltem, s meggyujtottam az olajmécsest a parazson, s leiiltem egy ingben, a hideg télben az
asztal mellé, és hozzafogtam megcsinalni minden irast, amit neki kellett... Soka, soka
dolgoztam, mert nagyon nehéz volt. Mar majdnem reggel volt, mikor elkésziiltem. Akkor
lefekiidtem vacogé foggal, atfagyva és megdermedve, de mig dolgoztam, nem is vettem észre a
fagyot €s hideget... S jott masnap az oskolamester, s nem is kérte a papirt. Meg se nézte, hogy
mit csinaltunk... En boldogan vartam, hogy Kata dicséretet kap, hogy szokatlan médon minden
készen van, amit kellett csinalni... E10 se vette, meg se nézte, masrol beszElt, s egyebet csinalt...
Hiabaval6 volt az én nagy torekedésem... S Kata ki is nevetett, eldobta a papirt, s azt mondta,
csacsi voltam, hogy én ezt csindltam. Azt mondta: inkabb egy kis verés, az hamar elmulik, mint
a nagy toredelem... Ezt nem felejthetem soha.

A fejedelem megilletddve hallgatta a torténetet, s magahoz Olelte aldott szent fejét.
Az asszony lehunyta a szemét, s a szeme sarkaban konnycsepp rezgett, mint egy halottnak.

- Mi az, amit6l félt, angyalom - dormogte. - Kell valaminek lennie, hogy igy elrémiilt az €lettdl.
Tortént-e valami? Hiszen még délben, mikor elmentem, semmi baj sem volt. Igaz? Zsuzsém,
vallja ki, mi van a szivében.

Az asszony hirtelen felcsattant, iszonytan s diihodott kétségbeeséssel.

- Jaj, nem birom s nem birom, hogy kegyelmednek tjra fel kellene iilni s kiilorszagra hadra
menni, talan megbolondulnék bimban... Mire fordul ez a haborq, s talan visszajohetnek onnan,
vagy nem...

Bethlen hallgatott.
- Miféle habora? - kérdezte sokara szarazon.

- Az isten verje meg, az isten verje meg - kialtott fel a nd. - Hogy mindig vannak, akikben van
gazsag ¢és kegyetlen sziv, hogy haborut csinaljon.

- Milyen habortrol beszélsz? - kérdezte Bethlen elkomorulva.
- Homonnay...

Bethlen hallgatott, nagy szemet meresztett.

- Homonnay!... Hat ezt hol vetted?

- Felzaditotta mar a vilagot, s most jra probal... Jaj, sajndlom, hogy nyugtalansagot okozok
kegyelmednek, édes uram, de ez rettenetes... Valaki volt itt, nem tudom, ki, mert csak meghalt
bennem a l¢élek, mikor elmondta, hogy Homonnay az Udvarral paktal, s konspiral a megy¢k-
kel... Hogy mar az egész vilag csak azt zugja s mondja, hogy bejon...

39



- Pletyka nyelvek; csak olyan szélfuvas.

- Nem uram, nem, s ma volt itt éppen Kendy Istvan anyja, és merészelt fia utan kérni, mikor
tudom, hogy ez az oka mindennek, mar megint a papistak, Kendy Istvan s Kornis Zsigmond
verik az Uiszkot, azok vetik a csovat hazankra...

Bethlen felallott, és a nagy sotét szobaban nagy 1éptekkel kezdett sétalni le s fel.
Zsuzsanna lassan feléje fordult, s beszélni kezdett:
- Hallgattam a sok bajt s szenvedést, ebben az orszagban talan egy boldog ember sincs.

- Boldog ember nem jon a boldogsagaval dicsekedni, de a bajosok bezzeg nem teszik véka ala
bajaikat, hanem még meg is novelik, hogy jobban hasson...

- De nézze kigyelmed, az a szegény Kornis Adamné, jaj csak ne volna ebbdl a boldogtalan
familiabol valé - magaval kegyelmeddel iratta ald a gyamja, Kemény Boldi, az adomanyt
Apahidara, az 6 fiacskajara, Janoskara, mint magvaszakadott birtokot.

- No és?

- Apahida az 6vé, és 6 hét gyermekkel kinlodik és szenved!

A fejedelem elgondolkodott.

- Apahida sohasem volt a Kornis Adamé.

Most az asszony hallgatott el.

- Az nem lehet, hogy oly becsiiletes arccal ilyen szérnyt(it hazugsaggal mondjon valaki.
- Hazudsag, nem hazudsag, a bajos embernek ilyen a szava.

A fejedelemasszony hallgatott. Az urédnak olyan j6 duruzsol6 komoly hangja volt, hogy 6 attol
mindig meggyogyult, ha hallotta. - Nagyon sokat vallalt kegyelmed magara, uram, nagyon,
nagyon sokat.

- Isten mind e vilagot magéara vallalta.
Az asszony hallgatott, a szive végig reszketett.
Bethlen elmosolyodott, hogy nagyot talalt mondani.

- Mindenkinek kotelessége annyit vallalni magara a vilag dolgaibdl, amire Isten neki erdt adott.
Se kicsinyiink, se nagyunk, Isten nekiink adta ezt a kis orszagot, ez a mi gyermekiink... Ilyen
kevés id6 alatt nézd, milyen szépen kezd kisimulni. Mert olyan az ember, mint a névény, nem
kell egyebet tenni, csak megvédeni a nagy ellenségtdl, s akkor 6 maganak Osszekeresi a f6ldbol
azt a taplalékot s nedvességet, amire sziiksége van.

- Adja isten.

- Meglasd gyonyortim, két-harom esztendok mulva milyen szép lesz itt €lni.
Zsuzsanna sohajtott: - De kinek?

- Neked s nekem.

- Ah. Kivalt ha 0j verekedések jonnek.

- Ezek csak olyan vénasszony locsogasok - szdlott Bethlen -, emiatt ugyan nem kell neked agy-
ba fekiidni, egyetlen tubam. Gondold meg csak, hogy mi itt vagyunk birtokban, s mindennap
erosebben, ellenben 6kemek a keritésen kiviil vicsoritjak a fogukat. Hat milyen munka s mennyi
pénz kelletik ahhoz, hogy odakivel annyi embert szedjenek, akivel minket itt orszagunkbdl ki
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tudjanak verni. Vagy talan csak rongyot kell karora tiizni, s mi innen elrepiiliink?... Inkabb 06k,
gondolnam.

Az asszony kis bizalommal nézett az urara. Nem is szavai, hanem a férfibol kisugarzo életkedv
s er0 nyugtatta meg.

- De a papistak tobben vagynak - susogta -, s dithdsek!
A fejedelem bizalommal simogatta felesége fejét:

- Dehogy vannak tobben, én édesem. Tudod, kik a papistak? Szolgak! S tudod, kik a refor-
maltak? Akik megértették az igazsagot... De lasd, az igazsag olyan egyszerli s érthetd, hogy
azt minden gyermek ésszel feléri... a szolgasag pedig oly terhes és lealazo, hogy azt semmi
emberi I¢lek soha megszokni nem birja... Inkabb az a baj, szivem, hogy odaat haszonlesésbdl
vagy mért, mindenképpen maguk hasznaért, nagyon okos és nagyon erds emberek allanak az
¢élen... Mit félek én a Homonnayakt6l? gyermekek, senkik! Balint még volt volna valaki, de az
a Gyurko? kis sz¢€l elfijja... De ott a mostani turdczy prépost, Pazmany... evvel igen, evvel
nagyon szamolni kell... Hozzdk a hirt, hogy Forgach Ferenc, a fOkapitany testvére, az
esztergomi érsek, halalan van, ne adj isten, ha meghal, ez a Pa4zmany ne keriiljon helyére, mert
akkor nagyon keserves lesz nekiink protestansoknak.

- Keserves, ugye?

- Nézd csak, én ugy beszélek elétted, mint magam eldtt. Idok forduldsa van. Soha joézan
elmével ezt elhinni nem lehetett volna, hogy az emberek a megtalalt igaz utrdl ily konnyen
fordithatok a régi rossz, zavaros €s sotét osvényre. Most ennek van divatja: ki kell varni megint
a fordulast. Milyen masképp ment ez szaz év el6tt... Mostan sotétben tartjak a gytiléseket,
faklya mellett, siivolté hangon, fegyvercsorgéssel. - Nagyapdink idejében a tavaszban
prédikaltak, a nyarban énekeltek, kint a mezon, Isten szent szine elott. Most az urak, csak az
urak gylilnek Ossze, hogy titokzatos esketéssel titokzatos harcokra késziiljenek... akkor a
szelid nép énekelt tele szivvel halaadast, ahogy a fehér baranyok énekelnek, ha a kuvaszok
elvesztek melldliik...

Lagyan s melegen olelte felesége karcsu testét, s tovabb mélazott:

- Visszatéritik - azt mondjak - a nyajakat az aklokba... Mi volt az a hittjitas? Nem is volt
ujitas... Hogy mondjam el neked, hogy azt megértsed... Jott a tiszta értelem, mint a tavaszi
aradas, mint ha a felhdk elmennek, a napfényesség. Olyan volt, mint mikor megduzzadnak a
vesszOk ¢és riigyek fakadoznak a széraz éagakon... atsuhogott az ige a lelkeken, s az
embereknek megnyilt a szeme... ennyi volt az egész...

- Csodalatos volt, csodalatos idOk - susogta Zsuzsanna.

- Igen: ha csodélatos az, hogy az ember csak ugy megért valamit, amit addig nem is latott -
akkor csodalatos volt. De inkabb az a csodalatos, hogy annyi ideig nem értették az emberek,
mi torténik! s az még sokkal csodalatosabb, hogy most egyszerre megint el lehet zarni az
emberiség szemeit, s parancsszora elfeledtetni veliik, amit mar egyszer sikeriilt megértenitik...
Nézd csak, milyen egyszeri dolgokrol van szo: A nagyapaink egyszer csak rajottek, hogy nem
tudnak latinul, s amit a pap a templomban énekel, nem értik... Ennyi az egész... Ne diinnyog-
jenek a fiilokbe idegen nyelven, mondjak el magyarul, németnek németiil, kinek-kinek a maga
nyelvén, ahogy megérti. Ha egyszer ezt kimondta valaki, kellett emellett fegyverrel agitalni?...
Ez olyan ragélyos volt, hogy: nini azt mondjak a népek, hogy ezt csak most mondjak nekiink...
Hagyjatok azt a dedkvartyogast... Nem is kergették el a papot, csak megmondtak neki, hogy
hagyja mar a misét. Csak gy jartak a régi templomba, mint eddig, vagyis hat jobban, mert
most mindnyéjan elmentek, hogy a tobbi ilyen szép egyligyli értelmes dolgot is meghalljak...
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Micsoda? valamennyi pap, mind ralett. Neki se tetszett a mise meg a gyonas meg a tobbi
cifrasdg, blinbocsatd cédula, péterfillér, parancs, zsarnoksag... Gyeriink csak eld, atyafiak,
nézziik meg, ki legyen a papunk: ez is értelmes, hogy nem Esztergombol kiildtek a nyakunkra
papot, meg Romabol. Maguk megnézték, megbeszélték: ej ez derék ember, ez tetszik nekiink,
ez a mi emberiink... Osszeiiltek vele, hogy: no tiszteletes j6 uram, hogy is csinaljuk? Mikor
meszeljiikk ki a templomot? Csak értelmesebb dolog, hogy a szép fejér istenhazaban a szép
fekete magyarruhas pap beszélt csupa olyat, amit mindenki megértett: Isten a mi atyank, akinek
szeme eldtt mindnyajan egyenlok vagyunk...

- Istenem, de szép is igy.

- Most ennek az ellenkezdje torténik... Ez is egyszerii... Most az torténik, hogy az urak
észrevették, hogy egy ilyen értelemben €16 tiszta fejii népen nem lehet am uralkodni a régi
moédon. Holott 6k csak a régi médon akarnak uralkodni. A régi mod az, hogy: minden az
enyém, semmi sem a tiéd, de te is az enyém vagy. Korbacs a nyakadba, kard a hasadba.
Koplalj, hogy nekem bdségesen jusson... Mert nézd csak, gy is lehet uralkodni, ahogy én
akarom s teszem: de akkor az uralkodonak kell a legtobbet dolgozni, hogy tisztelet és
elismerés vegye koriil... Ez nem tetszik ezeknek a fOhatalmasoknak. Kendynek, Kornisnak,
Ferdinandusnak, Pazmanynak... Hat 6k kitalaltak, hogy nem a néppel, a masszaval kell torédni,
hanem a vezérld urakkal... Igen, mert észrevették, hogy az egész vildgon egyetlen kdzség sincs
s egyetlen ember sem, aki azt mondja, hogy ,,tévedtiink, atyamfia, az én lelkemet megcsaltak,
mert lam, nem szeretem én, hogy megértem, amit a templomban beszélnek, én azt szeretem, €s
az én lelkemnek csak az van javara, ha dedkul 6ralnak™.

- Igen, de ezt nem mondja senki. Senki a vilagon. Egyetlen ember még az egész f6ldon nem
keriilt ki, aki azt mondta volna, hogy nem értek ugyan dedkul egy szot sem, Krisztus urunk
sem értett, hiszen zsid6 volt, de azért meghalok, ha nem hallom a dedkmisét. Mivel pedig ezt
nem mondja senki, tehat ez a Ferdinandus megeskiiszik, hogy aki pedig nem akar deakmisét
hallgatni, azt ¢ kilizi az orszagbdl. Az olyan ember vegye fel az 6 holmijat a hatara, vigye a
feleségét, gyerekét, s menjen, menjen ki a hataron tal. Hogy 6 ne is lassa.

- Hat ezt nem lehet elviselni... Hogy vehette el az Isten az eszét €16 embernek, hogy képesek az
orszag minden hatalmat, katonasagat, fegyverét arra hasznalni, hogy szazezrével megoljek
azokat a jozan és okos népeket, akik azt mondjak: Uram, nem értem én azt a misét, ne
kivanjatok tdélem, hogy alakoskodast csinaljak és csengetésre térgyeljek és homlokommal
verjem a foldet, mikor az én uram teremtdm soha azt nem kivanta télem.

- Ha valaki ezt akarja, én nem banom. Enfelélem egész Erdélyben ugy imadkozhatik, ahogy
lelke szerint jo neki. Nekem az a néhany deak sz6 se a fogamat ki nem rantja, se a bélemet fel
nem forditja: de nem bizzak a hivokre, hogy ugy imadkozzanak, ahogy s amint akarnak, hanem
mingyart jonnek a nagy hast papok, fegyveresekkel a hatuk megett, s azt mondjak: No te
pogany, tudsz-¢ keresztet votni. Nem tudsz? ugyan égessétek csak meg azon a maglyan, hadd
tanuljon meg.

- Mingyar a maglya. Ostorozas, vérelvesztés, elvenni a vagyonat, birtokat s adni olyanoknak,
akik tudnak s akarnak kordsztot vetni. Hogy micsoda izlése van ennek a Ferdinandnak: neki
nem fontos, okos ember, tanult ember, érté ember, szorgalmas ember, j0 ember: neki csak
korosztot vetegetd ember kell.

- Konnyli azt mondani: csudalkozom rajta, hogy oly egyszerii tudomany keresztet vetni, s ti
meg hagyjatok magatokat verni, hagyjatok magatokat mindenetekbdl kirabolni, hagyjatok
magatokat szamiizni a sziil6foldrél, hagyjatok maglyara vetni, csak azért, mert nem akartok
keresztet vetni. Bolondok vagytok?... Igen, de ha a vilagon sehol senki sincs, aki arra jott volna
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rd, hogy a keresztvetés a legjobb, a legkellemesebb dolog a vilagon és a leghasznosabb.
Ellenben mindenki, aki maga fejével gondolkozik, ugy érzi, hogy ilyen apré komédidval sem
Isten irgalmat, sem a l¢élek iidvOsségét elnyerni nem lehet... Tehat ha jobb meggy6zodése
ellenére rakényszeritik, hogy csak vetegesse a kordsztot - megaldzva érzi magat emberi
mivoltdban s inkdbb meghal, de ily gyermekes jatékokra nem engedi magat rakényszeriteni.

- Meg aztan, akar igy van, akar ugy van: az ember olyan, mint a nyaj. Arra mén, amerre a
tobbi. Zsidoknak is okosabb volna megtérni s kereszténnyé valni, akkor idével beleolvadozna-
nak abba a fajtadba, ahol élnek: igy meg 6rokké olyanok, mint a tiiske, ami szur, szur, de kiveti
magabol minden test, mihelyt birja... Es ugye mégsem teszik, hanem szenvedik az idegenek
kozt az idegenséget, az elnyomatast, a megvettetést, s szégyent s kart s csak maradnak tovabb
ezer €s ezer év Ota zsidok... Hat mi, akik megvilagosodasbol, meggy6zddésbol vettiik fel az
igazsag édes 0romét, csak oly konnyen egy kis verésért, rablasért, égetésért megtagadjuk a
kétszerkett6t? Hidba tagadjuk, ugysem lehet megvaltoztatni: a latin misét soha vilag végéig
senki meg nem érti, nem is értette soha, mert a latin vildg mar megsziint, mikor ezt csinaltak...
Micsoda ember volna hat a te urad, Bethlen Gabor, ha csak gy hagyna, hogy reformalt
protestans testvéreit mint a tatar a vildgot, oktalan baromként csordaban hajtsék... No hala
istennek, egyszer megint kifijtam magambol, atyamfia, Kéaroli Susanna!

- Ne torddjék azért kigyelmed nagysagos fejedelemasszony se az élokkel, se a holtakkal, kik
ellenségek, hanem torédjék a vendégeivel. Tudja-e kit hoztam ide ma estére, egy kis
beszélgetésre? Nem csizmas nagy foispanyokat, hanem Angyalossynét.

- Mariska! - kialtott fel a fejedelemasszony - Mariska?

Zsuzsanna hirtelen elfelejtette minden gondjat, bajat. Mariska, az & leanykori baratndje, az
egyetlen a régiek koziil, aki Erdélybe keriilt, ide hazasodott. Testi-lelki baratnék voltak, valami
tobb mint barati érzés volt koztiik, tobb mint testvéri: szinte szerelem volt az, ami egymashoz
fiizte Oket. Az egyik barna volt, vékony €és komoly, a masik szdke és ragyogd és vidam. Mintha
uj levegd, 0j ¢élet, uj 6rom fakadt volna ezen a vilagon, meggydgyulva és boldogan pattant fel
¢s sietett 0ltozni.

- Hivjam a vént?
- Igen, igen.

Bethlen kiszolott az ajton, s nemsokara betipegett a vénasszony, vilagitdé sokkart gyertya-
tartoval, €s sietett néman segitségére lenni asszonyanak.

- Itt van-e Mariska?
- Mar régen, kegyelmes asszonyom.
- Istenem, Mariska itt, hiszen akkor jo. Oh, hala istennek.

Zsuzsanna atsietett a masik szobaba, ahol az 6 jOttére egész magassagaban felallott egy
uriasszony, nagy lebbend felsdben:

- Mariska! - kialtott a fejedelemné.

- Zsuzsannam, vagy hogy is hijjalak, te nagysagos asszony - mondta Angyalossyné, s régi
lanykori nevetéssel kacagott s raborult Zsuzsannara. Sokkal magasabb volt, szinte beboritotta.

- Istenem, Istenem - mondta folyton nevetve mind a két nd, s mindeniknek tele volt a szeme
konnyel.
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Mariska szOke haja is még a régi modon volt fésiilve, kozépen kettévalasztva s a fiileire
lehuzva. Mig a fejedelemasszony leszedte réla a felsdket, piros arca folyton ragyogott a
kacagastol s egészséges szEp fehér fogai villogtak.

- Le, le, minden ruhadat, nézd csak, dragasdgom - mondta a fejedelemasszony -, ugy il itt,
mint valami instancids.

- Hat lehetne is - kacagott minden szora boldogsagéaban s idegességében Mariska, s nem akarta
kibontani felsé nagy kopenyét, de mikor a fejedelemasszony erdltette, gyaszos kacagassal
mutatta meg magat... Arca, feje a régi volt, igy elsé pillantasra a hajdani karcsu szoke tide lany
feje, de a termete valami kétségbeejtden hatalmas format vett fel.

Olyan kedvesen komikus volt evvel az aranytalansaggal, hogy mind a ketten hatalmas
kacagasban tortek ki, s ez a kacagas bizony konnyezésbe fult.

- Latod, mi lett bel6lem? - mondta Mariska.
- Miért? egy hatalmas n6 vagy!

- Hatalmas, bécsi fontokban hat mazsa...

- Megérdemelnél minden hatalmat.

- A tyukok s a malacok felett? - kialtott kacagva a szépasszony, mert még mindig szép €s
feltling volt.

Mikor kinevették magukat, egylitt liltek egy divanyra, s Angyalossyné karjai k6z¢é szoritotta a
fejedelemasszonyt. JO61 megnézték egymas arcat. Zsuzsanna fajva nézte leanykori baratndje
arcan a sz¢lkifutta apré ereket s piros redoket, az a hamvas arc, hogy tudott ilyen durva lenni, s
Mariska a finom elefantcsontszini lany arcanak halottas sapadtsagat, beesett szemeinek
karikait, arcanak fonnyadtsagat nézte ijedten s fajo szivvel.

Akkor mindketten behunytdk a szemiiket, s egymas keblére hajtottdk a fejiiket s ugy sirtak,
mint a zaporeso.

- De te legalabb boldog vagy - mondta Mariska -, ugye boldog, ugye boldog... Na... Gébriel,
mondja mar, ugye Zsuzsanna boldog...

- Reménykedem - mondta gyongéden Bethlen.
De Bethlenné egyre hevesebben sirt.

- No, picikém, picinyokam - zsizsegett neki Mariska, mint régen, régen, mikor egyiitt voltak
neveldben a szatmari oreg nénéknél. - Hat nem emlékszel mar, hogy neked csak boldognak
szabad lenni?

S mindketten nevettek. Régi iskolai emlékre vonatkozott célzas, Zsuzsanna mar akkor is
hajlamos volt a banatra, 6nmagaval val6 elégedetlenségre s az ¢életfélelemre, s egyszer fogad-
tak, hogy szerepet cserélnek, s Zsuzsanna a boldogot jatssza: Mariska, aki csak vig s neveto
tudott lenni, a boldogtalant.

- Ugye, Gabriel, na j6jjon mar, ne hagyja, mondjon mar neki valamit, hogy nevessen.

Bethlen veliik nevetett, és veliikk érezte a konnyet, fajt neki, hogy a felesége nem képes a
boldogsagaval dicsekedni, mert 6 ugy érezte, hogy van neki dicsekedni valgja.

- Zsuzsam, hogy hijjak keresztnevén azt az embert - akit - te mondtal?

Zsuzsanna felnézett az urara, rogton megértette, hogy a Homonnay tdmadasra gondol...
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- Hogy hijnék... Bélint. Homonnay Bélint.

Bethlen nevetett.

- Latod, milyenek ezek a pletykakeverd, szélkergeté némberek... Régen meghalt.
- Meghalt?

- Persze hogy meg. Hirtelen halt meg, azt aztan nem tudom, hogy a fejedelemség utani
banataban vagy hideglelésben. Bizony mas dolgom is volt, mint az odakint val6 urak medikusa
legyek.

- Maguk most is politizalnak? - mondta Mariska.
De a fejedelemasszony hallgatott.

- Latod, milyen boldog vagy - mondta Mariska -, neked az urad mindent megmond, s veled
mindent megbesz¢El.

- S neked?
- Nekem az én uram?... 6h...
- Mit csinal Angyalossy uram? - kérdezte Bethlen.

- Oh! épitkezik, kastélyt épit - s az asszony elkezdett nevetni -, a maga modjan! Lesz is abbol
valaha kastély!... Semmiféle olyan embere nincs, aki mar valaha épitett volna hazat, van neki
egy kedves jobbagya, csak annak a szavara hallgat, s ahhoz nem is szabad szdlani, mert Péter
szentség a hazban... 6 urkodik mindnyajunkon... Csupa parasztokkal s erdei mocokkal épittet,
mindig sirok, mert az egész életlink arra megy, s nincs pénze, mar eladdsodik az egész
vilagnak, mar minden birtokat zalogba adja az atyafiaknak, csak meszet s hozzajavalokat
vegyen.

- Epit? - szolt a fejedelem - szeretem az épitd embereket.
- En nem - mondta nevetve Mariska, s soka kacagott utana.
- Es ott Csikban is kell valamit csinalni, mert semmi sincs.

- No, 6 csinal valamit, de én nem megyek bele lakni, mert mind ram szakad a tetd, de hogy 6
oly jol tud olahul s torokiil, elmegy egész vilagvégre azért, amit keres. Sosincs otthon.

- No, ha szeret vilagot jarni, én adhatok neki utaznivalot - mondta a fejedelem, s elhatarozta,
hogy postan hivatja fel, hogy megismerje.

Elhallgattak.
- Maguk mind oly komolyak - mondta a vendég -, én igy szégyellem magam itt koztiik.

- Te boldog vagy - szdlt Zsuzsanna -, mert te megorizted azt a te draga szép kedvességedet s
mi elsavanyodtunk.

Bethlen mosolygott, de azon gondolkozott, hogy a hirben, amit a felesége hallott, mégis lehet
valami. Homonnay Balint valoban meghalt, de van egy masik, egy fiatalabb Homonnay,
Gyurko, erre emlékszik, még a Bocskai udvarabol, ahol aprod volt, ez egy szeles, bolond
elbizakodott Urfi, s mar ez heccelte batyjat abban az idében, errél nagyon fel lehet tenni, hogy
egy ilyen kalandba belemegy. Gazdag s konnyelmt, s 6sszekottetései vannak a bécsi udvarnal,
s kint van Kendy Istvan és Kornis, s ezek, el lehet képzelni, hogy verik a vasat, s ott van Radul
vajda, a szamiizott havasalfoldi olah, aki két kézzel kap mindenen... Szoval bajkeverd van
elég...
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Szerencsére a két asszony ugy egymasba gabalyodott, hogy elfejeltették 6t. Még Zsuzsanna is
felkacagott, s oly édesen s iidén, hogy a fejedelem szive megéledett, azt hitte, visszatértek a
régi boldog napok.
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[1V]

A szép kis szoke asszony, Forgach Zsigmond uj felesége, az dgyban fekiidt, de mar nem érezte
azt a tlirhetetlen zsibongast, bizsergést, amit a forrésag okoz. Két napig nagyon rossz volt, a
szeme konnyezett, folyton priisszentett, s fesziilt a feje. De az udvari kaplan egész nap
imadkozott a boldogsagos sziiz oltara elott, s a javasasszony forrd tedkat f6zott listszamra a
konyhaban, s annak a gdézével toltotték meg a hazat, igy azutan mar kezdett kiszaladni az
ordogség a testébol; ezt is azok a hitehagyott lutheranusok csinaltak a sok atkozodasukkal.

Pedig Forgéach Zsigmond uram nem érdemelte meg, hogy olyan nagyon haragudjanak ra; igaz,
hogy visszatért a kalvinista hitbol az egyediil iidvozitd egyhaz kebelébe, de 6 egy olyan
visszatér0 ember volt; a feleségéhez is minden percben visszatért a nagy tanacshazbol.

- Hogy van lelkem, egy tubam?

- Bit bongyak - nevetett a fiatal feleség udvarlé oreg uranak.

- Mar itt vannak az urak, lassan mar mind begytilnek - jsagolta a férj -, harmincketten lesziink.
- A prépost mar megjott?

- Mar meg. Itt van a rendhazon.

- Nem is mondja kegyelmed.

- Igen, s amint b&j6, meglesz a ceremonia.

- Bég sose lattab.

- Jeles ember.

- Hogy nekem most kell beteg lenni.

- Még holnap itt marad, s akkor veliink ebédez.

- Biztosan engem mar akkor kiteritenek.

- Hogy gondolsz, oly imaja vagyon, hogyha elmondja, meggyogyul a santa és a vak is.

Forgach uram boldog nevetéssel, mint olyan ember, akinek vilagéletében minden sikeriil,
boldogan cicazott kicsi szép feleségével.

- Babam, itt van az atya Abaffy is. Hli, ha azt latnad, oly kovér, hogy csak teherszekéren
hozhattak bé. Minden 16 leszakad alatta.

- Deb igaz! - kacagott fel az asszony.

- Egyszer beleiilt a naddor hintajaba; ahogy ralépett a felhércre, a kocsi mindenestiil feldolt,
raborult.

Az asszony elkezdett kacagni.
- Ezt csak maga talalja ki kegyelmed.

- De igen, mikor a hévizeken votunk Stubnyan, mikor bement a vizbe, csak ugy felemelte a
hasat a combjarol, alatette az 6rajat, s gy ment be.

Az asszony gorcsosen nevetett.

- Baga driilt, biket talal ki.
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- Istenbizony.
- Vizjarhatlan zseb - s az asszony kacagott a szép, fehér parnak kozt.

- Olyan kovér, hogy volt egyszer itt egy torok orvos, az szazhusz bécsi fontot vagott ki
beldle...

Az asszony egyre jobban kacagott, fuldokolva mondta:

- Engem-nyit?

Az uran is olyan kacagas vett er6t, hogy raborult az dgyra, s ugy gdcogott.
- Két esztendd alatt visszahizta.

- Nem igaz!... Embereket vagnak ki beldle - kacagott az asszony, s a szemébdl konny
patakzott. - Hogy hijak az Istennek ezt a csodéjat?

- Atyafty, de gy mondjak ,,atya Atyaffy”, sét tigy, hogy ,,gatya atyafi”.
Erre ujabb roham tort ki mind a kett6;jiikon.
- Na ezt latni kell - mondta az asszony.

- Még ez is megmozdult s béjott, mert most olyan lelkesedés van, ha most meg nem torik a
Betlehem Gabris fejét...

Mar a Iépcs6hazban ott allott a jezsuitak kollégiumanak egész didkserege, faklyat tartottak, de
még nem voltak meggyujtva a faklyak, s gy néztek ki, mint nagy fustélyok.

Mikor a fokapitany keresztiilment a folyosoén, megdermedt a fiatalsag, s ugy allott, mint a
covek. O odanézett s felismert egy-két fiatal arcot, itt voltak az Osszes grof-fiak s magnas-
gyerekek.

Az ablakon kipillantott, s lent allottak még a Homonnay Gyurkd szekerei, az utolsérol most
vették le a hordot s cipelték a pincébe. Ahogy letették a pince ajtajaba, rémiilettel lattak, ahogy
lepattant a nyirfadonga s a bor 16ni kezdett.

- Jézus Maria - kialtotta el magat, s elkezdett futni néhany lépést. Akkor megcsillapodott, hisz
ugyse tud segiteni rajta. EIég baj, hogy a tizenkét hordobol csak hét érkezett be.

- Nézze csak kigyelmed - kialtott az 6reg Batthyanyira -, nem hidba hét a gonoszok szamja, de
nincs is aldas. Kiszakadt a hetedik hord6ja ennek a j6 Gyurkédnak!

- Inkabb a bécsi torony diiljon el - kidltotta Batthyanyi, és sajat kerek hasara csapott.
- Nem elég, hogy az a veszekedett Simoni, az vamolta meg a szekereket.

- Mék Simoni?

- Az Armpruster uram veje, aki a Khlesl uram hugat kimulatta a hazbul.

- Hogy jut ez a Gyurkd szekeréhez!

- Eltévedtek a hoba Homonnardl, s a hegyekbe rajuk kiildte az emberit, azt hivén, kalmarokat
fog.

- Fébenjaro - mondta elkomolyodva Batthyanyi, aki méasod itélémester volt a hazaban.

Forgach Zsigmond, aki éppen azért mondta neki el ily egyszerlien, mert akarta tudni, mi a
vélekedés feldle, most kapott rajta.
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- Istentelen egy veszekedett ember az az ur, senkivel meg nem fér, mig meg nem tanitja az
orszag. Maga Gyurké imint elmondta, hogy 6 egymaga bekavarodott, bejutott a hazba, de ez a
Simoni titkos protestans, ezen Osszevesztek, s ugy megdiihodott, hogy eszeveszett lett a
vendégjével, s éccakanak évadjan kiverte oket a bekisért szekerekkel egyiitt az udvarabul, s
ugy kellett poganyoknal s hitehagyottaknal éjjeli szallast kérni, ha csak azt nem akarta, hogy az
Isten hidege s a farkasok végezzenek vele a hegyekben.

- Ez egy ilyen pogany? - gondolkozott Batthyanyi itélobiro, s fejét csovalta.

A fokapitany most tjabb emberekhez ment s szokott fecsegésével, vidamsagaval azokat is

crer

Most odalent harmat konditottak az udvari haranggal, ami nagy vendég érkezését jelentette.

- Péter prépost, Péter prépost - suttogtak mindenfelé, s az egész haz megmozdult, mint a
méhkas.

Az urak mingyart egybegyiiltek a nagy szalaban, s kardjukat csorgetve jottek-mentek, halkan
beszélgettek, s vartak, mig feljon a turdci prépost, aki ma az egész orszagban a legjelesebb
ember. Gracban volt sokaig, s az udvarnal kedves s a hitnek legnagyobb oratora. Akik mar
ismerték, dicsekedtek vele, s akik még nem, szinte fél6 borzongassal vartak.

- Mely csalad s nevezet - kérdezte az 6reg Chuty uram, s 6reg mentéjét huizogatta, amelynek
mar inkabb csak a lekvarok adtak szint, mint a hajdani barsony.

- Erdélybiil val6, Pazmaneus - mondta csondesen s aldzatosan Tarody Gyodrgy, a semptei var
hadnagya.

- Csak ne Erdélybiil jiine - szolt dormogve az 6reg Chuty -, az egy olyan pokol torka, nem jott
onnan még semmi jO. Bethleneket terem csak.

- Majd megtori Pazmany a kigyo fejét, urambatyam - mondta Tarody csondesen.
Az Oreg nagyot hallott.
- Kigy6 - mondta -, kégyofajzat lakik ott - csak mérges varangy s csuszo.

Most eltoltak dket egymastol, mert a terem ajtajaban megjelentek a leventék a vallukon leng6
sarga-fehér szalagokkal, s mindenki mély csondben és megmeredve vart.

Akkor bejott Forgach Sandor grof, a papai kamarés a zaszloval s utana két aprod.
Az emelvényig ment €s ott megallt s szembefordult az ajtoval az elsé 1épcson.

Most egyilitt 1éptek be, a prépost €s a fokapitany. Utanuk jott a helybeli esperes és Eszterhazy
Miklos, a fiatal dalia, aki hogy csudas moéddon feleségiil vette a Magocsy Ozvegyét, igy
egyszerre az orszag leggazdagabb foura lett, komaromi szegény nemesbdl; ugy is lépett, mint
egy aranykakas, s mogottiik hat fekete pap jott.

Aztan tobben is jottek még, de senki sem nézte a tobbieket, csak a prépostot; Pazmanyt.

Inkabb alacsonyforma sovany pap volt, fekete ruhaban, nyakaban azzal a rendkiviili vastag
aranylanccal, amelyet a csaszartol kapott, s azzal a kereszttel, amelyet a papatol nyert.

Csontos kemény embernek latszott, de olyan volt, mint a kigyobdrbe 61t6zott; hajlékony s még
a mosolyaban is komolysag volt. Apr6 fekete szemei gy szurtak, mint a tér, s akin
végigfutott, annak megborsddzott a hata.
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Az emelvényen egy biborral behuzott karos pad volt, amelyen 6t ember is elférhetett, olyan,
mint a kanonoki papok széke, de erre harman tiltek le. Kozépen a prépost, jobbrol mellette
Forgach Zsigmond, balr6l egy eziistvértes német general, akinek a nevét senki sem tudta
kimondani.

Amint elhelyezkedtek, a jobb oldali ajté megnyilt, s bejott rajta Homonnay Gyorgy. Meggyszin
rovid dolmany volt rajta nyuszttal, s aranyveretli gorbe torok kardja volt, kocsagos siivegét a
kezében hozta, mellette egy idegen viseletli foember jott, fekete szakalli idésebb ember,
suttogva mondtak a teremben, hogy ez a Serban Radul, a moldvai vajda. Mogottiik jott Kendy
Istvan s Kornis Zsigmond.

A prépost felallott s eléjiik Iépett, akkor megdlelte Homonnayt, s jobbrol-balrol megcesodkolta
az orcdjat, s ugyanigy tett Serban Radullal is. Kendyt és Kornist egyszer-egyszer csokolta meg.

Forgéach Zsigmond is megolelte mind a négyet s csak annyit mondott:

- Az Isten a vilagnak vezérld ura, gondviseld fejedelme és szeretd édesatyja: vezérelje
kegyelmeteket is, viselje gondjat ez megnyomorodott hazanak és adjon minekiink idvességet.

Most Pazmany Homonnayval, Forgach Radullal s a német generalis Kendyvel kart karba 6ltve,
atmentek balra a masik ajton s eltlintek.

Az urak magukban maradtak, s ennek a néma jelenetnek hatasa alatt halkan, de feltiizesedve
kezdtek beszélgetni.

Arr6l beszélgettek, hogyha soha nem volt, most az Isten meg fogja segiteni a vilagot, hogy azt
a szegény Erdélyorszagot megmentsék a hitehagyas fertelmességétol.

Az urak bent, a legbelsé teremben allapodtak meg, s csak heten maradtak egyiitt: Homonnay,
Serban, Kendy, s Kornis mint vendégek, Forgach és a német general mint hazigazddk és a
prépost.

Pazmany vitte a szot, és éles tiszta hangjan elmondta, hogy Bécsbdl az udvartol milyen hireket
kapott. A csaszar 6felsége azt kivanja s parancsolja, hogy mindaddig, amig egész rendesen
nincs beallitva a dolog, semmi hir a koznép szajara ne menjen. Ofelsége helyesli s jovahagyja a
tervet, Homonnayt szereti s akarja, s a megfeleldé municiot és pénzt ki fogja utalvanyozni.
Tudni kell azonban, hogy az orszag mit akar. Az {igy a katolicizmus legnagyobb vallalkozasa,
de a felség ez elharapdzott pestisre valo tekintettel még nem kivanja, hogy idebent is belso
habortsagra vezessen a dolog, gy kell azért megcsinalni a vallalkozast, hogy az nemzeti
vallalat legyen. Bethlen Gabor 6felsége el nem ismeri, kovetjeit ugyantigy nem fogadta s nem is
fogadja, ahogy Bathory Gabor koveteit soha nem bocsatotta felséges szine elé. Azt kell
megtudni, hogy Bethlen Gabor bir-e hadsereggel, s hogy idebent mennyi id6 alatt lehet 6ssze-
szedni megfeleld sereget. A hajdikra nagyon szamit 6felsége, de a hajduknal nagyon elharapo-
zott az eretnekség, nem szabad azért Onaluk olyan szot kiereszteni, ami elarulja az igazi
okokat. Ott csak az aruld Bethlen ellen lehet hadat verni, aki sajat fejedelmét, Bathoryt, aki a
hajduknak oly kedves embere volt, megdlette, s a binosoket még mindig nem biintette meg,
s0t amint hirlik, foméltdésagban tartja Géczy Andrast és a gyilkos hadnagyokat, Szilassyt és
Zambot...

Most Forgach Zsigmond szolott, s elmondta, hogy soha alkalmasabb id6 nem volt arra, hogy
Erdélyt egy csapasra athozzak a csaszar htiségére, mert Bethlen Gabort minden erdélyi sziv
utalja s gytiloli, mert nem 6k valasztottak, hanem a torok kényszeritette ra a nemzetre. Evvel
megsziint Erdélyben a szabad fejedelemvalasztas, s mar ezutan a torok markéba szakad az
egész Erdély, s ha akarja, egy basajat iilteti ezentul a nyakukba. S maga Bethlen egész Eurdpa
elott elrontotta dolgat avval, hogy Lippat, Jenot s még tizenkét varat felajanlott s irdsban adott
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a szultannak, csak otet fejedelemmé tegye. Ki kell hat iitni a zaszlo6t, s minden magyarnak
kotelessége fegyverbe szallani, s megmenteni az elszakitott, megrontott magyarokat.

- De hogy viselkedik a jo Erdély? - kérdezte Pazmany s mintha cstfondarossdg volna a
tekintetében.

Most minden szem Kendyre nézett.
Kendy egyenesebben iilt s folemelte a szemét.

- Illustrissime Comes ac Domine, Domine et patrona longe observandissime... - mondta erdélyi
komolysaggal s linnepélyességgel.

Aztan eldadta az ismert dolgokat, elismételve, hogy Bethlent Szkender basa a tordk szultan
tudtan kiviil, baratsagbol nyomta bele a fejedelmi slivegbe, mert Bethlen tud a basék nyelvén, s
bujdosasa alatt Szkender basdnak udvaraban volt tdnyértorld s nyalo.

- Soha a szultan fegyvert egy erdélyi fejedelemért sem fogott, még soha erdélyi fejedelem
szavara meg nem mozdult a torok sereg, csak ha becsalogattdk s rablasra ingerelték. A
szultannak ugyan mindegy, ki az erdélyi fejedelem, mint ahogy mindegy, milyen szinii a tehén,
fejér-e vagy tarka, amelyiknek tejét eszi flostokdmre. Nincs itt semmi. Nincs itt se becsiilet, se
kitartas, se okossag. A toroknek be kell kotni a szemét. Kiildeni kell kovetet, ha ofelsége a
romai csaszar ajandékot kiild, akkor a torok boldog lesz, ha megegyezhet, mert van neki elég
baja, sem katonaja, sem békessége, Perzsidkon minden uralma kockan forog, kisebb gondja is
nagyobb annal, mint hogy feje fajduljon egy emberért. Kiildjék be neki a Bethlen Gabor fejét, s
annyi arannyal méri le, amennyit nyom, csak maradjon minden a régiben.

Kendy nagyon megdsziilt az utolsé honapok alatt, de ugyanolyan nyakas volt s pattogd, mint
amikor Bathory Gébor ellen indult Széken.

Kornis Zsigmond még kovérebb volt, mint valaha, s szapora kis szokkal erdsitette meg, amit
Kendy mondott. Még hozzatette, hogy neki mindennap jon 4j s Gjabb postaja, hogy Erdélyben
milyen kétségbeesés van, hogy a szadszok nem eresztik be Bethlent maguk kozé, se Szebenbe,
se Fogarasba, se a meggyesi varba. Mar Segesvaron is akart lakni, de nem hagytak, most
olyan, mint a kiiszob, se kint, se bent, se pénze, se orszdga, se hive, musz4j neki mézes-
madzaggal csalogatni az embereket, s konfiskal, konfiskal, hogy ajandékozni tudjon valakinek.
Lop és rabol, a katolikus uraknak még a dolmanyat is leszedi, a mentegombjait megismerte
rajta Sarmasaghy Balint.

Soka tanacskoztak az urak, kozbe besotétedett, s gyertyakat gyujtottak, és két oridsi faklyat
allitottak nagy vastartdba.

Mikor az inasok kimentek, ujrakezdték a beszédeket, de Pazmany akarata gy6zott, hogy a
felség nevét nem szabad belevenni, amig valami eredmény nem mutatkozik.

Homonnay Gyorgy nem szolott, nem volt beszélé ember, csak izzadozva s félve hallgatta a
veszélyes kombinaciokat. Sziiletett nagyur volt, aki a maga vilaganak, egy egész orszagrésznek
uraul sziiletett, s végtelen birtokai felett ugy allt egyediil, mint akit a sors rendelt ki nagy
dolgok végzésére, de kedves fiatalsagan kiviil semmije sem volt egy kis hetykeségen feliil.

- Ofelsége elvarja, hogy ha van, aki felveszi a szabadsag zaszlajat, tegye azt a maga magyar
becsiiletire s erejére tdmaszkodva - mondta Pazmany.

- De hogyan, fotisztelendoséged - mondta Kornis Zsigmond -, mikor itt oly vildg vagyon, hogy
Rakoczy Gyorgy, a szécsényi suhanc kapitany a sajat kedves anyjat megfosztja minden
birtokatol, s kiforgatja Szerencsbdl s rokonok irgalmara szoritja.
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- Es hogyan - mondta Kendy Istvan -, oly kozerkdlesok vannak, hogy mikor Homonnay
Gyorgy tizenkét hordd bort hoz ajandékon erre a gylilekezetre, egy uriember, aki mig eddig
magat katolikusnak mondja, de bizonyosan mar fertelmes biidosség van a lelkiben az
eretnekség kivanastol, szolgaival felvereti a hegyekben, s a hordokbol 6tot elraboltat s az urat,
egy Homonnay Gyorgyot éjnek éjszakajan a hoba s farkasok koz¢ kiveret.

Pazmany almélkodva hallotta a dolgot, s modfelett felhdborodott, s felhdboroddsa azonnal
atragadt az urakra s mindjart statarialiter kovetelték eljarni az titonallo ellen.

- Ofelsége pénzt ad s katonasagot is rendel. Rendel port s fegyvert a felkelés javara, de azt
akarja, hogy legyen, aki helyt all s jot vallal érette - szolt a prépost.

Erre mély csond lett. Felelosséget vallalni a felség pénzéért, ennek nagy foga van. Egy ilyen
felelosség nem puszta sz6. Mert jon a Kamara, s viszi a birtokot.

Forgach Zsigmond azt mondta csondesen:

- Vivat Homonnay.

Erre megoriiltek s elkezdtek vivatozni. Homonnay Gyorgyre toltak az egész feleldosséget.
Kosse le birtokait irasban a felség javara, azért a pénzért, amit a kincstar adott s ezentul adni
fog. Ha megnyeri az erdélyi tronust, Gigyis csak neki lesz beléle haszna, s ha nem nyeri - amit
még csak feltenni sem szabad -, maga Pazmany felemelte kezét, hogy olyan tiizet rak,
amelynek langjanal nagyobb pecsenyét is meg lehet siitni anndl a falatnal, akit Erdélynek
hivnak.

A hangulat nyomasa alatt, Homonnay zavaraban ¢és elvordsodésiben nem birt ellentmondani s
hajlando lett. Ugy érezte, mintha vesztébe rohanna, mintha a meglevé bizonyost most ejtené ki
a kezébdl egy alomért és egy reménységeért.

Izzadd homlokat tordlgette, mikor a késé €jszakaban elkésziilt az irds €s azt alairattak vele.
Mint kancellarja, Kendy Istvan és fOkapitanya, Kornis Zsigmond jegyezték. A tobbi urak is,
mint tanusagtevok.

Ekkor oriasi vivatot kialtottak az urak s felallottak, hogy atmenjenek a nagyterembe a
megteritett asztalhoz, vacsorat enni.

Mikor bementek, odabent is forrt a hangulat. Az urak varakozas alatt sok bort megittak, s
egyre pezsgobb szivvel verték a szavakat.

Az asztalfon iilt PAzmany és Forgach Zsigmond kozt Homonnay.

Az urfiak s dedkok kezdték felhordani a talakat, szaz talat raktak fel az asztalra, egyikben a
hasoknak végtelen sora, masokban a tésztdknak s becsindltaknak tomege volt, ki-ki azt vette
maga elé, amelyik kozelebb esett hozza.

A kassai foesperes asztali imdja utan hozzafogtak az evés nagy és kedves munkajahoz.

Mingyart az els6é tal utan felallott Forgach Zsigmond, s koszontét mondott a csaszarra €s
kiralyra, amit egyszerre robogva felallvan, tiszteletes méltésaggal hallgattak az urak s utana
fergeteges hangon kialtottak:

- Isten ¢éltesse 6folségét, Isten gyarapitsa!

Akkor megindult a szonoklatoknak hosszii sora, s ahanyszor valakinek egészségét ittak,
mindannyiszor felkialtottak az urak s a felszolgalo fiatalok:

- Isten éltesse! Isten gyarapitsa!
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Mindenki beszélt, alig volt valaki, akinek mondanival6ja ne lett volna, s végiil mikor mar
eltoltek a beszédekkel s ételekkel, felallott Péter prépost.

Egyszerre, mintha minden, ami ezidaig tortént volna, csak egyszerli torokkdszoriilés lett volna,
ahitattal s fesziilt megriadassal hallgattak a papot.

- Az ¢l0 Istentiil elfajult és undok Balvanyok utan hanyatt-homlok rohant sokasagot - kezdte
¢les, tiszta, s kozvetlen hangon, mingyart a dolog velejét megfogva a prépost -, €szre akarvan
hozni Ezékhids kiraly, koveteket kiildott az egész orszagba s 6 maga is atyai intésekkel
serkentgetett mindeneket, hogy az Istenhez térjenek. De ezt az O szent igyekezetét az
eltévelyedettek gyaldzatos tréfakkal csufoldk... Aligha mostan is hasonloképpen nincs dolguk
azoknak, akik az utjokat tévesztetteket jo 0svényre akarjak vezetni.

- Mert nemhogy kedvesen fogadnak, sot inkabb nagy haraggal fenik elleniik agyarukat. Azért,
ha csak embereknek akarnank kedvezni, jobb volna keziinket &sszekulcsolni s hallgatva iilni,
mint az [gazsag hirdetésével gytiloletet aratni.

Mindenki meghatva hallgatott s egész arcaval lelkesen intett s nézett s igazat adott a nagy
papnak.

- De nekiink, a Krisztus juhainak oltalmara rendelt személyeknek nem bdriinkben van az
igazsag, hanem a lelklinkben. Azért nekiink az igazsag mellett ki kell szallanunk: az Istenért
bajt kell allanunk; s a baranybdrbe 61tozott farkasok ellen vitézkedniink kell... Azért én is itt
allok elottetek s elmondom szivem szerint s tudomanyom szerint, hogy mint s miként kell
gondolkozni ezekrdl a fene dolgokrol.

Mindenki mélyet I€legzett s vart. A csond fesziilt lett, a pap oly elszant hangot {itott meg, hogy
az emberek eldre borzongtak a bekdvetkez6 nagy és szornyu lelkesedésektol s félelmektol.

Es ebben nem is csalodtak, mert Pazmany remekelt s ugy lefestette a kalvinistakat,
lutheranusokat, a tobbi hitehagyottat 6rdogfiaknak, hogy végiil az agyak végtelenségig voltak
feszitve, s a szonok felemelte hangjat: és szembefordult veliik, s mindenkinek egyenként a
szemébe nézett, és villogd barna szemeivel megverte a sziveket:

- Nem fogok 1j dolgokat koholni s jakat mondani. A pdk 1j halét sz6 a maga bélibdl, de a
pokhaldé nem jobb a 1épes méznél, pedig a méh viragrol viragra szall, gy szedegeti a mézét:
azon igyekezem, hogy megmutassam a tuddsok ¢€s atyak és a konyvek hogy vélekednek
ezekrdl a dolgokrol, mert csak igy szeghetjiik nyakat a gonoszoknak. S nem is azért beszélek,
hogy tormat torjek masoknak az orra ala, hanem azért, hogy az elamitott kdzséget megintsem,
hogy hanyatt-homlok ne rohanjon a veszedelembe.

Felemelte a hangjat:

- Mi az Isten dolgaban senkinek nem kedvezhetiink. S inkabb elviseljiik az emberek haragjat s
gytloletét, mint az Istenét.

Most szembefordult az emberekkel:

- A partos tanitdk irdsaiban oly éktelen és képtelen kabasagok vannak, hogy ha ezeket sze-
memmel nem olvastam volna a maguk konyveiben, soha el nem hittem volna, hogy egyes j6zan
ember ilyet csak ki is gondolhat. Amiket mondani fogok, azt én nem az ujjambol szoptam,
hanem a Luther, Calvinus és a tobbiek tulajdon konyveibol vettem.

fgy inditotta meg a beszédét, aztan bebizonyitotta, hogy az egész vilagot az egy igaz Isten
teremtette, s hogy melyek az Isten létének bizonysagai, s hogy az atydk Krisztus halala 6ta
mint mutattadk meg az embernek a vilag szépségét, josagat, allandosagat, s hogy az emberiség
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ebben ¢lt is és boldog volt egész addig, amig csak nem jottek a hitjitok, akiknek nem tetszett
ez az angyali korszak, hanem az 6rdogtdl felbiztatva nekimentek az igazsagnak, s fertelmes
vilagot csinaltak a szép és jorenddel €16 vilagbol.

- Nincs id6 sok beszédre - mondta a prépost -, nincs is sziikség bizonyitani azt, hogy nyitva van
az ajto, mikor az Uristen nyitotta ki mindenkinek a szeme eldtt: azt akarom nektek megmutat-
ni, hogy torték s kik torték dssze ezt a vilagot.

Az emberek 0sszébb vontak magukat, mintha pokolbeli szellemek suhogasa jelent volna meg.

- Tanubizonysagra hivom az Isten minden emberét, hogy a romai papak hany eretneket olettek
meg tévelygésiikért?... Tizet sem Olettek meg Luther felallasa el6tt. De a Calvinistak csak az
egy francuz orszagban, csak egy esztendOben, 1562-ben, negyvenkétezer egyhazi személyt
0lének meg.

Borzalom futott at az embereken.

- Es tiz esztendd alatt, nagy dithosséggel hadakozvan az 6 kiralyok ellen a kalvinistasagnak
kiterjesztéseért, husszor vald szazezer embernél tobbet levaganak. Kilencszaz ispotalt, kétezer
klastromot, hiszezer templomot felkoborlanak, megégetének, elpusztitanak. Anglidban a
koznépnek szamlalhatatlan sokasagan kiviil egy cardinalt, harom érseket, tizennyolc pilispokot,
egy apaturat, négy priort, hatvan kanonokot, haromszazotven papot, 6tven theologiae doktort,
kilenc orvostudort, egy kiradlynéasszonyt, nyolc grofot, tiz zaszlosurat, huszonnyolc nagysagos
urat, négyszaz nemesembert, s szamlalhatatlan sok koznépet. A Northumberlandi gréfnéval
egylitt szaz asszonyt lenyakazanak, hogy konnyebben fészket verhessen a calvinista tudomany.

Iszonyodva hallgattak.

- De ne menjiink messze, szemiinkkel is jol latjuk, hogy karddal verik a hitet az Atyafiak. Mert
a mas vérinek ontasaval konnyebben vélik elérni a haladast. S ha arra jut a dolog, hogy
fegyverrel nem oltalmazhatjdk magukat, olyankor senki martiromsagra nem hajlandd6 menni
koztik: egy honap alatt egy egész tartomany kész attérni mas hitre. Csak miota én élek,
hanyszor valtozott Saxoniaban a hit. III. Krisztian herceg kalvinistava lett, s kilizte, nem a
katolikusokat, de a lutherista papokat s mind az egész tartomanyt kalvinistava tette. Mikor
meghalt, jott Frigyes Vilmos, s egy nap alatt kilizte a reformaltakat, s vérontds nélkiil
lutheristava lett az egész tartomany.

Kinos kacagas tort ki.

- Ebbdl lehet latni, hogy nincs olyan ereje ezeknek a mai sovany vallasoknak, mint volt a
régieknek, a keresztyén hitnek, amely a martirok ezreit adta.

- Ugy van - mondta valaki, s egyszerre felkialtottak mind, hogy ,,Ugy van!”

- A mi orszagunkban hadaknak s belsd habortisagoknak idején csusza-masza be a lutheristasag.
Végre sok vérontds, orszagpusztitds s keresztyén vérhullas utdn az erdsitette meg, hogy
pogany kézbe adtak magukat, s torok, tatar fegyverek s a poganynal poganyabb hajduk dulasa
csinalt szabadossagot a Lutherista, Calvinista, Visszakereszteld, Szt. Haromsagtagado,
Szombatos, zsidd s minden egyébféle tévelygéseknek... S még azzal dicsekednek, hogy torok-
tatar karja védelmezi az Evangéliumot!... hol van ennél nagyobb gyalazat!... Ki latta, hogy
ordog gyarapitsa és terjessze az Evangéliumot?... Ki hitte volna, hogy az Isten erdssége oly
gyenge, hogy a torok kardjara van sziiksége Istennek... S ha kardra van sziiksége, nem talal
mast a keresztény vért szopd pogany nemzetnél?...

- Atkozottak! - kialtottak a hallgatok.
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- Nem akara az Isten, hogy David kiraly épitse fel a templomot, mert sok vért ontott valal... és
most ugy megerdtlenedett az Isten, hogy az artatlan vérben telhetetlen vilag tolvajainak kell az
Evangélium szabadsagat felallitani?

Most intett kiterjesztett két kezével a faklyatartod ifjaknak, hogy tavozzanak el. Ezek eleinte
nem is értették, de aztan kivonultak, s amint elvitték a vilagitd langokat, a terem mély
sOtétségben maradt, mert csak a kevés gyertyak s a sarokban vashorogra illesztett két oriasi
faklya maradt. Borzongva s dermedten lesték a pap szavat.

- De én megtanitalak benneteket, hogy lehet az, hogy az Isten nevének kiirtosei az 6rdog fiait s
a poganyt €s a kardot ¢€s a tlizvészt és minden pokolbeli 6rdogfattyat mért vesznek segitségiil,
hogy hatalmukat gyarapithassak.

Hideg verejték iitott ki az emberek homlokan.

- Ezek a szentségek s prédikaciok csak olyan fiigefalevél-gatyak, melyekkel hedban f6dozik az
0 attyok szemérmét az atyafiak: nem tehetek egyebet, mint hogy sziikségképpen ki kell
mondanom, amit sok f0 tudds ember irasaban olvastam, hogy maga Luther nem a természet
folyasa szerint sziiletett, hanem az 6rdog bagzott, lidérc modjara, az annyaval, és annak
csinalménya és fajzasa volna.

Ahogy ott iiltek elorehajolva s a papra bamulva az urak, valami titokzatos és kiilonds volt a
kép. A szemek villogtak, az ajkak nyitva maradtak, és az éjfeli orakban kivorosodott arccal
helyeseltek.

- Ezt én magam ujjabol nem szoptam, hanem tiz vagy tobb fotudds embereket nevezhetek, kik
koziil némelyek Luthernek még ¢letében szemére hanytak. Praetolus, Seratius, Delrio,
Fontanus, Henricus Sedulius, Cochlaeus és Lindanus, Pantaleo, Theveninus, Genebrardus irtak
meg kronikaikban Luthernek ezt a nemzését. Mert jollehet az 6rdognek teste nincsen, de azért
a levegd égbdl és egyéb Elementomokbdl formalt testben latorkodhatik az asszonyallatokkal,
amint maga Szent Agoston is bizonyitja, s6t a nemzésnek is eszkoze lehet, amint Justus Lipsius
megbizonyitja, Lactantius, Justinus Clemens Alexandrinus, Tertullianus, Sulpicius irdsaibdl
lathatjuk, s6t maga a kalvinista Bornemissza Péter azt is utanaveti, hogy az efféle fiak nagy
0rdongosok voltak.

- Iszonyatos - mondtak a hallgatok.

- Iszonyatos, hogy ilyen ember, ily 6rdogfia kezébe keriil az emberiség dolga. Mert Luther
azutan is egész ¢€letében tele volt az 6rdogokkel vald szovetséggel. Egy vasarnap, mikor a
baratok kozt volt még, a néma 6rdogrol vald capitulumot olvasta, s egyszer csak eldolt, mintha
foldhoz csaptak volna, s csak azt mondta: nem 6 az. Mikor Maximilian csaszarhoz bément, a
csaszar azt kérdezte a mellette levo apaturtol: mit 14t ama barat mellett, mert én, igymond, egy
iszonyu 0rdogot latok mellette.

Mindenki remegett.

- De hagyjuk ezt, be lehet bizonyitani, hogy minden tudomanyat az 6rdog adta Luther elibe.
Mar 1534-ben, mihent Luther kijott az 6rdoggel vald szdvetség alapjan a konyvivel, nemcsak
Cochlaeus, de egy Pal Apatuar is sokképpen megbizonyitak a Luther irasaibol, hogy az 6rdogtdl
vett tudomannyal akarja az embereket megsebesiteni. De meg is harcolt az 6rdoggel, s
mindaddig az ideig Luther papista volt, de mikor az 6rdog Otet meggydzte, attol kezdve O is,
azutan jott tobbi reformator is mind azt hirdetik, amit akkor az 6rdog Lutherrel elhitetett... S 6
maga elmondja! pedig senki hazugsagot maga gyalazatjara nem kolt, csak a maga dicséretire. S
hidba csacsognak ezek ellen a lutheristak, maga Luther elmondja, hogy tobb éjszakat tolt az
ordoggel, mint a Katussal, s miket ir, mit nem, hogy ,,Szent Satan, imadkozzal irtem” és hogy
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,J0 0rdog, csokold meg az als6 pofamat”, inkabb azt mondom el, hogy halt meg. Mert utolso
estéjén telezabalta magat s tréfakat mondott, azt is, hogy az 6rdog, ha lovat vesz, a féket is
veszi hozza, vagyis, ha a lelket megveszi, a testet is vele... és hazament, s az 6rdog megfojtot-
ta... S Bredenbachus nevili f6tudos ember megirja, hogy akkor éjszaka, mikor Luther megholt,
Belgiumban egy szent helyen 6rdongdsoket gyogyitottak, s az éjjel mindenkinek nyugovasa
volt. Masnap megkérdezték az ordogoket, mért nem bantottdk tegnap a szegényeket. Azt
felelték: ,,azért, mert mindnyajan a Luther halalan jelen voltunk”. De én magam hallottam tiz
esztendovel ezelott Gerétzben, azaz Grazban, 6felsége Locumtenensétol, a helytartonal a
labanti Piispok asztalanal, mikor beszélte a becsiiletes vén ember, Grienberger Uram 6felsége
Regimentjének Cancellariusa, hogy mikor ifjakoraban a csaszar secretaridjan laknék, egy
németorszagi four, kit akkor nevén is neveze, azt beszéllette az Urak elott, hogy az Luther
halalakor ¢ is a meinsfeldi Herceg udvaraban volt gyermekszamban: €s halala elott valdo napon,
mikor a herceggel vigan laknék Luther. Ebéd alatt egy nagy komondor jott be a palotaba,
melyet sem azelOtt, sem azutan nem lattak ott. Ez mihent belépék, izzadni kezdett Luther, s azt
mondta: ,Ilyen hamar é?” ...Es az asztaltul felkelvén hazament, s ugyanott é&jjel halva talalta-
tott.

A megkonnyebbiilés lihegése volt a teremben.

- En igazan nem csudalom, ha ilyen vége 16n Luthernek, mert az 6rdoggel vald baratsagnak jo
vége nem lehet. A tobbi hitjitdk is ilyen végre jutottak. Simon, mikor az égbe akart repiilni,
leszakadt a mélységbe, Montanus és Maximlilla magukat felakasztak, Nestor karomld nyelvét a
férgek ették meg, Ariusnak minden béle s maja a pervataba esék, mert ily biidos helyen kellett
végezni, aki oly biidos tanokat hirdetett. A Donatistak, akik az oltariszentséget az ebeknek
vetették, ezektdl falattak fol, s ne szoljunk a régiekrdl, itt van az Calvinus, akiriil doctor
Bolsécus, akivel egyiitt lakott, s mas lutheranus Superintendens irja meg, hogy négy esztendeig
vald sok kinlodas utan a tetvek pezsegtek ki a teste koriil, s ezeknek az elszenvedhetetlen
blidossége miatt senki még csak a kdzelébe sem mehetett, végre kinnyaban, kétségbeesésében
az Istent kezdi atkozni s az 6rdogoket segitségiil hivni, igy iszonyt karomkodasok kozt mulék
ki a vilagbul. De a magyari David Ferenc is, mikor Dévaba kiild6tték volna, nagy sereg
ordogot latott, s kialtani kezdé: hogy eljottek az utitarsak - €s mengyarast meghala.

- Ugy kell az ebeknek, tgy kell az dogeknek - kialtottak az urak.
De Pazmany emelt hangon szolott:

- A mi orszagunkban Lajos kirdly veszése utan, mikor a kirdlyvalasztasban az orszag
megbomlott, s a kiralyok mindenben kedveztek az uraknak, akkor a fOurak elfoglaltak a
puspokségeket, Prinyi Péter az egrit, Torok Balint a nyitrait foglalta maganak, a varadit Czibak
Imre, az erdélyit Bodd Ferenc, és igy piispokok nem levén, becsiszott az ujsag, mint a
bojtorjan ragados, Petrovith Péter kalvinista lett, Munkacs varaban, megcsalta Kalmancsi
Marton, a santa, de megfizetett nekik az Isten. Mert Prinyit, akit lutheristava tett Starai,
megfogatta Ferdinand cséaszar, s 0t esztendeig tarta rabsagban, ott is halt el Bécsben, Petrovith
pedig, mikor a kereszteket rontatta, egy kereszt raesett s agyoncsapta.

- Ezeket az ordogoket tartjatok a kebleteken, s ezeknek engeditek rontani a magyar hazat, és
ezek a veszekedo, orditd pasztorok, akik meghazudtoljak s er0sen pofazzak egymast, mert le
kell vonni az alarcot, hogy a kend6zéssel bemazolt ratsaguk napfényre j6jjon; akik egymast
hazugoknak ¢és keritoknek és ringyoknak nevezik, akik azt mondjak egymasrol, egy szava nem
igaz a masiknak, akik, el nem lehet szdmlalni, mennyi ttalatos szitkokkal tetézett konyveket
irnak egymas ellen, a lutheristak a kalvinistdkra s a kalvinistak a lutheristakra, szamarnyi sza-
maroknak ¢és tisztatalan latroknak, eszefordult tévelygdknek s tobb utdlatos gazsagoknak

56



nevezik egymast, ezek az emberek tegyenek itt nekdnk igazsagot s tanitsanak minket ember-
ségre. Ezeknek a kezébe szakadjon az orszag legszebb része, a szerencsétlen Erdély egy
hitetlen kalvinista szolgdja legyen?... ezt akarjatok?...

- Nem! - ugrott fel az egész tarsasag. - Nem! - kialtottak - s ezerszer nem!

- Vagy azt akarjatok, hogy a torok kezére hajitsak ezek az ebek az egész Magyarorszagot,
mint iires koncot, amelynek velejét kiették?

- Soha, mig éliink!

- Vagy azt akarjatok, hogy a mi vériink s a mi religionknak idvessége és szépsége legyen és
viragozzon Szliz Méria boldogsagos hazajanak legszebb tartomanyan?

- Igen, igen!
- Akkor emeljétek fel a kezeteket s eskiidjetek...

Es a harminckét ur eskiidott, kardjat csorompdlve verte a f61dhoz s asztalhoz, s nagy szivvel
esklidott ¢€letre-halalra s a hitehagyottak vesztire. Homonnay Gyorgy elol allott, s mellette
Serban Radul, s most ugy érezték, meg van nyerve a csata, s csak napok kérdése, hogy
bevonuljanak orszagukba.

A nagy pap eltavozott, egyediil, s az urak behivtdk a legényeket s a faklyatartokat, s most
kezd6dott a magnum aldomas, dal és tanc.

Forgéach Zsigmond bement a feleségéhez.

- Mi volt ottan, édes uram? - kérdezte a sz€p fiatal asszony, aki nem tudott aludni, s alig varta,
hogy ura valami szo6t hozzon.

- Boldogok a magyarok - szolt a fokapitany, s maga is boldogan simogatta felesége orcajat.
- Miért?
A four hallgatott.

- Csak boldogok... - mondta csondesen, szokott humoraval. - Homonnay Gyurké beleiilt a
fejedelmi székbe.

- Itt Kassan?

- Jaj, nagyon szépen besz¢€lt Péter pap, nagyon szépen.

- S mit?

Forgach soka hallgatott.

- Azt mondta, hogy Luther az 6rdog fattya vot.

Most az asszony hallgatott:

- Hat ezt mondta nekem az én dajkam is, az Orsolya, mégse lett tiroci prépost.

- Mind ki fogjuk irtani, ahol egy kalvinista vagy lutherista van - szolt mosolyogva a grof.
A gréfné elszomorodott:

- Maguk mindig csak 6lni, 6Ini akarnak.

- Az az élet fiam!
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- Igen... és rdadasul az 6 keziikben is kard van!... Nem megy olyan egyszertien... Hatha 0k 6lik
le magukat?

A fokapitany felnevetett:

- Majd kititjiik a keziikbol...

Tavolrdl hallatszott a hatalmas nota. Az urak daloltak.
- Isznak - mondta a férj ragyogo arccal.

- A medve borére - mondta az asszony.
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Idén hamar kezdddik a tavasz, mintha tudna, hogy a fejedelemnek nincs ideje varni. Még csak
marcius eleje, mar oly enyhe id6, mintha majust akarna mutatni. De a fejedelem nem is késle-
kedik. Megindultak Szebenben a munkak. El6hivatta a proskribalt szaszokat, €s elrendelte,
hogy hazaikat a leghamarabb hozzak rendbe. Mar kodmives munkésokkal vannak tele a varos
utcai. Mar hordjak szekerekkel a meszet s homokot. Mikorra az atadas ideje megjo, a varosnak
el kell tlintetni a sebeket és nyomokat, amit a Bathory-uralom hagyott. A fejedelem nem akarja,
hogy azon a napon szidjak a magyarokat a szasz asszonyok, hogy mit csinaltak az 6 hazaikbol.
Azonban nem akarja a sajat pénzén csinalni, hanem a szaszokat kényszeriti ra, hogy tulajdon
hazaikat reparaljak meg. De gy, hogy az a legtokéletesebb legyen. Semmi konnytli, hanyag
munkat el nem fogad, aki nem képes a munkat a maga erejébol megcsinalni, az elvesziti
tulajdonjogat.

A szaszok megértették a fejedelem intencidit, és azt lehet mondani, sirva és boldogan
dolgoztak. Boldogok mar, hogy maguknak épitenek... csak ha egy-egy gyanakodd sziv uszit
titokban koztiik, hogy hatha hamissag az egész, s a fejedelem, mihelyt készen lesznek, kiveri
Oket ujra otthonukbol, és sajait maganak épitteti a varost a szasz aranyakon, amiket
testvéreiktdl szednek kdlcsonbe fel. De aki a fejedelem kozelében megfordult s a szavat €s
hangjat hallotta, az nem kételkedik.

Az asztal mellett il, s vastag barna ujjai koz¢é vékony fehér ludtollat szorit, és kiilonos,
szeszélyes fliszal alaku betiiket ir. Olyan volt ez az irds, mintha egy nagy gyermek jatéka lenne,
mintha egy artatlan lélek rajzolgatna. Voltak itt pazsitszarak, voltak bugak s levelek,
négylevelii 16herék s bogarak is maszkaltak a szarakon s leveleken s még a tavaszi szellot is
érezni lehetett, ahogy lebbenti a szalakat.

De mért ily sokat?... Egy nagy fehér papiroson stiriin teleszantva, ki tudna azt megfejteni?
A kis cica, aki a nagy ember vallan iil, alig.

Pedig ugy il ott, mintha neki kommencios helye volna. Nagyon fiatal s nagyon fehér a kis cica,
s meglehetds jol érzi magat ott a magasban. Hozzadorzsoli fejecskéjét a fekete ember fiiléhez, s
aztan kinyujtja rozsaszinli nyelvecskéjét, s nyalogatja magat tigyetleniil és kényesen.

Most megmozdul, kdzelebb maszik a meredekhez, s lefelé kukucskal, és egyszer csak zsupsz,
megcsuszik, s Bethlen felemeli a karjat, bal karjat, hogy az irdsba ne zuhanjon az artatlan.

Most ott van a cica a bal als6 karjan, a dohanyszinli hazi dolmanyon, amelyen nagy fényes
vitézkotések vannak a gomb koriil. A cica ehhez feni fejét, s felhizelkedik a nagy fekete
szemekbe.

Most Bethlen leteszi a kalamust, s jobb tenyerével puhdn megsimogatja a macska fejét s egész
kis testét, akkor markolja az egészet, mint egy puha levélcsomot az avarban, s leveszi magarol,
két térde kozt le akarja ereszteni a foldre, de a macska abban a pillanatban rémiilten nyavogni
kezd, s apro hegyes kormei belevagnak a dolmany széraiba.

Bethlen lenéz, s 1am a kiscica a nagy vadaszkutyatol ijedt meg, pedig az nem is csinalt semmit,
csak a szemével mozdult egyet.
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Bethlen ranéz a kutyara, s az okosan néz vissza, azzal fogja a cicuskat, s kinyujtott nagy kezei
odateszik a derék allat hatara.

A nagy kutya leffenty0s fiileit meg sem mozditja, s a macska eltanydz most az ¢ hatan ugy,
minta ez elébb az emberén, aki Gjra a jatékahoz lat, s érthetetlen tiirelemmel pepecsel, tovabb
rajzolgatvan a fura fiiszalakat.

Most egy uj vendég jelenik meg a fejedelem meggdrnyedt hatdn, egy fehér csirke. Ott
csipegetett a hata mogott levo asztalon, ahol mag volt elpotyogtatva, s raugrott, raréppent az
ember hatara.

A fejedelem kicsit tiirte, hogy a csibe gyenge csorével kopogtassa a barna dolmanyt s a haja
koz¢é is be-bekapjon; elmosolyodott:

- Mit keresel ott babam? - mondta, hatranyult, s tenyerébe vette a kis csibét.

Belenézett a pici allat ijedt, apr6é szemébe, s ezt is leeresztette a két térde kozt, de abban a
pillanatban mar sikitast és kétségbeesett kapkodast latott, hallott, s lenyal, a csirkét
visszakapja, hat a kismacska kapkod utana, s ahogy nézi, ugy latja, egy kis piros vér harmata
van a macska fehér fejebubjan.

- Ej, ¢j - mondta -, mihelyt gyengébbet latsz, mingyart kapzsi vagy? lasd, a kutya nem bantott
téged, és te a csirkére vadaszol?... Igy van ez, pajtas az allamoknal is. - Megcsovalta fejét,
avval a csibét visszatette a hata megett levd nagy asztalra, amelyen oriasi konyvek voltak
kiteritve, s mappak, s a mappan mar némely varak helyén egy-egy csirkeszemet latott.

S tovabb irta a koveti instrukcidokat. Kozben kipillantott az ablakon, s feleségét latta jonni a
reggeli templombdl, ahogy két udvarloleannyal kozeledett. Nézd csak, a szdsz uramék lesnek
ra. A fejedelem mosolyogva figyelt: bar ravennék, hogy vasaroljon!...

Mintha a fejedelemasszony is felpillantott volna. Nagy, szoknya aljaig érd felsdsubaban volt, s
feje szorosan bekotve kenddvel a prém ald. Milyen karcsi volt és milyen rezgd léptii, csak
ennyi maradt meg a férfi szemén, amikor mar Gjra a karcst és szokello betiikbe temetkezett.

A fejedelemasszony keresztiilment a piacon, ahol valamikor Bathory Gabor mustralta a szebeni
céheket, s elfoglalta a kapukat.

A templom alatt bodék voltak nyitva, s azokban kalmarok.
Milyen 6rom volt ez, hogy a frissen meszelt bodéikba behurcolkodhattak.

Egy magas, széke német kalmar, amint meglatta a fejedelemasszonyt, kijott elébe, s levette
fovegét, és mély alazattal mondta:

- Nagysagos fejedelemasszony, tekintse meg szegény portékaimat.

- Semmire sincs sziikségem, derék baratom - szolt Karolyi Zsuzsanna. - Egyaltalan semmire
sincs szlikségem.

- Nem a sziikség miatt vasarol egy fejedelemné - szolt nyajasan a polgar -, hanem azért,
nagysagos asszony, mert jo szive segitségére jon az elhagyott és szegény polgarsagnak.

- Nem, derék baratom - szolt a fejedelemasszony -, semmi pénzem nincs, ¢és nem is akarok
semmit.

- A fejedelemnek nincs sziiksége pénzre, nagysagos fejedelemasszony, ahhoz, hogy meg-
tekintse szegény alattvaloinak portékait - mosolygott a szasz, aki oly szépen beszélt magyarul,
mintha magyar lett volna.
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- Nem, jo ember - szolt a fejedelemasszony -, sem sziikségem, sem értékem. Az erdélyi
fejedelem szegényebb, mint polgarai.

- Az erdélyi fejedelem gazdagabb, mint a szultdn minden vezére, s az erdélyi fejedelemasszony
pillantdsa megaranyozza a kalmarok életét. Aldzatosan kérem nagysdgodat, semmit ne is
vasaroljon, de legyen hliséggel s josaggal hozzank, s tekintse meg portékainkat. Ha nagysagod
megtekénti csekély holminkat, akkor mi azzal az egész vilag elott biiszkélkedhetiink. Ha nem
tekénti meg, akkor az egész vilag elott szégyenkezhetiink.

- J6 ember - mondta a fejedelemasszony -, ennek nem az a rendi s médja. Majd el fogok jonni,
ha a fejedelem megmondja, hogy annak itt az ideje.

A polgar mosolygott s alazattal mondta:

- Nagysagos asszonyom. Oly kicsiség, amit kérek mindannyiunk nevében. Tekintse meg a mi
boltjainkat véletleniil, maga joszantabol, s mondja meg nagysagos fejedelemnek, azmit 14t vala.

A tekintetében annyi hliség és engedelmesség volt, s a szava oly kedves és meghitt volt, hogy a
fejedelemasszony megtantorodott szilardsagaban, s ezen kapott a polgar.

- Na Nagysagod csak egy pillantast vet reank, egyszerre felfigyel arra mind egész Szeben, s a
nagy hir elmegy szélesen e vilagon a szaszoknak egész kicsinyed nemzetségére, s jO hire lesz az
erdélyi fejedelmi haznak.

A fejedelemasszony habozott.
- De semmit nem veszek s nem akarok - mondta most mar 6 is mosolyogva.

- Semmit, csak gyonyOrkddtesse szemét, ha van mivel, s sujtson le benniinket, ha hidbavalo
volt faradozésa.

A fejedelemasszony maga sem tudta, mért, kdzeledett a bolthoz, s amint a tobbi boltok ablakan
kitekintettek a polgarok és kereskeddk, egyszerre nagy nyiizsgés-forgas lett. Beléptek a kis
iizleti helyre. A bolt setét volt. A boltivek feketék. Olyan volt, mint valami borton. A
fejedelemasszony szinte meghdkkent, ahogy belépett. Az asztalon nem volt csak egy vagy két
abaposztd tekerés, nehéz végben, de a kereskedd sietve bement a belsd helyiségbe és ott
kinyitvan egy vasajtot, amegiil egész dllel hozott ki selymeket és barsonyt.

- Mért nem meszelitek ki ezt a boltot? Az egész varos szépen meg van restauralva, csak éppen
ti nem gondoltok ra.

- Nagysagos asszony, aldzattal kérem bocsanatjat, a kereskedé embernek olyannak kell lenni,
mint a kincset 6riz6 egérnek. A boltnak kicsinek, sziiknek, setétnek kell lenni, hogy annal
jobban ragyogjon és csillogjon benne a portéka.

- No, de hiszen, ha nagy ablakot csindlnatok, hogy bej6jjon a nap fénye, €s nagy fehér falakat,
akkor még jobban ragyogna.

A boltos sunyin szo6lt, csendesen mosolyogva:

- Nem kell oly igen nagy vildgossag, hogy ne gondoljadk az emberek, hogy itt valamit
lelhetnek... A kereskedés nagyon csiklandozza a kormosoket. Még Norinbergaban is nem
merik a kereskeddboltokat nagyon szépnek mutatni. Olyan a bolt, mint a kincstar, penészes
ladakban rejtik el az aranyat.

Kozben kiteregette a selymeket, miket vaszonbdl é€s dardcbol tekergetett ki, s tarkan szott
csudalatos indiai szottesek gy ragyogtak a kis fekete boltban, mint a pava farka. A
fejedelemasszony egész elkaprazott bele.
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A keresked6 most fogta a selymeket, és kdzelebb ment veliik az ajto vilagossagahoz.
Ahol a napfény raesett a mesébe vald szépségii selymekre, tancolni és szikrazni kezdett.
A fejedelemasszony almélkodva nézte.

- Honnan veszitek ezt?

- O nagysagos asszony, messze kell ezért menni. Ezt olyan tavolsagban csinaljak, hogy
karavanok esztendOkig hordjak a sivatagban, mig hozzd lehet jutni. Gondolja csak meg
nagysagod, mily nagy dolog azt onnan elhozni a kicsiny Erdély foldjére... Zabos tarisznyakban
rejtegetjiik a legszebbeket, s legdragabbakat, hogy megtévessziik a rablok szemét. A kereskedo
inkabb életit aldozza, mint ezeket a szépségeket. O, milyen ruhdkat csinaltathat ebbd] nagysa-
god, akkor igen, akkor nagy palotak €s hatalmas termek kellenek, hogy a ddmak ebben igazan
tiindokolhessenek... De mig idehozzuk, mennyi éhséget, szomjusagot kell elszenvedni,
fegyvertdl rettegni, és mindig kivont karddal s mordallyal 6rizni... éhesek erre a rablok
csordai...

A fejedelemasszonyt azonban ez a beszéd még jobban érdekelte, mint maguk a dragasagok.
- De ha ily nehéz, akkor mért teszitek?
- Mit, nagysagos asszonyom?

- Mért nem marad ki-ki otthon, a maga hazajaban és hdzaban?... Mi mozditja meg a lelkét,
hogy ilyen haszontalansagért oly messze elmenjen, és feleségét s gyermekeit hatrahagyja...
bizonyara az ilyen ember jobban szereti az utazast és kalandokat, mint a csaladjat.

- Dehogy is felséges asszonyom. Hiszen értiik tessziik.
- Magatokért, jo ember, a ti kivancsi kapzsi szivetekért.

- Nem bizony... Nekem, mikor oly messze jarok és minden erémmel azon vagyok, hogy jol és
hasznosan végezzem dolgomat, csak az ad nyugalmat és erét, ha tudom, hogy itthon békesség
van, ¢€s kis csaladom semmiben hianyt és habortisagot nem szenved.

De a fejedelemasszonyt nem lehetett meggydzni:

- Ha az volna a szivednek legfobb, akkor nem mennél el, és nem hagynad itt a feleségedet
magaban hosszu idore.

- Legyen aldott az Isten a magassagban, hogy most oly fejedelmiink vagyon, akinek kezében
meg lehet hagyni nyugodtan a csaladunkat. Mert sokat kell szenvedni, de nem a forré6 homok a
legnagyobb fajdalom, amit a forrd szél borit rank, €s nem az oroszlanok és sakalok bdgése,
csak az a nehéz, hogy mi van odahaza?... Mert az ember szive a legnagyobb tavolsagokban is a
szerelem szalaval van hozzakdtve az itthon levo feleségéhez és gyermekekhez.

A fejedelemasszony makacsul razta a fejét. Nem hitte s nem fogadta el.

- Harom egész esztendeig voltam oda most is egy polgartdrsammal, aki itt van a szomszéd
boltban, 6 még jobban el tudja mondani. - Ezzel a boltos letette a selymet a pultra, s atkialtott a
tarsanak. Mar jottek is mind a ketten. Egy alacsony szérkucsmas ember jott utdna. Keleties
meghajlassal hodolt a fejedelemasszony eldtt, mint valami torok. Akkor engedelmet kért,
elsietett, s néhany perc mulva kis ladikaval jott vissza. Kinyitotta, s abbol mindenféle gyongyo-
ket, arany ¢és dragakoves ékszereket rakott ki. Ahogy azokat egyenként megcsillogtatta a
napfényben, az arca sugarzott, és latszott rajta a boldogsag.

- Ti nem a munkaért és a haszonért csinaljatok ezt, hanem azért, mert az t és a haborusag és
veszedelem a ti ¢életetek. Mélto ez?
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- Nagysagos asszony, mi vagyunk az emberiség lelke. A lélek nem kérdezi, mért, csak
cselekszik.

- Igen, egyik igy, a masik ugy... A férfiemberek nem tudjak, mit cselekszenek, csak mennek és
kiteszik magukat a legnagyobb bajoknak, csak azért, hogy ne kelljen itthon lenniek a kis bajok
kozott. Nem kell nekik sem feleség, se gyermek, csak a habortisag.

M:élyen elszomorodott, €s konny csillogott a szemében. A konnycsepp megjelent a pilldkon, s
lefutott a halvany arcon, le egész a szdjacska sarkaig, ott egy kicsit megpihent, akkor felitatta
kis keszkendjével.

Elfordult s nem tudott nézni a kincsekre.
- Nem talal benne gyonyoriséget nagysagod? talan még szebbeket is mutatunk.

- Nem, én félek ezektdl, minél szebbek, annal jobban. Nekem tugy latszik, mintha ezek a
dragakovek puskagolydk volnanak, amik elobb-utobb altalverik valakinek a szivét. - Most a
selymekre tette a kezét. - Ezek pedig, mint a halotti lepedok, amikbe bele fogjak csavarni
valakinek a holttestét...

Ezzel nem szolott tobbet, hanem kis kenddjével Gjra megtoriilte szemét, s kiment a boltbol.

A szaszok kovették, s megallottak a piac kozepén a bolt eldtt, ahol mar szamosan allottak
szasz kereskedok, akik kivancsian nézték a fejedelemasszony latogatasat.

- Héla légyen a mi nagysagos fejedelemasszonyunknak - kidltotta nagy hangon a szasz
selyemkereskedd -, hogy a mi szegénységlink hajlékdba belépett és megszentelte a mi
boltjainkat... Vivat...

S mindenki lelkesen kialtott vivatot.

De a fejedelemasszony hazugsagnak és ravaszsagnak érezte a kalmarok kialtasat, amivel vevot
akarnak becsalni setét boltjaikba, és sebesen ment tovabb. Mindentdl iszonyodott, ami mas
volt, mint a csendes egyszertiség €s szerény gondolat.

Mikor a tanacshaz kapujaba ért, a fogarasi szamtartd allott ott, és alazattal Iehajlott elotte.
- No, Juon, begyiittél valahara?
A szamtarto levette slivegét, s kezében tartotta, mig alazattal felelt s besz¢l:

- Négy szekervel, 0korvel, nagysagos fejedelemasszony, huztam, kit huztam, majorsagbtizat
hat kobolt s meg lencsét is két kobolt. A disznoolésbiil is hoztam két oreget s egy kisebb
artanyt feltrancsérozva, mert csak éppen hogy a bellérek kezibiil kiszedtem, de lepeddbe
vagynak rakva, tisztdn és rendesen. A zsakokat is behoztam meg az aprdsagokat, de man
hagymank nincsen, mert nem is vot, nem termett; ezekbe a rossz tidokbe senki se vetotte a
magjat, mindenki csak fegyverrel kapala, nem kapaval fegyverkede.

A fejedelemasszony deriilten nézet az olahra.
- Jol van, Juon, hat pénzt hoztal-e be?

- Kit a korcsomara vittonk, harminckét hordd bort, annak fele elkolt, abbul hoztam
kétszaznegyvenhat forintot, a lucrumbol is vagyon, udvarbirdé uram gazdalkodasabul négyszaz
forintok.

- Eredj be, majd elszamol veled Jonas mester.

- Installom, nagysagos fejedelemasszony.
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- De mondd meg neki, hogy mindent jol beirjon a veresfedeliibe.
- Igen, installom.
- Mert amit be nem ir, azt még egyszer neked kell megfizetni.

A derék Juon nagyra meresztette a szemét, s most értette meg, hogy neki jo, hogy a szamadas
rendbe legyen.

De hirtelen valami kiilonos érzés fogta el, levetette magat a havas utcan a térdeire, €s sirni
kezdett:

- Mi bajod, Juon - fordult hozza a fejedelemasszony, s a két fiatal leany is ijedten nézett a nagy,
oriasi emberre, aki fekete hajat az arcaba ejtette s keservesen zokogott.

- Mi baj, mi baj?
Juon a kdvet csokolta meg a fejedelemasszony laba elott.

- Azért sirok - mondta -, mert boldog vagyok. Boldog vagyok nagysagos fejedelemasszony,
mert mar konyvbe irjak, amit behozok, de tavaly, mikor behoztam a nagysagos fejedelemnek,
akkor még magyardfapalcaval a fenekemre verték a szamadast, nagysagos fejedelemasszony.

A lanyok hangosan felkacagtak, de a fejedelemasszony megértette a jambort, s odanyujtotta
neki a kezét kézcsokra.

- Igazad van, Juon, a legjobb a vildgon a sz€ép csendes békesség. Ez mar ezutan igy lesz, mig
urunk dnagysaga ott lesz a széken!

Juon nem merte megcsdkolni a fejedelemasszony kezét, csak ugy érintette meg az ujjai hegyét,
mint a pap altal tartott keresztet, akkor felallott, s a vilag legtermészetesebb hangjan azt
mondta:

- Birsagpénzt is hoztam, szaztizenkét forintot és negyvenot pénzet. Mind ott van a zsakba.
- J6l van Juon, eredj el, és szamolj be Jonas dedknak.

Evvel a fejedelemasszony befordult a kapu alatt s gondolkozva ment fel az emeletre.

Oly nyugtalan volt, hogy nem birt szobajaban maradni, hanem &tment a kancelldriara az uradhoz.

Az orallo katonak, akiknek meg volt parancsolva, hogy az égvilagon senkit be ne bocsassanak,
félreallottak eldtte. Azt tudtak, hogy ha senkinek is, de a fejedelemasszonynak mindig s
mindenben szabad az ut.

- Ir, kedves? - 1épett be Zsuzsanna a nagy terembe.
A fejedelem felnézett, s szolt:

- Csak egy sort még édesem, mar készen is vagyok.
Ezzel tovabb irt.

Zsuzsanna nem volt megsértve, de a szive fajt. Ha ¢ iilne ott a nagy asztalnal, bizony ugy
gondolja, felallhatott volna s azutan folytathatna...

Nagyon érzékeny volt most, minden bantotta. Mig a toll percegett, hirtelen ugy tiint fel sajat
maga elott, mintha 6 is egy instancias lenne, aki most varja az irgalom szavat.

Konnyei elkezdtek csordogalni, és egyre jobban, hogy az az egy sor iras csak nem akart végibe
szakadni.
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Végre a fejedelem deriilten felnézett. Porzot hintett a levelére, s tigy hagyta az asztalon, és
kijott melldle.

- Sose hittem volna, hogy ennyi irdsra szorulok.
- Kész?

- Soha... Itt az irassal soha ember el nem késziil... Nem is hittem volna, hogy a fejedelemség
irédeédkot csinal beldlem.

Vidaman nevetett. Zsuzsanna nézte. Vajon miféle halalokat, haborusagokat és embereknek
mily gyaszt és szomorusagot jelent ez a sok iras? Vagy csak dneki?

- Kinek irtal?

- A nagyvezérnek. Toldalagi reggel Gjra megy Konstantindpolyba, az instrukcidjat csinalom.
- Azt mondtad, a nagyvezérnek irtal.

A fejedelem elmosolyodott.

- Most éppen a nagyvezérnek, hogy Toldalaginak legyen mit atadni neki.

- S mit irtal?

- Akarod, hogy elolvassam?

- Nem, csak mondd meg.

- Mar megmondtam neked, hogy két ellenségem van a torok vilagban. Mehmed nagyvezir és a
budai pasa, Aly. Ez a kettd mindent elkovet ellenem, amit csak tud, hat szép ajandékokat
kiildok nekik. - Nevetett. - Mindig a haragos ellenségeknek kell a legszebbeket adni.

- Es mit adsz nekik?

Bethlen hallgatott. Nagyon ellenséges a felesége, ennek valami okanak kell lennie. S be is jott
szobdjaba. Ezt ritkan teszi meg. Oka lesz.

- Ami van még az orszagban. Majd koriilnézek a szészok boltjaban - mondta 6vatosan, mert
egészen masra gondolt.

- A szé&szokndl van... Ott voltam.

- Azeért sirsz?

- Nem, csak elfutott az érzékenység.

- A szaszoknal?

- Igen... Mindeniitt... Akarhova nézek, csak a szivem faj...
A fejedelem szorosan odaiilt mellé, és simogatni kezdte.

- Ha maga szasz volna és kereskedésben nevelték volna, akkor maga is elmenne olyan messze
foldre indiai selymekért és haszontalan gyermekjatékféle kincsekeért.

A fejedelem hatradolt a karosszékben:

- Ha szasz volnék és kalmar, minden bizonnyal - mondta felcsillané szemmel. - Sz&p az, amit
6k csindlnak.

- Szép... Itthagynak feleséget, gyermeket, s elmennek két s harom esztenddre, az asszony
itthon kinlodhat a bolttal, a hdzzal, gazdasaggal, gyerekekkel... Még jobb, mint fejedelem
lenni... - és sirt.

65



Az ura nem értette.
- A férfiak csak kivagyakoznak. Sziik nekik az otthon.
- S ezen sirsz?

- Nem, csak én bolond vagyok, és sirok... Itt volt Juon, a fogarasi szamtart6, térdre esett és
halalkodott, hogy milyen j6, hogy béke vagyon s nem habort, hogy mar csendes életben €liink,
¢s nem kell félni... De én ezt gy nézem, mintha vizre volna épitve az egész... Mit irsz a
fovezérnek?... és a budai basanak?... Nagy fenevadak ezek, akarmikor meg tudjak roppantani a
kis Erdélyt.

- Dehogy is roppantjak... Betomom szajukat...
- Mivel?

- Sz¢ép szoval s ajandékokkal.

- J6, ha papirossal mindent el lehet intézni.

- Hallgasd meg, milyen szépen el lehet ezt rendezni. Serban és Kendy odadt uszitanak.
Homonnay Gyurkonak fejébe szallt, és nem tudom, nem akar-e feliilni, hiszen olyan egyszert:
egy magyar Ur csak lora iil, és belovagol Erdélybe, s beiil a fejedelmi székbe... En ezt most
idejében kiparirozom... A Serban helyébe, az olah vajdasagba, unokatestvérét, Stépant iiltette a
szultan... Ezt a Stépant megbatoritom, hogy ne féljen... Most a nagyvezért meg kell nyergelni,
hogy parancsoljon a budai basanak, hogy a német csaszar emberei haborut csindlnak, s meg
akarjak bontani a szent békességet... Ha a budai basa megmozdul és ramegy Fiilekre, akkor
Homonnay nagy bajba keriil... Hataba fogja érezni a torok hadakat, és nem mer elleniink
operalni... Ez az egész... Megértetted?

- S maga rakiildi a magyarokra a torokot.

- Ha 6k ram jonnek fegyverrel, akkor csak nekem is kell elleniik valamit kezdeni?
- S mennek?

- Mennek am...

- S neked nem kell menni?

- En nem akarok menni, mert nincs mivel... Még én nem tudnék sereget kiallitani... Nekem
most semmi mast nem lehet csindlni, csak szantani s vetni... Itt a szép tavasz, bele kell
akasztani az ekét a foldbe...

- Mar van elég szekere?

- Szekerem van, de lovam nincs. Ami van, azt az ekék elibe kell fogni... A lengyel kiralynak is
irtam... Homonnay s6gora s Micislav uram azt allitotta, hogy a lengyel kiraly tizezer lovast
igért volna Homonnaynak.

- Es egy levéllel ezt is elintézi.
- Igen.
- Nagyszer(.

- Két dolgot irok neki. Egyik az, hogy tizezer barmot akarok téle venni... Kétezer lovat,
négyezer tehenet, 6tszaz bikat, a tobbi sertés, juh és kecske.

- Mibe keril?

- Nem oly sokba. Koriilbeliil 6tvenezer forintba.
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- Megvan a pénze?

- Meg.

- Honnan?

- Apor uram erszényébol.
- Az arendator, Apor?

- Az.

- Es ideadja?

- Muszaj neki... Meg aztan zalogba adom neki Kéhalmat... Ennek annyi pénze van, ennek az
Apornak, hogy ladaszdm van az aranya...

- De majd maga megnyitja a lad4jat - mondta az asszony finom mosollyal.

- O maga is megnyitja, mert jobban szereti vagyonat birtokban, mint a vasas laddkban. A masik
meg, amit a lengyelnek irok, olyan hirek, amiket neki jo0 tudni a torok késziilodésirdl.
Megtanitom, hogy hasznosabb velem baratsagban élnie, mint akarki massal.

- Es akkor nem ad Homonnaynak tizezer lovast?

- Nem tudom, Homonnay mit igér neki?... Lehet, hogy odaadja, de vissza is parancsolja, ha a
torok csakugyan megmozdul... En mindenesetre megvarom, hogy Homonnay csakugyan
feliil-e? Mert ha nem, akkor Isten Orizz, hogy a poganyt raeresszem a szegény magyarokra.

A fejedelemasszony hallgatott. Szivét elszoritotta a nagy tavolsadg, a roppant dolog. Innen
parancsolni a torok hadaknak, Szebenbdl... De inkabb elnyomta a banatat, s elismerte ura nagy
lelkét.

- J6 - mondta sohajtva.

A fejedelem lehajlott a nagy kutyahoz, s megvakarta a fiile tovét. O is meg volt hatva, mert az
ember legjobban a sajat nagylelkiiségétol hatodik meg.

- A maga boszorkany csirkéje az imint a vallamra szallott - sz6lt mosolyogva. - Majd kiszedte a
hajam.

- Talan keresett benne - s csukott szajjal mosolygott.
A fejedelem felnevetett.
- Ha maga utananéz, kedves, konnyen talal valamit. Nézze csak meg a mappamat.

Zsuzsanna utananézett s kis kend6jével ijedten torolte le a nyomokat. Leiilt az ura helyére a
nagy székbe.

A fejedelem mosolygott. - Milyen jo1 4ll magéanak az a hely... Ugyis jussa van hozza... Susanna
principessa... jovahagyja felséged a politikumot?

- Azt maga jobban tudja - szolt a fejedelemasszony. - De mibdl? - tette hozza.
A fejedelem nem felelt.

- Ara van mindennek - folytatta az asszony -, imént a kalmarok becsaltak a boltjukba.
Néztem... Uristen, kinek hoztak ezek ezt a sok draga portékat? Kinek van ma annyi pénze,
hogy ilyeneket megvasaroljon?
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- Mindig van azért... Ami egyiknek dradga, a masiknak olcso... Sokan vannak, akik az elmult
idokben jol teleraboltak magukat. Csak hadd adjak ki a pénziiket. A kalmaroknak is €lni kell, s
adot csak akkor fizethetnek, ha van mibdl.

- Inkabb parancsolatot adnal ki, hogy ezekben a sziikk idokben mindenki tartoztassa magat a
pompatol.

A fejedelem hallgatott. Aztan tiinddve mondta:

- Nem gondolnam, hogy az jo lenne. A pompaszeretet és a hivalkodas lelkesiti az embereket a
munkara... Az mar csak az 6regeknek vald, hogy 6sszehtzzak magukat. En szeretem a diszt,
arany, eziist, selyem, barsony csillogast. Legyen az orszag gazdag, hogy aki dolgozni szeret,
dolgozzék... Mit csinalnanak a mesterek, ha nem kellene j meg 0j ruhat varrni, ha mindenki
6cska condraban jarna? Epiteni kell, és élni a holmikkal, hogy az a sok emberi kéz egyre
serényebben munkalkodjék... Nekiink mar csak azért is sok aranyat kell dolgoznunk, mert
avval tartjuk fenn az orszagot. Soha a torok békén nem hagy, ha elég ajandékot nem adunk
nekik, s azok nagyon tudjak, mi a szép... Szoval indiai selymet és dragakdveket mar vehetek a
kalmaraimtol.

Most az asszony megijedt:

- Nem értem, mit mond kegyelmed?... El akarja venni a kalmarok portékajat?... Nem, nem, ezt
ne tegye, hogy az én nevemhez tapadjon a szégyen, hogy elarultam Oket.

Bethlen nevetett:

- Isten ments, hogy csakugyan elvegyem... Mit gondolsz r6lam? Még hamarabb féltenéd tiilem
a szaszt, mint engem.

- De akkor mibd6l?... Honnan van kegyelmednek annyi pénze, hogy mindent meggy6zzon?
- Majd csak eldkeriil valahogy.

- En csak a becsiiletet féltem, s csak a becsiiletet... Es engem hagyjon ki... Ha olyat tesz, ami
nem egyenes ¢és igaz, vigyazzon, hogy én meg ne tudjam, mert meghalok... Gabor, Gabor, jobb
volna a halal nekem.

Ezzel hirtelen megcsokolta uranak homlokat, és elment.

A fejedelem ugy maradt lilve s mozdulattalan. Mint a jégmezok szele, ugy rohant at rajta a
felesége indulata és megfagyasztotta.

Soka iilt mereven és komoran és maga elé dermedve. Aztan nagyot sohajtott, s lefricskazta a
porzdt az arkusrol, s az asztalan levo kis eziistcsengettyiivel egyet csenditett.

- Kik vannak odakint? - kérdezte a belépd udvarit a fejedelem.
A deak mély tisztelettel mondta:

- Sokan vannak, nagysagos uram - s fogta az arkust, amelyre mindenkinek nevét fel kellett
jegyezni, valamint azt is, hogy hova val6 s mit kivan. Kezdte felsorolni abban a rendben, ahogy
érkeztek. Mert még eddig senkinek sem volt szabad belépni a fejedelemhez ma reggel.

Voltak ott {igyesbajos emberek igen nagy szdmban, olyanok is koztiik, akiket személyesen jol
ismert, s akiket kedvelt s becsiilt, de a nagyobb része a szokott instanciasok voltak.

- Sz6ljon kegyelmed, s kiildje be Boronkai uramat.

- A kincstartot?
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- Azt.

A komornyik deak kiment, s a fejedelem tanulmanyozta a neveket s olvasta a bajokat. Egy név
mellett megallott: ,,.Simoni Gyorgy, Magyarorszagbul...” olvasta. Soka nézte a nevet, s probalt
visszakeresni az emlékezetében.

Most sietve jott Boronkai uram, alacsony, hasas ember volt, apr6 ravasz szemii, s ritka 6rmény
szakalla volt.

- Parancsol, Nagysagod - szolott.
- Gyere csak, s mondd meg, hogy rakhatjuk egybe a fényes portara val6 ajandékokat.

Elovett egy listat, amit legeldszor irt Ossze, mieldtt még a leveleket megcsindlta volna.
Boronkai uram felharakolt. Ugy megijedt a hosszu listatol.

- Olvasd el.

Boronkai uram olvasta: ,,Az hatalmas csdszarnak adunk tizezer aranyforintot, szdz gira
ezistot.”

- Nagysagos fejedelem - mondta -, az orszag addjaba?
- Nem. Ajandékba.
- De hiszen az adot, midlta Bathory Gabor a fejedelem lett, soha meg nem fizettiik.

- Hagyd csak - mondta Bethlen -, arra nincsen pénziink, s nem is fogjak siirgetni. De fizetni,
fizetni, minden pénzt megadni, csak a szent békesség maradjon - sdhajtotta, s visszaemlékezett
a szultan el6tti jelenetre. - Olvasd tovabb.

Boronkai olvasta:

- A fovezérnek adunk tallér Otezret, s husz gira eziistét... Mahmut pasanak adunk tallér
haromszazat s tiz gira eziistot... Musztafa pasanak adunk haromszaz tallért s tiz gira eziistot...
Szinan pasanak haromszaz tallért s tiz gira eziistot, Ferodon aganak kétszaz tallért, s egy kupat
s egy aranyas fegyverderekat... Amhat csauznak haromszaz tallért s egy hintot négy loval egye-
temben... Murad bégnek szaz tallért... Csauz pasanak egy kupat... Kapi aganak egy kupat...
Kapcsilar kihajanak egy kupat... Az pasa kihajanak egy kupat... Azonfeliil szaz aranyforintot
ide teszek. Ezt, hogy Piali pasanak. Ha nem lelitek meg, akkor se koltse el senki, mert Piali
pasa mihelt hirét veszi, rdgton jo, s koveteli az ajandékat...

Boronkai mogorvan nézte a szamokat, 6sszeadta s akkor elszornyedve mondta:

- A szultannak tizezer aranyforintot, a nagyvezérnek Otezer tallért, vagyis nyolcezer eziist-
forint... szazhatvan gira eziist... 6t kupa, négy 160 hintoval... - megvakarta a fejét - s az orszag
az adajaval csak tovabb is hatra marad... Es mibiil? Nincsen!... Ures kamoranak bolond a
gazdasszonya... a hatambul vagjam ki...

De nem nézett a fejedelem szemébe, csak morgott, mint 6reg kuvaszok szoktak.
- Meg kell nézni, hogy legyen.
De Boronkai belevagott:

- Mig az orszaggyiilés nem jott, addig mit lehet csindlni, s csak tavaszra lehet ugyebizony
orszaggyiilése... No... Hunnen lehet most tizezer aranyforintot s tizezer eziistforintot Gssze-
kaparni? Gyulafejérvari kastély épitését is elrendeltiik; meszet, kovet s vasat, cserepet, liveget,
minden 6raban csak pénzért jonnek; kolozsvari épitések, blzanak ara, ténkely, zab és mas
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egyeb vetOmag, mesterek fizetése, katondk hopénze: azt sem tudom ellatni, s most vegyek a
tarsolybul tizezer aranyforintot!

- Ennek holnap menni kell.
- Holnap?
- Rogton. Egy orai késedelem nem lehet. Cito, cito, citissimo.

- De holnap!... Talan egy vagy két holnap mulvan... Addig banyasztatunk eziistot a hegyekben,
vagy csak valamit kinyomunk magunkbol...

- Ott vannak a Bathory ladak.
Boronkai uram nagy szajat tatott.

- Nagysagos uram - mondta hebegve -, csak nem gondolsz a Bathory ladakra?... Ecsedi
Bathory Istvan ladaira; orszadgpecsétjével vannak ellatva, azt csak az orszag nyithatja fel...

- Felnyitod, s még ma.
A kincstarto elfeketedett.

- Nagysagos uram, azokhoz még maga az istentelen Gabris se nyult hozza. Pedig az csak
felforditotta az egész vilagot.

- Még neki volt mihez nyulnia holtig.
- De a Bathory Anna hozomanya...

- Aj, sokat faj fejlink egy ringyoért - szolt a fejedelem, s egyet sdhajtott utana. Fejét tenyerébe
tamasztotta, s ennek a névnek hallatara zigni kezdett a vére...

- De az orszag pecsétje! - vakkant Boronkai.

- Holnap ennek el kell menni - sz6lt keményen és mindent eldontve a fejedelem, s szigortian
nézett a kincstartora. - Hivasd fel az 6rményeket s kalmarokat. Becsiiljék fel, s még a mai
napon pénzt kell csinalni.

Boronkai gy allott, mint a sz¢liitott.

- Edes 6csém - mondta -, ide figyelj: én tégedet sok esztendeje kedvellek. Méar mikor abba a
bujdosasba voltunk, mikor még a kutya Basta kergetett benniinket, emlékezz meg, hogy
Karansebesen, mikor még csak hasz vagy huszonkét esztendds fatty(l voltal, mar én fejede-
lemmé valasztottalak. Hat énram nem vethetsz, kedves egy 6csém; de ismersz, ami szivemen,
az a nyelvemen, én nem akarlak téged hitvany s csunya dolgokba keverni latni... Ennekem
senkim a vilagon, se gyerekem, se sziiléjim, csak egy rossz oreg feleségem, amiatt én nem
fogom magamat bepiszkitani: ama Bathory ladak az orszag pecsétjével vannak lepecsételve: én
ahhoz nem nyulok, egy 6csém, szakadjon le a kezem, s égesse meg a pokol tiize a lelkem, ha
én ilyen bdcstelenségre megyek!

Bethlen mosolyogva nézett az 6regre:
- Itt most de salute reipublicae tractatur - mondta csondesen -, a haza idvességérdl van szo.

- Es a bocsiilet?... Grecsém?... - formedt fel az 6reg Boronkai - gondolj Borbély Gyorgyre,
gondolj Rhédey Ferencre, mind tetemesebb urak s emberek voéltanak nalad! Tiillek mernéd-e
azt kivanni, hogy eziistezett hajjal a hitvany rabolas mestere legyenek?

Bethlen csengetett. A komornyik belépett.

- Péchy uramat s a fiscalis directort, Kassait.
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Akkor lebirta magat, s mosolyogva fordult Boronkaihoz.

- Hagyjan, hogy van a kegyelmed asszony feleségének egészsége, még mindig kinozza-¢ a
szédiilés?

- Holtaval hagyja el - mondta mogorvan Boronkai.
- No, vigyazzon kegyelmed ra, mert mindig jo felesége s tarsa volt.

- Isten haragja volt - morgott Boronkai -, becstiletes embernek nincs jo tarsa, az asszonyoknak
csak a jo €lés és a hiusag kell.

Kassai Istvan Iépett be. Verhenyes arcat, rokaformaju szemeit aldzatosan filiggesztette a
fejedelemre s az ajtonal maradt.

- Jojjon kegyelmed kozelebb, Kassai uram: Boronkai urammal felnyitjatok a Bathory ladékat, s
megnézitek mi s hogy vagyon a leltar szerént?

Boronkai, aki azt hitte, mar megszabadult a gondtdl, most egyszerre paprikaveres lett.

- Nagysagos uram - szolt s a zsebébe nyult -, itt vannak az kulcsok! Csinalja nagysagod azt,
amit akar.

S lecsapta az asztalra a kulcscsomot.

Bethlen hozzalépett, s megveregette a vallat.

- Kegyelmed egy igaz magyar hazafia.

Boronkai mérgesen, mint egy gorény, vagott vissza.

- Tiszta sziv, uram - s verte a mellét, és a szemét konny lepé el. - Tiszta sziv, uram, de jaj,
keveset tanul a f6 a masok bajan.

- No, csak menjen, menjen kegyelmed, nem felejtjiik el, amit s amikor kell.
Ezzel megmutatta neki az ajtot, s az 6reg nagy felinduldsaban tétovazva kereste a kilincset.
Mikor kiment, a fejedelem igy szolt:

- Irja meg kegyelmed a vadololevelet Boronkai uram ellen, hogy a Bathory ladakat, amelyeket
az 6 hliségére bizott az orszag, nyitva, s az orszag pecséteit feltdrve talaltuk.

Kassai kezében megreccsent a toll, de szemét sem emelte fel.
Most Péchy Simon Iépett be.

- Péchy uram - szolt a fejedelem -, kegyelmed tiszte, hogy az 6reg Boronkait szép szerével
most elfogassa s a tanacshaz temlecébe vitesse.

Péchy Simon megsapadt.
- Hogy fogja ezt kegyelmed csinélni, hogy semmi feltiindség ne legyen?
Péchy habozas nélkiil szo6lt:

- Magam fogom Ot nydjas szinnel levezetni alsd palotara, s a testorok hadnagyaval
megfogatom.

- Semmi feltinés. Boronkai uramra volt bizva a Bathory ladak Orizete, s a pecsétek feltorve, s
a ladak megnyitva talaltattak. Ez fiscalis causa... Most ide figyeljenek kegyelmetek... Itt vannak
a kész levelek a portara, s az instrukciok... Holnapra el kell készitve lenni a pénzeknek s
ajandékoknak a lista szerint...
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- A kulcsok parja kegyelmednél van, kancellar uram, most tik ketten mingyart menjetek s
nézzétek a ladaban levo holmik registromat.

Péchy elment, utana Kassai bent maradt, s megirta roviden a vadlevelet Boronkai ellen. Bethlen
jovahagyta s rendelkezett, hogy most azonnal leirassa a kancellaridban.

Akkor megallt, s azt mondta:

- Inkébb egy ember szenvedjen, mint egy orszag. Mindig koncot kell vetni az 6rdégnek is,
hogy ne éhezzen az igazak s becsiiletesek lelkére. Ennek a vén szamarnak senkije, semmije,
csak a maga szamar feje, felesége is meg fog konnyebbedni, ha nem kinozza s veri most otthon
mérgében s diihében.

Kassai meghajlott; hogy mit gondolt, mit nem, évatos volt hozza, hogy elarulja.
A fejedelem a varakozok neveit nézegette s csengetett.

- Ama Simoni uramot!... - sz6lt neki.

Simoni Gyorgy lehajtott fovel Iépett be a terembe, oly magas volt, hogy az ajton be sem fért.
Bethlen sokaig nézte.

- Kegyelmeddel voltam Bocskai uramnal - mondta aztan.

Simoni sz6 nélkiil megintette fejét.

- Foglaljon nalam helyet kegyelmed.

Simoni leiilt. Kardjat két térde koz¢ vette. Nem szolt.

- A patriadért - morgott Simoni -, csak az veszett hazankért.

A fejedelem intett.

- Jol van. Egy az Isten, hogy szeretjiik vallasunkat, de csak a hazankban. Mert magyarok
vagyunk, s kik kdlomistak s kik papistak.

Simoni fellélegzett. Ez a sz6 megnyugtatta. Veszett elszantsagaban elrohant ide, mint az 6rdog
kapujaba, de miota bent volt a palotdban, azdta elmondhatatlan kinokat szenvedett, hogyha
téle most hitének megtagadasat kdvetelnék...

- Nagysagos fejedelem - mondta -, akar-e kegyelmed szabadulni, vagy nem... Ama bitang
Homonnay Gyurko ellen jovok...

- Simoni uram - szdlott Bethlen -, nem az mi fejiinkrdl s é€letiinkrél van sz, hanem az egy
magyar haza sorsardl s életirdl.

A fejedelemasszony benyitott, s Bethlen odapillantott.
- Mit parancsol, édes lelkem?

Az asszony mar huzodott is vissza, de az ura felallott s utana ment. Az ajtot nyitva hagyta
maga utan, s Simoni nem hallott egyebet, csak a hangjuk diirrogését, ahogy valami hazi tigyet
megbeszéltek.
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- En Péchy uramnak meghagytam, hogy Fejérvarott ugy gondoskodjanak, hogy neked jo
hazaid legyenek, s jo 0reg furészdeszkabol kiilon nyari konyha is legyen... Lehet, hogy Szeben-
b6l hamar ki kell menniink, mert a szaszok nem akarnak addig semmit hinni a fejedelemnek,
mig vissza nem adjuk nekik a varosukat. De Fejérvaron épittetek furtonfurt s pihenés nélkiil...
Tavaszra ott minden sz€p lesz, hala ennek a mostani gyenge télnek, semmi akadaly sincs...

Aztan visszajott, s Gjra lelilt szemben Simonival.

- Nagysagos uram - sz6lt Simoni fellobbanva s széke ember lettére belevordsodve, aztan
lesapadva: - harom forintjaval szedik a gyalogot, s 6t forintjaval a lovassat...

- Udvar pénzin?

- Horddékban jon a pénz Homonnara s Kassara, de nyilvin nem mondjak ki, hogy a csaszar
munk3ja.

- Volna kegyelmednek akaratja a hajdisagra menni s Fekete Péterrel tanacskozni?
- Lelkemre, van!
Bethlen kezet nyujtott Simoninak, s azt mondta:

- J61 van uram, kancellarunkkal s fiscalis directorunkkal mindeneket meg fogunk tanacskozni,
mert naluk nélkiil semmibe sem Iéphetiink, csak ha 0k persvadedlnak, amit 6k tanacsolnak...

Simoni felallott.

- Kérjiik kegyelmedet, maradjon itt, szallast és ellatast rendeliink, s ez napokban mindent
megtanacskozunk.

Ezzel 6 is felallott, s kezet adott Simoninak.
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1

Hérom lovas poroszkalt elol s még négy hatrabb a havas szironyos, csuszos mezon.
- Nincsenek erre torokok? - kérdezte Simoni.

- Szini se uram - mondta a kun.

- Hol vannak?

- Szolnokon.

- Sose jarnak erre?

- Soha. Nem jart még erre torok 16, hacsak nem a tatarjaraskor, nem kell itt félni semmit. Itt
van megettiink Derecske, amoda Ujfalu, de amerre csak megylink eldre, az mind tiszta vilag.

Csak ugy mentek toronyirant, ha ugyan valahol egy tornyot Ilehetett volna latni. Inkabb
napirant mentek hat, ahogy ki tudtak szamitani, merre van napnyugat. Simoni még sosem jart
az Alfoldon, hegyekhez szokott szeme nem birt beleszokni a pusztadba. Mintha egy masik
foldon jarna, amilyenrdl fogalma sem volt. Ahogy elhagytak a hegyeket, azdta csak mennek,
mennek befelé a rettenetes lapos vilagba, sehol egy falu, sehol valami 1ut, sehol semmi, amin
meg tudna allani az ember szeme. Néha erdOket lattak a vizek s mocsarak kozt, de az is mind
olyan volt, oly Istentdl elhagyatott, mindig ugy érezte, mintha a semmibe menne befelé s a vilag
végére kellene mar jutni.

Kiséréje kunsagi vitéz volt, aki ugy tudta a jarast, amint dicsekedett, mint a nyul a mezon, de
sehol sem indulhattak batran, mert akarhol akkora vizet leltek, hogy meg kellett fordulni, s
megint félnapig mehettek, mig valahol avval allottak, hogy na mos mehetiink batorsaggal
Ladany felé.

fgy mentek egész napon at, semmi mas él6 lelket nem taldlva, csak a vadmadarak serege
lobbant fel s kovalygott, mint a felhd, fejiik felett. Ahol erd6 szélén mentek, a varjak véghetet-
len tomege ijesztette meg Oket, a fak agai oly siirlin voltak rakva varjufészkekkel, mintha
vitézkotés gombjai volndnak nagy szorgalommal belekétve a fdk lombtalan vesszdibe, s a
varjak €ktelen karogéasa ugy szolt, mint a téli sz¢él a kéményeken.

Félnapokra meg kellett a lovakat allitani, mert kidoltek volna szegények. Kinldédtak a fagyott
flivon, mig annyit ragcsaltak hersegd fogakkal, hogy eliitotték az €hséget, bizony vizet sem
kaptak mast, csak a mocsolyakat, amit csdkannyal vagtak €kre a téli fagyban.

- Uristen - mondta Simoni -, itt is emberek laknak-e? vagy csak taltosok és boszorkanyok s
lidércek.

- Hogy termelnek itt s hol valami kenyérnek valot?

- Megterem itt ides uram - mondta a kun kiilonds énekld hangjan, minden szonak a farkat
felkunkoritva s kapkodva s packazva az idegenbélivel. - Olyan buzank terem itt minékiink,
hogy ha egy marékkal elvetek, asztagot rakok beldle. Néha ugyan ragyiin a viz, bizony ha
zsakokkal vetek is, akkor se aratok rulla egy marikra valot.

- Elhiszem.

- De meg sokat nem is irdemes vetni, csak aki az embernek kell, kenyérbélli; mer nem lehet
innen elvinni. Ki jon ide irte. Ha csak a tatar nem. Luhaton jar az ember, ha meg esdk ideje
van, akkor nincs az Istennek az a szekere, amék elmennyen, ha meg felszarad, akkor ami ut
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van, aztat a marha gy felvagja, hogy nincs az Istennek az a kereke, amik szijjel ne torjik rajta.
Mikor meg tavasszal, 6sszel meggylin a viz, akkor ippensiggel csak ladikon lehet egyik helyriil
a masikra jarni.

Mar azt se tudtak, hogy s hany napja jonnek s vandorolnak a pusztan. Néha gy tetszett, hogy

a szittyok s kékak kozt mar megint csak ott vannak, ahun harom nappal ezel6tt, de a kun azt
mondta:

- Ne tiistinked;jik ides uram, ugy esmerem €n eztet a vilagot, mint az idesanyam kotdjit.

Mar a tarisznyabol kezdett kifogyni az ennivald, s aggodalmas volt az utazas. Hidba nézték az
eget, kerek volt az jobbja is, balra is, elol is meg hatul is. Olyan kerek, hogy szinte mar szédiilt
az ember.

Mindennap kedvetlenebbiil haladtak tovabb, csak az egy kunnak volt kedvére a dolog, az
mindig vidamabb lett. Kevés beszédl volt, de fekete képébdl egyre jobban viritottak erds, fehér
fogai.

Egyszer aztdn mégis emberi szot hallottak.

A nédasban valahol n6tat neszeltek.

A kun is rakezdte az livoltést, hogy aszongya:
Lovad hatarul nyakad megszakadjon,
Kunsagi daak hatadon nyargaljon,

Tiiz, viz, fuvo szél ellened tamadjon,
Sas, varju, hollo fejeden karogjon.

- Ejnye de j6 nétaja van kendnek - nevetett fel Simoni.

A kun ember tovabb gajdolt:

Verhas, fiifajas, agyadba torjik,
Kojika, guta hirtelen rad gyojjik,

Mind ijjel-nappal agyadba gyetorjik,
Szived mint nyarfalevél ugy reszkéssik.

Avval még jobban, istenigazaban, nekieresztette a hangjat, felemelte a karjat, s hatravetett
fejjel, a nap felé kurjantva dbégatta:

Vitéezségeddel otthon pirittyolni,

Tudsz az falvakbul pasztorokat lopni,
De szoros lovad nem oly sebesen fut,
Ki megkétozhet, talalsz még oly hajdut.

Most megjelent egy lovasember a naddasban.

A lova szdre oly hosszu volt, szinte a hasaig ért. Csodalkozva nézett a dalold magyarokra s
elkialtotta magat:

- Hujjaho!
- Hujjaho! - kurjantott vissza a mi kununk.

- Hoa?
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- Hua?

- Kardszagujszalloos.

- Kardszag i?

- Kardszag a!

A kun megvakarta a feje bubjat.

- H, a zannyaistenit - mondta nagy szemet meresztve -, eltivedtiink uram.

- Hat hol vagyunk? - kérdezte dithdsen Simoni.

- Kardszag... Emmeg am itt van Szélnoknal.

- Hat hogy lehet az?

- Nem baj uram, mégiscsak a hajdiisagon vagyunk. Innen mén nincs egy hét se.
- Egy hét? addig megvesz az Isten hidege, s megesznek a farkasok.

- Dehogy is esznek, dehogy is esznek. Ha még eddig meg nem ettek, most man nem is fognak.

Intett a nadasbol olalkodd legénynek, s az eldrugtatott s kdzelebb jott. Hat bizony Karcag
hataran jartak, mégpedig rettentd helyen. Mar itt nem volt mas, csak viz €s viz. A gulyaslegény
magyarazta sziik szoval, hogy merre van az arra! de abbol ki nem igazodhattak.

- Legaldbb az éjszakat toltsiik fedél alatt - mondta Simoni -, ha ezek itt élnek, biztosan van
hazuk is.

- Vanni van - mondta biiszkén a legény -, csak gytijjenek kendtek!
Bevezette 6ket a nadasba, a utanarugtattak.

Az 1d6 olyan volt, hogy megenyhiilt, és viz jott a fagyra. A legrosszabb. A 16 ldba minden
percen beszakadt. Egyszer csak bOgés, hajsza, a gulyat meglelték, s a vad csorda a lovasok
zajara mozogni kezdett. Mintha megbomlott volna, falkaba vagdédva rohant, ijedten, s egymast
torte-marta a sok nagy szarvu, fekete nyaku vad allat.

Simoni bamult, ilyet még nem latott.

Gulyaslegények tamadtak lovon hatulrdl s nagy ostoraikat csattogva-kongatva nekiallottak a
marhanak, s ahelyett, hogy lecsillapitottak volna, csak még jobban verték s hajszoltak, szornyu
ebeik segitettek benne, s nemsokara még a nyoma is eltiint a joszagnak, csak tavolrol zengett a
bogése.

De a legény, aki ket bevezette, itt maradt, s mondta, hogy a szdmadohoz kell menni.

Soka mentek, térdig éré vizeken, dombokon, egy helyen nagy disznofalkat leltek, a fekete,
kemény szOrti disznok vadul turtdk a gyékényes, turfas sarat, s a gulyaslegény megallitotta a
lovat, leugrott. Le is hajolt, s a tarisznyajat kezdte teleszedni valami fehér apro bogyokkal,
amiket a disznok tartak ki.

- Mit szedsz hé - kialtott neki egy legény a Simoni huszarokbol.
- Bongydt, gyere te is, szeggyél vacsorara.
A huszérok nevettek.

Még ilyet se lattak.

77



Ahogy a gulyas a gyékény vastag gumojat, amit a disznok napra forditottak, nagy sebesen
szedegette a tarisznyaba a fekete sarbol.

- Na uram - mondta az egyik az trnak -, itt osztan vadak kozé jutottunk.

Most a kutydk mintha a marha koril elvégezték volna a dolgukat, rajuk rohantak éktelen
ugatassal; akkorak voltak, mint a borjak, s oly veszettek, mint a farkasok, de még félelmeseb-
bek, mert a farkas elfut az ember el6l, de ezek mintha az eget is le akartak volna szakitani, ugy
jottek rajuk.

- Sz6lj a kutyadnak vagy mind agyonvagjuk - szolt a kun a gulyasnak, de az csak nevetett.
- Jatszodnak.

- De a kikkii a jatékat - mondta a kun is, és tarkon vagta a kutyat, amelyik éppen az ¢ lovara
ugrott fel.

A kutya lehemperedett s tajtékzo szajjal sziikolt.
De ez jo volt, mert a tobbi egy kicsit észbe kapott, s a gulyas is beleorditott a tarsasagba:
- Iszkitee.

Mikor a legény megszedte a tarisznyat, tovabb mentek. Feliilt a lovara, amely azalatt békésen
allott, s pislogva nézte a gazdaja munkajat.

- Igyok - mondta a legény, s verték a sarat s dagasztottak.

Végre, de mar erdsen szallott az alkonyati kod, egy kis szigetre értek, ahol szaraz fiibe s fagyos
foldbe csapott a 16 pataja.

Ott furcsa satorokat lattak. A harom 61 magas nadbodl voltak csinalva, siivegformara. Ez volt a
gulyasok téli szallasa.

- Hiij, az ides annya irgalmas ne legyen - mondta a felvidéki ember, s dideregve csapta 0ssze a
kezét az erOsen fagyd estén -, ez ebbe a nadkunyhdba lakik, itt megveszi az isten hidege a
biirit.

A kutyak Gjra még fertelmesebb zsivajt csaptak, akkor kinyilt az egyik sator, s kilép rajta egy
meztelen ember, csak ugy porén, kezében egy durunggal.

- Hujjaho!

- Hujjaho.

- Kjjoa...

- Magyar66ok.

Erre csend lett, a nagy haji fekete ember a kutydkra mordult, s azok elhallgattak, figyelve
nézték, ahogy jottek lefelé a lovasok, farkukat magasra lobogtattdk, s csak a fiatalabbja s
vérmesebbje vakkantott egyet-egyet tovabb...

A fekete legény beszolt a kunyhoba, kiadtak neki a subajat, s azt csak ugy pucéron magara
vetette.

- No legények - mondta Simoni -, erre tévedtiink, mert megyiink Erdélybiil a Hajdusagra,
osztan idehozott a viz. Hat adjatok egy éccakai szallast.

A pasztor a subaba hallgatott, s csak nézett vadul.

De nem volt benne semmi ellenmondas.
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Nagy fekete ember volt a legény, a szakalla meg volt nyirva, de bajsza hosszu volt €s zsiros.
Nagy horgas orra volt, s fekete szemei, hossza nyaka.

Haja hosszu volt, s most latni lehetett, ahogy megfagyott rajta a csepeg6 zsir.

A lovasok leszallottak a 16r6l.

Egy kutya odasundorgott, s a labikraba kapott az els0 katonanak. Ez orron rugta a csizmaja
sarkaval, mire oOriasi acsarkodasba tortek ki az ebek.

- Iszkite - orditotta el magat a gulyas, s kozéjiik vagta a furkosbotjat.
- Aggyonisten - mondta Simoni, s eldrelépett.
Kinyujtotta a kezét a parolara.

A gulyas ugy latszik, nem értette mi ez, nem volt tisztaban az udvariassagnak ezzel a
formajaval, csak nézte a kezét, akkor valamit gondolt s megkapta.

Azt hitte, meg akar vele birkozni az idegen.

Simoni az elsé percben meg volt lepetve, most 6 nem értette, de O0ssze kellett szedni magat,
mert a gulyas Ggy markolta s razta a kezét, ahogy csak birta.

- Hohaho! - kialtotta el magat Simoni, s vissza akarta rantani a kezét. Mikor az nem ment, 6 is
Osszeszedte az erejét, s visszamarkolt.

A gulyaslegény, aki vezette dket, rohogott.

- Dancs! - kidltott torkaszakadtabol.

A birk6z6 gulyas megallott:

- No - morogta -, ha mas megtuggya, ¢én is.

Evvel bement a satorba.

De mar akkor két pucér legény allott annak az ajtajaba, s nevetve nézték tarsuk viadaljat.

- Adtok-e ¢éjjeli szallast - mondta Simoni kifulladva, s a siivegét nézte, amely valahol lerazdédott
a kurta birokban.

Nagyon ingeriilt volt, mert emberei koziil senki se jott segitségére.
- Mingyén a szamado.

A szamadd, nagy sovany fekete ember, éppen kijott a sajat kunyhojabol, amely olyan volt, mint
a masik kettd, nadbol, de mintha keményebben lett volna szegve.

- Hujjaho - kialtott le.
- Hujjaho - kurjantottak innen vissza.

- Az erdélyi fejedelem katonai vagyunk, uram - mondta Simoni, még mindig fijva -, s megyiink
a Hajdusagra Fekete Péter kapitany uramhoz.

- No6d.

- Ad-e kend ¢&jjeli szallast?

- Nydl a viz - sz6lt a szamado, akinek szintén foldig éré nagy boérsubaja volt.
- Ha nydl, nydl - mondta Simoni -, mégiscsak meg kell halni valahol.

- Gyiijjék be kend no666 - mondta a vén pasztor, s 6k harman bementek a kunyhojaba.
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Tagas nagy hely volt az. A nadfal beliilrdl marhatragyaval simara volt tapasztva, s €ktelen
héség volt benne, mert kdzepén egy kisbojtar szakadatlanul rakta a nadat kévében a tlizre, s
oly rettenetes a filist, hogy csaknem elajultak benne. A kisbojtar is pucér volt, de a szamado
fekete, zsiros inget s gatyat viselt.

Réti fiizfa tuskoi voltak lerakva, ez szolgalt szék helyett.

- Nydl a viz - mondta a szamadd, s annyit sem torodott a vendégeivel, mintha legyek repiiltek
volna be, csak a sajat gondolatain jart az esze -, nydl a viz, osztan reggel ideszorulunk. Hanem
a gazda meghatta, hogy addig innen el ne merjek tertini, mig G ki nem gyiin... De man egy hete
varom. Ha reggelig se gyiin, akkor muszaj innen kimenni vagy tavaszig ideszorulunk.

Simoni rendkiviil el volt faradva, napok ota lovon, nyeregben, hidegben, fiivén halni... Most,
hogy a forrosagban leiilt, roppant almossag vett erdt rajta, s a gazda észrevette. Intett neki,
hogy heveredjen le a f6ldon fekvo subara, s 6 nem kérette magat, azonnal elhevert, s abban a
nyomban el is aludt.

Sokaig oly kabulatban fekiidt, mint a viz ala siillyedt tusko, aztan dlmodott. Azt adlmodta, hogy
otthon van Simonyifalvan, s a Satan jott hozza. Nagy magas ember volt, olyanforma magas,
mint 6, hegyes fiilei voltak, s furcsa, kampos orra, s 6 tudta, hogy ez Pdzmany, pedig sose latta
Pazmanyt. S azt mondta neki, hogy adjon pénzt Bethlen Gabornak. Pazmany vigyorgott, s
amint kampos kormeivel megérintette, a korme szurt, s szikrakat vetett. Akkor, ahogy vissza-
néz, ott van mellette Bethlen Gabor is, mint egy fii, s tiltakozik mérgesen az 6rdog pénze
ellen. Egy irast nyujtott feléje, s ahogy a kormével athuzta a papirt, az langot vetett, s 0
megdobbenve konstatalta, hogy ez is 6rdog. A szive szorult ebben az 6rdongds tarsasagban, s
a teste tele volt égéssel, sebbel s fajassal...

Akkor valami felfordulas lett, s raszakadt a haz, vagy mi tortént, s egy ordogfioka rugdosni
kezdte az oldalat. Azt hitte, most rogton viszik a pokolba, s rettentd ijedtség vett erot rajta, de
akkor felnyitotta a szemét, s latta, lassan eszmélve rd, hogy a pasztorkunyhoban van s egy
pucér kisbojtar rugdossa s kiabalja, hogy:

- Hé, héééé, falni!
Feliilt. S maga elé meredt. Nyujtézkodott s vakarodzott. Hol az isten haragjadban nem csavarog

el az ember...

Latta, hogy l6g a bogracs, s benne jo szagu étel, siilt malachus... Miféle vademberek laknak
ezen a tajon!... Az udvariassagrol ugyan kevés fogalmuk van...

Bejott a szamad6 gazda, s aggodalmas arccal mondta, mintha csak folytatnd a megkezdett
beszélgetést.

- Nyol.

- Mi?

- A viz.

- Miféle viz?
- Gylin.

- Honnan?

- Az ar.

Eltlin6dott. Nem tudta, hol vannak, miféle arviz, s mint hegyi ember azt sem tudta, mi az arviz.
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M¢ég egy ember jott be, tigy latszik a gazda helyettese. Ez is olyan sziikbeszédii volt. Ennek se
jutott eszébe valami kdszontésre gondolni, tigy vette az idegent, mintha mindig itt lett volna.
Ez is olyan csontos vasember, fekete, komoly férfi volt.

Leiiltek enni.

Csak Ok harman, a nagy bogracs hashoz, amely csak ugy pezsgett és parolgott. Mindenki
elovette a kést s enni kezdett. A pasztorok a tarisznyabodl vették az evdszerszamot, mert nem
volt csizmajuk, csak rossz bocskoruk.

Koriilnézett, valami kenyér utan. Koéstolta a hust, hidnyzott beldle a so.
- S6t nem hasznalnak kentek? - kérdezte.
- Nem.

- Miért?

- Ningcs.

Tovabb hallgattak. Akkor azt mondta:

- Hat kenyeret?

- Asse.

- Mér?

- A sincs.

- Hat mit esznek?

- Hust.

- De hozza?

- Hun ezt, hun azt.

- Mit?

- Sulymot... Bongydt.

- Mi az?

- Hozzal.

Evvel a kisbojtar, aki csak a sarokban iilt s csorgd nyallal nézte az emberek ételét, mint egy
kuvasz, aki sorara var, felugrott s kiszaladt.

- Asszony? - kérdezte Simoni, mar 6 maga is oly kurtan, mint azok.
- Nincs.

- Mér?

- Ide?

- Az asszony mindeniitt jo.

- Nincs.

- Soha?

- Télen.

- Hol?
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- Bent a falukon.

- Feleség?

- Nem.

- Hat?

- Nostiny.

- Maguk nem hazasodnak meg?

- Minek.

- Hogy legyen csalad, legyen élet, gyerek.
- Minek?

- Hogy legyen miriil gondoskodni. Hogy legyen mit szeretni.
- Itt a barom.

- A barom?

- A barom.

- Azt lehet szeretni?

- Lehet, de bottal.

- Mért?

- Mert marha.

Kicsit nevettek.

Akkor jott a kisbojtar, s hozott két tarisznya valamit. Az egyikben fott sulyom volt, Simoni
ilyet még sose latott; nem terem a hegyekben, csak a siksagi lapokon. Nézte az apro, tliskés
gubicsokat. A fiatalabb pasztor fogta a kis gorbe bicsakot s kettémetszette. Odanyujtotta.

Fogta, megszagolta, szaga jo. Mikor latta, hogy eszik, beleharapott. J6 volt. Olyan izii, mint a
fott gesztenye. Nagyon jo.

-Esez?
- Bongyo.

S belemarkolt a pasztor. Az aprd, fehér gubdt megsodorta s lecsavarta réla a felsé hancsat s
bekapta.

O is megprobalta, de utalattal kopte ki. Mocsarizii volt s kesernyés. Mintha nyers fiivet ragna.
Sast.

- Az j6 - mutatott a tiiskés fekete sulyomra.
Nevettek.
- Ez jobb. Ez a kenyér. De jobb.

Mar inkabb csak hust evett magaban. Azok joiziien ragtak a gyokeret. Nézte. Raismert, hogy
ez az, amit este a legény a disznéturasbol szedett.

- Mondja ke, gazda, mért jarnak itt ezek pucéron?

- Kimilik.
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- Mit?

- A vaszonynémiit.
- Olyan kevés van?
- Mindenkinek van egy.
- Egy?

- Egy 6t6.

- Tobb nincs?

- Mineka.

- Kimosni.

- A.

- Sose mossak?

- Zsirba.

- Hogy?

- Mikor 1j, béavatjuk j6 avas zsirba. Akkor ojan lesz, mint a biir. Eltart a, isten tudja meddig.
Egy kis kimilettel.

O csak nézte ezeket az embereket, ahogy itt élnek, egészségben, erdben, asszony s étel és ruha
nélkiil.

- Vallas? - mondta egyszerre nekik.

- Mi a?

- Mi a vallasuk?

- Vallas?

- Hit?... Mit hisznek?... Keresztények vagy eretnekek?
- Mineka?

- Hat az Isten... istent hinni... imadni...

Az emberek hallgattak, s csak néztek.

- Mikor lattak papot?

- Papot?... Mija? eszik azt vagy isszak?

- Hat maguk nincsenek megkeresztelve?

- Ki hogy... Az a fekete ember, amék kendet megmarkolaszta, mikor gyiitt, az az 6rdog fia.
- Az 6rdogé?

- Valtott gyerek... Csajbokos... De a baromho jol ért...
- Persze, ide nem jon pap... - tlinddott Simoni.

- En lattam egyet gyerekkoromba - mondta a kisszamado... - Nagyon cifra vot, de a joisten
akarhova tegye a nyelvit, nem tudom mit s mit énekelt, de nem értett abbul senki egy igét se.

- Dedkul - mondta Simoni.
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- Ammi?

- Krisztus urunk... Krisztus urunkat dicsérte.

- Man nem tudom, dicsérte ¢ vagy szidta, mert nem értett abbul senki emberfia egy hangot se.
Simoni hallgatott.

- Hat Krisztus urunk gyiak vot?

- Nem.

- Téan nem is tudott gyiakul!

- Nem - mondta meggy6zddéssel Simoni.

- Nohat akkor Krisztus urunk se értette, hogy mit miskuralt a pap. Mer én amond6 vagyok,
hogy Krisztus urunk feltdmadott, de hogy hotta utan tanuljon meg gyiakul, azt nem hiszem.

Simoni ebben az eretnekség hangjat kezdte felismerni.

- Hat prédikatort lattak? - kérdezte.

- Prédikatort?... aztat igen.

- Hun.

- A van most mindeniitt. Gylinnek az ingyen kenyirre.

- Ingyen kenyér?

- Ha persze. Nem kell nekik érte dogozni. Beszél. Ugat. Ugatni lehet.

Simoniban most valami furcsa érzés volt: neki, aki a prédikatorok ellenfele volt, ez a mély
megvetés nem tetszett. Ugy €rezte, hogy ez szemben volt mindennel, ami eldtte becses...

El is hallgatott s gondolkodott. Nézte ezeket a vad embereket, ahogy esznek, gyurjak magukba
a kovér huisdarabokat, s nyers mocsari gumot hozza. Vademberek ezek. Vadallatok.

Van egy masfajta, egy mas vilag.

S mégis valamennyi olyan volt, mintha egy sziiletett urasag volna. Milyen gégdsen s egyenesen
iilnek, s hogy hallgatnak. Nem izgatja 6ket az, hogy idegen ember s ur van jelen. Nem kivan-
csiak ra, egyetlen kérdést nem tesznek fel neki. Jott s megy. Az 6 dolga.

Annyira, hogy benne nem maradt meg a sz6. Valahogy ugy érezte, hogy kotelessége meg-
mondani, ha 6 megkérdezte Oket...

- A hajdufédre megyek... De eltévedtem... Nem tudom az utat.
Nem felelt ott senki.

- Nem vona itt egy legény, aki elvezethetne?

Hallgatas.

- Olyan ajandékot kapna tiillem... Tallért...

Csond.

- S nem is egyet.

M¢ég nagyobb csond.

- Nem sajnalnék kettdt, harmat... Katondkat akarok ott lelni... Az erdélyi fejedelemnek... 6t
pengo egy gyalogos, hét egy lovas...
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[tt beszélhetett.

- Nem akarnak pénzt keresni?
Megszolal a szamado:

- Minek nekiink a piz uram... Nem is lattam pizt nem is tudom midta... Orizgetni?...
- Vasarolni rajta.

- Mit?

- Kenteknek is csak kell valami.

- Mi?

- Maguk is csak emberek, maguk is csak élnek. Valamibdl hasznuknak kell lenni.
- Nem kell nekiink haszon. Riti gulyasnak nem kell haszon.

- Ha maganak semmije sincs?

- Van.

- Mi?

- Baromjoszadgom van.

- Mennyi.

- Ekkevis.

- Azt is szerezni kellett. Valami keresés kendnek is elkél. Hogy vigyaz magéra?

- En csak arra vigyazok, hogy mindig legyik annyi marham, akibiil a kar kiteljik...
- Hany darab marhaja van?

- Van vagy kétszaz.

Erre Simoni hallgatott el.

- Kétszaz?... Mit akar; az egy egész csorda...

A szamado megszolalt:

- Gulya.

- Hat gulya.

- Sziizgulya.

- Oszt mit csinal vele?

- Orzom... Uram... Vigyazok ra, hogy baja ne legyék...

- Oszt felesége sincs?

- Nincs.

- Gyereke sincs?

- A van.

- Van?

- Van vagy tizenhat.

- Micsoda, gyereke?
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- Az.
- Tizenhat gyerek?... Hat ha nincs felesége, hogy van gyereke?

- Hat uram, a felesiget mink nem szeretjiik, szilajok. Mer a csak baj. Akadék. Mink itt vagyunk
a mezdObe, ritbe. De azir az asszonyt szeretjiik. A meg minditig van. Kivalt tavasszal. Igy oszt
gyerek is van.

- S itt neveli a gyereket?

- Mikor man idevald. Ez is az én fiam. Ez a kisbujtar. Meg még nigy. Az is az én gyerekem,
amék ketek ide hozta... Mer lassa, az ember csak abba bizik, amit maga csinal.

S iilt komolyan, rendithetetlen komolysaggal.
Simoninak, a felvidéki trnak nagyon furcsa, nagyon idegen volt ez az egész.
Most a szamad¢ felallott, felvette a nagy borsubat, s kiment.

Utanament a masik ember is. Pedig ezt sajnalta, mert ennek oly beszédes, mosolygd szeme
volt, evvel jobban el lehetett volna beszélgetni.

O is felallt s kiment, megnézni a lovat.

Az ég alatt dermesztd volt mar a hideg. Az ég csillagokkal tele, teleszorva, mint vetéskor a
szantas buzaszemmel. Megkereste a lovaszat; az gondosan lecsutakolta a lovakat, s a lovak
ropogtattak a szénat, csak ugy a szabadban. Megveregette a 16 nyakat.

- Szegény lovam - mondta -, birod-e még? Igy fagyoskodni az ég alatt ebben a vad vilagban.

Bizony ennek nem volt olyan hosszii szére, mint a pasztorlovacskédknak, amelyek oly
bozontosak voltak, mint a medvék. Megfagyott a parajuk, s deresek, dszek lettek.

- Hogy birjatok ezt a kutya hideget, itt egész télen - mondta egy alldogalo legénynek.
Az felnevetett.

- Van enyhely.

- Micsoda?

- Melegito.

- Milyen?

Az csak nevetett.

- Hat ha ma nagyon elgémberedik az ember, felveri fektibiil a marhat, a helyire fekszik. A jao
meleg.

Ezeknek bizony nem kell pénz, ezeket nem lehet megvenni.

Visszament a kunyhoba, mert ugy el volt torddve, aludni akart valamit. A gyerek mar
bobiskolt, de minduntalan felébredt, nadat vetett a tlizre, azutan mar aludt is tovabb.

O is leheveredett a subara, s betakarozott a sajat bundajaval, s rogton elaludt, s csak akkor
¢bredt fol, mikor kint rettenetes kolompolast €s tiilekedést hallott.

[jedten kiugrik a kunyhobdl, s 1atja, hogy a gulyat verik.
- Tila tee, tula tee.

- Mi az?
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- Rajtunk a viz, uram, keresd a lovakat, mert meg vagyunk szoritva, ki kell mennie a vizen,
vagy itt pusztulunk.

Hajnalodott, s iszonyu volt a hideg.
Még visszagondolni is rettenetes volt erre a hajnalra.

A joszag csak ugy omlott, a gulyaslegények verték bottal s hossza vastag kotélostorokkal. Egy
iranyba hajtottak, ezek igazan ismerték a helyet, mint a vidra. A szegény joszag folyton hasig
uszott a jeges vizben, a 10 is alig érte korommel a foldet.

Orakig tartott, mig a tiszta partra értek.
Ott aztan bevartak a reggelt.

Ok szivesen tovabbmentek volna, de meg sem tudtak mozdulni. Inkabb beszorultak hat az
allatok kozé, s a lovak reszketve szivtak a tehenekbdl g6z6lgé meleget.

Reggel volt, mikor messzirdl, a hajorol kiabalt valaki. Egy fekete ember jott a falubol, a gazda.
Harmadmagaval volt, s amint ideért, csinyan veszekedett.

Szidta a szamadot, mint a bokrot, hogy elére kellett volna latni a veszedelmet s idejébe
kimenteni a gulyat.

A szamad¢ hallgatott, mint aki biindsnek érzi magat.

- No, gyerdnk, gyeronk tovabb - orditott a gazda.

- Hoé4 nagyuram - mondta a szamado.

- Rahajtani a csapasra.

- De hoa az isten szerelmiér, ezt a faradt, elszaggatott j0szagot, mind elviszi a viz.

A gazda ott allott ridegen, még keményebben, mint 6k, eskiid6zott, hogy csak a varosba
érjenek, valamennyit vasra vereti, huszonnégyig vagatja, a fejiiket karoba szedeti.

- Magad barmara tudtal vigyazni vén akasztofa - meredt a szdmadora -, a parton van? az
enyimet az alsoszigetsigbe hattad?... Hajtsd a barmot!

A szamado, a mogorva vénember letérdepelt, fejét verte, sirt; hogy hagyja a jészagot pihenni
legalabb délig, nem birjak a nagy vizet, életére eskiidott, hogy délben elviszi hianytalanul,
semmi baj nem lesz, nem lehet most nekimenni, 6 megy eldre gazlot keresni a fiaival.

A gazda nem torodott a beszéddel, egyre vadabbul 6rjongott.

Most elnézték, amit a gulyasok csinaltak, ahogy felverték a sarbul, fektibiil a szegény allatokat
s nekihajtottak a nagy viznek, amerre a gazda parancsolta. Simoninak az volt az érzése, mintha
a gazda erdszakkal verné a veszedelembe a csordat.

Hossza ideig, egy-két ora hosszdig csak ment, gy ment a szarvas sereg a nadason, bogve,
uszva, egymasra tolulva, tiillekedve, lihegve.

A kis borjak elmaradtak a saron, s utanuk bégettek, mig el nem meriiltek. De most mar nem
volt megallas, csak hajra tovabb.

Egyszerre csak egy nagy aradatba értek, ahol gy rohant a viz, jégtablakkal, de azon tul a
széaraz part intett.

A katonak is sirtak dithokben, s féltek a vad ismeretlen veszedelemtdl. Mar régen levetették a
csizmat s nyakukban vitték a ruhat, a 16 mellett usztak, serényilikbe kapaszkodva.
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Most minden az isten ujjan volt, az imadsag tartotta ket.

A gazda a hajon kisérte ket s az okroket, kotélen vonta a vezérbikakat magaval.
A lovak egyszer csak foldet értek.

Felkaptattak, remegve allottak l1abukon s 6sszeddltek, mint az agyagvaz.

Simoni visszanézett. Rettenetes volt latni, a szegény barmok nem birtak kijonni a szarazra,
tizével, huszaval mertiltek el a vizben, s az ar sodorta dket lefelé, isten tudja hova.

Az ég sziirke volt, nagy kod, semerre sem lehetett 1atni.

Déltajban, mikor 6sszeszedték magukat, csak nézték, ahogy a szamadoé gulyas ¢élete kockaz-
tatasaval a hajoval harminc-negyven darabot kihozott a nagy vizbdl. Csak diribdarabja maradt a
gulyanak.

A gazda ott allott a hegyen.

- No gulyas - azt mondja -, te felelsz ezér. Kétszaz marhad vot, fele se telik ki a karomnak.
A gulyas szemébdl omlott a konny.

Egyszer csak odaallott Simoni elibe.

- Jo uram - szolt -, elviszel-€?

- Hova?

- Hajdunak.

- Jossz?

- Megyek uram... Mer itt ma nincs keresnivalom... Kétszaz darab labasjoszdgom van, de ennek
a markabul egyet se lathatok tobbet... mehetek man alé is, meg fel is... J6 lesz méan a tallér...

Probalt még utanuk nézni az elmeriilt teheneknek, de mar csak egy darabot tudott kihozni;
tiszta volt a hatar, valahol a gyékényben felfordult hassal fekiidt egy nagydarab allat...

- Man e csak a csiknak jo, meg a pidcanak.

De azért 6 maga nem ment el a Hajdiisagra, ment a gazdaval a varosba, hat ha még valami
reménysége volna, de az ellen egy szava sem volt, hogy a legényei koziil négyen odaszallottak
s veliik mentek.

De ez is, hogy a gazda ne lassa, csak gy szokve, suttyomba...
Megfordultak vissza Derecske felé, s tigettek a lucskos, jeges mezon.

Mikor harmadnap beértek a hajdafoldre, ugy emlékeztek az egészre, mint egy lidérces veszett
rossz alomra.

- Katonat keresek az erdélyi fejedelem haddba - mondta az els¢ falu birdjanak. - Kapok-e
legényt?

- Tizezeret uramék - mondta a bird. - Ihhelhott itt az egész vilag.
- Nohat akkor vigyenek Hadhézra, Fekete Péter uramhoz.

- Mit fiizetsz?

- Ot tallér a gyalogos, hét a lovas embor.

- Mind felszallunk uram... O, de boldog id8k, mikor Nagy Andorjas urammal Erdély fdjin
jartunk... Aranyorszag az, uram, van ott minden. Olyan az, uram, mint a paradicsomkert...
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- Votak-¢ itt csaszariak?

- Vonanak még most is, de kuphicér csavargd nipsig, harom tallért adnak csak egy emberfe;jir,
lovas se kap tobbet 6tnél. Meg azt se kapja meg, ismerjiik, mindig csak a rablasra szoritja a
nimet a magyarsagot.

Szegényes kis falvak voltak ezek. A férfiak mind a piacon acsorogtak stirti témegben a bird
haza el6tt. Sovanyak voltak, s kopottak s szakadtak, mert ezek nemigen éltek foldturasbol,
csak a hadivallalat volt a kenyertk.

&9



[11]

- Mit almodtal, s6gorné?
A fiatal német n6 kidorzsolte a szemét, s fehér fogaival nevetett, aztan asitott, s azt mondta:

- Gytimolccsel almodtal, azt mondjak, nem jo, egy nagy kortefat lattal, tele volt gyonyori
kortékkel, de ahogy szakitottam réla, mind rothadt volt, mikor hozza nytltal.

A férfi elgondolkozott.

A testvérére gondolt, Simoni Gyorgyre, aki isten tudja, hol jar mostan. Kaptak egy iizenetet
téle a Hajdusagrol, hogy ott jol megy a dolga, a fejedelem, ha akarna, az egész hajdiisag mind
feliilne mellette.

- Vajjon hol van most az én Djordj - séhajtott az asszonyka, s uranak testvérére nézett, aki
apro komoly szemeivel kéken s aggddva nézett vissza ra. Hogy hasonlitottak; csak az ura, az
egy hatalmas nyilt ember, ez kisebb s kurtabb lelkii.

- Nincs semmi baj - mondta a ségor, Simoni Andris -, nincs semmi baj. En ugyan mindig
mondtam, hogy sokkal jobb lett vona Bécsbe visszamenni, de hat Gyorgy errdl hallani sem
akart.

- Mert 6 akarta, hogy elvisz Erdélybe, mihelyt lehet.

- Na igen, de lehet-¢?... Az pedig biztos lett volna. Ott neked mindig j6 lett volna, mert ott a
csalad, neki nem kellett volna a sajat reményeire gondolni, hanem a biztos bajokra, ami van.

- Nincs semmi baj mondtal.
- J6j6 - mondta Andris, s megvakarta az allat.

- Tudol valamibe? - kérdezte ijedten az asszony, aki mihelyt megijedt, mingyart nagyon
elfelejtett magyarul.

- Honnan tudnék, mit tudnék? ha tudnék is, mi az a biztos?... csak az ember aggddik.
- De nem, te valamit tudod.
Andris habozésan a szerelmes asszony észrevette, hogy titkolnak elétte valamit.

- Semmi, szomszédunk, Szikszay uram, avval kedveskedett, hogy a nadornak egy levelét
elkiildte nekem.

- Mutassa, mutassa, jaj istenem, s nem szolik.
- Nem szo6lik, hanem szolasz.
- Mutassz a levelet, mert meghalik.

Andris nevetett. Rossz fogai voltak, vékony hosszu fogak, barna toviiek és lilas volt az inye.
De kedves volt, ahogy nevetett, s ritkuld6 hajat, mely elél mar kopaszos volt, s hatul
vorhenyesen hullt vallara, kapargatta.

- En csak azt mondom, benne vagyunk a pacba.
- Mit van patz? - félt az asszony.

- Itt a pac - s nevetve csapott a levélre, amely mar a kezében volt. - Itt a pac!
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Odaadta sogorndjének, de az egy betlit sem tudott beldle kitalalni, csak nézte, ijedten nézte,
nézte, s egyszerre csak felsikoltott.

- No mi van ott, mi van ott. Ugy megijedtél, mintha farkast lattal volna.
- Djordj - s ramutatott a levélben az ura nevére.

Andras felnevetett.

- Azér megleli. Megérzi, hogy hun a bibi.

Es soka nevetgélt az asszonyon olyan folénnyel, mintha az egy gyermek vagy egy kis macska
volna. Csak azért, mert 6 meg férfi. Hogy jon egy ndé a férfihoz. Mit ért egy nd a
férfigondokbul.

- No csak nézzed, csak nézzed. Nem tudsz te abbol egy arva kriikkot se kihdmozni. - Ez a vén
taknyos Szikszay akar engem megokositani. Tudod te milyen részeges csap az. Mar reggel
részeg, mint a disznd. Nincs két 6rdja egy napban, hogy észt lehessen nala lelni... Ennek ir
levelet a nador?... Jo helyre ir... Es ez atkiildi a levelet nekem, hogy feleljek ra? Vadmarha. Ha
vona kivel szoba allani.

- Olvast, olvast - kdvetelte az asszony.

Andrés nem sietett olvasni, mert maga se konnyen sillabizalta a nador betiiit.

Az kegyelmed levelét hoztak nekem, akibol megértettem, hogy kegyelmednek az én
levelemet megadtatk...

- No ez még semmi - tette hozza, s duruzsolva folytatta:

a vigydzasba amennyire lehet, semmit hdatra nem hagyok, de ha az gonosz emberek
valamit akarnak inditani, mivel resistalnak, nem tudom... a végbeliek elégtelenek, az
varmegyék kedvetlenek, egyébféle segitségiink messze vagyon...

- Ezt ugy értsd - szakitotta meg 6nmagat az olvasasban -, nézd csak lelkem, hogy ezek Kassan
Osszeeskiidtek, Pazmany és Thurzo fOkapitany s mindenki ott volt, s most mar eltelt negyedik
honapja és semmi sincs. Ok akarnak valami fundamentumosat csindlni. Haha. Ember kell
ahhoz... Arra ment ki az egész, hogy ezt a tulok Homonnayt kiforgassak a vagyonabol, hogy
az a fiskusra szalljon... Nem lat at a szitan a bolond... Nem akarnak ezek haborut. Majd Bécs
egyszer kinyitja a zsebét, azt leshetik. Zavarosban halaszni, azt igen. A Homonnay-birtokokért
nem adnék egy iitott taplot... Odaat mar minden készen van. Es ha a nador azt irja a levelében,
hogy a varmegy¢k kedvetlenek, evvel elég meg van mondva, nem?

- Djord;jot olvasni - siirgette a no.
- Igen, igen.

Ami Homonnay uram s Radul vajda incselkedéseket illeti, nekiink csak a szent békesség
a torvénylink és parancsunk, ofelségétol.

- Hat latod, ennyi az, amit harminc r eldont Kasséaba. Itt a tavasz, s nincsen semmi. Mar azota
mindennek készen kellene allani a harcra.

_ Djbrdjot..
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- Igen, igen.

Tudja meg kegyelmed, mi van ama rossz Simoni Gyorggyel, aki ofelsége mellol atallott
a fejedelemhez, azt beszélik, hogy hadakat fog a Hajdusagon Bethlennek, és még hozza
az én nevemben.

Az asszony dermedten hallgatott, a sogora tovabb olvasott:

Forgach uram irja, hogy Doczy uram felment Pragaba, megszerezni a generalissagot,
mert Forgdach Zsigmond uram elbucsuzott ofelségetol, latvan oOfelsége kedvetlenségét
hozza... Ebbol is értse kegyelmed, hogy amit az urak indétottak, ofelsége nem hajlik ra.
Ezért az Simoni tigyét tudja ki kegyelmed, és nekem rogton referaljon.

Az asszony halottsapadtan iilt s borzongott.

- Azért mondom, hogy jobb lett volna Gracig meg se allani, s €én nem is tudom, mit tegyek.
- Gott helf uns... - s6hajtott az asszony.

- Gotthelf, gotthelf - de magunknak is jo lesz utananézni.

A fiatal asszony lehunyta a szemét €s remegett. A sdgora jarkdlni kezdett és pattogott €s
okoskodott.

- Erre a levélre mindenesetre azt valaszolom, hogy egy sz6 sem igaz az egészbdl. Abbdl is
lathatja a nador urunk 6nagysaga, hogy a batyam a feleségét s hazat, mindent, igy védelem
nélkiil hagyott itt, csak maga személyében tavozott, s azt is azért, mert Homonnay uram
Kassan bosszut eskiidott ellene. De ha nador urunk salvus conductust ad s békességet tud
koztiik teremteni, akkor ¢ abban a minutumban itt lesz...

Az asszony nem szo6lt, csak hallgatott, mintha a hideg razna.
- Inkdbad nem mond semmit te - mondta a sdégoranak -, minek kellett ezt tudni.

Simoni Andras elrostellte magat, nem birt uralkodni a titkon s a s6gornét beleavatta. Most
bejott az 6cskds, a legkisebb Simoni-fiu, aki a mult napokban elesett a jégen, s most nagy
fajdalmakkal volt tele, megrepedt kezeszara csontja, s ahogy szokas, a kaplan s az udvarbird
egyiitt befasliztak neki, s er0sen megkotozték, de nem tudta semmire hasznalni a kezét.
Mihalynak hivtak, s szép, egyenes, kevésszavu fia volt. Hatan voltak testvérek, fiuk, a
Simoniak, s nagyon szerették egymast, ezt a két occsét rendelte be Gydrgy menekiilése elott a
felesége oltalmara.

Mihaly nagyon haragos lett, ahogy latta, hogy a batyja elmondta a dolgot.
- Nem kellett volna, batyam - mondta -, tud segiteni egy néféle? Se segit, se hasznal, csak sir.

- De ezt meg kell besz€lni - szolt Andris -, inkdbb nagyon is meg kell beszélni, mert én most is
amellett vagyok, hogy 6tet el kell vinniink innen... Nono, én a Homonnayban nem bizok... En
nem vallalom, hogy akarmelyik nap rdm j6jjon... Mi vagyunk itt hozza a legkdzelebb, mihelyt
akarmilyen dolog kezdddik, mingyart a nyakunkon. S gy el vagyunk itt dugva, hogy sem
hiradassal nem tudunk lemenni senkihez, sem segitséget nem kaphatunk. Azt tehetik veliink
azok a gazemberek, amit akarnak...

- Hat jiijjenek - mondta elszantan Mihaly.

- No hiszen te mondhatod, hogy jojjenek, mikor most is ki van torve a kezed. Mit tudsz
csinalni. Egy gyermek fellokhet. Nahat.
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fgy tinddtek s gydtrédtek, s nem tudtak mire donteni. Andris a levelet mégis megirta, a
valaszt, mint joakarojuknak, s arra kérte Szikszay uramat €s feleségét, hogy engedje meg, hogy
a szegény s gyenge asszonyt hadd kiildhessék el hozzajuk, mint jo szomszédhoz, s hazuknal
lehessen, mert itt maganyosan s minden rokon és segitség nélkiil, mint idegen nemzetbel,
nagyon nem szive szerint vagyon...

Erre a levélre azonban nem jott valasz, hanem az az ember, aki a levelet a hegyeken at elvitte,
azt mesélte el az istalloban, hogy hallotta, mikor az urak azt beszélték, hogy a Simoni-fitk
azért akarjak az asszonyt elkiildeni a hazt6l, mert rablovarat akarnak csinalni. Nem jo lesz az
asszonyt kihozni onnan, mert akkor ez lesz a fészke minden gonoszsagnak. Andris elovette a
legényt, s pofonokkal vallatta, mig az teljesen bele nem zavarodott a dologba.

Mar oly szép idOk voltak, hogy ki lehetett kiildeni a szantokat. A szelid domboldalakon
ragyogott a napsugar, s a hegyek hajladoztak a téli heverés utdn, mintha tagjaikat
nyujtoztatnak.

Ekkor tortént, hogy egy napon harom ember allott meg a kapu eld6tt.

- A nador dméltosagatol - kialtottak fel.

Andris otthon volt, nem tudta mit csinaljon.

- En nem eresztek be csak egy embert. Akkor majd meglatom, mit hoz. Ha jot hoz, akkor nem
banom, de ha baj fenyeget, vigyazzatok.

Mikor a kaput nyitottdk, hogy az ember bejohessen, egyszerre csak a vararkok, sancok, a
cserjék, mind megtelik emberekkel, s megrohanjak a nyitott kaput, s nem lehetett semmit tenni,
elfoglaltak.

Andris csak nézte, sapadtan, hogy mi van itt. Most mar azt sem merte, hogy fegyverre keljen,
mert ereje elégtelenségével szamolt.

- Hol a nador 6felsége embere?

- Jiin - mondtak vigyori elszantsaggal a rablok.
- Hol gytin?

- Majd meglatjatok.

S valoban jott is nemsokara. Sippal, dobbal s dalolassal lovagolt be a kapun Homonnay
Gyurké. Nyalkan volt 6ltézve, s jokedvii volt.

- Vizitaba jottem a szép asszonyhoz - mondta.

Az asszony iszonyodva nézett ki az ablakon, most ugy félt attol a vidam fiatal legénytol, aki a
lovat tancoltatta az udvar kovein.

Andris felment hozz4 s azt mondta:
- Man csak mutass neki jo képet, hatalmaban vagyunk.

Homonnay allitotta, hogy a vilagon semmi rossz szandéka nincs, csak keresztiilutazik errefelé,
mert most indul hadakkal az Alf6ldre, s elsO vizitje a szépasszonynak szolt.

- Urad komisz vala - mondta -, de téged, huigam, nem felejtelek el. Azt kérdezted télem, olyan
bator legény vagyok, hogy fejedelemségre megyek? Hat meg akartam mutatni magamat.

93



Abban a teremben teritettek harmasban, ahol akkor este voltak. Olyan volt, mintha semmi sem
volna, jatékos, kedves egyiittlét, csak a lelkek mélyén volt s6tét érzés.

A macska az asszony 0lébe furakodott, s lassan dorombolt.
- Még mindig szereted a cicat? - kérdezte Homonnay.

- Szeretek.

- Mit szeretsz ezen a hizelkedén?

- Kedves.

- En nem szeretem.

- Hogy lehet az?

- En a tigrist szeretem és az oroszlant.

Az asszony nevetett.

- Mért szeret az?

- Miért?... azért, mert szeretem az erdt €s a batorsagot, a nyiltsagot és az dszinteséget. Mert
magyar vagyok, s a magyar a pusztak fia, keletrél hozta magaval a nagyszer(i tulajdonsagokat.
Mi csupa egyenesség vagyunk, és szikrazik a vériink, mint az acél, ha a kovahoz {itodik.

Az asszony nevetett.
- Mit nevet?
- Semmit, csak nevettem.

- Ne nevessen, maguk németek nem tudjak megérteni a magyart. Maguk olyan nagycsonttiak s
sziiklelkiiek. Maguk csak a hasznot nézik, és kiszamitjak, hogy mi mire j6. En ismerem a
németeket, az mind 6sszecsukott szemmel néz, s megszamlalja, hogy mit lehet s mit szabad. Mi
magyarok nyiltan és batran szaladunk a lelkiink utan. Nem sokat szamlaljuk, hogy jora megy-e
vagy nem, amit az Isten a lelkiinkbe iktatott, annak engedelmeskediink. Jobb volna, ha mi is
megtanulnank egy kicsit szamot vetni a jovenddvel, de ha nem megy a vériinkbe. Mi nem
tudunk egyszerre elére s a hatunk megé is nézni, mi csak eldre néziink, és ahogy a vér
parancsolja, ugy rohanunk, akar jo, akar rossz lesz beldle.

Az asszony nézte, s mosolygott a fiatal férfin, aki gy pompazott elétte fajtajanak dicsek-
vésével, mintha védekezne, mintha le akarna mosni magarél valamit. Talan éppen azt, hogy itt
van.

- Nézze, Homoni, azt mondjak, hogy maga lekototte szerzodéssel a fiskusnak minden birtokat.

- Azt mondjak?... Hat hadd mondjak... Talan igazat is mondanak... De az én lelkem tiszta...
Mondja, mit kivanjak én egy Bécsben s Pragaban iilé némettdl, ettdl a vén Mathiastol... Matyas
ez?... fene... Egy siilt német, podagrés, beteges, setét szemu s fakd arcu. Hogy lelkesitsem én
fel arra, hogy a magyar tiizet megérezze. Voltam nala, s szemben allottam vele és szégyelltem
magam... Nalunk egész jo hire volt ennek az embernek, mert tetszett nekiink az, hogy
megostromolta a batyjat, Rudolfus csaszart, s elvette tole a hatalmat. De ez is... Tudja, ha egy
magyar ember csinalta volna, masképp ment volna... De ezt egy vén érsek csinalta, ez a Khlesl,
a timar fia, aki eljutott a bécsi érseki székbe, s most a kezében van minden hatalom, az egész
birodalomban... Ez kiszamitotta, hogy a szegény oOreg, beteg, agyalagyult csdszarral mar
semmit se lehet csindlni, s kellett neki ez a masik magéval is jotehetetlen csaszar, aki csak egy
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pictus masculus, festett kép, akinek a szine alatt & cselekedhet. De nem soka tart ez a dolog,
jOn az 0j csaszar.

A Ferdinandus. Tudja, asszonykam, ez nekiink valo, magyaroknak. Milyen kar, hogy az Isten
nem magyarnak teremtette, mert akkor tokéletes volna. Igy félek tdle... Nézze, én katolikus
vagyok, azt hiszem, katolikusabb, mint sokan, akik prédikaljak a hitet, de a kutya istenit,
magyar vagyok elsdsorban. Ezek inkdbb papistak. Nincs se honjuk, se hazajuk. Ferdinand
megeskiidott, hogy az orszdgban soha mas vallasit nem fog tlirni, csak a papa hitén levét. Hisz
ez j0. Minek a sok vallas és felekezet. De a magyarsagomhoz ne nyuljanak... csak én attol
félek, hogy jaj nekiink magyaroknak, ha a religiot, a vallast hanytorgatjak, mert mi isszuk meg
a levét, magyarok. Mert Ferdinandus egy szot se tud magyarul, Rudolfus se tudott, Mathias
legalabb megtette, hogy felvette a koronazasra a magyar mentét és kocsagos kalapot és
zagyvalt egy kicsit magyarul. Olyan fejedelem kell, aki katolikus, de magyar. Mert ha a
fejedelem protestans, akkor az nem ér semmit, az nem tudja egyesiteni a magyarsagot: de egy
katolikus magyar alatt egyforman harcolndnak a magyarok, akéarmilyen istent imadnak is.
Bethlen Gabriel, ez a hamusziirke ember?... Hat el lehet azt képzelni, hogy egy ilyen senki fia
0ssze tudja fogni a magyarok erejét... Keleti nép vagyunk, nekiink nagy név kell és pompa,
ragyogas, hogy csillogjon a gyémant... A mi kedves koviink a rubint, mert az voros, mint a vér,
¢s szikrazik, mint a napsugar. Lassa, én csak kibontottam a zaszlot, s mily lelkesen eskiidtek fel
ra... Mert mindent tud a magyar... Nem latta, hogy milyen remekiil jottiink ma ide bé... Nem
kellett hozza se ostrom, se vér, se harc: egy-ketté bent voltunk a kapun... A magyar katona, az
olyan, mint a hiuz, s ha kell, olyan mint a nemes mén, vagy a farkas, a medve, az oroszlan:
mindent tud a magyar. Még a janicsarok is abbol €lnek, ha a magyar gyerekeket lopjak, s
maguknak nevelik, mert csak az ad er6t és lelkesedést abban a szedett-vedett tdmegben.

Az arca kipirult, s egyre tobb bort ivott.

Simoni Andrés hallgatott. Csupa olyat mondott Homonnay, amit 6 is csak helyeselni tudott, de
valami visszatartotta: félt. Nem lehetett volna megmondani, mitdl félt, de a szive szorult, s nem
tudta, most mi fog kovetkezni.

- Csak ez az egy kis Magyarorszag van a vilagon - mondta tovabb lelkesen Homonnay -,
Erdély egyik fele, s mi vagyunk a masik fele, mert mit beszéljek a torok alatt senyvedo
magyarok foldjérol, hisz 0k szegények itt vagynak, csak épp a fold és a jobbagyuk maradott
odaat. Mert mi vagyunk magyarok, a forendek és élin valok, s mi itt tobben vagyunk, mint az
erdélyiek. Most aztan el kell nézni, hogy a szultdn milyen fondorsaggal megy beljebb s egyre
beljebb had s habort nélkiil, mert azt mi régen tudjuk, hogy nincs neki tobbet ereje semmiféle
habortra. Doglott allat ez a fenevad, s most & tesz Erdélynek fejedelmet. Hova jutunk?... Oh,
csak a szivemet tudndm adni, hogy csak egyszer iiljenek fel a magyarok, igy omlana le a
félhold, mint a Jeriko falai. De az embernek meg kell diihodni, hogy nincs itt két magyar
ember, aki egyetért...

- Hat igen, nekem se kicsinyem, se nagyom, én kockéra vetettem mindenemet, én kiszallok,
mint a hegyi sas, és vagy velem jonnek az egész vildg magyarjai, vagy egye meg a fene az
egész vilagot...

- En csak egy szot mondok erre, Homonnay uram - mondta most belesdpadva a szavanak
fontossagaba Simoni Andras -, azt, hogy itt volt egypar napok elott egy levél, amit a nador
urunk irt Szikszay Palnak, s amit Szikszay uram, mint joakard, elkiildott nekem, hogy mit
felelek ra a batyam fel6l... Hogy a batyamrol mit s mit nem irtak, az nem tartozik ide, de benne
volt egy sz0, az a szd, hogy: ,,Homonnay uram incselkedése...”, igy volt: ,,az mi Homonnay
uram incselkedésit illeti...”
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Homonnay elfeketedett a fejébe todulo vértol.

- Thurzé uram mondja? a beszaradt, podagras vénember, aki a felesége szajaval él1?... Ez a
setét kalomista?... Hat mi dolog ez, Simoni uram? kereszténység ez? magyarsag ez? ez az én
bocstiletem? és hazdmhoz s nemzetemhez vald igazsagom?... Hogy mikor hitemet, lelkemet,
minden vagyonomat kockara teszem, akkor jiijjenek s igy nyakomat messék?... Mit tegyek?...
én nem banom, én a kardot kivontam, s a kivont kard nem megy vissza a hiivelyébe!... Majd ha
meg fogja latni Thurz6 uram, hogy langban van az egész orszag, és velem jonnek a bihariak s a
rendek Szatmartul Posonig minden igaz magyar - arra nem sokat adok, hogy ¢ mit sz6l -, majd
0 masképpen besz¢l, ha latja az 4j dolgokat.

Felugrott, s végigment a szoban.

- Erre kell nekem Erdély - s kardjaval verte a deszkat -, mert itt ebben az orszagocskaban két
embert nem lehet 6sszehozni, mert ha egyik sarokban harom magyar papisal, a masik sarokban
kettd mingyart protestal...

- Erre kell nekem Erdély, mert ott csak egy van... mert mondom, inkébb leszek Erdélyben
kalomistava, mint szétszakgatni engedjem magamat itt... Az istenit annak a vallasnak!... valaki
jon s kiall, hogy ime én vagyok itt!... nézzetek ram! Matyas 6ta, a nagy Matyas kiraly 6ta senki
igy oda nem allott elibetek! Akkor nem az a kotelessége mindenkinek, aki magyar, akar
papista, akar kalomista, akar szaracén, akar mi az isten haragja: ide mellém... Ha én egyszer
beleiilok a fejedelmi székbe, akkor lesznek embereim, akikrdl tudom, hogy hogy kik s
mifélék... de itt... Latom én, mire mennek ezek a beszédek és szavak: csak mindent alajavetni a
német hatalomnak, mert onnan jon a pénz ¢és dicséret... Ajjasabbak ezek a setét kalomistdk,
mint minden papista, mert nekik mit kellessék tenni, hogy mégis kegyben maradjanak az
udvarnal: azt csak az 0 lelkek tudja. Micsoda! ha a protestans Thurzo jobban nem szolgalna ki
a csaszart, mint egy katolikus, akkor megtiirnék-e azon a helyen, vagy nincsen-e mar a
csaszarnak notédja, hogy annak szegje nyakat, akinek akarja? De mért tegyen egy mozdulast is,
ha itt van a j6 szolga, aki talpat nyalja s engedelmességre szoktatja a népét...

A német asszony almélkodva nézte ezt a fiatalembert, aki itt csattog s pattog s mennydorog s
ugy kitalalja minden gondolatat; nekik, akik mégis mintha szemben allananak s idegenek
volnanak.

De a politika a magyaroknal olyan gyjté valami, hogy az rogton langra gyul s el nem alszik.

- De hiszen kegyelmed is azt mondta az imént, Homonnay uram - sz6lt Simoni Andras, akinek
szintén kezdte a bor megnyitni a szavait -, hogy kész volna protestanssa lenni tjra Erdélyért.

- Ordoggé is kész vagyok lennem, csak a magyarorszagiak szerencséjét megtalaljam.

- Ha kegyelmed kész hitet valtoztatni a haszonért, akkor kegyelmed is azok szamaba akar
1épni, akik...

Homonnay nem varta végig, orditva robbant fel.

- Kegyelmedtdl nem varok semmi tanacsot, Simoni - kialtott rekedten -, egy Simoni soha nem
tanithat engemet.

- En nem akarom tanitani... - szabadkozott Andris megijedve.

- Mert én a hazdmnak hiv fia vagyok, de ti kutydk vagytok s becstelenek, akik csak 6rvosen
jarhattok, mint az ebek.
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- J6j0, hat mi ebek vagyunk s kutyak, ez helyes - mondta Simoni Andris, €s a szeme veresleni
kezdett, de valami buta makacssaggal egyre jobban forszirozta a dolgot -, de kegyelmed is kész
hitet valtoztatni a haszonért.

- Gazember, hazaarul6 fajzat - ivoltott Homonnay -, te sapadt, te fako, te gyilkos.

- Jo, én sapadt vagyok s fako vagyok - mondta dermedt nevetéssel Simoni Andris -, de ez mit
valtoztat a dolgon; kegyelmed mondta, hogy kész a fejedelemségért hitet is cserélni.

Homonnay reszketett.
Simoni a kardot tartotta, mintha érezné, hogy rogton védekeznie kell.
Berohantak az urak s tisztek, s kozéjiik vetették magukat, s karikaba allottak koriilottiik.

De Homonnay megijedt ettdl a kovetkezménytdl, s kezdett alabbhagyni. Elfordult, kiheviilt
arcat toriilgette, nem birta el, hogy felelosséggel végezzen valamit s elhallgatott.

Egy percig csond lett, az asszony azt mondta:
- Ne haragudjék kegyelmetek.

Homonnay visszanézett, s az asszony langolo arca valami oly kiilonds szépségli volt, hogy
ebben a pillanatban megkivanta. Hirtelen megfordult vele a vildg, s az az érzése volt, hogy
most vagy soha. Csinalt dithvel tiamadt Simoni Andrasra:

- Kérjék bocsanatot, vagy darabokra metéltetlek.

Simoni fakon s eltokélve allott.

- Miért? de mit mondtam én s miért? En nem sértettem senkit.
- Kérjél bocsanatot!

- Ha hibasnak érzem magam, szivesen, de hibatlan miért kérnék én bocsanatot?
- Térden! - kidltotta Homonnay.

Erre az emberei egyhangtan, fenyegeto arccal rivalgottak:

- Térdre!

Simoni koriilnézett s halalra szantan.

Most az 6ccse rohant be, felkotott fajos kezével.

- Meggyalazott, megszégyenitett - mondta vorosen Homonnay.

- Mivel gyalaztam von meg kegyelmedet, avval, hogy elismételtem a sajat szavat?... O mondta,
hogy eretnekké is kész lenni a fejedelemsiiveg kedvéért, s hogy én ezt nem tudom elfelejtent,
ezért orol ram.

- Hazug pribék.

- Hazug pribék lehetek, de hazug Simoni nem!

Az Occse mellé allt, s kirantotta kardjat bal kezével.

- Orvul betortetek varunkba, s most mesterséggel csinaljatok?... Ti vagytok a hazug pribékek.
- Hallgass, hallgass - sikoltott az asszony.

- Ki a hazug? kolyok - orditott egy oles ember a csoportbol, Bako, a hadnagy, s hatalmas
karjait felemelve, 6kollel kozeledett.
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- Mindenki hazudhat, de Simoni Andras nem.

Kardok repiiltek ki. Homonnay sz6é nélkiil visszahuzodott s hatravonult, mint egy sértett, de
igazsagat nem féltd ember, s hagyta, hogy emberei elégtételt vegyenek a rajta elkdvetett
dolgokért.

Az asszony sikoltott. Koz¢jlik vetette magat, s nem engedte, hogy Andrashoz érjenek.
Homonnay az ajtoban volt mar, onnan visszafordult, s nézte 6t:

- Fogjatok csak - szolt a mellette all6 masik hadnagyanak, Zsennyei Pistanak -, zarjatok
haléhazaba, de vigyazz, hangja ne legyen.

A fit, aki lovaszbol lett tisztté az ura mellett, mert j6 csaladbol vald volt, de elszegényiilt, s a
gazdaja protekciojabol haramja forman verekedte fel magat, alattomos léptekkel keriilte meg a
csoportot s az asszonyt hatulrol elkapta, kezét torkara szoritotta, s egy pillanat alatt
bevonszolta a mogotte levo ajton.

Erre a Simoniak orditani kezdettek, s minden megfontolas nélkiil nekitamadtak, aki épp eldttiik
allott.

A rettenetes harcban és orditasban nem hallottak, hogy a bereteszelt ajtd megett a fiatalasszony
sikoltott. De a Zsennyei értett a ndkhoz, s letiporta s megtorte.

Akkor otthagyta a nét elteriilve s egy haldoklo nydszorgd zokogasaval.

A masik szobaban mar csond volt. Kinyitotta a vastoldozarat s kinézett. Odakint iires volt a
terem; a larma, orditas tavol hallatszott, a f6ldon vér volt tocsaban s két legénye jott befelé.

- Mi az Duk6 - mondta nekik.
- Levagtak iiket - mondta a katona.

- Alljatok itt meg - mig utanuk megyek -, j0l vigyazzatok - bent van az asszony -, kart ne
tegyen magaba.

Elfutott, megnézni mi van.

A két hajdi bement a szobaba, az asszony feléledt, s oriilettel nézett rajuk.
Felsikoltott.

Erre ezek ramentek.

Mar végeztek is, mikor visszajott a hadnagy Zsennyei.

- Takarodjatok ki - mondta nekik s gyanakodva nézett koriil. - Jelentsétek az urnak, hogy itt
vagyok, s 6rzom az asszonyt.

Az emberek elkullogtak.

Nemsokara bejott Homonnay. A hadnagy sunyi alazatossaggal htizédott ki.
A n6 felpillantott, s mikor meglatta Homonnayt, gyotrodve szolt:

- Ritter... ah... lovag...

De Homonnay szédiilt volt, s letérdelt mell¢ s csondesen atolelte.

De ez feliszonyodott, s arcédba csapott, aztan egy furia diithével karmolt, harapott s vert, mig
csak erdtlentil 6ssze nem esett ujra.
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Homonnay elvesztette a fejét, minden vére az agyaba todult, de ebben a pillanatban voros fény
ontotte el a setét szobat:

- Taz! - ugrott fel, s az ablakhoz futott.
A var szemkozti része langokban égett.

Fejetleniil kezdett futkosni a szobaban, s nem lelte az ajtot. Végre foltépte az ablakot, s
leorditott:

- Hého, emberek, emberek!

- Rétojat - fent van az ur! - vonitottak a katondk. Mar nem lehetett kimenni, mert a szobak is
mind égtek. Létrat tamasztottak az ablakhoz, s ¢ leereszkedett rajta. Mikor foldet ért azt
mondta:

- Fent van az asszony, hozzatok le.

Két legény felsietett a Iétran, s nemsokara le is adtdk egymasnak a nét, s lehoztak az udvarra.
Ott valami bundat dobtak egy saroglyara, arra fektették az &jult nét s egy nagy katona-
kopenyeget boritottak ra.

A vOros ember, a varnagy allt ott. Homonnay parancsot adott.
- Ezt rad bizom, vigyétek bé Homonnara, s tgy banjatok vele, mint egy galambbal.

A vOrds ember rapillantott az asszonyra, annak csapzott haja, s halottfehér arca szinte élet-
teleniil fekiidt a saraglyan, a bundakon. Parancsolt. Sietve folvette a két legény a tragyahordo
saraglyat s kivitte az ¢g6 udvarbol.

Homonnay utana nézett, aztan felpillantott a varra:
- En semmit sem csinaltam - mondta hangosan -, Isten latja lelkemet, nem tehetek rulla.

De a lelke mélyén valami szorongas volt, a rettenetes Simoni Gyorgyre gondolt, amint itt
fogadta Ot, a télen, ahogy legeloszor 1épett ebbe az udvarba s fazoésan huzta 6ssze magan a
kopenyt.

A harcsabajszut latta hirtelen:

- Josszte vén.

- No, nagysagos uram.

- Simoni Gyorgy urnak megesmered-¢ az abrazatjat?

- Még hoéttomba is.

- Meg kell neki halni... Megértetted... Ahun leled... Nemes telket kapsz irette, szogam.

A harcsabajszli szembe nézett, s azt mondta:

- lletemre eskiiszok, kegyelmes uram. Mer nagyon vitkes eldttem: kikergetett az iccakéba...
Homonnay fellélegzett.

- Ez a habort - mondta, s feliilt elovezetett lovara, s kivagtatott az €¢g6 varbol.
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[T11]

A nador eldvette a parialo konyvet. Ez az a vastag kotet volt, melybe minden levélnek masat
beleiratta, ami kiment a kezeibdl.

cres

utolso levelét, amit a budai basa dolgarol irott. Odafel nagyon konnyen veszik ezeket. Ott
mindent semmibe vesznek, ami a magyar nemzetnek karara van. Megcsinaljak a fiskus javara a
nagy artikulust, hogy Homonnay megindulhat Erdélyre, evvel felbosszantjak a fenevadat, aki
most mar szerte mindeniitt a labukba harapdos, a végeken mindenfelé becsap s rabol.

Mintha nem is a felség hivei lennének, kiket megnyomorit, hanem idegenek s artalmasok.

O mit tehet?... Mast nem, mint hogy letagadta az egészet, hogy elejét vegye a hiabavalo
veszekedésnek s ezt Bécsben semmire veszik. Mintha csakugyan igy is lenne.

Elolvasta a budai basanak sz616 levelét, szorol szora:
Mi bethlenfalvi grof Thurzo... stb...

Tekintetes és nagysagos vitézlo ur, nekiink bécsiiletes szomszéd baratunk.
Koszonetiinknek utana minden hozzank tartozo dologban tisztességes baratsagunkat
ajanljuk Nagysagodnak és Istentol minden jot kivanunk. Az Ngod becsiiletes levelét
vettiik és megertettiik, mit ir Ngod Homonnay Gyorgy uram okegyelmének Erdélyre és
Raduly vajda onagysaganak Havasalféldre valo igyekezetiriil... Jo szomszéd ur bard-
tom, értse meg, ez dolog, kirdl ir Nagysagod, minekiink idaig nyilvan nem volt, semmit
nem tudtunk ez ideig efféle szandékokrol. Azért im mindjarast megirtuk ofelségének a mi
kegyelmes urunknak s csaszarunknak, hogy miben forogjon ez az dllapot. Tudjuk, hogy
ofelsége modot talal benne, hogy az kegyelmes csaszartokkal vetett s megerdsitett szent
békesség szentiil megtartassek, amire nekiink is szent gondunk leszen, ofelsége utan.
Tartsa Isten Nagysdagodat. Datum in Arce nostra Bittse, die 10. Ngodnak jo szomszéd ur
baratja Thurzo Gyorgy.

Az Aly basa levelét eredetiben s a sajat valaszat masolatban akkor elkiildotte a Felségnek, bo
magyarazattal, hogy vagy adjon hatalmat ¢és segitséget a Felség Homonnaynak, vagy hagyassa
abba vele az egész mozgolodast. S erre azt a valaszt kapta, mintha minden ugy lenne, amint 6
irja, hogy ,,az egészrél valoban semmit se tudnanak, s csak Orizzék a magyarok a szent
békességet”. Konnyii ezt mondani. Khlesl uram tébbet tud, s most ugy tesz, mintha 6 lenne a
legartatlanabb az egészben.

Huszonnégy 6rat gondolkodott, akkor levelet irt Kassaba Forgach Zsigmond fOkapitanynak s
er6s rendelkezést, hogy azonnal jotton jOjjon az urakkal, Eszterhdzyval, az érsekujvari
fokapitannyal, Batthyanyi itélomesterrel s akik orszag tanacsabol megtalalhatok, mert 6 maga
sok betegsége miatt nem mozdulhat, s itt rogton szoros vizsgalat ala kell venni ezt az egész
komplexumot. De az urak is oly nehezen jok, hogy félo, csak fiile botjat sem mozditja egyik
sem a hivasra, azért nekiiilt s apr6 gombolyl, rendetlen betliivel hozzafogott 6felségének
feltarni Ujra az egész dolgot.

Sacratissima caesarea regiaque Majestas... etc...
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Ebben a levélben a legmélyebb tisztelettel, azzal az alazatteljes kiralyhtiséggel, amely a magyar
urakat jellemezte, tarja fel, hogy mily szerencsétlenséget jelent a magyar hazdra a Homonnay
hebehurgya vallalkozasa, amely csak arra volt jo, hogy az egész torok hatart egyszerre meg-
mozgositsa. Nemcsak Budarol, de Egerbdl s Pécs varabol egyforman fenyegetd hadiizenetet
kapott. Az egész torok vonal ugy lobbant fel, hogy nem lehet egyebet gondolni, mint hogy
régen varnak az alkalomra, hogy okuk legyen betérni. Nem tréfa, ami itt kezdddik, s az egész
Magyarorszagot kockaztatja 6felsége, s6t ha arra gondolunk, hogy a baj nem jar magaba,
akkor itt a veszedelem, hogy atterjed a betegség a tobbi tartomanyokra is. Ezért tehat a
legalazatosabban konyordg, hogy dfelsége legkegyelmesebben rendelkezni méltdztassék, hogy
Homonnay abbahagyja a békétlenséget, s ne izgassa a fenevadat, mert abbol csak szornyu
veszedelmek lesznek. Elég maris, hogy némely csetepatékba kezdett a Bethlen-partiakkal,
aminek kovetkezménye a Simoni-kastély felégetése, s a csatdban, mint értesiil, két Simoni
urnak elesése.

Mikor idaig ért, nagy robaj a masik szobaban.

- Béjohetek-¢, egyetlen uram? - kialtott a felesége dorgd hangon - nem baj: ha nem lehet, nem
lehet; nem akarom zavarni kegyelmedet; irjon, csak irjon kegyelmed, édes uram.

S ezzel méar bent is volt a szobdban.
Thurzo6 felnézett az irasbol, s a szeme mosolygott.
- Mi az, lelkem kis galambom?

- Itt vannak az urak Kassardl, itt a fOkapitany uram minden kiséretével, de azért jovok be
apjukikam, hogy kegyelmed magat ne zavartassa, kegyelmed csak dolgozzon: irjon!

S ezt gy mondta, s hatalmas karjat kinyujtotta, mint valami mennydorgo arkangyal.
- frjon!...
S a hangja barna volt, €s harsog6, mint az egész lénye.

Az ura hangosan felnevetett; mar alighanem husz éve élnek egyiitt, de soha nem unja meg a
Czobor Erzse eredetiségét s temperamentumat. Ez ugyis ellenallhatatlan, mint a vihar, s olyan
onfelaldozo, s olyan jo, mint a tavaszi eso...

- Nézzen csak, édes uram - én mindent tudok -, nagy urak, fourak... Felviszek 6ket a masodik
kontignaciora... Inasbéli, tisztességbéli minden meglészen... Podhranyicska mar két nap o6ta be
van 6ltézkodve, s minden inassal kész a gazdalkodasra, kegyelmednek avval semmi gondja,
csak azért mondok, hogy ne zavartasson magat a munkacskaba... Féuraimék meg kapnak a
maguk szobékat, hogy port, utat lemossanak, valamit pihengessenek, aztan nagy szépen lészen
minden megjelenés... kegyelmednek evvel semmi baja...

Thurz6 nador szérakozottan nézett a feleségére. Az asszonynak legfobb gondja az volt, hogy a
véarban oly ceremoniat tartson fenn, mint a csaszari udvarban szokas. O maga is kedvelte ezt a
méltdsagos rendet, de most ebben a hadi izgalmassagu idoben éppen tiinddott, hogy feleségé-
nek azt a tandcsot adja, hogy az urakat valamiképpen meg ne sértse vele, mert ezek katolikus
fourak, akik még megorrolnanak. De még végig se gondolta, mar nagy zaj és csentemper
volt... Az urak bizony nem engedelmeskedtek az udvarbir6 Podrohanyi sziveskedésének,
hanem kovetelték, hol a nador dméltosaga, s ahogy megtudtdk, hogy a varnak foldszinti
termében vagyon, mert koszvényes labai miatt nem bir gradicsokat jarni, tigy ahogy voltak,
porosan €s mocskosan mar be is tortek.
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- Hagyd csak 6ket ttjokra - mondta a feleségének, s mar akkor az urak ott is voltak a masodik
szobaban, és jottek befelé todulva.

Czobor Orzsének felakadt a szeme, s mit tegyen, haziasszonyi nyajas képet vagott az
illedelemtelenséghez, ahogy négy darab roppant hatalmas uriember robbant be a hazba.

- O - kialtotta el magat -, de itt is vannak az urakok.

Forgach Zsigmond lépett be elsdnek, a fOkapitany. Még felsd mentéjét sem vetette le s kardja
csorompolt a marvanykockédkon. Utana még magasabb férfi, Eszterhazy Miklos jott, ,kora
legszebb embere,” utana a mérhetetlen kovér Batthyanyi itélomester, s Lippay Imre, a
kurucformaj nyalka barsi alispan.

A nador felallott s elfelejtette koszvényét, ugy Iépett elébiik, s hatalmasan kezet fogott
uramékkal. Ujjai bizony pezsegtek a kézfogasoktol, mert biitykeiben a kdszvény nagyon meg
volt dagadozva. De most nem jutott eszébe sziszegni, adta kezét, hogy megmarkolasszak a
vasemberek.

- Isten hozta urakok - harsogott Czobor Orzse, s szintén kezet adott sorra nekik. - No ez szép,
s ez nagyon tiszteletes, hogy itt vagytok lelkeim. De hol a kis menyecske, foméltosagu uram?...
Es a tied, nagysagos uram, a dragasagos Dersffy Urzulacska?...

Az urak nevettek, de a tekintetiik vad volt, és fenyegeto.
- No, no - kialtotta a haziasszony -, csak nem hoztok t6r6kot a hatatokon?...
Erre 0j nevetés lett.

- No az apjukikam, éppen dolgozik szegényem az orszag dolgédban... éppen rendbe teszi ezt a
szegény hazankat...

Vidaman néztek ra, s viddman fogadtak a szavait.

- Csokoltatja méltosagodat, méltdsagos asszonyom - mondta méltosaggal Forgach fokapitany -
, az én kis feleségecském... bezony szives édes-Oromest jott volna, mert ez a var a
legkedvesebb az egész hazaba. Nincsen ilyen galambdic még egy... Most is elnéztem, ahogy
béjottiink, ez az olasz fokos udvar valosaggal megkapraztatja a szemet.

Levetette magat egy nagy székbe a nador jobbjan, mire a nador is leiilt, hogy valamiképpen
allva ne maradjon, nador Iétére, mikor a vendége, aki utana kovetkezik fOgeneralisi rangjaval,
mar il

Eszterhazy Miklos sem mulasztotta el, hogy dicsérd szot ne vessen a palotara.
- Ugy élnek itt, méltosagos asszonyom, mint a mennybeli angyalok ez mennybeli szépségben.

- Nono, de hiszen kegyelmetek faradottak... ezek az én lusta pulya cselédeim nem tudnak
emberséget, s nem mutattanak szallast urakoknak.

- Dehogynem tudnak - recsegte Batthyanyi -, de elso a haza.

- No, iiljetek le, s beszéljétek hat az hazat, mig én valamivel gazdalkodhatok. Mingyart
idehozassam? vagy nem akarnatok a fels6 kontignaciokon tisztességben lenni?...

- Nem, méltosagos asszonyom, mar csak itt maradunk - héritotta el Forgach kapitany a nagy
tisztességtételt.

- Te most el6észor vagy nalam, nagysagos uram - Olelte meg Czobor Erzsébet az Eszterhazy
vallat -, de nem is eresztelek el, mig meg nem vallatlak...
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Eszterhazy nevetett:
- Szerencsémnek tartdandom, méltdsagos asszony.
Mikor magukban maradtak, a nador azonnal a dologra tért.

- Orvendek, hogy ily készséggel és hamarsaggal megtettétek kérésiinket, nagysagos uraim.
Valoban nehéz iddket értiink... Eppen a felségnek irom felterjesztésemet a torok gazsaga
miatt...

Elmondta a budai basa levelét, az egésznek historikumat. Az urak komoran hallgattak.
Legeldszor Lippay Imre szolalt meg, mert 6 maga éppen a csatatérrdl jott. A hatvani €s
esztergomi bégek oly szemtelenek, hogy egész Nagysalloig jottek portyazni, s valami ezer
fonyi embert fogtak s hajtottak rabldncon, és szamlalhatatlan sok marhat.

Ez mar oly felettébb valdo gazsdg, hogy emiatt mingyart a Felséghez kell személyesen
kovetséget kiildeni. Ilyet mar évek 6ta nem merészeltek a poganyok. O maga a 1évai hadakkal
utjukat vagta, meg is verte Oket, de az ebek oly hamar dolgoztak, hogy a rabokat mar
behajtottak a megszallott vidékekre, s azok mar Esztergomban voltak szegények, mikor 6 még
a csatat vitte. A marhakbol sokat meg tudott szabaditani, de az embereket elvesztették, mert
¢jjeleken jottek, s amint megfogtak a rabolt népet, mar vitték is Oket sajat haduknak meg-
kisebbitésével. Férfiakat, s noket és gyermekeket. Istenre vannak hagyva, mert a végvarakban
csak kevés elégedetlen zsoldossag van, s németek sokan, akik aludni fekiisznek le, ha a
fogolynép sirasat halljak...

- Ez igy nem maradhat s ez bosszuért kialt az egekre.

A nador megdobbenve hallgatott. Még ezt nem hallotta, ezt a rémhirt. De kisebbekkel tele van
az asztala, s szedi fel a leveleket, amiken jelentik, hogy a Murakoztdl kezdve egész a szécsényi
hatarig, a torokség mindentitt becsapkod és rabol s éget.

S ily kortilmények kozt a felséggel Khlesl uram alairat egy olyan parancsot, hogy megmozdulni
nem szabad ¢és a haborura okot adni mindenki fejének veszedelme mellett tilos.

- Egy ilyen rongy népség, silany csiirhe - kialt bele Lippay Imre. - Mit tehet egy szegény
varkapitany?... Huszonhat hénapi zsolddal tartozom; a német katondknak semmit nem
parancsolhatok, mert azt vetik, hogy nadragjuk sincs, s igazan ki van fenekiik benne, oly rossz
posztokat kiild a kincstar, hogy fél esztendeig se tart nekiek... Oly elkeseredés van, hogy azt
mondjak: ,,mit banjak 6k, ha mind torok fogsagba is viszik dket, ott se lesz rosszabb dolguk,
mint most vagyon...”

- Ezt mondjak? - kialtott a fégeneralis - ki volt az, aki ezt mondotta?... Vasra és fovételre vele.

- Igen, méltosagos uram, de ki veszi fejiiket?... Ugy el vannak bizakodva, s a fold népe még
jobban retteg toliik, mint a toroktdl, mert a tordk enniek ad, de a német elviszi a szajukbol is az
utolso falatot.

- Uraim, itt semmi varni vald - szolt Eszterhazy Miklos -, vallalkozom ra, hogy ha a nador
urunk Oméltosdga meghatalmaz, én magam Iohaldlaba kész vagyok Bécsbe menni, s a
Felségnek jelentést tennem.

- S azalatt Léva elesik - kialtotta Lippay. - Nekem futton futva haza kell mennem, mert ha nem
vagyok otthon, Léva elvész.

Egyszerre valamennyien beszéltek, s olyan kétségbeesetten s kiabalva, hogy senki a masiknak
szavat meg nem ¢érthette.

A nador felvette asztalardl a nagy eziist kolompot, s megrazta:
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- Urak... Nyugalom... Igy sem magunkat, sem egymast meg nem érthetjiik... Sic porro tractatur
de actione Homonnayense...

- Homonnay... az egy orszagfuté bolond ficsur. Felzavarta a hajdikat, s mit sem tett veliik...
Elszokott Lengyelbe, s ott most hire sincs, ott lakodalmaz.

Volt elég gondjuk s bajuk, hogy tlizben és langban legyenek.

Mikor ujra mérhetetlen izgalom ¢€s veszekedés volt, nyiltak az ajtok; Czobor Erzsébet
megnyittatta az ajtokat s nagy asztalt hozatott be a szolgakkal. Az asztalon mindenféle hideg
étel volt felhalmozva, s italok kannakban s korsokban.

- Nem 0lik olyan hamar az embert - harsogta -, egyetek urakok, mindjart tisztabb lesz a fejetek.

Ki-ki eloszedte az asztali készségét a csizmaszarbol, s kenyeret kanyarintottak a kis kemény
cipokbdl, s sonkat és siilt huisokat vettek, kinek mi izlett. Az evés megcsillapitotta kicsit Oket.

Csak a nador nem evett, mert neki semmi hast nem volt szabad most enni a koszvénye miatt.
De még mas baja is kezd6dott, mert véknyat kezdte fajlalni, s tudta, hogy ez a vesekdveket
hozza. 1zzadt a homloka, s kétségbeesetten nézett maga elé. Ma megint szornyl éjszakaja lesz.
Felesége észrevette szenvedését, s még nala is jobban megijedt, s szidta magaban az urakat,
hogy ezek hoztak meg uranak nyavalyajat.

- Mi az lelkecském? Edes galambocskam?... Usse k6 a sok nyomortsagat, csak kegyelmed
szenvedi az szegény hazat. Most is foztek mar megint. Hallottam bizony, hogy Homonnay
Gyurké milyen ostobasagba fogott. Olyan nagy brakhiummal menni ra egy tyukfészekre. Nézze
meg az ember. Ez a békesség szeretete?... No de én ebbe nem szolalok, mert ha én egy szot
szolok, abbol mingyart orszagos pletyka lesz... De bizony Szikszay uramnak nem felejtem el,
hogy nem adott helyet egy szegény asszonynak... Milyen ijedtségeket kellett neki kiallani
szegénykének... Nohat: a Simoni Gyorgy feleséginek!... En ugyan haragszok az urara, mért
kellett neki Erdélybe szokni, jott volna ide, jobban eligazitom a dolgat, mint tizenkét vajda
Erdélyben... Felkiildtem volna postan Bécsbe, s ott boldogan ¢él, mint a madar atyafiai kozt...
De senkinek nincs esze, s nincs bizodalma, ez a baj... No, iiljenek mar le kegyelmetek, mert
mingyart...

Az urak nevettek, de mint akinek az orra vére foly.
- Ejnye, de ¢élhetetlen nép ez az én embereim - mondta a nagyasszony, s az égettszeszes korsok

utan nézett. Amint egy percre kiment a szobabol, odasugta a hatra maradt Lippay Imrének, aki
kalvini volt:

- Hallgatnak most a papistak! Csak azért nem banom a Simoni veszedelmét, mert megmutatta
a jo Isten, hogy az, aki a halottat eltemetni nem hagya, ime mely rovid idén beliil maga is
végveszedelemre jutott... No de ez hadd jarja, itt az orros, azért mégiscsak élni muszaj.

Az urak keményen falatoztak, s a magyar ember olyan, hogy mig eszik, hallgat.

- Megmondom nektek, urakok - sz6lt a nadorné -, ezek az erdélyiek forgatnak s pusztitanak ki
minket mindenbdl.

Az urak felnevettek, a nadorné okosakat mondott, de olyan hangon s oly furcsa gesztusokkal,
hogy nevetni kellett.

- Nem is tudom, hogy mit akartok, urakok, hat hogy wvélitek s képzelitek? nincs egy
emberséges katonatok! A végbelieck mind sirnak s jajgatnak, se ruhajuk, se fegyverik, se
fizetésiik: ezekkel akarjak megmenteni a kereszténységet? szokton-szoknek a varakbol! Nem
védok ma a katonak, hanem foglyok a varakban! Jaj, az Isten megverte a magyart vaksaggal,

104



hozzatok be csak a német katonasagot, no, de elébb vigyétek ki feleségeteket s lanyotokat a
vilagbol, s a marhat, de még a repiilé galambot is...

- Méltésagos asszonyunk jobban rebellizal - mondta nevetve Eszterhazy -, mint egy erdélyi.

- En rebellizalok, fiataluram! - tamadt r a nagyasszony. - Szégyelld magad, majd fogsz még te
is rebellizalni, ha annyi esztend6ket megélsz, emlékezz a szavamra, csak emlékezz meg, hogy
Czobor Erzse megmondta: nem az rebellizal, aki jol hazasodik, és akkor mar azt hiszi, most
mar mienk a vildg? Az nem rebellizal soha, aki fél, csak, aki azt hiszi, az 6vé mind a vizig
szarazon... En nem rebellizalok, édes fiam, a nyolc lanyommal rebellizaljak? Nekem van mit
féltenem! En megmondom &felségének maganak, hogy 6 is elég dreg mar hozza, hogy okosan
nézze a dolgokat, no hiszen nem; Matthias kiralyunk egy kedves, draga, jo kiralyunk, tele van a
szive josaggal és szeretettel, isten Orizzen, hogy valaha a szemét behunyja, mert csak az 6
tekintélye és embersége tart benniinket a mai fiatalok dithongé batorsaga ellen. Nem akarom
megélni azt az idot, hogy a csdszar helyére egy szeleverdi fiatal keriiljon... No, Khlesl uram, azt
elengedem, az Isten olyan bukést adjon neki, amilyet érdemel, mert 6 az egyetlen, aki ebbe az
orszagba bujtogat és minden rossznak a feje... Nem banom ¢én, kimondom, ezt az egész
rebelliot is mind az 6 kezének tulajdonitom, mert ha 6 nem lett volna titokban sugdoso...
Homonnay Gyurkoénak kardot adni a kezébe?... Ennek a fattyinak, aki csak par esztendeje
ugrott be a farkasok koz¢é farkasnak - banom is én, nem akarok sérteni, legyen: a baranyok
kozé baranynak, mert apjanak hitiriil ugy fordult 4t a papistasadgra, ahogy a gyerek a mézért s
cukorért elmegy a szomszédba, ha az ¢ sziiléjinek haldlos ellensége is. Azt mondja, 6 cukrot
akar, a cukor j6... Jaj, én csak egy buta asszonyi személy vagyok, uraimék, de én megmondom
nektek, hogy nem szabad ezt a szegény orszagot megbolygatni, mert nagyon biidos lesz.

Ezzel kifordult s elment.

Az urak nevettek, de keserien, mert a nadornénak nem lehetett ellentmondani, olyan
igazsagokat vagott a fejiilkhoz, s amellett asszony volt, akinek tobb szabad.

Amellett valoban 1j csapasra terelte az egész dolgot, azzal, hogy Homonnay praktikajara
forditotta elméjiiket. Mert csakugyan mindnydjan tudtdk, hogy Homonnay az oka mindennek.
A torok mar évek ota csondben élt.

Bocskai hada o6ta, tehat immar 6t esztendeje allo6 harci allapot van, s kozben a torok s magyar
varparancsnokok baratsagos levelezésben voltak egymassal.

- Megbolonditott mindent ez a széllel bélelt kolyok - mondta a fogeneralis. - Még én magam
taval két hadat is vittem Erdélyre, bejartam az egészet s ha nem is adott Isten szerencsét, mégis
minden torok tudja Konstantinapolyban is, hogy milyen haddal allottam ki... De most, hogy ez
a fattyu elkezdett rezgelddni, vérszemet kaptak, s most 6k kezdik a szomtelenkedést...

- S hol van ilyenkor a taréci prépost?... - mondta Thurzo Gyorgy alattomosan.

- A taroci prépostnak most nagyobb baja van az orszagnal... Koadjutor akar lenni a primas
mellett, cum jure successionis... azért jar Bécsben - szlrt bele Eszterhazy Miklos, aki nem
szerette ezt a Pazmanyt, mert paphoz nem illéen mindenbe bele akarta artani magat. S Ot
leckézteti!

- Ferenc biboros nagybeteg. Félek, ha kinyulik, nagy veszedelmiinkre lesz a turdci.

- Homonnayt 6 bizgatta fel Kassan - morgott Batthyanyi.
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- Akkor most tiltsa el s csendesitse le - mert annyi bajt s veszedelmet hozott, mint senki -
morgott Eszterhazy.

- Vagy fegyverezze fel - szolt a nador fajdalmasan, belsd nyogései miatt -, soha ily konnyen
Erdélyt meg nem szerezheti a Felség... Ez az utolsé perc, mert ha e Bethlent hagyjak
meggyiikeresedni, soha ki nem vethetik, s még fejiinkre nol.

- Bethlent6]l nem félek... Bethlent is torok dugta be Erdélybe, az csak annyi, mint egy bég a
torok kezében. Egy szandsaksagnak adtak neki Erdélyt, s ha nem tetszik, ugy elcsapjak, mint
akarmelyiket. Selyemzsinodrt tartanak ott minden bég s basa szamara.

- No de mit tegyen hat a felség Homonnayval? Szarvat adott neki, s most visszavegye szavat?

- Usse el, s vegye el... Nem arra vald, hogy orszdg bomoljon miatta... Tudok tizenkettdt, aki
odavalobb nala, ha mar héoditani akar a kiraly. Mit nem hiszek, mert szegény 6 is beteg.

- Mondjak, egy évet se €l - erdsitette meg Battyanyi is, aki pedig 6vatosan nézett Eszterhazyra,
aki gyanu alatt volt, hogy maga akarna Erdély vajdasadgaba beiilni. S ez nem volt rokonszenves,
mert ezt a kis urat, aki gyermekiil itt nétt a Kubinyiaknal, egy kis uracskanal, s egyebe nem
volt egy szal kardjanal, mar nagyon is igenlették, hogy tulsagosan felvitte az isten a dolgat a
hazassagaval.

- Te ott Munkacsbdl vagy segitsége vagy ellensége lehetnél - mondta Forgach.

Eszterhazy hallgatott. O mar tavolabbra gondolt Munkécsnal, azért torekedett a Dunéntulra,
hogy kozelebb legyen a felséghez. J6 német volt, és a felesége is csak a csaszari udvar felé
vagyott, s félt a tdvoli Munkacstol... Persze, ha a fejedelmi tronusra lehetne szamitani...

Lippay Imre, aki semmit sem tudott Eszterhazy titkos gondolatairdl, a torok veszedelemre
gondolt, s azt mondta:

- Ott ember kellené¢k a gatra... Majd meglatjak a f6-f6 urak, hogy a torok olyan, mint az eb,
csak megkostolja a ragadomanyt, s hogy viheti, majd még vakmerobb is lesz.

- Bizony, most ember kellenék a gatra - ismételte Forgach, Eszterhdzyt uszitva, mert 6 maga
szivesen belemenne, hogy Homonnay utan Eszterhazy uradalmai is kockara keriiljenek. Meg
volt gy6zddve feldle, hogy egy Eszterhdzy kevés ilyen vallalatra, de arra meg sok, hogy itt a
felség koriil zavarokat csinaljon, nem volna tehat rossz szabadulni téle... - Mikloés uram, mit
szblasz?

- En a szabad és szent magyar hazanak igaz fia vagyok - allott most kozépre Eszterhazy - én
nem érdemlem, hogy engem gyermeknek és haszontalannak tekintsenek, és sem vért, sem
pénzt nem sajnalok a haza dolgaban, de én azt mondom, hogy mindenki rebellis, aki nem ért

egyet.

Forgéach Zsigmond megsimitotta a szakallat.

- En pedig még Szent Péter se vagyok, én tehat lekoszonok a fokapitanysagrol, mihelyt nem
latom, hogy abban valamit hasznalni tudjak.

Eszterhazy felallott, s az ablakig ment.

- Mihelyt munkéra keriil a sor - mondta Lippay Imre Eszterhazynak. - Mert csak addig szereti
az atyus, amig disz és dicsdség, de kardot huzni... S most visszaj6 a nagy Zrinyi és Dobo
Istvan keserves ideje.
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Eszterhdzy mélyen megbantva, s kesertien nézett ki az ablakon. Valdban, itt nagyon nehéz
valamit tenni, ebben az orszagban, mert itt mindenki csak enni €és inni akar, de aldozni és
dolgozni senki. Oh, rettenetes magyar kozombosség - mondta magaban -, aki koztetek a
koziigyeknek adja magat, annak vagy egyiitt kell {ivolteni a tomeggel, vagy elpusztulhat a
maga banataban.

A nador fajdalmai egyre jobban kisértettek. Még nem volt itt a gorcs, de 6 mar jol ismerte a
jeleket. Ha véknyaban ezt a szard fajdalmat érezte, emellett a 1évaiak kétségbeesése is csak
absztrakt nyomorasagnak tiint fel, hogy ezer embert hajtottak el a torokok rablancon.

Jol ismerte az urakat. Tudta, hogy Forgach éppen ugy lenézi Eszterhazyt, a felkapaszkodott
urat, aki harminckét éves 1étére merészel egyenrangu lenni veliik, az idésebb generacio sokat
tapasztalt és régi vagyonban sziiletett s nétt tagjaival. O is rémiilettel gondolt arra, hogy még
ebbol az Eszterhazybol valami igen nagy veszedelem lesz a mostani fourak szamara, s az
erdélyi fejedelemséget nem szerette volna neki engedni, mert 6 azt mar régen a fianak, Imrének
szanta, az egyetlen fiinak a csaladban, akit nyolc lany utan kapott. Most gyongy6z6 homlokéan
hidegre fagyott a rémiilet, s a fajas veritéke, s nem tudta, mitévé legyen. Képtelen volt gon-
dolatait valamire koncentralni, de nagyon iigyelt, hogy egy vigyazatlan szdval el ne rontsa
fiacskajanak, a tizenot éves grofnak jovojét...

- Tekintetes €s nagysagos uraim, az id6 siirget, kérem azért kegyelmeteket, hogy hamarosan
megallapodasra igyekezzenek...

Az id6 stirgetett annyira, mert érezte, hogy a fajasok kezdenek megindulni. Mar inyében nyalat
érzett Osszefutni, s kozel voltak a percek, mikor nem fog tudni szolani sem. Szeretett volna
tehat valami véget vetni az orszagos dolgoknak.

A fOkapitany érezte a fesziiltséget, s a nadort kénytelen volt fels6bb hatdosagnak tekinteni, aki
el6tt valoban szamadassal tartozott, felallott tehat, s oracioval valaszolt:

- Meéltosagos és nagysagos nadorispany urunk, tekintetes €s nagysagos barataim! Ebben a
kicsiny gyiilekezetben, amely az orszag és haza rendinek...

Eszterhdzy megérezte azt az unalmat, amely az emberben tdmad, amint valaki szonokolni kezd,
s valoban nem tévedett, mert Forgach Zsigmond itt 6tiik elétt sem sajnalta rendre felsorolni a
hazanak minden bajat és azokat az érveket, amelyek a hazafiakat arra birjak, hogy a haza
sorsan kétségbeessenek.

Mig a kényelmes mondatok egyforma hosszadalmassaggal hompolyogtek, ¢ a dolgozo-
szobaban levo szekrényeket nézte. Hatott ra a nagy konyvtar, amilyen az orszagban nem sok
volt. Harom iivegablakos szekrény volt a szobaban. Az egyikben a papi s teologiai munkak
voltak, a masikban jogi és torténelmi miivek s a harmadikban orvosi, természethistoriai €s
filozofiai €s mas, altalanos szakbeli miivek. Eszterhazy arra gondolt, hogy mihelyt ezeken a
veszedelmeken tul lesznek, rogton gyiijteni fog egy ennél sokkal kiilonb konyvtarat. Mikor
Bécsben volt, talalkozott ott egy magyar medikussal, aki régi iratokat gytiijtott, arabs és gorog
s latin manuskriptumokat, gyonyorii olasz s németalfoldi konyveket s nyomtatvanyokat, a
maga szobgjara gondolt, s mar szamitgatta is, hogy milyen szekrényeket fog csinaltatni, éppen
olyanokat, mint a csaszar hazaban latott Pragaban, hogy az egyfajta konyvek egyiitt legyenek.
De 6 még egyebet is fog gytijteni, fegyvereket s egyéb kincseket. Ugysem érdemes ebben az
orszagban politikumokkal foglalkozni, az ember keresse a szépséget €s a csondes békességet.
Azért sem szabad, gondolta, a felsd vidéken maradni. Minél messzebb kell megtelepiilni a
toroktol, bar német vagy akar franc tajra lehetne attolni birtokait...
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Most a nadorra kezdett figyelni.
Thurz6 Gyorgy szolt:

- Mi itt, magyarok, egyebet nem tehetiink, csak hogy éljiink, s az erdket fenntartsuk arra az
idore, mikor sziiksége lesz rank a hazanak... Lassatok, én mar csak a fiamban ¢lek... Beteg is
vagyok, oreg is vagyok: sokat kiizdottem és sokat harcoltam az életben, de mindegy, a mi
¢letiink nem szamit, csak a jovendd generacié legyen ember, csak ujfajta fiakat tudjunk adni a
hazanak. En ezt ez én egy fiamat tigy nevelem, hogy példat szolgaltassak vele mindeneknek.
Hala legyen Istennek, s mindennap imadkozom és halakat adok, hogy egészséges €s eszes €s
magabir6. S arra nevelem, hogy a tudomanyokban ¢és a miivészetekben is otthon legyen, mert
nézzétek, ez a kis magyarsag, akik vagyunk, csak avval tudja magat fenntartani, ha az esze erds
lesz. Minket bizony nem ugy neveltek, mert engem az én apam kicsapott a lovakhoz, s az
inasok ¢és cselédek kozt toltottem gyermekkoromat, hajnalban kelni, s lovat tanultam pucolni
oly koromban, mint most az én gyermekem, de Isten megsegitett, s késébb ravezetett arra,
hogy magam fejétol keressem a tanulast és a komoly gondolatokat. Mar az én fiamnak
konnyebb lesz a munkaja, amint ideje jott, elkiildém Wittembergaba, hala Istennek sem
koltségem, sem faradsdgom el nem veszitette a hasznat, mert a gyermek joerkolcsii €s joban
novekedik. Még csak egy esztenddt toltott az egyetemen, €s az rektorava valasztotta. Tudom,
hogy csak dekorum s tisztesség, még azt is tudom, hogy nemcsak az apanak szol, hanem a
kormoci aranyaknak is, amivel az Universitast és annak tanarait s alumnusait ellattam: de mégis
nagy tisztesség, amilyennel eddig a mi értiinkre magyar ifja nem dicsekedhetett. Ha mindenki
igy gondol a kdvetkezd generaciokra, akkor masképp fog festeni a magyar jovendo.

Konny volt a szemében s mindnyajan megérezték a meghatottsagot s igazat adtak neki.

Eszterhdzy oly szeretettel nézett a deres szakallara és a komoly vondsaira, mintha a sajat
¢desapja volna. Pedig bizony az ¢ édesapja, a galantai kisnemes, keveset ért a tudomanyokhoz,
s csak karomlasokba foglalja az 6 nevét, amért hitét cserélte s katolizalt. De benne valami
nagy, nagy lelkesedés gyult most fel, mert mintha elobbi gondolatainak érezte volna igazolasat:
a mai allapotok mellett semmit sem lehet kezdeni ennek a maréknyi magyarnak. Nem lehet
mast tenni, mint a jovot varni s elékésziteni. Az pedig nem megy masképp, mint mély
bizodalommal az Isten akaratiban, a csaszari haz erejében s hatalmiban és a magunk
joravalosagaban.

Ebben a pillanatban nyilik az ajt6, s a nadorné nagyasszony ront be szokott hevességével, de
feldulva és belesapadva a nagy fekete asszony:

- Urakok, uramék, nekem elég, nekem tik itt rendet csinaljatok, mert én ezt nem birom az én
szivemmel, itt a torok megint. Hat itt mar egyik poganycsapat a masiknak adja a kilincset? Mit
én tudom, husz-huszonot torok lovas allitott bé az udvarra, hogy 0k a budai basa emberei, s
jiinnek hadat izenni.

A nador szemoldokét felvonta magasra.

- Még ez hatra volt - szolott keserlien s most érezte, hogy a k6 megmozdult, €és irtoztatd
fajdalommal dulni kezd belsejében.

Lenyelte a szot, s feleségéhez fordult:
- Edes egy lelkem, kiildje be nekem Pethed uramot.
A nadorné lelkendezve, s szinte a konny szélén:

- Vége a vilagnak, mikor mar ily batran jarnak a tatarok, csak ugy jonek s mennek, mintha a
maguk orszagaban volnanak.
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Kiment; a nador komoran mondta:

- Asszonyomnak igaza van: mikor mar ily batran jonnek s mennek az ebhitliek, az azt jelenti,
hogy van mire szamitaniok. De nekiink van-e?

Pethed uram belépett. Mosolyogva s elegansan, mint szokott, s borosan.

- Pethed uram, gazdalkodjatok rendesen a torokoknek, szallasoljatok el 6ket, s mondjatok meg
nekik, hogy holnap reggel kilenc orara teljes fénnyel audienciat kapnak.

Pethed uram 6sszecsapta a bokajat s elment.
Forgéach fokapitany ingeriilten vagta:
- Mit tesznek feleldssé engem. Sem garasom, sem katonam nincsen.

- Urak, most ne veszekedjlink - nydgte a nador -, inkabb raciot kérek kegyelmetektol, hogy s
miként lehet véget vetni becsiilettel a dolognak. Az erdélyi fejedelem kdvetei mar masodizben
vannak Bécsben, s nem tudnak 6felsége szine elé jutni. En ebben biinds nem vagyok, mert én
legels6 alkalommal megirtam s {izentem 6felségének, hogy fogadja el dket, s adja meg a vajda-
nak a fejedelem cimet, az Illustrissime Princepset, de azt kaptam, hogy az urak Kassaba nagy
conventiculumot tartottak, s azon 6rvendettek, hogy mint ebeket vetették ki az erdélyieket.

Forgach fokapitany:

- Vessék i1s és vessék ki székibdl s rantsak le nyakabul a zold barsony mentét. Ebekre s
ebhitliekre ne vesztegesse ofelsége a szinét és szavat.

Miel6tt a nador valaszolhatott volna, rontott befelé ujra a felesége:

- No, megvan a nagy baj, mar vége a vilagnak, mondom, hogy mondom. Nem szallanak am le a
16106l a bestyék, avval jlittenek, hogy vagy rogton fogadja dket a nador, vagy fordulnak vissza s
mennek, mintha a nador csak egy cseléd volna, akivel ugy packazhatnak, mint komaval.

A nador kényelmetleniil fészkel6dott, most doktor kellene neki, s ime hdsi 1élekkel szenvedje a
kinzo fajast és még veszekedést is.

- Nem érti kegyelmed, édes lelkem, a torok beszédet, s ne is torédjék vele s ne is artsa magat
belé.

- Dehogy is nem artom, édes fiam, kotelességem az nekem, hogy levegyem a nagysagod
vallar6l az ilyen terheket! Mikor kellett kegyelmednek avval torddni, hogy hol lesznek
elszallasolva a vendégek, s mit zabalnak, Isten forditsa ki a hasukbol. De ha nem akarnak
belefalni.

Olyan furcsa a haragja, hogy mindenki nevetni kezdett, s ¢ furcsa mély hangjan s komikus
dorgd tiizeléssel folytatta:

- En ne érteném meg az 6 beszédjiiket? Van koztiik egy tarka papagajember, az gy harakol a
maga kutyaugatasforma vakogasaval, hogy megértheti azt a siketnéma is: hanyja-veti magat,
hogy hozott magaval szénat s zabot, nem tudom, hol rabolta a gazember, de nem Konstanti-
napolybdl hozta, az bizonyos, hanem alighanem itt az als6 tanyankat verte fel. De nagyon el
vannak bizakodva, megmondtam Pethednek, hogy rogton kivonuljon itt minden épkézlab s
joruhas legény. Egy szempillantds alatt kétszaz lovasnak kell ott 4llania szembe veliik, hogy
lassak az ebek, hol vannak.
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De mar jott befelé Pethed uram, s jelentette, hogy a torokok vezetdje, egy nagy szakallu oreg
Abdurrahman, felmutatta a nagy pecsétes fermant, hogy azt kell atadnia, de rogton.

A nador hallgatott. A szeme sotéten izzott.
- Orszag tanacsara bocsatom - mondta.

Erre az urak elkedvetlenedtek. Most egyenként feleldssek lesznek, hogy mire szavaznak, a
rogtoni kihallgatasra-e vagy az elutasitasra.

Pethed visszavonult, s most egyenként felszolaltak. Nagy vita s porlés volt. Mindenki szerette
volna megmutatni nekik az urasagot, de a berendelt Pethe6 csak azt jelenthette, hogy a
torokok lohaton vannak, s terminust szabtak, hogyha egy oOra alatt nem fogadjak Oket,
visszafordulnak.

Mit volt mit tenni, a nador érvei hatottak. Ezen ne muljon, allapodtak meg. De voltak hangok,
s ennek is igazat adott mindenki, hogy ha most ezt a raptim vald hirteleni engedelmességet
tanusitjak, akkor ezentul a torok mindig igy fog veliik packazni.

Mikor azonban szavazasra keriilt a sor, mégiscsak az azonnali elfogadasra fordult a voks.

Mig a torokok beértek volna, mindenki észrevette a nador sapadott arcat €s izzadt homlokat.
Lippay Imre meg is keseriilte, hogy a nadorispan egy-két toroktdl ilyen csapadozott lett. Mit
tenne akkor, ha kétezer torok jelenne meg a bittsei varacska alatt. Eszterhazy is arra vélte a
dolgot és ellenséggel nézett a lutheranus trra, aki gatyaba ereszti a virtust, mihelyt torokot fog.
De Forgach idés ember volt és megijedt a nadorért:

- Az Istenre, nagysagodnak betegsége vagyon.

- Semmi uram, mikor a hazarol van sz6, a haza megmaradasarol - morogta a nador, s lehunyta
a szemét, s dsszeszoritotta fogait, s most még azt is érezni kezdte, hogy fogai is mar csak ugy
légnak a helyiikon, s ha egybeharapja, mindenik utjadban van a masiknak, mar ami megvan
beldliik. - Kovekkel vagyok tele, majd holnapra konnyebben leszek.

Azt gondolom - vélte magaban Lippay s Eszterhazy.

Bevezették a két torokot. Rogton latni volt, hogy szokas szerint egy sima oreget és egy diithos
fiatalt kiildtek.

Az Oregebbik torok magyar szarmazasu volt, magyarul elég jol tudott még, de azzal a keleti
¢kességgel beszélt, amely a szultan udvaranak a nyelve, s amit annyira utaltak a nyugati urak,
akik nincsenek tigy szokva a torok modihoz.

A szokott nyalakodas, a simogatd szavak utan az oreg igy szolt:

- Tekintetes és méltosagos vitézld ur, csak roviden azt kell megjelentenem, hogy a nagysagod
levele megérkezett, amelyben irja nagysagod, hogy semmit nagysagod a Radul és Homonnay
dolgaban nem tud, hogy az egyik Havasalfoldébe, a masik Erdélybe akar bemenni... Mely
mondason, nagysagod megbocsasson, vitézIo és jeles urunk felettébb csodalkozott: hogy ennyi
idétiil fogva itt a szomszédsagban még csak nem is hallottad, ahogy tulajdon kezeddel irtad,
ezeknek az allapotjokat s igyekezetiiket...

M:ély csondben hallgattdk az alnok aldzatossaggal mondott szavakat, amelyek szemtdl szembe
meghazudtoltak s kigunyoltak oket.

- Erre mi a kardot rogton szegre akasztottuk - folytatta a torok valami kiilonds atyai josagot s
gyermekséget tettetve -, szegre felfliggesztettiik, hiszen a szent békesség ellen nekiink semmi
akaratunk nincs, nekiink haddal, néppel semmi jarasunk, kelésiink egy csopp se volna, de azt

110



véltiik, ez a megnevezett két ember okot adott rea, hogy Isten segitségével elejét vegyiik €s
elleniik alljunk, mert Erdélyorszag s Havasalfolde az hatalmas csaszarunk kedves viragoskertje,
¢s Ohatalmassdga ezeket még a repiild rigobknak sem engedi megdézsmalni... Ha hat
kegyelmetOk azt a két jo urat, akinek soha még hirit se hallottak, nemhogy mozgolodasairul
tudnanak - mégis lecsendesitenék, akkor Ohatalmassaga dehogyis vonsza ki kardjat hivelyébiil,
csak kegyelmetek jo szdval oszlassa el iket, akkor mi is csondességben lesziink, és semmit a
vilagon nem inditunk... mostan békességet tudvan tenni a két hatalmas csaszar kozott.

A fiatal torok unta a hossz beszédet, s félreértette az Oreg szelid hangjat, valamit torokiil
ramorgott, s megverte a kardjat, mint egy fenevad.

Az Oreg békésen ¢€s szeliden folytatta:

- De ha nagysagod el nem oszlatja és el nem csendesiti iket, akkor Isten segitségével redjuk
megyiink és amint Isten akarja, ugy lészen. Ez summaéja leveliinknek és erre mindjarast valaszt
kériink, hogy éjjel-nappal menten menvén mehessiink, a mi urunkhoz, mert bizony mondom
néktek, nagysagos uram, hogy az nép és katonasag gy varja a haborut, mint a varjasereg Isten
kezébdl a tavaszi vetést a téli ehség és téli szenvedés utan.

A nador azt valaszolta, hogy most mingyart az urak tandcsdban megtargyalja a dolgot, s 6k
holnap reggelig legyenek békességgel, haljanak meg, egyenek s igyanak, s lovaikat gondozzak,
s holnap kilenc 6rara meglesz irasban a valaszadas.

Evvel a torokok valoban meg is elégedtek s kivonultak, s elfogadtak odakint a nekik elkészitett
s felajanlott szallast, amely bizony alig volt kiilonb, mint azok a szerajok, amikhez 6k szokva
voltak otthon a maguk birodalméban. Ures nagy terem volt, amelybe lovaikkal egyiitt
bemehettek, lepanyvazhattak s a 16 faranal maguk is szalmaba telepedhettek. Kivétel volt egy
mellette levo kisebb terem, amelybe a két fovezér szallott be, de ez is csak annyival volt
kiilonb, hogy a falakon szényeg volt boségesen akasztva, kiilonben itt is széna volt, pokrdccal
letakarva, fekvohelyiil készitve.

Az urak aztan egész este s egész ¢€jjel tanacskoztak.

A nador valosaggal hérosz volt, mert egész éjszaka jelen volt a tanacsban, oly borzalmas kinok
kozott, hogy csak szédelgett. Tizenhétszer ment ki a pervatara, €s semmit sem tudott csinalni,
csak hogy haromszor vagy négyszer epét hanyt. Egy percig meg nem nyughatott, csak leiilt,
felallt, kékiilt, zoldiilt s nyogott. Mindenki nyilvan latta szegénynek nyavalyajat és szanta. De
nem hagyta az urakat magukban, mert félt, hogy az erdélyi dolgokra térnek, és még ezt az
Eszterhazyt fejedelemnek kandidaljak.

A tanacskozas eredményeképpen a kovetkezo levelet irta a nador:
Mi Bethlenfalvi grof Thurzo Gyorgy... stb.

Ez elmult napokban irt vala Nagysagod nekiink madr egyszer Homonnay Gyérgy
uramnak és Raduly vajdanak igyekezeti felol. Mihelyt Nagysagod levele hozzank
eljutott, ofelségéhez, a mi kegyelmes urunkhoz Bécsbe, rogton elkiildottiik jambor
szolgankat, tudvan azt, hogy ofelsége a szép békességet szentiil meg akarja tartani.
Jambor szolgank tizenharmad napra megérkezvén, meghozta ofelsége levelét, s azt irja
ofelsége, hogy keményen megparancsolta Homonnaynak, hogy hadat mindjarast
eloszlassa és maga is el legyen az Erdélybe valé igyekezettiil. Ofelsége a mdsdt is
megkiildotte nekiink ez parancsolatjianak. Sot a hajdusagnak is meghagyta ofelsége,
hogy Ok is csendességben legyenek, és okot semmire ne adjanak. Mert dfelsége nagyon
becsiili a szent békesseget, és Nagysagodat is kérjiik, a hatalmas csaszar részérol
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senkinek ne engedje meghaboritani a békességet, hogy az hatalmas csdszarok javara és
eskiijiik sérelme nélkiil alljon. De tudomdsunkra esett, hogy Nagysagod mar valahova
megindult volna. Mivégre, nem tudjuk. S hogy mint értésiinkre esett, Lévan levo
katondinkat megtamadvan, ezerig valo magyarokat foglyul vitettek volna el, mi a szent
békességnek nyilvanvalo megtorése, amit soha Ofelsége elszenvedni nem fog. Kerjiik
azert Nagysagodat, jelentse meg Nagysdgod, mi adott okot Nagysagodnak a kiszallasra.
Roviden csak ezt akaram Nagysagodnak értésére adnunk, melyre valaszt is varunk
Nagysagodtol.

Datum Bittse 25. Aprilly...

Még egy levelet fogalmazott 6felségének. Ezt a fokapitany kezébe adta:

- Evvel magadnak kell Bécsbe menned, Nagysagos uram... Ofelsége soha el nem hiszi, hacsak
Fogeneralisa nem erdsiti meg, hogy a torok ilyen békétlenségeket tesz. Mégis ezer embert csak
ugy elrabolni, ezt nem lehet papirosagyuval visszaszerezniink... Mondd meg 6felségének, hogy
a Bethlen Gabor kovetit okos volna fogadnia €s a vajdanak a felséges cimet megadni...

Eszterhazy felhordiilt:

- Hat azt mar nem, méltosagos uram. M¢éltésagod szenvedéseit latjuk, de azért megretiralni a
rablok el6tt még nem fogunk.

- Ez nem retirada, jo ur - sz6lott a nador ingeriilten. - A toroknek mas batorsagat nem ismerem
okénak lenni, csak ha az erdélyi vajda uszitja.

- Hat akkor kormére iitiink. Adja ide a Felség az érsekujvari kapitanysagot, nem fogunk félni,
Nagysagos uraim, kiszallani s vériinket ontani a hazaért. Mink még nem vagyunk kdszvényben.

A nador elfakult. Oly irtoztatd diihre lobbant, hogy pillanatokig nem szo6lhatott.
Akkor Forgach fokapitany megfogta karjat és szeliden azt mondta:

- Gyorgy ur, édes régi sogorom ¢€s bajtarsam... Itt vannak ezek a fiatalok... Itt van Eszterhazy,
és itt van Lippay Imre... Es ebben a csliszos, havas télvégen én tigysem mehetek Bécsbe... En
is beteg vagyok... én is doktor parancsa alatt kinlodok... Menjenek ezek és am lassuk, Ofelsége
mint fogadja Oket... Ha valaki, ez a két ir megmutathatja a Felségnek az orszag veszedelmét.

- Nagysagos uraim - szolt Lippay Imre -, én az id6t nem vesztegethetem, tigyse tudok németi
nyelven egy arva kriikkot se. Nekem haza kell futnom és 6sszeszednem, amit birok, s megyek
az én szerencsétlen emberim utan... Meg otthon egy vad rémiiletben van az egész hatar... Ha
én hetekig elmaradok, mindenki azt fogja hinni, megszoktem. Menjen Miklos uram, 6 ugyis
jobb orator.

- Hat menjen Miklos 6csénk - szolott békitve Forgach, aki rettegett, hogy a fiatal feleségét két
vagy harom hétig nem olelgetheti.

Thurzo6 nador fakon s egészen kétségbeesve nézett rajuk.

O nem mehetett, az bizonyos, talan elhalna az uton. Battyanyi nem mehet a nagy hasaval s a
felség ki is nevetné... Forgach nem akar menni... Ez borzasztd, hogy ily nagy orszagos
fédologban ezt a taknyos Eszterhazyt, aki most mutatta, hogy nem fél 6t magat szemtiil
szembe koszvényesnek nevezni, ezt eressze az Udvarra... Hiszen ez mindent el fog kovetni,

crer

Csak I¢élegzett és tétovazott, mint a hal a szadrazon, doglédve... Hogy fia mért nem 6regebb mar
Ot esztenddvel.
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- Ahogy az orszag tanacsa kivanja - mondta ny0szorogve, €s le kellett esnie, bekuporodni, mig
az ujabb gorcsok el nem allottak.

Eszterhazy megenyhiilt a békés szora. Ha Ofelsége el6tt 6 mint orszag kovete jarulhat, az mas.

- Nyavalyas Homonnay veszteg iiljon - nyogott a nador. - Amilyen hamar tudja, oszlassa el
hadait. Gonosz tanacsosok voltak, kik ebbe belevitték Ofelségét. Bizony szanom az ifju urat is,
ha mar ilyen kérba s veszedelembe ment, legalabb az orszagot meg ne nyomoritsuk.

- Ofelsége bolcsessége megleli az utat s modot - szolt Eszterhizy a nador felé bokolva. -
Tudom, hogy M¢éltésagod a hazanak csak javat akarja.

S magadnak, te - morogta magaban a nador, €s verejték 6mlott viasszinii homlokarol.
De hangosan azt mondta:

- Sohult semmi katondnk. Végvarak mind tiresen. Hajduhadakra?... A hajdu egy forintért
akarmikor atall... Magam sem tudom, mit tevo legyek... Ezt a Simonit mar megolettem volna,
de nem tudom, evvel is még nem lennék-e segitségére az erdélyinek...

Eszterhdzy csudalkozva nézett a nadorra. Hogy akarna ez megoletni Simonit?... Odaat van, s
csak sikariussal gondolhatja... Ezt jo tudni, hogy a naddornak ilyen véleménye van, s neki is jo
lesz magéra iigyelni, ha igy gondolkodik.
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[1V]

A hajduk ugy forrongtak, mint egy haragos tenger. Hogyne az istenért, olyan jol indult a tél
végén a dolog. Elébb jott a habort hire, mar arra felcsillogott a remény, hogy az elmult
esztendokbeli sz€ép boséges idok Gjra kezdodnek. Mert azt mondjak az acsok, ha egy falu ég,
hogy: ott virit a mi buzank... A hajdu népség is csak akkor 6rvend, ha a haboru szele kezd
fujdogalni. Mert az az 6 fodjiik, szantovetdjiik, s onnan néz egy kis aratds a szegény hajdura.
Mert mikor a hajdu a feleségét rongyokban latja, s a gyerekeit cafatban, azt mondja nekik:

»Ne fijjetek kis arvaim, szovik mar a brukatselymet a velencések, akit hoznak vagy ide
Bukarestibe, vagy ide Pragaba e, majd csak elhozza idesapatok.”

Ezért 6rvend a hajdu a haboru hirének, mert mennél messzebb lehet reménkedni, hogy eljut az
ember, annal tobbet lehet varni a hadijarastul. Mert ezeket a szomszédvarosokat s kozségeket
ismeri mindenki. Mit lehet itt Biharban keresni, Szatmarban, Ugocsaban, ahol plane oly szeginy
a fod nipe, hogy még a hajdi embernek is szakad a szive, mikor elveszi a paraszt szajatul az
utolso tyukocskat. De azért elveszi, mert hat (i se halhat ihen.

Es tessék, egyszerre csak bedugul a vildg malma.

Az az atkozott békessig megint kitort. De man csak legalabb elindultak vélna. De itt helyben
éri utol oket a béke, ezt még nem irte meg hajdu vilag.

Csak egy semmi ember ez a Fekete Péter! Nagy Andorassal ez nem torténhetett vona. Mert
Nagy Andorasnak az vot a szava, hogy: ahun malacot igirnek, zsakkal forgolodjal. Mar Nagy
Andoras uram azota Erdély kapujan allana, s az erdélyi fejedelem, ha mas ellensége nincs,
musz4j vona 1 ellene fegyverkezni. Man pedig csak a kell, hogy ellensig legyik, akkor mindjart
van foganatja a bocstiletnek.

De ez a Fekete Péter!... Hogy ez itthon tiistinkedi vigig az egisz id6t. Levelet irt, s 6 milyen
buta egy 16 ember: valasztot is var rd. Hun van Nagy Andoras, aki azt mondta: fijaim, mink
olyanok vagyunk, hajdunip, mint a kislany: ha az ujjat feltartja egy leginy, man rarepiil. Jaj, de
szeginy Nagy Andorjast, a nip joltevojit, levagta az erdélyi fejedelem. Bathory Gébor, sajat
kezeivel. Azota nincs ebbe az ¢€letbe semmi, senki, aki a szegény hajduk dogat szivire, lelkire
venneé.

gy folyt a szd egész honapja mar. Az egész hajdusag készen volt, hogy csak egy tiizet
rakjanak a szoboszl6i hatarba, csak annyit, aki mellett egy disznot meg lehet perzselni: 16ra
iiljon valamennyi, s nekivagjon a kurta csdkannyal a széles vilagnak.

Ehelyett Fekete Péter csak levelez, csak levelez. Egyfelol Erdéllyel, Betlehem Gaborral.
Masfelél Homonnay Gyurkoval, most meg hogy latvan latszik, hogy mind a kett6 ki akar bujni
a habortibol, most meg man a nadorespannyal, a hajduk fejedelmivel.

Mer mindenfelé leadtak a foglalot, s 6k mindenkitdl felvették. Osztan mégse tud kimozdulni se
jobbra, se balra ebbiil a feneketlen hajdusagi sarbul. Nem lehet tudni, mire var. Hat iszen
szabad vona akar napnyugatra, akar napkeletre. Mert ha keletre mozdul, azt mondhatja, hogy
Homonnay kiildi és a csaszar, ha nyugatra tdmad, akkor azt mondhassa, hogy az erdélyi
fejedelem parancsolta. De ez egy tehetetlen atkos ember, a végin még hoppon maradnak, s el

lehet kezdeni a tavaszi mezdkOn a szantést, vetést. Még a gaz nipsig parasztot csindl a
hajdubul...
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Szoval nagyon forrt az indulat a hajdusagon.
S Fekete Péter valoban nem tudott mit tenni.

Nem merte magara venni a felelosséget. Elébb leszerz6dott a Homonnay kapitdnyoknak, de
azok elmentek, s azota nemigen mozognak. Akkor leszegddott a hosszi Simoninak s ez itt is
van szerencsére a markaba. Mert ezt el nem ereszti, mert ez biztositékja annak, hogy a
fejedelmen meg lehet venni, amit akar.

Hogy a hajdui z6rognek? Csakhogy nem ugy megy az, ahogy 0k gondoljak. Nem lehet egy
orszagban elindulni, mikor sehol semmi mozgolodas. Azt még Nagy Andorés se tette volna
meg, hiszen eldre is nézni kell. Ha egy békességes vilagban elindul a hajdisag a maga utjara,
mingyart nyakat szegik. Vagy a magyar, vagy a német, vagy a toroksig.

frta hat a leveleket, amikben siirgeti a dolgot.

,Kegyelmes uram - irta Thurzo nadornak -, kelleték Nagysagodat ez irdsom altal tudositanom,
hogy man kétrendbeli levelemmel kerestem meg Nagysagodat s egyikre se kaptam valasztot.
Tudom s remélem, hogy némely nembarataim vadolnak bizonyosan Nagysagod eldtt... Most
aztan meg kell irnom, hogy Haltham generdlis uram megtalalt levelével, hogy abban a
dologban, akit a nagysagos Radul vajda inditott, abbeli dologban szolgalnék Nagysagodnak s
Ofelségének kedves dolgot cselekednék...”

Azutan megirta még cikornyasan s bd széval, hogy ,,0felségének tartozom engedelmességgel,
de ebbe az orszagba kegyelmed az gubernator, nagysagos uram, és én nem akartam az orszag
kedve ellen semmiben megindulnom, kegyelmes uram... Nehézsége van-e ram Nagysagodnak,
vagy levelimet nem kapta, mert én nem tudom, micsoda vadolasok lehetnek feldlem... Most a
torok igen mozog, kegyelmes uram, masfélszaz marhdjat elhajtotta szoboszloi vitézeknek, €s
az bizonyos, hogy az erdélyi vajda Jendt, Lippat s félorszagot a torok kezire akarja adni, ezért
kérem, kegyelmes uram, parancsoljon velem, a hajdisag mind egy labig ¢l s hal a hazaért.”

Mikor Thurzé a levelet megkapta, csak azt mondta, hogy Fekete Péter nagyon egyforman irja
a Z betiit az S-sel. Nem a hazaért, hanem a hasaért lelkesedik.

S félredobta a levelet, s iratott a kancellariaval egy parancsold s kemény irast, hogy veszteg
iiljenek s meg ne mozduljanak, mert ké kovon nem marad a Hajdusadgban, ha az orszag ¢és a
nemzet ellen timadni merészelnének.

Evvel a levéllel egyiitt kapta Fekete Péter kapitany a budai basa levelét.
Szomszédsagban levo vitézlo kapitany ur bardtaink! és nemesség! és fejenként vitézlo
rendek, akik vagytok, készontiink titeket.

Az erdéli fejedelemtol olyan hireink érkeznek, hogy ti a szent békesség ellen Homonnay
uram felbiztatasara ki akartok mozdulni, s haborusagot akartok inditani. Eddig a két
birodalom csendességben s békességben élt, és most mindkét felol hadaknak kell talpra
dllani s a nyugodalomban levd szegényseg romldsdara menni.

- Micsoda - kialtottak a hajduk -, Bethlen arul bé miinket a budai basanal?

Strt vér todult a fejekbe.

- Olvasd csak, olvasd, Péter - siirgették az oregek, s Fekete Péter kapitany tovabbolvasta a
levelet.
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Baratsagosan intvén azert, hogy senki szavara ne adjatok és a haborusdagra okot ne
adjatok, hanem szép vdrosotokban és hazaitokban maradjatok csendességben és
nyugalomban, mert kiilonben a mi hadainknak is talpra kelletik dllani, és igy a
szegenységnek is nagy romldasanak és sok vérontasnak kelletik lenni.

Tehetetlen diihvel néztek egymasra a hajdik. Most mar szemmel lehet latni, hogy vége van az
egész haborus reménységnek. Jobbrol is, balrul is egyforman ilyen nagy erds fenyegetés.
Marpedig ezt a legutolsé hajdu is tudja, hogy még csak tiz esztendeje, hogy 6rokos megyét
kaptak itt e varosokban s falvakban. Ezt az egyet, a maguk szallasat nem lehet feladni, mert
akkor ujra kezdddik a csiirhe é€let...

Fekete Péter kapitany befejezte az Aly basa levelét:
Ha valami gonoszra feltamadtok, mi oka nem lesziink, hanem mind ez vilagon, mind a

masikon adjon szamot rola, akitiil indul. Ez felol és ez leveliinkre mindjardast és kedves
valaszt varunk ti Kegyelmetektiil. Ezzel Isten veliink.

Meg kellett éreznidk, hogy itt romba dolt minden remény. EbbOl mar nem lesz héaboru.
Roppant s vad elkeseredés vett erdt a vezéreken.

- Hat akkor oszoljik a had - mondték s gytilolkodve néztek Fekete Péterre.

- En nem vagyok oka, énram ne nézzen kigyelmetek - mondta Fekete Péter.

- Dehogyisnem vagy oka, atyamfia! - sz6lt bisan egy csonka deres ember - man minékiink
Vérad alatt kék allani. Akkor oztan johetne a parancs. Akkor ha az ember nyeregbe van, ara
vagyon a leszallasnak...

- Még hogy Bethlehem vajda jon ellenilink, még hogy 6 uszitja rank a tatarfejedelmet.
- Hun vagyon az embere?
Az egész kozség Simonit akarja.

El6hoztak. A magas ember ugy allott ki a tomegbdl, mint egy szalfa. Sapadt volt. Kedvetlen.
Valoban megcsaltnak s becsapottnak érezte magat, mert a fejedelemtdl azota semmi iizenetet
nem kapott, nem hogy pénzt kapott volna, amire igérete volt.

- Hat mi lesz a haboraval, nagyuram? - allott az orra elé a hajda nép.
Simoni komoran nézett koriil rajtuk. Mintha vadak s csattogé fogt farkasok volnanak.
- Mit tudom én - kialtotta -, én éppen igy be vagyok csapva, mint kigyelmetek.

- Hat eredj és vegy¢l magadnak elégtételt - orditott egy ember, s nekirohant, hogy csakéanyaval
levagja.

De Fekete Péter elébe ugrott.
- Ne bantsd! - orditotta - ki latott olyat, a taszt levagni!...
Erre elhallgattak egy kissé.

- Inkabb ugy vigyazzatok az életire, hogy egy haja szala meg ne gorbiiljon. Iletbe maradjik.
Mer mig e megvan, addig kovetelhettyiik az erdélyin a mi valtsagunkat.

Megértették, s igazat adtak neki. Ez azonban nem akadalyozta Oket, hogy csuf szavakkal,
szidasokkal s gorongyokkel meg ne dobaljak a magas, sapadt urat.

Ugy kellett megvédelmezni a tomegtol.

116



Volt egy régi foldvar-bastya, abba zartak be.
Heteket toltott ott, mig a hajduk lézengtek, mint dsszel a légy. Nem volt ugyan mar semmi
reménytiik a hdborura, de nehezen szantak el magukat a foldmunkara.

Nem hajdunak val6 a kasza - mondja a régi szo.

Hanem a Simoni urat azt most mar ugy Orizték, hogy mikor Doczy Andras, a szatmari kapitany
rajuk izent, hogy ha ¢letiiket szeretik, kiadjak az 6 kezébe, akkor az egész hajdisag ellene
voksolt a kiadasnak. Fogtiak von el maguknak. Ok nem adjak az & foglyukat. Ugyis van az
uraknak foglya elég, s ha kell, fognak neki torokot, de ezt nem adjak, mert még nagy arat fizet
érte az erdélyi fejedelem.

Simoni egy fiatal kalvinista prédikatorral volt Gsszezarva, aki a maga szenvedéseivel meg-
hatotta s megtéritette Ot.

Megrokkanva s boldogtalansagba stillyedve élte napjait. Végre egy harcsabajszii ember keriilt
melléje mint fogoly.

Egy reggel a prédikator orditdsara ugrottak be az 6rizd katondk: a harcsabajszii Simonival
0ssze volt am keveredve csunyan. Egymas torkat haraptak. Aligisalig lehetett a harcsat leszarni
a masikral. Ugy mentették meg Simoni életit.

- Ohh6 - mondta a hajdiember -, masra kelletik még ez minékiink...

fgy a Simoni ur életben maradt, de nagyon megtépazta az a fene harcsaféle Homonnay ember.
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A harom sogor kitlinden érezte magat a kis szdsz kocsmaban. A fejedelem régen ontotte igy ki
a szivét, mint ezen a nyajas majusi ¢jszakan. Talan csak a bujdosdsokban, ha &sszeszorult
bajtarsakkal, akikben jo lelket sejtett, s a nagy fesziiltségtol menekiilni kellett, amit mar nem
birt elviselni. Most, hogy itt volt vele az dccse, Istok, s kiilondsen a sdégor, Rhédey Ferenc, a
varadi kapitany, ugy megoldodott, masfélesztendés banata csapott ki beldle. Istok nem
szamitott, Istok jo fia volt, aki egész életében arra volt kiillondsen jo neki, hogy korai arvasaga
ota volt valaki, akir6l gondoskodhatott, aki mindig ra volt szorulva s mindent elfogadott tdle.
Nem is apja, néha igazan anyja volt, s most is legeloszor Istokot vallatta meg, s ez egyszertien
¢s Oszintén kiokadta panaszat a felesége ellen, akivel semmire se tudott menni. Apaca-
kolostorbol szoktette meg Csaky Krisztinat, Péchy Simon feleségének, oreg Csaky
Krisztinanak unokahtgat, mint fiatal noviciat, de bar inkdbb hagyta volna ott. Azota egyebet
nem csinal, csak sziil és szoptat. Eleinte minden masodik gyerek meghalt, vagy elvetélte, de ma
is van 0t gyerek a haznal: Istvan, Péter, Kata, Anna, Drusina. A hatodik tban van, amiatt nem
jOhetett el erre a nagy lnnepre, ahova pedig el kellett volna neki is jonnie: az orszagavatd
lakomaéra.

A fejedelem héthonapos megfeszitett munkajat azzal akarja megkoronazni, hogy holnap estére
minden hivét, aki ebben a nehéz idében mellé allott, vacsorara hivta Szebenbe, miel6tt a
szaszoknak atadna a varost. Orszaggyiilését tartja, s egyuttal a valogatott hiveknek szaz tagjat
feleségestdl meghivta, mégpedig oly gonddal, hogy hetekig dolgozott rajta, hogy senki ki ne
maradjon, aki igazan méltd és érdemes, €s maga levelezett, s kdveteket kiildott azok utan, akik
tavolabb laktak, hogy tudomasukra adja, hogy szdmot tart az eljoveteliikre.

Mikor a két embert meghallgatta s kivallatta, s megnyugodott sorsukban, hogy mindenkinek
megvan a maga baja és gondja a csaladi életben, akkor & vette at a szot. Lassan ugy
belemelegedett, hogy amint az €jszaka nyult, agya mindjobban langolt, és semmi almossagot
nem érzett. EIméje teljes illatdban volt, mint a kinyilt roézsa.

Rhédeyvel kiilondsen nagyon szeretett s tudott beszélni. Rhédey Ferenc maig az volt az 6
szemében, aki megismerkedésiikkor volt. Az az 6t-hat év, amennyivel iddsebb volt nala, nem
csokkent és nem veszett el a megvaltozott viszonyban, hogy mint fejedelemnek alattvaloja lett
a soégora. Rhédey mar Bocskai alatt magas allast katona volt, s éppen abban az idoben haladt
elére, mikor neki igen nehéz volt az €lete. Most is oly megnyugtatd volt, ahogy elnézte ezt a
pompas férfit, aki valahogy idedlja volt. Rhédey valdsagos torok férfiui szépség volt. Sasorra
¢les metszésii volt, fekete szeme mint a sdlyomé, bajsza rakondorodott kemény vagasu szajara,
s deresedd szakallat rovidre nyirva szerette viselni. Bethlen vele szemben inferioritasat érezte:
soha nem volt ilyen Gr. O e mellett a karvaly ember mellett torott arcti és megnyitt embernek
érezte magat. Mar az alakja oly vallas és sudar, s egész tartdsa konnyii és levente volt, hogy 6
mindig azt érezte, hogy ez az az ember, akit az Isten fejedelemségre és az emberek kozott
vezetdi munkara teremtett. Bathory Gabor is szép volt, de annak a szépsége egészen masfajta
volt. Abban valami poétaragyogas jelentkezett, olyan volt, mint a felszall6 madar, aki soha
megiilni egy dgon nem birt. Rhédey a kdszali sashoz hasonlitott, ki mindig il, s ha felrepiil,
méltosagbol teszi, s nem is hinné az ember, hogy préda utén les.

Amellett kittinden eszes ember, akinek itélete dont. Ugy vette egy csondes mosolyat, tobbre,
mint a témegeknek vivatjat, s nagyobb gydzelem volt ennek a Rhédeynek egy fejbodlintasa, mint
a hadi mezOn egy nyert csata. Kiilonds volt, de a szive dagadt, ha érezte, hogy amit mond
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cselekedeteirdl, a Rhédey jovahagyasaval talalkozik, s ha ez hallgatott és nem sietett mozdulni,
mar szorongas volt benne, s maga biralta el a dolgot, és kételkedett, hogy igy volt-e jo és
helyes?

A feleségén kiviil soha senkinek nem lett volna képes ennyire dszintén megvallani mindent, ami
csak lelkében volt. A fiatal fejedelemségnek minden dolgat, nagy terveinek minden koncepcio-
jat és formajat s részét feltarta eldtte, s boldog volt, hogy kibeszélheti magabdl, mert beszéd
alatt érezte, hogy felrepiil a gondolata, és tisztabba valik minden, amit kifejteni kezd.

- Legnehezebb embert allitani oda, ahova ember kell - mondta. - Hivatalt adhatok, de észt
hozza nem. Azért ugy kell dolgoznom veliik, hogy nekem kell kitalalni, kit mire hasznal-
hatnék... Egy bizonyos, a régi vilag emberei rosszak, el vannak rontva, s azokon nem lehet
segiteni... Hozzaszoktak, hogy tunyan és kozonyOsen vegyék a munkdajukat, s lopnak és
csalnak ¢€s elrontanak mindent. Persze velem is gégosek, mert ismertek, mikor még nem voltam
uruk, s nehezen megy az embernek betdrni derekat régibb kis pajtdsoknak... De nem ez a
legnagyobb baj, hanem az, hogy rossz vilagban ndttek, mikor nem kellett munkalni, csak
paradézni... Wesselényi Farkas, ez bevalik, ugy latom, bar nehéz neki termete miatt. De ebben
a hushegyben annyi fiatalsdg van, és oly friss akarat, hogy sokszor magam elcsodalkozom,
hogy gy6zi szusszal... Mar Allia Farkas nem az én emberem... Az ¢ hadi tudomanyara gy néz
fel Erdély, mint valami csodédra. De mi az 6 hadi tudomanya?... Németes ember: mindent fontra
mér, és semmit a véletlenre nem biz. Olyan ember, aki megszamlalja az ellenséget, s ha kettovel
tobb van odaat, mar nem hajlando csatdba ereszkedni. Csak a biztosra menne. Basta nevelése.
Basta megmondta, hogy Erdély ezer katonat soha feltartani nem tud, s egy vara nincs, amelyik
harom napi ostromot ki tudna allani. Allia uram ehhez tartja magat, s arra nem vald, hogy
varakat ujraépitsen, ahhoz 6 kényelmes: ez a fajta ember készen akar kapni mindent, s olyan,
mint a gazdag szakacsné, szegény konyhdn nem tud gazdaskodni, csak ott, ahol minden
boségiben van... Pedig szegények vagyunk... Nekiink mindent elolrél kell kezdeni. Semmib6l
kell teremteni... Egész Erdélyben alig van két-harom fouar, akinek maganak valami kincse lenne.
Apor uramnak van. Az jol bedgyazta magat az orszag adajaba. Hat ez is utolsé dolog, uram,
hogy Erdélyben adobérlok nélkiil eddig egy fejedelem sem tudott meglenni. A népet ugy
nyuztak ezek az urak, ahogy nekik tetszett, s még Istvan kirdly is csak ugy tudott gazdalkodni,
hogy elére felszedte az adot az Aporoktol... Az egész orszag ott van a markukban mind feje-
delmestdl. Apornak oly ladai vannak, hogy ki tudott nekem fizetni idaig tobbet haromszazezer
forintnal, de én nem az adora vettem téle, hanem birtokokat inskribaltam neki. Olcsobb, ha
barmilyen birodalmat adok, mint ha a nép adojat idegenitem el... Most, most késziilok, csak
egy kevés levegohoz jussak, hogy megszabaditsam az adofizetést ezeknek a karmatdl... Az
egész perceptor bandat ki kell cserélnem, mint az Olyvek tépik az aprovadat, s kipusztitjak
nekem. En soha meg nem élek, mig ezeknek a korme koziik ki kell halasznom a magamét, ide
nekem egészen 1) médokat és utanjarasokat kell beallitani... Mar kidolgoztam a varmegyéket.
A varmegyéknek kell az eskiidtekkel behordani az adot. Ha a megye szavazza meg, akkor neki
is kell azt beszolgaltatni az utols6 fillérig. Mire valé a fOispanom, ha nem arra, hogy
ispankodjék. Az ad6 beszedésének semmibe sem szabad keriilni. Koltségiiket nem kivanom, de
részt soha... Csak egy deak kell, aki beiiljon a kancellaridjukba, és egy id6t ott toltson, €s
figyelmesen jegyezze, amit lat... Ennek a dedknak nem szabad 6regnek lenni, mert 6reg ember
veszett ember. Annak mar maganak van baja s gondja. Harminc éven til az embereket csak az
érdek vezérli. Ilyen deakot csak fiatalban lehet talalni, aki még tele van tiizzel és lelkesedéssel,
€s a respublica nagy neki és szent. Gondolok egy ilyen fiira mar egy id6 ota, Zolyomi
Miklosnak fia szemes legény, szeretem. Lehet, hogy vele probalom meg, ezt talan Apor uram is
beveszi, mert ilyen sihedertol nem f¢€l...
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fgy beszélt a fejedelem, ilyen szintén és egész lelkét kinyitva, igy konnyen elrepiilnek az 6rék,
s akik hallgatnak, nem kell hogy beleszoljanak, mert ez igy nem tanacskérés, csak a
tervezgetéseknek megnyilatkozasai.

Sorra vette 6sszes emberét, akikre nagy feladat van bizva, s az 6sszes terveket, amikkel a feje
tele volt.

Az orszag épitésének nagy gondjai. A fold megmiivelésének hidnyossagi, az iparbeliek. Az
igazsagszolgaltatas. A vallas és az iskolak.

Istok sokaig nyitott szemmel figyelt, s még azt gondolta magéban, hogy most belelat batyjanak
igyeibe, s az neki jo lesz, de aztan elfaradt a feje, 6sszezavarodott benne a sok minden, s
meglatta, hogy mig 6k fent az emeleten a kis szobaban a kevés bor mellett oly sokat 6rdlnek,
azalatt odalent a nagy kocsmaban valami muzsikas jott, s elkezdte pengetni a citerat; halkan,
hogy valami papok meg ne halljgk. Ugy vette észre, hogy csiklandozas van a libaban, s
megszokott a tancosok kozé.

A fejedelem erre még jobban felszabadult, s még nagyobb titkokrdl, a vilag kerekségének
allapotjarol kezdett beszélni...

- Uram, a Romai Birodalom felbomlasa 6ta ily megzavarodott allapotban nem volt a f61d, mint
mostanaban vagyon. Akkor ugy volt, hogy egy orszagban s egy helyen megtorlodott a hatalom
s tudomany s kincs. Oriasi arany és dragaké marhat hordtak ssze a vilag minden részibél, és
abbol a csaszarok €s a csaszari udvar bélidljai maguknak oly életet teremtettek, hogy amit csak
emberész ki tudott taldlni, az mind az 6romnek és élvezetnek szolgéalasara 16tt. Akkor
megindultak kornyes-koriil az emberiségnek €hes és kapzsi nagy setét fellegei. A barbar népek
mind hirét vették a nagy pompanak és duskald gazdagsagnak, és részt akartak beldle venni.
Vandalok rohantak meg Romat, és felfaltdk s elpusztitottdk a miivészeteket: de avval
elpusztitottak az emberi szivnek annyi balvanyat és istentelenségét is, mert az embernek hamar
fejébe szall, ha kevés hatalom jut kezébe; magat mingyar istenné teszi... Most éppen az van,
uram... Megint Roma kertilt a vilag tetejére. A papak Krisztust megfejték, s aranyat csorgattak
az 6 megtoretett csontjaibol s ereibol.

- Es ebbdl az aranybol, igaz, néminemii miivészeteket is produkaltak, de oly fortelmes
istentelenségeket €s erkolcstelenségeket is, hogy méltod volt most szdz éve, hogy az dgostonos
barat, ¢ Luther, a lélekvésarlas ellen kiszallott... Méar odaig vetemedtek, hogy Uristennek
pokolbeli s purgatoriumbeli tisztitd hatalmat hazudtdk magukénak, s a népek biinét cédulakkal
bocsatgattak meg, s aki e céduldkat megvette, ahogy a jo6 Luther mondotta sajat szavaival:
,még ha Krisztus urunknak sajat édesanyjat megfertéztette volna is, megbocsatottak neki, s
elhitették vele, hogy Isten is megbocsatotta, ahogy a perselybe a cédula arat becsorgatta.” S
lasd, mi lett ebbdl... E pénzkapzsisag megnyitotta az emberek szemét, s megismerték az igaz
Istent... En ennek a reforméacionak egy nagy hasznat latom, uram, azt, hogy nem ugy tettek a
népek, mint a Romai Birodalommal, nem hadakat vittek Romara, s nem az elorzott aranyakat
¢és kifaragott kdveket rablottak el onnan, hanem a tudomanyt hoztdk ki a népek javara... Hol
volt az még szaz év eldtt, hogy minden valami faluban skola mester legyen és a szegény nép
irni s olvasni tudjon. Még a nagy Matyas kiraly nadorispanja, a santa Bathory kardjaval {itotte
ra a pecsétet a pergamentre, mert maga betiivetést nem ismért. Es most annyi kancellistat
hozhatok kicsiny falukbdl, amennyit csak kivanok... Nem lehet azt uram felmérni, mennyit
okosodott a nép s a magyar is ez alatt a szaz esztendo6 alatt... Egy 0j 1élekbeli rohand vandorlas
indult meg az Isten igéjének ismerete utan... Ezt akarndk megtorni és megsziintetni a papasok,
hogy tovabb is setét butasagban tartsdk a népeket. S erre kell minékiink felkésziilni, atyamfiai,
Ferenc uram. Ha hagyjuk magunkat, megmetélnek ezek. Ha kivarjuk, nyakunkra jonnek. Nem
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a tomegek harca ez, hanem az urak harca a tomegek ellen. A rabsagban tartott népeket
razuditjak a szabadsagba keriiltekre, s mind a kettonek vége: mindegy, a zavarosban halaszni a
legkonnyebb. Ha ebben a Pazmanyban magyar sziv nem volna, régen hohéra lenne fajanak. De
ha magyar, akkor meg hogy kell érteni, hogy csak éppen életet hagy benniink, de kiilonben irt s
pusztit, semmit sem hagy meg, csak a tatog6 ¢életet. Hogy éljiink magyar életet, ha kifoszt és
minden er6tdl elmetsz. Uram, egy napig se higgy a papistanak: neki mise kell, s nem szabadsag
€s a szegény nép 6romds éneke. Szolgasag, szolgasag, szolgasag. Ebbe nyom, hogy ha éhezik,
varsaval foghassa ki a halat. Hat esztenddre van sziikségem, hat esztendei békességre, hogy oly
hadakat épithessek, amivel torkat szeghetem a bestyének. Jo Isten, haborut kell mivelni,
igazan, ha egy pici békét akarok. Nem kell nekem, uram, se foldje, se haza, de ha nem akarom,
hogy itt fosszon ki kisded hajlokomban, oly erdsnek kell lennem, hogy meg ne merjen
kozeliteni.

Egy kortyot ivott, hogy torkat nedvesitse, akkor:

- Es masfeldl itt van napkeleten ez a torok horda. Ez a rettenetes katonanemzet, amelyik csak
arra lett, hogy az egész vilagot kardja altal torje meg... En ott voltam a fészkiben, most lattam,
magam szemével, az 6szon, amikor Gabris miatt bujdosoba kellett mennem, hogy ennek az
egész szornyliségnek minden teteme beteg. Lattam a gydzhetetlen padisaht, ahogy részegen és
Oriilten fetrengett sajat tronusa labanal, €s vergddott, mint egy falu bolondja. Erre van
rahagyva a vildg masik fele. Egyik felél a papa, masik oldalon a szultan. Rettenetes két
szornyeteg, uram.

Koriilnézett, hogy a falak nem hallgatoznak-e, s még halkabbra vette a hangjat: mar szinte
fiilbe gyonta legtitkosabb gondolatait.

- S a keresztyén emberiség ennek a két meggydzhetetlen fenevadnak a torkaban... Most nem
tudom, melyiknek torkat kell elébb elmetszeni... Mit tehetiink mi itt evvel a kicsiny orszaggal,
akiben ¢éliink... Annyiak vagyunk, mint a verebecske az eresz alatt... De Isten a kis verébnek is
megadhatja, hogy tiizet rak szarnyara, s az felgyujthatja a legnagyobb palotakat is... Mas
nekiink nincs, csak hogy szeressiik egymast, és épitsiik magunkat a jovendore... Ha nézem a
két foveszedelmet, a papasok ime mar kezdik Osszeszedni magukat. Ott nd a csaszar
kornyékén a beteg csaszar mellett annak Occse, a gréci Ferdinandus, akir6l oly hireket hallani,
hogy a jezsuitdk ugy megveszejtették fejét, hogy eskiiszik a templomokban s tanacsokban,
hogy ha kiraly és csaszar lesz, soha eretneket meg nem tiir birodalmaban... Es a
konstantinapolyi szultan vezéri arrdl tanacskoznak, hogy a proféta zaszlajat 0 dicséségre kell
emelni, mert masképp sajat magat emészti meg a hadinép... Uj rablast s rablast kell nekik adni,
masképp ezt a csordat féken tartani nem lehet... A janicsdrok mar husz éve mast se tesznek,
csak lazadnak és forronganak, és egyik szultant a masik utdn oOlik... Ha a keresztyénségben
most lenne Osszetartds, meg lehetne torni a kigyo fejét. Soha a torok birodalom ily megveszett
haborodott allapotban nem volt, mint a mi idénkben... De mit lehet tenni, ha itt is csak az van,
ami ott?... Az én lelkem, uram, nem a grofokért €s plispokokért retteg, hanem a csalados,
gyermekes kicsiny népekért... Es ha nézem, mind a két oldalon a férfiaknak szektaja
uralkodik... A toroknél asszony nincs, az mind rideg katonaember... de hat van-e a jezsuitaknal
€s mas szerzeteknél, papas papoknal?... Ez is csak janicsarsadg... Ha azt lehetne tenni, hogy
egyiket a masikra uszitsuk, akkor meg volna mentve a vildg... De akarmelyikbe kapok,
magamra maradok, s nekem veszik vérem...

Nagy okleit ott nyugtatta a kemény asztalon, melyet német szokds szerint a gazda fehérre és
simara sikalt a frissen fehérre meszelt boltivek alatt.
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- Uram, azt mondom kegyelmednek, ha én a bécsi Burgban oly otthon lennék, mint
Stambulban a portan... En uram, azt akarmikor megkezdhetném, hogy a torok csordat
felinditsam a keresztény vilag megrontasara... De tehetem-¢ azt, hogy a keresztény nemzeteket
inditsam meg ennek a pokolbeli ellenségnek, a katona torok vilagnak elpusztitasara?...

Komoran nézett maga elé:

- Ezt én meg nem tehetem, mert eretnek vagyok a szemiikben... s eretneket hadaik élére s
tanacsukba bé nem eresztenek...

Elhallgatott. Megérezte, hogy tobbet mondott a kelleténél. Ily gondolatot még legjobb
baratjara is ra nem bizhat.

Ittak keveset, akkor konnyebb hangon szdlt:

- Hat esztendeig még habortra nem is gondolhatok.

- De mért hat esztendeig? - kérdezte Rhédey Ferenc.
Bethlen mint valami sulyos és nehéz nagy titkot sugta:

- Nincs lovunk... Erdély ki van fogyasztva nem emberben, hanem loban... Kell neki hat
esztendd, mig a torok birodalombdl s masunnan hozott f6 lovakkal annyira javithatom a
loméneseinket, hogy az ujonnan gyarapitott csikok hadi allapotra valok legyenek. Otvenezer
lovat kell nevelni, hogy tizezer lovassal kiindulhassak a Bocskai uram ttjara...

Rhédey megszornyedt. Megnyilt elétte egy nagy tt. Otvenezer 16. Nem is értette, micsoda
almai vannak ennek a fejedelemnek.

- Hat esztendére kontemplalom Erdély felépitését. Buzaval s mas kenyérbelivel harom év alatt
remélem, hogy rendbe tudom hozni a hazat. Iparban minden a banyaktol fligg... Ha elég vasat
tudok dagasztani a f6ldbdl, s ha meg birom nyitni az arany- és eziistbanyakat, és pénzverésre
fordithatom a dolgot, akkor nem lesz baj...

Rhédey hallgatott. Elképzelhetetlen volt neki, hogy egy ember ezt mind megcsinalhassa.
A fejedelem maga megértette, mi ez a hallgatas.

- Azért legeldszor embert s embert kell nevelni és szoktatni. Az az oka, hogy mar most, ilyen
hamar egybehivtam azokat, akikre szamitanom lehet... Nem gondolja kegyelmed, hogy mulat-
sagra valo ez a holnap esti vacsora... Egyenként akarok beszélni az urakkal, s kitanulni kiben
mi lakozik, és idekapcsolni a fejedelem gyepliijéhez mindenkit, akiben valami joravaldsag van...

Dertilten nézett Rhédeyre:

- Es én latom, hogy most egy olyan vilag kezdédik, hogy akarjak az emberek a jot. Akarnak
valamit produkalni!

- A szegények.
Bethlen hallgatott.

- A szegények?... Szdval azt hiszed, csak keresni akarnak?... Nézd, uram, én mar gondoltam
arra, hogy az utols6 tiz esztendében, csak miota én latom, harom-négy fejedelem egymas utan
ugy ajandékozta a birtokokat, mintha a tarsolyabdl szedné ki dket, mintha 6 teremtette volna a
foldet... Zsigmond odaadomanyozta Szaszvarost Haller Gasparnak... Egy év mulva Székely
Mozes ezt a Szaszvarost Altorjai Péternek adta... Harom hénap mulva Basta szaszvarost
Vizkelety Gasparnak ada. Akkor Mihaly vajda elvette, s adta Sarmasaghy Samuelnek... Jott
Bocskai, joszagvesztésre itélte Sarmasaghy Samut, ¢s adta Katay Mihalynak... Katayt levagtak,
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Rakoczy Zsigmond donécioba adta Cséffay Andrasnak. Bathory Gébor elvette tdle, s nekem
ajanlotta haromezer aranyért... igy Szaszvaros tizenharom esztendd alatt nyolc kézen volt, s ha
én is elfogadtam volna: akkor én lennék a kilencedik birtokos, €és nem éIlnék... Mert azért
akarta Gabris nekem adni, hogy ezzel olyan koncot vessen, akibe belefal a kuvasz... Szeren-
csére barataim megoltalmaztak, s nem faltam bele, pedig mar Zsuzsaval 6ssze is rakattam az
aranyakat... Most mondd meg: mindezek az urak mennyi tortetést, mennyi aldzatossagot,
gazsagot és bolcstelenséget miveltek érte, hogy ez a Szaszvaros uradalma egy kis idOre az
ovék legyen. Hogy van az, hogy az ember oly vak, hogy nem fél a kdvet nyakaba kotni s katba
ugrani vele... Senki sem tanult az elobbiek példajan, rohan a Mammon utéan, s azt hiszi, 6 lesz
az egyetlen kivalasztott, aki meg is tudja tartani azt a Szaszvarost, és a gyerekeire képes lesz
tovabbhagyni, s azok vildg végéig mar boldogan fognak benne élni... En e Szaszvarost fiskalis
birtokka teszem. Hat nem lesz az jobb, ha az orszagé lesz ez az atok alatt levd szaszvarosi
var?... Es igy az egész nemzetnek haszna van beléle, mert bizony, ha a statusnak van
jovedelme, akkor annyival kevesebb adot kell behajtani a szegénységen...

Rhédey mosolygott.

- No most - folytatta Bethlen. - Itt vannak a katolikus fouraimék... Itt vannak a Kornisok,
Kendyek, Csakyak ¢és a tobbi. Ezek mind a régi nembdl valdé hatalmas nemzetek, akiknek
minden 6stik és elddjiik fokrdl fokra legnagyobb birtokokban és uradalmakban éltek. Ezek
viszont a mi idonkben valosaggal elvesztették a fejliiket, és kihajigaltdk a birtokokat a
zseblikbdl. Mintha valosaggal megutaltak volna, hogy annyi idon keresztiil mindeniik megvolt.
Ugy tesznek, mintha a hajoslegény kincsekkel megrakott galyan utazna, s akarmerre megy,
egy-két pénzen minden kikotdben boldogan és bdségesen ¢lhet. Egyszer pedig megbolondul, s
tele kézzel kezdi a tengerbe vetni az arannyal teli zsakokat, s azt mondja: elég volt, én csak egy
hajoslegény akarok lenni, aki a maga erejével viszi a hajot... Mar ennek a Kendynek az apja
kezdte. Csak emlékezz vissza, gyermekkorunkban semmi mas ott nem volt, csak darido és
pazarlas €s evés, ivas, zabalas. Ott mindenki fulasig lakhatott, s mikor még igy sem tudta
vagyonat elpazarolni, nekilat és fejedelemgyilkossagba fog, s fejét veszti. Fia nem tanul, hanem
egész ¢letében csak 0sszehuzott szemoldokkel és mordul néz, €s nem nyugszik ez is a sok
tékozlas utan, mig 6 is a fejedelemgyilkossagra nem bujtogatja a tobbi fejvesztettet, s most 0 is
bujdosoban van. Még jo, hogy fejét vallan cipeli... Ezekkel az emberekkel mar semmit sem
lehet kezdeni... Kendy vissza akarna szerezni birtokait, s ezt ugy akarja, hogy odakint elleniink
askal és uszitja Homonnay Gyurkoét, aki éppen ilyen, mint 6, mert a Drugeth nembdl valo, s
mar megcsomorlott a joléttdl, Isten eszét veszi, s most lekoti, hallom, birtokat a csaszarnak,
hogy maga kenyerén elindulhasson fejedelemséget keresni... Hat nincs-e igazam, hogy a kincs
¢s vagyon valami id6 mulva megbolonditja a benne levdt, hogy valamiképpen megszabaduljon
mindentdl, amit az &sei oly nagy torekedéssel és hitének, becsiiletének felaldozasaval meg-
szerzett... Az én embereim, akikre szamitok, masok... Szegények?... Hat szegények... De nem
is lehet nekik ily nagy vagyonokat gyijteni. Mellettem, legalabb, mig én itt iilok a
kormanypalcanal, addig nem... De harccal, hiiséggel, munkassaggal kikiizdhetik maguknak,
hogy egy olyan orszagot épitsenck, ahol békességben és csendes boldogsagba élhetnek... En
ugy latom, s ennek Orvendek, hogy most oly id0 van, mikor sok embert lehet kapni a
tisztességes ¢€s egészséges munkara... Majd nézd meg holnap este ezt az én vendég-
gyiilekezetemet... Ez mind aranyat éré ember... Dragabb, mint az a szintiszta arany, amit a
banyaiak kimosnak a Zazar patak vizébdl...

- Kivanom neked, nagysagos uram, hogy minden igy menjen és hiba nélkiil legyen... De ha mar
vagyonrdl és donaciorol van szd... Ott van Biharban mellettem a Némethy csalad birtoka...
Magvaveszett... Most a foldeket vadul bitorolja bizonyos Artandy Gergely... A fold ma még a
csaszar ala tartozik... Onnan azonban én meg nem szerezhetem... Adna-¢ nekem donaciot erre
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nagysagod, mert ha igen, én a szatmari fokapitdnnyal, D6czy urammal meg tudom csindlni,
hogy 6 nem fog vétot emelni a birtokba szallas ellen.

Most a fejedelem mosolyodott tigy, ahogy az eldbb tobb izben Rhédey Ferenc tette.

- Orommel... Nem azért, mert sdgorom vagy, uram, hanem azért, mert a fejedelemnek kell,
hogy a nagyvaradi fOkapitany boldog legyen és megelégedett, és ha Isten ugy adja, hogy
Homonnay rezgel6désébol mégis valami lenne, a magaét is féltse... Hanem a kakasok
kukoritanak... A nap négy 6ra utan immar felkél... mennénk haza, félek Zsuzsanna is felserken,
és kikapok...

Vidaman felallottak az asztaltol. Kardjukat felcsatoltak és lementek a falépcson.

A nagy ivoban vig katonak tancoltak a kis muzsikara. Istok egy szasz menyecskét dlelgetett, s
nem lehetett elvinni, hogy neki még €jfél van.

- Mulass 6csém helyettem is - mondta a fejedelem.

Mikor az utcara kimentek, Rhédey ezt mondta:

- Lippa dolgaban dontott-e nagysagod?

- Igen, s megadom.

Rhédey hallgatott:

- Nagy vallalat... Odakint az impériumon nagy fiisti 1észen.
- Tudom, s mégis megcselekszem.

- Akkor is, ha Keresztessy uram nem szall ki bel6le?

- Akkor még inkdbb... Nekem a portan meg kell mutatni hivségemet. Ha lelkemet kiokddom,
sem hisznek masképp nekem.

- Ertem. Es ugy is vagyon.

- Csak arra fogunk nagyon iigyelni, hogy egy szal torok se legyen jelen a megvételnél, mert
akkor azt fogjadk mondani, nem adomany, hanem hodoltatas. S akkor elvesztem a hitet s
becsiiletet és a hasznat.

- Egy torokot fogjon nagysagod - mosolygott Rhédey -, tantibizonysagnak. Fétorokot.
- Igaz. Ebben igazad van.

Végigmentek a nagy piacon a tanacshaz elott. Mar csakugyan derengett a pirkadat. A hazak
ujonnan meszelve vartak a reggelt, hogy a magyar urak bamuljak oket, és irigykedjenek, hogy
a szaszok szebben kapjak meg varosukat, mint ahogy elvették toliik.

A fejedelem megallott, s rémutatott a hazakra.

- Ez a fejérség az én zaszlom. Tobbet veszek be evvel a fejér zaszloval, mint Gabris minden
voros, sarkanyfogas lobogojaval.

Rhédey megértette, fejét meghajtotta s azt mondta:
- Uram, baratom, ségor uram, én is meghajtom eldtted a magam kisded lobogojat.

A fejedelem mosolygott, s a bihari magvaszakadtak birtokara gondolt.
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Arra ébredt, hogy a felesége dalol.
Ennél nagyobb 6rom nem is érhette ily kora reggel. Zsuzsanna valami régi viragéneket dalolt.
O is tudta, kisgyerekkorabol emlékezett ra s talan azota sem hallotta:

Vagyon-e szivem szandékodban,

hogy béfogadsz engem?

Igenis vagyon, szivem, lelkem
csak léegyen jokedved.

Add kezembe jobb kezedet
én édes violam.
Lam meghodolt, lam meghodolt

én drva fejem néked...

A szive egyszerre ugy megdagadt, azt sem tudta, 6romében hogy ugorjon ki az agybol, s
odafusson, agyoncsokolja.

De sot inkabb apolgatnam
ragyogo, villogos két szép szemed...

Milyen édes a kicsi hangja, csilingel, mint valami kis eziist csengd, vagy a filemilécske,
zengedezo raj méhecske... Mosolygott magaban, gy6zedelmesen mosolygott. A mai nap tehat
nem fenyeget semmi baval, bajjal. Hala legyen a joistennek, Zsuzsanna dalolasz. Talan hogy itt
van Kata, névére, Rhédeyné... Most Zsuzsanna bekukkantott.

- Dalolj, dalolj, kis madaram.
- O, persze s van eszemben.

A fejedelem kinyujtotta karjat, és magahoz csalogatta az asszonyt, aki friss volt €s gyengéden
piros, mint egy lany.

- Mit almodtal? - s elkapta karjat, €¢s magahoz vonta. - Mittd motta?...
- Hoho, én mar oly rég ébren vagyok... van is idém alommal bibelddni...

Odaiilt az ura agya szélére, s nyujtozott csipkés reggeli ruhdjaban. Magasra emelte karjat, s a
feje felett 0sszekulcsolta.

De 6 csak tovabb duruzsolt, mig az a reggelnyilo kedv megvan.

- Mitta motta - s pici csokkal megcsokolta a homlokat. - Mitta motta...
- Jaj, nagyon furcsat.

- Jot?

- Jot.

- S mit?
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- Halal... meghaltam...
[jedten nézte; igen csondesen, duruzsolva mondta:
-Sazj6?

- J6 volt... sz&p szelid halal... Igen nagy betegség volt rajtam... itt voltak a piispok s az
orvosok, Blitz razta a karom, s én nevettem magamban, hogy: te jobban meg vagy ijedve, mint
én, j0 német... Mert én meg voltam halva... Nem volt rossz...

- Nem?

- Arra gondoltam, hogy kibujtam a felelosség alol... Mar a nagy lakodalomban nem kell ott
lennem...

- Széval tancolni fogsz... Temetéssel almodni, azt jelenti.
- Férjhez menni - szolt az asszony beharapott ajakkal.

- Az mar megtortént.

- Igen - sajna... - s mosolygott.

- Nem tennéd meg még egyszer?

Az asszony csak mosolygott.

- Jobban megnézném... kihez...

- Igen?

- Nem kéne még egyszer ilyen nagy ur... - s tréfalt a hangja, gyongéd tréfa volt a mosolyaban
¢€s a banataban -, ilyen rettenetes nagy ur...

A fejedelem egyre zaklatottabb lett a lelke mélyén.
- Mikor megkértelek, megmondtam a kertben... a vadrozsalugasban...

- Igen - s az asszony lehunyta a szemét, s a kis haz végére gondolt, ahol egyiitt iiltek oly
sokszor, lopva a perceket, s 0 csak a szivének zsibongasat hallgatta, s kézimunkat csinalt, de
leejtette az 6l€be, s érezte most is, hogy ez a nagy fekete arc kozeledett felé: oly félelmes arc, s
oly josagossa tette a kimondhatatlan gyongédség, ami beldle aradt.

- Megmondtam, hogy erdélyi fejedelem lesz beldlem.

A n6 most is azzal a csodalkozo pillantassal nézett ra, mint akkor, oly hitetlentil s mosolyogva.
Csak épp elhallgatta, s nem jelentett neki semmit, mert neki ez a fia csak egy rettenetesen
szegény arva fii volt, kinek semmije a kerek vilagon, még azt is alig hitte, hogy valdésaggal van
neki egy romlott Illye nevili birtoka s jussa Dévara... Az csak olyan alomnak s lehetetlennek
tint... S neki nem szamitott: neki csak az szdmitott, hogy tele volt szerelemmel s josaggal...
Hogy jo volt, gyongéd és egyenes, atlatszd, mint a patak vize, minden kavicsot lehetett latni a
fenekén, s ez a patak az 0 viragos kis lelkének kertjét locsolta, ugy Olelte, mint a patak
nefelejcsboritott partjat, s ugy fajt, hogy a draga kis csermely nem all meg, elfolyik, fut,
tovamegy; csak az a megnyugtatd, hogy tiszta kis arja kifogyhatatlan, folyton jon s jon 0j s 0;j
egyenletes boséggel, isten tudja honnan, de isten adja, 6rokké...

- Megmondtam?...

- Igen...
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S batyjara gondolt, a magas sovany, 6regedé emberre, aki epésen, zorogve, mindig torzsal-
kodva, mindig karomkodva iilt az ebédhez. ,,Micsoda leves ez? kutyanak vald...” s az egész
csalad reszketett tole... Az semmibe sem vette a jovevényt, plane mint lanykérot... Ki volt neki,
senki, erdélyi garabonc, koldus székely s mogorva medve, nem szerették egymast... Mikor a
staffirungot meg kellett vasarolni, a j6 s6gorndjének vele kellett menni, megvalasztani mindent
a szepességiekre, nem akarta ereszteni, egy napig nem tiirte, hogy az asszony kilépjen a
hazbdl...

Pedig csak harmadik varig kellett elmenni... Mar megengedte egy este, egész ¢&jjel, vacsora
utan pakoltak, ugy volt, hogy négykor indulnak, az urak reggelig ittak, a batyja, egy percre be
nem allott a szaja, folyton ,bestye igy, bestye ugy...” a feleségét szidta, erdszakkal bele akart
kotni, hogy el ne menjen, hogy iirligye legyen visszatartani... Mikor mar a kocsik eléallottak,
részegen valami kannat odavagott az ajtéhoz... Akkor ez a j6 Bethlen felallott s elébe 4llt, s azt
mondta: ,,.Ségorom, megbecsiild magad, mert kézen viszem el a lanyt, s egy iing6t se fogadok
el véle...”

S olyan volt a fellépése, hogy Laszl6 megjohadzott s csak morgott a szakallaba: ,,Nono, azért
nekem a feleségemben senki se parancsol...”

Nagyokat s hosszan hallgattak...

- Jaj, legjobb volna meghalni, szépen s szeliden s most... bajok elott...

A fejedelem magara teritette s lagyan, lassan csokolgatta az arcat. Mint apa a gyermekét.
- Nem igy - mondta az asszony.

- Nos.

- Nem igy! Mint egy 6reg ember... Ugy!...

A fejedelem tudta, ez mit jelent. Az 6rok vita. Mindig az elsé percek lihegd vagyat kivanta.
Mindig a legels6 csok feledhetetlen érzését akarta. Azt az aldzatos, reménykedd csokot, az
elérhetetlen magassagban tiindoklo lény iranti imadatot, a trubadar csokjat, amely egyben a
koldus alamizsnakérése is.

A fejedelem nem tudott felelni, nevetett.

- Maga mar ugy csokol meg engem, mint egy fejedelem! - mondta a n6 kis mosollyal.
- Nem! mint egy hivo!...

- Hat az se kell.

- Hanem?

- Mint egy szerelmes.

- Hisz ez az.

- Nem... Ez nem az...

A fejedelem hevesebben csokolta, egyre hevesebben, mig az asszony ra nem ismert, s el nem
fogadta s el nem csondesedett.

Neki ma siirgds napja van. S ki se mondhatja. S a reggel els6 erejét leadni diirrogd susogés-
ban... Odakint varjdk szazan s szazan, s minden sebet kiilon kell begyogyitani... bekdtni... s
minden [épcsot egyenként kifaragni folfelé... S az asszonynak az mind semmi... neki csak egy
kell: csak annyi teszi boldogga, ha el tudja szakitani az €lettdl; egy percre... ha nem tébbre...
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Most is: meg kellene beszélni az uj udvart... Az asszony elment. Ugy nézett utdna. Akkor
folkelt.

Atment a masik szobéba, s ott a kikészitett nagy eziisttalban keményen s derékig megmosdott.
Csak ugy szorta a vizet sz€t a szobaban, bozontos hajardl, szakallarol dithdsen frecskelt a viz, s
ahogy megrazta fejét, még a fal is tele lett csoppekkel. Vastag csiki szdtteskenddben
keményen, vorosre dorzsolte magat, s mig 61tozott, arra gondolt, hogy: bizony azért vagyott
oly kimondhatatlanul a Karolyiak tri leanyzdjara, minden szerelmen tul, mert azt vélte, hogy ez
a komoly, nagyszerii teremtés mélto felesége lesz; hogy ez vele fog dolgozni s hoditani... Igen,
mar a vadrozsalugasban elére elképzelte, hogy fogja tjjateremteni a régi kiralyok s fejedelmek
szokasat, az udvari ¢életet... Hét szerelme volt Zsuzsanna elétt, éretlen gyerekfoveli szerelmek,
de abban egyben sem volt benne az a meggy6zddés, hogy életparnak is jo lesz... De a
nagysagos kisasszony a végsokig feszitette vagyait, itt a nagy fejedelmi jovonek latta alapjat...
S nem tudni mi tortént: az egész orszag nincs oly sullyal rdnehezedve, mint a felesége...
Folyton ugy érzi, hogy ezt az egész kis orszagot jatékszernek tekinti, de a not, lelkének
mindennél fontosabbjat, mint 6lomterhet cipeli magan...

Nem akar vele repiilni...

Mar egészen fel volt 6ltdzve, mikor az asszony Ujra bejott, hosszii meggyszin barsony reggeli
ruhaban.

Ma oly friss volt, annyira lanyos. Ot gyereket adott. Hirmat még ki sem birt viselni. Tavaly a
két nagyocskat vesztette el... s oly karcst és iide néha... S mindig oly kimeriilt s kedveszegett...

- Ma mi lesz, kis szivem? - kérdezte t0le.

Az asszony ranézett.

- Varom kegyelmed parancsait - mondta.

Bethlen elborult.

- En nem parancsolok...

- Maga?... Maga nem is tud mast, csak parancsolni.
- Mit tegyek, hogy leszokjak rola?

- Semmit. Kegyelmed a parancsra sziiletett... Tehat kegyelmed megy a tanacsba parancsolni, s
én megyek a konyhdba...

- Szintén parancsolni...
Az asszony elfintoritotta az ajkat.
- Atengedem...

- De nézd, kicsi szivem - szolt komolyan a fejedelem s megfogta felesége arcat puhan a
tenyerében... -, mit gondolsz... Egy asszonynak éppen igy megvan a maga élete, mint a
férfinak. Nem lehet, hogy egy n6 lora iljon és csatat vigyen, az se lehet, hogy a tanacshazban a
nok iiljenek s az orszag dolgat csindljak... De a konyha, az életiinknek az alapja: egy
asszonynak nem szabad idegennek lenni...

- A, kegyelmed tigy beszél velem, mint egy férj, aki ra akarja kényszeriteni a feleségét...
A fejedelem elhallgatott s elszégyellte magat.

- Nem, szivem, én csak halas vagyok maganak, s boldog vagyok, ha szerelmével még itt is
segit.
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- Igen, ezek a férfiak, akik, ha a paranccsal nem tudjak elérni, amit akarnak, akkor a hizelgéssel
probaljak... A maguk élete kint van és repiilnek s pompaznak, minket pedig beszoritanak és azt
kivanjak, hogy boldogak legylink, ha a tanyérmosast végezhet;jiik.

- Maga, kis szivem, ugy traccsol velem, s amellett mindent megcsinal...

- Mert kotelességérzés van bennem, mert nem tudom elviselni, hogy eleget ne tegyek annak,
amit varnak télem.

- Mert maga egy szent, egy jo és Onfelaldozé Iélek - mondta a fejedelem, s megcsokolta a
felesége kezét €s homlokat.

- Azt hiszi, nem tudom, mért mondja ezt? hogy annal hamarabb mehessen hazulrol.

A fejedelem csondesen mosolygott, de mar kezdte érezni a tiirelmetlenséget. Valoban neki el
kell mennie hazulrél, de valoban ez mindig nehezebben megy, mert az asszony boldogtalanul
marad itthon.

Sokszor ugy érzi, mintha gonoszsagot cselekedne, mikor er0szakkal elszakitja magat.
Meg volt teritve a reggelihez, s 0k ketten letiltek.

Az asszony nem evett.

- Nincs étvagya, kedvesem?

- Nincs.

A férfinak volt. Hatalmas szelet sonkat evett, s égett bort ivott hozza.

- Magénak semmit sem kell gondolnia, a ma esti udvarral - mondta -, az tigy el fog rendezddni,
hogy maga is, szivem, csak mint egy fejedelmi vendég kell hogy megjelenjen.

- J0j6 - mondta a fejedelemasszony -, tudom - s mintha a napra felhd borul, elmult a reggeli
napfény -, de inkdbb mondjon meg valamit nekem.

- Mit, szivem?
- Mibdl megy ez?... Mibol megy az mind, ami itt folyik?

Bethlen hallgatott, mosollyal takarta azt a gondolatat, hogy elhatarozta, hogy err6l semmit nem
fog szdlani. Benne is volt gyotrodés és gond, de azt bizonyosra vette, hogy a felesége elott
megtorik a varazs, ha elmondja. Valoban minden segélyforrasa kiapadt, sehonnan semmi pénzt
nem tud kicsinalni, ellenben a rettenetes nyomorban sinylodék olyan tomeggel veszik koriil,
hogy nem lehet segédkezet nem nyujtani nekik.

- Mert ha igaz... - mondta csondesen a nd.

Mar tudta, hogy a felesége a Bathory-ladakra gondol.
- Mi, szivem?

- Amit beszélnek... Még ¢én is hallottam...

- Nos? - és kedvetleniil gondolt rd, hogy talan Kata hozott pletykdkat, amik Zsuzsannat
felizgattak. De az asszony csak érzéseinél maradt.

- Az rettenetes volna... Jaj, rettenetes volna, ha a kegyelmed nevéhez is ugyanolyan dolgok
tapadnénak, mint a masokéhoz...

- En sem vagyok isten - mondta csendesen a fejedelem.
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- De igen! Bethlen Gébornak annak kell lennie, Bethlen Gédbornak nem szabad masnak lenni,
mint aminek én latom 6t, mert inkabb a halal és nyomorusag, mint az a hir, hogy ladéakat
feltorni és orszag pecsétjit leszaggatni...

Bethlen 0sszevonta szemoldokeét.

- Hogy az oreg kincstartot azért tartjak rabsdgban mar harmadik hdnapja, mert nem akarta,
hogy az orszag pecsétjeit felszaggassatok...

- Hiszed te ezt?
- Nem.
Bethlen komoran nézett.

- Nem hiszem, Gabriel! Nem hiszem. De én vagyok mar az egyetlen, aki nem hiszi! Mar
mindenki ezt mondja s meséli s hirdeti.

- No és ha igaz?
- Micsoda?

- Es ha igaz volna!... Es ha azért tettem volna, hogy az orszagot megmentsem. Mert nem volt
mihez nyulnom, s ma sincs. Mert az, aki ezeket a laddkat minden rablési és 6rjongési kozt is
megtartotta, azért tartotta meg, mert rat és gaz volt, mert inkdbb az egész orszagot kirabolta,
de ehhez nem nyult, mert ez az 6vé volt, az 6 csaladjaé, s kimélet nélkiil elkobzott s konfiskalt
¢és elpusztitott mindent a kunyhoktol a varakig, de sajat ladaikhoz nem nyult: akkor nekem
nincs jogom arra, hogy...

Az asszony felallott, s szembe nézett:
- Nincs...
Csond volt.

- Bethlen Gabornak nincs joga - mondta az asszony -, s Bethlen Gabor abban a pillanatban
megszlnt, mikor a becsiilet egyenes utjarol letér...

Bethlen szolni akart, de folemelte a fejét, és soéhajtott. Nem. Nem szabad szoélani. Az 6
igazsaga feliil all az asszonyi igazsagokon.

- Mert kegyelmedet csak az a szent €s nagy artatlansaga tartja meg, hogy mindenki ugy nézzen
rd, mint egy szentre ebben a foldben; hogy van még egy ember, aki mer ¢és tud jo lenni és tiszta
¢s becsiiletes.

- Igen. Igazad van - mondta a fejedelem.
Sohajtott s elfordult s azt mondta:

- Mondom neked, Zsuzsanna, higgyél és bizzal. Mert eljé az id6, amikor megnyilnak a szemek
¢s megvilagosodnak az elmék, €s akkor, ami tiszta, az fényesen jO eld, s ami szennyes, az hiaba
minden pompa ¢€s alarca, visszahull a setétségbe €s a fertdbe.

- Ez kegyelmed! - mondta az asszony, €s boldog zokogasba tort ki.

Most a szobaba két gyerek rontott be. Istvan magaval hozta le a két nagyobbik fiat, Istokot €s
Pétert. SzOkék voltak, szép fiak, mint a frissen fakadd riigyek. A nagyobbik vagyd szemii,
csondes, tizenkét éves volt, a kisebbik eleven, mint az 6rdog.

Kata jott utanuk, és komolyan magéhoz intette dket:

- Gyertek csak, valamit akarok mondani.
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Kata leiilt Zsuzsanna mellett, és a két fiat szépen maga elé allitotta:

- Azt akarom mondani, hogy ti azt tudjatok, hogy ti mar nagy fiak vagytok, hat vegyétek
tudtul, hogy egy kislannyal nem lehet Gigy banni, mintha az is olyan kamasz lenne, mint ti
vagytok. Erted?...

A fiuk hallgattak. Istok komolyan nézett, szelid és almos szemekkel s nedves tekintetével, de
Péter elcsavarta a fejét, s nem sokat torodott evvel a beszéddel.

- Nahat, ne rangassatok a Nikot, egyik jobbra, masik balra, majd széttépitek a lanyomat. Mi
dolog az? Varjatok meg szépen, hogy 6 megmondja, hogy melyikkel akar jatszani kettotok
koziil... Ugye, Géabor bacsi?

A fejedelem Zsuzsannat nézte, ahogy mosolyogva nézi a gyerekeket. De latta, hogy a szeme
lassan fatyolos lett. Fajt. Hol vannak az 6 gyermekei.

- Megértettétek?... Ugy fogtok tenni, ahogy mondom?
Istok lelkesen integetett, Péter tovabbra is csak a szOnyeg csiicskét vizsgalta.

- Nik6, Nikod - kidltotta Kata, s a masik szobabdl kisvartatva egy kislany kukkantott be.
Hatéves kis 6rdog, egészen olyan, mint az apja, mintha a szemébol cseppent volna ki. Szép,
fekete gyermek.

- Gyere csak ide... Milyen kocos vagy. Nem tudom, ezt a kolykot, ha szazszor meg nem
fésiilom, egyszer sem... - s megfésiilte szazegyedikszer. - Azt akarom mondani, hogy te lany
vagy, tartsal magadra. Ne engedd, hogy a fiik széttépjenek. Nézd csak... Mondd meg, hogy
meékkel akarsz jatszani s akkor avval fogsz jatszani. Te lany vagy. Rhédey lany.

Niko lehuzta a nyakat a vallaba, és hamisan nézett a fiukra. EI€bb az egyikre, aztan a masikra.
Akkor elszaladt az anyja 61ébdl a sarokba, mert meglatta a cicat.

Péterke utana rohant, €s a fiilébe sugta:

- Te, ha nem engem valasztol, kapsz egy pofont.

Niko visszajott a kis macskaval s azt az 6lében tartotta, mint egy babat.

- No, kivel akarsz jatszani? - kérdezte az anya.

Nik6 csak rangatta a kis nyakat, aztan Péterkére bokott a fejével. Evvel elszaladt cicastul a
masik szobaba.

- No és neked mi bajod - vette az 61ébe Zsuzsanna Istokocskat.
Istok elkeseredve mondta:

- Péter ha egy pofont igér, mar Otet valasztja.

S 16g06 fejjel, elkampicsorodva elbujdosott.

Kata hangosan nevetett, de Zsuzsanna elsirta magat.

- Katam, nincs nekem mar gyermekem. Miért élek én, Katam? Nincs nekem mar senkim ezen a
vilagon.

- Dehogyis nincs, szivem... Itt az urad.
Zsuzsanna lehajtotta a fejét, és konnyeit toriilgette.

- Igen. O még itt van... Legalabb ugy tesz, mintha itt lenne...
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A fejedelem megfigyelte a gyerekeket, €s gondba siillyedt: ez a nagyobbik fiu, Istok, ez nagyon
is puha... Fejét csovalgatta; nem latszik fejedelemségre valonak. Pedig csak ra varna a tronus...
No, majd elvalik... Megcsokolta feleségét, €s megkonnyiilt hangulattal ment el.

Mig atment a lakas végében levo nagy tanadcshazba, ahol mar orak ota varjak az emberek.
Péchy Simon varta az irasokkal.
- Mi vagyon, kancellarius uram?

Péchy Simon szokott nagy gesztusaval emelte fel tenyerét, s pillanatokig maga elé tartva,
mintha a jo kifejezést keresné, vart, s akkor mondta:

- Megmondtam...

Mintha ezzel mindent csakugyan meg is mondott volna, a legnagyobb nyugalommal, s
mosolyogva elhallgatott.

A fejedelem nevetett. Tudta, hogy ez azt jelenti, hogy a kancellar tele van jo hirrel a mai
vacsoraiinnep felol.

- Bejottek uraimék?

- Akinek itt kell lenni, az itt van... Nekem senki sem fontos, csak az a negyven ur, aki szamit...
Farkas uram is itt van... - s hunyoritva nézett a fejedelemre... - Nem megmondtam?

- Tehat kik?

- Kik... azt nem olyan egyszerli elmondani... Sok nagy fejedelme volt mar Erdélyorszagnak,
sok nagy fejedelmi mulatsag €s pompa volt mar: egyebet sem tudunk... De az még nem volt,
hogy ennyi becsiiletes, joravalo, munkaszeretd, komoly, derék, igazsagos trember a fejedelmi
udvarba egyiitt s egyszerre €s jokedvvel és ¢€letiiket nem féltve jott volna Ossze: hat ez még
nem volt a histéridban.

A fejedelem atment a kancellarian, amely tomve volt csizmas, mentés €s bozontos urakkal.

- Tessék megnézni ezeket az urakat - mondta a kancellar olyan biiszkén, mintha az istalloban a
remek arabus félovakat mutogatna, akik mar meg is jottek csakugyan Konstantinapolybol, és
mindenkinek szivét gyonyortséggel toltotték el, ami azt illeti - meg lehet nézni ezeket az
urakat: mind hajas és szakallas vagy kopasz... mind okos és bolcs ember... nem azok a
nyalakod¢, incifinci csiribiri népek, akik tavaly keresték a fejedelem kedvét; nem Imreffy-banda
ez; nem kinyalt urfiak, akiknek csak az a fontos, hogy mily csizmaban bokazik, s milyen
agarakat tart, €s milyen boglarokkal dicsekszik; itt nagysagos uram, olyan értékes foket latunk,
hogy harom beldle orszagtanacsot ér... Itt van mindjart Kovacsoczy uram...

Villara tette kezét Kovacsoczy Istvannak. Csakugyan elég borzas és mackdéforma Ur, minden
foga rossz, ha csak az kell éppen nem udvari nyalka gavallér.

Bethlen nevetett, s kezet adott Kovacsdczynak, s rogton hozzafogott vele beszélni az enyedi
mesterekrél. A fejedelemnek most legfontosabb ligye volt, hogy mindeniitt céheket csinalt,
vagy a régi céheket jra rendezgette. Kovacsoczynak az Osszes mester-céhekrdl be kellett
szamolnia. Nagyenyeden magaban tizenkét céhet csindlt. Annak mind atyamestere volt, és mind
olyan ember, akit Kovacsoczy személyesen ismert. Becsiiletes és megbizhatd emberek, akik a
mesterségben mindent készek végrehajtani, hogy a legkisebb baj se legyen.

- Ezt mind irasban Kovacsdczy uram és jegyzékekben a kancellaridban, hogy mindig kézben
legyenek.
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A kancellar tovabb vitte a fejedelmet, mert neki volt sok mondanivaldja. S itt a sok fOispan,
Mikola Janos Kolosbol, Allia Farkas Kiikiillobol. Sarmasaghy Zsigmond Tordabol egyszerre
akartak a fejedelemnek jelentést tenni, s 6 csakugyan gyorsan ki is vallatta 6ket az épitkezések
felél... Ordmmel hallotta, hogy a feljebb vald urak mind nagyon szépen haladnak az
ujjaépitésekben. A megégetett kastélyok mar mind munkaban vannak. Isten segitségével az
esztendd végére nem is fog meglatszani, hogy a mult esztendében harom irtdéztatd csorda-
hadsereg ment keresztiil az orszagon... Hat épitenival6 van elég...

- Csak mesteriink kevés.

Kemény Boldizsar 1épett hozzajuk, s panaszolta, hogy varat oly emberekkel muszaj rakatni,
akik kozott egy sincs, aki valaha kovet kére rakott volna.

- De hol vegyem Oket, nagysagos uram. Haromszor leddlt a bastya, akit rakattam.
- S negyedikszer megallott?
- Még all...

- Nohat, gyakorlat teszi a mestert - nevetett a fejedelem. - De ne busuljanak, uraimék, tiz
épitdmestert kapunk hamarosan. Mar kaptam a leveleket, hogy Eperjesrol négyet kiildenek s
Lengyelbdl harmat és olaszfélét kapunk, a legjobbakat megint, harmat.

Tovabbment, s kivel egy szot, kivel kettot valtott.

- Vetémag, vetdmag sehol. Nincs, nagysagos uram.

- Immar kétszaz szekérrel hozattam Debrecenbdl s Korosrol. Kecskemétrdl is harminccal.
- Kimaradunk az id6bol. Mar majus kettoben vagyunk.

- Az a kérdés, ami jott, mindeniitt foldbe keriilt-e?

- Az utolso szemig, ahogy felséged parancsolta: els6sorban a fiskalis foldekre, de csak ahol jo
fold vagyon, az mar oly szép zdld, hogy 6rom... azutan ahol jo foldek vannak, az mind kapott.

- Székelyeknél mi van?
Petky Janos, aki most megint székelyek fokapitanya lett, hiimgetett, hogy biza naluk sziik.
Allia Farkas, mint nagy hadiember, inkabb a fegyverdolgokrol szol.

- A szaszokat mind eljaram, s azok dolgoznak. A puskamivesek ¢&jjel-nappal verik a kalapacsot.
Kiszoritom beldliik a lelket is.

- Megelégszenek a pénzzel?

- Nem nagyon akarnak, de megmondam nekik, hogy a nagysagos fejedelem parancsa az, hogy
most hagyjanak fel a hitvany kereskedéssel, és akijiik van, portékas és kereskedd ember, az
mind buzat és magot szerezzen. Nem is lehet panaszolkodni, mert a szasz foldek jol meg
vannak ekézve s még boronazva is... Majd jovOre mar ott is jobban megy, de most nagy
biintetéseket szabék minden iiresen hagyott mezdért...

Péchy tovabbvitte a fejedelmet:
- Itt van Pekry Ferenc, Csaky Istvan, Szilvassy Boldizsar. Eppen itt j6.

Szilvassy Boldizsar gyonyorti férfi, nagy sebbel a lelkén, mert ha Bethlen Gabor szazezer
torokot nem hoz, 6 lesz vala a fejedelem. Igy meg kellett érnie Torda varmegye ispansagaval, s
neki a tordai banyaszok vannak legjobban a lelkére bizva:

- Siitik-¢ a vaskenyereket Tordan?
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- Siitik, nagysagos uram. Tiz esztend6ben egyiitt annyi vasat nem foztek ki a kovekbdl, mint ez
esztendOben, ha érkezésiik leend.

- Ne busuljanak, 6k csak siissenek, s elég vas legyen az 6sszes miveseknek, mind szédszoknak s
mind magyaroknak.

Most a szebeni birohoz hajlott a fejedelem. Mindenki megfigyelte, hogy oly elérehajlottan
nyujtott neki kezet, mintha magat megalazna, s bizony voltak, akik ezt nem is szerették. Paktal
a fejedelem ezekkel a galad szaszokkal, de nem szo6lhattak ellene, mert a szaszok szegei nélkiil
egy hazat se tudnanak felallitani.

- Hogy vagytok, jéurak?

- Felséges uram - szolott a szasz bird, s rettenetesen meghajtotta magat, egészen a fejedelem
csizmajaig -, Isten éltesse felségedet, az egész szdsz nép reménységgel vagyon felséged erant.

- Lehettek is, uraim: ez az utols6 mulatsdgunk van mar itt csak Szeben varaban, s orszag
gyllése utan mind visszakapjatok a privilégiumokat, de elvarom, hogy annak megfelelden valo
serénységgel viselitek magatokat.

- Isten segitségével, nagysagos fejedelem, felségednek nem lesz panasza.

Kamuthy Farkas robbant eld. Nagy fogaival belekacagott a hajbokold beszédbe. Nagyon jol
visszaemlékezett Solyomkdre, ahol tavaly tavasszal Bathory Gabor a szaszok kiirtasat
elhatarozta, s megveregette a szasz bir6 vallat, mint valami cigdnyét, s monda:

- Nem meleg a sziir, komé?

- Nem, nagysagos uram - értette el a szot a bird, s konnyes szemekkel nézett a fejedelemre. -
Nem, a sziviink meleg.

A kancellar tovabbvitte a fejedelmet. Mindenki reménykedéssel torekedett a kozelébe, s
mindenki szinte dicsekedve referalt arr6l, ami reaja volt bizva. A fiskalis direktor még az oreg
Apor volt, akit nem lehetett elkiildeni, mig csendesebb id6k nem jottek. Ez volt az orszag
adobérloje. Oly irtdztatd gazdag ember, hogy aranytal nélkiil még a korpalevest sem tudta
megenni. Ladakkal volt a pénze, mint mindenki tudta, s Gigy nézett itt széjjel, hogy a fejedelem-
ség az O alamizsndjabol vagyon, mert mar haromszazezer forintot adott kolcson, igaz, hogy
ezért olyan birtokokat kapott zalogba, hogy az maga egy esztendoben meghozza az interesben
a kapitalist. Szornyli egy homo pecuniosus volt az oreg, avarus, félelmes faenerator. Magya-
ran, uzsoras gazember.

- J6 egészségben van, Nagysagos uram, s kovér - mondta a fejedelem neki, kedveskedo
hangon.

De az 6reg megorrolt, felkapta fejét. Vele nem szokas ily hangon beszélni.

- Vén kappan a levegon is hizik - mondta gégosen.

Ott allott véletlen mellette Zolyomi David, egyenes tartassal, biiszke szemmel, mint egy covek.
- Ezt a gyermek urat nagysagod mellé¢ kommandirozzuk - mondta a fejedelem. - Dedknak.

Apor megyvillan6 szemmel, mint kit kigyd csip, nézett a fiatal emberre, aki beleveresedett a
kitlintetésbe, s azt mordulta:

- Nojszen, mindig tgy tudjuk, tojasbul kél a csirke.

Evvel hatat forditott a fiatalnak, aki nem is almodta, hogy ma ily szerencse éri.
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Most a fejedelemnek felvirult az arca:
- Méltosagos uram - kialtott egy vendége elé: - Isten hozta nagysagodat.

Mindenki ranézett, mert a fejedelem senkik meg nem méltdsagolt, 6 nem lévén méltosagos a
bécsi udvartul, ezt a titulust meg nem adta masnak, csak Bethlen Farkasnak.

Bethlen Farkas holtkopasz, id6s ember volt, vékony €s szaraz ember. A feje oly fényes volt,
mint egy iist, s ragott fekete bajsza mar tele volt dsszel. Keveset mosolyodott, s ugy fogott
kezet, hogy semmi erét nem adott a kézfogasban, ahogy fiatal emberrel fog id6s ur.

Mindenki tudta, hogy a fejedelem mily nagy becsiiletnek veszi, hogy Farkas ur bejétt Bunrol.
Ez volt az els6 eset, hogy a fejedelem hivasara semmi kifogast nem tett; bizonyosan kivancsi
volt a hires vacsorara, amivel Szebenben orszagot épit a fejedelem. Aki ma itt van, egész
¢életében biiszke lesz, s Bethlen Farkas sem akart kimaradni.

A két Bethlen most ugy allott egymassal szemben, a régi nagyur, aki biliszke rd, hogy mar
négyszaz esztendd Ota ur ebben az orszagban, s a masik, akinek senki se merné szemére vetni,
hogy csak az Oregatyja jott be Magyarorszagrol, ahol Budan kapitany volt. (Domokos volt
névre, s felesége Kasza Agnes. Ennek fia, Gabor vette Kinizsi Palnak hugat s Mohacsnal esett
el.) Két Bethlen-csalad volt Erdélyben, de a kettd csak itt €s most fogott kezet el0szor
egymassal.

Eddig még nevét sem kivanta Farkas Gr hallani ennek a masik Bethlennek, mert sértette a
szivét, hogy ezt a nevet mas is meri hasznalni, de ,,sokat tesz a fejedelmi siiveg”.

- Hogy utaztal batyam - kérdezte a fejedelem.
- No - mondta Bethlen Farkas, és egyebet nem mondott, de baratsagosan mosolygott.

A fejedelem még azt sem banta, hogy az egész tarsasag mind ezt figyeli s targyalja, hogy 0
mint banik s hogy orvend az uri vendégnek. Egész Oszintén Oriilt, hogy megjelenésével
bizonyitotta meg, hogy nem mond le az udvari tisztségrdol, amit mar harom fejedelem alatt
viselt eldtte.

- Reméljiik, a keresdi varban semmi hiba?
- Van egy hiba.

- Mi légyen az, hadd javitsuk meg.

- Fiatal a gazda... hatéves.

- No, majd tizenhat év mulva segitek rajta - nevetett a fejedelem, s Gjra kezet fogott Bethlen
Farkassal, és bement a maga szobajaba. Egyelore csak Péchy kancellar kovette, aki nagy
gesztusaval ismételte:

- No?... megmondtam?

- Még van egy ember, akirdl rogton szolok, hogy el ne felejtsem... Péchy apam, mikor megy
kegyelmed Vasarhelyre?

- Tiz napon beliil kell menjek - s azt nem mondta, miért: Ruth, a zsidolany varta.

- Ne felejtse el, hogy van ott nekem egy emberem, Borsos Tamas, a bir6... Evvel bujdosasban
voltam, s jo torok... Vizsgald meg, ha azota el nem parasztult, ennek még hasznat lassuk.
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- Borsos Tamas - mondta Péchy. - Borsos Sebestyént ismertem, talan annak fia... Hat, nagysa-
gos uram, csak hamarosan mondom, hogy a magyari dolgok nagyon cifran vagynak. Budardl
megjott Teleki uram, s azt a hirt hozta, hogy a nadorispan még azt is letagadja, hogy
Homonnay van a vildgon, s hogy ¢ ismeri. Nem hogy a rezg6lodésériil hallott volna.

- Zavarodottsagban vannak 6k Bittsén...

- Bizonnyal, Nagysagos uram, konnyebb a kolomppal a gulyat szétzavarni, mint egybeseregel-
tetni. Am semmi baj, inkdbb azon oriiliink, hogy uraimék asszonyostul bejottek.

Mar napok ota olyan Szeben, mint egy ostromlott var, tele szekértaborral. S ma megérkezett
utolsonak Csikb6l Ugron Balint uram, maga hajtotta macskalovait, kettd eldl s egy a
saraglyaban.

- Ugron Balinttal bujdosasban voltam - szolt a fejedelem -, a legkeményebb ember, akit
ismerek, ez sem nem ¢hezik, sem nem fazik, sem meg nem ijed, s keresztiilmegy torokon,
racon, minden nacion egy sz6é nélkiil, s nem veszi észre senki, hogy nem koziilok vald. Ha,
isten ne adja, hadra kertiil valaha a sor, Ugron Balint nélkiil el nem inditom az el6hadat.

Akarkit emlitettek, a fejedelem mindenkit ismert. Nem volt a meghivottak k6zott senki, akinek
toviriil-hegyire ne ismerte volna az egész életét.

Banffy Gyorgy, Kendeffy Adam és Kamuthy Farkas jottek be a terembe, mint akik kozelebb
vannak a fejedelem Onagysagéahoz.

- Nagysagos fejedelem - hizelkedett Banffy Gyorgy -, ily memoriaval én is tudnék fejedelem
lenni.

Bethlen mosolygott.

- Ha ¢én egyszer valakit meglattam - mondta -, még tiz esztend0 mulva is vissza tudok
emlékezni a helyre s idore.

- Istennek kiilonos adomanya.

- S még mi minden kell a fejedelmi szék betoltéséhez - udvarolt Kendeffy Adam, s mivel tal
magas ember volt, igyekezett kicsire 6sszehuzodni.

- Abizigaz - mondta nevetve a fejedelem, a megtapogatta tréfisan azt, ami a fejedelmi székhez
sziikséges -, nézzétek meg csak azt a tronust, mar egy ido ota elfaradok benne, valami léce
vagy deszkaja, valami baj van vele.

A tronusnak nevezett szék egy oreg Oblos karosszék volt, vaspantokkal megpantolva, mert
régi volt, még a szaszok régi tanacshazabdl hoztak. Remek faragdsu volt, magas tamlaj, de
nem ilyen tal diszes, mint a mostani munkak, hanem szinte puritan.

A kancellar futott eldl s diadalmaskodva kialtott:
- Hogyan lehet ebben iilni, nagysagos uram, hiszen kiesett a kozépléc.

Bethlen maga mozditotta ki a lécet, mikor tegnap este felallott beldle, hogy ezzel figyelmez-
tesse a szolgakat, hogy szegezzék meg, tréfasan mondta:

- Nem is vettiik észre, fenekiink sem szolala.

Hatalmas kacagas lett, az urak boldogan nevettek, hogy ily j6 humorban van ily koran a
fejedelem. Bethlen Istvan jott be kiviilrdl, hangosan kérdezte, mit nevettek.
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- A fejedelem iilepinek tobb esze van, mint a mi egész kompanianknak - mondta Kamuthy
Farkas, és vallara csapott Istvannak.

Bethlen Istvan szélesen rohogott.
- Hogy jart a kocka? - kérdezte csondesen Kamuthy az Istvant.
- Lofraz - mondta nevetve Istvan, s megvakarta a fejét.

- Nekem el kellett mennem, mert az asszony soha nincs jol, s tegnap hazahivott, de nagyon
szantam.

- Sose szand, cimboram, az marad meg az ember zsebébe, akivel masnapra virradt. Elvitték ott
a Telekiek még az utolso tallért is.

- Fene Telekije, mék?

- Mind vissz4jarul jatszik, s egymas szemébe pillogva, falsum ez az egész.

- A nagysagos fejedelem szolitja kegyelmedet - 1épett oda egy deak.

Bethlen Istvan sietve ment felfelé. A nagy tanacshaz akkora volt, hogy abban koveteket kellett
kiildeni az emberekért.

- Istvan gyermekem - mondta a fejedelem -, azt beszEljiik itt a kancellar urammal, hogy
megnyitjuk az egész hazat. Oly sokan leszilink, hogy ne legyen mindenki egymas hatan s tancra
is legyen hely, megnyitunk itt tovabb még négy szobat. Csak a halohazak lesznek lezarva. Most
azért menj bé, s instald meg asszonyunkat, hogy ha 6 is jonak vélné, akkor igy cselekednénk, s
akkor titeket kérlink meg, hogy rendezkednétek el. Ami felesleges vagy aprobb darab, elrakni a
belsé helyekre, hogy lab alatt ne legyen. Csak egy-egy asztal a borivasért s iilo készségek
maradnak, s a képek a falon - tette hozza, mire Gjra nevetés lett.

Nem mintha zsebre nem vagnanak az urak emlékiil valamit, hisz mindet azzal eresztették el
hazulr6l, hogy pro memoria vigyen valamit az asszonynak, a gyereknek, de rendesen csak
magukrol gondoskodnak az urak...

Istvan bement a sogornéjahoz, s elmondta neki nagy dvatosan a fejedelem {lizenetét.

Zsuzsanna mosolygott. Ertem, latszott az arcan, igy tortok be hozzam, az életembe. Igy borit
el mindenestiil ez az egész fejedelemség.

- Nem enyém - mondta -, nem az én hazam, én csak vendég vagyok benne. Ahogy ti jonak
latjatok, Istokam, lelkem. Mi kar, hogy Krisztinkat el nem hoztad.

- Szoptat - mondta Istvan. - Mar az soha mast nem tesz, csak szoptat.
- Boldog - mondta Zsuzsanna megindulva. - De akkor kezdjiink mindjart a dologhoz.

Zsuzsanna ¢€letében oly boldog nem volt, mint ma. Nagyon szerette a testvérét, aki finom,
vidam, csondes, angyalian josagos teremtés volt. Oly {ligyes gazdasszony, hogy egy pillantasra
attekintette az egész nagy vallalkozast, kétszaznal tobb személyt kellett ellatni.

Zsuzsanna rettegett attol, hogy annyi embert hogy fognak elhelyezni, s mar azt akarta, hogy
mint vadéaszatoknal, csak felhordjak allo asztalokra az ételeket, s mindenki vesz, amit
megkivan, s ott iil le, ahol akar, s ahhoz, akit akar.

De Kata komolyan nézett s azt mondta:
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- Meg fognak sértddni az urak. Erdélyi emberekkel s fejedelmi vacsoran nem lehet... Itt
mindenki kényelmesen akar iilni, s étkezni, ejtézni... Talan Gigy lenne legjobban, 6csém, hogy
minden vidéknek kiilon asztalt csindlunk... Kolozs megyeiek asztala, tordaiak asztala, székely
urak asztala s szdszok asztala...

Péchy urat bekérették, s a listaval 0sszeiiltek s kijel6lték mindenkinek a helyét.

- A fejedelem asztalanal ezek s ezek... FOispanok asztalanal... hadi asztalnal...

A Kata tligyes szeme ¢€s tapintata mindent elintézett. Zsuzsanna, mint gyermekkoraban, rabizta
magat, s oly j6 volt, hogy nénje josdga megcsillapitja. Még a szeme is konnyes volt. Ha benne
ez a nagy nyugalom lenne, akkor egészen masmint menne az €élete is...

Kiilonben egy percnyi pihenés nélkiil dolgozott, s a konyhdban mindennek az 6 szeme elott
kellett mennie.

- Miért dolgozik ennyit, asszonyunk dnagysaga - mondta udvari asszonya -, nincs arra sziikség,
hogy nagysagod eméssze magat.

- Szebia - feddette meg a fejedelemasszony -, csak annyi van jol téve, amit magunk tesziink.
- Igaz, nagysagos asszony, de ez nem a mienk, hanem az orszagé. Amit f6znek, s egyék meg.
- Ej, ej, Szebiam, hat az orszag kié?... Nem a miénk?

S igy ment ez egész nap, a fejedelemasszony karcsu alakja ott volt mindig a testes szakacsnék
kozt, s vékony arca ki is pirult, megszinesedett, s ma kiilondsen jo napja is van.

A fejedelem pedig sorra fogadta az 6sszes urakat.

Mindenkinek feleletit kiilon lapra irtdk, hogy aztan Ossze lehessen egyeztetni a leveleket, s
rendezni lehessen majd a tajak szerint. Igy az orszagrél a fejedelem egész szamszedést allitott
egybe, s ennek még a jo oldala is megvolt, ahogy az eléadok karakterérdl is képet adott.

Az egész nap valami roppant farasztd6 munkaval telt el; mert legfarasztobb az emberekkel valo
beszélgetés. De a fejedelem egy olyan tOkét gyiijtdtt maganak, amibol a jovenddben élnie lehet.
Szaz embert igy magahoz kapcsolt, hogy ezek érte készek lesznek €lni s halni s egyiitt menni
joban s rosszban.

A vacsora aztan estére volt téve, er0sen napszallat utan, tgy kilencedik 6rara. A fejedelem, a
fejedelemasszony az ajtoban allottak, gy fogadtak vendégeiket.

Mindenki kocsin jott, s a darabontok ugy voltak felallitva az utcakon, hogy a kocsi elhajtott a
kapu alatt, a masik kapun kiment, s a hatsé térségen varakozott a bastya alatt a kocsitabor a
mulaté urakra.

A felszolgéalod dedkok a fejedelem megett allottak, s mikor a vendég jott, mindjart az asztalnal
levé helyére vezették, a keziikben levo lista segitségével.

Mindenki csak addig beszélhetett a fejedelemékkel, amig a kovetkezd vendég feljott a 1épcson,
mert a kocsik egymast tartoztattak fel. Még a Szent Mihaly-templomanal is allott a szekérsor
vége, mikor mar itt udvaroltak azok, akik korabban indultak. Volt is egy kis mérgeskedés, de a
darabontok jottek, s szives szoval magyaraztdk meg, hogy a nagysagos fejedelem maga
fovesztés terhe alatt parancsolta meg, hogy senkinek kivételt cselekedni nem lehet.

- De azért kell itt valami suskusnak lenni - mondta Ugron, a székely gobé -, mert latom én,
hogy mind csak ilyen kdzsoruak vagyunk itt, hol vannak a fébbek?
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Azok bizony a masik utcasoron mentek, s mikor a fotéri hosszu kocsisor a kapuig ért, még
akkor is folyton jottek, s jottek, kozéjiik hajtatva a forendek kocsijai.

A szaszok remekiil megépitették ezt a palotat. Elotte vashorgokban s tartokban szovétnekek
égtek, szép lobogo fiisttel; még a kapu alja is ki volt vilagitva, de itt mar viaszgyertyakkal, s a
lépcsod alatt olyan aranysujtasos €s eziistzsindros legények allottak nagy karosgyertyatartokkal,
mint a mesében.

A 1épcs6 merev, mint a szaszok gusztusa, de magyar lobogdk s szonyegek voltak felrakva itt-
ott, s mindjart szebb lett.

Fent az emeleten jobbra mentek lerakni a bundakat s kardokat, aztan mikor készen volt egy-
egy csapat, akkor balra, a termekbe.

A nagy terem rendkiviili volt. A fafaragisos nagy szasz tanacskozoterem. Fent a magasban a
sok gyertya dacéra is elveszett a mennyezet minden festett disze, de annal hatalmasabb volt és
impozansabb az egész kép, ahogy ott allottak, s zsibongva alldogalva csoportosultak az urak és
a damak. Mert a legfébbeknek, vagy akinek itt volt a csalddja, felesége s egynéhany leany is
meg volt invitalva.

Nézték egymast az emberek. Nézték a vidam, nyuzott vagy macskaszérds képii emberek
egymast s ahol ismerdsok taldlkoztak, rogton nagy csattogas, kézfogasok s orcacsokolasok
lettek.

- H¢, édes egyem, hogy kertilsz ide, nem lattalak Tomosvara 6ta, mikor a pogany ajandokan
iheztiink...

Masik kett6 Brasso alatt talalkozott egymassal, mikor a brassoi csataban Imreffy elesett.

- A vot a kuruc ember - mondta valaki -, csak attul féltem, mikor puska volt a kezébe, hogy
uristen, mékonkbe tesz e most kart evvel. Igen jeles uriember volt, mikor penndval cilzott, de a
puskafegyver ugy allott a kezébe, mint a hurkat6t6. Mindig halat adtam az Istennek, ha
megmenekedtem a kdzelébol.

- Gyere mar, 6csém, hadd mutassalak meg a feleségemnek - s egy révidre nyirt haja féember
karon fogta a messzirdl jott baratot, s vitte az asszonyaihoz.

Aztan nem torodtek a nokkel, odaallottak az orruk elé, s hevesen beszéltek.

- Ugyan mennyenek man eldliink, ne legyenek gyertydk - szolt a fiatalabb asszony, s a
féemberek tisztességesen félreallottak, hogy azok lathassak a tarsasagot.

Mindenki csak megnézte a helyét, s a kozelében maradt, de addig senki sem iilt le, mig jelt nem
kapnak. Az asztal remekbe volt teritve. Rengeteg arany- s eziisttal felrakva. Torok narancs €s
lemonia, azaz citrom volt béségesen. Ezeket raktak zsebre az urak, hogy otthon a gyerekeket
boldogga tegyék véle.

fgy szemlélddtek s csodalkoztak s nézelddtek.

- Milyen koénnyen hozza tud szokni az ember a johoz - mondta valaki -, még tavaly ilyenkor,
mintha fejlinketvevd piacon lettiink volna, ugy voltunk itt, s mikor Bathory uram a szasz
menyecskét kivette a tancos kezébol, s oda beszoritotta a belsd rekeszbe e... - s odamutatott a
hatso részébe a teremnek. Most az is ugy ki volt vilagitva, s tigy tele emberrel, zsufolasig.

A szaszok is itt voltak. Most mar vidam orcaval nézték a magyarok tumultusat, mert biztos
igéretet kaptak a fejedelemtdl, hogy legkésébb majus elejére kikoltozik s atadja nekiek az
egész varost, ugy, mint hajdanan.
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- Az aldott, az isteni béke - mondta itt is, ott is egy-egy pap, de a legszarazabb s legmogorvabb
is az aranyidok feltjulasat érezte.

A maramarosi féispan udvarolt a fejedelemnek, aki igen komolyan hallgatta.

- Bizonyos, nagysagos uram, Homonnay kimozdult, de csak Simoni faluig ért. Ott nagy csata
volt, s Simoniak megiitkoztek, azt mondjak, hajduk lettek vona, a kastély porra égett s a
Simoni-fiuk elestek.

A fejedelem nem mutatta, mirdl mit tud; figyelt.

- Hogy a bécsi udvar nem mer, Gyurko is visszahtuzodott volna, semmit se lehet tudni.
Feljott az utolsé vendég, s Péchy kancellar ijedten odastgott a fejedelemnek:

- Nagysagos uram, az 6reg Beke Boldisart megiitotte a guta.

Csond.

- Senki nem tud réla, levitettem az alhazba.

- Ultess a helyére.

- De kit?

Mar ebben a percben az egész tarsasadg a helyét kereste s a fejedelem ramutatott Zolyomi
Davidkara.

- Mindegy, dkegyelmét.

Péchy nagyot nézett, akkor hozza ment:

- Kegyelmednek helye lesz az asztalnal, uram.

Déavidka azt se tudta, él-e vagy holt, gy megrokonyodstt. Ma mar masodik tisztesség éri.

- A fejedelem Onagysaga kivalasztotta kegyelmedet nemesnek €s trnak. Holnap meglesz rola a
levél.

Most a fejedelem s a fejedelemasszony az asztalfon allottak. Lassan mindenki eligazodott, csak
Ugron Bélint lotyogott még.

Akkor Keserii Dayka Janos plispok megeresztette kedves duruzsold hangjat, s lassan kezdve
¢és egyre hangosabbra forditva az igét, kedves szép imat mondott, amelyben bele volt széve az
is, hogy imé a szenvedésnek s Izrael pusztaban bolygasanak vége 16tt, s megkezdddott
Erdélyben az aldott szép igazsag.

Oly szivrehato volt a szava, hogy mindenkinek konny fakadt a szemében, s s6zvan soztak
konnyeikkel az ételeket, pedig elég s6 vagyon itt Ujvarott a banyaban...

Meleg s boldog érzés volt a szivekben, s a fejedelem két dormogd s feldordiild szava utan,
melyben 6 is halat ada Istennek, nagy zupszhattal leiiltek, s sietve megkaparintottak a remek
talat, amelyet mar ima kozben kinéztek maguknak. Volt méreg, ha a szomszéd hamarabb nyult
hozza...

S milyen szép volt a fejedelemasszony. Milyen jol allt neki a nagyszerti selyemruha, a vilagos
violaszin, biborveres barsony rozsaval, s a feje siman fésiilve s tizenharomsoros gyongykoszora
rajta.

Ezt a koszortt anyjatol 6rokolte, de hirtelen elhalvanyodott: az az érzése volt, hogy valaki azt
fogja ramondani, hogy ez is a Bathory-ladakbol van.

140



Minden vére leszallt az arcabol.

Ura észrevette és hozzafordult: - Mi tortént, szivecském?
- Semmi.

- Szeme tele konnyel.

- Semmi.

- En tettem valamit?

- Maga? maga egy szent ember, édes egy lelkem.

- De mégis kell valaminek lenni.

- Tudja kegyelmed, hogy ilyenkor minden megbolondit - mondta mosolyogva az asszony, de a
szeme égett a konnyben.

- Ilyenkor... Minden... tudom... de mi az, ami most felizgatott...
- Igazan semmi - sz0lt az asszony... -, a boldogsagtdl sirok...
Ettdl a fejedelem is megnyugodott s szomszédjanak elég hangosan azt mondta:

- Minden igaz Iélek sir most a boldogsagtol... Isten adja, hogy mindig igy maradjon...
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[VII]

Még a vendégek alig oszlottak el, s alig maradtak magukban, rettenetes hir jott: a szultan
Moldvaba érkezett a lengyelek ellen.

Ez oly varatlan szerencsétlenség volt, hogy a fejedelem is megrendiilt bele, és mint a bokrot
szidta koveteit, hogy vele ezt idejében nem kozolték, de azok mentették magukat, hogy semmit
nem lehetett tudni. A bolond szultannak egyik naprél a masikra eszébe jutott, hogy hadi
dicsdségre tesz szert, s az gy ment, mint amikor a sz¢l felkavarja a port, s hirtelen forgd vihar
oszlopa kavarog a mezok felett.

Az egész orszag megborzongott a hirre, hogy a szomszédban van a tlizvész s veszedelem. A
legkisebb is érezte, hogy itt van a nagy baj. A toroknek csak at kell 1épni a hatarokat, és a
szultan neve mint a legiszonyubb pestis és dogvész irtdztatta az embereket.

A torok kovetség egyik a masikat érte.

- Te betlengédbor, Erdély fejedelme, parancsolom - azt mondja a padisah -, hogy tizenkilencezer

A fejedelem éppen tigy meg volt rémiilve mint mindenki az orszagban, s els6é dolga volt, hogy
csakugyan sereget szedett s rendelt. Ha nem tizenkilencezret is, de 6 maga vezette a hadat at a
hegyeken, s tiz nap mulva, majus végén mar ott volt a Dnyeszter mellett a szultan satora elott.

A padisah fogadta 6t, s kiilonos kedvezése jeléiil a lengyel foglyokat, akiket magéval vitt, a
jelenlétében €s szeme lattara fejeztette le.

A rableanykékat is, akiket a fejedelem pénzen vett, a legnagyobb 6rommel fogadta, s elhitte,
hogy ezek erdélyi fourak gyermekei; ahogy a tolmacs forditotta meg a szavakat: ,,Az arannyal
fedett Erdélyorszag leghatalmasabb és dicsdséges fOurainak sziizei, akik a legfelségesebb
padisah ¢kességétol és varazsossagatol elragadtatva maguktol jottek, hogy a gydzhetetlen
padisah napjait eggyel szebbé tegyék...”

A dnyeszteri csataban a szultdn megveretett, s a testorségen kiviil csak a fejedelem erdélyi
hadai maradtak meg koriilotte sziklaszilardan. Ezért a vezérbasa féltékenységbdl 6rdkre halalos
ellenségévé lett a fejedelemnek. A lengyelek azonban elmulasztottak sikeriiket kizsakmanyolni;
mint ebek a koncon, a tabor egy darabjan 6sszemarakodtak, s azalatt a torok sereg annyira
rendbe jott, hogy a torzset s a szultdn satorat, szekereit és kincseit és elefantjait megment-
hették. A szultan azonnal vissza is fordult, s Bethlen hirt kapott, hogy Homonnayt a krakkoi
udvarban felbiztattak, hogy a zavart hasznaljak fel s masik oldalr6l tdmadjanak a torok ellen,
Magyarorszag feldl.

A fejedelem erre engedélyt kért, hogy hazatérhessen s igérte, hogy amint megtér, abban a
szempillantasban megindul, hogy a hatalmas csaszarnak avval kedveskedjék, hogy Lippa varat
ostrommal megveszi és beszolgaltatja Szkender basa kezeibe.

M¢ég a buza akkor hanyta a fejét, mikor a fejedelem hadaival a Dnyeszterre indult. Mikor
megérkezett, mar zsendiilni kezdtek a kalaszok.

De mégis annyi 6rommel jott haza, hogy a torok hadakat, akiknek nagy kedviik lett volna egy
kis zsakmanyra a kincses Erdélybe atlatogatni, kibeszélhette, hogy menjenek haza, és valoban
elkertilte a torok invaziot.
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Felesége még Szebenben volt, mert a moldvai habort miatt arra az idore elhalasztotta a var
atadasat, mig megérkezik. A szaszok maguk belattak, hogy oka van ra, s Ok szintugy
imadkoztak templomaikban a fejedelem fegyverének gy6zelmeért, mint a magyarok.

Zsuzsanna még jobban megfogyott €s megsapadt az izgalmak miatt.
Idegei teljesen felmondtak a szolgalatot.

Az els6 napok sirdsban és oOlelkezésben teltek el. A fejedelem atvette az iligyeket Péchy
kancellartol s egyik parancsot a masik utan kiildte Lippara.

Harmadik éjszaka tort ki feleségével a nagy 6sszecsapas.
- Tehat vége mindennek, vége az egész vilagnak - sirt Zsuzsanna reményteleniil.
A fejedelem vigasztalta:

- Semminek sincs vége, kedvesem... Ugy vagyunk, mint vihar utan.. Elmaltak a
mennydorgések, €s a villimcsapasok megkiméltek... Tele vagyunk, mint arviz utan, mindenféle
szeméttel és a patakok medre gerendakkal, kdsziklakkal s a hegyekbdl lehozott szegény
szarvasok ¢és 0zek dogeivel... De ez mind semmi, hiszen nézd csak, az egész orszagban egy 16
laba a vetéseket meg nem tiporta.

- Mindennek vége, mert a kegyelmed nevén Orok szégyenfolt esett, a keresztény vilag ezt
neked soha megbocsatani nem fogja.

- Milyen szégyen esett volna neviinkon, szivem?

- Te a poganynak keresztény rabokat adtal, akiket a te szemed lattara fejeztetett le a pogany.
- Az énnekem a legfébb dicséretem és jutalmam. Ez haborus szokas.

De Zsuzsénna ebbe nem nyugodott bele.

Csak sirt és jajgatott, hogy az 6 ura minden keresztyén ember szemében egy lett most mar a
pogannyal. Semmi kiilonbség nincs a Bethlen Gabor neve és a torok név kozott. Végnélkiili
érveket tudott kikeseregni magabol, hogy az ura befeketitette magat, €s soha ezt lemosni nem
fogja.

- Pirul az orcam - susogta -, kimondani szégyellem, hogy az erdélyi fejedelem szegény lengyel
urak vérén €s keresztény leanykak becsiiletének aran vasarolta meg a pogany baratsagat.
A fejedelem tlirhetetlennek érezte a meddo vitat.

- Egy tucat lotydval ha megmenthetem ezer s ezer szliznek életét €s becsiiletét...

- Uhh... Leannyal keresked6 kalmarra lettél hat... mar semmi hatra nincs csak az, hogy ezentul
vasarra hajtod ket a torok piacokon.

Mit mondjon erre... Hogy értesse meg feleségével.

- En ezt a torok szokasok szerint cselekedtem. A farkasnak nem adhatok fiivet enni, mint az
o0kornek, mert felfal engem magamat... De mit mondjak azokrol a keresztény generalisokrdl és
baratokrol, akik felhasznaltak, mig én tavol voltam, s nem elég, hogy miodta fejedelem vagyok,
elsé perc ota askalodnak ellenem, de most ide csaptak és a mi kis hatarainkat pusztitjak és
orszagunkat még kisebbre szabjak... Déczy Andras Szatmarbdl és Lonyay Zsigmond Kallobol
nem atallottdk megrohanni az erdélyi hatart és Kdvart elraboltak. Az én Kdvaramat, ami
végvara a magyarsagnak... Hat nem aldvalobb dolgot csinaltak ezek a keresztyénség ellen, mint
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én, aki pénzen vett néhany leanyt, kik maguk adtak magukat erre a mesterségre, s egypar
arulot és ispiont odavetettem a haragos oroszlannak, hogy avval annak torkat betomjem.

De Zsuzsanna csak sirt és zokogott, és meggyo6zhetetlen volt:

- Mar megkezddédott ellenlink a harc a keresztyének részérél. Mar ezutdn minden keresztyén
ember csak igy fog gondolni az erdélyi fejedelemre, hogy ez mélté a pusztuldsra, mert magat
alacsony szennybe s blinbe keverte. Nemcsak Doczy Andras és Lonyay, hanem minden
keresztyén irtozattal emlegeti, hogy az erdélyi fejedelem lanykufar és nemes keresztyén foglyok
hohéra tud lenni a maga hasznaért.

- Ehhez asszony nem ért. Mi a mi igazsagunkkal oly kontentusok s megelégedottek vagyunk,
hogy mi soha a mi magyar s keresztyén szomszédainkra szemiinket nem vetettiik, hanem
hatarainkkal megelégedtiink, és Oket inkabb a békességben megtartottuk, minthogy, amit
tehettiink volna, a torok hadat rajuk ereszthettiik volna, s nekiek kart és bajt szereztiink volna.
Tudd meg, hogy az igazsagnak oly lathato ereje vagyon, hogy a vér szerint vald atyafisag sem
allhat meg, ha 6k vissza nem adjak, amit toliink elrablottak. Ami 0si id6k ota Erdélyhez
tartozik, azon nekik nem illendé kapkodni, kiilonosen mig mink kezilink-labunk megkotve a
szultan hatalma alatt vagyunk. A flistdlgd tlizet addig kell eloltani, mig langot nem vet. A
német ma is azt csinalja, hiaba keresztyén, mint ennekeldtte... Mikor Békés Gaspar Bathory
Istvan ellen felallott, a keresztyén német kiildott Békésnek tizezer O segitséget, és most is a
német dolgozik azon, hogy Serban vajdat Havasalfoldébe, Marké vajdat vagy Petraskot
Moldovaba beiktassak. Homonnayt meg a mi helyiinkre erdélyi fejedelemmé tegyék... Ezért
kellett nekem torvényink ellen és hazank szabadsaga ellen lora iilni és futton-futva a szultan
mell¢ sietni... €s bizony nem a hegyek oltalmaztdk meg Erdélyt a tatar kan rablo csordaitdl,
hanem az én szavam ¢és cselekedetem, hogy oly gyorsan mutattam meg a szultan elott
hiiségemet lovas seregemmel és ajandékaimmal... Ha én akarom, az a sok tatar fene nép
orommel jon velem a keresztyén népek ellen, mert rabolhatnak... de én még annyit sem
akartam, hogy az orszaguk hatarat meglovagoljak... igaz, még ott nem is tudtam, hogy mig én
a javukra dolgozok, 0k azalatt az én KOvar hataromat mar el is rabolték...

- Amit keresztyén elvett, azt keresztyén visszaveheti.

- Tehat tiirjem békével, hogy Homonnay hirdesse, hogy 6 Erdélyt nagy summa pénzen vette
meg a szultantol. Es a mi tizezer arany adonk helyett szdzezer arany évi adot igér, hogy fog
fizetni a portéra... Ez is keresztyén cselekedet?

- Ez talan csak szobeszéd.

Zsuzsanna szemébdl a konnyek kiapadhatatlanul porogtek, egész teste egy sird forrassa
valtozott, mintha az egész keresztyén vilagnak angyala lett volna.

- Nekiink egy dolgunk van, édes szivem, a pogany szemét bekotni, szajat megtartoztatni és
hatalmat magunk ellen nem ingerelni. Tudom istenemet, hogy amit tettem, jol tettem, és ha
Lippat keziikbe adhatom, akkor hosszu és nehéz esztend6kben oly bizodalmat nyerek naluk,
hogy minden munkéat nyugodtan végezhetek.

- Lippa - sikoltott Zsuzsanna. - Hat még ez is, még ez is hatra van... Még mit nem vallal
magara, hogy az egész vilagnak utalatat megkapja.

- Asszony, nem tudod mit besz€lsz... Koros-koriil feltdamadt az ellenség... Jon Homonnay a
lengyel sereggel - a lengyelek azon a kis gydzelmen, amit a Dnyeszternél kaptak a véletlen
szerencsétol, ugy akarjak magukat delektalni, hogy ezt a Homonnayt reank szabaditjak. A
csaszari generalisok, a szatmari, kallai bitangok alig varjak, hogy vele 0sszeérjenek, €s meg
sem akarnak allani Kolozsvarig, Fejérvarig és Szebenig... Most még csak az hianyzik, hogy a
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torok is hazugsagban leljen, s az én nagy ellenségeim, a Nagyvezér Mehemed basa, aki most
vesztemre eskiidott, és a budai Aly basa, aki régi ellenségem, azt mondhassak a portan, hogy:
Bethlen Gabor éppen olyan hitetlen eb, mint a tobbi, megigérte, s ime Lippat nem adta meg.

- Keresztyén foldet adsz hat neki. Hiszen ha a pogany keresztyén varban egyszer
megimadkozik, soha tobbet azt nem engedi vissza.

- Hiszen éppen ez a baj... Lippa mar a toroké volt! és még Bathory Zsigmond foglalta vissza
toliik!... Ezért kovetelik tizenharom esztendeje, s ezért kell megigérni azota miden fejedelem-
nek, akit megkoronaznak, hogy vissza fogja adni.

Zsuzsanna megtorpant. Ezt nem tudta.
A fejedelem tovabb iitotte a vasat, mig felesége felocstidna meglepetésébol.

- Es mi az a Lippa... A Marosnak tulso partjan van. Egy rothadott sarfészek, ami kétnapi
ostromot ki nem bir... Bizony, ha a térok nem volna oly egyiigyli, mar régen egy szandsakbasa
altal elvehette volna...

- Akkor el is vette volna... De Lippanak erésnek kell lennie, hidba biztatja kegyelmed magat,
mert ha ilyen gyenge lenne, nem alkudozna feldle a torok tizenharom esztendon keresztiil...

fgy folyt kozottiik a reménytelen harc, pihenés nélkiil és faradhatatlanul, mig csak a virradas
meg nem jott.

- Mar legyen vége - mondta a fejedelem zug6 fejjel. - Ha médom volna Lippa megtartasara,
minden marhdmnak harmadat odaadndm annak, aki ett6l megszabadit, de nekem annak
tartasaban se moédom, se halasztasom nincs, mert ha lelkemet kiokddnam a torok elott, akkor
se hinné el, hogy nem az én praktikam. Ugy szidalmaznak és teli torokkal kiabaljak, hogy
arulok vagyunk mindnyéjan, méltok, hogy a tlizzel emésszenek meg.

Komoran folytatta:

- Ennekem most is az a gondom, hogy a hajdukat Homonnay melld] eltéritsem... En
Homonnaynak elébe akarok ballagni Ungvar felé, de addig nekem minden dolgomat tisztaba
kell tennem... En addig itt sehol meg nem nyughatok... Szebent vissza akarom adni a
szaszoknak, mert kétfelol ellenséggel nem birok. Hogy kint az egész keresztyénség egyiitt
ellenem felkeljen, s addig idebent a hazam is égjen, azt nem viselhetem el... Téged Varadba
akarlak vinni s ott leszel, mig Lippat atadom és Homonnayt kitakaritom...

Ett6l Zsuzsanna teljesen megnémult.

Mar latnia kellett, hogy valdban itt a legnagyobb kockan forog minden. Mintha a vihar szele
felkapta volna a magasba - egyszerre még meg is csillapodott... Ha Varadba viszik 6t, ott talan
egy kicsit Kata mellett § is visszanyeri a lelke békességét.

- Oh, de soka jon a halal - mondta, s fehér arccal omlott el az agyara.

Ugy fekiidt ott, mint egy halott, mig az ura kiment a szobabol, és bundaban, utra készen jott
vissza.

- En mostan elmegyek - szolt, s megesokolta Zsuzsannat. - Megyek a hadak utan.
Zsuzsanna visszacsokolta. Aztan ujra s Gjra. A csokoknak vége nem akart szakadni.
- Mikor j6ssz?

- Két hét az egész.

- Rettenetes.
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- Ha tudok, hamarabb itthon leszek.
- Géborom. Siess.

- Sietek.

- Repiil;.

- Repiilok.

- Gondolj néha ram.

- Mindig.

Szorosan 6sszedlelkezve allottak a Iépcsd magaslatan, az egész folyoso s 1épcsOhaz tele volt
udvariakkal s emberekkel, de az asszony még soha ily nehezen nem valt el az uratol.

- Hisz addig te vagy itt az én képemben édes szivem fejedelemasszonyom: Zsuzsanna
Principessa...

Az asszony fajoan mosolyodott.
- Nekem csak te kellesz.

A fejedelem gy érezte, most nem fogja birni leharitani magardl az asszonyt, vajon mi van vele,
mért ez a kétségbeesetten gorcsos blicstizkodas. A feje szédiilni kezdett, valoban azért is megy
voltaképpen, hogy egy kis levegdéhoz jusson, szabadsagra van sziiksége, s minden szonal attol
fél, hogy nem birja tovabb, nem birja a keménységet s kegyetlenséget, és itt marad. S jaj ha itt
marad, meg kell fulladnia. Mintha a I€legzetét venné el téle a csokoknak ez a szivos és
kétségbeesett aradata.

Ebben a percben Péchy kancellar sietve jon vissza fel a [épcson:

- Nagysagos fejedelem - szol -, nevezetes nagy tjdonsagunk vagyon. Nagysagos asszonyom,
most mar Isten a békességet 6rokre megada.

- Mi tortént, Péchy uram?

- E percben, hogy itt allunk, megjott a hajduk kdvete s mondja, hogy a hadakat teljességgel le
kellett szallitani, mert a torokségtiil megijedt németek leparancsoltak Homonnayt. A hajduk el
vannak keseredve.

A fejedelem komolyan s merden nézett maga elé, aztan deriilten a felesége szemébe:
- No latja, édesem, eggyem. Az Uristen 6szentfelsége békét ad.
- Meddig? - s6hajtotta alig hallhatoan a fejedelemasszony.

- Edesem, mig engem életben hagy, addig itt meglesz a békesség... Azért kell nekem mennem s
dolgoznom ez orszag ¢életin. Mert ha Isten veliink, kicsoda elleniink? De Isten azt hagya, hogy
mindenki tegye maga dolgat, s a békesség minden percét munkara kell forditani, hogy ha
eljonnek a nemszeretem napok, legyen mihez nyulni.

- Legalabb egy napot! - suttogta mosolyogva, pironkodva a fejedelemasszony.

- Hogy szivem?

- Legalabb annyi ajandokot adjon nagysagod nekem, hogy egy napot, csak egy napocskat...
- Hiszen minden napom a tiéd.

- Hm.
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- Sem ¢jjelem, sem nappalom nincs ndlad nélkiil, sem étem, sem italom, sem almom, sem
¢brenlétem, sem érzésem, se gondolatom nalad nélkiil nincsen.

Az asszony csiiggedten, de megértve s szerelmesen hunyta le a szemét. Jaj, most ugy érezte,
mintha elvesztené, mintha valami eddig egészen ismeretlen veszedelembe eresztené az urat...

- Istvanom, maradj, s 1égy mindenben asszonynénéd segitsége.
- Hugam, hugam - mondta Istvan ijedten helyesbitve, s erre kis nevetés lett.

Ez feloldotta a hangulatot, s a fejedelem gyorsan még egyszer megcsokolta a feleségét s
elment.

A lépcs6 kozepérol visszafordult, az asszony ott allott, s lehajolva nézett utana, a kapubdl még
egyszer felnézett: érezte, hogy az asszony visszavarja még egy csokra, de megrazta magat, s
meleg mosollyal, nevetd arccal, intéssel elment.

Mikor kint az utcan, a téren, lora szallt, felnézett az ablakba, abban a percben nyitotta az
asszony az ablaktablajat, s ¢ felintett.

A fejedelemasszony szivszakadva nézett utana, ahogy elment, eltlint a lovasokkal, folytonos
vissza-visszanézésekkel s kézintegetésekkel.

M¢ég sokd nézett utana, amint megiiresedett az utca; jaj, csak elobb eszébe jutott volna,
felmenni a bastyakra s onnan még messze lehetett volna ellatni, mig megy a csapat a zdldelld
mezon. Ez a gondolat oly fajdalmasan hatott ra, hogy keserves zokogasban tort ki.

Aztan felallott, kiegyenesedett, s szédiilten és sapadtan, mint egy €¢lohalott, ment koriil a néma
lakésban, ahol nincs senkije, mert nincs. S mert senkije sincs sem égen, sem foldon, egyediil
van: ahogy elszakadt az 6 egy emberétdl, maganos maradt, mint egy ¢l6halott.
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[VIII]

Ha latta volna, hogy az embere mily fellélegezve s vidaman iil nyeregben, s mily dszinte s nyilt
szemekkel néz koriil a vidéken, s milyen szabad, szabad, mint egy boldog s kirepiilt madar!...
csak a szive koriil szorul s zsibong valami érzés, hogy gyogyithatatlan €s szerencsétlen élet az,
amelyiket otthagyott, s amelytdl elvalt, s amelyen nem lehet segiteni.

De hiaba, ez jo volt s jolesett, nyeregben {ilni és ligetve haladni az uton, s elmaradtak a szebeni
falak, s a varos és az orszagut tele volt néppel s mindenfelé tiszteld csodalattal néznek ra,
emberek s némberek, gyermekek, parasztok, s még gy érezte, az utmenti fak s a hajlo
dombok ¢és a boldog tavaszi fényben flirdé mezdségek is.

Mert boldog volt, mert ugy érezte, hogy az Isten kiilonds kegyelme sugarzik fel€, s ugy érezte,
hogy ez az egész orszag végre a boldog béke biztonsagos 6lébe kerlilt, s gazdagnak érezte a
szivét, erdsnek a karjait s okosnak a fejét, s arra gondolt, hogy talan megadja neki az Isten,
hogy békére és egészséges végre jusson, vagyait s repiild terveit megcsinalhassa. Senkit sem
tudott, akitél meg kellene retiralni, aki el6tt kisebbnek kellene magat éreznie.

Egyszerre felmosolyodott. Mily kiilonds, sose gondolta volna, de miért is nem maradhatott
volna még egy 6raig a feleséginél? Azért, mert Agotan ma van talalkozasa Bathory Annaval.

S errdl felesége semmit sem tud.

Nem merte tudomasara hozni. Mert sem a toroktol, sem a némettdl, sem e vilagnak minden
hatalmassagatdl Ggy nem tart, mint ama Bathory Annatél, akinek menyasszonyi kincseivel
szabaditotta meg az orszagot.

Most minden ellenségével le akar szamolni. Miért oly fontos neki, hogy legeldszér Bathory
Annaval kosson békességet? Silirgdsebb, mint a szdszokkal. Homonnayval nem tud
megharcolni, mig ez rendben nincs. Lippat nem birja a toroknek megadni, mig az Anna dolgat
ki nem egyenlitette.

Az a vakmerd cselekedet, hogy feltorette a Bathory-ladakat, orszag pecsétjét s hitet s
becsiiletet félretéve a nagyobb parancs, az orszag élete miatt, ez alavetette egy rosszhira
nészemélynek. S nem tudja, hogy fogja ma elintézni, hogy fogja a Bathory lanyt kielégiteni...
Birtokot ad neki... lekoti az orszag jovedelmeit kamatra, s amit lehet... legegyszeriibb volna
szoba se hozni: ha batyja a parafernumot soha ki nem adta, 6 még kevésbé volt koteles vele...

Nem latta a mellette elmarado hegyeket s volgyeket, a riigyez6 fak gyonyorii larmajat, senkivel
szot sem tudott valtani, behiizta magat prémes kopenyébe, s 0sszevont szemmel s szemol-
dokkel gondolkodott.

Eszébe jutott a hosszi Gton egész élete. Minden perc, amikor taldlkozott a Bathoryakkal,
mikor legelobb latta meg Annat. Igen fiatal s igen vékony, ég6 szemi tiindérlany volt, akire 6
ranézni sem mert. O mar v6legényember volt... Ugy hessentette el magatol az emléket, mint
egy varazslast, egyszer azt mondta a feleségének: ,,Nem tanacsolom, hogy ilyen személyt
meghivjon hazéba”, az asszony, szegény, boldog volt, erkolcsi folhdborodasnak vélte a szot,
pedig 6 ugy gondolta, hogy: nem birna ellentallni.

Sohasem volt vele egyiitt, mert rettegve s rémiilettel menekiilt s védte magat. Az egyetlen n6
volt ez, aki red hatéssal volt... Egy idOben a fejedelemasszony, ama Palotsay Anna zavarta; de
az mas volt. Fehér bore s méltdsagos lelke, finom érzései hatottak ra... Abbdl lehetett volna is
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valami... Osszébb hiizta magan a kopdnyeget, Zsuzsannara gondolt - tudta, hogy felesége soha
mas férfit meg nem nézett: de Bathory Gabor megbomlasztotta az é&jjeli almait... Ott volt
valami kis zavar, tliz €s alom... S 6 nem banta: mert ¢ is szerelemmel gondolt a remek fiira: a
szarnyas Pegazust érezte szavaiban s lelkében. Ettdl talan még feleségét sem sajnalta volna...

Megdermedt. Nem. Azt nem. Azért megolte volna a tulajdon kezével...
De ez csak olyan elfutd gondolat volt, mindjart visszavillant az Anna képe...

Mikor legeldszor latta az ecsedi varban, mint egy hattyd, vércsoppel ajakéan villant fel elotte...
Oly légies, oly vékony sugar volt, oly fehér arcu, s rozsdabarna haja, valami kiilonos
kivalasztott sziizi volt... A hangja gy hatott rd, mint valami tulvilagi muzsika, kiilonés hangja
a csudalatos csilingeld eziist kacagésa... Az egész teste s minden vére zsibong még ma az
emlékére is... Es mily utalatossagokat hallott rola mindjart legelsé nap, hogy testvérbatyjanak
szeretoje...

Nem hitte el, de tudomasul vette s behunyta a szemét, és nem akarta tobbet latni, €s nem is
latta.

Nagy gondok s nagy dolgok forrtak benne akkor. Az orszag, a fejedelemvalasztas. Bocskai
utan 6 hozta be a Bathoryak magvat, s remegett, hogy nem fog sikeriilni. Nem lehetett tovabb
folytatni, még nehezebb kalandokba belemenni...

S ki volt 6: egy senki, egy lovasz, egy kurta ember ezeknek a szemében: hogy lehetett volna
neki annyira kicsinynek s alacsonynak lenni, hogy kitegye magat a kinevetésnek... S mi értelme
is lett volna... Fiatal felesége lett, boldog hazassaga, piciny gyerekei... Egy erds €s viruld és
novekvo élet... Milyen semmiség s milyen jaték lett volna ez, kitenni magat a veszélynek, akar
igen, akar nem. Tonkremenés s halal lett volna abbdl... Nem volt ott mas mit tenni, mint
elmenekiilni még a levegdbdl is, ahol szemmel nézhettek volna egymasra... Ah, csak 6 nézett
volna a nére, mi volt 6 annak a szemében... Akinek a Csakyak, a Banffyak, a nagy familiafiak
voltak jatékbol, folkapott s elvetett szeretdi... Mindig megszédiilt, hogy 6 egy frostokre nem
volna elég mindenestiil ennek a fényes damanak... Nem, nem akarta kockaztatni magat s életét
€s JovOjét egy ringyd szeszélye miatt, akinek semmi nem szamit, sem ¢€let, sem becsiilet, sem
kincsek...

Ezt is azért. Azért vette el s torte fel s szorta két marokkal, hogy minél hamarébb tul legyen
rajta. Nem szabad, hogy kincsei legyenek e nyomorult boszorkdnynak, s orszag hite s ereje
alatt. Legyen szegény ¢€s legyen koldus és legyen utolsoé... hogy az 6 hatalma alatt legyen.

De most, hogy a talalkozas minden dobbandssal s minden kdzeledd dombbal hamarabb lesz,
most a vére egyre jobban égni s foni kezdett. Nem Ilehetne elhalasztani?... Nem volt vele
koteles; 6 maga akarta a taldlkozast... Szembe akart szallni a végzettel...

Igen, most 0 a fejedelem.

Atlépett a Bathoryak sokszazados hatalman. Minden porban fekszik elétte, a laba alatt. Mintha
mérfoldlépd csizmakban jarna, Ggy haladt eldore ropogva s dobogva, s legazolta a viladgot,
amely oly magasan volt felette, mikor kezdte az életet, mint az égboltozaton a csillagok.

Szkender basa temérdek ezredivel allott itt e foldon, itt vette hiriil, hogy Bathory Gabor
megszokott Szebenbdl... Egy szal 16val menekiilt Meggyes felé, s bujdosott Bethlen Gabor
elél. S a kolozsvari mezon meg volt rakva a fold fegyveressel, torokkel, tatarral. Hat ne pattan-
jon meg a mente, ha az ember visszaemlékszik. Nem, nem a nép valasztotta: a vilaghatalmak
ereje allitotta ide, ahol van... Mi az a valasztas?... Ravaszkodas, komédia, hizelkedés,
szolgaisag... Ot a maga ereje allitotta a fejedelmi tronra s megmutatta ezeknek a Bathoryaknak
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s Csakyaknak s Kendyeknek s Kornisoknak s mind az egész magyar arisztokracianak, hogy jott
¢és odaiitott s gy0zott: van-e ennél erdsebb hatalom?... mindenki a legelsd tavaszon tisztaba
jOhetett vele, ki 6... Nos, odaat ti magyariak, hol van a hetykeségetek, hol van a larmatok?...
Mi az?... A cséaszar Bécsben nem fogadja a kdveteimet?

Csak ovatossag s csak vigyazas. Mert megvan az a baja, hogy minduntalan el-elbizza magat, de
jO az, ha itt-ott bakot 16, mert akkor mindjart magara eszmél, s 6sszehtizza magéan a mentét.

Ebben is igaza van a feleségének, aki minduntalan azt veti: Bethlen-vér...

Most ugy 0sszegubbaszkodik lelke s tigy 6sszehuzodik, nemcsak mélyrancti homloka s szeme s
orra s bajusz alatt, vastag szdja, de egész maga mintha valami roppant veszély s felelosség alatt
volna. Mert van is. Mert a maga szakallara indult erre az utra, leszimolni a Bathory lannyal.
Sem orszagot, sem az asszonyt nem értesitette rola, s jaj, ki tudja nem azért van-e minden,
mert a vére viszi.

Csiiggedten ejtette le a fejét, a mogotte mend urak azon beszélgettek, hogy milyen nagy dolog
fejedelemnek lenni, mennyi gondja lehet ennek a fejedelemnek, egész iton csak egy szot sem
beszél, mind csak eszi magat.

- Hm - mondta Kékedy Zsigmond -, a mi kobakunkba egész életiinkbe nem bir egy gondolat
megteremni, de ennek a nagy Gaborunknak igy tele van, mint e telekopti méhvel.

Ebédnél jol evett, lassan morzsolta a hideg siiltet, amit felesége rakatott a malhaba, s harapta
hozza a j6 almat, mert ezt szerette. Milyen kevés gyiimdlcsfa maradt Erdélyben - mondta -,
iiltessetek szilvasokat s almasokat mindenfelé a hegyek alatt. De nem am ugy, ahogy Erdélyben
szokas, hogy egyik fat a masik hatara, istenért, van elég foldiink, hala istennek. Legyen az
egymastol oly tavoldad, hogy ha a fak megndnek, akkor a baglyuk s korondjuk jol
kiteljesedhessék. S nem am mindenféle ficfa almakat, hanem iiltessétek a ponyikot s a
jofajiakat. Meglassatok, mennyi haszna lesz abbul az orszagnak. El lehet az almat vinni nagy
messze foldre, a Maroson labbon le lehet vinni az Alfldre, s ott megveszik jo aron. Itt meg
ingyen terem az ingyen foldon. Ahol ugy sincs semmi.

A fiatalabbak abbahagytdk a hancirozast, a fejedelem komoly arca meginditotta Oket s
egyszerre csak tanacskozni s tervezni kezdtek, hogy hogy lehetne gyiimdlcsdst csindlni.
Mindenkinek volt birtoka elég, de nem tudtak, hogy s mi modon lehet fiatal fakra szert tenni.

- Majd én sz6lok Péchy uramnak - mondta a fejedelem -, s a mi kertiinkben csemetéket fogunk
neveltetni, az 6reg fogarasi oldhunk jol ért ehhez. Akkor aztdn mindenki ingyen is kaphat, vagy
tanacsot vagy kalacsot, csak a fat neveljétek s gyarapitsatok, kedvesem.

Alkonyodni kezdett, mikor Szent-Agotara beértek.
Egyenesen mentek fel a varba.

A fejedelem nagyon hallgatag s zavart volt, nem tudta, hogy mit tegyen s mit miveljen, csak
ment. Ej, ebellette, morgott ra 6nmagara, csak nem fogsz egy bestye ndszemély miatt...

Mikor a lovakrol leszallottak, egy szolgaember jott eléjiik, csak a fejedelem volt mar
nyeregben, s nézte a magas fat s a szal faragott kovet, amelyen a pallos volt s a hohérfejvevo: a
fouri hatalom jelvénye. Ott volt a kerek magas oszlopon a két nagy vaskarika, amihez lancolni
szoktak a jobbagyokat, s ott volt betéve, de be nem zarva a nagy tomor kapu, amely oly
félelmesen intett. Jobbra a varfal emelkedett, s a dombon egy Oriasi nagy, soktorzsii s
terebélyes fa allott, valami rettent0 agg iharfa.

- Nézze nagysagod - mondta a deékja -, ezt a fat még Atilla idejében iiltették.
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A fejedelem megnézte a fat. Elnylo, gorcsos gorbe torzse mintha elébe hajlott volna. A
Csakyak 0Osi hatalmara s csaladjuk régi erejére iranyitotta a figyelmet.

De akkor megrazta magat, s azt mondta:
- Anyamrul Attila vér van benniink, hahogy az 6sok hattak.

A fiatalember borzadva nézett a fekete nagy emberre, s mély tisztelettel vonult visszabb: meg-
érezte valoban a hunnus vért, az 4tillai hatalmat rajta...

Most a varnagy sietett el6 a vaskapun, s mar nyitotta is kérdés nélkiil maga a kaput. Mikor az
nehéz rozsdas sarkan csikorgott s megnyilt, a fejedelem elére Iéptetve egyediil haladt at a
kapuiv alatt. Egy pillantast vetett a rettentd pillérekre, amelyek helyén tartottak, tamasztottak a
falakat.

Az udvar igen kicsiny volt, s négyszegli, fekete volt minden, de a falak be voltak futtatva
borostyannal, s az mint valami megfeketiilt pokhalé maszott-maszott kordél kére. A borostyan
levele is fekete az alkonyattol, de sz€ép volt az egész, mint egy kibélelt madarkalitka.

Fent az ablakban mar vilagossag volt.

Odabent mar égtek a gyertyak. A fejedelem leszallt a nyeregbdl, s az udvariak atvették a lovat,
amit ugy meghajtott ma a gazdaja. A fejedelem megsimogatta a 16 nyakat, belenézett a
szemébe, mintha csak tanacsot kért volna téle, akkor kissé elmosolyodott:

- Ugye nem? - mondta neki - persze hogy nem.
Ezzel fordult s fellépett a garadics széles als6 fokara.
A varnagy futott elétte, s felvezette egy kisebb terembe; j6 meleg volt.

Jolesett a meleg. Odaallott a kandall6 elé, s szétvetett mentével nekiszegiilt a tliz sugarainak, s
engedte, hogy 6moljon ra a hdsugar.

Most egy elokeld arcu nd jott, kozépidejii teremtés, a haz vénasszonya, avagy hopmesterné, s
alazatos instanciaval kérte, mit kivan a nagysagos fejedelem.

- Asszonyoddal akarok lennem - mondta egyszertien.
- Italbélit, avagy ételt, avagy mast.

Csak megrazta a fejét. Nem akar itt maradni. Ez a ceremonia elkedvetlenitette. Ha meg
merészelik éreztetni vele... Elmegy s... Bolondsag is volt, hogy ¢ maga jott... Oda kellett volna
rendelni kihallgatasra a nét Szebenbe...

Ugy érezte, s beleszédiilt, hogy ez valoban egy oktalan 1épés volt téle... Kiszolgaltatta magat
egy fajtalan nonek... Mit akar ez vele...

Jott vissza a vénasszony, s mézédesen konyorgott, hogy jojjon vele a fejedelem.
O habozott, még egy kis ideig csak allott...

Aztan elindult.

Utanament a vénasszonynak.

Ez a var nagyon kicsi volt s nagyon furcsan s zegzugosan épitve. Keskeny s sziikk folyoson
mentek at, aztdn szoban le s szoban fel, itt is 1€pcso s ott is.
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Egyszer csak beléptek egy tagas nagy terembe, ahol nagyobb vilagossag volt, szamos gyertya
égett, s néhany ndszemély allott fel az 6 betoppanasara.

Koriilnézett, hol mar az asszony?

Sz6 nélkiil allott, s egyszerre csak a nyitott ajton belép egészen artatlan s mit sem tudé arccal
Bathory Anna.

Meglatja 6t, akkor felgytl az arca, elbamul, nagyra nyilik a szeme, s valami csudalatos tiindéri
hangon felsikit. De milyen sikoltds volt az! Az o6romnek, a boldogsagnak, a varatlan
felgyulladasnak mily csudalatos hangja!

- Jaj istenem! - kialtott Gjra - istenem, istenem! Jaj én édes istenem...

S a szavak elkezdtek csipogni s csiripelni, s a magas, karcsu, édes szép né megrazkodik, mint a
nyarfa a szelloben eziist levelekkel, aranyflirtokkel, s elboritja a férfit véknyan és sulytalan s
Orjitéen édes boldog kacagassal.

- Hat akkor jo, akkor jo, akkor nagyon jo... - mondja-mondogatja, s belerohan, belekarol a
fejedelembe, s most mar egy arasznyirol néz és bamul ra, és csodalja és imadja és csaknem
elnyeli nagy kék szemeivel.

S a fejedelem csak all, meghokkenve s szinte megdermedve, de boldogan. Mi ez. Miért Oriilt
meg ennyire?... Hat igazan?... csakugyan?... lehetséges volna?...

De Bathory Anna mar cipeli. Belekarolt, belemarkolt s karjat dlelve viszi, viszi magaval, s 0
megy s hol? valami gradicson fel, fel, sotétes, a n6 eldl, alig férnek el, jaj, alig birja, hogy meg
ne szoritsa. De nem, nem szabad, nem lehet: valami visszatartja, hogy el ne arulja magat; ugy
érzi, kiszolgaltatnad dnmagat. Nem ért valamit s fél valamitol.

- Most itt 1iljon le, egy perc s rogton...
S odaadassal s szemérmesen €s szerényen néz a férfira s eltlinik az ajton.

A fejedelem all, var, koriilnéz. Valami kis helyiség, a falon szaz kiskendd, egy nagy karosszék,
szemben az ajtoval. Nem érti az egészet, olyan, mint egy alom... Az ablak keskeny 16rés,
amelyen nem j6 be a fény, de latni, hogy odakint még vords az ég, s az alkony csillog.

Belesiipped a karszékbe, mert nem bir allani, oly izgalom van a ldbaiban, combjaiban,
karjaiban, a szivében.

S nézi az ajtot, mely mogott van a né... Ime itt van...
Hat minden itt van?...

Hat egyszerre csak minden megvan?...

Lehet ennél nagyobb alom ebben az életben?...

Mintha a sz¢l elall, minden fliszal folegyenesedik, s a nagy fak, amiket kicsavart tovébol, meg-
szaggatott, sietnek Ujra néni s éIni... Ugy van?... Elallott a sz¢&l, s az egész orszag egy pillanat
alatt megnyugszik s talpra all, s talan mar nem is emlékeznek emberek arra, ami volt... Bajt jo
elfelejteni...

Most megnyilt az ajto, s ott allott masik ruhdban Bathory Anna.

Nem lett volna képes megnézni, milyen volt a ruhdja, csak nézte a zold és fehér szineket, a
puhasagot €s lengeséget, a ragyogd arcat s a racsillogd szemeit.
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- J6jj6n be Bethlenem - szo6lt a no.

A fejedelem felallott s nehézkesen, dregesen 1épett be, s kényelmetlen volt neki, hogy nevén
szolitottak.

Ott bent valami tizenkét gyertya égett, nagy fény €s vilagossag volt a piciny fehér szobaban.

A n6 nem tudott sz6lani, 6 is oly elfogddott volt. Helyet mutatott a vendégnek, s az allt, s nem
volt benne a biztossag, hogy most mit fog csinalni.

De lassan leiilt, szinte a székbe.

Bathory Anna is leiilt szemben vele. Leiilt s soka hallgatott, a szemei langolva néztek, ahogy
Osszepillantottak, el-elmosolyodott, akkor s igen halkan s igen nemesen s igen szivbol annyit
mondott:

- Nagy fejedelem...

S erre a fejedelem szemébe konny lobbant. Ohatatlan édes konny.

Mindenre el volt késziilve, de erre nem.

Ez a sz6 valahogy ugy sziven érintette, hogy 0ssze kellett csukni a szajat, egymasra vagni
vastag allkapcsait, s megmereviteni kemény vonasait, hogy el ne torjon s le ne omoljon... Jaj,
soha még ennyire meg nem volt lagyulva talan, miota €l...

Nem birt nézte a nére, konnyein at, visszazuhant 6nmagaba, s szempillait lezarta, keményen
Osszecsukta, konnyeit akarta visszafojtani, de nem lehetett, megeredt az, megindult az, s
Oomleni kezdett, néman szivarogni... patakzani... szakadni...

Aztan lekdnyokolt s maga elé nézett a foldre.

- Szégyen ez? - mondta magéaban. - Szégyen az, hogy egy nd elott, egy idegen nd eldtt, egy
rossz nevi, rossz hirli... egy magas magassagban sziiletett s ¢élt s tiindoklé nd elott ennyire
elvesztettem erOmet, s ennyire gyerekkée esett a nagy buta fejem?

Soha nem lehetett.
Soha nekem sirnom nem lehetett. S nem is sirtam.

S valoban kereste emlékei kozt a percet, amikor konny volt a szemében. De csak az édesanyja
kotényére emlékezett... soha azota... Mert mindig borotvaélen s kardhegyen volt minden. Soha
megpihenése és megkonnyebbiilése nem volt: nem, mindig Ossze kellett szednie magat, s
mindig szembe nézni a sorssal és az emberekkel, az ellenséggel s a baratokkal, a szerelmessel
is: mindig harcra készen allani, s mindig a rettentd veszedelmet kiparirozni...

Most hirtelen tjra felvillant benne az Osztonszerii védekezés. Felkapta a fejét, s megrazta
uistokét, s szembe meredt a novel.

Ez ki? Ez mit akar? Ez mit fon?

De csak egy pillanatig tartott, hogy gytildlettel és villogva s tdamadva s gyilokkal nézett rea.
Annak a tiszta kék szemében semmi ellenségest, semmi 6sszehuzodd, szamitd, tdmado, kereso
fényt nem talalt, csak valami hatartalan egyszertiséget és odaadast, és tigy érezte, hogy kitarja
magat elotte, a lelke legfenekéig, s azt mondja: varlak, vartalak, jo, hogy itt vagy... Nézd, itt
vagyok, nincs semmim, nincs senkim, nem vagyok semmi és senki; kellek? a tied vagyok;
vegyél el €s taposs el és tegyél a foldre s 1épj ram, vagy lobogtass ki az ablakon, mint egy
z4sz16t... itt vannak bennem a Bathoryak minden maradék vércsoppjei, a tied, Bethlen Gabor...
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S a fejedelem elszégyellte magat, hogy 6 targyalni s az elrabolt, a felhasznalt, a kigort kincseket
okosan megtargyalni jott... A fejedelem most ugy érezte, hogy ma eloszor keriil szembe,
valoban a szemébe, egy Os artatlan tlindelevénynek... Ennek?... ennek nem kellenek kincsek,
pénzek: ennek jar, hogy mindene legyen... Ez nem harcol a maga igazaért, a jogaért: ezért
mindenkinek kell harcolnia, hogy megkapja azt, ami 6t megilleti...

- Hogy teremhet egy ilyen szépség - mondta halkan, elfogédva -, hogy teremhet egy ilyen
jOsag... mint te...

Osszecsapta a kezét, lagyan s gyongéden, s soha nem érzett magaban annyi josagot és annyi
puhasagot és annyi szerelmet, mint e pillanatban.

Mintha fel lett volna oldva, ahogy a gyongy feloldodik a bor tiizében, gy valt 1égiessé, éterivé
az egész lénye, s ugy érezte, lefoszlott réla minden foldi és minden salak, s immar 6 is ugy
képes szallani a csillagok felé, mint ez a nd, aki nem e foldi vilagbol valo, hanem valahonnan az
egekbdl... vagy a poklokbdl...

Bathory Anna csak nézett, nézett ra, amuld nagy szemekkel, s oly kicsinek, oly édes kis
semminek érezte magat a roppantsagos szenvedélyek s szenvedések leomld lavindja lattan,
mint egy pihe, egy elszalld felhdpamacs...

- Nagy fejedelem... - suttogta Gjra - nagy fejedelem - mondta boldog s tidvoziilt mosollyal.
S a fejedelem kiegyenesedett.

- K6szonom - mondta lassu dormogéssel -, eddig egy boldogtalan, egy boldogtalan ember...
voltam... de ha Isten... ha te...

S kitort: - Oh, tudnék én, fogok én tudni boldog is lenni! Mert szeretem az embereket, s
szeretem az életet! Mert egészséges vagyok, és munkaerd van bennem, és meg tudom olelni
azt, aki engem szeret, €s el tudom vetni az artd €s a rontd €rzést...

Felallott és kiegyenesedett.

Izz6 szemmel nézett a ndre. Kinyujtotta a kezét s megfogta annak fehér, fehér karjat. Nagy,
barna ujjai atmarkoltak s beleharaptak annak husaba.

- Akarod? - kérdezte halk morajjal.

S Bathory Anna meglibbent, megcsuklott: soha nem talalkozott ekkora férfiuval.
S odaomlott annak a véllara.

Es a fejedelem, most mar megnyugodva s egyszertien, boldogan szolt:

- Igen. Ez hianyzott. Az Istennek ez a kiilonds kegyelme. Ezt még nem éreztem... Most mar
tudom, hogy mit jelent az, ha Isten veliink, kicsoda elleniink... Most mar nincsen, bizonyara
senki sincsen...

- Te gyermeket fogsz adni nékiink.

Es forro 1azzal, mereven nézett a Bathory Anna szemébe.
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A férfi ott ilt a metszett karosszékben.

Ujjai simogattak a groteszk, vigyori fejet, amit a szék konyokldjének orrara faragott a német.
Jol ki volt faragva, siman gyantarozva, s olyan vidamsag volt a pofajaban, hogy a fejedelem
maga is mosolyogva nézett ra.

Koros-koriil pokrocok és parnak voltak a laba eldtt. Ezek is oly kedvesen tarkan csikozottak
voltak, jolesett a szemnek legelészni rajtuk, mint a tavaszi rét viragain.

- Ezt te mivelted? - kérdezte derlisen.
Bathory Anna felnevetett, s nem szolt.
- Kaptam - mondta aztan.

A nap, mintha valami tortént volna tegnap 6ta, ragyogdan siitott be az ablakon. Sugarai a szép
nore csillogtak. Sima és atlatszo iivegtanyérok voltak az ablak Olomkarikaiban, s azokon a
napsugar olyan sziizen jart be, mintha otthon volna.

- Kaptad?

- Naigen.

Nevettek s a fejedelem kortilnézett.
- Ezt mind kaptad?

- Mind.

S a fogaival megharapta a szdja szélét. Vékony finom ajkai elhtizva s keskeny arca hamisan
nézett. Azt lehetett volna hinni, hogy tréfal, s nem kapta, hanem 6 maga valogatta, de hol?

A szoba nagyon kiilonds volt. A falak nem voltak fehérek, mint mindeniitt az egész vilagon,
hanem oly sargara meszelve, mint a boglarka szirma. A sarga réten a fehér napsugar ugy
jatszadozott, mint a tompe orra kis eb, amely selyemszori fiileit legyezte s fel-felvakkantott
vékony, kicsi hangjan a boldogsagtol.

Milyen mas valami ez a hely, mint amilyenekben eddig 6 életében lakott. Nem oly komor s
szintelen, mint a tobbi hazak Erdélyben. Még a szekrények is valami mas formak voltak,
velencei tarka viragokkal berakottak, s a parkanyukon valami furcsa kis edények.

- Mutajszda, mi az ott.

Anna felnevetett, s levett egy cserepet a szekrényrol.
A fejedelem a kezébe vette s nézegette.

- Takaros.

K¢ék fala volt s benne piros €s sarga viragocskafélék.
- Sose lattam ilyet.

- Ugye édes?

- Ki mivelte?

- Kaptam.
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A fejedelem csak nézte-nézte a cserepet. Aztan sorra leszedette valamennyit, s mind
megemelgette, forgatta, irgette, s nem tudott betelni vélek.

- De honnan hozték ezt mindent?
Anna csak vonogatta a vallat, talan nem is tudta, vagy nem kérdezte.

- Régi idokben tudtak ilyet nalunk is csinalni, de ormddatlan médra. Pedig okos. Hasznalatos.
Eltoérik ugyan, nem ugy, mint az 6n s az eziist, de ha torik, konnyen lehet Gjat csinalni... Csak
sar kell hozza. Itt van Alvincen a régi cserépcsinalok foldje, ott lehetne akar egész orszagnak
val6 edényt fabrikalni.

- Tetszik-e?

- Mondom, hogy tetszik, éppen azt beszélem. Csak azt mondd meg, hogy bent miindlunknal,
vagy kint idegenbelieknél csinaltak-e.

- Aztot kegyelmednek nem szabad tudni.

- Mit?

- Azt.

S hangosan kacagtak.

- Miért?

- Mert hitbéli.

- Hogyhogy, hogy gondolod?

De Anna nem felelt. Csak a nevetése csilingelt.

A fejedelemnek eszébe villant, hogy nemrégen valamelyik tandcsur beszélt valamit, valamely
szektarol, amelyet ki kell vagni a nemzet testébdl, mint a mérges gombat... Ezek valamerrol,
igen messzirdl jottek, német foldrol, vallasuk miatt valdé bujdosasban. Talan csak nem azok,
olyan fazekas emberfélék.

- Ha tudnadm, kik mivelték, fejedelmi hatalommal raszabaditanam oket, hogy szabadon
csinalhassak munkaikat. Tudnak-e ezek edényt is, amibol pecsenyét lehet enni?

- De am.

- Aha, akkor mar nem kell sz6lanod, majd nem felejtem el, megkutattatom Oket.
Anna arca elijedt.

- Ne bantsd szegénykéket, olyan jo emberkék.

- Dehogyis bantom. Orvendek nekiek. Az ilyen vallasemberek a legjobbak, mert azok kdzt nem
szokott lenni sem irigység, sem patvarkodas, csak szorgalom ¢és egésség.

- De igazan?

- Igazan, igazan - mondta mosolyogva s komolyan a fejedelem. - Kegyelembe veszem Oket, ha
ilyeneket tudnak. Mert ugye, eziistiink kevés vagyon, s az is mind kell a szdszoknak, hogy
kincseket fabrikaljanak, mert a kincsek kellenek, mert avval mentjiik az orszagot. Isztambulban
a bégek, a vezirek mind halnak értek, s akarmikor el lehet veliik rendezni legnagyobb bajokat
is. Onunk is kevés van, s a népeknek olcso edény kell. Most csak ugy tudnak lakomat csinalni,
hogy a kosségek maguk szereznek egy-egy tanyér-archivumot, s azt pénzért adjak, ha lako-
dalom van, vagy valami nagy oéromiinnep. De ha ezek az agyagosok tudnak jo cserepeket s
szépeket formalni, s ki tudjak jol égetni, azt osztan a szegényebb ember is megveszi toliik,
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boron, liszten, bUzan, gyiimdlcson: Ok is jol jarnak, meg a mesterek is ¢lhetnek... Hat
megmondod-e mar dket?

- A kegyelmed fejedelmi szavara.
- Fejedelmi szavam.

Anna nevetett s parolazott vele.
- Gébris kiildte nekem.

- Mit, a cserepeket?

- Varadban, mikor utolsd napja volt, ezek nala instéltak, szegények, szegénynél... Menjetek
hiigomhoz, 6 majd faveal, mondta nekik, s én lappongatom azota 6kot...

Bethlen meg volt rendiilve. Fogta, tartogatta a kezét és nagyon megnétt eldtte Anna jelento-
sége. Semmi ugy nem valhatott dicsOségére valakinek, mint ha Bathory Gabor megbizott
benne. Gabor maig hérosza volt. Mintha Jézus Krisztus illette Tamas sebeit - olyan dobbenetes
¢s szent elotte az emlék. Tartotta az Anna kezét, ¢és id6 kellett, mig raeszmélt magara, a
helyzetre, €s egy kicsit elfelejtette az agyagosokat, s csak a keskeny, fehér kezet szorongatta.

Ha hozzaért ehhez a kézhez, ehhez a n6hoz, bar a ruhaja surolta, mar tiz és égés volt benne. A
szeme meghomalyosodott, s most mindjart elkapta a tliz s odavonta az 6lébe. Az asszony kicsit
viaskodott, de nem igen erdsen, s engedte, hogy a férfi a térdére iiltesse, akkor hirtelen két
kezével beleomlott a fejedelem magas homlokan a hajba, belefurva ujjait, s kiss¢ igy tartotta ezt
a fejet, aztan hirtelen megcsokolta a homlokat, s abban a pillanatban felugrott s elment.

Csak messzirdl nevetett vissza.

A Bethlen szemei nedvesek voltak, s nem kapkodott utdna, mar 6vé.
Meg is borzongott s beljebb huzodott a nagy székben.

- Nem akar, igazan nem, parnat aldja? Oly kemény az a deszka.
Bethlen mosolygott.

- A nyereg még keményebb - sz6lt kicsit hetykén, kicsit jatékosan. - De sokat iiltem a nyereg-
ben életemben - mondta aztan, s lekonyokolt a sz€k tamitojara, s maga elé nézett. - De sokat
vert esd, ho, mikor a lovon kellett {ilni... S fog kellenem még. Még csak ezutan jonnek az
igazandiak...

Szeme ott volt a f61don a parnacsucsokon.
- S ezeket is kaptad-¢?
- Az dm.

- Szépeket kapsz... Nézd e. Ez mind olyas, amit minden asszony tud, ha akar... Meg kell 6ket
tanitani redja... Mennyi asszony hever az orszagban, kivaltképp a hosszu teleken at, s mit sem
tesznek, csak pletykat és pletykat. Kozben jarhatna a nyelviik mellett az ujjuk, s milyen szép
holmikat lehetne nekik tenni... Kendert s lent termesszenek s dolgozzanak... Mihint haza-
megyek, megparancsolom, hogy minden fOispan kendert vessen ki rajuk... Majd megladd,
néhany év multan ilyenekkel lesz tele minden udvarhaz.

Most a vénasszony jott be alazatosan. Ez az asszony nem tetszett a fejedelemnek. Elokeld volt
¢s sunyi. [lyeneket nem szivelt maga kortl.
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- Szabad-¢ friistokot hozni? - kérdezte a vénasszony, leereszkedOen, mint a gyermekeket a
dajka.

- Jaj, Benignam, meghalunk éhhel - mondta Anna, s nagyot nevetett.
A vénasszony elhuzodott.

- Ha az ember meggondolja, nem is tudom, mire j0 az asszonynép a héaznal - mondta a
fejedelem. - Sem nem tanulnak, sem nem tudnak. Ha az ember velek leiil, csak a csere-csara...
Még a fourak leanyai is oly tudatlanok, hogy nem lehet velek mir6l szdlani, csak emberekrdl, s
témondakrol. Azért az asszonyi allatnak is kell egy kicsit tudni errdl-arrol, Istenrdl, a vallas-
beliekr6l, a historikumokrol, mert hogy lehet okos szdt valtani, ha mint bornyu az 0j kapura,
ugy halljak még csak Matyas kirdly nevét is... Sok tanitora van sziikség ebben az orszagban,
hogy még az leanykéknak is jusson, mikor a fiak is oly miveletlenek, mint a hegyi mackok.
Azok se tudnak mast, csak amit a 16 mellett s az eke mellett tanulhatnak... De nem baj, majd
hozatok nekik professzorokat, akik neveljék a tanitokat, s igy lassan mivelddik a nép.

Hozték a reggeli ételeket.

Bethlen csodéalkozva nézte, hogy két leany valami konnyl asztalt hozott be, s letette elottiik,
fel sem kellett allnia, hogy a nehéz tolgyasztal mellé menjen, ahogy mindeniitt szokas. Annanak
kis parnazott karatlan széket tettek talfelol, s hozzafogtak az evéshez ott, ahol voltak. Mert az
a szokas, hogy evéshez egy szobabol a masikba kell vandorolni, s itt ebben a kedves
szobacskaban ime ez is megvolt.

Tetszett ez is neki.

- Ezt is kaptad-¢?

- Kaptam.

- Nem is tudod, mit akarok kérdezni.

Anna nevetett, de a szeme okos volt.

- Azt akarom mondani, hogy azt is kaptad-e, hogy ide helybe hozatod bé a reggeli taplalékot.
- Bécsben s masutt kint Lengyelben s mindeniitt a féemberek igy eszik a kisebb ételeket.

- Latod, ezt akartam kérdeni. Mert, ugye, milyen sz€p itt s az ebédhdzakban most még setét
van, mert oda nem siit a nap. Hat nem jobb-e igy? Meg kell regulazni a szokdsokat ebben az
orszagban, mert itt igy €liink, ahogy eleink ¢éltek, s azon semmiben valtoztatni nem akarnak az
emberek. Azt mondjak, igy szoktak gyerekecske korukban az oreg sziiléknél, s minden ugy
van-e jol, ahogy az oreg sziilék tudtak?... Ej, mi ez, méz-e?

- Méz a.

- De gyonyoriséges... Még a méz is szebb nalad, mint egyebiitt. Mert nem tudnak vele banni, s
mindjart megkasasodik, s nincs embernek gusztusa ra. Ugy szoktak nagy kondérban adni,
ahogy tegnap vettek beldle, s megkeseredik s megsavanyodik, ha belefal az ember, s ugy
marad. De bezzeg, ha ilyen kicsiny edényben ilyen szép I€pest és ilyen tiszta csorgatott mézet
lat az ember szeme, az mas. De hogy is csindlod, hogy ily késé tavaszon még 1épesmézed, s ily
tiszta, folyds csorgasu van.

Anna nevetett.

- Kegyelmed mindent észrevesz, nagysagos uram.
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S athajolt az asztalon s megsimogatta a Bethlen homlokat. Bethlen nevetett, s a szemében
mintha konny parazott volna. Nem is tudott kicsi ideig szolani, mert ugy érezte, hangjat elfojtja
valami megindultsag.

- Még tobb, még sokkal tobb méhet kell tartani, mert a méz, az a legjobb portéka. Hordokban
lehet gytjteni, s ha jol vigyaznak ra, hosszu ideig elall s Iehet széllitani szekéren barmerre a
vilagon... Mihint hazamegyek, foispanjaimnak megparancsolom, hogy a méz camerias privilé-
gium lesz, s nekiek be kell szolgaltatni ki-ki maga megy¢jébdl valamely kvantumot. Egész
Eurépat el tudnok latni mézzel, ha annyi méhet tartanank, amennyit ezeken a viragos hegyolda-
lakon el lehet burjanoztatni. Meg a sonkoly. Az is nagy és becses dolog am. Azt nagyon
megfizetik a debreceniek s a cipcerek, akik mézeskaldccsal s gyertyamartassal foglalkoznak.
Majd németeket hozok, jabbakat, akik ilyen mai munkakkal tudnak bajoskodni.

- Milyen szép, hogy kegyelmed mindig csak az orszadgara gondol - sz6lt Anna, és a sajat
csészéjét tette elé forditva, fiilével visszara, s az Gvét elvette.

- Szénégetonek tokén a szeme - mosolygott a fejedelem. - Nagyon el vagyunk maradva.
Nalunk nem gondolnak az emberek egyébre, csak amitdl nem tudnak szabadulni. Pedig mily
konnyti, ha el van foglalva minden ember s asszony, s maga dolgatdél nem ér ra masokéval
annyit bibelodni. Latod, csak ebbdl a kettdbdl, a kenderbdl meg a méhecske gondjabol gazdag-
sagra lehet vinni az orszagot. Mert az embereknek nem az a haszon, hogy kardot kdszoriil-
jenek s egymas vérit ontsak, hanem az, ha a haz koriil minden aranyra valtozik. A kardos
ember csak arra gondol, hogy minek dolgozzak én, mikor annyian vannak mas fajtajuak, akik
€jt s napot eggyé tesznek, hogy valamit teremtsenek, majd én elveszem a kardommal... Mint a
hajduk... Istvan fejedelem most tiz esztendeje megtelepitette Oket Debrecen kornyékén, s azok
még ma sem akarnak egyebet, csak felkésziilni, j0 szerszamosan, s nekivagni a nagy vilagnak, s
ahol mit latnak, elhajtjak a masok barmait, tulkait, s &sszeszedik a pokrocokat, subdkat,
ruhaféléket, s rakjak szekerekre, s viszik haza. Otthon a feleségiik, csaladjuk csak annak él,
hogy majd csak lesz egy kis habort, s mennek az emberek, hoznak, ami kell. Az a jo férj, aki
nem hever otthon, hanem megy rabolni. Azt mondja, hogy: lattam én egy jo kontost itt meg itt,
nem volt idém elhozni, de most majd elmegyek érte. A kontdés magaban kevés, hat hozza
0sszeszed mindent, amit meg tud fogni s viszi haza: no, feleségem, hoztam egy kis holmit.

A szépasszony hangosan nevetett. Bethlen maga is nevetett.

- No, majd elrontom a kedviiket, csak egy kis idom legyen. Mar most is nagyon sirnak
miattam, mert kicsit véget vetettem a reménységeiknek. Ugy volt, kedves - mondta, s kdzben
azt kérdezte -, hogy van pacolva ez a sonka?

Anna nevetett. Fogalma sem volt rola, mert soha életében a konyhaban nem volt.
- Majd behivom a szakacsné asszonyt - mondta nevetve.

Bethlen is nevetett, de keményen:

- Honnan ismered Homonnay Gyurkot?

- Volt Ecseden - sz6lt egyszeriien, s mosolygott artatlanul. - Volt az dgyamban - gondolta
hozz4 -, s igen meg voltam elégedve vele.

Anna rogton tudta, hogy Gyurkot kérdi, Homonnayt. Ugy nézett a fejedelemre, mint a sziiz,
aki semmiképpen el nem arulna, hogy tudja miért volt két bogar egyszerre a viragon, amit
szakasztott.

- Persze.
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Varta, hogy Anna valamit mondjon rola, hogy milyen volt, mire emlékezik, mi a véleménye.
Onkénteleniil idot adott neki, hogy sz6lhasson, mert a felesége azota méar béségesen beszélne, s
mindent elmondana Gyurk¢ felél, amit tud. De Anna nem tett semmit, csak varakozva és okos
szemekkel nézett ra, s ezzel a nézéssel kiszedte beldle az ¢ sajat mondanivaloit. Szinte lelkes
biztatast érzett, s szolt:

- Lasd, te kedves, ez az, hogy aki a fourisaghoz hozzaszokott, az nem gondol masra, csak
hogy lehetne még tobb diszt s nagyobb hatalmat szerezni. Ez a szegény egyiigyli emberke
fejébe vette, hogy fejedelem lesz Erdély felett... Mért akar fejedelem lenni? csak azért, mert 6
Homonnay Drugeth. Azt szamitja, hogy méltosagat evvel dregbitheti... Egyszer sem gondol az
orszagra, hogy annak sziiksége van-e ra, s hogy ¢ annak valamit tudna-e cselekedni... Ugy
tekinti, mint egy birtokot, amivel magat gazdagithatja... De lasd, nem ez a fejedelemség.
Annak, aki orszagnak feje kivan lenni, annak egész ¢letét, éjt s napot munkéban kell télteni, €s
ha valakit nem a Iélek hajt, annak a legiszonyubb faradsag ¢és gond a fejedelemség. Vagy ugy
tesz, mint a te szegény batyad, Gabor tette, aki, megvallom eldtted, édes angyal, a legnagyobb
lumen volt, kit valaha latnom adatott... En gy gondolok ra, mint egy isteni kiildottre, aki
fiatalsaga miatt nem jutott, ahova akart, és a szenvedélyei miatt... En itt neked megvallom - s
az Anna finom hossza ujjait kezébe vette és morzsolgatta -, hogy arra gondolok, hogy evvel a
szegény orszaggal mit kelljen csindlni, mindig arra erdttetem fejem, hogy oneki egy-egy szavat
elmémbe visszahozzam, s ilyenkor konny omlik a szemembdl, s mig oriilok, ha meglelem a
vezeérlo szot és gondolatot az ¢ elejtett igéibdl, egyszersmind szanom ¢€s sajnalom a szegényt,
hogy ott fekszik kinyujtoztatva a Bathory-templomban, és temetetleniil... mar hét honap o6ta...

Masik kezével megtoriilte nagy lelkes barna szemeit s erdttette magat egy kis mosolyra, hogy
ne taldlja ki Anna az igazsagot, hogy Karolyi Zsuzsanna az egyetlen oka, hogy temetését el
nem intézheti... Zsuzsanna nem s nem akar hallani efeldl. Inkabb meghal, de nem engedi. ,,Mig
én élek, az ebet sirba kegyelmed nem teszi, vagy elébb engem...” Ezt nem akarja kivallani, ez
oly mértéktelen stlyos seb az ¢életén, de ebben az egyben egy szot s egy pillanatnyi tlirelmet
feleségétdl el nem érhetett... Talan Isten még megvaltoztatja az asszony szivét, s elj6 az ido,
hogy a testet eltakarithatja...

- Mit is mondtam, Homonnay, igen... Félek még sok baj lesz beléle, mert a bécsi udvarnak
semmi mas nem kell, csak a zavar, mindig a zavarosban kivannak halaszni... Mindegy nekik,
hogy orszagok vesznek s pusztulnak, annal konnyebb a magyarokkal elbanni, ha gyengiilnek...
De én most egy-két lépéssel elibek vagtam... Hadat szerzettek a hajdusdgon, mire rajuk
bocsatottam Simonit, s dufla zsoldot igértem neki... A hajdunak csak az kell, s Homonnay
uram egyelére a nagy flist utan belefult egy kis biidosségbe... A haborti megakadott, s
képzelem, a hajdisagi asszonyok milyen méregbe vannak: mi lesz a kovér disznokkal s a fejos
tehenekkel, borjakkal, akiket az emberiik hozott volna, ha kiindulhatnak a hadra...

Olyan furcsanak tiint fel, hogy mind a ketten elkezdtek nevetni.

- Jo ez a mézes - mondta a fejedelem, s beleharapott egy csipetnyi mézpogacsaba, de mar nem
kérdezte meg a receptet, mely szerint késziilt.

Anna csak nézett nagy, kék szemeivel, nézett a fejedelemre, s az hatra vetvén magat,
elhallgatott.

- Meséljen még kegyelmed, nagysagos uram.

- Mit meséljek? - mondta Bethlen mosolyogva. - Ladd-e, én csak éppen ennyit akarok,
mindenkinek elrontani az 6romét.

- Igen - mondta Anna.
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- Igen, igen - mondta a fejedelem. - Az ilyen 6romoket alaposan el fogom rontani, még az Isten
segit benne. Azt az 6romét, hogy egyik nép a masikra ragyiijjon. Ugy vélem, mas idSk jonnek,
mint eleddig voltanak... Mert tigy akarom meg0rizni ezt a kis orszagot, mint a pacsirtafészket a
kaszas elol. Hadd nevelje kicsiny magzatait a madar a fészek aljan... A magzat, ez az egy, ami
ér... A ma semmi, a holnap igen... Csak a jovendoért kell cselekedni.

- Hat ezt a ruhacskat hol votted?

Anna kiegyenesedett. Vékony selyemruha volt rajta. Olyan reggeli, konny kis ruha.
Bethlennek eszébe villant, hogy este, mikor 6 megjott, oly hirtelen két ruhat is valtott.

- Kaptad? - kérdezte apas mosollyal.

- Kaptam.

- S kitol?

- Kitdl1?...

Kicsit vart, mintha keresné, mit hazudjon, akkor azt mondta:
- Uramtol.

Bethlen mosolygott.

- Attdl is szoktal?

Anna minden szép, keskeny, hosszu fogat megvillogtatta, s szokott kétértelmii mosolyaval
mondta:

- Az dm.

- Nahat, télem is kapsz majd valamit.

Anna felvillant, mintha fellobogott volna rajta a fény.

- S mit?

- Majd meglatod.

- De igazan?

Bethlennek eszében volt miért jott: a Bathory-ladak miatt.

Azért jott, hogy valamilyen praktikaval irast irasson ala vele, hogy a lepecsételt ladakat
altalvette. Hogy az orszdgon semmi keresete, kovetelése. Ugy gondolta, ez egy irastudatlan
vagy gondolatlan fehérszemély, aldirja, maga se tudja, mit...

- Vagyon-¢ itt a hazban valami ténta s ludtoll s papirosféle?
- Oh bizony - mondta Anna -, szolgalhatok nagysagodnak?

Anna felallott, s odasietett egy kicsiny szekrényhez, amelynek amint egy gombjat megnyomin-
ta, kinyilt, s levalt annak az elsé fedele, s amint megnyitotta, sokfiokos kis szekrény latszott.
Annak egy szélesebb fiokjat kihuzta, s abbol kivett egy mappat.

Azt kiemelte s megmutatta.
- Akarja nagysagod?

Bethlen atvette a mappat, s megnézte. Disznoborbdl volt, s szija is volt. Nagyon megcsodalta.
Igen sz&épmivii alkotas volt.

- Lam - mondta -, eztet fel lehetne &m a nyeregre is kotni.
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- Vigye el nagysagod.

- Hogy gondolod? Meg kell 6rizni, hiszen ezt is kaptad.
Anna nevetett.

- Kaptam.

- S mit fizettél érte?

Anna kacéran nézett vissza.

- S kegyelmed fizetést var a ruhaért.

- Ruhéért?

- Azt igért, nem?

- Nem.

- Hat mit?

- Mit, Anna?... Tudod-e mit?... Ordk nyugodalmat.
- Hogy gondolja, csak nem akar sirba tenni?

- Sirba?

- Papok azt mondjak, ott vagyon 6rok nyugalom.

- Az igaz - s nevetett.

Anna is nevetett. Nagyon édes volt a nevetése, mert hangok csicseregtek a nevetésében, ahogy
a gerle turbékol.

Ha ezt a nevetést hallotta, mindig a vére kezdett t6le zsiborogni.

- Nem azt fogsz te tlem kapni, Anna, hanem donaciot.

- Oh.

- Azt bizony. Majd megkeressiik, mely s milyen birtokaid vannak, s mindazokban megerdsitést
fogsz kapni, kicsi lanykam. Mert most nehéz idék jonnek, s a perceptorok elrontjak Gromét

mindenkinek. Keresd eld minden irasodat, amit batyadtoél kaptadl adomanyul, s majd én
ravezetem a codicillust, hogy ebben s ebben senki semmi bantddast ne tégyen.

Anna megkeriilte az asztalt, s odaiilt a szék karfijara, s raborult a férfi vallara. Aztan kissé
lecsuszott az 6lébe, s engedte, hogy a szakallas nagy fej beletemetkezzék a ruhdjaba.

Bethlen szédiilést érzett, Olelte a karcsu not.
Kiss¢ igy maradtak.

Akkor megérezte, hogy nem tud vele mit csinalni. Felesége arca villant fel behunyt szemei
elott, a halvany szelid arc, a szigort s nagy erkdlcsii n6 arca, s eltolta a személyt.

- Most irnom kell - mondta fulladtan. - Instrukciokat kell irnom a portai kovet szamara, hogy
mit mondjon s mit cselekedjék.

Anna felallott, s megrazogatta magat, megigazitotta hajat, s ahogy felemelte ruhajat, annak bo
ujja szélesen hullott le vallairol, s a férfi belelatott a hona ala, s csodalkozva nézte, milyen dus
¢és buja. Felesége vértelen teste s boholynélkiilisége volt eszében, s az egész var és egész Erdély
s egész vilag forgott vele.
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Anna csengetett kis eziist csengdvel, akkor bejott a vénasszony, s kivitte az asztalkat a reggeli
maradékaval.

Bethlen felallott s megropogtatta csontjait.

- Talan a masik szobdban - mondta Anna, s Bethlen benézett a nyitott ajton. Odabent
terjedelmes nagy asztal volt. Sima gyantdros, azaz politiros, s mellette nagy székek, mind
velencei maddra.

Belépett.

Ez egy kiilonos fehér szoba volt. Ablakai a régi var hegyes csucsu nyilasa, s az 6lomkarikakban
itt homalyos volt az iiveg. Ehhez mar jobban szokva volt, mert hasonlitott a kevés vilagossag

crer

- Ez j6 lesz - mondotta, s kihuzott egy széket az asztal melldl.

Mindjart letelepedett. Az asszony elébe rakta a nagy arkus papirokat, s ¢ belemartotta a
kalamust a téntatartoba, s atengedte magat a kiilonos helyzetnek, hogy itt van, és itt ir, mint
maga otthonaban, orszag dolgat intézi. Illatok aradoztak koriilotte, és tavoli szobakbdl
muzsikat hallott. Lehetséges igy is ¢élni? Lehunyta szemét, még egyszer teleitta a tiidejét
boldogsaggal, akkor megrazta magat, s hozzafogott irni:

Két egész oraig csak irt s csak irt. Hat levelet irt meg. Rendeleteket.

Mikor készen volt a portai kovet levelével, s ebben a levélben benne volt az is, hogy a kdvet
nézzen koriil Konstantinapolyban, s ha oly miveseket talal, akik agyagbol edényt tudnak
csinalni, azokat j6 szoval s igéretekkel birja ra, hogy jojjenek el s inditsanak itt miihelyt.
Minden privilegiumot megigérjen nekik, s hogy a fejedelem személy szerint vald {igyelése alatt
fognak allani, senki munkajukban semmi adoval vagy teherrel nem fogja dket sujtani. Ha
olyanokat talal, kik a sonkolymunkaval birnak, azokat is lehozza. S ha olyan szekérgyartokat
lel, akik j médon kiillos szekereket tudnak csinalni, mint az erdélyiek, azt is hozza bé. Aztan
parancsot irt a dobokai foispannak, hogy a szaszokat rendelje be s hagyja meg, hogy méheket
szerezzenek, s a tavaszon mar mindenki annyira szaporitsa a méheseket, hogy a jovo eszten-
dore abbol is elégséges legyen. Péchy kancellarnak is irt, hogy ha kendermagot hall valahol, azt
mind lefoglaltassa a fejedelem birtokai javara, mert f6-f6 parancs, hogy minden foldet, ami arra
alkalmatos, kenderrel vessenek be. A varadi fokapitanynak, Rhédeynek is irt, hogy az oreg
bastyat, amit széval megmondott volt neki, nyomban kezdje rakatni.

Akkor 11 arkust vett el6, s akkor megallott kezében a toll.

crer

amit batyjatol, a fejedelemtol kapott, 0j €s erds szabadsagot ad, hogy abban senkitdl semmilyen
bantdédasa ne legyen, ama sok hiiségért, amellyel 6 az orszag javara volt.

De a toll nem akart leszallani a papirosra.

Szinte makacskodott, mint a 10, ha érzi vesztét, nem akar fovel rohanni a veszedelembe, hanem
megall a zajlo ar partjan s visszacurukkol.

Vajon adjon-¢ ki kezébdl ilyen irast. Nem elég-¢ hogy 6 maga jelen lesz, mikor erre keriil a
sor... S aztan nem lész-e¢ ebbdl 11j s nagyobb veszedelem, mint amilyet most csak elgondolhat
is.

Nem, mégsem lehet s szabad ilyen irdst csak ugy kiadni kezébol. Karolyi Zsuzsanna is vagyon a
vilagon.
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Nagyot, mélyet sohajtott, egész szivébol. Miért is rendelte azt az Isten gy, hogy egyik
asszonynak csak a szent penitenciat adta 6rokségiil s a masiknak a ragyogd és észveszejto
szepseget.

Végre fogta a tollat, s belevagta orrat az asztalba, s kettétorte.
Akkor felallott.
- Nincs tobb iras.

S mar nagyon rosszul érezte magat ebben a biinbarlangban. El innen, el, de minél hamarabb.
Halat adott, hogy eddig, bar egy fed¢l alatt volt is vele egy éjszakan, semmi baj nem tortént.
Meg nem fogta, s meg nem érintette. Pedig be lehetett volna!

Kiment a masik szobaba.
Anna ott volt. Vajon mit csinal ez alatt a hosszl id0 alatt, gondolta magaban, ahogy belépett.

Anna ott iilt a nagy székben, amely most tele volt a parnakkal, amiket 6 leszort beldle. Ott iilt a
szé€kben, laba elott a parnan a kis eb, s fogta két kezével annak a tamitojan a faragott fejeket, s
kinézett az ablakon, amelyen besiitott még mindig a nap. S az arcdban valami messzenézd ¢€s
fajdalmas volt.

Ez igy el tud iilni 6rékig egy helyben?

- Isten &ldjon, Anna - mondta neki, s kezét nyujtotta.

Anna ugy allott fel, s oly rémiilettel nézett ra, hogy neki szive facsarodott...
- El akar?...

Bethlen elmosolyodott.

- K6szondm neked, Anna, ezt a szép kis id6t. Nem is tudom, mikor volt nekem ily
nyugodalmam s csondességem.

De az asszony csak habozott s nézett. Nem tudta, mit mondjon, valami komolyat szeretett
volna, de mert semmit se mondhatott, arra jatszotta ki, mintha megindultsaggal kiizdene.

Nincs pénze - villant fel Bethlenben a gondolat, s mosolygott. - Ennek az asszonynak az a baja,
hogy nincs pénze.

Feliilrdl s giinyosan nézett ra, de gy tett ¢ is, mintha neki is a bels6 meghatottsaga tenné oly
lassuva s meleggé a tekintetét.

- Isten aldjon, Kiisanna, Kiisanna, Kiisanna...
Felemelte a kezét, s megcirogatta most 6 az asszony arcat, ahogy az néhanyszor ma az ovét.

Anna ugy allott, mint aki apjatol bucsuzik s itt marad most mar a nagy idegenben. Erezni
lehetett rajta, hogy valami reménytelenség €s boldogtalansag marad itt, ha ¢ elmegy. Hidegek
lesznek a szobak, s hiaba virit a tavasz.

Ha-ha - mondta magaban Bethlen -, hagynék csak itt egy holyog aranyat, mindjart masmilyen
volnal, Kiisanna. Akkor jra tudnal turbékolni...

Anna konyorogve €s alazatosan nézett ra:

- S elmegy.
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- Elmegyek, de itt maradok... Anna... K6szonom neked ezt a sz&ép emlékezést, amit magammal
viszek...

Evvel leiilt szemben a masik székben. Ugy omlott le, mint a banat férfia.
- Még soha ily nehezen sehonnan el nem mentem.

Anna eldreborult, s a térdére tette a fejét. Bethlen lassan simogatta hajat és szép fejét...
Szédiilt... a nébol szikrazott az idegen szépség... Még soha a szépséggel nem talalkozott csak
itt, csak evvel.

Ez a hallgatag szép, aki nem pordl, nem ellenkezik, nem sz6l: bizonyara nagyon megismerte
mar az életet, és nem tiltakozik és nem utasitja el, amit az €g neki ad...

Mélyet s nagyot sohajtott:
- Elmegyek, Anna, mert el kell mennem... Nehéz életem vagyon...
Erezte, hogy ujjai alatt megvonaglik a szép nd szép nyaka s valla, mintha siras hajtana...

- Ha te tudnad, milyen nehéz... hogy milyen maganos allat vagyok. Ezer és egy emberrel kell
harcolnom... Az ezernek csak parancsolni s az egytdl csak félni...

Mély komorusag volt benne. Erezte, hogy nem bir a szivével. Oly hatalom fekiidt a szivén,
hogy azt hitte, rogton 6sszeroppan odabé, ha ki nem ad s ki nem ont valamit magabdl...

- Az asszony... beteg...
A n6 még csak meg sem moccant, mintha megfagyott volna, s kové valt.

- Nem a teste... nemcsak a teste, mert az is... a lelke beteg... kinzd nagy betegség vagyon
benne, és nekem abba meg kell halnom...

Hallgatott. Soka.

- Anna, kedvesem, kis leanyom... én nem panaszkodom... megverne az Isten... Zsuzsanna az
Istennek kiilonods és egyetlen langolod okossaga. De... meghalok abban a levegdben... Istennek
minden arkangyalai kevés ahhoz ma, amit nekem el kelletik viselni... Mar nem s nem birom...

Anna most megmozdult, és felkuszott az 6lébe, €s a szdjara tapasztotta ajkat, s soka ugy
maradt, és Bethlen szivta a mézet...

Akkor 6lébe vonta, s a fiilébe susogta panaszat...

- Hideg... és beteg... de oly ész van benne, hogy én amellett senki vagyok €s semmi...
Keresztiillat a levegén, és a legkisebb gondolatomban olvas... Nem lehet elole menekiilni,
fekete szemei itt égnek, s ha szememet behunyom, akkor még jobban latom szegényt...
szegény, mast nem mondhatok ra, csak azt, hogy szegény... S nem tudom mi baja... Honnan
van ez az elégedetlenség benne... semmi neki 6romet nem hoz, semmi az § szlizmarids meg-
toretett fajdalmat nem csillapitja... Martirnak kellett volna lennie, s martir valéban... martir, de
nem asszony ¢€s szeret, de nem nyujt megbékitd és megvigasztald szerelmet... mintha jégcsap
lenne agyaban €s én egy halottat 6lelek...

Anna megdermedve hallgatta a férfi vallomasat... Oh jol ismerte ezt, a panasztevd férfit...
Hényszor hallotta... minden férfi, aki hozza kozeledik, egy masik asszonyra Onti ki panaszait...

Bethlen lehunyta szemét, s mintha maga elott szégyellené, s mégiscsak Ontotte, csak beszélte
banatat, mintha nem is ez a nd volna az, aki lelkét kavarja, ez csak alkalom, hogy végre s
eldszor €letében mindent kisuhogjon magabol, ami csak faj.
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Egy egész oraig beszélt, s Anna egy egész oraig nem szolott egy szot sem, evvel a hallgatassal
még végtelenebbre nyitotta a keserliség zsilipjét...

- Rettenetes - mondta végre, s a férfi rafigyelt, most meg fogja hallani az igazsagot.
De a n6 nem mondott semmi masat, csak azt ismételte, hogy:
- Rettenetes, rettenetes...

A férfi vart. Varta, hogy a nébol kifakadjanak hasonlo bajok és kesertiségek, hiszen 6 is atment
szamtalan szomoru allapoton, minden bizonnyal, s gyongéden szora biztatta:

- Beszé€l, beszélj, te mindennél édesebb...
De Anna csak megingatta fejét:
- Megfagytam - mondta. - Nincs mit mondanom.

S nem is szolott semmit. Szavak helyett a vondsai beszéltek, az arca és az egész teste.
Csudalatosan beszédes volt egész 1énye, csak szavakat nem adott... Ahelyett csokolni kezdte a
férfit, apro csokokkal és szelid forrosaggal, s a férfi ebben vele ment...

Mikor a mamorbol felocsudott, hirtelen vad és idegen érzések rohantdk meg.

O most itt feltarta magat egy nének... egy idegen nének... kiszolgéltatta azokat a leféltettebb
titkait, amelyeket még csak érinteni sem mert volna eddig dnmaga eldtt sem... s most ugy
elboritotta a legiszonyubb panaszokkal ezt az idegent, mint az arviz, nem nézi, mi az, bokor,
szikla vagy épiilet, ami tjaba all, tajtékkal lepi be.

S valahogy meghidegedett a szive vele szemben, s arra gondolt, azért nem beszél ez, mert nincs
mit mondania, mert minden, amit mondhatna, szégyen és gyalazat... Mint valami kij6zanodas a
részegség utan, okrendezve todult fel benne a toméntelen rossz emlék és hir és pletyka, amit
csak efeldl hallott... Hogy ez a szépsé€g szerelmeknek orszagutja... s rogén nagyon rosszul
érezte magat itt, mintha csalétekkel csaltak volna be a csapdaba... El innen, el, minél hamarabb
a biindk barlangjabol... Soha a felesége mellett az érzékeknek ezt a csOmorlését nem érezte,
mindig felszelidiilve, meggydgyulva és megjobbulva tavozott az asszony parndirdl... s most
ebben a kacki diszben szégyent, undorodast és bilin poklat érezte... Hamar felallott. Gyorsan
rendbe szedte magat, kardjat felkototte s szolt:

- No, Kiis Anna, hat én elmék.

Kiis Anna, Kiisanna, Kiisanna, az volt Ecsedben valamikor régen a futoso szilaj rott lany, aki
ott futkosott a réten a fiakkal, s minden legényke, bar igaz volt, bar nem, azzal kezdte
dicsekvésit, hogy a boglyak alatt, a nyirjesekben, a nadas szigeten 6vé lett Kiisanna.

A rettenetes nagy lélek és omlas utan rettenetes, még rettenetesebb undor és partszakadas
tortént benne.

- Tudsz-e irni, Kiisanna?... Joszte kedves lanyom, ird ide neved...

Atvezette a masik szobédba s elébe tett egy tiszta arkus papirt s kormével megmutatta, hova irja
nevét a papiros aljan.

Anna mintha megérezte volna, hogy milyen valtozas tortént a férfiban, méltosaggal és nyugodt
komolysaggal nézett ra.

- Miez?
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A férfi egyet fordult lelkében. A né szeme belemetszett. Oly folényes és hatarozott volt, hogy
egészen megerositette magat. Egyszerre megsziint elotte a ,,Kiisanna” és az a folényes lenézo
hang, hogy ,tud-e irni”. Vétkesnek érezte magat a gondolataiért, s csaknem elpirult, hogy
megsértette ezt a nagyuri not.

- Donaci6 torvényét a kancellaria fogja kiallitani - mondta. - Kérem nagysagodat, irja le nevét,
s bizza magat ram.

Bathory Anna hallgatott. Akkor hevesen azt mondta:

- Ha ez neked 6rom, megteszem, uram... Magamért nem... En nem nyertem soha még hasznot;
soha én nem kaptam, bar lehetett volna, s csak egy szavamba keriil... Krakkoban orszagokat
kinaltak s nevetve utasitottam el... s Homonnay Gyorgy nem oly régen kezemet kérte, s nem is
feleltem neki, nevettem rajta...

Ezzel fogta a tollat, latta, torott... Masikat vett a tentas ladabol és alairta a papirt.
Akkor kimondhatatlan graciaval ranevetett Bethlenre:

- Gabor, neked adom.

S atnyujtotta a papirt.

Bethlenben minden gonosz, keserti és alavald gondolat ugy elmult, mint a fiist. Sokéa nézte a
nagy szokello betlikkel irt nevet: ,,Anna de Ecsed et Bathor.”

Akkor lehajlott a betiikre s megérintette torokosen a homlokaval.
- Vigyazzon, még nedves ¢és jegyemet viseli - kacagott fel a no.
Bethlen keresztbe tette karjat, s meghajlott elétte:

- En mar a nagysagod jegyét soha le nem vethetem.

Azzal kitarta karjat, és Anna belevetette magat és vidaman ¢€s szerelmesen csokolta 0ssze a
nagy busa fejet.

A fejedelem szolt:
- Isten megéldjon.

A levélre pillantott, az iires ivre, amit Anna ala karcolt s otthagyta az asztalon... Ennek pénz
kell... Kavargott benne a szerelem és gyulolet.

Megfordult és elment.
- De ilyen hirtelenséggel - mondta kedves meghatottsaggal Anna.

- Mar ez én vagyok - mondta Bethlen. - Ha én megyek: megyek. Ehhez hozza kell szokni.
Kiisanna, én ezt igy szoktam s fogom eztan is.

- Latom még nagysagodat?

- Az Isten nagy s az élet hosszu - mondta Bethlen, s megsimogatta Gijra az Anna arcat. - Ma
kiildok egy 16tereh pénzt - mondta.

- Mennyit? - kacagott fel varatlan Anna.

A fejedelem hallgatott s megszoritotta kezét.
A 1épcsordl lekialtott:

- Hej ho!

168



A lépcso alatt allott az udvaron embere, aki abban a pillanatban elkurjantotta magéat s mar
vezették is ki a lovakat valahonnan az als6 boltok alol.

Anna csodalkozva nézte, hogy minden készen all, mintha meg lett volna beszélve az indulas,
vagy ennél a fejedelemnél mindenki minden pillanatban tutra készen all?

Idegen szemek el6tt hidegebben vették a bucsuzast, csak a kezét szoritotta meg egyik is a
masiknak, aztan a fejedelem lement a 1épcson, feliilt lovara s még egy kis intés utan eltavoztak
a lovasok a var udvararél, mintha itt sem lettek volna.
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[11]

A nap valdban idekint is kacagva s ragyogdan siitdtt. A tegnapi mordalykedvii idé elmult, s
kivirult a tavasz egész oromével.

Bethlen magaba siippedt, s ugy ilt a lovon, mintha nem is tudna, hol van. Domboldalon le s
felettiik a magas hegy s tavolban a havas hegyek. O lehajtotta fejét a prémes mentegallérba, s
tiinddve és elgondolkozva Iéptetett.

Valami nevetés volt benne, ugy érezte, mintha kiszabadult volna valahonnan. Igen er6snek és
megbizhatonak érezte magat. Tartott valamit a férfierejére. Mintha a Circe barlangjabdl
szabadult volna.

Eldrehaladt, s a lovasai utdna csoportban vagy egymas utan kocogva, ahogy az ut engedte.

Szeretett lovagolni. Itt érezte magat egészen batornak s fiiggetlennek. Sokat iilt nyeregben
valoban életében, s lovaival olyan testvér volt, mintha egy lett volna veliik.

De ahogy lova tovahaladt, valami furcsa nyugtalansag kezdett benne felgytirddni. Mégis nem
volt szép és férfias, amit cselekedett.

Nem is tudta, mit.

Egyszerre megallt, s lova is vele, igyhogy beértek a kisérok s azok is megallottak. Akkor jra
csak nekiindult, nem volt kedve szot veszteni senkire.

Hétha téved. Hatha nem is pénzbeli baja volt az asszonynak. Mért gondolt & erre. Hiszen
minden volt béséggel. Enni- s innivald s a hdz, mint valami béséges hely... Hatha csak a szive
fajdult meg Kiisannanak...

Mar rostellte gondolatat, s azt érezte, hogy avval nagyon megsértette.
- Annal jobb - mondta magaban -, ha nem az...

De nem tudott megnyugodni. Mint a hab a csonakot, hanyta-vetette a gondolat. Minden
okossaga, nyugodt gondolata azt diktalta, hogy ez egy veszélyes teremtés, akihez nem szabad
hozzaszokni, akinek nem szabad odaengednie magat... De milyen szép, milyen magas ¢€s
karcst, s nem latszik rajta az éveknek semmi nyoma, ugyanolyan fiatal s elbajold, mint annak
idején, mikor elészor vetette fel ra a tekintetét... Mar akkor is ndbirod volt 6, s ezért nem mert
Ecsedben maradni, mert attol tartott, hogy igen elharapddzik benne a tiiz, mint az erdében a
kis parazs, ¢és le¢g az egész rengeteg.

S ez nem szabad. Ez nem val6 hozza. Ez nem val6 ahhoz az emberhez, akit nem a maga
embersége miatt visel, hanem az orszagért s a masokért. Neki nem lehet. Mindenkinek, csak
neki nem. Pedig, Istenem, ha Iehetne.

Mar ez is, hogy ezt az éjszakat vele egy fed¢l alatt toltotte, s milyen édes és kellemes ¢éjszaka
volt ez. Mit is almodott az ¢&jjel?

Gondolkodott, s nem birta magaba visszaidézni, pedig elalvas eldtt is gondolt ra, hogy mi lesz
az els6 alom, amit ennek az asszonynak a hajléka alatt almodik... Valami igen viharos s kedves
alom volt. Valami olyat érzett, hogy repiilt s mint nagy sulyok huztdk s vontak lefelé¢ a terhek,
mintha Zsuzsanna szeme kisérte volna a repiilést, s emiatt nem mert volna szabadon... Valami
ilyenek voltak benne, s lehunyta a szemét, és égett s forrongott.
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Ha jol visszagondol, egész ¢életében nem érzett ilyeneket. Taldn azokban a régi idokben, mikor
Karolyi Zsuzsanna utan vagyott a szive. Azokban a nehéz idokben, mikor a szegénységgel s a
reménytelenséggel s egy biiszke leany szenvedélyes harcaival volt tele. De a szerelem édes
érzésével, amirdl Horatius énekel, soha nem taldlkozott s abban nem is hitt. Azt csak olyan
talalmanynak gondolta, amivel haszontalan, semmittevd s mételyes poétak vesztik az emberek
hitét. Neki mindig komoly dolgai voltak. Olyanok, amikben megnyugszik az ember szive, hogy
azt érdemes végiggondolni, s azokért érdemes aldozni magat.

Milyen nehéz élete is volt idaig. Csak most, tavaly 6sszel, mikor Gabris miatt bujdosnia kellett.
Az a sok toredelem s koplalas €s vagtatas, a naprol napra vald varakozas, hogy lesz-e valami a
torok segitségbdl. Mert minden napja olyan volt, mint a Krisztus napjai a kereszten. Egy
roppant €gés volt az élete, amelyben benne volt a felesége, a gyermekei s a hazdja sorsa. Ez
mind egy pokhaloszalon fliggott, s 6 a mélységbe zuhan, ha elszakad az a szal. S lam, az Isten
megtartotta s megorizte, s mindent ugy hajtott végre, ahogy 6 azt még almaban sem merte
volna remélni. Csak azon az utolséd ¢éjszakan, mikor masnapra volt tiizve a fejedelemvalasztas
Szkender basa védelme alatt: 6 tudta, hogy meg fog torténni, mert akkor mar minden a
markaban volt, s Bathory kiszoritva... de mi lett volna, ha a fejedelmet meg nem gyilkoljak
olyan kegyetleniil... mi lett volna, ha vele kellene most kiizdenie s kiiszkddnie a harcot és
fegyvert viselni avval, akinek bizony tobb ereje volt a harcra, mint neki. Mert érezte, hogy
fajtak kozt kiilonbség van. Ezek a Bathoryak nagyobbak, eszesebbek, emberforman kiilonbiil
jottek ki az Isten miihelyébdl, mint 6... Szebbek... Milyen szép ez a teremtés, milyen
véghetetleniil szép ¢és tokéletes... Hogy annyian voltak kedvesei: ki ne volna kedvese, akit
magahoz enged csak annyira is, hogy engedi, hogy lassa s szépségének erejétdl, mint az édes
bortdl, megrészegedjen.

De ujra felrazta magat: nem, ez nem az ¢ szamara valo.

Athaladtak a hegyeken, mar nem is latszik a kis var. S vissza sem igen mer nézni, mert szemek
veszik koriil, s mi lesz, ha valaki belelat, s arra gondol, hogy...

S aztan boszorkany is. Tanult mestersége. Ki tudja, nem csinalt-e valami boszorkanyozast...

Most eszébe villant, hogy a csészéket megforditotta. Csak most jut eszébe, hogy mikor
megérintette a csupor tejet, magaét adta oda neki a reggelinél... Vagy mast, ki tudja, mit
csinalt: vannak ilyen tudomanyok. Toriilkozot forditanak meg, s Imreffynére rabizonyosodott,
hogy volt fazeka, amely azt rotyogta, hogy: ,.Gabor, Gabor!”... S ha akarta, Gabris
visszafordult a legnagyobb utban is, és visszament hozza.

Nagy erdket érzett maga koriil, s benne is ott volt az érzés, hogy vissza kellene forditani
lovanak zabljat s még egyszer visszamenni s megsimogatni azt az édes arcot s letoriilni azokat
a ragyogo, édes konnyeket. Letoriilni, lecsokolni, s ah, aranyak garmadajaval halmozni el, hogy
vidam legyen s ragyogd. Mit banja 6, ha masokkal oly vidam és boldog, hiszen az kell, éljen az
Istennek ez a kiilonos szép teremtése allandd ragyogésban s boldogsagban, ahogy neki jo.

Es a szive ugy fajt, olyan volt, mintha valami kéz markolta volna, s nem tudott elég nagy
Ielegzeteket venni, szinte ugy érezte, hogy le kellene széllani a 1616l s lefekiidni a zolden virito
fiibe és zokogni...

Ah, hiszen ez boldogsag. Hiszen ez nem f4j0 siras, ez megkonnyebbiilés és 6rom.

Egy kis patakon kellett atléptetni. A patak partjan sarga virdgok nyiltak. Az Anna haza jutott
eszébe. Az a gyonyoriséges kis hajlék. Sarga falak.

Egyre stirtibben vette a I¢lekzeteket, s gyorsan elobbre ragtatott, hogy az emberei €szre ne
vegy€k, hogy a szemébdl megeredtek a konnyek.
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Mi ez?

O sir. Mar ott is érezte ennek a sirasnak az elejét, hogy a nyari zivatar elére kiild néhany
cseppet, mikorra aztan kitor a vihar.

Sir és boldog, hogy sirni tud, s sokaig peregtek konnyei, s boldog volt, hogy ilyen nagy érzés
tud benne tdmadni. Ilyen emberi érzés, mert ehhez semmi kdze az Isten szolgélatanak, sem a
Haza védelmének s keserii hitének: ez emberi dolog, emberi konnyek, emberi fajasok s emberi
oromok. Mit akar vele az Isten, hogy ilyeneket csinal. Hiszen minden az Isten kezében van... S
Déavid kirdly jutott eszébe, aki egy biinds asszonyhoz zsoltarokat irt, s 0 is Ggy érezte, hogy
most énekelni tudna. Nagy hangon €s erésen és messze zengden, s egyszerre csak el is kezdte
az 0j zsoltart, a Molnar Antal zsoltarat, amelyet a piisp0k most tanitott, s a katonak meg-
illetddve hallgattak, mikor hatalmasan egyszerre csak énekelni kezdett, hogy:

Orékédbe Uram, poganyok jottek,
Es szép templomod megfertéztették...
Jeruzsadlem falait lerontottdk,

Es imé nagy kérakdsokra hanytdk...
Szolgdidnak testek,

Akik megolettek,

Adattak a holloknak,

Husok te szentidnek,
Eteliil vetettek,
Az mezei vadaknak...
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[T11]

Milyen ember nélkiili ez a vidék. Egész nap megy, megy a lovas, s nem lat sehol emberi arcot,
mintha az Isten vadonjaban, valahol a nagyvilag elmult fenekén jarna.

S milyen szép tajak. Egyik domb a masikat valtja, Gizi, milyen szép falvakat lehetne rakni itt is,
ott is. De mindig ezen jarnak a hadak, ha Erdélyt meglepik. Itt vonultak el Basta népei, s
kiirtottdk a falvakat, hogy csak az iiszkds helye maradt, s az emberek beljebb vonultak a
hegyekbe, hogy ne érje el Oket a martaldc. Itt mentek mind Mihdly vajda nagyhaja népei, s
megették azt is, amit a német még talan hagyott. Itt mentek Forgach Zsiga hadai, itt a Gabris
népei, s most nem mernek még mindig kijonni az emberek a szép €s gazdag mezokre.

Hol vegyen embereket erre a gyonyort ligetes dombokra. A székelyek kevesen vannak, ott is,
ahol vannak, s azoknak is mennyi emberét vagtak ki. Csak anndl a nagy zendiilésnél ezrével
irtottak a székelyt, mikor Gébris bitang fovel a jobbagyokat raszabaditotta az urakra, s azok
visszaadtak a kdlcsont. A kardba huzott embereket ¢ temettette el a covekekrol.

Isten megverte ezt a fajtat, hogy mindig csak egymast eszi €s emészti. Még ha az idegent 6Iné,
de mindig csak egymast. Egylitt soha nem tud lenni s tartani. Miért van az a roppant gyiilolet a
két magyar kozt? Egyik mert ur, a masik mert szolga. Hiszen egy nyelven sz6lanak, s egy Isten
vigyaz rajuk. Nagy és szerelmes érzés fakadt benne a népe irant, s ugy érezte, hogy ra var, s
neki kell megcselekedni, hogy 6sszefogja s 0sszeszerelmesitse itt az embereket, mind aki ebben
a kis orszagban csak €l.

Majd arra szoktatni a magyart, hogy egyiitt tartson. Ugy latszik, az embereknek mindig harc
kell. Ha nincs idegen, egymassal. Kivalt ez a tal bdvérii nép. Ernek mar a tavolban a harcok.
Mar jodogélnek a hirek, hogy a bécsi csaszar még mindig sértegeti koveteit. Nem ereszti oket
maga elé, s nem ad tisztességes szallast nekiek. Ahogy eszébe villan ez, feldiihodést érez. Okle
megszorul a kantarszaron, a lovat akaratlan véknyon nyomintja, s az felagaskodik.

fgy fog ez az orszag felagaskodni, ha itt az ideje.

Homonnayt iiltetni fejében? Majd Osszefogja ez népet, kir6l Basta azt mondta, hogy ezer
katonat nem lehet beldle kiszedni. Majd, ha kell, tizezer lesz benniik. Hajdukkal tizenot.
Torokkel haromszazezer...

Szinte varta, epedte az idoket. Nyugtalan fesziiltséget érzett, mintha a sors fékje tartana vissza
az ugrastol. S az embertelen puszta dombokon fel-le s le s fel ligetve, mar latta, hogy hadak
tengere fog még megmozdulni szavara. De elébb lathatatlan keritéssel venni koriil ez orszagot,
hogy az elbutt népek merjenek kijonni a rondkra, mint faodikbol a méhek.

Megoriilt, mikor ember ugrott fel egy bokor mogott s futni kezdett.
Végre egy ember, aki itt van.
- Elébe, elébe - kialtott a lovasainak, s azok rogton utanaugrattak, eléhoztak.

Egy szegény oldh volt, aki mezitlab s durva gyapjaruhéban, arvan, mint valami vad, allott el6tte
sapadtan s kimeredten, s varta a halalt.

- Ne f€]j - mondta neki. - Ne félj, ember vagy.

De az oldh nem mert felnézni ra, hanem levetette magat a 16 laba elott.
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Olahul szolott hozza.

- Ki vagy?

- Juon.

- Hol laksz?

Az oléh elmutatott messze.

- Hogy keriilsz ide?

Az nem mert szolani.

- Batorsaggal, szolj csak.

De hiaba vallatta, az egy hangot sem mondott.
- Adjatok neki egy darab kenyeret.

Egyik ember a tarsolyaba nyult, s kivette a csikos kendot, s kivett beldle egy darab kenyeret.
Fekete volt a kenyér, de az olah elvette, s roppant mohosaggal falni kezdte. Ez napok 6ta nem
evett.

Bethlen leszallott a 16r6l. Egy letorott fara iilt, s nézte az embert, aki evett. Ugy evett, mint a
kutya, minden harapas utan alattomos és vad s félénk pillantéast vetett koriil, mintha reszketne,
hogy elveszik téle. Mikor mind megette, vart. Szaja még csamcsogott, akkor leborult a foldre,
kozelebb csuszott, s megcsokolta a csizmdja orrat. Hogy 6 nem rugta el, raborult s elkezdett
keservesen bogni.

- Ne sirj - mondta neki. - Senki se bant. Mondd meg, hogy jottél ide le?

- Ehes - mondta az olah. Mind éhes. Asszony éhes, gyerek éhes, eljott, hogy valamit keressen
nekik. Mert bizonyara nem tudta nézni az éhenhal6 csaladot.

Tarsolyat megnyitotta ¢ is s vajkalt benne. Kivett egy csomo rézpénzt s a markaba tette.
- Ez a tied.

A szegény oldh még jobban sirt. Fekete volt a keze, mint a fold, s mezitelen labai olyanok
voltak, mint valami farkasé. A haja soha ollot nem latott, a hata kozepéig l6gott a vallan.
Cstnya volt, s vad.

- Tudod te, ki a Jézus Krisztus?

Az olah fejét razta.

- Nem hallottad, hogy keresztre feszitették?
- No, domnu.

- Papot lattal valaha ¢letedben?

- No, domnu.

- Hat mit 1attal?

- Kecskét.

- Van neked?

- Nincs.

- Hova lett?
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- Megettiik.

- Mit ettetek a télen?
- Fakérget.

- Hany gyereked van?
- Meghaltak.

- Mind?

- A kicsi van.

- Az mit eszik?

- Az anyjat.

- Szopik?

- Igen, uram.

- De mit?

- Ragja.

Az emberek nevettek.
Bethlen rajuk nézett.
- Ne nevessetek. Jol vagytok lakva.
Aztan azt mondta:

- Ez is ember. Ezért is meghalt a Krisztus. Es ¢ nem tudja. Sose hallotta. Népek vannak
Erdélyben, akik nem hallottak Jézus Krisztust. Mi biinlink, ha nem tudjak. Meg kell nekik is
mondani.

Aztan felallott s ujra feliilt a 16ra.

- Vegyétek fel, valamelyik, améknek erds lova van.
A vitézek huzodoztak s nevettek.

Bethlen feliilt a lovara, s elorement.

Mit kellene tenni ezért a szegénységért. Hogy lehetne ezen segiteni, hogy legyen ennivalojuk, s
megtudjak, hogy a Krisztus értiik is megholt. Mikor Segesvarra beértek, gyonyoriien viritott ki
a dombokon a vér s a varos.

A kapu nyitva volt, de mikor a kézelébe értek, egyszerre bezarult a nagy, vassal rakott kapu.

Csak hosszu targyalds utan értették meg, hogy a fejedelem van a kapu el6tt. Akkor a varos
egyik birdja megjelent a kapu folott a varfalon, s a varos statitumaira hivatkozva csak azt
engedte meg, hogy a fejedelem két kisérdjével beléphessen a falak kozé.

Elfogadta. Harman bementek a megnyitott nagy kapun.

A varos albiraja és gazdaja allott a kapuban, s mieldtt a fejedelem belépett volna a kiiszobon,
felemelte két karjat, s messze hallatsz6 hangon igy szolott latinul s németiil:

- Illustrissime Princeps Transylvaniae... Schiissburg szabad kiralyi varos statutumai, vagyis
torvényei, melyek a régi magyar kiralyoktol €s az orszag fejedelmeitdl hozattak s megerdsittet-
tek, hogy jo erkdlcsokben éljiink a keresztény egyhaz iranti alazatossaggal, hogy tovabba a mi
hitlinket tiszteletben tartsuk és az egyhazi, valamit a vilagi jognak engedelmeskedjliink minden
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vonakodas és tartozkodas nélkiil. Azonkiviil még felemlitendd, hogy az emberi nem Adam és
Eva biinbeesése ota lelkében és testében megrontatvan, rossz élete altal az isteni parancsok
megvetésével nem aldast, hanem biintetést érdemelt, mint Sodoma és Gomorrha, mely tlizzel
és kénkdes6vel elpusztittatott. Es ez a mai idSkben is a gonoszok, istentelen és szabad
erkdlcsiiek sajat kivansagaik €s a virtus megvetése altal irigységiikben és gyermeki elmével
szant gondolataikban s tanacsaikban elpusztultak minden orszagban, megyében €s varosban, és
tovabba is veszendOben mennének a népek, ha az irgalmas Isten nekiek meg nem kegyelmez,
¢€s 0k naprol napra az egyhazi és vilagi hatosag ellen konnyelmiien vétkeznek. Hogy azonban a
mi Schiissburg, azaz Segesvar nevii szabad kiralyi varosunkban a szabadalmak, privilégiumok,
az igazsag és szabadsag minden ellenmondas nélkiil, az egyhazi és vilagi felsObbség nagy
veszedelme nélkiil tiszteletben tartassanak, az egész status beleegyezésével és a fejedelmek,
nagysagos ¢€s tekintetes Bethlen Gabor fejedelem jovahagyasaval a statutumok konyve
tizenkilenc punktumokban roboraltatott.

Ezzel meghajtotta magat, s szabad utat engedett a fejedelemnek, aki atléptetett a kapun. Aztan
leszallott a 16rol, kezet fogott a birdval, akkor jra feliilt a lovara, s a bird, a jegyzd s tobb
tanacsur kiséretében, lassu Iéptekkel behaladt a varosba, amelynek kapuja bezarult mogotte.

Végighaladtak a varoson, s a hazak ablakdban megjelentek a szasz asszonyok s leanyok, s egy
hang nélkiil nézték a bevonulast.

Mikor felértek a hegyre a varosi haz elé, ott vart rajuk a varos tanacsa, elol a fobird talpig éro
fekete talarban s nyakan vastag aranylanccal, s teljes szamban allottak meg a kapubejaratot.

Itt eldlépett a fobird, s ugyanazt a szoveget, amit az albird a var kapujaban elmondott, szordl
szora felolvastatta a jegyzovel egy nagy fekete tablarol, amelyen fel voltak még sorolva a
tizenkilenc pontok is.

Most aztan bevezették a fejedelmet a mély kapubolt alatt, s felvezették a tolgyfalépcsokon az
emeletre, ahol a nagy ajté mar nyitva volt, s bementek a terembe, ahol a magas székeken
sorbaiiltek a varosatyak, s akkor feldllott a fejedelem elétt a varos fobiraja, aki is most mar
harmadizben szor6l széra elmondotta azt a beszédet, amelyet a varosi gazda a kapuban
elmondott volt.

A fejedelem nagy tiirelemmel hallgatta végig harmadszor is a varos vezetdjének szajabol a
szavakat, amelyek oly rendben folytak, egyetlen sz6 valtoztatas nélkiil.

Akkor leiilt a fobird széke mellett helyeztetett nagy tamlaju székbe.

Mar sotétedett, s meggyujtattak a gyertyak s a faklyak, amelyek vastartoban voltak a terem
falara erdsitve.

Most a fejedelem szdlott:

- Azért jottiink kedvelt varosunkba - mondta -, hogy ennek a varosnak javat munkaljuk. Meg
akarjuk vizsgalni a varosnak bajait és szomorusagait, s minden erénkbdl azon lesziink, hogy
ennek a varosnak a mi életiinkben sem bajai, sem szomorusagai ne legyenek. Hogy e varos
statitumai megtartassanak, s a varos polgarai szabadon tizhessék az isteni torvények s az
emberi szokasok szerint a maguk dolgat és teljesithessék feladatukat.

Erre vivat-kialtasokkal leiiltek a tanacsurak, s a fejedelem tovabbi szavait vartak.

- Hozzatok el6 - mondotta a fejedelem - a varos statutumait és privilégium-leveleit, hogy
azokra rategyiik a kezilinket, s megerdsitsiik azoknak erejét.
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Erre a fobiro kijeldlte azokat, akik a varos 1adaibol elhozzak az iratokat.
- Mi a legsiirg6sebb tennivalé mai napon a varos torvényei szerint? - kérdezte a fejedelem.

- Nagysagos fejedelem - mondta a fobird -, siirgds és fobenjard iigyben kell a varosnak e
percben dontenie. Mert e varos fejeit és tanacsurait egy roppant fontossagu dolog illeti. Franc
Hoffmann Schulrichter {igye az, amit e pillanatban az isteni torvény szerint meg kell itélni s
hatarozni.

- Mi az az ligy, fobir6 uram? - kérdezte a fejedelem.

A fObir6d felszolitotta a varos kancellistajat, hogy referaljon a fejedelem elott a fobenjaro
igyrol.

A kancellista felallott, s most mar negyedszer mondta el azt a szoveget, amit mar haromszor
végighallgatott a fejedelem. Aztan eldadta, hogy Franc Hoffmann Schulrichter, vagyis tanit6 €s
orgonista és varosi aljegyzo elfeledkezvén sz€ép hivatasarol és életérol, kicsapongasba kezdett,
s szerelmi viszonyba keveredett egy s mas asszonyszeméllyel, kiknek neve nem ismertetik, mert
iizelmeit az ¢j leple alatt s oly titokban folytatta, hogy azokrol még legkdzelebbi kornyezete
sem vett tudomast, és csupan sziinteleni részegeskedése bizonysag amellett, hogy a jo utrol és
a vallasossagrol letért. Azonkiviil az, hogy a tegnapel6tti napon, mikor éppen felesége
tizennegyedik lednyanak kereszteldje volt, magat felakasztotta a hatulsé kis hazban, amelyben
konyveit tartotta és bibliotékanak szolgalt. Felesége azonban nem tudta, hogy Franc Hoffimann
bizonyara valamely ismeretlen ndszemélynek, bizonyara egy istentdl elvetemedett fertelmesnek
halojaba kertilvén, jogtalanul dobta el magatol az Istennek adomanyat, az életet, amelyet amint
megszerezni nekie maganak modja és lehet0sége nem volt, gy azt magatdl elszakitani s
eldobni sem volt joga, sem engedelme, az isteni torvények altal. Felesége azonban szégyellvén
uranak e cselekedetét, a nagyobb gyermekeivel levétette a férjet a kotélrdl, amelyre magat fel-
akasztotta, az ajto sarkan kotvén meg a kotelet, s annak hurkat nyakéra vetvén - mindeneknek
azt mondotta, hogy Franc Hoffmann Schulrichter természetes halallal halt volna. Ilyenforman
kijatszvan az isteni s emberi torvényeket, a mai délutanon kellett volna végbemenni a
temetésnek a varos stattumai s a papok kozbenjottével. Felfedeztetvén azonban a biin, a
szomszédok gyanusaga ¢€s foljelentése altal, a temetés megakadalyoztatott s félbeszakittatott, s
Franc Hoffmann most ott fekszik a koporsobdl kivétetve, a haznak kamrajaban a nytjtépadon,
s varja a varos tanacsanak dontését €s hatdrozatat. S ha a fejedelem Onagysaga megengedi s
hagyja, hogy a varos tanacsa ebben az ligyben azonnal itéletet hozzon, akkor, minthogy a
dolog siirgds ¢és halaszthatatlan, akkor ebben az tigyben kell legeldszor is itéletet hozni.

A fejedelem erre a legnagyobb joakarattal megadta az engedelmet.
Erre sorra felallottak a tanacsurak, s egyenként megmondtak a véleményiiket s felfogasukat.

Minden szénok azzal kezdte, hogy a varos alaptorvényét, amely a fekete tablara fehér betiikkel
festve volt, s amely fel is volt fliggesztve a fObiro hata mogott egy nagy kampos szegre, Gijra s
ujra elolvasta, s szorol szora konyv nélkiil elmondotta. Hozzaflizte azutan a sajat egyéni
véleményét, amely minden esetben az volt, hogy a tisztességes és hasznos embernek az a
kotelessége, hogy feleségéhez hii maradjon, s a hazi tiizhelyet be ne szepldsitse azzal, hogy
ismeretlen ndszemélyekkel biinbe essen.

A fejedelem 6vakodott, hogy csak egyetlen szoval is beleszoljon a tanacskozasba, ami a derék
szaszokat ugy feltiizesitette, hogy elfeledkezvén a fejedelem jelenlétérdl, egyre hevesebben s
parazslobban szidalmaztak az olyan férfiakat, akik oly hosszu élet utan el tudnak térni a bdlcs
¢€s hasznos és emberséges utrol, hogy tobb mint egy tucat gyermeknek térvényes létrehozasa
utan ismeretlen ndszemélyek utan vessék magukat.
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Mar a legmagasabb fokra hagott az elkeseredés és a felhaborodas a halott ellen.

Bethlen tiinddve hallgatta a véget nem érd zavaros oraciokat, amelyekben az itt jelenlevo
kopasz, kovér, sovany és elnyiitt férfiaknak roppant haragja s ortalykodasa gyilt fel és
hallatszott ki. Nézte sorra a szonokokat, akik fekete keziiek s kormiiek voltak, s valamennyit
megtorte mar az élet, s nem tudtak elfogadni, hogy egy Schulrichter, akiken sohasem kellett a
timarszék mellett bort vanyolni, vagy a kovacsmiihelyben vasat verni s hajlitani tlizben; vagy az
aranymivesszék mellett gorbedve, éjt-napot eggyé tevd munkaban emészteni el €letét, mégis
képes volt elfeledkezni az isteni s emberi torvényekrdl, és ismeretlen ndszemélyek utan
csavarogni.

Ah - mondta magaban a fejedelem -, j6l van ez, s ennek gy kell lenni.

Es lehunyta szemét, s mig hallgatta a j6 mesteremberek s kalmarok kifakadasait, feltiint elétte
egy kimondhatatlan édességili arc, egy biibajos, finom ¢és kellemes jelenség, aki ott €l ismeret-
leniil egy tiindéri szépségli kicsiny varban, s akinek divanyan oly boldog volt 6 tegnap és ma
reggel. Igen, 6 is ebben a hajoban evez, amiben a szegény Schulrichter. Neki is ott a derék s jo
felesége, akinél kiilonb az asszonyok kozott soha nem sziiletett. Aki tele van erénnyel s
josaggal. Irgalmas szivii a szegényekhez, mint a Schulrichterné, aki sohasem bocsatott el
alamizsna nélkiil kapujar6l sem kérdt, sem beteget, hanem tehetsége szerint segitett rajta egy
falat kenyérrel, amelyet szamtalan gyermekei sz4jatol vont el. S mégis a gonosz Schulrichter az
¢jszakaban el-kiszokdosott hazulrdl, s ismeretlen nd utan futott, akinek téves és gonosz
varazslata alatt odaig jutott, hogy utols6 gyermeke kereszteldje alatt visszavonult az ¢ kisded
bibliotékajaba, s felakasztotta magat.

De nem szolt kdzbe az egész tanacskozas alatt, amelynek végén meghoztak, s deliberaltak,
hogy a Schulrichter a hohér kezére adassék. Teste eldaraboltassék, fejét, amelyben a blinds
gondolatok termettek, torzsérdl levalasszak, karjait, amelyekkel hites felesége helyett az
ismeretlen nészemélyt Slelte, levagjak. Az egész tetem a Szent Anna hegyére vitessék, s ott
valamely undok godorbe elasassék, a koporsot pedig s a halottvivo szekeret vagy saraglyat a
sirjan megégessék.

Nagyon helyes, s ennek igy kell lenni, hogy az emberek erkolcse tiszta maradjon, s az ellen
még holtaban se véthessen a nyomorult Schulrichter azzal, hogy erényes embernek s jo
csaladapanak jaro6 végtisztességben részesiiljon, s neki mar ugyis mindegy.

Jézus szava jutott eszébe a fejedelemnek: hogy ,,az vesse ra az elsé kdvet, aki nem vétkezett”.

Mikor evvel a silirgds és halaszthatatlan tiggyel végeztek s az isteni és emberi torvényeknek
eleget tettek, s a varos statutumai szerint kotelességiliket hiven teljesitették, akkor imat
mondottak, megszentelték magukat, s megtisztulva s nyugodva, ratértek a varos
privilégiumainak bemutatasara.

A privilégiumok mind rendben voltak. Géza kirdly pergamenje ma is teljes épségben s
hiiségben Orizte a legelsd torvényeket s kivaltsagokat, amelyeket megerdsitettek sorra a nagy
kiralyok. Ott volt Matyas kiraly szabadalommegujito levele, ott volt Bathory vajdanak paran-
csa, hogy a schiissburgiak a Magyarorszagbol behozott arukért semmi vamot nem fizetnek, s a
kivitt arukért s portékakért fele harmincadot fizetnek. Es ott volt a leveleknek, a kutyabérre
irott engedelmeknek s javaknak hosszl sora, s ezek a borok ugy tlintek fel a tekercsekben s
olykor tenyérnyi cafatokban, mint valami hallatlan erésségek s igazsagok, amelyek feljogositjak
a segesvari polgarokat, hogy szabadon tiszteljék az Istent, s koteles médon a magisztratust, a
birdt és az eskiidteket és az egész tandcsot, s éljenek katolikus hitben, mint az a keresztény haz
dicsOségére szolgal.
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De mar protestans volt az egész varos. Elfordult az egyediil iidvozitd katolikus hittdl, s elment
lelkében ismeretlen hitbeli érzések utan az éjszakaban. Mar arra nem is iigyeltek, hogy a régi
privilégiumok mind a katolikus hitnek az ¢ dicsdségére torténtek s adattak... Vajon ha az egész
varos hozna valamely 1j statatumot, hogy a férjes embereknek kotelessége ismeretlen ndsze-
mélyek utan csavarogni az éjszakdban, mert ¢jszaka ki-ki maga ura és biraldja; akkor vajon azt
is ugyanilyen szent kotelességnek tekintenék-e?

Bizonyara. De az ilyen torvény és statitum sehol sem volt ezekben a pergamenekben.

Ezekben csak az volt, hogy senkinek sem szabad idegennek a varos teriiletén s hataraban foldet
vasarolni. Hogy magyarnak s nemesnek a varos teriiletére belépni csak akkor szabad, még a
fejedelemnek is, ha a varos magisztratusa megengedi.

Mar szinte fogolynak érezte magat ebben a varosban a késo éjszakaba nyulo tanacsiilésen.
Kiilonos, ezek a szdszok. Mintha ezek a varosok valami kiilon orszag volna az orszagban,
amelyhez voltaképp semmi koziink. Ugy tekintik csak, hogy itt vannak s ez az egész.
Elgondolta a puszta hegyeket s az agyagos sardombokat, amelyek lakatlanul s terméketlentil
hevernek itt nagy tavolban koros-koriil. Egy-egy nyomorult kis falu tengddik rajtuk, ellenben
ugyanazokon a dombokon a szasz varosok gazdagon s bdségben s erdsen é€lnek. Hogy is
tudjak magukat annyi szazadon keresztiil igy kiilon tartani. Jott a torok, jott a tatar, bantatlanul
hagyta 6ket, mert mindig csak atrohantak a volgységeken s lohaton vagtattak el a szasz
varosok falai alatt. O maga is jart Székely Mozessel, akkor 6 huszonharom éves volt. Mozes
uram az egész szaszsagot maga ala hajtotta, csak Segesvar €s Szeben nem eresztette be.
Szégyenszemre koldultak el a falak alol. Nem jott ki a biré a varfalra, s nem lehetett négyszer
végighallgatni a varos torvényeit, itt hevertek néhany napig a saros és locsos hadakkal, aztan
tovabbmentek. Milyen hadak voltak azok. Szedett-vedett, gylilevész nép, hetyke székelyek,
olah ficsérok s mezitlabasok, néhany four, aki lovon paradézott... Mért nem lehet a magyar
urakat igy 0sszefogni s egy akaratra birni...

De masképp lesz mostan, mondta magaban. Oriilt s valoban tisztességnek érezte, hogy jelen
lehetett ezen a tanacsiilésen s folyton szamitotta, hogy s miként lehet hasznalni ezt a népet s
mire. Ovakodott hangosan gondolkozni. Olyan ez, mint a jol font méhkopii, csak hadd
gyljtsenek s szaporitsanak: nem szabad ket zavarni. Hagyni kell.

S hallgatta, hallgatta a strii s egyre erésebb panaszokat.

A harmincadosok ellen van a legtobb panasz. Most is még mind csak sanyargatjadk a szasz
kalmarokat, s portékajukat dézsmaljadk s vamoljak, pedig ott van felirva fehérben a fekete
tablan, hogy:

11. Mindenféle vamtol felmentve lévén, ovakodjék s orizkedjéek mindenki minden vam
fizetésétol és mutassa fel vamlevelet.

12. A harmincadnal is legyen vigyazo, mit sajat hasznalatira behoz, azért nem fizet
semmit, amit kivisz, azért csak fél harmincadot, mert tobbel nem tartozik a szabadalmak
s igazsag érdekében.

13. Ki eroszakot szenved, azt becsiilettel s vérrel segiteni kell.

15. A szerencsétlenség idejében a polgar a varost el ne hagyja, hanem a mds kegyes
polgarokkal becsiiletét, joszagat és vérét kockaztassa a baj lekiizdésére.

Talan konnyebb igy megélni az orszagban, mint az orszagnak maganak.
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Mint magyar, valami kesertiséget s irigységet érzett, nem azért, mert ezeknél ez igy van, hanem
azért, hogy naluk nincs.

Magyar varosokat kell csinalni, ahol a magyarok hasonld szabadsagokat s 6romoket nyerjenek.
Gyulafejérvarat igy fogja megépiteni.

Palotakat rakat, nagy kovekbdl, hogy a szdsz s az olah ha bejon, levesse sarujat s mezitlab
imadkozz¢ék, hogy itt lakik az Isten.

S mig hallgatta a szasz beszédet, amelyet nemigen jol értett, pedig sokat élt s forgott szaszok
kozt, de oly hadarva s sebesen beszélnek, hogy néha azt gondolta, ha nem tudna, mirdl
szolanak, meg sem értené. S kozben azon gondolkodott, hogy Banffy Gyorgy uram hazat oly
mivesekkel rakatta meg, akik soha még hazat nem épitettek. Jobbagyaival s vincelléreivel. Le is
dilt a haz fala, mikor a tet6t felhtiztak ra. Ez a baj, hogy semmi igaz mester nincs. Matyas
kiraly emlékezete jutott eszébe, aki olasz kéfaragokat hozatott, s azokkal rakatta meg fényes
Budavarat. Mikor ott jart Budaban, csodalva nézte a gyonyori varat a hegyfokon, amelyhez
hasonlot sehol nem latott kiilfoldon jartaban-keltében sem. Bezzeg, ha az ember elmegy
Konstantindpolyig, mindeniitt még rosszabb sarkunyhokban hal, mint amilyenek Erdélyben
vannak. Majd 6 is hozat Olaszfoldrél miveseket s épitéshez tudokat, akik kébol boltiveket
tudnak szerkeszteni.

Nem, meg fogja mutatni ezeknek a szaszoknak, hogy a magyar nemzet nemhidba elsé az
orszagban, de ha akar, tud is. Gyulafejérvarat Matyas kiraly modjara kell megépiteni s a varost
megrakni iparmives népekkel, akik tudjanak fegyvert s szekeret s aranyat és kovet munkalni...
Mar oriilt, hogy ma reggel a portai levélben emberének meghagyta, hogy miveseket keressen
€s hozzon. S utakat csindlni, mint a régi romaiak. Azoknak elsé dolga volt a vad hegyekben
hosszu kouttal kotni Ossze a vildgot. Miként a testben az ér, mondta magaban, olyan az
orszagban az ut. Ha jo ut van, akkor konnyen s szabadon fut a lovas, a szekér s még a gyalog
is. Katonak hamarabb érnek egy orszaghatarr6l a masikra s a sereg kétszer annyit ér, mert at
lehet dobni a csapatokat, ahova akarja, de sarban s hegyoldalban maszni s beleslippedni a
mocsarba, az annyi, mintha maga verné meg magat csataval a fejedelem.

Ezeknek a szaszoknak is megparancsolja mindjart, hogy varosaikat jo utakkal kossék Ossze.
Ha ezek ezt végbeviszik, akkor mar nagyot nyer, hiszen Besztercétol Brassoig, ha szaszat van,
azon aztan az 0 lovai vigan poroszkalnak.

Hallgatva s néman nézte a szaszokat, akik mindannyian aldzattal s mélységes tiszteletadassal
soroltak fel gondjaikat s panaszaikat a fejedelem szine elott. Nem kiabalt egy is, s nem
fenekedett, de el sem hallgatta, ami a szivében volt. A fejedelem érezte, hogy az ¢ hallgatasa
olyan, mint a gydgyitd orvossag. Megerdsddik az emberek szivében a bizalom, s ezek az
emberek ma mar nyugodtan mennek el innen haza a nagyhast z6mdok hazakba, s soroljak majd
feleségliknek, hogy j6 fejedelme van az orszagnak, s bizakodva fognak holnap a munkahoz,
hogy ki-ki maga mesterségét folytassa. Vigan fognak csengeni holnap a kalapacsok s a
szerszamok: hagyta hat dket, hogy konnyitsenek sziviikon s banatukon.

Tanacskozas végén a fObiro felallott, s 6tddikszer elmondta a varos torvényeinek summajat.
Ugy latszik, ez az ¢ hitiik s vallasuk. Ez a kéfaluk és az erejiik. EbbAl meritenek egészséget €s
munkakedvet.

Azutéan halas szivvel leborulva kdszonte meg a fejedelem urunk dnagysaganak, hogy ide alazta
magat a kicsiny nyajhoz, s aldzattal és esdekelve kérte, hogy elfeledkezvén a multbeli nem
helyes cselekedetekrdl, a régi nagy kiralyok modjahoz visszatérvén, legyen atyja s istapoldja
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annak a hivséges nemzetnek, amely vérét és életét s vagyonat kész felszolgalni az orszagért,
amelynek hii gyermekei akarnak maradni mindenkoron, Isten engedelmével.

Most a fejedelem kezdett szolani. Latinul mondta az 1idvozld szavakat, azutdn magyarul
mondta, hogy mennyire megorvendeztette a szivét, hogy ebben a jO varosban nem
0sszevisszasagot, hanem egészséget és joravald szandékokat talalt, s hogy minden hatalmaval
azon fog lenni, hogy a kicsiny sz4dsz nép a nemzet gyermekei k6zott, mint kedves gyermek jol
érezze magat, dolgat végezhesse, s Isten segedelmével lelkiekben s anyagiakban gyarapodva,
az Isten dicsOségére lehessen. Aztan néhany német sz6t mondott, kissé¢ toredezve, de jo
szivvel, s ennek aztan varatlan s rendkiviili hatasa lett.

A szaszok leborultak székeik elott térdre, s zokogva hallgattak a szavakat, aztan felugraltak, s
oly rettentd lelkesedés tort ki rajtuk, hogy a fejedelemnek is szinte konny jott a szemébe a
hiiségnek ¢és a joakaratnak ezen az 6romén.

Most a fobird maga is 6mld konnyekkel borult a fejedelem kezére, s megcesokolta azt.

Azutan azt mondta, hogy a varos statutumai €rtelmében, ha fejedelmi személy, bar véletlen
jelenik is meg a varosban, a varos kotelességéhez s hiiségéhez illendéen vacsoraval akar
kedveskedni neki.

Atmentek a tanacshaz kisebb termébe, s azalatt a szolgak és polgarok behordtak az asztalokat
ugyanabba a terembe, ahol a gyllés volt. Eteleket hoztak s cintanyérokat raktak meg
mindenféle j6 siiltekkel s levesekkel.

Az asztalfore most egy rendkiviil diszes nagy széket allitottak. Azt a széket, amelyet Zsigmond
kiraly szdmara csinaltak, mikor itt jart, s Bethlen mosolyogva latta, hogy kétfeldl a két kisebb
karosszék volt allitva, amelyben ill6 tavolsagban foglalt helyet a fobird és a kancellariusa, s
szép renddel a tanacsbeliek, kortil és az oldalt allitott asztalokon.

A vacsora nem volt olyan vidam €s hangos, mint a magyar orszaggyiilésen szokott volt lenni.
Mindenki hallgatott s nézett, s a nehéz kezli polgarok nemigen ettek, inkabb csak tisztességgel
asszisztaltak a fejedelmi lakoman.

Borok jok voltak, de azt sem fogyasztottak oly mértékben. Bethlen ugy érezte, hogy a jég még
nem tort meg egészen, de bizott benne, hogyha még egyszer ide keriil ebbe a varosba, mar
batrabban s bizvast johet. Mindenfeldl érezte a feléje sugarzé szemeket s a bizalmat.

Tudta, hogy ezek az emberek koranfekvé s korankeld népek, mert varja 6ket a miithely, a gyalu
€s vésO, a tl €s a kalapacs, s nem hagyvan, hogy késore nyuljon az ittlételiik, idejében felallott
s ¢jjeli szallast kért.

Hélohéaza a varoshdzanak az utcai nagy szobajaban volt, ahol régi sz€p butorok allottak, s nagy
szOnyegek, amelyeket a keleti kalmarok hoztak volt nagy Torokorszagbol.

Mikor lefekiidt, nyeregtaskajabol elovette még a bibliat s olvasni kezdte. A konyv Szenczi
Molnar Albert szépen késziilt, 1), kis biblidja volt. Fehér pergamen fedele fénylett. Apro betiii
kedvesek voltak. Ott nyitotta fel, ahol tegnap elhagyta, a Kirdlyok Konyvére nyitott.

Koveteket kiildott azért David a Gileadbéliekhez és ezt izené nékic:

Aldottac vattok ti az Urtdl, kic ezt az irgalmassdagot cselekedtétec az ti uratockal az
Saullal, hogy eltemettetétec oOtet. Annakokdért mostan az Ur cselekedgyéc veletek
irgalmassagot és igazsagot: Sot én is jol tészec veletek, hogy ezt cselekedtétec.
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Elborult a homloka. Bathory Gabor holtteste még ma is eltemetetleniil fekszik a batori
templomban...

Leeresztette a kis bibliat, s maga elé nézett a mennyezetre.

A mennyezet meg volt festve. Gerendak s deszkak. Feketére voltak pingalva, s kék viragok
voltak beleedzve. Oly szomoru boltozat volt, mennyivel szebb az ég. Vajon a halott ott a batori
templomban hogyan fekszik? Deszkakoporsoban, a Szent Mihdly lovan, s varja az utolso
tisztességadast. Nem oka, 6 nem oka, hogy még ma sem temették el. De hat ki az oka?... Van-
e stirgdsebb, mint a test eltakaritasa?

Felesége arca villant 10l elotte. Az az arc, amellyel megtagadta a temetést. Ott Kolozsvarott,
mikor eldszor szoba hozta. Oly hatartalan gytilolet s vad harag volt az asszonyban, amilyet
soha nem tapasztalt nala, csak ha ellenségei ellen tamadt fel. Visszaemlékezett egy jelenetre,
amikor Absolonné, akivel igen j6 barat volt valaha az asszony, de aki megsértette, és ekkor
elhidegedett tdle s leanyaitol, egyszer torvénybe idézte 6t, hogy birtokait megmentse. Hogy 6
elment s az asszony mellett vallott, bar akkor mar ellenséges viszonyban volt a feleségével,
akkor Zsuzsannabol oly kegyetlen diihot valtott ki, hogy szinte furia volt.

- Kegyelmed ellenem ment? Kegyelmednek én semmi vagyok?... A gaz bestia asszony, nekem
merészelte ezt s ezt mondani: s uram, mint egy jobolond, megy, €s javara vall?...

Nem lehetett hozza kozeliteni. Teste meghidegiilt s megmerevedett, s attol lehetett tartani,
hogy a rossz betegség tor ki rajta. Ha harag van benne, irgalom s kegyelem soha nem fakad a
szivében. Haragudni s gyliloIni tud oly kegyetleniil ez a szent €s artatlan asszony, mint a pokol.
S 6red is haragvék, mert 6 nem tud gytilolni, s mindent megbocsat.

Ugyanez a harag diihodott el benne, mikor Bathory Gabor temetésérdl volt szo. Nem is engedi.
Ott rothadjon meg, s vesszen el, ahol van. Ebek faljak fel, s az Isten rothassza el testét s
emlékét.

Szornyt volt.

Milyen csodélatos dolgok vannak az asszonyi I¢lekben. J6. Bathory megsértette Zsuzsannat.
Megsértette, hogy Dévaban megostromolta, s még jobban, mikor éjjel Fejérvaron utdna
felverte s megbantotta. De a haragnak s gytiloletnek ez a feneketlensége nem éppen olyan Isten
ellen valo vétek-e, mint a vétek, amely felidézte.

Megborzongott. Mit fogna elkdvetni ez az asszony, ha most tudna, hogy 6 Bathory Annanal
halt.

Errél megint Annéra gondolt.

Ez sem jo, s nem tokéletes... Szeretonek vald, s nem masnak. Fajo szivvel gondolt a szép kicsi
varra, s Ugy €rezte, hogy azért mégis van josag annak a szegény némbernek a szivében. Csak
az ¢élet volt rossz, mert mindig s mindenki rossz volt hozza. Kihasznaltak a kedvességét és a
szerelmességét. Soha nem akadt Ossze férfival, aki férfi lett volna neki. Egy szegény roncsnak
lett feleségévé sok blinds ¢€let utan. Egy borissza, sapadt emberé, aki egész napokon hever, s
csak ha a mulatés ordja iit, akkor tud felelevenedni, s ennek rabja egy életre ez a nd, ki az 6rok
vidamsagra s boldogsagra jott a vilagra. Bamfi Diénes. Ez is a régi urakbol egy. Milyen szép,
magas, vonteziist bajsza, ha felveszi az ¢si Zrinyi-mentét, magas gallér, gyémantos forgd, piros
barsonybéllés - mint festett kép... o quanta species, cerebrum non habet, micsoda dalia, {ires a
kobak... s efeldl a nd élhet Tasnadon vagy Szentagotan... Ily kiilonds férj...

Tovabb forgatta a bibliat, s homalyosan felmeriilt benne az a gondolat, hogy milyen szép és
meginditd, hogy vannak azért magyar fiak, akik a nagy idegenben élnek, s maguk erejével ilyen
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nagy dolgokat tudnak csindlni, hogy Karoli Gasparnak e nagy munkdjat, a Szent Bibliat
betiinként s szavanként ujjukkal kiszedegetik s egybedllitiak. fgy kell Osszeszedegetni a
téglakat, a koveket is, s ha egy deak ezt meg tudta tenni, hogyne tudna 6, csak ereje és
segitsége legyen az asszonyok feldl...

Dévid is templomot akart €piteni, s ime nem O épitette meg a Sion Ordk templomat, hanem
Salamon, az 0 fia... Ah, volna bar neki fia, de ki fog az 6 nyomaba hagni, s ki fogja befejezni,
amit 6 kezdett.

Most hirtelen vér hullamzott fel az agyaig s végig a testén.
Azt olvasta a kovetkezo oldalon, a XI. Rész cime alatt: ,,Davidnac paraznasaga s gyilkossaga”.
Mohon olvasni kezdte.

Mikor odaért, hogy:

Torténéc pedig estvénec ideje elott, mikoron felkélt volna David az agyabol és a kiralyi
palota elott az folyoson sétalna, lata egy asszonyi allatot a folyosorol: ki magat mossa
vala és az asszonyi dllat igen szép tekinteto vala.

Szemét vér ontdtte el, s fejét hatraejtette. Ime Davidnak, az Isten szentjének is... Ah, de
csodalatos az ember ¢lete, hogy ennek kell lenni. Hiszen Davidnak két felesége is volt... Es
mégis...

Ujra tovabb olvasott.

Es elkiildte az David és megtudakozéc az asszonyi dllat feldl és monda egy ember:
nemde nem ez-é a Bethsabe az Eliamnac leanya, az Urias Hitteus felesége? Ackor
koveteket kiilde az David és elhozata oket; ki béméne 6 hozzdja és vétkezéc az
asszonnyal...

A bibliat Gjra leejtette. A vére ugy zsibongott a testében, mintha meggyujtjak a tiizet, s forréra
pezsdiil a viz a fazék belsejében.

Milyen bolcs volt az a David, Istennek e kivalasztott nagy fejedelme. Nem teketoriazott; amint
veére szolt, jollakatta, s nem engedte, hogy fenekedjék s harcoljon vele. Bezzeg ¢ mint a lancos
kutyat 6rzi annyi szamtalan év ota. Ecsed ota, Kolozsvar 6ta, Szeben 6ta, s engedi, hogy
mardossa a belsejét. Még Uriast sem kell csataba kiildeni - elmén az magatol, név, sz6, Bamfi,
pictus masculus: ez a n6 csak neki tiiz, csillag, €élet. S mindenki torkig ihatja magat a draga
malvaziai italbol, de 6 megkdstolni soha nem fogja...

Becsukta a bibliat, s letette az 4gy mellett az asztalra s elfijta a gyertyat, amely vastag volt,
mint egy asszonyi kar s fehér, mint Bathory Anna bore. Még a sotétben is latja ezt a hosszua s
nagy fehérséget, s magaban azt mondta: Még a gyertyaszal is véremet égeti.

Visszagondolt napjaira: Oh, hiszen 6 is eleget csavargott a vilagban bujdosasban s hadakban, s
ha vére akarta, sohasem torodott a holnappal, ha viragot latott, leszakasztotta, bizony lesza-

kaszta, s tobbet semmi baja nem volt. De ez most igen, ez megveszitette, s nem tudja, mi lesz
ebbdl.

Csak azt suttogta gondolataban:

- Lesz-e valaha gyerekiink, Anna?
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[1V]

Bementek a hazba.

A fejedelem ment el6l, s lehajtott fovel, mert az alacsony ajton alig fért be. A szoba sotétes
volt, mert a paranyi ablakokon lanterna volt, amelyen alig szir6dott at valami a kint ragyogé s
fényes napsiitésbol.

- Ujj le ecsém s nagysagos uram - mondta a hazigazda -, ha tudsz ha.
A fejedelem koriilnézett s megorvendett.

A haz éppen olyan volt, mint a Lazar Andrasé, neveldapjaé, akinél azonban nemigen volt még
neki helye bent ebben az elsé szobaban, inkabb csak a szurdikban ott hatul, s el is hatarozta,
hogy megnézi azt is, miel6tt elmenne innen.

Ezek a székely nemesi hazak mind nagyon egyformak voltak. Itt a nagy cserepes, a kandallo-
kalyha, amely a szoba belsé sarkaban allott. Ebbe kellett neki tiizet rakni olyan hajnal el6tti
idében, mikor még az Oreg Ur ott hevert a 16can. Csak ¢ maga szokott itt bent halni. Druzsina
nénd kint halt a kiisebbik szobaban a lanyaival. Az 6reg ur azonban idebent a vorosfenydfa
deszkalocan, amely félig be volt épitve a cserepes padkajaba. Erre volt vetve az agy.
Pokrocokbdl s egy kemény parna a feje alatt, de legjobban szeretett az 6reg Gr mindig csak a
régi subajaval takar6zni. Abban az idoben még puritanabbak voltak az emberek s nem kellett
nekik olyan kényes agyiruha, mint a mai fiatalabbaknak.

Miota Segesvarrol eljott, itt a székely hatarokon mar csak egy-egy nemesi haz volt a vilag
disze. Nagy haz volt ez is, roppant magas zsendelyes tetejével ugy allott az igen alacsony
falakon, mint valami kolostor.

- Mindent tudok, ecsém, mindent szerelmes eggyem, ejnyehat tedd le az mentédet, nem egy
ugras Kalazsvar, be jo, hogy eljiittél - szolt a hazigazda, s maga is fogott egy maga faragta
deszkaszéket, s leiilt a fejedelemmel szemben, aki a 16ca kozepére telepedett.

- Meg akartalak keresni, Abelem - mondta Bethlen -, ha mér ezen jarok.

- Hat miink itt vagyunk a szegénységben, csak az az egy oromiink vagyon, hogy neked Isten
megadta - szOolt dormogo s rekedtes hangjan a gazda, s most mar véglegesen szembe {ilt a
vendégével, s ugy lltek, mintha fonalat gombolyitandnak, amikor két embernek nagyon szembe
kell egymassal helyezkedni, hogy egyik tartsa a paszmat, s a masik gombolyitsa.

- Mer tudunk d&m mindent. Nagy dicsdség €s nagy 6rom az a mi sziviinknek, hogy Isten neked
igy megadta.

- Megadta nekem - mondta Bethlen mosolyogva.

- Nagyon megadta. Gondoltuk-e volna, mikor egyiitt bujdosank.

- Bizony ugy.

- No iszeng akkor is gondolok, ugye szerelmesem. Emlékszel-e Tomdsvarara?
- Az régen volt, s akkor mas volt.

- De hol ez az asszony, hogy még nem hozza.
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A gazda felallott s kiszolt az ajton.

- Kiso, Kis0006... Hozzadsza, fiam, a kis borocskat.

Avval visszajott.

- S hat hogy s mint, Gébriel?

- Csak csak.

- Ugyanugyao.

Hallgattak. Feltolult el6ttiik a régi mult minden emléke, s megparazott a szemiik.

- En is meghazasodék - mondta a gazda -, elvettem feleségiil Mozes Aronnak leanyat,
Kiisannat. Azota itt torédiink s emésztodiink. Ez a hdz is az 6reg Mozes uramé volt. Mindig
gondoltam, hogy man kéne rakatni ujat, mert ez mihamar a fejiinkre suvad, de még birja.

A fejedelem koriilnézett s latta, hogy két erds, faragatlan faoszloppal van megtamasztva a
mennyezet.

Most egy fiatal lany jott be, s hozott egy énkannaban bort s mellette két donpoharat.
- J6 janyom, anyad hol?

- Mingyan - mondta a lanyka, s el kiszalad. A fejedelem utana pillantott. Oly lide volt, mint egy
erdei madar, és olyan félénk. Ugy menekiilt, mintha rogton megfogjak és kalitkdba dugjak, ha
nem vigyaz.

- Magadé?

- Negyedik jany, ¢és fiugyerek semmi.

- Majd lesz.

- Ugén, ligon.

- Koényveid megvannak-e még? - kérdezte Bethlen.

- Ami el nem suvadt. - Odamutatott a sarokba, ahol polc forman fel volt rakva néhany vastag s
oreg boros konyv. - Nem is szeretem, ha ebbe a hazba bejonnek, ez az én barlangom, mint a
medvée.

Valaha mindig konyvon iilt, s ha hozzajutott, barmilyen nyelvii is volt, akar deak, akar gorog,
csak 6 volt az els, aki ratette a kezét. Mikor egy kéaptalanba fészkeltek valamikor, Abelnek az
volt az elsd, hogy megpakolta magat konyvvel. Nem kereste soha az aranyat vagy dragasagot,
neki ez volt a legdragabb. Még a cirillus betiikkel irott konyvekben is habzsolt, s 6reg szakalla
papokkal iilt aztan egyiitt, hogy megtanulja olvasasukat.

- Te Abel, te. Ha eljonnél hozzank Fejérvaraba, mikor majd meglesz a bibliotéka, akkor ott
neked jo dolgod lehetne.

A gazda legyintett.

- Hagyjal engem, gyermekem, mar én soha 6rokké ki nem mozdulok, ha nem muszaj.
- Megvan-e még a kardod?

- Kard s fegyver kell, de jobb, ha csak ott fent rozsdasodik a gerendan.

Hallgattak. Minden sz6 utan nagyokat hallgattak, s ittdk a hives gyenge bort.

- Magad termése?
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- Az.

-Jo.

- Itt nekiink jo, de tik bizonnyal jobbakat isztok.

- Ahogy jon.

- S hat odaat mi van?

- Nehéz idok... Nagyon szabogatnak benniinket. Déczy uram két kovarat azota elcsalt.
- Mely Déczy?

- A szatmari. Szatmari kapitany, Doczy Andras.

- S mely varakat?

- Munkacs mar atallott s most Kovar, Huszt is soron van.

- Hire vot, hogy haboru lesz.

- Bizony ugy vét. De az Isten megcsendesitette 6ket. Kivette a kezokbdl a kardot.
- S feleséged?

- Megvan szegény.

- S a gyermekecskék?

- Azok elmentek.

- Semmi sincs?

- Semmi.

Ujra hallgattak.

- Isten konyoriil.

Ezeknek a hazaknak a levegdje telepedett rajuk. Csak iiltek csendesen, meggorbedve. Ezekben
a hajlékokban mindig csak a nagy gond és a szik 6rom nyomja az embereket. Kintrdl
behallatszott a vitézek tavoli kurjantasa, akik az udvaron telepedtek meg.

- Boldog vagy-¢é, Gabor?
Bethlen elgondolkodott.

- A boldogsag olyan madar, hogy a kis fészekben hamarébb megpihen... Ott, ahol én vagyok,
nem il meg, mert a kivansag egyre nd... Majd boldog leszek, ha mit varok s gondolok,
meglészen... De Abel, az nagy és nehéz... Az én boldogsagom, ha enyém a munka és masé az
orom...

- Van j6 reménységed?
- Nehezen.
Sohajtott.

- Legtobbszor ugy vagyok, beleszédiilok, és mintha beteg volnék, a hatamba hideg
borzongatas... Sokszor csak ugy Ulok és nézek magam elé... Oly ijedtségek vannak néha
bennem, mintha veszteni vinnének. Nagy kockan forog életem.

- Nagy sorsot vallaltal. Gondolj magadra, Isten gondol rad.
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- Az emberek nem akarjak. Nem latnak €s nem tudnak semmit. Csak €lni akarnak, viddman és
habzsolva. De nem banjak az orszagot... Magamba vagyok, Abel... Még olyanom sincs, akivel
jol kibeszélhetném magam.

Abel maga elé nézett.

- Aki gondolkozik, annak nincs. A gondolatot nem lehet megosztani. Csak annak van, aki
fecseg. Az osztja a kedvét, s veszi a masét.

- Mily ritka az olyan ember, akivel lelket cserélni lehet.
- Gabor... Karolyi Zsuzsannaban biztal...

Bethlen elhallgatott. Igen, arrdl sokat beszélt utobb is, mikor Abellel egyiitt volt... Harom
éve?... Azotal...

- Szomort ember vagyok, Abel.
Ittak egy korty bort.

- Zsuzsanna derék ember, nagy lélek. Olyat, mint 6, asszonyban nem ismerek... De beteg, vagy
mint... A lelke beteg... Nem valé neki az orszag gondja... Nem akarja, s nem érzi... Hej Abel,
ugy be vagyok zarva, mint a békatekend, kés hegyivel kell kifesziteni. Nagyon megtanultam
hallgatni, midta ram szakadt a vilag.

- Aki hallgat, erds.
- Hogy nem talalhattam meg magamét. Nagyon elszakadtunk mi 1élekben, Abel, vele.
- Baj.

- Mar te vagy egyetlen, aki eldtt szivem gy ki tudom nyitni, mint a zsoltaroskonyvet, és nem
szégyellem, hogy fennhangon énekelem banatomat.

- Uj gyerek nem jon?

- Nem. Beteg. Mikor az utolsé sziiletett, valami lett vele. Elvérzett. Azdta nincs foganatja. Tan
ez a baj. S azok el... Uresek vagyunk, mint a szedett fa... Es nincs tobb tavasz... Nincs Uj
viragzas, nem lesz tobb gylimolcs...

Konyokét az asztalra tette, s fejét tenyerébe nyugtatta. Iszonyt faradtsag volt benne. Ezzel az
emberrel tudott mindig legjobban elbeszélgetni. Volt valami ennek a lelkében, ami 6t mindig
megnyugtatta s mar most is oly melegséget érzett iranta, hogy a szive nyilogatott, mint régen.
Oly derék s j6 ember volt, s olyan, akinek el lehetett mondani a legtitkosabb gondolatokat,
soha tovabb nem mondott egy szot is. Olyan volt mint a kripta vagy Midas nadasa. S most
valami Ggy vonta s kényszeritette, hogy bajait elsorolja, mintha sziiksége lett volna a lelkének,
hogy mindent kiontson beldle, hogy a bajait megmutassa. Mert most gy meg volt roskadva ott
bent, hogy konnyitenie kell magéan, s azt meg nem teheti ott, ahol €l s azokkal, akik kdzt van.
Kinek mondjon el valamit abbdl, ami lelkét emészti? Péchynek, vagy a tobbi nagy s f6 allam-
hivatalnokoknak, akik elott neki csak keménynek s erdsnek kell lennie, de soha gyengének,
iigyefogyottnak vagy banatosnak.

- Bathory Gabor Batorban fekszik mint halott, eltemetetlentil.
Soka hallgattak. Akkor ujra szolott.
- Majd elmondom neked, mindent elmondok.

Ittak egy kortyot.
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- Abel, Abel, nagyon magéanos ember vagyok.

- Mindenki maganos, aki €l.

- Te is?

- Mindenki, mert az emberi 1élek arra van, hogy magéaban s gondolatokban emésztddjék.
- Neked is van gondod?

- Van, s nem az a gond, hogy kenyérsziikit latunk, hogy a f6ld nem terem, s ha terem, mire
kimegyiink a hatarba aratni, mar le is van dibolva. Azt még lehet pdtolni, ha massal nem,
sziikséggel s koplaldssal. Az a gond Gabor, hogy...

Most benyitottak az ajtot, s bejott az Abel felesége.

El6szor csak annyi latszott meg beldle, hogy rendkiviil vastag. Olyan volt, mintha terhes lett
volna, de ahogy kezet fogott s leiilt mellettiik, akkor latszott, hogy ezen a formatlan nagy
testen egy gyermekesen fiatal e egyligyli arcocska volt. Csak orra volt nagyobb a kelleténél, de
a szemei olyanok voltak, mint az ibolya.

Kicsit szotlanul tltek, s Bethlen nézte az asszonyt, aki hattal volt a kevés vildgossagnak is, s
zavarban volt, nem tudott mit mondani.

- Megterem-¢ itt a kender? - kérdezte Bethlen - asszonydm?
- Kender? Megterem, kegyelmes uram, teremni terem, de mink nem vetjiik.
- Mér?

- Sok vele a dolog, s ilyen gazda mellett, kegyelmes uram. Mindent csak magamnak. Ny(ni s
aztatni, torni, az nem asszonynak gondja, s nincs gazda a haznal.

Bethlen nem akart szdélani. Nem illett, hogy baratjanak partjara kelljen, nem illett, hogy ellene
szoljon.

- Van tan ember, jobbagy.
- Mind gonosz s haszontalan ol4. Csak lustasag s heverés. S nincs, aki szétlisson koztik.

Most hirtelen letoriilte konnyeit, s felfigyelt az asszony. Kint valami hangosabb kialtast hallott,
s az nyugtalanna tette.

- Konyvbiil nem lehet €lni - mondta még az asszony. - Bezzeg, ha olyan ember volna dkelme,
amék kimegy a hatarba, s utananéz a dolganak. De csak il s 1il, vakra bogarassza magat a
betlikben.

Kinos kis csond volt.

- Hat igen - csattant fel az asszony -, masnak olyan ura van, amék kimegy s kardot kot s
elmegy, s mégis viragzik a vagyona. Mert avval semmire se lehet menni, hogy valaki csak itt
hever a kuckdn, s mit se lendit. Ugyan adjon ennek az én emberemnek valami dolgot, nagysa-
gos uram, hadd mozditsa ki mar egyszer ebbdl a szurdikbol, kegyelmes uram.

Ebben a pillanatban felallt. Mar nem birta tovabb, mert félt, hogy odakint az idegen vitézek
valami kart tesznek, s gyorsan elment.

A két ember nagyot hallgatott.

- Az asszonynak mindnek mas kell. Mindnek az kell, ami nincs. Az feleségemnek olyan férj
kellene, aki otthon iil vele, s ki nem teszi labat a hazbol, hanem a felesége szoknyajan hever...
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- Mert te jovo-mend vagy s voltal mindenkor. Azért kerestél magadnak olyan asszonyt, aki
fészekben iil. Mert bizonnyal 6 sem szeret kirepiilni, nem szereti a mozgéast és a zavart.

- Nem, nem, Abel.

- En egy ilyen hott ember vagyok, nekem meg olyan asszonyt kellett keresni, amék egy kicsit
megborzolja ezt a békességet.

- Igen, Gigy van.

- Te gondoskodd ember voltal, Gabor. Embereidet is mindenkor jol ellattad, faradtal, hogy
mindenkinek ételérdl s italardl, hopénzérdl gondoskodj. Bizonnyal az asszonyt is rendben
tartod s jol.

- Igyekszem.
- Akkor nincs jussa, hogy veled meg ne elégedjék.

- Nem tudom, hogy van, Abel. Mindent igyekszek megtenni, amirél csak érzem, hogy neki
sziiksége van ra, s mégis boldogtalan, s engem is boldogtalansag kenyerével etet.

- Nagyobb dolgokra rendelt téged Isten, mint hogy egy asszony kedvéért engedd elrontani
¢leted. Rad az egész orszag sovarogva néz, s ha Isten erre adott, nem szabad elvesztegetni
hiabaval6 gondban.

Bethlen atnyult, s megfogta az Abel vallat.
- K6sz6nom neked, baratom.

- Nagyon szépen s jol mennek a dolgok a maguk rendiben. Itt ebben a tavoli vidékben is
minden embernek 6rome van, s boldog reménye, hogy ezutan csendben és békességben adatik
¢lniok... Hat ez a 6... Megnyugodhatsz Bethlen Gébor, az Isten veled van. S ez nagy dolog.

- Mit ér, ha az asszony ezt soha, soha meg nem fogja érteni és érezni...

- Az asszony. Az asszonyt nem arra adta Isten, hogy az embert megértse, hanem arra, hogy az
embert boldogga tegye... Ha szeret s szereted ugye?

- Tisztelem, Abel.

- Akkor nincs semmi baj.

Bethlen most hatravetette magat, s felemelte a két karjat. Nagyot s mélyet sohajtott.
- Nehéz az élet.

Aztéan igy folytatta:

- Hogy keriiltem én most ide?... Csak megyek s megyek... Otthon van dolgom, s el kellett
mennem messzire... Igaz, jo, hogy megyek s megyek, mert latnom kell a magam szemeivel ezt
a szegény, megtort s megnyomorodott orszagot. Amerre jarok, mindeniitt csak ennek az
épitésével foglalkozom, de egyre messzebb megyek el hazulrél, s mind messzebb, ¢és félek a
perctdl, hogy wjra csak haza kell menni... jaj Abel, akarmilyen erés is az ember, egyet nem bir
el orokké: az asszonyt.

Abel erésen s hosszan nézte a régi baratot, aki itt van most az 0 kicsi hazaban.
- Gébor.
Hosszu csond utan szolt Bethlen.

- Mit mondasz, Abel?
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- Maskor is érezted ezt az idegenséget €s menekiilést?... Maskor is futottal mar igy eléle?

- Méskor is... Mindig megkonnyebbiilés volt, hogy el kellett futnom, szaladnom hazulrél... De
igy soha.

- Most nagyon?
- Nagyon, nagyon. [szonyuan nagyon.

Abel hallgatva nézte, csak nézte. Sokaig nézte a kevés, a gyenge vilagossiagon a Bethlen
viaszszinii arcat. A fekete szakall még sapadtabba tette.

- Gabor, kedves Gaborom.

- Sz6l;.

- Gabor... Nincs egy masik asszony a te szivedben?
Bethlen elsapadt. Még holtabb lett.
Sokara mondta.

- Nem tudom.

Abel tjra hallgatott.

- Tudod.

- Tudom... Tudom, s igazad van...

- Igazam van, Gabor... Keresztneve...
Bethlen tjra hallgatott.

- Anna.

Abel maga elé nézett.

- Mélto?

- Nem.

- Nem?

- Nem, nem... Egy utols6 s becstelen dog. Egy némber, aki, s az a baj, nem parnak s nem
embernek valo... Sz€p... nagyon szép. Tulsagosan szép... Jo teremtés... JOsdg van benne. Eszes
¢és deré¢k Iélek, de a sors ugy intézte sorat, hogy mindenkié volt... no... Kimondtam, egy utolso,
becstelen lotyo... S feleségem egy szent €s nagyszivi Isten angyala. Egy napon emliteni se lehet
a kettot...

- De Gébor, ha ez az Isten angyala megkoti a lelkedet, akkor hogy angyala az Istennek. S a
masik?

- O, ha tgy fordult volna, hogy annak idején avval hozott volna dssze az ég, akkor most
minden masmint lenne... Mert gondolom én, hogy nagy csalad s nagy neveltetés: ez volna
méltod a fejedelemasszonyi munkara: de, ha nem lehet s nem lehet... Itt mindennek vége, s ebbdl
semmi sem lehet... Egész vilag ujjal mutatna ram, ha ezt a szentet, aki nagyszeri ember s oly
kivald elméjii, hogy egyetlen ebben a rettentd vilagban, akitdl félek, mert keresztiillat rajtam...
Ezt az asszonyt el nem cserélhetem azért, akir6l majd Erdély, s az egész vilag tudja ki s milyen
utolso...

- Gabris huga?
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- Igen...
Hallgattak.
- Hol lattad?

- Ez egy titkos nagy dolog... Mikor fiatal hazas koromban Ecseden jartam, 6 még akkor
nagyon fiatal volt, s én mar nagyon oreg... Olyan volt mint a frissen bimb6z6 liliomszal a
nagyuri kertekben ¢€piilt forras mellett a Diana kéforma eldtt... Fel sem mertem emelni szeme-
met red, mert az egész vérem s lelkem égett €s langolt, ha meglattam... Talan azért is voltam
oly szerelmes ¢és elvakult batyjaval, Gabrissal szemben. Mert az voltam. Mert azért tettem éjt s
napot eggy¢ s azért csinaltam emberfeletti munkat, hogy ezt behozzam Erdélybe. Kiszoritottam
az Oreg Zsigmond fejedelmet s haldlra keseritettem. Mikor meghalt Szerencsen, €reztem is a
lelkiismeret furdalasat, s azutan sokd még... Mert lasd, ha Anna nincs, én allhattam volna a jo
fejedelem mellé, s ha az befogad, mert szeretett s kancellarjava akart, de nem mentem, mert
meg voltam babondzva... Mondd, hogy tegyem jova, amiket vétettem nemzetem ellen?... Ha be
nem hozom ez gonosz, istentelen és vad Gabort, akkor Erdélyt megkimélem minden
szenvedéstol, amiket ez cselekedett. Felforgatta az egész orszagot, 0sszeharagitott benniinket
torokkel, némettel s nem lehetett jora vezetni... De nem birtam véremmel... Blinds voltam,
Annat akartam hozzam kozelebb, s azért hirdettem, hogy a Bathoryaknak van egyediil jussa
Erdélyre, mert a vérem Annat akarta... Magam se tudtam, Abel, de még azt is mondhatom,
hogy e percig ilyen tisztan nem is lattam a dolgokat... Ha én akkor, a jo, kedves, puha
Zsigmond fejedelem mellett kancellar vagyok, akkor mar abban az idoben atvehettem volna
Erdélyt mindenestiil, ugy ahogy volt... S ha 6 békességben s dregségében ezt a néhany évet
atéli, én akkor jatszva s szeretetben vehettem volna at Erdély kormanyat... Ez az egész elmult
sok év, minden bilinével s rettenetességével, az én lelkemet nyomja... Engem megvesztett s
megvesztegetett annak az ifjinak s csaladjanak sok és nagyszerti tulajdonsaga. En benniik az
Istennek valami kiilonds és csodalatos kivalasztottsagat lattam csak, s mit tehettem vérem
ellen...

- Es azalatt volt-e Annaval kozod?

- Nem, nem, semmi... Hiszen én szeretem, szolvan, imadom feleségemet, s sz&ép gyermekeim
voltanak téle. Mast se tettem, egyebet se csindltam, csak keriiltem, de ha hirét hallottam is, mar
elég volt, hogy megvesszen a szivem... De nem lattam, s nem akartam soha is latni, s flilemet
bedugtam, hogy ne is halljam... Arra kitort a végsd veszedelem. Gabris elvesztette minden
eszét. Ivasban s latorkodasban téltek napjai, pedig ma is allom s vallom, hogy nala nagyobb
szivll fejedelem sohasem iilt Erdély székében. Mi vagyok én hozza képest. Mikor 6t hallottam s
hallgattam, ahogy részegen s mamorban nagy orszagos terveket csinalt, szédiiltem attol a
nagysagtol és repiil6 gondolatoktol, amikkel 6 engem megbamitott... Mindegy: el kellett
vesznie, mert az Isten elvette az eszét... S csak akkor lattam, mikor fegyveresekkel akart ram
torni, s ha megfog, kimélet s irgalom nélkiil felnégyeltet: akkor lattam, hogy ez nem egy nagy
proféta, hanem egy fenevad, aki ra van szabaditva erre az orszagra... Menekiiltem, s most mar
kezembe adta az Isten... Mondom neked, hogy orcapirulassal kellett a szultdn zsamolyanal
térdepelnem, hazugon, de mindent tettem, hogy megmentsem tdle a hazat... Meg is lett... S
mikor blinds lelkét cimborainak kardja alatt kiokadta, csak akkor ébredtem fel, s szallott ram
az irgalom. Mert szantam szegény nyomorultat, s szantam az Isten ilyen csodalatos
teremtését... De valami nagy és szent elhatdrozas volt bennem, s itt van ma is, hogy mindent
jova kell tennem, amit 6 vétett az én hibambol...

- Ne aggaszd magadat, Gabor, nem vagy isten, elore nem lathattad, s te csak jot akartal.

191



- Nem, Abel, nem akartam jot... Az Isten, vagy az ordog, megélte bennem a josagot: rosszat
akartam. Azt akartam, hogy j6jjon Bathory, hogy az Annéja kozel legyen...

- De megvédted magad.

- Mit ér: Ggy latom, az én sorsom az, verekedni magammal, de birom-e tovabb?... Hiszen ha az
asszony, az én szent asszonyom olyan volna, hogy segitségemre tudna lenni... De inkébb bele-
hajszol... Most mikor hazulrol elrohantam, mert igy menekiiltem el szokve s boldogtalanul,
nekem otthon Szebenben nagy dolgaim voltak, s mindent otthagytam cserben, s lohatra
vetettem magam, s nem is tudtam, hogy hova megyek: egyenesen a legrovidebb uton Agotéara
mentem. Hozza, Bathory Annahoz.

- Mondjad, Gabor, mondjad, s konnyebbiilj meg, baratom.

Bethlen konnycseppet torolt a szemébdl, csak nehezen tudta magat visszatartani, hogy le ne
boruljon baratja vallara vagy a foldre, hogy fejével verje a foldet penitenciajanak ebben a
szOrnyli rohamaban. De erdt vett magan, s halkan, dormogoé hangjan tovabb beszélt.

Abel bolintott.

- Elolvastam Segesvarott a biblidban David kiraly esetét Bethsabéval. David az Isten szentje
volt, s megkivanta az asszonyt, akit véletlen latott, ahogy fiirdott, behozatta, s vele halt. igy
mondja a biblia. Ugy latszik: ez az Isten egyenes parancsa. igy kell egyszertien s természetesen
felfogni az ¢€let dolgat. Aztan Urias Hitteust elkiildotte a csatdba s levagatta... S gyermeke lett
Bethsabétol...

- Bethsabé¢ tiszta asszony volt, s Urias tiszta férfi... A te dolgod sokkal egyszertibb és sokkal
veszedelmesebb.

- Mondd: tehetem 6t fejedelemasszonnya Erdélyben?
- Nem.
- Nem...

- Téged az Isten nagyobb dolgokra rendelt, Gabor, mint hogy magad dolga elsé legyen neked.
Téged az Isten nagy megprobaltatasokra szant.

- Birom-¢?

- Muszaj, Gabor.

- S feleségemmel?

- Feleségeddel, Gabor?... Tagadd.
- Mit tagadjak?

- Egyet jegyezz meg magadnak: az asszonynak soha megmondani nem szabad... Barmi
torténjék is, hiszen az Isten, még nem tudjuk, mit szant neked: barmi térténjék is Gabor, egyre
mindig vigyazz: soha feleséged elott be ne valld s meg ne mondd, még ha rajtakap is a
blintetten.

Bethlen elgondolkozott.

- Egy-egy - szolt Abel -, s masik az Isten akarata.

Soka hallgattak s ittak egy poharral.

- K6szonom neked, Abel. Megerdsitettél. De ki szabadit meg?...

Ezutan néman iiltek, mindketten gondolataikba meriilve.
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Bethlen arra gondolt, hogy Abelnek igaza van, praktikum ez mar. Csak végrehajtani kell. Ha 6
annyi ideig el tudott maradni attdl a nészemélyt6l, pedig most latja, hogy ha kezébe kertilt
volna, igy megbolonditotta volna, mint most. Mert valami kiilonds van benne, ami rea
kétségteleniil hat, amité]l nem tud szabadulni. Valami 6rdogi kisértés és kivanat, amivel a maga
erején nem tud megbirkozni. Most egyszerre egészen hidegnek érezte magat vele szemben.
Idegennek s konyortelennek. Hatott ra az, hogy Abel, akinek itéletében mindenkor megbizott,
olyan habozés nélkiil tudta azt mondani, hogy nem teheti asszonyava. Valéban nem. Valami
massa. Azt pedig nem akarja, mert az csak test, s neki nincs sziiksége testre. Ha akarna, volna
elég. Latta Bathorynal, hogy az urasszonyok milyen konnyen adjak magukat birtokért s varért.
Ha akarna, 0 is szerezhetne maganak annyi nét, amennyi csak kell, hiszen lerdzni csak ugy
tudja 6ket magarol, ha bottal ver kozéjiik, a ridegségnek s ellenséges érzésnek botjaval. Ah, ezt
is megérezte mar Karolyi Zsuzsanna, mikor azt mondta, hogy Kamuthyt nem azért fogadta-e
baratsagaba, bar Bathorynak volt csatlosa, mert feleségét adta. Adta volna, ha kellene, de nem
kell. Sem Kamuthyné, sem Bolonyiné, sem Petkyné, aki Gigy jar utana, mintha meg volna
Oriilve. Mind hidegen hagyja. Neki sohase kellett a vére szerint a feleségén kiviil semmi n6, s
nem engedi s sohasem engedte, hogy valami asszonyi allat kitéritse az tjabol. Ha fiatalon nem
gyozedelmeskedett rajta az 6rdognek semmi leanya, most, mikor érett s meghiggadott, most
nem fogja mar elveszteni fejét... Ez az Anna, az mas... De lam, ennek is vége van.

Boldogan so6hajtott fel. Ilyen megkonnyebbiilt pillanata nem volt, midta Szentagotarol eljott.
Ebben a percben az Abel felesége nagy zajjal nyitotta fel az ajtot, s rajuk riadt.

- Nagysagos uram, kegyelmes fejedelem - mondta I€lekszakadtan -, kovetek jottek
nagysagodhoz.

- Honnan?
- Azt meg nem mondom kegyelmednek.

- J6jj6n be Mik6d Ferenc... Asszonyam, van egy veres ember a lovasok kozott, Miko Ferenc
nevi, kérem, kiildje be.

- Ktidom, nagysagos uram, kiidom - s az asszony Ujra elment.

Bethlen fejcsovalva mondta.

- Még a bujdosasban is utolérnek.

Nemsokara bejott Miko Ferenc.

Aléazatosan jelentem, hogy két lovas jott Szebenbdl s levelet hoztak Magyarorszagrol.
- Vedd el a levelet, s hozd bé.

- Nem adjak, csak nagysagod kezibe.

- J6j;6n be.

Nemsokara bent volt egy zomok, tagbaszakadt ember. Konok s merev tekintetii.

- Ki vagy?

- Engem Thurz6 Szaniszl6 uram Onagysaga kiildott - mondja az ember -, hogy levelit
nagysagodnak megadnam.

- Add ide.
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Az ember elokereste iszakjabol a levelet s atadta.
- Mehetsz. El ne menj, mert valasztot adok redja.

Mikor az ember kiment, felszakitotta a pecsétet. Az ablakhoz Iépett s elolvasta. A levél rovid
volt, hamar elolvasta, s akkor nagy felindulassal kezdett jarkalni.

- Thurz6 Szaniszl6 uram arrol tudosit, hogy Forgach uram helyébe a papa a taroci vaddisznot
nevezte ki esztergomi érsekké.

Rendkiviil fel volt izgatva s tovabb jarkalt.
- Habort lesz - mondta aztan.
- Haboru?

- Azt el nem lehet keriilni... A tardci vaddiszno ki fogja tarni a hdborut... Addig meg nem
nyugszik... Kivaltképp, hogy azt is irja Thurzé uram, hogy Mathias kiraly nagybeteg, minden
percben halalat varjak, s mar stiriai Ferdinandus herceget behozattak Bécsbe.

Mindketten szinte megremegtek.

- Ez a két diihos eb kell csak az orszagra, s akkor vége van a szent békességnek - mondta
Bethlen.

- Lorettoban megeskiidott Miksaval, az unokatestvérével egyiitt, hogy ha kormanyra jutnak,
soha protestanst meg nem tlrnek az orszagukban. Mar Stiridban meg is lott. Minden
protestans papot bortonbe fogatott, egyet is szabadon nem engedett, s vagy meggyilkoltatta
vagy kivetette az orszag hatarin. A nagy hegyek kozt nincs tobbe semmi igazi isteni tisztelet,
csak a papasoké. Ez var mireank is... O, szegények, kik szenvedtek az igazi Istenért...

Tovabb hallgattak a kis hazban. A nagy fedelii kis hazban oly nagy gond tamadt, hogy szinte
flistolgott az ablakon s a repedéseken; ez a flist mihamar az egész orszagot gyaszba fogja
boritani.

- Most csak az kellett, hogy ez az eb keriilt légyen az esztergomi székbe, s készen van a
habort. S én még hat évig nem haboraskodhatok.

- Mért hat évig?

- Nincs egy lovam... Az egész orszagot kipusztitottak. Otvenezer lovat kell neveljek, hogy tizet
elvihessek... Addig ezek béfalnak...

- Itt nem tehetik, amit Stiridban - mondta Abel. - Itt mar az egész orszag elfogadta az Gj hitet s
az 0j igazsagot.

- Annal nagyobb erdvel és diihvel fogjak magukat ravetni az igaz keresztényekre - mondta
Bethlen. - A vadasznak az az 6rom, ha bé vad van a vadas hegyekben, ott lehet vadaszni... En
mindenesetre &tadom Lippat a téroknek.

- Rettenetes...

- Rettenetes, s szivem szakad, mégis meg kell tennem. Elsé dolgom lesz, mert ha a koncért
hadakozokat el akarom kabitani s meg akarom kezemhez szeliditeni, jol kell lakatni... Lippa
kapitanya ugyan rezonéroz ¢és kész fegyverrel megvédeni a varat, de mindegy, ha masmint nem
lesz, fegyverrel veszem bé, s ataladom... Mitévo legyek. Két varamat vagy harmat elraboltak
most télem a keresztények: egy negyedikért nem fogom az egész orszagot kockara vetni...
Baratom, k6szonom neked, hogy itt lehettem, s hogy te vagy. Nagyon megtisztult a szivem, s
ugy gondolom, visszakaptam erémet s nyugodalmamat.
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Mindjart mozdult is, hogy megy.

- Csak nem szaladsz-é? - kérdezte ijedten Abel.

- Menni kell.

- Legalabb egy ¢jszakat tolts itt.

- Egy ¢éjszakat?... Egy percem sincs tovabb. Hiv a patria dolga.
Mindjart felkototte kardjat, aztan vallara vetette a prémes kopenyt.
Mikor kilépett a hazbol, a haziasszony ijedten nézett ra.

- Nagysagos uram.

- J6 asszonyom, kdszondm €ltig vald szivességeteket.

- Csak nem indul nagysagod?

- Vaj igen.

Intett az udvar hatuljaban allo legényeknek, akik értették a mozdulatat. Ugy voltak tartva s
nevelve, hogy haladék nélkiil minden percben lora iilhessenek. Kivezették a lovakat a kertbdl,
ahol azok a fakhoz kotve abrakoltak, s nyeregbe tiltek.

Az asszony a kezét tordelte.

- Minden tytikomat s baranyomat levagattam - mondta sirva.

- Ne félj, asszonyam, gondoskodni fogok rélatok.

- Abel - szoritotta meg a barat kezét -, nem jonnél-e Fejérvarra?
Abel felnézett az égre, mintha az id6jarast nézné.

- Nem vagyok valo oda, Gaborom. De ha sziikséged van ram, hogy a szivedet megkonnyitsd,
mindenkor szamithatsz ram. Oreg, csontos lovam éjjel s nappal készen all, s lekocogok, amint
parancsodat kapom.

Megoleltek egymast, akkor Bethlen feliilt a lora, s gondterhelt szivvel kilépett az udvarbol.

Mikor messze eltiintek a lovasok a volgy kanyarulatdban, Abel még mindig ott allott a haz
elott.

A felesége azonban raripakodott.

- No, isten gyavaja, most mit kezdiink a sok doggel. Ilyen baratja vagyon és ehene, meghalunk
ehhel.
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Reggelinél iiltek, s hallgattak.

Bethlen vett a sonkabol, sokaig komolyan nézte. Nem tudta, mért nem tetszik neki. Nagyon
fekete-voros volt, s szalas, amint harapta, a fogakéze mind tele lett vele.

Zsuzsanna nem kérdezte az urat, tudta gondjait. O is hallgatott.

- Valahol ettem én egy sonkat - mondta Bethlen, s ebben a pillanatban mar tudta, hogy hol, s
teletomte a szajat, hogy elhallgattassa Onmagat. - Kérdeztem a pacot, de nem mondtak meg...
Szaszok, irigyek... Gondolom Segesvarott volt, s aztan elfelejtettem... Az a sonka olyan volt,
mintha nem is sodar lett volna, hanem siilt vagy fott. Egészen gyenge, rézsaszinii s omlds €s
semmit se szalas.

- Nem jo6 az Ggy - mondta Zsuzsanna, onkéntelen ellenmondassal, mintha megérezte volna,
hogy miért nem jo. - Azt kegyelmed hamar megunnd, mert az olyan rothasztott.

- No, dehogyis - mondta elevenen Bethlen. - Hogy mondhatsz ilyet, lelkecském. Nagyon,
nagyon jo6izii sonka volt. Még mondtam, hogy ennek a modjat meg kell tudni, és gy késziteni
a sodart ezentul. Akkor az erdélyi sddar hires lesz az egész vilagon.

- Tudom én, tudom én, hogy van az - mondta Zsuzsanna. - Gyombéres pacot csinalnak, s én is
csinaltam azt ugy, de azelott kegyelmed megtiltotta s leparancsolta. Még azt is mondta, hogyha
még egyszer olyan sapadt sonkat lat az asztalon, kiveti az ablakon.

Bethlen hallgatott. Mar emlékezett valamire, s csodalkozott.
Lehet a, hogy nem a sonka tetszett neki, hanem a sodar...
Inkabb tehat hallgatott, abbahagyta az evést s pihent.

- Nem tudom, mitévo leszek evvel a Lippaval. Kapitanya olyan alattvald komisz gazember,
mind csak azt izeni, hogy vegyem meg a varat, ha merem s tudom. Bizony szétrugom Oket,
mint egy fecskefészket.

- A fecske kedves madar, s ahol fészkel, ott boldogsag van.
- De szemetel, s te sem szivelnéd, hogy itt asztal felett rakja meg a fészkit, s idehullasson.
- De nincs az asztal felett, kiviil van, egészen sz¢€lin a haznak.

Bethlen hallgatott, s a mézes bogrét maga elé vette. A bogre mazatlan csupor volt. Megnézte
kiviil s beliil. Mocskos 6reg bogre volt. Olyan volt, mintha fiistos volna, mert a méz mar évek
alatt atette magat rajta.

- Mily ormoétlan cserép - mondta. - Ezek a mi fazokasaink semmit se tudnak. Van itt valahol
egy menekiilt hitbeli nemzet, németbeliek, csak nem tudom, kik s hol vannak. Azok oly
gyonyoriséges cserepeket tudnak csinalni s kiviil-beliil mazzal huzzak be, hogy nem szivarog
at rajtuk sem a méz, sem a zsir. Ha utana tudnék jarni, akkor azokat megtelepiteném az alvinci
mezon, ahol oly jo agyag van, égetésre vald... Feketemazas csuprokat s tanyérokat csinalnak s
tarka virdgokat tudnak belerakni. Nagyon szépek. Ha latnad, 6rvendene a szived.

Zsuzsanna hallgatott. Ellenségesen s kedvetleniil.
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- S a mézet is ugy lehet am tartani, aki ért hozzéa, hogy nem lesz ilyen kasas, hanem tiszta,
sargan folyo.

- Olyan, mikor pergetik. Aztan megalszik, s az a jo.
- Nem, az is éppen ilyen joizli, de sokkal gusztusravalobb. Nem tudom, hogy csinaljak.

- Ugyan, édes uram, nem tudtam, hogy kegyelmednek az a j6. Nem kell vele semmit se
csinalni, csak forrd vizbe tenni az edényt, s abban megolvasztani. De azel6tt kegyelmed azt
mondta, hogy nem jo6 ize van Ggy. Valami csipds iz lesz benne, ha felolvasztjuk, s azt
kegyelmed sose szerette, mert azt mondta, minden csak ugy jo igazan, ahogy az Isten adja.

Bethlen hallgatott.

- Mar alig varom - mondta -, hogy innen ezektdl a szaszoktol elkoltozhesstink. Majd meglatod,
lelkecském, ha Fejérvaran 0j hazat rakatok, az olyan lesz, mint valami madarkalicka. Nem
lesznek ilyen nagy flistos falak, ilyen nehéz fekete butorok, hanem hozatunk Velencébdl gyan-
taros butorféléket, vagyis olyan mestereket, akik azt csinalni tudjak. A falakat is meg fogjuk
festeni 1) modon, sargara s vilagosra s az ablakokba se rakatok am vastag olomiivegeket,
hanem olyan simakat, akin 4tjon a nap fénye s ki lehet latni szemmel rajtuk keresztiil. Egészen
mas a lakas, ha a nap sugara be tud jonni, s a reggelinél bekopogtat az asztalra, mint a kis
madar. Ugy fogom rakatni a hazat, hogy az ablakok a reggelizd hazbol arra fekiidjenek
Orientre, hogy az els6 napkelte megorvendeztesse a sziviinket.

- Az sz¢€p lesz - mondta Zsuzsanna kedvetlentil.

- Matyas kiraly olasz foldrdl hozatta a mestereket, mert ezek a mi miveseink bizony keveset
tudnak. Mar irattam is értek, s meghagytam Rékoczy Palnak is, hogy keressen nekem
Gréciaban olyan mestert, aki eljonne hazat épiteni. Neki ott kozel van Velence is, liveget s
porcelant akarok véle szereztetni. Pal, tudom, szivesen fogja ezt csindlni, mert fosvény batyja
ugyis elfelejtette, s nem kiild neki semmi élésre valot, hat boldog lesz, ha nekiink tehet
szivesseéget.

- Csak sok pénzt fog az is elemészteni.
- Telik - mondta Bethlen.
- Honnan? Még mindig a Bathory-ladakbol?

Bethlen 0sszehuzta a szemoldokét €s elhallgatott. Nem akart és nem akart porlekedni, inkabb
megint masra téritette a szot.

- Milyen kiilonbség van a szaszok lakohazai s a mi nemes uraimék viskoi kozott. Voltam
valahol, olyan volt a haz ma is, mint Lazar apaméknal. Csaknem rajuk szakad, fagerendakkal
van feltamasztva a tetd beliilrdl, s gazdasaguk olyan, mintha feneketlen nyomor volna
korilottiik.

- Hat Agotan mi jsag? - kérdezte véaratlanul Zsuzsanna.

Bethlenben megallott s meghtilt a vér. Nem nézett fel, s uralkodott az arcan, hogy felesége egy
izménak rendiilését se lassa.

- Hol?
- Szent Agotan.
- Aha... Szent Agotan... Mért kérdezed, lelkecském?

- Csak... Kivancsi vagyok...
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- Honnan tudod, hogy ott voltam?

- Mondtak. A verebek.

Bethlen erdltetve nevetett.

- Nagy szajuk van azoknak a verebeknek.

- Nagy. Es sokat tudnak csiripelni.

- S maga csak aztot hallgatja, a verébcsipogast?
- Nem hallgatom, de fiilemet nem dughatom bé.
Hallgattak.

Akkor azt mondja Bethlen:

- Tudod, lelkecském, ha az ember felgondolja, milyen hitvany €s semmirekelld életet tud élni
némely asszonyi allat.

- Ugye, lam.

- Hat hiaba, aki lotyonak sziiletett, az lotyd lesz. Aki szentnek s angyalnak sziiletett, az szent
¢s angyal.

- Asszonybol az lesz, amit a férfiak csinalnak beldle.

- Az igaz. Lehet-¢ valami abbdl, akit Banffy uram tesz asszonyava.

- Banffy uram derék ember tudott volna lenni, derék asszony mellett.
- De most mondtad, hogy asszonybdl az lesz, amit a férfi csinal.

- Most meg azt mondom, a legderakabb férfit is el tudja rontani egy diihodt asszony, aki csak a
boszorkanysagnak adja magat.

- Igazad van benne.

- Es mér kellett kegyelmednek, édes lelkem, abba a boszorkanyfészekbe menni?

- Musz4j volt. Irast kellett vennem t6le, hogy a ladakat az orszag hasznalatara atadta s...
- No és?

- Mit és?

- Hat csak azt kérdezem, édes lelkem, hogy atadta-¢?

- Musz4j volt neki.

- S mit adott kegyelmed neki érte?

- Mit adtam, 6riiljon, ha nem veszi el tdle a fiskus azokat a birodalmakat, amiket a batyja neki
adott.

- Jézus Maria, s kegyelmed azt mind meghagyta neki?

- Dehogyis hagytam, az majd a fiskus dolga lesz, hogy megitélje, mit és mennyit hagy meg
neki.

Az asszony gondolkozott. Kis homlokan rancok voltak, s barna szeme égett, s er0sen nézte az
ura arcat. Bethlen azonban lehajtotta a fejét, s er6sen nézte maga elott a tanyért.

- Az a kérdés, hogy kegyelmed milyen irast adott neki.
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- No, az nagyon csendes iras. Azt lehet magyarazni igy is meg gy is.
- Itt van kegyelmednél az iras?

- Nalam? Mért Orizném ¢én azt magamnal?

- Hat hol 0rzi, édes lelkem?

- Péchy uram dolga a kancellaria.

Az asszony ujra elhallgatott.

Bethlen felallott.

- Elmegy, édes lelkem?

- Bizony - mondta nagyot nyujtozkodva Bethlen. - Nekem ma €ktelen sok dolgom van.
- Ebéd hany orakor lesz?

- TizenkettOkor. Mért kérdi, lelkecském?

- Csak kérdem.

Bethlen megcsokolta a felesége homlokat, és sietve elment. Sietett, hogy valami kérdéssel meg
ne allithassa az asszony.

Mikor adtment a tanacshéazba, ott mar egyiitt volt az egész kancellaria.
Sorra kérdezte a napi dolgokat, s intézkedett s dolgozott, de valami folyton furta az oldalat.

Nagyon izgatta a felesége kérdezéskodése. Vajon mit hallott és kitdl hallott Bathory Annéanal
valo vizitelésirdl.

- Péchy uram! - szdlitotta meg egyszer csak Péchyt.
- Tessék velem parancsolni Nagysagodnak.
- Hogy taléltatok meg engem, mikor senkinek meg nem mondtam, hova s merre megyek?

- Nagysagos uram, a Thurzo Szaniszl6 uram levelével muszaj volt nagysagodat rogton
felkeresni. Elkiildtem hat lovas legényeket arra, amerre nagysagod elment.

- S ki jott vissza a legények koziil?
- Agotarél visszajott egy, Segesvarbol a masik. A tobbi ment utina nagysagodnak.
Bethlen értette. Hat innen tudta meg az asszony.

Soka nézett maga elé. Kar volt, hogy nem vette el a levelet a n6tdl, amelyben megerdsitette
volna, hogy a ladakat...

- Kiildje be kegyelmed Zo6lyomi Davidot.

- Igenis, nagysagos uram.

Kinyitotta az ajtot, s Z6élyomi David belépett, 6 pedig kinn maradt.

Bethlen sokaig nézte a fiatal embert. Az zavartan €s belepirosodva allott a fejedelem elott.
Bethlen nézte, milyen karcsu, magas, joarcii és csinosan 0ltozott a legény. Akkor valami
elfacsarodott a szivében. Ha ¢ most ezt elkiildi Anndhoz... Mert arra gondol, hogy egy arkus
papirt kiild neki, hogy irja ald. Tiszta papirt. Avval az izenettel, hogy a fejedelem gondoskodni
akar arrol, amit igért, hogy az adomanylevelet alairja, hogy a fiskus semmit se tehessen s

tegyen ellene, hogy megerdsitse, elfogadja a Gabor fejedelem adomanyat... Ilyen ostobasag.
Mar a kezében volt, elétte fekiidt a levél, s ostoba ujjai ott felejtették. Nem mertek hozza-
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nyGlni, mint béréhez... gy neheziti maga dolgat... ,,Anna de Ecsed et Bathor”. Mint nagy
ugralo bogarak alltak a papiron. Félt a bogaraktol?... A levél pedig kell. Az alairott levél itt kell
legyen. Nem az orszag miatt, hanem a felesége megkéri, s el6 akarja hozatni Péchyvel... S
akkor mit mond, mit tesz. De ahogy nézte a szép fiatal embert, a szive rettenetesen elszorult.
Nem bizott benne, hogy Anna... Nem hitte, hogy Anna nem fogja ezt a fit... Attol tartott,
hogy Anna ennek fog fizetni az adomanyért... Eh.

De ha mar behivatta, szolani kellett neki. Ugy tanulta 6regmester Nagy Sandor batyjatol még
Szarhegyen, hogy cselédet ingyen szdlitani nem szabad. Egyszer nem lelte valamijét, s kialtott
az inasért. De mire az jott volna, mar megtalalta, s Gjra kialtani akart, hogy mar ne j6jjon.

Nagy Sandor ba megfogta a kezét:

- Nem szabad - mondta -, ha mar egyszer a szolgat eldparancsolod, szégyenbe ne maradj
elétte, hogy buta vagy, s csak a szad jar, maskor majd nem jO szavadra. Kérj s rendelj neki,
hogy hozzon egy ital bort.

Azota ez mindig eszében van, s most is igy forditotta gondolatat:
- David fiam, hogy szolgal a kancellistasag Apor nagysagos urnal?
Z6lyomi David nagy hetykén Gsszerantotta szemét.

- Nagysagos uram, énagysaga kitette sziirom.

- Hogyhogy?

- Mikor bé szolgalatra, csak ram nézett s monda: lodulj... Hogy nem akarék, felelte: De
hamar!... az ebannyal!...

Most a fejedelem vonta 6ssze szemoldokét:

- Majd meglatom, mehetsz. Kiildd bé Péchy urat.
Péchy bejott.

- Parancsol-¢ nagysagod?

- Kancellarius uram, én ezt a gyermeket, Zolyomi Davidot békommendaltam Apor uramhoz
kancellistanak, hogy igen jo szemii és friss elméjii... Onagysaga pedig kivetette, mikor
jelentkezett.

- Nem kivanja, hogy szamadasaiba belelasson valaki.

- Hogy gondolod?

- En gy, hogy jo volna pedig. Macskanak kormére kell nézni.
- Mennyi most az Apor ur féle kreditum?

- Kétszazkilencvenhétezer forint.

- S honnan van Apor Urnak ebben a szegény orszagban ennyi pénze, hogy nekiink ily summat
adhatott?

- Adobérld, nagysagos uram. Mar négy fejedelmet szolgalt, mint arendator, lehet pénze.
- Tehat az adé nem arra vald, hogy az orszag gazdagodjék, hanem arra, hogy Apor.

- O is igy vélekszik.

- Gondolod, hogy hiiséggel szamol?
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- Nem, azt az egyet nem gondolnam.

- S nekiink oly ember kell, akiben megbizhatunk... A szegénységet nem engedjilk vonni s
nyuzni... Hamar keresd meg, s mondd meg neki, hogy akaratunk, hogy Davidkat maga mellett
tartsa... Davidkat pedig okositsd meg, hogy neki ott semmi mas dolga, csak az, hogy szemfiiles
legyen. Majd meglatom, mire viszi.

Akkor erés gondban mondta:

- Ha egy vagy két kovetet kiildenek az orszag gytlésére, annak is az adoszedo fizeti koltségét?
- Nem, nagysagos uram, azt a szolgabiro jarasa adja 0ssze.

- S hogy szedik bé?

- Kivetnek minden hazhelyre hlisz vagy harminc dénart, s akkor két eskiidtet kikiildenek s azok
felszedik.

- S mit kapnak az eskiidtek koltségiikre?
- Két-harom forintot, ha a jaras nagy, legfeljebb tizet.
- Es ez a két eskiidt mért nem tudja beszedni a kivetett adot?

- Nagysagos uram, az ily kisebb pénzszedések még csak mehetnek, de itt is ha kivetnek hatvan
forintot, soha be nem hajtanak negyvenotnél tobbet.

- Mért?

- Van, aki nincs otthon, s nem fizet, van, aki mar elszegényedett s nem fizethet. Van, aki
beallott a fejedelem szolgalataba, s akkor nem koteles véle, van, aki fizethetne s megtagadja.

A fejedelem az asztalra {itott:

- Miért van nekem szolgabirom mindeniitt?... Egy faluban olyan gyorsan valtakoznak a
vagyonbéli allapotok, hogy negyedrészét nem is ismeri?...

- Nagysagos uram, az emberek nem szeretnek fizetni, s az eskiidteknek nincs hatalmuk, hogy
erdvel elvegyék.

- A szolgabirénak van hatalma, ha az alispan fegyvereseket ad mellé. A varmegyei katonaknak
egy a fizetése, akar ott lebzselnek az alispan udvaran, akar kinn jarnak a megyén... Csak az
arendatornak lehet fegyverrel menni a szegény népre, s annak elhajtani a tehenét s lovat?...
Bizony, ha az orszag szedi be az adot, nem vész oda fele a bezsarolt pénzeknek az arendator
kezében... Parancsoljuk, hogy ezt a kérdést munkdba vegyétek, s a foispanokkal megbeszél-
jétek, hogy miként lehet kedvezOen €s okosan a megyéknek maguknak szedni be az orszag
adogjat.

Péchy hallgatott.

- Mindazaltal ugy beszéld meg ezt Mikola urammal, legeldszor s Petky Janossal, harman, hogy
arr6l semmiféle pletyka ki ne menjen... Az arendator uramat megszoritjuk, s j esztendore
elvessziik téle az adobérlést.

- Ez nagyon j6 lesz nagysagos uram... A foispanok éppen olyan jo kezesek, mint az arendator,
mert fOispannak mindig olyan embert nevez ki a fejedelem, akinek maganak van becsiilete, akar
ezer forintra, vagy tobb ezerre is.

A fejedelem mar latta, hogy Péchy keriil feliil, s mint szolgak szoktdk, mar 6 fogja mingyart
megmagyarazni, hogy ez a helyes, mintha ¢ talalta volna ki.
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- A fOispanokat kell felelossé tenni az addszedésért, s akkor nagysagod az addonak duplajat
kapja, mint igy... Mért kell azt tigy csinalni, hogy ha a szegénység megfizeti is, annak, amit téle
elvonnak, fele mindig egy-egy uzsoras arendator vagyonat gazdagitsa?

- Hat igy tegyetek - mondta a fejedelem, s masra forditotta a szot. - A harmincadok is mind az
arendator kezében vannak-e?

- Igenis és azért, hogy ha az adobol meg nem kapna a kidrendalt summat, ott magat
kielégithesse.

- Ki tette ezt?
- Mar a régi fejedelmek s Apor uram.

- A harmincad az orszag vamja a hatdron. Vamot venni csak a fejedelemnek van joga. Aki mas
vamot vesz, az beleavatkozik az orszag jussaba, torvényébe és szokdsaba. Fejedelmi jusst vesz
maganak... Itt pedig mink csak magunk akarunk fejedelmek lenni...

- Az arendatornak erds kontraktusa van az orszaggal, és mig 6 annak eleget tészen, addig nem
lehet ehhez nyulni.

- Mink Apor uramat nem bantjuk... Még eddig minden kotelességének eleget tott. De a
kotelessége vékony, s meg kell jol biralni, hogy mikint hajtja végre... A fiskalis direktorral
iiljetek Ossze, uram, és nekem szoros hatarnapra, egy hét alatt jol tanuljatok ki, mik az
arendator jussai és kotelességei. Bizonyara nem hagyom azt, hogy nyakunkon pidcak légjanak
¢és elszijjak az orszag csekély vérét... Hogy néjon s gyarapodjon az orszag, ha pénze nem a
fiskalis kasszaba jon be, hanem Apor uram erszényébe.

- Szerzddtetése van, erds kontraktusa a régi fejedelmektol.

- S hol vannak a régi fejedelmek?... Zsigmondot elkergette az orszag, Mozest megolte az
orszag csataban, Bastat eliizték, Mihaly vajdat megdlték, most Gabor fejedelmet az orszag
kergette el, s megolték... Ha az orszag el tudta (izni, hajtani, kergetni, 6Ini a fejedelmeket, csak
az egy arendatort kell elszivlelni?... De nem akarom igazsag és torvény nélkiill: meg kell
vizsgalni az ¢ dolgait, és bizony mondom, ha abban a legkisebb vétkezést latom, fejével lakol.

Péchy megborzadt.

- Jol teszi, Nagysagos uram - mondta -, de Apor uramnak oly fegyveres népi vagyon, hogy az
egész orszag mintha a markaban lenne.

- Két sereg és két hatalom egy orszagban nem lehet. Mar gy latom, ketten vagyunk itt
fejedelmek, és nem a fejedelem az elsé ezek szerint, hanem az, akinek az orszag pénzzel
adozik.

- Az nem is lehet - szolt Péchy -, én mar régen tanitom, hogy a fejedelmi jussba avatkozik az
arendator, de eddig ehhez nem mert hozzanyulni sem Bocskai fejedelem o6felsége, sem
Rakoczy Zsigmond fejedelem, de még Bathory Gabor sem.

Gondolkodva szolt:

- Még eddig nem volt idonk s médunk, hogy ezekre a fodolgokra gondoljunk, siirgdsebbek
voltak... A szaszoknal is van-e hatalma az arendatornak?

- Nincs, mert a szadsz nemzet maga garantdlta az adot. Csak a hét magyar varmegyére, a
szé€kelyekre és a vamokra terjed az ¢ hatalma.
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- Ha a szasz nemzet tudja garantalni az adot, megtehetik a varmegyeék is és a székely székek is.
A harmincadokat s tobbi vamokat magunk kezébe vessziik... Mért van nekiink fiskalitasunk, ha
nem azért, hogy a mi udvarbirank, gazdank és keziink-labunk legyen... Gondoljatok azért Apor
uramra, s gyljtsétek a sérelmeket... Zolyomi Daviddal magad elmenj hozza, és allitsd be a
dolgainak kozepibe.

- S nagysagod, nagysagos uram, a tizedekre is véli, hogy magunk szed;jiink...
- Mindenre.
- A fejedelemnek nincsenek lovai s tarszekerei, és nincsenek cstirei s magtarai.

A fejedelem elfeledkezett a természetbeli adordl, hogy minden termés tizedét be kell
szolgéltatni.

- Borbdl, buza, rozs, arpa, zab, koles, kender, len, méz és sonkoly, barany, juh, malac és
sertvés, és mindenféle bab, borsd s fozelék... Ebbdl beszedni a tizedet sok lesz a szolga-
biraknak, ehhez tisztviselok fognak kelleni, és ispanok s hozzaértok.

- Megmondam, hogy most még minden marad régiben. Majd annak idejére megérik s
megcsinaljuk magunk erején. Majd eladjatok helyenkint a helyszinen, arverésen... Most kiildd
be Josa Ignatzot.

Péchy kiment s bekiildte. Josa Ignatz sziveskedve s alazattal jott be. Kurta kopasz ember volt,
s ugy fulelt, mint az eb.

- Ignatz, tigyes ember vagy-e te? Es tudsz-¢ hallgatni, ebadta?
Az ember hunyorgott.

- Neked most egy nagy dolgot kell megcselekedni. Vallalkozol-e ra, de mondom neked, Ignatz,
hogy fébenjard. Ha bajt csinalsz nekem, a gomboddal szamol;.

Josa Ignatz meghajtotta a fejét.

- Ha jol végzed s hallgatsz, mint a sir, nem banod meg. Ha rosszul végzed, szamolhatsz vele,
hogy holnap reggel a napvilag nem perzseli a tar koponyadat.

- Parancsoljon nagysagod, nagysagos uram.

- Ide tigyelj... Elmégy evvel a levéllel Agotara... Megértettél?... Senkinek se szabad megtudni,
hogy hova mentél... Hogy fogod csinalni?

Josa uram legyintett.

- Atalmegyek visszafelé Rossz Csiirnek, onnan altal Nagy Csiirnek, Kakasfalva, Veresmart,
Dolemany, akkor osztan benne vagyok az ttba.

- J6l van Ignatz. Latom, helyén van az eszed... Hat elmégy, s meg sem allsz Agotaig. Viszel
magadnak vezeték lovat. Akkor megkeresed az asszonyt, Banffyné asszonyomat, érted-e.

Az ember ravaszul intett.

- Itt van ez a levél, ezt odaadod neki. S akkor megkéred, hogy az asszony irja ide a nevét erre a
helyre e, ezen a tiszta papiroson. Erted-e? Itt, ahol kordmmel megjeleltem.

- Igenis, Nagysagos uram.
- Nem kell rairnia nekie semmit, csak pusztan a nevit. Megértetted?

Josa uram csak bolintott, s a szeme ugy égett, mint a vizslaé.
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- Jol van. Megallj... ha modjat tudod tenni, s ezt az én levelemet vissza tudod lopni, akkor
kapsz tiz aranyat... Megértetted?

- Egy betliig, nagysagos uram.

- De id6t nem szabad sokat vesztened, mert reggelre ennek a tiszta papirnak alairva itt kell
lennie. Inkébb ez a levél ott maradhat, ha semmiképpen méddja nem lehet. Az a fontos, hogy ez
a tiszta arkus kezemben legyen reggel.

- Itt a kancellariaban.
- Itt.
- Itt lesz, Nagysagos uram.

- De ha egyetlen ember megsajditja, hol jartal s mit végeztél, ¢l az Isten, hogy Boronkai uram
mellett akad még kvartély.

- Nem lészen semmi hiba, Nagysagos uram.
- Mit fogsz tehat csinalni?
Josa Ignatz elmondta rendesen. Latszott rajta, hogy mindent ért, s még tobbet is, mint kellene.

- Nesze Ignatz, itt van harom aranypénz! egy lotereh pénzét is viszel az asszonynak
legkozelebb...

Ignatz az aranyokat zsebébe csusztatta boldogan s lelkesen.

Mikor elment, Bethlen visszaiilt a karosszékébe, s a magasba nézett. Most egyszerre megint
elkezdett a teste égni. Mar egy id6 6ta, miota Abellel kibeszélte magat, nem érezte ezt a furcsa,
keserves tlizet. Most azonban oly nagyon elhatalmasodott rajta, hogy kezét sem, labat sem
birta mozditani, csak égett, égett, mintha a tlizbe volna bevetve, valami pokolbeli tiizbe. Mar
latta, hogy Josa Ignatz lovat kér, s ahogy elmegy, mar latta, hogy kocog ellenkezd iranyban ki
a varosbol, mar latta, ahogy megkeriili a hegyeket s elkanyarodik a szentagotai utra, s ahogy
megérkezik. S mar latta, ahogy helyette 6ra mosolyog Anna, s atveszi levelét. Felbongja,
elolvassa, s langszinii lesz az arca, hogy megismeri a fejedelem sajat keze irasat. Mar latta a kis
ir6szekrényt, amelynek gombnyomassal kinyitja fedelét, eldveszi az a megirott papirost.
Remegett: Gjra latni fogja a betlit... S vajon, hogy fogja a gazlélek az 6 levelét visszalopni,
mert az kell, az nagyon kell, hogy ne maradjon ndla az iras... mert az az iras kot. Odakot.
Annak nem szabad oda maradni... De anélkiil ez a beste vén el nem intézheti... Zolyomi, az
igen; de... Nem is meri végiggondolni.

Nem birt a szobaban maradni, ki kellett menni a szabad ég ala.
Kiment azért, s végig az udvaron, ki az utcara.

Miko Ferencet latta, ahogy nagy loholva jott a haz felé.

- Ferenc, lovakat. Lovamat hozd, s te egy legénnyel velem.

Nemsokara a lovak eldallottak, s kivagtattak a varosbol, ki a mezore. O elsl, s utana
elmaradozva a két kiséro.

Egyszer csak konditotta a toronyban a harang a délidot, eszébe jutott a felesége, s a legényt
lI6halaldban visszakiildte, hogy jelentse a fejedelemasszonynak, hogy a fejedelem Onagysaga
mustrat tart, s csak estére fog megjonni.
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Rossz Csiirnek lovagolt s uttalan uton atvagott Nagy Csiir felé. Kovette a Josa uram lovat.
Meg is kérdeztette Mikoval, lattak-e erre fejedelmi lovast. Lattak.

A kakasfalvi dombokon elnézett Szasz Ujfalu felé, de tovabb nem ment.
Maga sem tudta, hogy telt az id6 estig. Csak setétedéskor indult haza.

Faradtan s torédotten érkezett meg estve. Igy nem lehet orszagolni, mondta magaban. Legjobb
volna, ha elmulnék az a beste teremtés, mert ha ez igy megy tovabb, s 6 nem bir magaval, mi
lesz.

Szerencsére nagyobb bajokat s gondokat kap ajandékul a sorstol, mint hogy egészen atadhassa
magat a maga szive bujanak.

Mikor visszatért a setét estében, Péchy uram nagy ijedelemmel varta a palota udvaran.

- Nagysagos uram, baj van. Budai basatol Aly fourunktol rossz posta érkezett. Levelét nem
olvasam, mert le vagyon pecsételve, hanem a torokok vadak és oly gorombak, hogy az
mindent megmutat.

Nem szolt ra, felment a kancellariara, s fogadta a koveteket, akik kijelentették, hogy ha harom
nap s harom éjszaka egyfolytaban kell is varakozni, a fejedelmet ott varjak meg.

Kedve lett volna ra, hogy megizenje nékik, hogy holnap kilenckor jojjenek szine elé, de Péchy
ugy meg volt rémiilve, hogy még mieldtt kimondta volna, minden raciot eloszedett, hogy ezt ne
tegye. Parancsolta azért, hogy jojjenek bé: a toroknek semmi szava Oellene nem lehet, hiszen
oly hamar és oly sereggel sietett a szultan mellé Moldovéaba, s azért még egy kaftant sem
kapott eddig.

Ugyanaz a szakallas 6reg torok csauz volt ott a fidval, aki Thurzonal jart Bittsén.
Mézes szavakkal mondta a legvaratlanabb sértéseket:

- A gy0Ozhetetlen padisah, kinek napjait Isten ezerre €s szazezerre szaporitsa, megelégedett a te
hitetlenségeddel, te Betlengabor, Erdély fejedelme, hitetlen eb... Es parancsolta hivséges
vezérének, Aly budai pasdnak ¢és szerdarnak, hogy sietten sietve kiildje levelét, hogy
megtanuld, mit kell gondolni a hatalmas csaszar alatta valojanak...

A fejedelem még mindig nem volt elbtisulva, ez a budai neki méar régen nagy ellensége.
De mikor a levelet elolvasta, megborzadt és mély kesertiség tamadott benne.

A levél tele volt szidalmakkal s olyanok voltak benne, hogy ¢ alacsony elméji, titokban
fondorgd eb, éppen olyan, mint a bolond kirdly, Bathory Gébor volt. Mikor o6felsége a
gy6zhetetlen szultan Moldovara ment volna, oly késedelmesen jott parancsara, és még nem is
maga személyében, hanem vitéz emberével kiildte le hadat, ami semmit sem ért, mezitlabas €s
rongyos, fegyvertelen koldusok voltak, hogy ezért még csak egy kaftant sem érdemel...
Ellenben Lippa és Jend €s a tobbi elrabolt varaknak visszaadasara még csak nem is gondol...
Immar hét honapja, hogy a gyOzhetetlen csaszar irgalmabol, amiért kézcsokold halajat meg
nem mutatja, fejedelmi siiveggel paradézik, de se Lipparol, se Jendrol, se a tobbi varakrol soha
szot is nem ejt... Ennek okéért a budai basa, Aly, kotelességének tartja, hogy mint j6 atya és
mindig hliséges partoloja, megtanitsa, hogy egy erdélyi fejedelemnek nem az a dolga, hogy
csak maga oromének ¢és kényelmének éljen, hanem a hatalmas csaszar azért iiltette, mint egy
ifji komondort Erdély fejedelmi székébe, hogy ott semmi mas dolga s gondolatja ne legyen,
csak az az egy, hogy a hatalmas és gydzhetetlen szultannak kedvét keresse, az adot bekiildje és
ajandékokat el ne vonja €s mindenben ugy alkalmaztassa magat, ahogy egy hiv és alavetett
szolgéhoz illik...
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Tudd meg azért te, Betlengabor, Evdély fejedelme, hogy a gyozhetetlen csdszar rolad
elforditotta még egyszer a halalos veszedelmet, mert a német kiralyt is engedelmességre
szoritotta, és azt a hitvany arulo Homonnayt lovol leszallitotta, nincs azért neked semmi
bajod, ugy élhetsz a hatalmas csaszar tenyerén, mint egy olbeli macskakélyok, csak
oromed és boldogsagod van, ne késlekedj azért, hanem mingyarast indulton indulj és
Lippat és Jenot és mind a tobbi varakat és kastélyokat megadd. Ha ez a Péter és Pal
nevetséges szentjeitek napjaig meg nem lészen vard el haragomat, mert erds eskiivéssel
mondom, hogy lora iilok magam és majd én teszek fejedelmet Erdélyben, de azt meg-
keseriilod. A mi fejiink, Mehemed pasa, a gyozhetetlen csaszar nagyvezire is aztot irja,
hogy kemény parancsunkra legyen, hogy tégedet megtanitsalak és a gyozhetetlen
csdszar kezére hédoltassalak. O tudodsitott engemet arrdl, hogy Moldovdba is alacsony
fekete lélekkel késedelmesen és feleslegesen jottél, s egy kaftant is ezert meg nem
erdemelsz. Mast nem mondok, jol eszedbe vésd, ha fejedet szereted. Tudod, mindig
Jjoakaro apad voltam, de most engem is keményen utasitanak, hat én neked meg nem
kegyelmezek.

Datum Buda... 17 Mayi.

A fejedelem elolvasta a levelet, és kemény arccal fordult a torokhoz:

- Megolvastam a gy6zhetetlen csaszar - Isten védelmezze, és aldasaival elhalmozza, s napjait
tegye milliomma - budai basajanak és helytartojanak kitiintetd levelét, és most menjetek el, jo
uraim ¢és nyugodjatok meg. Még az éjszaka valaszunkat erre megirjuk, és holnap, ha a nap
Isten irgalmabol még egyszer felkél, azt nektek megadandjuk, és minden ugy lesz, ahogy a
nagysagos Aly apank ¢€s szeret0 urunk parancsolja.

A torok fokovet erre szalem alajkumot tett, s nagy fohajtassal elkdszont, és kiment az udvari
kapitany kiséretében.

A fejedelem a levéltdl nagyon megbusult, mert latta s tudta, hogy sok irigyei vannak. Aly basa
soha joakardja nem volt, mert haragudott red mar Temesvar ota, hogy 6 Szkender basanak lett
hiv embere, s Szkender basaval élethalalharcban volt.

De most egyeldre mit sem tett sietOsebbet, ment feleségéhez vacsoralni.
A vacsoranal csond volt, s némasag.

- Sok bajom van - mondta feleségének. - Ebben az orszagban semmi sehol nincs rendben. Egy
katonam s egy emberem nincs, akibe bizni lehessen.

- Hol volt mustraja édes j6 uram - mondta aggddva, részvéttel s banatosan az asszony. -
Kegyelmed elemészti magat... Csak Isten adja, hogy egéssége maradjon... Majd elintézddnek a
dolgok, nem kell, hogy kegyelmed megszakassza magat...

- Nagyon banatos vagyok, Zsuzsanna... Nemsokara hossza idére el kell mennem. Fejérvaron
sem torténik semmi, ha magam utana nem nézek. Ma se jott semmi izenet. Még talan a fakat is
nekem kellene kivagni, s a kdveket magamnak faragni, hogy minden idejében elkésziiljon...

Egy ideig szoétalan liltek az asztal mellett, aztdn azt mondta:

- Most fekiidjél le, szivem, nekem még vissza kell mennem a kancelldriara s megirni valaszomat
a budai pasanak.
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Zsuzsanna semmit sem tudott a torok kovetek fell, mert Péchy azokat elrejtette eldle. Ijedten
hallotta, hogy a torok Lippat koveteli, s a fejedelem hiaba mondta, hogy semmi veszedelem
ebben nincs, s hogy 6 még mindig bizik benne, hogy levelekkel s ajandékokkal el tudja a
veszedelmet haritani, mar nem hitte.

Sirva maradt magaban, s nem fekiidt le, hanem csiiggedten folytatta gondolatait. Mar soha mas
dolga neki nincs, csak tlinddni s szenvedni magaban.

A fejedelem pedig irashoz latott, és tulajdon kezével hozzafogott leveleket irni. El0szor is
joakardjanak, Szkender basanak irt:

Tekintetes és nagysagos pasa, mindenben igaz joakaro uram, bocsiiletes atyamfia, Isten
a nagysagod jo szerencsés elomenetelit naponként nevelje, az hatalmas, gyozhetetlen
csaszarunk kedvét, kegyelmességet fejeden oregbitse, és boldogul él6 napjait ez féldon
sokasitsa.

Ertem a nagysdgod levelébdl sok torédését. Lippanak dltaladdsa elmulasztisa miatt
tudnillik. Hogy mi azt irtuk, hogy nekiink arra sem 6hatalmassagatol, sem a fovezertol
nyilvanvalo parancsunk nem volna: hogy ezt mi csak a magunk gondolatibol
valtoztattuk volna meg. Hogy nagysagod avval volt elbocsatva az dszon, hogy Lippat s
Jendt mi, amint fejedelemségre keriiliink, mingyarast atbocsatjuk.

Hatalmas pasa, igaz ur baratom, én nagysdgodat igazsagszereté embernek ismerem
eleitol fogva: értse meg nagysagod, hogy mink ez orszagot semmivé dulva, égetve, egy
szal fegyver nélkiil kaptuk keziinkhoz. Azonfeliil Kendy Istvan, az arulo, aki mar Bathory
idejében sokszor be akart jonni ide fejedelemségre, most fellovalta elleniink a
felsovideéki magyarsagot és Homonnayt és magat a csdaszart Bécsben. De mi evvel nem
torodtiink, hanem hadakat szereztiink Lippa ellen, s mikor azok egybegyiiltek, kaptuk a
parancsot, hogy rogtén menjiink Moldovaba a gyozhetetlen szultan urunk mellé... Azért
mi elhalasztottuk a kisebb dolgot a nagyobbért, és oda siettiink.

Ez oka Lippa atadasa elhalasztasanak.

De nekiink abbol semmi hasznunk nem lett, hogy magunk személyének vezetése mellett
oly gyorsan futottunk a hatalmas csdszar kezeihez, mert ellenségeink, Mehemed
nagyvezer és Aly budai pasa nem joakardink, most azt irjak nekiink kegyetlen leveliik-
ben, hogy mi nem lettiink volna jelen személyiinkben a hatalmas csaszar mellett, és még
hadat is, mezitlabasokat és fegyverteleneket kiildottiink volna. Nagysagod jelen volt, s
ott szemtol szembe voltunk nagysagoddal, hiheti-¢é nagysagod, hogy ilyen ragalmazo
szavakkal élhetnek mifeloliink. Mifeloliink ugy elhigyje nagysdagod, mint tulajdon maga
fel6l, hogy valameddig egy csepp vért és egy csepp életet az Uristen testiinkben tart,
ohatalmassagahoz mindenekben teljes tehetségiinkkel igaz hiiségiinket megtartjiuk és
megorizziik. Fokovetiinket, mint megirtuk, immar a fovezérnek onagysaganak is, a
fényes portara bekiildjiik. De az orszagnak fogyatkozott dallapotia miatt, az odavalo
ajandékoknak elkészitésében faradnunk kell, s mivel azt hallottuk, hogy Aly pasa
nagysagoddal Nandor Fejérvarban talalkozni fog, akkor kivanjuk kévetiinket kiildeni,
mikor nagysagotok ott egyiitt lesznek. Azon kérjiik azért nagysagodat, mint szerelmes
Jjoakaronkat, hogy Aly pasa onagysagat feloliink helyesen informalni méltoztassék...

Mikor evvel a levéllel elkésziilt, mar tobb batorsdggal fogott hozza egy levélhez, melyet
Mehemed fOvezérnek irt. Szkender basara feltétleniil szamithatott, s igy a vezért keményebben
valaszolhatta meg. Ezt irja a Vezérnek:
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Tekintetes és nagysdgos vezer pasa, nekem joakaro uram, Isten nagysagodat méltosagos
tisztiben tegye szerencséssé, és napjait elomenetellel sokasitsa. Csakhamar egymds
utan, ket heteknek forgdasa alatt két rendbeli levelét vettiik nagysagodnak: egyiket Ibra-
him csausz altal akkor, mikor nagysagod még ki sem indult Konstantindapolybdl, mi mar
vissza is tértiink a Dnyeszter vize mellol. Ezen a nyaron egyik postam a mdsikat érven,
nagysagodtol soha bizonyos valaszt nem kaptam, hogy mit kellessék ohatalmassaga
parancsai koziil teljesitenem. En magam itélete szerint azt tartottam legsiirgésebbnek,
hogy legelso dolgom legyen, hogy 6hatalmassaga mellé siessek, amit meg is tettem, és
azokkal a hadakkal, amikkel Lippat kivantam megvenni, hogy dltaladhassam a gyozhe-
tetlen csdszarunknak, sietve mentem omelléje, hogy magam erejével, magam vezetése
mellett szolgalhassak. Nem vitézlo kapitanyommal kiildtem a hadakat, hanem magam
vittem, s Isten segitségével a Dnyeszter mellett nem szégyenletesen, hanem tisztességgel
és gyozelemmel kedveskedhettem Ohatalmassaganak, amit ohatalmassiga maga
kedvesen vett és keze nyujtasaval nekem tudtul adott.

Meégis mai levelében azt iratja nagysagod, hogy én késon jarva nem is voltam jelen
hatalmas csaszar szolgalataban a lengyelek ellen, és ezert csak egy kaftant sem érdeme-
lek. Holott uram, az orszdagnak régi szokdsa és torvénye ellenére olyan messze foldre
igen szép valogatott jo hadakkal, lovaggal, gyaloggal, nem tisztviselo kapitanyom altal
(holott, ha a szolgalatot keriilni akartam volna éhatalmassaga parancsa és nagysagod
maga irdsa szerint is mds szolgamat is kiildhettem volna), hanem magam oda faradtam,
ahol ohatalmassaga hadai voltak, szerdaraval és ohatalmassaga gyozhetetlen szeme-
Iyével egyetemben... Irja nagysigod, hogy a Raské palankjanak felégetésében sem
voltunk jelen. Ha nagysagod nem csak okosan és bolcsen, hanem igazsag szerint akar a
dologrol gondolkodni - nem egy hitvany kastélynak, tiz-hiusz palankkaronak elégetése
miatt ijedtek meg a lengyelek, hogy arra a békességre mentek, mert ha igy gondolkodik
nagysagod, igen vekony lesz az itélete...

Ebben a békekotésben mi nem irigyeljiik, akarkinek akarmit is tulajdonit nagysagod. A
mi érdemes és hasznos szolgalatunkat egész vilag ismeri, mi annak semmi haszndt a
fényes portarol nem kaptuk. Ha a mi szolgdlatunk csak egy kaftant sem érdemel, ahogy
nagysagod irja, akkor mit vegyiink mi itthon a mi orszagunktol, akik jol latjak, hogy az
hazank torvényei s szokasa ellen ilyen messze foldre hadakoztunk. Bizony nem a
fejedelem harcol magaban, hanem mindig az egész orszag népe, és ha az orszdg
megkeseredik, akkor a fejedelem csak magaban marad.

Az ilyen szok s irdasok, hogy micsoda emberek szaja altal adattatnak, keseredett szivvel
vagyunk miatta.

Ezt mi, egyéb szolgalatainkkal egyetemben, a mindenhato Istenre bizzuk, itélje meg o.

Mi csak azt mondjuk, hogy mi ohatalmassdaga csaszari méltosagahoz és kegyelmes
kontoséhez két keziinkkel teljes bizalommal ragaszkodunk, s egész orszdagunkkal egye-
temben azt keziinkbdl ki nem bocsatjuk. Eltesse Isten.

Ezen a levélen megnyugodott: kimondta magabol a keserliséget; a fOvezér meg fogja érteni,
hogy gyermek mddon Gvele beszélni nem lehet.

Most egy harmadik papirost vett el és irni kezdett Alynak, a budai vérebnek.
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Tekintetes és nagysdgos pasa, nekem mindenben joakaré kegyelmes uram, Ur Isten
nagysdagod szerencséjét naponként nevelje etc.

Miota a mindenhato Isten és a gyozhetetlen csaszar akaratabol ez nemes Erdélyorszag
harom nemzetségének szabad valasztasa ebben a fejedelemségbe dllitott, azota a
legnagyobb gondom az volt, hogy nagysdgodat magam, orszagom és a szomszéd
orszagok dllapotja felol szorgalmasan tudositsam. Ebben az orszagban oly dallapotok
vannak, hogy a német csdszar részeriil varakat foglalnak el tolem, s koveteket kiildenek
hozzam, hogy engem maguk részére elpartoldsra vigyenek. Mégis én nagysagodat soha
nem busitottam azzal, hogy segitséget kérjek és nagysagod uri békességet zavarjam.
Amit tehetek, akarom magam erejébdl elvégezni, mert felette draga volna az éhatal-
massdaganak, ha minden kis portanak megvédelmezésére ohatalmassiaga hadait lora
liltetném.

Most is e tavaszon mar felallitottam hadaimat, hogy azt a nyomorult Lippat, amivel sem
én nem veszitek, sem onagysaga nem nyer, mivel darulo kapitanyom kimenni bel6le nem
akar, magam fegyverével megvegyem, mikor fovezér urunk onagysaganak parancsat
kaptam, hogy régton induljak Shatalmassiga mellé a Dnyeszter vizéhez. En ezt minden-
nél siirgosebbnek tartvan, el is mentem, s a lengyel békességkotésben szerencsésen részt
vettem.

Nem értem azért uram, mit jelentenek azok a sok artalmas tandcsok, szidalom, fenye-
getés, rettento ijesztgetés és gyalazatos elbandsok, amivel nagysagod az én bekiildott
kovetimet sértegeti és maga kovetivel a mi fejedelmi székiinkben bant és busit. Nagysa-
god nekiink azeldtt sok igeéretet tett, és mi ezeket nem szoval, hanem egész magunkvise-
letével akartuk meghalalni. Bizonyosan elhigyje nagysagod, hogy a mi joakaratunkban
egy pénz ara fogyatkozast nem talal. Ha a portdra mend fokoveteink elkésziilnek, mert
az ajandékok kikészitésére az orszagnak ebben a megnyomorodott dallapotaban ido kell,
akkor nagysagodat is meg fogjuk taldlni, és oly csakanyokat és egyéb ajandékokat
kiildiink nagysdagodnak, hogy avval meg lesz elégedve.

Hogy az Uristen nagysigodnak életét gonosz, irigy ellenségitél megoltalmazta, s
szerencséjet ismét a hatalmas gyozhetetlen csaszar kegyelmességebe juttatta, azon
szivem szerént oriilok, és kérem nagysdagodat, értse meg e szomat: Lippanak és a hozza
tartozo kastélyok megadasanak nyilvan meg kell lenni, és ez, uram csak ido kérdese,
ezen nagysagodnak semmi aggoddsa ne legyen, mert ez meg is lesz. Nem ugy mutattuk
mi hiiségiinket a gyozhetetlen csaszar elott, hogy ebben valakinek kétsége legyen.
Kérdezze meg nagysagod Szkender pasat, aki egyiitt volt veliink chatalmassaga szine
elott a Dnyeszternél, hogy kik vagyunk és mit tettiink mink ohatalmassaga elott. Mind a
békesség, mind a fegyvervonas ohatalmassaga kezében van, valamelyiket valasztja,
nekiink a szolgai engedelmességhez kell tartani magunkat.

De nagysagodnal nyilvan vagyon, hogy Erdélyre néznek és vigydaznak minden keresztyén
orszagoknak szemei, jol tudja ezt a fényes porta is. En ellenem mind kiviil, mind beliil
okot adhatnak, hogy ellenség tamadjon, errdél nagysagodnak sokat irnom nem sziikség.
Vannak dolgok miket fokovetemtol nagysagod bovebben megert, kérem azért nagysa-
godat, régi szereté apai joakaratat ismét vegye elo, és tartson meg engemet mint fidt és
hiv baratjat igaz szerelmében.

Két gyertyatartot is kiildok nagysdagodnak, kinél szebbet soha magam sem lattam.

Mikor a leveleket megirta, megnyugodott.
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Mind a harom ember meg fogja €rteni azt, amit tudtul akart adni nekik. Szkender pasa még
nagyobb szeretettel ragaszkodik hozzd, Mehemed a fOvezir oly ember, akinek erdt kell
mutatni, s Alynak ajandék kell, ez a legfontosabb.

Akkor Gsszeirta azokat a pontokat, amelyeket Angyalossy Mihalynak el kell végezni.

3. Leveliinket a fovezér onagysaganak prezentdlva, mentol szebb és ékesebb szokkal
tudja, szalutalja onagysagat... Stéphan vajdat a porta elleniink taborba szallitotta...
Serban vajdanak azt igerték, hogy elleniink bekiildik Erdélybe... Német csaszar is
megigérte, hogy Serbant megerositi vajdasagaban... Lengyel kirdly tizezer kopjast igért
Homonnaynak elleniink...

Mar virradt, s 6 még irt.

7. Lippa megadasaval jo elore kell intézni, hogy azt Szkender pasa vegye at, hogy neki
legyen a portan becsiilete érte, de ezt oly forman kell végezni, mintha Szkender pasanak
ebben semmi hire nem volna. Mert a varat kancellarunk altal fogjuk atadni és akkor
Szkender pasa maga akar bemenni a johirrel a portara.

8. Errol kapucsiakkal kiildjenek parancsot Szkender pasanak, de azt is megparancsolja
Vezir onagysaga, hogy elsében mitéliink varjon hirt Szkender pasa.

9. Mivel Szkender pasanak felettese Aly pasa, kiildjenek parancsot Aly pasanak, hogy
Szkender pasat ot kiildje fel Temesvarra, hogy ott varja meg Lippa dolgat. Szkender
pasat ra kell kényszeriteni, hogy Lippat 6 vegye at: ez a Szkender pasa kivansdaga, hogy
ne lattassék, mintha ¢ kapkodna utana.

Es igy tovabb.

Mikor letette a tollat, hirtelen faradtsag ittt ki rajta. Ott iiltéhelyében el tudott volna aludni,
de felallott s ment: Zsuzsannat nem hagyhatta egy egész éjszakan at.

Oriilt, hogy Zsuzsanna aludt. Ovatosan levetkezett s lefekiidt.

Ugy tett, mintha abban a percben elaludt volna, ahogy a fejét letette. Még bibliat sem olvasott,
pedig azt minden este s minden elaluvas el6tt szokott. De Segesvar Ota félt a bibliatol, mert
mindig s minden soron David kiraly volt elétte.

Belefurta fejét a parnaba, s az Anna borének simasagat és hidegségét érezte. Vajon azota
hozzak-e mar édességes betliit a papiron. ,,Anna de Bathor et Ecsed”... Az agy s a szoba fiistté
valt, oly konnyen emelkedett vele a magasba s repiilt vele. El-elszunditott, aztan megint
felriadt, s erdvel tartotta vissza magat, hogy ki ne ugorjon az agybol, s el ne rohanjon a hazbdl,
ahol felesége egyenletes l1élegzését hallotta. Aztan megint csak elaludt.

Fényes napvilagon torodotten ébredt, mintha meggyotorték volna a szivét, a lelkét a
boszorkanyok. Mintha lovagoltak volna rajta.

Felesége mar fenn volt, s varta 6t a reggelizdasztalnal.

- Késon jott, szivem - sz6l szemrehanyoan -, s rosszul aludt, én édes lelkem.
- Nem jol aludtam - mondta tiinédve Bethlen.

- Oh, talan egy percet sem. Nyogott alméaban s beszélt.

Bethlen rémiilten nézett maga elé, s nem tudta, mit evett. Ha az Isten elvenné eszét, s egyszer
almaban kimondana, a nevet, ami kinozta.
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Sietett, hogy szélania ne kelljen; elmenni a kancellariaba.
Péchy mar ott volt, s egy kisded kdnyvben olvasott.
- Mit olvasol, kancellar uram?

- Mikor otthon voltam utoljara Szent Erzsébeten, jott hozzam a bongardi kalvinista prédikator.
Mondta, hogy a szaszok eliizték szép szoval, €s hiveit is elkergették, hogy az 6 falujukban csak
lutterista prédikatornak adnak kenyeret. De Bongardon mar negyven esztendé oOta kalvini s
helvét papok voltak, s a prédikator, bizonyos Oreg Szal Janos ezt a konyvet hozta annak
bizonysagara, hogy 1586 utan ebbe a konyvecskébe mindent beleirtak, ami az eklézsiaval
tortént nevezetes. Ezt olvasom.

- Nincs arra most idonk, uram.

- Nagysagos uram, leltem ennek a konyvnek a végén egy valami feljedzést, amit kellene hogy
Nagysagod lasson, hogy kivanja-¢ a posteritasra hagyni.

Odaadta a konyvet, s kormével megmutatta, hol kezdddik.

A fejedelem olvasta:

1613 esztendoben szegény Bathory Gabor fejedelem Varadda kiszaladvan koriilotte
levok altal die 11 oktobris, Nadanyi Gergely, Szilassy Janos és tobbek altal Velence
nevii utcaban lett szomoru haldla. Azon utcaban druloitol meglesetvén s szekerében
obrualtatvan, adltal verettetett s meglovoldoztetett. Kinek felmészaroltatott teste annyi-
ban is méltatlan gyalazattal illettetett, hogy egy hitvany kasos szekéren két teheneken
hurcoltatott Adorjanig, ahol 6reg Tsaky Istvanné hiriil vette és siralmas sorsan nagyon
megesven szive, maga hintoszekéren s lovain kisértette Ecsed varaba, honnan vitték
Nyir Batorba, ahol a sekrestyébe tétetett.

Gyilkosai pedig, Nadanyi, Szilasi, gondolvan, hogy kedves dolgot cselekedtek az
orszagnak, ezért az uj fejedelemtol graciat remélvén, 1614 esztendoben Medgyes
varosaban az orszaggyiilésre nagy tollasan, dalian bemenének s néhany napig ott nagy
goggel viselték vala magokat. De varatlan tamaddas kezd lenni a gyalogsagtol és vitézlo
néptol, tizni, kergetni kezdik oket. A kofal mellett egy tornyocskdaba szalasztottik ket s
az ablakon és folyoson stiriin lovének redjok, és ok is, mig poruk s golyobisuk vala.
Veégre rajuk hagvan a tornyot, noha nem konnyen adtik meg magokat, de meggyoze-
tének, és kezek elvagdaltatvan, ald hajigaltik a toronybdl, s lent a sokasag diribrul
darabra vagdala s aprittata testeket.

Géczy Andras pedig, ki e nagy arultatasban nem utolso vala, megfogattatvan Ballingh
Janos fogarasi kapitiny kezére s vendégsége ala adatott, e Ballingh Bathorynak jo
embere 1évén, nem kevéssé kivand urdért bosszijat megallani. Igy mind az idé6 alatt, mig
Fogarasban vala, siralmas kenyérrel vendégeltetett naponkent. A kapitany rendelésébol
egy kegyetlen szolga jart be hozza, ki valamikor bemégyen vala, mindenkor hol
fustéllyal, hol bottal s hol csak o6kollel megdoklozi, veri, kinozza vala. Hogy éhen ne
halna, nagyjaban valami fekete cipocska s viz adatik vala neki. Végre sok nyomorgatasa
utan egy rusnya tyukkosarba dugatvan, a varos piacan lévo akasztofa ala vitette, s ott
fejét vétetvén, azon kosdrban gyalazatosan s akasztofa ala temettetett vala.

A fejedelem a konyvet visszaadta Péchynek, s monda:

- Tegyétek az iratok taraba, hogy a jovendo idok lassak, mi az arulok sorsa. Ha Bocatius uram
megjo, hasznat veszi.
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- Igen, nagysagos uram, és mi legyen bongardi prédikatorral... A hazdban els6 mégis a
kalvinista vallas, kivanja-¢ nagysagod, hogy a papot visszahelyeztessiik?

A fejedelem gondolkozott:

- Nézd, uram, mindig csak az igazsag utjan kell jarni; ez a historia jegyzés is azt mutatja...
Hény reformatus csalad van Bongardon?

- Volt hét csalad, de azokat a szaszok mar onnan kitelepitették, kit ide, kit oda, s ma egy sincs.

- Akkor hagyd békén. Oriiljiink, ha valahol békesség van... A békességnek alapja mindig valami
habortsag... Mink is, ha ezek a gazok gazul a szegény Gabris fejedelmet meg nem 6lik, soha
ilyen békességben uralkodasunkat nem kezdhettiik volna... De azért a gyilkosoknak nem lehet
jO vége... A széaszok is, kik elkergették a reformatus lakosokat, papostol, békességben marad-
tak, de azért elj6 az id6, hogy emiatt is szamolniuk kell... Még draga lesz a sz4dszoknak ez a
vakmerdség. Ilyen dolgokat szeretek gylijteni, ennek van a legnagyobb ereje az alkuvasoknal...
Hozasd elém a csauzt... Lemasoltatok-¢ a leveleket?

- Igen. Josa Ignatz mar beirta a kopizalo konyvbe.
- Kiildd elém.
Josa Ignatz dedk bejott. A kis kopasz ember ugy tett, mint akinek suttogni valo titkai vannak.

Letette a kopizald konyvet, amibe minden levélnek a parjat beirtak. A fejedelem felizgatodott
Josa Ignatz miatt, s mar kérdezni akarta, mit végzett, mikor az nagy furfangosan s ravaszul egy
fehér papirost csusztatott elé.

O kinyitotta, s a szive verése elallott. Ott volt a papiron az alairas, hogy ,,Anna de Bathor et
Ecsed”.

Csak nézte mereviilten, mintha nem is tudna mi az.
Josa Ignatz halkan, nyogve szolt:

- A levelet ellopni nem lehetett am, nagysagos uram, mert Banffyné asszonyom azt mindjart a
kebelébe rejtette volt.

Bethlen nem nézett fel, azt mondta:
- Jol van.

- Levelét nagysagodnak elvotte, kebelébe eltotte, asztalardl ezt felvotte, kezembe rokkentotte s
nevette.

A fejedelem arcan nem latszott, hogy forro lavapernye hull a szivére.

Josa Ignatz latva a fejedelem szérakozottsagat, s hogy semmit se kérdez, az irast otthagyta az
asztalon, s kiment.

Bethlen csak most razkodott 0ssze. Kebelébe rejtette volna? kebelébe, kebelébe? - kelepelt
benne a rekedt sz6, s az lassan atalakult szirének hangjava: kebelébe, kebelébe... s latta az
Anna mozdulatat, ahogy az 6 levelét szemérem nélkiil s azonnal kebelébe tette...

A mai napjanak megint vége. Nem is tudta, mit tett s mit nem. Hallotta is, nem is, ha valaki
bejott hozza. Mindig csak a maga roppant aljassaga, alacsonysaga jart eszében. A lopas és a
gonoszsag, amit csinal.

Aztan fogadta a torok koveteket, €s ajandékokkal elbocsatotta dket.
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Mar dél felé jart az id6, amikor kalamust vett, s megirta egynéhany sorban az Anna irasa folott,
hogy: ezennel igéretet tesz, hogy amennyiben a fiskus mindent jova hagy, akkor a Bathory
Anna adomanyat, akiket vott batyjatol Bathory Gabortol, megerdsiti s jovahagyja...

De mikor készen volt az irassal, latta, hogy még sok tiszta papir maradt odaig, ahol az Anna
alairasa volt.

Erre most jutott eszébe, odairta, hogy ,,En Bathory Anna értésemre s tudomasomra veszem,
hogy amaz ladakat, kiket atyaimt6l s Somlyai Istvan batyamtdl nyertem parafernumul, azokat
az orszag javara mind altaladom, s hogy ez igy van, megerdsitem...”

Nagyot Iélegzett. A papiros tele volt. De a szive is s a feje, agya s minden porcikéja.

Most tigy érezte, hogy evvel az irassal 6rokre frigyre Iépett Bathory Annaval. Csak nézte a két
irast egymas mellett. A maga fliszalas bettiit, ahogy ott égtek, lobogtak az Anna betiii felett,
mintha kigyult volna Annanak néhany betiije, a szokdeld, araszold labas kacagd betiik, s
felettiik a lobogo lengedezo elrepiil6 sorok...

Ebédnél csondes volt €s szorakozott. S mikor megették a levest, megették a hust, mindig csak
az iras szoritotta ott bal feldl a szivét, s folyton varta, mikor fogja az irast elovenni, s 6 maga
volt legjobban meglepve, mikor egész természetesen csondesen azt valdoban eldvette s
mosolyogva felesége elé tette.

- Az 4m, nem is mutattam még neked, hogy a Bathory Anna levele itt van e.
Az asszony felvette, megnézte, elolvasta, mint valami biro, s akkor elvetette.
- Mar megint nagyon kénnyelmii volt kegyelmed. Igen sokat igért.

Bethlen lehajtotta fejét.

- [gértem... Mit sem igértem... Annyit igértem, hogy %a a fiskus jovahagyja, megerésitem. De
mit hagy jova a fiskus? Amit én.

- Igen, s maga jova hagy mindeneket.
- Nem értem. Mar ennél szlikebben nem foghattam.

- Egy ilyen sz6 a fejedelem szdjabol s tollabol - mondta az asszony - mindent jelent. Mert csak
nem fogja ezek utan kegyelmed megmasitani szavat! Ez azt jelenti, hogy a fejedelem
mindenkinek elrabolja minden javat, de ennek a személynek salvus conductust 4d mindenre,
amit akar.

- Amit te akarsz.

- En?... Mit akarok én, s hogy jonnék én abba, hogy beleszoljak az orszag dolgéaba, s egy ilyen
cafrdnak a vagyondba. Feldlem kegyelmed tehet, amit kivan. Soha nem szolottam bele
cselekedeteibe.

- Soha.

- Vagy talan igen?... Gabor, ne legyen igazsagtalan!... S maga engem megcsalhat, ahogy
jolesik...

- Megcsaltalak én valaha is?
- Még nem tudom.

Bethlenen valami oly hallatlan robbanés vala, hogy azt hitte, szétveti a lang.
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- Vagy talan nem fekszik Bathory Gébor eltemetetleniil a batori templomban, mint valami
ebhulla.

Az asszonynak nagyra nyilt a szeme.

- Ugy! Hat ez az ara! - kialtott sikoltva. - Hat ez az ara, ezt igérte kegyelmed annak a cafranak.
S ez az ara a ladéknak!

- Mit ar! Nem ar! Err6l sz6 sem volt.

- De. Errdl volt sz6 s nem masrol. Ezzel vette meg magatol a donéciot, s ezt fizeti kegyelmed a
ragadomanyeért.

- Elég. Nekem ilyet ne merészelj mondani.

- Hat ki merészelje megmondani, ha én sem. Hiszen senki se mer magéanak ellentmondani.
Maga egy tirannus, aki azt teszi, amit a vére diktal. Ezért nem aludott hat az éjszaka is, nem
tudta, hogy mondja ki el6ttem, ami a begyében van.

- Zsuzsanna!
De az asszonyban egyre magasabbra csapott a diih s a tiiz.

- Maga nem az az ember, akit én ismerek. Magaban egy idegen ember lakik. Maga elvesztegeti
azt, amit én annyi hosszu id6 alatt felépitettem. Vegye tudomasul, hogy mindent télem nyert,
mert ha én nem vagyok, mar régen csindlt volna ilyen suskusokat. Maga, szégyen, utolso
emberek dolgéara adja magat. Bethlen Gabor, az én uram, az én férjem, az az isten, akit én ugy
néztem mindenkor, mint egy szentet, aki nem is erre a vilagra valo, éppen azt csinalja, amit
csinaltak masok. De hat, szegény ember, nem latja s nem tudja, hogy ezt mindenki kritikummal
nézi, hogy a maga nevét is kikezdték. Boronkai ¢€l, s egyszer ki fog szabadulni, mert nem
tarthatja 6rokké bortonben artatlanul, s akkor mi lesz? Az egész orszag hirré veszi, hogy
Bethlen Gabor abban kezdte az ¢életét, mint fejedelem, hogy pecsétet tort, s szétszorta masok
becsiiletes keresményét...

- Nem volt becsiiletes. Mar egyszer megmondtam maganak, hogy Bathory Gabor, mind az
egész Erdélyt kifosztotta, csak egyhez nem nyult, a sajat ladaihoz. S ezek a laddk mind
ragadomanyok s lopomanyok voltak. Ecsedi Bathory Istvan hagyatékat kiméljem? Azét, aki a
csaszart és a népét és az egyhazat, templomokat mind kifosztotta, hogy maganak kiilon
orszagot teremtsen? O csindlta talan azokat a kincseket, nem a szaszok, akiktSl fegyverrel
rabolta el, s nem a fejedelmek kincse volt-¢ az, amivel a békességet vasaroltam meg? Az a
kincs s azok a ladak az orszag tulajdona.

- Mért nem mondatta ki akkor orszaggytilésével. Ha igy van, mindenki ravoksolt volna.

- Nem olyan idék voltak, orszaggyiilését sem lehet minden 6raban tenni. S te boldogtalan,
miket beszélsz. Mit érnél vele, ha azok a ladak itt hevernének a pincében, s a torok most itt
koborolna. Magam javara forditottam-e bennek csak egy darabot is? Van-e itt neked csak egy
aranytanyérod is, vagy egy eziistkannad bel6le? Mind ott van mar az isztambuli vezérek
kincses hazaban s a szultanéban. Itt pedig csond van és békesség, ¢s Homonnay elvesztegette
minden birtokat, s a csaszarja letiltotta a haborurél. Errdl kellettek a 1adak.

- Akkor miért mentegetddzott az elott a céda elott, s miért igért neki fit-fat, s hogy eb
batyjanak orszag szerint temetést tart?

- Ki mondta, hogy azt igértem?
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- Te mondtad! Mert én keresztiillaitok rajtad, Bethlen Gabor, te 6romet akarsz tenni annak a
cégéresnek, azt akarod, hogy az jol érezze magat €s boldog legyen, s mikor mar annyi fourat s
mindenkit tonkretett, most azzal biiszkélkedhessék, hogy az egyetlen igaz ember is benne van
az 6 haldjaban.

- Megoriiltél.

- Nem ¢én Oriiltem meg, hanem neked vette el az Isten az eszedet. Pedig neked csak az az egy
kincsed van, Bethlen Gabor: a becsiilet és a tisztesség. Jaj lesz neked, ha ezt az egyet is
elveszited. Elvesztetted akkor az egész orszagot, amit fel akarsz falni, s ki fognak okadni, mint
a bort. Ott fogsz veszni, az arokparton, s nem lesz a nevednek sem hire, sem illata.

Bethlen a fejéhez kapott. Most, most ha meg lehetne halni. Ennek az asszonynak esze olyan,
mint az éles kés, s ennek a nyelve olyan, mint a fuvé tliz.

S nem fél. Nem retteg ilyeneket mondani neki, akiken senki valoban egyetlen szot ellene vetni
nem mer. Mi ad erét ennek az asszonynak, hogy ugy banjon vele, mint a szégyenoszlophoz
kotott ficsorokkal, akiket mindenkinek jussa van lekdpni, s megdobalni kovel.

Felvette a felesége eldl az irast, s szerteszét tépte apro darabokra.
Az asszony sapadtan nézte. A szeme, mint a medizaé, s az ajka lila volt és merev.

- Allat... Barom... - mondta, nem birva mar elég erds szavakat talalni, amivel az urat korba-
csolja. - Mit csinal maga eszeveszett! - s kikapta a férj kezébdl az utolso foszlanyokat. - Hogy
merészeli ezt tenni?... Mikor kezében van egy iras, hogy mindent elfogadott az a szuka!...
Mivel tudta bel6le kicsikarni ezt az elismerd levelet? Mit adott érte? Megdlelte, megcsokol-
gatta, maga utolso buja.

- Elég - rivallt a férj, s az asztalra vert oklével. - Elég, vagy itt ez a kés, s itt vagom a szivembe,
ha még egyet sz6lasz.

Az asszony ebben a pillanatban 6sszeomlott.

- Uram, uram, édes uram, mit tettem. Jaj, mit tettem. Bocsasson meg nekem, Gébor, Isten
elvette az eszemet. De magéval nem lehet. Nem lehet. Maga meg van rontva.

- Rothadjon el mind s minden porcikajuk. Ez Bathoryak - morogta Bethlen. - Hogy én akarok
neki orszag szerint vald temetést rendezni. Te boldogtalan asszony, szégyelld magad. Miket
mondtal itt nekem szemembe. Vedd tudomasra, mig ¢lek, nekem soha eszembe nem jut, azt a
batori templombol kihozni. De lehetne-¢? Hat van ebben az orszagban egy ember is, aki
eljonne a temetésre? Annak a gaznak a temetésére, aki pusztava s koldussa tette az orszagot...
El¢bb csak hadd gyogyuljon meg a haza, s felejtsék el. Ha majd felnének, akik nem tudjak,
hogy ki volt az 4daz, akkor majd lesznek, akik elkaparjak...

Az asszonyon siras tort ki.
- Bocsasson meg, bocsasson meg, édes uram. En vagyok megrontva.

S gbresos zokogasanak nem akart vége szakadni.
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Marosvasarhely a nagy lapos falu az alkonyatban nyugodtan maszott bele az ¢jszaka kozeledo
titokzatos halélaba.

- Az emberiség nappal €l, és éjszaka halott - mondta cséndesen Péchy Simon.

Borsos Tamas megiitddve nézett fel a kancellarra, aki sokkal magasabb volt néla, s allasa miatt
is oly magassagban ¢€lt, hogy 6 alig mert feltekinteni ra, s amit mondott, azt szentségnek vette.

- Nem hasonlit-¢ az ember agya a koporsohoz - mondta Péchy Simon. Estve ki-ki belefekszik,
hogy a napjottéig a halalhoz hasonlitsa ¢életét. Vigyaznak-é a papok arra, hogy mindenki
idejében lefekiidjon?

- Igenis vigyaznak, nagysagos uram.

Péchy Simon mosolygott. Borsos Taméas gondolkodva tette hozza:

- Vigyazunk... Nemem mint a varos birajanak fokotelességem erre is vigyazni.
- Mondja kend, csak mondja, baratom uram.

Borsos Tamas komolyan mondta:

- Ugy vettiik a szent eklézsiatol, és igaznak is véljiikk, hogy olyan ember, aki isten félelmében ¢él,
reggel koran kél, frissen és megpihent testtel és lélekkel munkajahoz lat, s mig a nap le nem
nyugszik, serényen végzi kotelességét. Ha a nap lehanyatlik, azzal Isten kijelolte a munka
idejének végét... Jo Lelekkel biro, egészséges ember kell lenyugosszon s masik napra eltegye
magat, mig Isten e f61don hagyja életét.

Kicsit lelkesebben folytatta:

- Csak ilyen emberekkel lehet a varosnak minden dolgat jo végben vinni... A fejedelem
Onagysaga kihirdette, hogy mindenkinek Erdélyben ezek utan a nehéz esztendok utan
becsiilettel és j6 gondjaviseléssel kell lennie. A foldeket jol meg kell munkalni, hogy aratasunk
legyen, s akinek iparja van, annak azt kell szorgalmasan végeznie, hogy az orszag karat ne
vallja. Ez nagyon bdlcs és helyes parancs Onagysagatél, a fejedelem urunktél. Csak ilyen
polgarsaggal s lakossaggal lehetett itt is elvégezni s a jovOben is csak ilyennel lehet a varosnak
jol meggondolt épitését... Tessék megnézni kancellarius uram, mennyi hdzat raktunk itt mi
ujja... Itt jartak tavaly a németek és a németes magyarok, s mivel semmi varunk nincs,
elfosztogattak minden értékonket... Aztan jottek a pogany torokok, levagtak barmainkat, és
aztan jottek a hajduk, akik mindent, ami mozdithatd, mind elvitték... Kérem kancellarius
uramat, lassa meg a mi nagy bajunkat, és szerezze meg a fejedelem urunktol az engedelmet,
hogy a templomot megerdsithessiik és kofallal koriilvehesstik.

Péchy Simon 4lmod6 szemmel nézte a hosszii egyenes utcat. Valoban mindeniitt épitéssel
foglalkoztak. Szamtalan hdzat raktak ujja alapjaitol kezdve, a tobbit csak ujra fedték, s még
csak junius eleje van, s mar 6rommel lathatta mindenki, hogy mire a ho leesik, akkorara nem
lesz égett haz, egy sem, Maros-Vasarhelyen.

- A mi székely torvényeink szerint senkinek kObdl rakott falat, varat, erdsitett helyet nem
szabad épiteni, hogy valaki tirannus modra a székely nemzetnek nyakdara ne haghasson. De
ebbol az lett, hogy az idegen ellenség akarmikor jO, ugy kifoszthat benniinket, mint a méhek
kopijét. Legalabb annyi erdsségiink lenne, ahova kevés napokra elrejthetjiik asszony- és
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gyermekseregiinket és csekély vagyonkankat. Ha két lovas jon, mar nem tudunk nekik
ellentmondani.

Péchy Simon nem szo6lt, mosolygott.
- Vagy nagysagos urunk nem igy gondolkodik?
Az ut végén a szant6foldek kezdodtek. Itt megallottak.

- Nagyon jol gondolkozol, uram - mondta a kancellar, s szeme az égre fordult. - Mar a nagy
szemfedél ki van teritve felettiink, gyeriink azért az ¢jszakai koporso felé.

Borsos Tamas nem birta megérteni, mit akar avval a koporsoval.
- A nap is elnyugodott - mondta -, s mink a nap fiai vagyunk.

- Most jot mondtal, dcsémuram: mink a Nap Fiai volnank, ha az Edenkert torvényeit meg
tudnank tartani.

Nem mondott tobbet, megfordult, és csendes jarassal visszafordult a kozség felé.

Borsos Tamas semmit nem felelt, de magaban elhatarozta, hogy még lefekiivés elott megkérdi
az urat, mit értett [égyen az Edenkert torvénye alatt.

A hazak udvaran az asszonyok bajloédtak az allatokkal. A teheneket megfejték s a malacoknak
enniek adtak. A tyakok mar eliiltek, de a kutyak bezzeg acsarkodtak.

Mindjart a kozség végin egy haznal nagy korcsma volt €s ott most kezdtek a legények lopva a
kertek feldl begytilni.

- Ezeknek is le kell fekiidni a nappal? - kérdezte nevetve a kancellar.

- Nagysagod uram, félszemét a bird is behunyhatja egy kicsit, ha a kdsség javara megy a
mulatas. Nappal nincs raval6 idejek.

- De éccaka kell hagyni nekik, hogy a kasszaba hadd gyliljon egynehany dénarocska.

- Hadd biza. De azért a tizedik 6rdban a varos darabontja megjon a fustéllyal és haza zavarja
oket.

- Pedig csak akkor kezdenének igazaban.

- No, az ¢jszakanak meg kelletik adni a magéét.
Péchy Simon csak nevette.

- Mondom, Borsos uram, nalatok rend van.

- Hala Istennek, 0szent felsége nevének.

Az utcan kiallottak az emberek s mindenki azért, mert ki-ki tudta, hogy az orszag kancellarja
itt vagyon ¢és koszonteni kivanta. Péchy Simon baratsaggal fogadta a koszontéseket, €és O is
mindenkinek szépen szalutalt.

- De mar épithetnél te is galambbugds kaput - mondta, mikor Borsos uram portajahoz értek.
- Uram, leégett mindenem, s koltséget nehéz itten szerezni, de nem nyugszok, mig nem lesz.
Borsosné asszony éppen kész volt a vacsoraval, jo csirkéket vagott, €s arra varta az urakat.

Baratsaggal vacsoraztak, s utana boros kocsog mellett jo sokd beszélgettek az orszag
allapotjar6l. Borsos uram torok vilagot ismerd ember volt, s mindent elbeszElt, amit odakint
tapasztalt, s még torok tudomanyat is megmutatta.
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Mar ¢jfél felé jart, s csak beszélt s beszélt, s oriilt, hogy a kancellar oly jo szivvel hallgatta. De
nem akarta hagyni lefekiidni, mig az Edenkert fel5 nem tudakozodhat.

Végre erre is sor kertilt, s annyit monda:

- Nagysagos uram, mar minden 1élek alszik Vasarhely varosaban, csak mi ketten vagyunk
¢beren, meg a felettiink lakozo.

- Sz6ljon csak kegyelmed...

- En csak azt, ha megmondanad nékem Nagysigod, mit gondolt azon, midén monda: az
Edenkert torvényi.

Péchy Simon csendesen maga elé nézett. Mar 6 is jocskan borozott, s feje szédiilést érzett,
mintha szallani kivanna.

- Mért kérdezed?

- En csak azért, mert ne vegye nagysagod zokon, de titkos szoval hallottam mar, hogy Szent
Erzsébeten nagysagod tanitja a népeket E6ssy Andras uram igazsagira.

- Milyen szoval mondjak?

- Nehéz szoval, uram: zsidoézasnak nevezik.

- S akit tik Krisztus urunknak mondotok, nem lett volna zsid6?

- Vaj igen, ha a biblianak hinni lehet.

- Jol mondod, ha a biblianak hinni lehet. S lehet?

- Isten beszéde van benne, tigy tanultuk.

- Jol tanultad, s jol hiszed.

Borsos Tamas felallott, s meghajtotta fejét a kancellar el6tt, aztan jra leiilt.
Istennek héla.

- Es mit mondasz Lutherhez és Kalvinushoz? - kérdezte Péchy Simon cstfolodva.
Borsos Tamas nem mert szolani. Aztan mégis:

- Nagy profétak, nagysagos uram.

Péchy kancellar a messzibe nézett, mintha atlatott volna a falakon és a tetdn, s az eget nézte
volna a sok csillaggal.

- Nem tagadom, de Mozes atya tokéletesebb. Krisztusnal is.

Borsos Tamas nem mert sz6lani se igent, se nemet. Reszketett beliilrdl, mert azt érezte, hogy
most rendkiviili és csodalatos dolgot fog hallani. Mézes csak egy fObird volt Izraelben, nem
értette Péchy urat, hogy merészeli az édes Jézus Krisztus, Isten egysziilott fidhoz tenni. Hiszen
fobird 6 is Vasarhelyt, de azért Krisztus csak Krisztus.

- Kivanod tudni?

- Nagyon is, nagysagos uram.

- Fogadod lelkedre, hogy hiv és hallgat6 maradsz?
- Isten engem ugy segéljen.

Péchy Simon kimondhatatlan vagyakozast érzett, hogy beszéljen...
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Ez az ember olyan hiiségesnek €s igaznak latszott elétte, oly jambor erkolcsti volt, és kemény,
hogy bar egyszerli ember vala, meg kellett el6tte mondania.

- Hallgass akkor ¢és értsd meg... Hairom esztendd hijan most van szaz évi, hogy a nagyszaju
Luther feltamadott Isten parancsolatjabol... Nem tagadom, Isten a kovekbdl is tud profétakat
tamasztani, ha akar, igy ez augusztinus baratbdl is tott... Mit mondott ez a Luther?... azt
mondta, hogy a papasag nagyon elrontotta a religiét Pal apostol ideje 6ta... mar egészen odaig
jutott, hogy még arra is jussot formalt, hogy a vétkeket maga az Uristen helyett megbocsassa,
nemcsak a f6ldon, hanem a tisztito tiizben is... Kitamadott azért ez a Luther Marton, és vétot
mondott a papasagnak, hogy ne gylijtene pénzt a Szent Péter templomanak épittetésére. No a
német fejedelmek, akik irigylették, hogy a pénzt kihordjak az orszagbol, ennek megoriiltek, €s
ezt a baratot favealni kezdették, hogy Istennek jele...

- Es nem? - kérdezte megddbbenve Borsos Tamas, a marosvasarhelyi biro.
Péchy Simon, az orszag kancellarja, hallgatott. De a szeme mosolygott.

- Nézd, uram, mar érett ember vagy, nem tudom, megértheted-¢, mert inkdbb csak a fiatalok
tudjak megsejteni az igazsagot...

- Egész szivvel varom, nagysagos uram, kérlek, mondd ki az igazsagot. Csak a sir fogja télem
hallani.

- Mig én arra neked hatalmat nem adok, hogy utanam te is tovabbadd.
- Ugy legyen - s Borsos Tamés Gjra felallott, és meghajtotta magat, akkor leiilt.

- En Luther tudomanyat nem kicsinyellem - mondta Péchy Simon -, j6 frater volt, és minde-
neket megtanult, amit a skolakban eléje adtak... Ismerte a szent Atyakat és az apostolokat €s
az egész Szentirast... Hogy lehet hat akkor, hogy egy ilyen Isten kiildotte jambor ember
megallott a féluton... Hol allott meg?... Jézus Krisztusnal... Az egész nagy Szent Biblidnak csak
egy kis negyedrésze, vagy annyi sem az Uj Testamentum, s & ott megallott, és nem akarta
tudtul venni, hogy annak el6tte is volt valami...

Borsos Tamas kimeredt szemmel hallgatott. Egész teste reszketni kezdett, mert soha nem
képzelte, hogy legyen valaha ember, aki a Jézus Krisztusr6l valami kisebbitd szot mondani
merészeljen... Bizonyara 0, mint vasarhelyi bird egy ilyen istenkaromlot megfogatott volna, €s
nyelvét kivonatta volna a pellengéren... De most ebben a nagy reszketésben ¢€s iszonyodasban
is ugy vélte, hogy az orszag fo-f0 kancellar ura jaratosabb az igazsagban, s nem merte maganak
megvallani, hogy mily veszélyes és pokolbeli utra jut, ha tovabb hallgatja. Azt mondta:

- Uram, a mi édes Jézus Krisztusunk Istennek fia.
- Igen, uram, Istennek fia.
Erre Borsos Tamas elhallgatott, és megnyugodott elméjében.

- De te is Istennek fia vagy, és én is Istennek fia vagyok, mert benne van a Szent frasban, hogy

mindnyajan Addmnak és Evanak gyermekei vagyunk, mert Adam elétt nem volt emberi allat a
foldon.

Borsot Tamas nehéz 1¢legzette]l mondta:
- Ugy tanultuk, igen.
Péchy Simon nagy nyugalommal monda:

- Es monda Isten: Teremtsiink embert a mi képiinkre és hasonlatossagunkra.
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Borsos Tamas pedig monda:

- Es uralkodjék a tenger halain, az ég madarain, a barmokon, mind az egész f6ldon és a f6ldon
csiisz6-masz6 minden allatokon.

Péchy Simon megingatta fejét, s ijra monda:

- Es monda Isten: Teremtsiink embert a mi képiinkre és hasonlatossagunkra... Ez az, amit
neked meg kell magadban jegyezned: a mi képiinkre és hasonlatossagunkra. Ez a Biblia elso
igéje: Monda Isten: Teremtslink embert a mi képilinkre és hasonlatossagunkra... Isten az
embert a maga képére és hasonlatossagara teremtette volt... Isteni képre €s isteni hasonlatos-
sagra: és helyezteté az elsd embert az Edenkertbe... Es iiltete az Isten egy kertet Edenben,
napkelet feldl, és abba helyeztette az embert, kit formalt vala.

Borsos Tamas monda:

- Es nevele az Ur Isten a foldbél mindenféle fat, tekintetre kedvest és eledelre jot, az élet fajat
is a kertnek kozepette és a jo €s gonosz tudasanak fajat.

Péchy Simon felemelte az ujjat, hogy csendre intse a szorgalmas bibliatudot.

- Teremtette Isten az embert az 6 képére és hasonlatossagéra, és helyezte 6t az Edenkertben...
Ez ebben, amit tudnunk kell! Ide kellett volna Luthernek visszamenni... Mert Isten teremté az
embert artatlansagban és szentiil és a maga képére s hasonlatossagara, tehat szinte Istennek. Es
elhelyezte 6t az Edenkertben, ahol egyiitt éltek a baranyokkal és az oroszlanokkal, és & adott
nevet Isten miden teremtményének e foldon... Ide kell nekiink visszamenni az Edenkertbe, ahol
nincsen semmi, csak az Adam gyermekei és csak 6rok boldogsag... Nem mehetiink vissza, mert
az ember biinbe esett és kifizetett az Edenb6l... De Isten megigérte, hogy elkiildi a Messiast,
aki meg fogja valtani az embert a biinnek zsoldjatol. Es akkor az ember megtisztul, szentté
lesz, és Istennek 6lébe Gjra visszajé, s megnyeri az Edent... ahol az els6 paradicsomi boldog-
sagban ¢l tovabb...

Borsos Tamas oly gyermeki megértéssel vette a szavakat, hogy elmult el6tte minden csodala-
tos kétség és félelem: ebben az ¢éjféli 6raban az egek nyilatkoztak meg elotte.

Péchy Simon halkan, muzsikdlé kellemetes hangjan, suttogva és szivét gyogyitva beszélt
tovabb:

- Elj6 a Messids, és megvaltja az emberiséget, ebben meg vannak gydzettetve a biblidnak
minden szenti...

- De ki lészen az a Messias?...

Kitarta két tenyerét, hosszu ujjain fényes gytiriik voltak, és szikraztak a viaszgyertya fényében.
Szelid szemei csillogtak valami elragadottsag fényességétol, és Osziild szakalla, mint valmi
bibliai szentet, ékesitette.

- Oh ez a Luther, az é fene hangjaval és orditd szavaival: mennyire eltévesztette - mondta. -
Akkor lehetett volna az emberi nemzetet mindenestiil visszavezetni az Edenkert torvényeihez,
de 6 megallott az egy Krisztusnal... Nézd, gyermekem, a vilagot... Ha Krisztus volt a Messias,
akit a szent konyv profétai profétaltak: akkor 6 eltordlte a biint és megvaltotta az embert... De
vajon igy tortént-e... Vajon az ember ez alatt az ezerhatszaztizenharom év €s 6t honap alatt
megvaltozott-e?... Vajon megsziint-e hat a btin?... Nem inkdbb azota aradott el az emberi
fajzaton annyira, ahogy soha annak elétte nem lattatott blinds lenni az emberi allat?

Borsos Tamas ludborozott, egész testében hol hideget, hol roppant forrosagot érzett.
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- Krisztus urunk Istennek fia volt, és nagy proféta, ezt még a Mohammed hitin levok is mind
megismerik... De tavol legyen, hogy annak a Messiasnak nézd, akirdl a profétak szélanak... O
csak jel volt a pusztaban... Nem torolt el szegény a maga kinhalalaval semmit is... Nem vitte
vissza az emberi fajt az Edenkertbe, ahol nincsenek magyarok és nincsenek székelyek és
nincsenek szaszok, nincsenek németek és nincsenek talianok és nincsenek francuzok és
nincsenek anglikanusok, nincsenek keresztények és nincsenek poganyok, nincs az emberek
kozott semmiféle idegenség, hiszen még az allatok is mind egy felekezeten vannak, egymassal
is és az emberekkel is... Nem sziintette meg a blint, mert soha annyi fertelmesség e f6ldon nem
volt, mint e mi mai napjainkban, mikor csak a fegyver és a gyilkolas viragzik... Nézz koriil,
masfél ezer év tele van frocskoOlve vérrel és rablassal: ez az, ahova a Krisztus vitte az
emberiséget?... Ez az, amit tokéletes boldogsagnak lehet nevezni?... Maga ez a Luther soha
mast nem prédikallott, csak tiizet és fegyvert... Soha a szeretetnek és a csendes békességnek
szavat nem hallatta. Es ez a Kalvinus, aki ment Luther nyomdokin, s megégettette Servet
Mihalyt, és oly rettenetes kegyetlenséggel tartotta a maga Genf varosat, hogy ott csak a
parancs ¢és a torvény uralkodott a csecsemoktdl az aggastyanokig mindeneken... Latod, azért
kérdeztem ma este téled, hogy a bird és az egyhaz kuratora vigyaznak-e arra, hogy minden
keresztyén I¢lek este maga idejében lefekiidjék a maga foldi koporsojaba, mert tudom, hogy ez
igy vagyon, mert a kalvini hitben soha €s senkinek egy szabad és meghagyott pillanatja nincsen,
parancs ¢és torvény alatt all minden ember, legfeljebb ha a korcsmara megyen, €s az egyhaz ¢€s a
kozség javara bort iszik, s megrészegszik, akkor kap engedelmet, hogy egy kevés id6t a maga
éberségében tolthessen, hogy evvel pénzecskét juttasson a kasszaba... Ez az a boldogsag, amit
ezek a féemberek hoztak nekiink is magyaroknak?... Ide jutottak 6k az Edenkert helyett:
kedveznek a pénzért a korcsmazoknak, de aki nem dorbézol, annak le kell magat nyugtatni az
agy nevezetli koporsoba egész életének minden napjan, ha csak nem akar ellenségnek,
megromlott biindsnek és hitevesztegetd poganynak latszani az eklézsia vezetdi eldtt, mert
bizony mondom néked, hogy minden eklézsidban szdmon tartjak azokat, akik nem ugy
akarnanak ¢€Ini, ahogy a torvények ¢és rendszabasok elére meghagyjak...

Borsos Tamas itt nem értett mindent teljesen, de mar beboritotta agyat a szentiilésnek, a
paradicsomi érzésnek melegsége, s inkabb mindent bévett, mint hogy ellene mondjon. Szemei
nedvesek lettek, mint a nagy kancellar aré, aki oly szivbéli szentséggel mondta szavait, hogy
azok elfolytak az 6 szivében, mint a méz.

- De uram, nagysagos uram, lehetséges-6, hogy a foldi ember a maga erejébdl az Edenkertbe
bejusson?

- Soha. Maga erejébdl soha, gyermekem. De az Irasnak erejével akarmikor... Mink méar immar
sokan vagyunk, akik ennek a nyomat s utjat megtalaltuk... Es megvetettiik alapjat az elsé szent
zsidosagnak. Annak a zsidosagnak, amit a Biblia hagyott... Nem zsidoésag ez, hanem héber
Ielek. Héber annyi, mint a tuls6 oldalon, a tilsé parton éloknek élete... Akik eltavoztak a vilagi
hitvanysagtol, a biintdl és a karomlastol és ragadastol és a keménységtdl €s a szigoru erkdl-
csoktdl, hanem az Edenkert torvényei szerint élnek igazan s jamborul s egymast segitve és
egymast nem kisebbitve s nem akadalyozva a maguk szent jambor és alazatos josagaban... Mi
nem arra iigyeliink, hogy mindenkik szabott torvényekben maradjanak, hanem arra, hogy
mindenkinek hatalmat adjunk arra, hogy ugy cselekedjék, ahogy szive diktalja... Oly szabadsag
van a mi életiinkben, mint az Edenkert tagjaiban...

- De uram, vannak gonoszak és istentelenek, akik nem toréddnek az igazsidggal, hanem az
ordognek parancsat keresik.
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- Mi kozottiink nincsenek. Akik az Edenkert torvényeit megértették, azok mind egyesek és
nem visszavonok. Mert az ember természete szerint jO, de belevetették a pokoli gondolatokat
¢s a kapzsisagot és erkolcstelenséget, s akkor megromlanak... A mi testvéreink csak énekelnek
¢s imadkoznak, és ugy élnek s dolgoznak, ki-ki magaért és ki-ki mindenkiért... Mi atjutottunk a
szakadékokon, ¢€s elkeriiltiink e vilagnak bilineibdl a tuls6 oldalra, és szent héberek lettiink, s
megértettiik az Edenkert torvényét és szavat.

- De uram, a val6sagos zsidok is gonoszak és kapzsiak és nyuzo fosztok.

- Hallgasd meg szavamat ¢és itélj... Luther és a tobbi reformator azt tanitja, hogy az elsé szent
keresztények ideje Ota a papasag elrontotta a szent egyességet és religiot, mert maga csinalta
emberi torvényeket iktattak a régi igaz torvények helyére... Ez légyen tehat igaz... De a
zsidosag maga, azotatdl, hogy Isten Sket az Edenkertbdl kivetette, szinte eltavolodtak az
Istennek édenkerti igazsdga melldl, és tovabb rontottdk a szent igazsagot és a tOrvényeket
maguk csinalta ) biinds torvények altal. Nekiink tehat maguk a zsidok, akik historiai alapon
valosagos zsidok, éppen olyan tavol vannak ez édenkerti zsidosagtol, mint nekik a papak az
elsd keresztények szent €s dhitatos allapotatol... Minekiink, testvéreim, nincsen sem zsido, sem
német, sem francuz, sem mar fajta s féle népek, csak egy van: ember. En mi nem nézziik, hogy
valaki magyar nyelven vagy zsido nyelven vagy torok nyelven €l, mi csak azt nézziik: ember
vagy-e testvérem, és megérted-e az Eden torvényét?... S ha igen, akkor 6t mi magunk kozé
szamléaljuk és testvériinknek és az Eden tagjainak vessziik.

Borsos Tamas, marosvasarhelyi bird valosaggal szentté érezte magat emelkedni, de vilagi €lete,
hivatalja és gondolata 0j kérdést vetett elméjébe:

- De ha igy vagyon, akkor nem kell-¢ nekiink fegyvert fogni s az embereket rakényszeriteni,
hogy értsék meg ezt az 0j €s szentséges gondolatot?

- Tavol legyen. Erovel erre senkit kényszeriteni nem lehet és nem szabad. Aki fegyverrel €l, az
fegyver altal hal meg. Azt mondja Mozes elsé konyvében az Ur Kainnak: Miért gerjedtél
haragra? és miért csiiggesztéd le fejed? Hiszen ha jol cselekszel, emelt fovel jarhatsz, ha pedig
nem jol cselekszel, a bilin ajtod elott leselkedik, és read van vagyddasa, de néked uralkodni kell
rajta... Es mondé Isten Kainnak, aki megolte az attyafiat, Abelt: , A te atyadfianak vére kialt
hozzam a f6ldrél. Azért atkozott légy a f6ldon, mely megnyitotta az ¢ szajat, hogy béfogadja a
te atyadfidnak vérét és bujdosd és vandorlé légy a foldon...” Akkor monda Kain az Urnak:
,Nagyobb az én blintetésem, hogysem mint azt elhordozhatnam, eliizl engem a fold szinérdl,
¢és a te szined eldl el kell rejtezkednem, bujdoséd és vandorld I€szek a f6ldon, akkor pedig aki
ram taldl, megolhet engemet.” Es monda néki az Ur: ,,S6t inkabb, aki megolendi Kaint,
hétszerte megbiintettetik.”

- De uram, nagysagos uram, akkor igaz és édenkerti ember hogy éljen meg a Kainok kozott?

- A Kainok is Istennek gyermekei, s ugy kell €lni kozottok, ahogy Ok élnek egymassal.
Csondességben, békességben, és megvédelmezve az Istennek parancsolatjat... De mikor eljé a
nap, hogy az Edenkert gyermekei atvehessék az uralkodast, akkor készen legyetek, és Istennek
torvényét betoltsétek.

- Mert kevesen vannak a valasztottak, de megj0 az ¢ idejek. Maradjatok azért ébren, ti okos
sziizek: feljo az Istennek az & napja, s mindaddig legyen olaj a mécsesetekben... Minden
hidbaval6, minden haszontalan, csak az Istennek embere tud s tesz... A tiszta ember pedig el
fog jonni, s megéritek, lilni fog a maga helyére, s akkor mindezek a szérnyek €s leviatanok
eltlinnek a semmibe...
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De megijedt, hogy lazaban tobbet besz¢l ki, mint szabad, s akkor mindennek vége. Az ember-
ben idegen szellemek laknak, ott bent tombolnak s kikivankoznak. Csond, hallgass nyelv és
siketiilj meg sz6: el fog jonni még a nap. A pécsi takacs fia nem hiaba jarta be az egész kerek
vilagot; Edssy Andras nem hidba szallitotta ra tudomanyat, oly sok csondes ¢€s leskel6dd perc
asszonyok altal, pénz altal, fejedelmi kegy altal nem hiaba gyarapitja markaban a hatalmat... De
csitt... Még messze van az idoknek teljessége...

Azutan monda:

- Azért ha a fejedelem azt parancsolja neked, hogy vedd fel a te koponyegedet és menj el
Konstantindpolyba a hitetlenek k6z¢, akkor vedd fel a koponyegedet, €s menj és végezd, amit a
fejedelem neked parancsol. A tobbi pedig a te szivedben van, és késziilj az idére, mikor eljon
az Edenkert megnyitasanak napja e foldon.

Borsos Tamas megértett mindent, és lelke szerint leborult a Jov6 Fejedelme eldtt, az Uj
Krisztus el6tt, s oly boldogsagba mertilt, hogy azt emberi sziv elbirni alig képes.
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[VII]

A fejedelem asztalanal iilt, és levelet irt. Rhédey Ferencnek irt Nagyvaradra.

Oly rohamosan gytltek fel a dolgok, csak ugy todul egyik a masikra, s neki egyszerre kellett az
Osszessel foglalkoznia.

Pénz nincs. Roppant summakra volna sziikség, mert a fiatal fejedelemség annyi rést kapott az
uralkodas hajdjan, hogy azt azonnal be kellett tomni.

Ejszakakon keresztiil nem aludt: ez az egy volt, ami meg tudta rontani almat, ha pénzszerzésre
kellett gondolnia... Zsuzsanna volt az els6, aki felvetette elétte a gondolatot, hogy a Bathory
Gabor altal elajandékozott birtokokat valamiképp vissza kell szereznie, s azéta ez egy Orara
sem hagyta békén.

Mar tudta, mit fog csinalni. Bathory Gabor annyi donaciés levelet adott ki, hogy az allami
vagyonbol semmi sem maradt.

Bojthy Benedek altal mar irtunk kegyelmednek - s repiiltek a betlik a papiron -, hogy ha
kegyelmed az adoszedok és a harmincadosok dolgaban hianyt és hibat talal, akkor
kegyelmed azt az embert akarata szerint azonnal megvaltoztathatja, s azt tehet helyébe,
akit megfelelonek gondol. Azért a kegyelmed irasara a perceptorsdagot, vagyis ado-
szedest Makai Janosnak engedtiik. Inczéditol, ami pénz nadla van, vegye el, s abbol
fizesse ki rogton a szolgalo katonasag fizetéset, Inczédi pedig jojjon be a segesvari
gyiilésre szamaddasra.

Mi innen Szebenbdl a holnapi napon kimegyiink, és addig mig Fejérvaran lakdsunk meg
nem lesz, Enyeden fogunk megszallani. Itt mar minden el van intézve, és a szdsz nemzet
kovetei jelen vannak, és most folyik a lajstromozas, hogy atvegyék a varost, a varat és
minden benne léviket.

Mint itt a végrehajtoknal latjuk, az elmult két esztendorol még hétszdaznegyvenkét forint
restancia van nala, az utolso esztendordl pedig semmi szamaddst nem adott. Mig el nem
szamol, minden vagyona zar ald vettessék, és neki onnan egy szalmaszalat is ki ne
adjanak. Senkinek adojat el nem engedtiik. Amint megszamlaltuk, a varadi fizetés
tizenkét honapra husz vagy huszonkétezer forintot meg nem halad. Ott pedig az adobol
és a harmincadbol harminckétezer forint jovedelemnek kell lenni. Ennélfogva a var
épitésere évente nyolc vagy tizezer forintot mindig fel lehet haszndlni.

De a vamosokat és adoszedoket keményen kell fogni, uram.

Bethlen Farkas uramat, mint megbizhato nagy embert akarjuk kikiildeni a szamadasok
megvizsgalasara, neki kegyelmed mindenben szolgdlatara és segitségére legyen.

Kegyelmed Varadnak nemcsak kapitanya, hanem Bihar varmegyének is foispanja.
Kegyelmedet intjiik, hogy az adok és vamok szolgaltatoit keményen szamaddsra vonja,
és aki el mem szamol, azt letartoztathatia, és vagyonat is a summa erejéig
konfiskalhatja. Apor uram vamosait jol megitélje kegyelmed, és aki nem arra valo,
rogton informaljon feldle, és irja meg, kit tandcsol, hogy helyébe kinevezziink, azt mi
irgalom nélkiil megtessziik.
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Ha a tisztviselok, kik kegyelmed koriil vannak, valami okon nem tetszenek, ne halogassa
kegyelmed, igyekezzék megvaltoztatni oket. Embert szerezni fodolog. Kovacs Mihalyt
szaz gyaloggal kiildjiik kegyelmed mellé, egyik foporkolabsagot rabizhatja. A segesvari
gyiilésen meglatjuk, kit talalhatunk kegyelmed mellé vicekapitanynak valot, olyat, kinek
hiiségeével és szorgalmaval kegyelmed is megelégedhetik. Hazank koz javaért mi kegyel-
medet kenyszeritjiik a szakadatlan vigydzasra. Odakint Huszt és Kovar odavannak, mi
mar csak Varadra tamaszkodhatunk a magyar végeken. Rendelkeztiink, hogy a var
erositésére ott harom vdarmegye fat, kévet s ami kell hordjanak, kegyelmed erdsen
stirgesse oOket.

Minekiink Varadra, ha lehetséges volna még nagyobb gondunk van, mint a magunk
személyere.

Lippa dolgaban semmi megmaradasunk nincs. Fovezértol annyi szidalmat még erdélyi
fejedelem nem kapott, mint mi, s megfenyegettek, hogy budai pasa nem varja meg, mig
Homonnay elj6, maga rohan rank fegyverrel. Még mai napon Keresztessy Palnak
levelet irok Lippdba, s ha nem fogad szot, o lassa karat. De uram, mikor ennyi és ily
félelmes idok vagynak, tartunk tole, hogy Homonnay nem marad veszteg, hanem amint
hirét veszi, hogy mi hadunkkal Lippa ala szallunk, 6 is feliil, és elleniink jon. Lengyel
kiraly neki tizezer kopjast igert volna. Thurzo nador hamisan tagadja leveleiben, hogy
valamit tudna Homonnay rezgelodésérol, ezért is bizonyosra veszem, hogy titokban
erosen késziilnek.

Ha Homonnay beiit, idejében kell gondoskodni. Kegyelmed egész ido alatt, mig mink
Lippa alatt lennénk, egész hadiallapotban legyen. Most régtén harcirokat vegyen maga
mellé és mustrat tartson a varmegyeken, és legalabb, ha tobbet nem, kétezer puskdst s
annyi lovast tartson készen egész ido alatt, mig Lippa vétele folyik. Pontosan mindenkit
regestromba vegyen, legelso helyre sajat magat irva és utan a varadi hadakat,
nevenként. Azutan maga mellé szolitsa az urakat, és nagyon megvizsgalja, kinek mennyi
birtoka vagyon. Ha valaki letagadja birtokat, elvesziti. Ugy éljiink. Jészdgos nemes
embereket szekere mellett tartsa, nevenkeént szolitsa és a mi neviinkkel és akinek 15-20
jobbagya vagyon, az két fegyverest, 32 utan harmat, akinek 50, az négyet, akinek 75, az
otot, akinek 100, az nyolcat s azonfeliil minden huszonét utan még egyet adjon, de ne
bocskoros jobbagyokat iiltessen lora, hanem jo ruhds jo fegyvereseket, a maga karara.
Aki loval nem bir, az jo puskadt és posztoruhdt szerezzen emberinek. A regestrumot
nekiink rogton bekiildje, mert e szerint birjuk ezentul a vallokat. Bizony ki most meg-
mutatja magat, ugy veszi fejedelmi kegyelmiinket vagy itéletiinket.

Uram, az orszag megmaradasarol van szo. Soha nem hissziik, hogy Homonnay ezt az
idot elszalassza, mikor mi kint lesziink hadunkkal az orszagbol.

Mi mindent megtesziink, hogy a budai pasa az elsé hirre segitséget kiildjon, s hatba
tamadja a bestyét, de ha nem lenne, akkor is kegyelmednek magdanak helyt kell allania
vele szemben, és meg kell ket tornie.

Bene valeat.

Mar egyre rovidebben és keményebben irt. Nem volt ideje magyarazatokra. Parancsokat adott.

Most masik levélpapirost vett, ¢s Keresztessy Palnak, a lippai kapitanynak a kdvetkezoket irta:
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Generose domine amice et frater nobis observande. Salutem et servitiorum nostrorum
commendationem.

Jol emlékezhetik kegyelmed arra, hogy miota a hatalmas és gyozhetetlen csdaszartol a
magyar nemzet Lippa varat fegyverével elszakitotta, azota soha a fényes portihoz és
oltalmahoz, Lippa miatt nem folyamodhattunk. Sot, amikor az athname leveleket is
kiadtak, abba Lippat soha fel nem vették, és hazankat a legnagyobb fenyegetésekkel
ijesztgettek, hogy ezt a Lippat, ami mar egyszer a téroke volt, visszaadjuk.

Eddig sem koltségiinket, sem faradtsagunkat, sem adomanyunkat nem kiméltiik, hogy
teljes erobol halasszuk ennek a visszaadasat. Mar tovabb semmi utat-modot a
halasztasra nem leliink, sot fokovetiinket, Balassy Ferenc uramat a fényes portan
letartoztattak, és ohatalmassdga, a szultan felgerjedt haragjanak tiizében térok-tatar
hadait készenlétben tartja reank, amit szemiinkkel latunk. Ha ez meglesz, ez romlott
hazabol nemhogy ellene allhatnank, de még meg sem tudunk mozdulni. Kegyelmedet
azert intjiik és orszagul hagyjuk, hogy e leveliink latvan, hazank megmaraddsat szeme
elott tartsa, s minden oraban azon legyen, hogy Lippat, mihint kivanjuk, nekiink
megadja, mert ha Lippavdra miatt az egész Erdélyt és az egész keresztyénséget utolso
veszedelem érné, annak kegyelmed lesz egyediili oka, és Isten elott is kegyelmed szamol
érte.

Errol kegyelmed tébbet ne is habozzék, mas leveliinket ne varja, hanem éjjel-nappal az
urunk onagysaga altal rendelt helyekre, Lugosra és Illyére koltoztesse a lippaiakat.
Konyorgéttiink onagysaganak, hogy megbizhato helyeket adjon a szegénységnek és a
rendeknek, és 0 ezt igy rendelte.

Tartsa meg Isten kegyelmedet.

Gen. Dom. Vrae
Erdélyorszag rendei.

Még egy harmadik levelet kellett slirgdsen irnia. Ezt a levelet Bethlen Farkasnak irta, akinek
elpanaszolta, hogy Bathory fejedelemsége alatt minden fiskalis birtokot eladoméanyozott.

Ha, uram, minden inasnak, minden érdemetlen orszagfoszto gazembernek keziiknél
hagyjuk a Bathory Gabor dltal adomanyozott joszagokat, akkor Kévarhoz, Fogarashoz
egy jobbagy sem marad. Maga Gdbor fejedelem megbanta, ahogy tett, s Rhédey
Ferencnek, varadi kapitanynak éloszoval parancsolta, hogy személyre valo tekintet
nélkiil mindent visszaszerezzenek, mert latta, hogy nem jol cselekedett.

Mink azért még most semmit sem akarunk ebben tenni, de az orszagnak oly sziikségei
vannak, hogy vilagosan meg kell tudnunk, hogy mit tettek s mit nem. Kassai uramat, a
fiscalis directort biztuk meg avval, hogy utananézzen a kaptalanokban, s minden
donaciot szerrol szerre meglasson.

Nem akarjuk azonban, hogy csak a fiskalis tisztviselok tigyeljenek a dologra, mert
erdemesnek karat nem kivanjuk, keérjiik azért Nagysagodat, mint hazajanak hiv fiat, aki
minden dologgal esméretes és oly igazsagszereto ember, kiben sziviink a hazaban
legijobban megnyugszik, hogy ebben a vizsgalatban személye szerint részt venni
méltoztassék.
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Szeretettel varjuk, hogy benniinket a jovo héten Nagyenyeden megkeresni és veliink ezt
az egész haza megmaradadsdra szolo dolgot végigbeszélni és toliink jo tandcsdt és
segitséget megvonni ne terheltessék. Etc.

Meg volt nyugodva: Bethlen Farkasnak ennél nagyobb megbizatast nem adhat, és az Gregur
minden bizonnyal nagy 6rommel é€s tisztességképpen veszi.

Most behivatta Kassai urat, és vele a Bathory-féle adomanyok dolgat végigtargyalta.

crer

miként van az atadas iigye.

Ott allott koriilotte Szeben, mint egy 0j ruhdba 6ltoztetett menyasszony. Mar minden haz ki
volt restauralva. Semmi bomlas, torés sehol. A szép kis hazak két és harom ablakszemiikkel
csudalkozva nézték a siirgés-forgast.

A kapubastyakon is mindeniitt egész 0j agyuk és fegyverek voltak felallitva, amiket a szadszok a
fejedelem kivansagara maguk hordtak be a varba.

A magyar katonasag is 1j ruhakban, 0j fegyverekkel volt ellatva, s olyan volt minden, mint egy
boldog menyegzd6 eldtt vald nap, mikor mar minden el van készitve a naszra.

Bathory Gébor emléke elmult, és a szaszok hosszu fekete ruhdjukban, hosszii palcakkal és
szOgletes stivegekkel aldzatos €s boldog szemmel nézték régi birtokukat.

Sokan hianyoztak koziilok a régi tanacsbol, de elparentaltak Weisz Mihalyt ugyanigy, mint a
tavalyi bir6t, akit Szilassy Pal itt d6f6tt le ezen a piacon, ahol most az 1 emberek maguk is alig
hitték, hogy elkdvetkezett az idoknek teljessége.
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[VIII]

Eszterhazy Miklos végigment a Grabenen.
Amerre ment, az lizletekbdl kijottek az emberek, €s utana bamultak.

Csodalatos volt arany- és biborruhdjaban. Fején a nagy melegben is magas borsiiveg volt, és
kocsagforgd, oly vastag kocsagsepril, hogy a kereskeddk, akik értettek hozza, megbecsiilték,
hogy ez maga a nagy ¢és remekmivli forgoval egész vagyont jelentett. Egy polgari csalad
kistafirozhatta volna lednyat, s akkor is egész ¢életére bdségesen lett volna ellatva beldle. Hat
még a tobbi ruha, ami rajta volt. A vérpiros mente, oly tomérdek aranyzsinorral, sujtassal €s
gombokkal, s minden a legtisztabb szinaranybodl, hogy a nap belevakult, mig koriilszikraztatta.
Dolménya kék volt, nagy viragos habos selyembdl, s ez is arannyal és gyémantokkal tele,
nadragja vadgalambszin fehér szederjes volt, és vadonatyj sarga csizmdja valosaggal repiilt,
olyan csodaszép szabasu volt. A csizmaszar hegyén eldl nagy aranyrdzsa, amelyrél még
aranyszalakbol szétt repiilobojt hullott.

Mellette kétfel6l két triember ment, Pakay Benedek kiralyi személynok, aki az egész
orszagban hires lett arrdl, hogy az utolsé pozsonyi diétan az alsétablan arrol szonokolt, hogy a
magyar rendek az Ausztriai-haz kihalasaiglan lemondottak kirdlyvalasztasi jussukrol. A nagy
oracionak visszafelé siilt el az €li, mert még a katolikus urak is felzdultak, és azok sem mertek
mellette voksra felallani, akik elére felbiztattak.

A masik oldalan grof Erdody Tamas tarnok ment, aki inkabb csak itt Bécsben szeretett élni,
mert nagyon unta a falusi sarat, a port és az unodalmat. Vidam és kedves ember volt, akit a
Felség azért vett tarnokmesternek, mert senki oly jo kimutatadst nem csinalt neki arrol, hogy
lehet a magyar protestans fourak vagyonanak elkobzasaval a kincstar iires ladait megtolteni.

Pakay Benedek termetes ur volt, csak bajusza volt, s az oly hosszu és vastag, mint valami
16sz6rbol csinalt forgd s alla alatt csaknem Osszekanyarodott. Erdody Tamas viszont egészen
megborotvalt arccal jart, és a magyar diszruha gallérjaban nagy csillogod keresztet viselt, tele
erés nagykovi gyémantokkal.

- Nézd meg ezeket a magyar urakat - mondta Schiitzbauer, a grabeni legnagyobb dragasag-
kereskedo a feleségének, aki vele kiallott a bolt ajtajaba -, ezek a legjobb vevdink.

- Ach, az a gyonyorii! - mondta az asszony, €s igyekezett az Eszterhazy szemét elkapni. Oly
tagasra nyilt a szive a sz€p férfiu irant, hogy csaknem elajult.

Eszterhdzy volt a harom kozt a legmagasabb, legdaliasabb és valosdggal Adonis. Szakalla
szOkés volt és frissen, borbély altal kolnizott. Mint valami mesebeli tliindérkiralyfi Iépett a
koveken, amivel a Graben ki volt rakva. Még a sarkantyfja is oly taktusra csengett, mint
valami tiindéri muzsika.

Gyalog mentek, mert a Felség udvarmestere legjabban parancsolatot ada ki, hogy senki, aki a
Felséghez audienciara van berendelve, egy bizonyos kordn beliil l6val vagy kocsival be nem
mehet, mert a Felség méltosagos tekintete amugy is egész Bécset a Burg elOpitvarava tette,
tehat nem lehet és nem szabad, hogy hadinépekkel és loval jelenjék meg akarki is a Felség
kapujaban: ez kisebbitené az alazatossagot, amivel a Felség elé kell jarulni. Jojjenek tehat a
Szent Istvan templomanak tavolsagabol mindenek gyalog és alazattal, akik a Felség nagysagos
¢s felséges dicsdségében akarnak siitkérezni.
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Utanuk ment a kiséretiik. Fejenként harom-harom, Gsszesen kilenc ragyogoan oOltoztetett
udvari emberiik, parducosan és kacaganyosan, bajszosan és fénylo fegyverzettel.
Eszterhdzy egész uton egyetlen szot sem szolott. Magaban toredezett szavakat mondott. Latin

crer

is hiba nélkiil, mint a vizfolyas daralna le.

Két egész honapot kellett a csaszari kihallgatasra varnia. Sokszor mar azt hitte, megiiti a guta,
s nemegyszer volt ugy, hogy megfordul s elvagtat ebbdl a biiszke varosbol.

Azért kellett oly sok ideig varnia, mert a Felség eldszor informacidkat kivant szerezni feldle.
M¢ég nagyon fiatal volt a dicsdsége, s mivel nem az orszag, csak a nador nevében jelent meg,
nem torténhetett, hogy egy ilyen fiatal fourat, akinek még meg sincs erdsitve uradalmainak
joga, miket Magodcsy Ferenc utan s Dersffy Orsolya altal nyert, csak ugy elfogadjon a Felség,
tehat moresre kivantak az udvariak szoritani; ezek a magyar urak anélkiil is valosaggal
miveletlen s pallérozatlan medvék, akiket lancon kell tartani.

A széles Grabenrdl befordultak a Kohlmarkt utcajaba.

A Kohlmarkt csak kaposztapiac volt valaha, de mar most inkabb Diamantmarktnak lehet
nevezni, oly dragasagoknak boltjaival van tele.

Ezen az utcan valdsaggal életveszélyes csddiilet lett miattuk, minden ember, aki mozogni
tudott, kicsddiilt, hogy a ragyog6 magyar urakat lassa.

- Nézd a szajtati németeket - mondta Erdody grof, és nevetett.

Pakay Benedek nem méltatta figyelemre a csOcseléket, pedig azok mind inkabb tisztes
merkatorok voltak, akik nyugodtan aludtak éjszaka, mert volt pénziik, és annyi jovedelmiik
volt, hogy gyermekeiket a legszebben ellathattak.

A Burg o6riasi kapuzata elott kétszaz diszesen 0lt6zott katona allott. Csoportokban allottak €s
beszélgettek, s mikor a magyar urak a csodalkozd népek kozott feltiintek, nevetve stgtak
0ssze, €s hamis megjegyzésekkel mulattattak egymast.

Pakay Benedek megvarta, nagy méltosaggal, mig a vezetd tiszt hozzajuk Iépett, és illo
szalutalas utan atvette a Beféhlt, mely 6ket egyenként a mai napon déli tizenkét orara a Felség
szine elé legkegyelmesebben béparancsolta.

Akkor megvizsgalvan az iratokat, meghajlott, és atadta Oket egy masik officérnek, aki
eléremenvén, utat mutatott. Kiséretilknek azonban kint kellett maradni a vasracsozatii kapun,
az utcan, és azon helyre allani j6 renddel, ahovéa az officér ket jeldlte.

Bent a kapu bels6 oldalan egészen mas modon 6lt6zott inasok allottak. Spanyol ruhakban,
fodros ingekkel, nyakukon s keziikon oly oriasira kikészitett csipkés gallérokkal, hogy ember
csodalkozhat, hogy fejiiket a pléhkemény vasalast vaszon meg nem szabja.

Alig mentek tiz Iépést, az officér altaladta dket egy udvarinak, aki szintén a leggondosabban
megvizsgalta az irasokat, s helybenhagyva, magat szerfelett meghajtotta €s eloretancolt.

A harom magyar four utdnaballagott a barazdabillegeté forma uriembernek, s egy pillantast
vetve a kapubolt alatt a roppant nagy udvarra, melyen éppen egész hadsereg volt felallitva,
legalabb kétezer ember, s valami hadi gyakorlast végeztek. Hatul, az udvaron tul mar a bastya
latszott.

Felmentek a setét nagy lIépcson az emeletre s ott Ujra atvette ket egy udvari tisztség, aki ajtot
nyittatvan a lakajokkal, megint més udvarinak kezébe ada oket.
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Egy hosszu folyoson mentek most, s a folyosénak mindkét fala rakva volt gy6zedelmi jelekkel
¢s diadalmi s ajandékba kiildott ragyogd fegyverekkel.

A folyos6 végén magas ajtd volt, melyen ismét mas komornyik fogadta dket, s mindenik a
legnagyobb alapossaggal nézte s birdlta meg az irasaikat, mintha akarki is az vilagon eddig
bejuthatna csak ugy maga kénye-kedve szerint. Irasolvasas utin egyre nagyobb hajbokolasok
16nek s igy tovabb.

Végre egy igen tagas és felséges fényességgel bedltoztetett terembe lyukadtak, ahol a falakon
akkora faliszOnyegek s gobelinok voltak, hogy avval egy egész templom falat konnyen be
lehetett volna teriteni.

Itt mar semmi fegyverféle nem volt: azok mind kinn maradtak az eldpitvarokban, a magyarok
megérezték, hogy valdban a kard, a darda, kopja €és vért csak arra valo, hogy a Felséges
csaszarnak hatalmassagat és dicsOségét szolgaljak, de nem arra, hogy 6 maga a sajat kdzelében
csak meg is tlirjon s sziveljen ilyen paraszti és gyilkos katonai istoriakat.

A nagy teremben negyvenen vagy 6tvenen voltak.

Mind igen fényesen €s ragyogdan 6ltdzve. Magyar ruhdji nem volt kozottiik senki. Eszterhazy
latta, hogy itt vége van a barangolasnak, s meg kell nekik is allaniok. A sarga és piros
selyemruhdji f0lokdj nekik egy szot sem szélott, hanem gy eltancolt, mint egy balettmester, s
6k harman ott maradtak a nagy terem kellos kdzepén.

Koros-koriil kis csoportozasok voltak, ismerdsok egymassal mentek Ossze, €s igen halkan s
németiil beszélgettek. Latin beszédet is hallottak. Piros ruhas fopapok voltak itt foldet sepro
ruhdkban, ott urak hasogatott nadragbugyogokban, a fekete felsé selyemszovet hasadékin
piros selyem bélésekkel varrva, amott nagy generalisok a maguk rettenetes félelmességu
vértjeiben, mintha most mingyart csatat kellene kommandérozniuk. Voltak féuri asszonysagok,
nem szépek, legtobben talpig feketében, rettegve ¢€s sird arccal. Ezek talan kegyelmet kérni
jottek elfogott €s nehéz rabsagban sinylodo férjiik, fiuk erant. Csuda kicsi kalapokat viseltek, s
Eszterhdzy elhatarozta, hogy ilyet fog venni tucatot Dersffy Orsolyanak. Mi jol fog ez neki
allani.

De ahogy Ok beléptek s megallottak a terem kozepén, az egész tarsasag még a
legkétségbeesettebb 6zvegy is, mind feléjiik fordult, és ugy szemlélték az ¢ ruhdjukat, mintha
bizony uj kapu volna.

Most egy fehér selyemruhas német Urfi szaladt keresztiil a termen, s ahogy meglatta Oket,
hozzajuk nevetett.

- Isten hozta nagysagotokat, méltosagos uram - mondta vidadman, s Erdédy grof megismerte:
- Nini, Imrécs.

Megfogta a kezét, aztan az arcat megveregette:

- Balassa Imre ez, Balassa Péternek fia.

A fiatal Ur sorra meghajlott elottiik avval a tincos mozdulassal, ahogy a lokajok jartak.

- Ne alljanak itt uram s batyam - mondta nevetve -, mikorra van irva a megparancsol6 befél?
- A tizenkettedik orara - szolt Erdody.

- No, akkor még ugyancsak van varni valo ido.

Evvel belekapaszkodott Erdody Tamasba, és eldrement vele egy nagy ablakfiilkébe, és ott
egészen fesztelen és vidam nevetéssel kezdett mesélni:
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- Aj be utdlom az ilyen napokat - szolt hangosan, bizonyara abban bizva, hogy senki szavat
meg nem érti, mert ki tudna itt magyari nyelven egy botiit. - Idecsdditik a Felség nyakara az
egész vilagot. Csak nekiink csindlnak vele bajt... No de majd este ki fogjuk poétolni, a
Ballhausban 1j damécskékat hozattak, franciakat, tizet.

Erdédy hangosan nevetett, s ketten elkezdtek errél beszélni, minthogy mind a ketten ott
szoktak az estéiket tOlteni. Eszterhdzy is mar nemegyszer volt a Ballhausban, és nem is
mondja, hogy nem jol érezte magat, de neki, mint 01j politikai embernek addig semmihez nem
volt ize, mig végére nem jarhat az audiencianak ¢és a torok dolganak. Hallgatta azért a cseve-
goket, és felettébb csodalkozott, hogy Pakay Benedek a nagy hasaval mekkorakat nevetett,
mikor Balassa urfi elmesélte, hogy a francia damécskak milyen mesterséget tudnak.

- Hogy ¢én is éfi voltam - mondta Pakay Benedek -, és atydmuram nem szerette a szinemet,
hogy nagyon pattanasos volt az arcom, monda: nesze te nebulo, itt egy csomo pénz, eredj
Bécsbe s koltsd el... Akkor mentem elészor a Ballhausba s egy honap mulva atyamuram
feljovén, még Rudolf csaszar fiatal éveiben volt, kérdi: nos mint?... Mondom neki: Atyamuram,
arra kérem Nagysagodat, meg akarnam hazasodni.

Mindny4jan nagyot nevettek.

- Kérdi atyamuram: ,,Eppen ideje, mert mar meghaladtad az id6t...” Talan tizenhat éves valék...
S kit, te csoré?... Mondom: ne vessen meg, édes jO atydmurama, de egy gyongy Diannat
lelék... S hol, mondja 6: csak nem a Ballhausban? De biz igen.

Erre Erdédy Ur és Balassa urfi a hasukat kezdték fogni, hogy a népek mind csak Oket
csudaltak.

- No én magyaraztam, hogy egész szivem ¢és lelkem a Dianndé, de atyam csak nevetett s
monda: akkor adok neked egy szukakutyat, s nevezd rola.

Nem lehetett a nevetést tartoztatni, s nem is akartdk. A gyaszos Ozvegyek szemrehanyolag
pillantgattak re4juk, de ezt Eszterhazyn kiviil senki se vette figyelembe.

Egy fégeneral ment végig a termen, oly vitéziil, hogy minden lakaj megretiralt eldle.
Balassa Imre kdzelebb hajolt és megstgta:

- Ez nevezetes Ur: ez akarja a magyar foldet meghodoltatni a Felségnek. Tampir, azaz
Dampierre.

Az urak ovatosan odanéztek, akkor Erdody felkacagott.

- Ez az a vakmer0 jatékos, aki mar engem meghodoltatott a Tanzender Amornal. Hétszaz
aranyamat nyerte el. Ez nagy hadi vezér lesz.

Evvel a legnagyobb baratsaggal odament hozza és koszontotte.

A generalis azonban most nem talalta magat a Tanzender Amor spelunkdiban, ezért modfelett
kemény és kifeszitett dereki maradt. De Erdédynek nem imponalt, s bizonyos kapacitalas utan
visszajott, s azt kommendalta az uraknak, hogy két Iépést tegyenek eldre, akkor az is idejo.

fgy egymast megkozelitették stratégiailag, s mikor beszéd kozelségbe jutottak, kolesondsen
néminemi meghajlasokkal szalutaltak egymast.

Eszterhdzy, aki egyre jobban érezte, hogy 0 itt mennyire idegen, mindenki mas otthon érzi
magat, csak 0 nem, mert ezek az urak mindnyajan fiatalsagukban kaptak a bévezettetést a
Felséghez, de 6 még harom év elott is udvari hadnagyocska volt, aki a maga uranal is ajtoén
kiviil tanyazott, mig be nem szolitottdk, igy hatrabb valonak kellett magat éreznie, ami
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szerfolott sértette, s a generallal szemben nem is tudott azon a konnyli udvari hangon szolani,
csak kemény hallgatassal és vigyazassal nézett. A generalis nagy darab s mord ember volt, igazi
katona s generalis, de modja olyan volt, mint egy strazsamesternek. Szemét szerette villogtatni,
¢s a hadi tudomanyban jartasnak kellett lennie, mert minden szava 6blds volt és maro.

Pakay Benedek is ismerte roviden, mar taldlkoztak valamely tandcsban, de csak most
baratkoztak egyiivé. Pakay ur kemény volt vele szemben, s mégis oly engedelmes, mintha
maris ez a General parancsolna Magyarorszagon.

- Bejutunk mi még ma a Felséghez? - kérdezte Balassa Imrét Erdody nevetve, mikor a General
Oket elhagyta.

- Ach, az istenadta - mondta Imrécske -, ma megint fajdalmai voltak, s vele van bent udvari
medikusa, egy torok doktor.

- Torok? Torokkel gyogyittatja magat Ofelsége? - csodalkozott Eszterhazy - s meri?

- Doktorban nincs barat - nevetett Imre. - Mind 6l.

Nézték, hogy éppen a Generalt vezette egy udvari tisztviseld, s elment vele valamelyik ajton.
Egy ora mulva Péakayt vitték el ugyanazon ajton.

Ennek felettébb megorilt Eszterhazy, mert latta, hogy a Felség a magyar tigyekkel akar
végezni, s csakugyan Pakay utan Erdédyt s kis negyeddra multan 6t szolitottak. Kint azonban
a temérdek nép irigyen és ellenségesen nézett redjuk, s meghanytorgattak, hogy nem jarja,
hogy ezeknek a magyaroknak mindig elsdsége van.

Kisebb terembe értek be Eszterhazy €s az udvari ember.

Itt még allani kellett katonasan, siivegét hona ald tartva és kardjat masik kezében, egész a
derekanal, hogy valamiképpen meg ne csordiiljon a padimentumon.

Eszterhdzy nagyokat s mélyeket I¢legzett. Tagadnia lehetetlen, hogy a szive tigy kalapalt, mint
valami ezred dobosa.

Mégiscsak itt van, gondolta, és végre elérte, mit soha nem remélt volna, a Felség elott, s csak
egy ajto valasztja el a legnagyobb kitlintetéstdl. Vajon az ajté csakugyan megnyilik-e?

- Csak semmi szomorusagot Ofelsége el6tt - stigta az udvari ember.
Eszterhazy rapillantott.

- Nagyon beteg Ofelsége - sugta ujra az udvari. - Ha méltésagod valamit el akar érni,
csokoljon kezet, csokoljon kezet... ibittezer... ibittezer... ibittezer... nono...

Eszterhazy megdobbent, az ember ismerds volt.

- Aus Tirvania - stgta az még, s benne felvillant, hogy ez sekrestyés volt, mikor 6 Nagy-
szombatban kitért... De mar nem volt id6 gondolatokra, bent allott egy besotétitett teremben,
mely oly tdgas volt, hogy nem talalta meg benne a kiralyt.

- Kumher - mondta egy kellemes rekedt hang egészen masutt, mint ahol 6 kereste. Balra volt a
tron, s nem az ablakok elott.

Most hirtelen mindent latott. Egy nagy tronusban fekiidt a kiraly. Egész testével fekiidt, de
félkonyokon, és apro vizslaszemekkel furkalta 6t mosolyogva, s hunyorgatva. Megette allott
egy szakallas oreg pap, deresen, egyszerti fekete ruhdban, egy igen nagy gyémantkereszttel, s
az szikrazott: minden legkisebb mozdulatara millié fényt, lilat és vilagos rubintosat szort.
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Khlésl ez, a fOkancellar - villant at a fején, s eléorement, akkor letérdelt a beteg oregur elott, és
annak odanyujtott lagy kezét megcsokolta.

Utana még jobban meghajtotta magat, csaknem a foldig forman, akkor lassan felallott, de
térden maradt. Féltérden, hogy a feje a Felséggel egy magassagban legyen.

Parancsot vart.
A Felség soka nem szolt, hanem csudalkozva méregette. Intett, s 6 egészen felallott.

Most a Felség valamit spanyolul mondott Khléslnek, ebbdl egy szot sem értett. Khlésl nevetve
valaszolt szintén spanyolul:

- Carambal!

Ezt megjegyezte maganak, s elismételgette magaban, hogy el ne felejtse. Kitalalta, hogy réla
beszélnek, ruhdjarol s magardl, mint a bolti kereskeddk a Kohlmarkton.

Ko6zben szeme egy kicsit hozzaszokott a félhomalyhoz, s latta, hogy a kiraly arca szederjes,
mint a hullaké, a szakalla is mintha szennyes volna. Nagyon betegesnek latszott, de fajdalma
nem volt, mert akkor nem lett volna oly viddm. Nagyon sértette, hogy semmit sem ért a
beszédjiikbol, s elhatarozta, hogy hamar megtanul spanyolul, mar két honap alatt sokat
tanulhatott volna.

- No wasz isz in deinem Bauch - mondta a kiraly.

Es 6 felallott és elkezdte:

- Sacratissima caesarea et regia Majestas. Domine, domine mihi benignissime.

A kiraly mosolyogva intett Khleslnek:

- Wi der Ubero...

O megallott, pater Ubero... Ez egy jezsuita volt, hires szonok akkor, a n8k rajongtak érte.
Ujra szolani kezdett, s a kiraly latinul mondta:

- Parce... azaz kimélj, hagyj békén... - Utdna mindjart latinul folytatta:

- Nagy uradalom az a munkécsi uradalom?

Eszterhdzy meghdkkent és elpirosodott. Szerencse, hogy a sotétben nemigen latszott, hogy
mennyire elveresedett.

- Igen, Felség.
- Nagyobb, mint a pozsonyi arendatorsag?

Eszterhdzy elnémult: a kiraly tehat tudja, hogy az 6 apja Pozsony megyében addarendator.
Meghajlott.

- Bene, bene - nevetett a kiraly. - Paucis verbis: anyad Illéshazy uram huga?
- Igen, Felség, [lléshazy Zsofia.

- Hany gyerek? Tizenhat?

- Csak heten ¢liink, Felség.

- Es ez a Magocsy, ez sogora volt I1léshazy urnak?

- Igen, Felség.

- Mikor te Munkacsra mentél, Dersffy Orsolya mar beteges volt?
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- Nem, Felség.

- De most nem nagyon egeszseéges?

- A gyermeksziilés nehezére esett.

A Felség joiziien nevetett:

- Nem minden n6 sziil tizenhatot. Pedig rajtad nem mulik, hein?
Eszterhazy hallgatott. Egyik meglepetésbdl a masikba esett.

A Felség megint spanyolul kezdett beszélni Khlesllel. Oly vidaman és kellemesen, mintha 6
jelen sem volna.

- Es szép n6? - fordult hirtelen hozza.
- Nekem a legszebb, Felség.
- Akkor minek jarsz annyit a Ballhausba?

Eszterhdzy majd elsiillyedt a szégyentdl €s a rostelkedéstol. Nem képzelte, hogy a Felség errdl
is értesiilve volna.

A kiraly nagyon mulatott a zavaran.

- Nem tesz semmit, ugye eminenciad? - szolt Khleslhez.

- Felség - szolt a biboros -, jobb, ha egy ifji f6ur a Ballhausba jar, mintha konspiraciokon tori a
fejét.

- En Felségednek legalazatosabb hive vagyok - mondta Eszterhazy, és meghajtotta térdét, s
olyan érzések gyliltek benne, hogy szinte konnyek jottek a szemébe.

Ez a hangjan is megérzett, és a Felség apai joakarattal nézett ra, s a szeme mosolygott.

- Bene, bene - mondta -, halljuk csak, hogy is tortént az a karacsonyi ajandék.

- Ujesztendei Felség.

- Bene.

Eszterhdzy rostellkedve mesélni kezdte, ahogy mindig el kell mondania bizalmasok elott a
nevezetes ajandékot, mikor Dersffy Orsolyatol ujévi ajandékul a puszta kezét kapta.

- S iires volt a keze.

- Igen, Felség.

- Csak benne a munkécsi uradalom.

Eszterhazy meghajtotta magat.

- S meg akarnad kérni a megerdsitést benne, hein?
Eszterhazy egy pillanatra féltérdre ereszkedett.

- Mi vitt ra, hogy szivedben megtérj? Pazmaneus?

- Felség én tizennyolcad évii voltam, és lelkem szerint tortént. PAzmany uramnak semmi része
benne.

- Ezt ne mondd meg neki - nevetett a kiraly. - O maga juhanak tekint.

Eszterhazy Gsszerantotta dis szemoldokét, de aztan a kiralyra nézve, ujra szelid arcot vett.
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- Felséges uram, adta volna az Uristen, hogy mindenek viligosan értették volna meg a
szentirasnak igaz magyarazatjat, nem szakadozott volna meg annyira a mi Udvozitdnknek
varras nélkiil valé kontdse.

A kiraly hallgatott.

- Bene - mondta -, bene, bene... s mit mondott neked Illéshazy uram? Ha vissza
reformatizalnal?

- Nekem adna Trencsén varat - monda.
- S te nem?
- En akkor htiszéves voltam, felség, de nem tettem.

- Bene... S mondd csak, mikor te amaz Ujévi ajandékot nem kaptad meg... te azt meg-
érdemletted volna?... Te mar akkor sok szivességet tettél az 6zvegyecskének..

Eszterhazy elpirult.

- Igen, felség, én mindent elvégeztem koriilotte, hogy 6 ne érezze a nagy veszteséget, férjének
halalat.

- S mér a Magocsy uram ¢letiben is udvari tisztje voltal az asszonysagnak.

Eszterhdzy most majd elstillyedt, ezt mégis senki nem merte volna neki szemére vetni, mert
valoban nem is tortént semmi kozte és Dersffy Orsolya kozt, a baratsdgon kiviil. Nem tudta,
mitévo legyen.

- Az asszony, felség - mondta erdsen -, egy az égi angyalok koziil, e foldon.

- S 6vé Munkacs, ami az €gi angyaloknak hibazik. Ennyivel felettébb valo - mondta a kiraly
mosolyogva.

Eszterhazy meghajtotta magat.
- Felség, a vagyonnak dolgat Istenre bizzuk.

- Persze, persze - szolt a kiraly kedvesen -, ismerjiik Regéc varanak esetit. Jol van inskribalva
neked, hogy azt magad szabad birtokabol egy szora odaengedted Alaghy Menyhért uramnak.

Eszterhdzy csaknem beleszédiilt. Boldog volt, hogy a felség mindeneket ugy tud, mint egy
gyontato atya, €s oly josagos, mint egy fejedelemhez illo.

Mar a kirdly nem akarta tovabb faggatni, masra tért:
- Mi baja a Thurzo6 trnak? Kovek?
- Igen, felség, midén nala voltunk, nagyon szenvedett.

El kellett mondani, mit latott, s a kiraly félbe hagyatta vele a beszédet, s 6 magyarazta el, hogy
neki is volt ilyen fijdalma, pontosan emlékezett, hogy jottek a szédiilések és rohamok,
izzadasok és gyotrettetések.

- Es még a gaz torok ilyenkor megragadja az alkalmat és kinoz.

Végre, gondolta Eszterhdzy, helyben vagyunk, és kezdte elmondani, mit tapasztalt Bittsén,
hogy viselte magat a torok csauz, hogy fosztotta ki Lévat s hajtott el ezer embert...

- Parce... kimélj - szolt a kiraly, és egészen elfakult, mintegy 6lomsziniivé lettek arcai.

- Es még soka huzza?... A nador?... - kérdezte aztan.
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- Felség, csalanba nem iit a mennykd - szolt kurtan Eszterhdzy, amin a felség felettébb nevetni
kezdett.

- Es mit akartok evvel a torok ebbel? - kérdezte a kiraly.
- Bethlen fejedelem?

- Fejedelem? Ugy hallottuk, még vajda. Khlésl?

Khlésl egyszertien mondta:

- Még nem adta meg neki felséged a fejedelmi titulust.
Eszterhazy:

- Felség, ez az ember a magyar nemzetnek végveszedelmével, orszagunk pusztulasaval,
szOrnyli romlasunkkal, néplinknek pogéanyrabsagra hurcoltatasaval szerezte meg ezt a mélto-
sagot... Hire vagyon, hogy most Lippa, Jen0 varat a kastélyokkal akarna odaajandékozni a
hitetlen poganyoknak, szamtalan sok vitéz férfiaknak s atyankfiainak halmokba rakatasaval sem
gondolva... Méltosagot keres, és ha mig azt meg nem kapta, addig nem nyugszik s mind csak
azért, hogy Felséged elott megmutassa, hogy sem Istent, sem emberiséget nem kimél, de ki
akarja szoritani maganak a cimet és titulust... En szivem szerint csak azt mondhatom
Felségednek, hogy ne hizelegjen a bestianak Felséged, hanem, amint az utolsé két honapokban
mutatodik a dolog, adjon Felséged erds parancsot, hogy az orszag minden erejével szakadjon
ra, és torje 0ssze ennek a nagy felfuvalkodottsagat... Mert ha ennyi harccal és erdszakkal nem
sajnalja rontani a magyar nemzetet, hogy maganak diadalmat keressen, akkor mit fog csinalni,
ha mar megnyerte... A tyrannusoknak egy eledele vagyon: felebarataink veszedelme €s nyomo-
rusaga... Nem tudjuk, hogy ez mennyi lelket adott eddig a toroknek hatalmaért, az erdélyi
fejedelemségért... de azt még jobban nem tudjuk, hogy mit kész még aldozni s pusztulasba
dobni érte, hogy megtartsa.

- Tehat mit gondolsz, fiam?

- Felség, én Homonnay Gyorgyot fiatal és konnyelm lelkii ifjanak ismerem... De j6 magyar és
jO hive az igaz szent egyediilvalo religionak... Lesznek neki jo tanacsosi Felséged parancsabol,
akik helyette jo rendben tartanak mindent, amig Felséged a megnyomorodott szegény Erdélyt
maga jogara ala veheti... Itt az i1d6, hogy Felséged kiralyi parancsa 6romot és lelkesedést
keltsen orszagszerint. A kutya ugat, felség, s az ugatd és vicsorgd kutyanak vagy koncot kell
vetni, vagy kitorni a nyakat.

- Koncot, koncot - mondta a kirdly. - Azért, ha a kutya ugat, még nem hijjuk be s iltetjiik
asztalunkhoz.

Khles] figyelemmel hallgatott, s hasan Osszetéve két kezét, ujjait morzsolgatta, s szaros
szemeivel er6sen meredezett Eszterhazyra:

- A magyarok - sz6lt - hamar megijednek. Ha egy eb vakkant, mar rémiild6znek.

- Eminenciad - szo6lt Eszterhdzy -, ez az eb ebtarsait rank uszitja... A torok, miota 6 ott
acsarog, nem tiszteli a békeszerzédéseket, s a mi tlirelmiinkkel nagyon visszaél... Varainkat
ostromolja: miota eljottem, azdta sok dolgok torténtek, amit nem szeretek: Széchényt is
megvettek.

- Magyar volt a kommendans - sz6lt jelentdséggel Khlesl.
- Eminenciad, masfél év ota fizetést a zsoldosok nem kaptak...

- Nincs pénz - mondta a kiraly. - Mindenki a csaszari kincstaron akar €l6skddni.
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Eszterhazy megszédiilt a nagy veleérzésben:

- Felség... Ebet ebbel maratni...

A kiraly oriésira nyitotta a szemét:

- Quomodo?... Hogyan?

Eszterhazy érezte, hogy most jutott el életében a legfobb pillanatra:

- Felség... Homonnay ur a régi Drugeth birodalmat mind lekototte erre a haborara... A
hajdikat mar nagy zsoldra felbérlette... A lengyelektdl tizezer kopjast nyér... Felségednek
semmi kockézata... Tessék rahagyni... Legjobb ebet ebbel maratni...

S Khleslre nézett, aki eloremeredve, szuros szemeivel falankul nézett ra, homloka dudorodott,
mint egy bécsi zsemlye, siman €s fényesen és sapadottan s okosan helyeselve.

De ahogy pillanatokig szembe bamultak egymasra, lassan visszahuzodott, s magabameriilten
ujjait morzsolgatta.

A kiraly azonban rettenetesen nyugtalan lett. [zzadsag 1itott ki egész testén, s a homlokan apro
gyongyok mutatkoztak. Ledobta takarojat s feliilt.

Remego kézzel a szivéhez kapott, tigy latszott fuldoklasi rohama jon.

- Effendi - sz6lt hidegen Khlesl, s valahonnan rejtekhelyrdl eldsietett egy torok, foldig érd
kaftanban s nekiesett a felségnek, és gyarni, gydmoszolni s veregetni kezdte s kevés dorgolés,
rangatas és molesztalas utan innia adott egy livegecskébol, kristalypoharkaban.

A kiraly megitta, s megkonnyebbiilt.
- Apage, apage - mondta, s kezeivel kalimpalt -, majd hivatunk.

Eszterhdzy letérdelt, s kezet csokolt. A kirdly keze nedves volt a szajabol kijott turhatdl, s
lilasfekete, hogy csak a legnagyobb megerdltetéssel tudta a csdkolast bevégezni.

A biboros is kezét nytjta s azt is megcesokolta, de csak a nagy gytirii kovét.
Megpattano szivvel érezte, hogy a fopap megszoritotta kezét.

Szédelegve sietett el, az ajtoban még visszafordult, s annyira meghajolt, amennyire csak birt, s
kifarolt az ajton, ami magatol nyilt meg.

- Hunde gegen Hunde...

Hallotta, ahogy a kiraly vidaman mondta: ebet ebbel maratni...
Kint fellélegzett a kis szobaban.

Erezte: gy6zott.

237



[IX]

A fejedelem nem volt a kancellarian, mondjak hazament. Miota Nagyenyeden voltak, nem
voltak olyan kozel egymashoz. A fejedelemasszony a templomkastélyban lakott, s a kancellaria
tavolabb volt egy uradalmi hazban. Péchy utanament a fejedelemnek, s a fejedelemasszonyhoz
ment fel.

- Urunkat keresem, nagysagod asszony.

- Baj van?

Péchy keveset hallgatott.

- Nem. Nagysagod nem kell féljék. Statusbeli dolgok.

- Mindig a statussal {itnek agyon. A status baja az én bajom... Uram baja engemet ér.
Péchy csak allott elétte, mint akinek semmi sem siirgds.

Zsuzsanna szerette volna mar megldditani, hogy ne toltse az idot. Mindig az az érzése volt,
hogy itt az egész vilag fut s farad, ez a Péchy csak almodik.

- Még a Jézus Krisztus is mondja: Az erdok madarai sem nem vetnek, sem nem aratnak, mégis
megélnek.

- Nem uigy mondja, hanem hogy ,,a ti mennyei atyatok eltartja oket”.
- Igen, gy - mosolygott Péchy.

- Na j6jjon bé, s mondja el, kancellarius uram.

Bementek a belso szobaba, s leiiltek.

Nézte ezt az embert, ezt a férfit. Ez tobbet van uraval, mint 6, tobbet tud rola, s tobbet hallja
hangjat, és talan tébbet is tesz neki, mint 6. De mit?

- Krisztina Szent Erzsébeten maradt?

- Igen s neki ott jo.

- Siit, f6z?

- Hajat.

- Minek a hajat?

- Sajatjat... Jo, kellemetes lusta asszony.

- Lusta?... Lehet egy asszony lusta?

- O tud... Oly asszony, mint Nagysagod, nincs tobb...

Zsuzsanna elmosolyodott kicsit. Hol vannak a régi idok, mikor Péchy volt az 6 legnagyobb
udvarléja. Mindig Péchy vette észre legeldszor, ha haja allasat valtoztatta, vagy mas ruhat vett
fel: mindig mindentdl el volt ragadtatva. De megutalta, mikor elsé feleségétdl elvalt. Azt az
asszonyt is megunta, s tobbet nem bocsatotta maga elé, pedig az is sokat szineskedett, de nem
birta az olyan embert, aki att6l, kinek hitet eskiidott, el tud szakadni. Az ilyen nem 6 embere.
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Péchy, ahogy szokott, sokara csak folytatta:

- Maga mondja: ,,Egy asszony, ha egész nap sz6 s fon, kapal, mindegy, akkor is csak azt nyér,
amit oly asszony, aki mit sem tesz, csak magat istdpolja. Egyik asszony sem nyér mas
keresztet, csak fakeresztet.”

Zsuzsanna meg volt lepve: ez igaz.

Most egy kis enyhiilést kapott evvel a Péchyvel szemben.
- Mondja Péchy, maga bizik?

Péchy artatlan s fényld szemekkel nézett fel:

- En hiszek, nagysagos asszonyom.

Zsuzsannanak feltlint, hogy Péchy szemei hogy égnek. Oly szemei voltak, mint a csillagok. El-
elhunytak, aztan kigyualtak. Nem lehetett belenézni. Mintha kiilon éltek volna ebben a sziirke
emberben.

- Oh, ha én hinni tudnék.
Es csiiggedten nézett maga elé.

O nem arra gondolt, amire a j6 Péchy. O nem gondolt mar a jo Istenre, csak egyre, mindig
ugyanarra az egyre: uranak dolgaira...

- EImult a veszedelem?... Homonnay mar abbahagyta?

Péchy csodalkozva nézett ra.

- Nem - mondta fejét megingatva s egyszerten.

- Nem?

- Egyéltalan nem.

- Hat mi lesz? Haboru?

- Igen.

A fejedelemasszony megdermedt. Ezt ily biztosan még senki sem mondta ki eldtte.

- Beszéljen csak Gszintén. Maga tudja, hogy nekem mindent elmondhat, én elég erds vagyok,
hogy a legrosszabbat is meghallgassam.

Péchy kitartéoan nézett a szemébe. Ugy nézett, mint aki nem habozik, csak var azzal, hogy
mindent kimondjon magéabdl, ami benne van.

- Két csaszar engedelmével indul.

- Homonnay?

- Igen.

- Két csaszar?... Milyen két csaszar?...
- A bécsi és az isztambuli.

- A t6rok is elleniink?

- Igen.

- De mért?
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- A budai pasatol megint levelet kaptunk, hogy kutya vagyunk, ebhitiiek, hogy még most sem
adtuk ki Lippat.

- Lippa miatt? S atadjuk?
- Nem.

- A fejedelem nem akarja?
- Nem lehet.

- Miért?

- Nem adjak... Sem Lippa, sem Jend kapitanya... Lippan Keresztessy Pal megeskiidott, hogy
minden népével utolséd labig elesik, de nem adja ki... Irtunk neki orszag nevével... még csak
valasztot sem ada ra...

A fejedelemasszony sokaig nézett a Péchy szemébe:

- Mondja meg nekem, Péchy, maga odaadna a két varat?
- En nem...

- Hat ki?

- Egy hazafi sem.

- Maga hazafia?

- Igen.

- Es a fejedelem nem?

- Hogyne... Igen.

- Feleljen nekem becsiiletesen: maga a fejedelmet jo hazafinak tekinti?
- Igen.

- S 6 ataladja?

- Igen.

- Tehét nem hazafi.

- Nagysagos asszony, itt a hitr6l van sz6. Az emberek hitben akarnak €élni. Ma az embereknek
hite mind egész Erdélyben s az egész keresztyénségben az, hogy nem...

- Ez a maga hite is?

- En nem szamitok: én az orszag s fejedelem hii szolgaja vagyok...

- Es mégsem adna at Lippat.

Elhallgattak.

- En, nem.

- Es Homonnay azért kap biztositast a portarol, mert a fejedelem még nem adta at a varakat.
- Igen.

- Es ha Homonnay mind a két csaszartol segitséget kap, akkor Erdélynek lesz elég ereje
megharcolni kétfelé?

- Nem.
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- Miért nem?

- Nincs katonank, nagysagos asszony, de még ha ember volna is, nincs puskaporunk! Nem is
tudnam, honnan vennénk csak ennek a két varnak a megvételére is port. Dévaba van vagy két
napra val6 s Illyébe talan egy napra. Varadot kellene kifosztani, de Rhédey uram azt mondja,
nem hagyja magat liresen, mert akkor olyan lesz Varad, mint egy verébfészek.

- Es maga mégse adja oda azt a két rongyos varat.

- Nem jo politika. Ha odaadnank, az egész keresztyén vilag megvet és megcsufol benniinket, és
ugy elhagy, hogy utolsobbak lesziink a kutyaknal. Hogy keresztyének a maguk foldjét maguk
akaratjan adjak a poganynak, ez még sose volt.

- Ah, hagyjanak engem. Kegyelmed a fejedelemnek nem hive.
Péchy megijedt.

- En, nagysagos asszony, Bethlen Gabornak, a mi fejedelem urunknak legaldzatosabb hive és
szolgédja vagyok, és ha O parancsol, magam kivont karddal megyek ré4 Lippara. De nem
énrélam van sz6: mar Luther megmondta, hogy az Ur Jézus Krisztus legfébb tanitasa, hogy:
,minden a hit”. Jézus Krisztus, Istennek egysziilott fia, soha semmit oly keményen nem vett,
mint a hit dolgat... Azt mondja a vakoknak: ,Hiszitek-¢, hogy én megcselekedhetem, amit
kértek?” és 6k felelének: ,,Hissziik, uram.” Erre Jézus igy valaszolt: ,,Legyen nektek a ti hitetek
szerint.” De nem Jézus akarta ket meggyogyitani... Ok hitték, hogy Jézus meg fogja javitani
szemeiket... Erdély ma nem hisz... Erdély ma nem mondja azt, hogy: ,,Hissziik, uram, hogy te
jol cselekszel, ha Lippat megadod.”

- Ha a fejedelem akarja, akkor az jo. Es majd Erdély meg fogja latni, hogy 6benne hinnie kell,
mert az a jo.

- Nagysagod tanécsolta a fejedelemnek, hogy adja meg Lippat?

- En nem tanacsoltam. En lebeszéltem rola. De az nem szamit, amit én tanacsolok. Az szamit,
amit a fejedelem akar.

- Nagysagod hisz... Nagysagod kanaeabeli asszony, akinek Jézus azt mondta: ,, Nagy a te
hited, legyen neked a te hited szerint.”

- Igen, én hiszek Bethlen Géborban, senki sincs, aki Erdélynek dolgat tigy elintézze, mint 6.

- Es a hit minden... Jézus Krisztus annyira sulyt tulajdonitott a hitnek, annak hogy benne, az 6
kiildetésében, az 6 cselekedeteiben s mindenben, ami 6, szentiil higgyenek, hogy Mark apostol
is elmeséli, hogy igy tanitott: ,,Bizony mondom néktek, valamit imadkozasban kérendetek,
higgyétek, hogy megkapjatok €s meglészen nektek.”... Luther maga mondja errdl, hogy ha ez a
hit nem volna, minden meginogna az anyaszentegyhazban, ami a legnagyobb képtelenség...
Tehat eszerént még az anyaszentegyhdzban is minden a hitre van épitve... Egy hitre, ami nem
vizsgal és nem kérdez €s nem felel, csak hisz... Az ijedt ember hitére. A vak hogyne hinne, mig
meg nem gy6zodott a csalattatasrol. Az egyiigyli kanaeai asszony, a holtat féltd ijedt ember
kapkod fiihoz-fahoz, és rémiiletében inkabb hisz... Jézus Krisztus mindent erre a hitre €pit, s
mindent ezzel akar elvégezni: ,,Hogyha annyi hitetek volna, mint a mustarmag: ezt mondanatok
imé a hegyeknek: menj el innét amoda. Elmenne és semmi lehetetlen nem volna néktek...”

- S mit akar ezzel mondani kegyelmed?

Péchy arcan tidvoziilt mosoly volt. Ebben a percben az 6regedd ember megszéplilt, és szelidség
volt koriilotte, s kedves bolcsesség volt a szemében.

- De masfél ezer év 6ta egy hegy is elment-¢ a helyérdl? - tette hozza mély hangon.
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- Ha nincs az emberekben hit?

- Ha ez a hit van, akkor nem kell hadakat gylijteni €s nagy tudomannyal csatadkat vivni, csak
hinni kell, hogy Krisztus az én hitem altal megdli ellenségeimet, €és holtan marad negyvenezer
ember a csatatéren, minekel6tte egy puskat elsiitottek volna...

- Kegyelmed az Istent kdromolja, és Jézus Krisztust.
Péchy felébredt és megjozanodott.

- En, nagysagos asszony?... En csak arrdl szolok egyiigyli nyelven, hogy Bethlen Gabornak
akkor lesz igaz gydzedelme, ha ilyen hitet tud maga koril gerjeszteni. Akkor egész Erdély
ataladja Lippat.

- Menjen innen és hagyjon nekem békén - mondta a fejedelemasszony. - Asszony vagyok és
csak asszonyi dolgokkal illik foglalkoznom.

Oly rémiilet fogta el evvel az emberrel szemben, aki mint a hamu alatt izz6 parazs, iménti
percben lobbot vetett, hogy ura életéért reszketett meg. Hisz ez az ember nyilt ellenség... Oly
hatarozottan s elutasitoan kialtott fel, hogy Péchy felallott.

A fejedelemasszony elhallgatott, hatat forditott, s rea sem pillantott, mikor kiment a szobabdl.

De amikor az kiment, indulatai szerteleniil kitortek, s nem birt a szobaban maradni, annyira fel
volt dulva, hogy futnia kellett, s targyat keresni, amin kitdltse zaklatottsagat. A szOvo-
lanyokhoz akart menni, mikor Péchy jott, s most, mintha nagy mulasztasban volna, elnyomta
sirasat, s kotelességszertien sietett hozzajuk az alhazba.

Két szoba a fonasra, szovésre volt felrendelve. A szobdk elég nagyok voltak, ugyhogy
tizennégy lany font itt egész napon at. A masik szobaban két esztovata volt felszerelve s két
1d6sebb nemes asszony dolgozott rajta.

Mikor belépett, senki sem dolgozott.

Volt egy bolondos lany, aki a kis kutyakat behozta a kotdjében. A nagy muszka kutya azt a
csodat csinalta, hogy tizenharmat ellett, s hata hofehér volt, s hete szénfekete. Az ebecskék
még csak par naposak voltak, s a lany a kotdjében hozta be. Az egész tarsasag odagyiilt, s a kis
fura kutyakat nézték roppant visitozassal.

Hérom kis kutya még az 6lében volt a lanynak, tiz a f6ldon bukdacsolt. Nagyon furik voltak,
ahogy még nem tudtak a gyonge labacskaikra allani, s minden pillanatban az orrukra buktak.
Minden moccandsukra hatalmas visitozas tort ki, még az Oregasszonyok is odaallottak s
néztek.

Az egyik oregasszony éppen azt monda, hogy:

- Haboru lesz, meglassatok, nagy csuda ez. Miota ¢lek, ilyen nem lattam, egy kutyanal
tizenharom kolykot.

- Isten Orizzen attol minden jolelket, hogy haboru legyen - kialtott a fejedelemasszony. - Kell
haboru ilyen népségnek. Naplopok, gyalazatosak.

A fiatal és 6reg nok megrettenve ugrottak a helytikre.

- Megverte az Isten, aki ratok szamit. Jaj, hogy birjam én elviselni a naplopoknak ezt a hadat.
Hiszen ha nem vagyok minden percben a nyakatokon, soha egy paszma fonalat nem fontok,
egy sing vasznak is el nem készittek.
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- Do6gozunk mink, nagysagos fejedelemasszony - mondta az egyik 6regasszony, aki hozza volt
szokva, hogy neki szorgalmaért s hiiségéért tobbet bocsatott meg a fejedelemasszony, mint
masnak. - D6gozunk mink, de ez a bolondos idecipelte az ebecskéket.

- Talaltok ti mindenre kifogast s iirligyet - kialtott a fejedelemasszony. - Hallgass - torkolta le,
hogy ujfent szolani akart -, hallgassatok, vagy meggebedek. Egy pillanatra ki nem vonhatom
labamat koziiletek. Mi vagyok én, rabsagra vagyok ¢én itélve, rabtarté vagyok én, hogy nekem
csak itt kelletik mindig allani, korbaccsal kezemben, ha azt akarom, hogy valamire menjek
veletek. Szégyelljétek magatokat. De ha megharagszom, nem is fogok itt ilni koztetek, mert
tik a joval visszaéltek, s az én josagombol csufsagot csinaltok. Majd ide fog jonni udvarmester
uram, s az majd elhtizza noétatokat. Nem fejedelemasszony kell nektek, hanem korbacsos
ember, aki a hatatok mellett alljon. Majd masképp lesz ezutan.

Mindenki hallgatott, s sietve fogott hozza dolgahoz.
Ha indulatban volt, nem birt magéaval, annyi mondanivaloja volt.
De most er6t vett magan, s elfojtotta a szavait.

A nagy csondben, mikor csak az orsok pergése hallatszott, egyszer csak raszolt a bolondos kis
kutyékra:

- Menjetek vadaszni!...
S erre kiriiffent a kacagas az egész lanyseregbdl.

A fejedelemasszonyban elszakadt az indulat. Varatlan hangos zokogésban tort ki, s azt
szégyellve, fojtott hanggal s szemére szoritott kenddvel kifordult a szobabol. Elment futva s
otthagyta dket.

Még hallotta, ahogy az egyik dregasszony larmazva kezdte szidni a lanyokat, aztan csond lett.
A vastag tolgyfaajtd bezarddott, s nem hallatszott ki tobbet semmi nesz.

A fejedelemasszony a 1épcson allva maradt és sirt.
Bethlen abban a percben jott be az udvarrol, s meglatta a feleségét. Ijedten 1€pett hozza:
- Uristen, maganak mi baja, lelkecském?

- Semmi! - kialtott s felrohant a l1épcson. Végigrohant a sotét folyoson, be a lakasba, s ott is az
utolso szobaba, a haldba, s magara zarta az ajtot.

Bethlen nem mozdult meg: csak utananézett. Maskor bizony vele rohant volna, s két 1épéssel
mar a lépcson utolérte volna, s 61ében vigasztalva viszi fel, becézve s gligydogve, hogy magahoz
békitse, de most csak allott s nézte, mintha le lettek volna kétozve a karjai, a laba s minden
tagja, ugy, hogy nem tud utana rohanni, mint keserves alomban.

Osszehtizta szemdldokét. Terhes volt ez az 6rokds kétségbeesés. Nagyobb dolgai vannak a
hazi bajoknal. Mélyen le van verve, mert a szultant6l szornyii hir jott. Eppen Szkender pasanak
adtak ki a parancsot, hogy fegyvert hozzon Erdély ellen. Temesvaron Mehemet basa készen
allott, hogy ellene vonuljon.

Hiaba vesztegette el a Bathory kincseket. Nem volt aldas rajta. Annat kifosztotta Osei
O0rokségébdl, s semmi haszna beldle. Mintha atok volna mindenen, ami Bathory. S most e
Kérolyi-lany miatt meg van kotve keze, 1aba, szive, minden. Egy asszony megdli.
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Az alhazbol kijott a vénasszony.
- Mi volt az - mordult ré -, mit csinéltatok a nagysagos asszonyotokkal?
Az asszony alazattal s megszeppenve szolt.

- Nagysagos fejedelem, ezek a bitang lanyok csintalankodtak, ezek az Oriiltek egy kutya
csemetéit behoztak, s amid a nagysagos asszony elveszté béketiirésit.

Mordul nézett el. Egy kutya miatt. Ilyen semmiség miatt most neki kell szenvednie, mert ha
nem latta volna a feleségét, akkor kifjna magat, mig talalkoznak, de most, hogy véletlen
Osszetalalkoztak, kénytelen kelletlen mennie kell, hacsak nagyobb bajt nem akar.

Szotalan felment hat a nyomorult falépcson s el felesége utan.

- Zsuzs6, Zsuzsokam - allott meg a bezart ajto elott.

De bentrdl semmi nesz sem hallatszott.

Soka kellett ott allania s zorgetnie s konyorognie, hogy:

- Zsuzsokam, angyalkam, nyisd ki az ajtot.

Hogy aztan csak nem nyilt meg: hirtelen elvesztette tiirelmét, s ragott az ajtoba.
- Nyisd meg: ha mondom!

Erre pillanat mulva megnyilt a zomok barna ajtd, s ott allott vele szemben haldlsdpadtan,
sovanyan, beesett szemekkel Karolyi Zsuzsanna.

Csak rapillantott, s bement.
Az asszony szinte félreallott az utjabol, ahogy keresztiilvadult a kiiszobon.

O végigment a szoban. Akkor visszafordult. Az asszony még mindig a nyitott ajtonal allott,
csak most, hogy az ura rapillantott, tért magahoz.

- Tedd be az ajtot - mondta Bethlen csondesen, de tiirelmetlentil parancsolé hangon.
Zsuzsanna betette az ajtot.

Hallgattak.

Akkor azt monda:

- No, készen vagyunk, Isztambulba.

Az asszonyon hirtelen 1) remegés tort ki.

- J6 hasznot hozott nekem a Bathory kincse...

Az asszony félve vart.

- Bitang fovezér ellenem uszitotta a szultant. Balassi uram a Héttoronyban {il. Ha ilyen fouri
kovetet tomlocolni merészelnek, mar vége mindennek.

Az asszony kezeit halkan Osszetette, s ujjait gércsosen dsszefonta.

- Azért tomtem aranyakkal s dragasdgokkal. Szkender pasa is fogakat ereszt ellenem, mert
kevesebbet kapott, mint a fovezér, holott azt varta, hogy szivességeért talan mind egész
orszagot laba elé rakom.

Nagy léptekkel kezdett jarkalni.

- Mi tortént? - kérdezte Zsuzsanna rebegve.
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Bethlen kegyetlen kedvében volt. Ha nem jon kdzbe ez kinos incidencia, eltitkolta volna az
asszony eldtt az egészet, mig valami jot nem tud mondani, de most kedve telt benne, hogy
megkinozza, megijessze s lelkét veszitse.

- Ezek ott mind kutyak s rablok. Istennek semmi kincsével meg nem elégednének! Mit tudom
én, mit fujnak ellenem. E nyomorult Lippa miatt kell nekem megveszni orszagostul, népestiil.

Nagyokat horgott.
- Oh, szegény magyarok - mondta Zsuzsanna.

- Megveszem, de leromboltatom még a falait is annak a sarfészeknek. Nem érdemli meg: hogy
a neve megmaradjon a vilag csufjara.

- Uristen. Orokkévalo Isten - sohajtotta az asszony.
- Mit sirsz?

- Siratom ezt a szegény elveszett orszagot.

- Lippa nem orszag.

- Ha ma ezt kérik, holnap Varadot fogjak kérni! Harcolni se kell nekik érte, csak megizenik, s
Bethlen Gabor megy s elfoglalja nekik erével. De van még hazafi ebben az orszagban, aki
megvédelmezi kegyelmedtdl a magyar varakat.

- Te balga asszony, télem akarod megmenteni Erdélyt?
- Magatol kellene megmenteni Bethlen Gébort.

Bethlen nagyot Iélegzett, csaknem szétpattant a szive. Nem banta volna ma, ha tiz varat kellene
odaadni.

- Lippa, Solymos, Tétvaradja, Vapras, Facsed, Marsina, Arad, Jend, ez mind az 6vék volt mar
egyszer!... torok dervisek vonitottak ott a Lailla-ilallat, azért kivanjak és kovetelik.

Az asszony elhallgatott s rémiilten nézett.
- Mikor volt 6vék?

- Zsigmond fejedelem idejéig. Zsigmond vette el a racok arulasaval s vakmerden, az6ta minden
fejedelem, még Székely Modzes is, megigérte visszaadasat! Ha most Homonnay bejon, elsé
igérete, hogy visszaadja nekik.

- Az mind semmi - mondta az asszony -, csak a kegyelmed nevét fogja feketiteni. Soha
kereszténység meg nem bizik kegyelmedben, ha megteszi.

- Ha a pogany kiszor helyembdl s fészkembdl, akkor majd meghisz a keresztyénség.

- Jaj, Uristen, kellett ez nekem - sikoltott fel az asszony, s kezeit fejére kulcsolta -, kellett ez
nekem, a fa tetejében {ilni s mihelyt valami sz¢él jon, legeldszor csak az én fészkemet dobalja s
veti. Ott van csak a boldogsag, a bokorban s a csendes kis fiivek kozt...

- Ahol legeldszor talal meg a gorény s a roka, s elhord mindenestiil.

- Nekem ez nem kell - kialtott az asszony -, vigyen engem innen vissza, ahonnan hozott.
Inkabb maradtam volna agglany a hazai kunyhoban. Mi baja van az én rokonaimnak s
véreimnek, s mi volt velem, midta engemet onnan elrabolt, mint egy tigris. Hol hurcolt engem
magaval, akaratom ellen? Nem sziilettem harcokra s verekedésekre, hogy engemet ragjon s
egyen mindenki, mint a fenevad. Adja vissza az én ifjisagomat, adja vissza az én egészségemet,
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adja vissza, amit az Isten nekem adott s amit a kegyelmed istenelleni vétkes vad természete
télem elragadott.

Bethlen hidegen nézte a vergddd asszonyt. Most nagyon latta a hervadtsagot, a csontjaira
fesziild bort, amit tobbet csokolni csak behunyt szemmel lehet... Ez az 6 kiralyi asszonya?
akinek a kedvéért embereket, hadseregeket mozgatott s orszagot hoditott.

- Semmi k6zOm a maga tordkjeihez s a maga németjeihez, én nem akartam, egy percig sem
mondhatja, hogy én hajszoltam bele, hajszolta a maga vére s bujasaga, a telhetetlen vak
kapzsisaga. Kellett egy ilyen senkinek a legmagasabbra kapaszkodni: maga szegény, hiszen
magat felfaljak a hatalmasok. Ki volt maga, mikor én megismertem? Maga akar hitet kelteni az
emberekben? Nem latja, hogy magaban senki nem hisz?... Itt van ez az Erdély maga mellett,
kords-koriil, egy ember nincs, aki hinne... Ha hite volna valakinek magaban, akkor a hegyek
megindulnanak magaért... de oly egyediil all, maga szerencsétlen ember, nem érzi, hogy magara
maradott... Mar nem is tekintik hazafiinak... A hazafiak megvetik magat... Csak rohanjon
vesztébe... En voltam az egyetlen, aki szentiil hitt ebben a Bethlen Gaborban, s belélem is
kigyomlalta az utols6 jo érzést. Akkor még hittem, mikor a labam porat csokolta, mint egy kis
eb nyaldosott koriilottem, s most ime, nekem kell megszenvedni mindent, amit csak
felbolygatott, mint egy botor gyerek, aki a farkasokat s oroszlanokat uszitja magéra, s most
aztan szikol, mert retteg, hogy vérét veszik az ebek.

- En sziiko1ok? - kialtott Bethlen - ki mondta, hogy én sziikolok?... Nem félek, és nincs mit6l
félnem, csak egy van, amitdl félek, attol, hogy itt van mellettem valaki, aki nagyobb ellenségem
a legnagyobb ellenségemnél. Te semmi asszony, azt hiszed, egy percig is rossz vért s ijjedtséget
csinalt nekem a szultan s minden vezére?... Azt én mind el tudom intézni, ha olyan asszony van
mellettem, aki fejedelmi vért hord a testében, de te nem vagy fejedelmi, csak egy... ijedt kis
beteg asszony, amék a maga rémségeitdl fél, s nem a vilagtdl s nem a joistentol.

- Hat menjen s menjen, talal fejedelmi vért, aki fejedelmi nagyszertiséget 6rokolt dseitdl. Ott
varja Agotan, maga meg van haborodva, hogy ilyen egyenesen kitalalja nekem a maga biinds
vagyakozasat. Menjen a szemem el6l, annyi mindig voltam, mint egy Bethlen Géabor, ez a senki
gyermeke, pecérek kirdlya, ez maga. Menjen elélem, s ne kozelitsen hozzam soha az életbe.
Velem ne torddjon, s csak csinalja a maga dolgat, én nem fogom megallitani, felélem rohanhat
a vesztébe, elveszett ember, Isten biinds, gonosz embere.

Bethlen rémiilten ¢és szédiilve allott a sotét szobaban, amelyben ugy érezte, olyan, mint a
bortdn, sem napfény, sem levegd itt tobbet neki nincs.

Megfordult s elment.

Most eldszor életében, igy ment el az asszonytdl, hogy nem csillapitotta le, nem békitette meg,
nem konyorgott neki, s nem aldzta meg magat eldtte.

Elment s betette maga utan az ajtot, s otthagyta az asszonyt, s nem tudta, hogy az mit fog
csinalni, hogy nem tesz-¢ valami retteneteset magaval.

Lement a Iépcsén. Kiment a hazbol.
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[X]

A nagyenyedi bird jott elébe a haz elott két tandcstaggal, s amint meglattak, nagy alazatos
stivegemeléssel hodoltak.

Keményen s ridegen allott meg eldttiik az utcan, a piacon.

- Sok dolgaink vagynak, kegyelmetek minden teketoria nélkiil, itt most mingyart mondjak,
miben jarnak, s meghallgatjuk. Itt az Isten szine el6tt vagyunk.

A bird megkohintett s beszélni kezdett nagy zavarodottsaggal:

- Nagysagos fejedelem urunk, engedje meg nagysagod, hogy itt Isten szine elott ugy fordulunk
nagysagodhoz, mint kegyes joltevo atyankhoz.

Elmondta, hogy Nagyenyed vasartartasi jogat Gabor fejedelem erds haragjaban elvette volt
toliik, s ez a varost nagy busulasba ejtette, mert igy liresen maradott, s a helybéli kalmarok nem
tudjak portékaikat s a mesterek miveiket eladni, mert a falusiak nem hozzak be a terméseket,
egyszoval vasar nélkiil a varos nem egzisztal.

Ott allott elo6ttiik s korottiik az iires vasartér, ékesen bizonyitotta a bir6 igazat.

Felettiik a nagy templom is helybenhagyolag figyelt kétszemii tornyaval s a keritett hely, amely
most éppen fejedelmi lakésul szolgal, félve varta a fejedelem itéletét.

- Hisznek-¢ bennem kegyelmetek?
- Hiszlink, nagysagos uram, szentiil hisziink.

- Akkor meg fog lenni a kegyelmetek hite szerint - mondta a fejedelem, s fobdlintassal intvén,
eltavozott.

Utéana harsanyan hangzott a kialtas:
- Vivat Princeps Transsylvaniae, vivat Principessa Transsylvaniae.
A fejedelem alig varta, hogy asztalhoz tilhessen.

A kovetkezd levelet irta:
Hatalmas csaszar, nekem mindenekben jo kegyelmes uram!

Hatalmassagod labainak zsamolydig megaldzott arcaval ajanlom engedelmes szolgala-
tomat hatalmassagodnak, és kérem Istent, hogy hatalmassagodnak minden napjait
szerencsesse tegye, magdat minden véletlen szerencsétlenségtol orizze.

Azonban emlékezem red, ennekeldtte valo idokben minden erdélyi fejedelem hatalmas-
sagod csdszari személye elott milyen igéreteket tett volt némely varak felol, melyek
megvétele veégett tinnepélyes kovetségben kiildtem bé az erdélyi régi nagy rendek koziil
valo Balassi Ferenc fokovetemet, hogy deklaralja azokat a helyeket, hogy azonnal
altaladhassuk, ugymint Lippat, Solymost, Tot-Varadjat, Vaprdast, Facsedet, Marsinat,
Aradot, Secricset és Monostort minden hozzajuk tartozo keriiletével és haszon tevo
helyeivel most kezéhez adom.
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Azonban Dedk Mehemed temesvari pasanak parancsoltassék meg, hogy Temesvar
vidéki hadakkal jojjon veliink, oly rendelettel, hogy mihelyt levelemet veszi, rogton
Lippan ott teremjen, és mihelyt jelentem, rogton elégséges hadakat rakjon beléjek,
mivel, amint tudjuk, aszerént cselekessziik meg, hogy kézben bocsatjuk. Mig ez meg-
lészen, adtuk Balassi Ferenc fokovetiinknek, hogy mindaddig zalogul ott légyen a fényes
portan.

A levél utan megallott, sokaig iilt egy helyben, s maga elé nézett, csliggedten s banatosan.
Semmi baja ezen a vildgon, érezte magaban, s az élete mégis reménytelen s haszontalan.

Hogy is romlott el igy evvel az egy emberrel valdo dolga. Zsuzsanna soha hozza békélni nem
fog. Ugy érezte, ez az asszony menthetetlen harcot viv vele. De mért? Az emberek harcolnak
valami célért, s ha a célt elérik, abbahagyjak a harcot. De milyen célért harcol vele a felesége?...

A boldogsagért?... Mi az a boldogsag?... Az, hogy az ember érezze, hogy akarata teljesiil... S
hat milyen akarata van Zsuzsannanak vele szemben?...

Csak egy, az, hogy az ¢ érzése szerint, az 0 vagyai szerint éljen az ura?...

Mik ezek a vagyak?... Annyiszor s oly Oszintén s takargatds nélkiil megmondta, s mégsem
tudja, mert nem akarja tudni. Az a vagya, hogy hagyja abba a fejedelmi életet, s menjen el
kozembernek?... Abel felesége jutott eszébe, akinek meg az a vagya, hogy az ura kosson
kardot oldalara, s menjen ki a hazbol, s hozzon ¢és gyarapitson. De hisz ez a rendes, ez a
normalis. Mért nincs megelégedve az 6 felesége egy ilyen férjjel, aki éppen ezt teszi?

Minden asszony boldog volna, ha az ura annyi sok szépet s jot adna neki, amennyit 6 mar
¢letében adott Zsuzsannanak.

Mert az tagadhatatlan, hogy adott.

Hogy kezdték s mint haladtak elére. Valoban semmivel és semmibdl. Mind a ketten arvak
voltak. Neki semmije, de Zsuzsannanak sem volt. Batyjatol szinte fegyverrel kellett kiharcolni a
kis parafernumot, a néhany tehenet s Okrdt, lovat és a kevés aranymarhat, amit sziileirdl
orokolt. Ott is hagyta volna 6rokre, ha felesége nem ragaszkodott volna oly igen minden
rongyocskahoz, amihez jussot formalt. S mikor uradalmakat szerzett nemsokara, az
asszonynak akkor is az volt a fontos €s becses, amit 6 hozott a sziileinek emléke miatt. Mindig
az volt elore téve s az volt megbecsiilve. Hogy el tudott gyonyorkddni a kis arany csecse-
becséken, amiket elo-eldszedett, s végtelen emlékeket tudott felidézni veliik... S az mind semmi
volt, ha 6 hozott egész ladara vald dragasagokat, gyonyorli aranymiveket, a legszebbeket, amit
szasz s keleti mesterek valaha remekeltek. Az mind semmi volt. Bizonyara rablasnak tekintette,
ebiil gylilt szerdérnek, aminek ebiil kell elveszni. De amit sziileinek nevével latott, az mind
szent volt elotte, s urdt sohasem azzal becsiilte, amit szerzett, hanem azzal, hogy annak idején
mije volt. Semmije sem volt. S most van?...

Soha nem volt oly magahitt, hogy veszélytelen, 6rok tulajdonnak tekintse, amije van, hiszen
mindig az volt az érzése, hogy az 6 haza s kamargja csak arra vald, hogy az orszagnak legyen,
ha sziiksége lesz ra.

Ezt az egyet nem fogadta be a lelkébe az asszony soha, hogy: az orszag.

Az nem az 6vé€. Nem akart kincstartoja lenni masoknak. Tudni akarja, mi az 6vé. De hat mi az,
ami az emberé. Hiszen meghalunk, s akkor mit visziink el magunkkal. Annyi a miénk, aminek
Oriilni tudunk. S 6 nem tud 6riilni sesmminek. Nem tud 6riilni a hatalomnak, holott anélkiil sem
tudna ma mar megélni.
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Igen, azt tudna, eldobni mindent s elmenni a végekre, barmilyen kicsiny hazba, s ott Iézengeni,
de vele legyen az ura.

Ugy érezte, hogy ez az asszony boldogabban meg tudna élni, ha 6 meghalna, s sirathatna
emlékét, nagysagat és nagyszerliségét, mint igy egylitt harcolni vele a tobbiért. S kiillondsen
nem birja azt, hogy masokeért.

Sem egyiitt €Ini, sem szakitani nem lehet.

Ah, Bathory Gébor ebben is bolcsebb volt. Mikor feleségét megunta, mert a szent fehér
asszonnyal nem lehetett meg az 6 gonosz, istentelen s biinds életével, lekiildte azt Kovaraba s
bezaratta. Adott neki egy varat, ahonnan ki nem johetett, s a szent asszony ott kesereghetett s
szenvedhetett maganak, de nem zavarta tobbet az 6 circulusait. Ez is olyan dolog, mint David s
Bethsabé esete. David leszakitotta a r6zsat, s nem csinalt maganak lelki gyotrelmeket! Bathory
Gabor felszabaditotta magat az asszonyi szem tekintete s szemrehanyasa aldl, s ¢€lt, ahogy akart
s tudott. Nem volt-¢€ jobb s helyesebb.

De 6 mig itt il s gondolkodik, egyre azon emésztddik, hogy a szegény asszony hogy szenved, s
Uristen, vajon mire gondol, nem a halalra-¢?

De hiszen most megint el fog menni. Két hét mindenesetre eltelik Lippanak bevételével s
atadasaval, talan két ho is. Azalatt majd megnyugosznak. Ha tavol van, oly szerelmes leveleket
kap feleségétdl mindenkor, epedd, sovargd leveleket, akkor édes egy szerelmes uram lesz
megint...

Meg kell békiteni az asszonyt, hiszen holnap vagy holnaputan mar Gjra lora kell {ilni s kimenni
hazulrol.

Felallott, s sz&diilo fejjel indult, hogy feleségéhez siessen.

S mikor aggddva belépett feleségéhez, igazdn minden rosszra elkésziilve, legnagyobb meg-
lepetésére, Zsuzsanna hangjat hallotta, ahogy édesen s csengden kacag. Almélkodva lépett be,
s ott talalta feleségét, s eldtte egy kopasz ember {ilt, Okolicsanyi.

- Joj6n csak, jojjon - mondta nevetve Zsuzsanna, s még mindig haldokolva a nevetéstol,
ugyhogy konnyeit kellett toriilni. - Okolicsanyi! - mutatta be a vendégét.

Okolicsanyi nagyon szertartasosan allott fel, s ugy allt a fejedelem elé, mint ahogy a fejedelem
elott kell megallni egy alattvalonak.

- Isten hozta kegyelmedet - mondta a fejedelem hiivosen.

Okolicsanyi az 6 embere volt, akit éppen Borosjendbe kiildott Petnehazy kapitanyhoz, hogy 6
mit felel a var atadédsarol, s nem értette, hogyan keriilt a felesége szobajaba.

- Igaz, hiszen mondta Okolicsanyi, hogy ismerik egymast - mondta a fejedelemasszony, lassan
kijozanodva a nagy nevetésbol. - Jelentkezett, s mivel a név ismerds volt, bar magat kereste,
béhivattam, s megkérdeztem, hogy nem a felvidéki Okolicsanyiakbol valo-e. Hat igen. S oly jol
elbeszélgettiink. Véli-e kigyelmed - 6lelte meg az urat Zsuzsanna -, mindenkit ismer: Mihalyt s
mind. Jaj, most is oly jot nevettem. Nem is tudom, mikor nevettem ilyen szivembiil, de olyan
derék historidkat mondott, hogy meg kell halnom a jokedvtol.

- Orvendetes hat - szolt Bethlen.

- Nagysagos fejedelem, én nagysagodat a kancellaridan kerestem, s mivel aztat mondtak, hogy
nagysagod hazajott, bator voltam a dolog siirgetds volta miatt hazanal keresni - mondta
Okolicsanyi rendkiviil melegen s innepélyesen.
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- Jenei kapitanyrol, Petnehazyr6l van sz6 - mondta Bethlen a feleségének. Akkor Okolicsa-
nyihoz fordult. - Nos mit akar Petnehazy uram?

- Azt mondta, hogyha nagysagod megveszi neki Bajom varat az uradalommal, s egy esztendot
még ad neki, mig termését itt Jendben betakaritja, mert igen sok O6szi vetést csinalt, s annak
termését elvesztegetni nem akarndja, akkor kimegyen s atadja a varat, akar a toroknek, akar a
tatarnak, akar az ola ciganyoknak.

Olyan furcsa ellentét volt megmerevedett komolysaga s a szavai kozt, hogy a fejedelemasszony
ujra felnevetett.

- Akkor minden rendben van - mondta a fejedelem megkonnyebbiilve. - Kié most Bajom vara?
- Bosnyak Tamasé, a fiileki kapitanyé.

- Akkor jo - nevetett fel a fejedelem. - Egyszoval vacantidban van. Bosnyak uram keressen
maganak uradalmakat a csaszarnal, ha nem jo nekiink szolgalni. Ugye, szivem?

De a fejedelemasszony nem tigyelt a politikara. Vidaman szo6lt Okolicsanyinak:
- Mondja el csak kegyelmed a Mihaly batyam agarat!

Okolicsanyi parancsot vart a fejedelemtdl, aki leiilt egy 6blos karosszékbe, intett Okolicsa-
nyinak is, hogy iiljon le.

Okolicsanyi leiilt, mereven, ahogy mar latszik szokdsa, s azonnal elkezdte mondani az
agarhistoriat.

- Mihaly trnak sok agara vagyon, s van nala egy fiatal fii, nemes csaladbol valé gyermek, s
felette ligyes. Ez ugy ad egy-egy falat kenyeret a kutyanak, hogy mint tekét tartja s a tekeiitot a

bottal eliitvén, a kenyér elropiil, s a kutya meg nem mozdul, csak szdjat kitatvan, hamm,
elkapja a kenyeret.

Zsuzsanna megint nagyot kacagott, s kis kend6jét a szeméhez emelvén, ugy fojtotta a nevetést,
hogy hosszu ideig szolani sem tudott.

- Hamm - mondotta -, s bekapja.

Bethlen is nevetett, de inkabb csak figyelembol, s nézte Okolicsanyit, aki a vilagért el nem
mosolyodott volna.

- Mindenkit ismer otthon - mondta Zsuzsanna -, jaj Istenem, Gigy éreztem, mintha otthon lettem
volna...

Bethlen megérezte a terebélyes nagy udvarhdzat, ahol Zsuzsanna gyermekkorat toltotte, s
ahonnan 6 valosaggal gytildlettel szakitotta ki, mintha a pokol tornacabol hozta volna el. Ott
most is Mihdly ur az ar, a vékony bajuszaval s mosolytalan arcaval, mintha egy fejedelem
volna. Hogy tud az parancsolni embereinek s szolgainak, s telik az élete ivasban s kemény
szavak kozt. De bizonnyal egy kislany csak azt latja uri életnek, az Zsuzsanna el6tt valami
olyan, mintha 6rokds volna, s mint a Sion hegye, olyan bizonyos.

Oriilt neki, hogy van valaki, akit a felesége olyan kedvesen fogad, hiszen sohasem tudott 6ssze-
baratkozni ezekkel az erdélyi emberekkel. Vadak voltak neki, s modortalanok. Mind larmaztak
s nagy hangon beszéltek. Nem vette ket komolyan, s félt toliik. Ez valoban mas, ez az Okoli-
csanyi. Milyen tiszta, az ingen olyan, mint a hd, s ruhdja a legijabb médon s oly gondosan,
mintha csak erre a napra vette volna fel. Es a beszédje modja. Az a tartozkodo iinnepiesség s
amellett mégis tagadhatatlan, egész gyermekes kedvesség. Olyan, mint azok a felvidéki urak,
akiket 6 annak idején annyira utalt, mert szinészkedésnek tekintette, és sohase tudott
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keresztiillatni rajtuk, mert mutatni tudtdk azt is, amit nem éreztek. Az erdélyi ember csak ha
nagyon szerelmes, vagy nagyon lelkes, akkor tud igy tekinteni s igy szolani, de ezek tudnak,
mert ez a tudomanyuk. De érezte, hogy ez j6 ember, s elhatarozta, hogy pontosan uténajar, ki
ez s miféle ember. Most azonban nem volt ra ideje, mert siirgette a gondolat, hogy a levelet be
kell fejezni. Fel is allott s azt mondta:

- Lelkecském, nekem vissza kell mennem a kancellariara, ebédre itthon leszek nemsokara, s
akkor Okolicsanyi urammal megbeszéljiik a tobbit, kérem azért, tartsd itt odaig, mindjart
jovok.

Zsuzsanna furcsan nézett ra4, de nem banta. Egy pillanatig megiitodott rajta, hogy csak ugy

itthagyja ezzel az idegennel, de oly ritkan volt része valami kis joban, hogy oriilt, hogy az ura
nem irigyli tdle.

A fejedelmet ott varta az asztalon a félbehagyott levele, s mindjart irni kezdte tovabb.

Jené vara ez alkalommal a tébbivel egyiitt nem assignaltathatott, mivel a benne lévo
kapitany, Petnehdzy Istvan igen vakmero ember lévén és abba sok vitézlo rend is léven,
nagy vérontds és sok koltség nélkiil oly erds varat kezébol ki nem vehetnok. Hanem,
hogy hatalmassagod elott tett igéretemben valtozas ne essek, azt cselekedtem, hogy egy
Bajom nevii varost alkudtam meg 30.000 talléerban, akit a megirt kapitanynak,
Petnehazy Istvannak igértem a dologban valo engedelmeskedésért. Hajlott is mar
annyira, hogy csak varakozzam Szent Demeter napjaig, hadd takarhassa be kar nélkiil
takarmanyait, akkor megleszen a dolog. Alazatosan kérem hatalmassdagodat, Jenonek
dolgaban igy nem lévén semmi nehézség, a megirt napig valo kegyelmes varakozasaval
megajandeékozni méltassék.

Isten oltalmazzon engemet attol, hogy a legkisebb dologban is hatalmassagod paran-
csolatja ellen vétsek.

Ezek utan hatalmassagod csaszari parancsolatjara bizok, mindaddig, amig élek: erdélyi
fejedelem.
Bethlen Gabor

Elgondolkodott.

Mily kiilonds az élet. Egy csapasra két nagy baj esett le a vallardl, az egyik a levél, amelyet
nem tudott befejezni, s amely most magatol megoldodott, a masik a Zsuzsanna dolga.

Nem volt tisztaban vele, de az az érzése volt, hogy ezt az Okolicsanyit oly hivatalra kell
beosztani, hogy a feleségének konnyen s gyakran lehessen egyiitt lenni. Nem irigyli, de mikor
lesz 6 egyiitt ama masik emberrel, az Annaval. Talan sehol és sehogyan.

Mar régen ebédre kellett volna menni a feleségéhez, de csak irt, csak irt, egy levelet a masik
utan, nem lehetett abbahagyni, utols6 instrukciot kellett kiadni, ha indulés.

Egy pillanatra megallt a kezében a toll, s eszébe jutott, hogy Okolicsanyi uramnak van-e még
mesélnie. Vannak emberek, akik mint a gyermek, el tudnak csarogni, mint a madar, éjjel-
nappal, s az asszonyoknak ez a kedves ember.

Péchy jott be.

Ranézett.
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- Nagysagos uram, itt vagyon Kun Istvan.

- No, az utols6 percben mégis. Hozza kegyelmed elonkbe, mindjarast meghallgatjuk, hatha
mond valamit, amit tudni kelletik.

Hamar befejezte a levelet, s hivatta Kun Istvant.

A kancellar el6l jott, s mogotte egy alacsony, kerek fejii ember sunyitott be nagy mosolygassal.
Kopaszos volt, s csapzott bajsza 16g a szaja szélére, kék szemei kedveskedve alazatoskodnak.

- Kegyelmed az a bizonyos Kun Istvan? - kérdezte a fejedelem. - Mivel tudja megbizonyitani?

- Nagysagod gracialevelével, s amit mondo6 vagyok, azokkal, nagysagos uram. Homonnayt ugy
esmérem, mint a tenyeremet, Serban Radullal bejartam Lengyelt, lattam, hogy csak-csak vége
lett a bujdosasnak, mert a lengyelek nem akartak atereszteni az orszagon, nem is adtak melléje
semmiféle segitséget, ha kaphattdk volna, meg is 6lték volna, de az a lengyel kapitany, aki vele
volt harmadfélezer emberrel, az mentette meg. Hej, nagysadgos fejedelem, ha az a kapitany
nincs, akkor nem faj most a fejiink, de esse sokat tesz &m, mert amilyen részeges ember, csak a
borban duskal, meg a Serban is csak nyakaba ereszti a bort, ugy praktikdlnak. A kapitany, az
feleskiidt nekie, hogy hatezer lengyelt, hatezer kozakot hoz neki, ezer gyalogot is igért, csak a
pénznek tegyék szerit, ami nekik kelletik. Hogy Homonnay meg a Serban szézezer forintokat
szerezzenek, akkor igéri, hogy harom honapokig nem is kell semmi hopénz, mert arra szami-
tanak, hogy akkorra mar bent lesznek Erdélybe, a magyari f6ldon s a jo zsakmanyért a kozak,
mint a hajdua, itt vannak rajtunk, nagysagos uram. Istvan vajda is Moldovaba elvesztette a
szeretetet, mert ugyancsak gyilkolja a népeket, maga emberit fosztja s nyuzatja s kiraboltatja.
Az is csak borban kiraly, mar t6rok se tartja, mindenki csak ellene van, igy akarnak a két urak
hertelen Moldovara, onnet Havasalféldére s a két Olahorszagra. Azt megvévén, a hadakkal
magokat megerdsitik, ugy jonnek Erdélyre.

Bethlen konyokére eresztette magat, s igy nézett a kis beszédes ur szemébe. Koros-koriil ég a
vilag, keleten, nyugaton s délen, északon. Sehol semmi rend és nyugalom. Most ha meg lehet
nyergelni a portat, egyszerre urrd lehet valni ezen a felfordult, szerencsétlen emberségen.

- Merre jott vissza kegyelmed Lengyelbol?

- En uram, Munkacsnak s Szakmarnak. Ott volt 4m csak nagy trakta Déoczy uramnal, aki
nekem atyamfia is feleségem révén, hat otthon vagyok ndla is. Elmult szombaton ott voltanak
Kovacs Istvannak, Szénasi Matyasnak, Nagy Istvannak egynihany hajda kovetek.

- Szatmaron? - kialtott fel a fejedelem.

- Szakmaron bizony, uram, ott magam szemivel lattam, s eleget is beszéllettem velek.
Mindharom hajdt hadnagy erds eskiivéssel eskiidott fel, uram, hogy amely 6raban Homonnay
¢s Doczy nekik parancsot ad, mindjart készek a szolgalatra s Erdélre indulni. Most osztan
titkon erésen esketik is Kovacs Istvan meg Szénasi a hajduk fejeit, s az a végzett tanacsuk van,
hogy Biharban a nemességet verik fel legel6szor, s a fobbeket mind felakasztjak, marhajokon
pedig megosztoznak. Akkor ratlitnek Varad varosara, avval megrémitik a varmegyéket s onnan
vagtatva s lohalalaban be Erdélbe, s ide mindjart Fejérvarara, hogy addig 6ssze ne gytjthessék
az orszag gyilését. Akkorra a lengyelbélick szinte a kozakokkal mar itt legyenek, s akkor
egyszer s mindenkorra vége Erdélynek.

- Kancellar uram, siirgetds dolgunk vagyon, adasson kegyelmed enni Kun uramnak, s
kegyelmed legyen kéznél €jjel-nappal, hogy minden 6raban hivathassuk €s tovabb sz6lhassunk.
Kancellarius uram irasba vegye, amiket kegyelmed mond, neveket és szamokat kiilondsképpen.
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- Nagysagos uram, iittesse el fejemet, ha csak egy szoban is hibat talal. Mert egy életem, egy
haldlom, engem csak a megnyomorodott hazdmhoz val6é hiiségem ¢és idvességes szeretetem vitt
erre a nagy utra, hogy ezt életem s javaim veszélyével jelentsem.

A kancellar karon fogta a szatmari urat, s vitte magaval, a fejedelem pedig rogton 0 arkust
vett eld, s azonnal megirta az egészet réviden a varadi kapitanynak, sogoranak, Rhédeynek.

fras kozben csenditett, s a kancellart visszahivatta.

- Péchy uram, azt akarom mondani kegyelmednek, hogy fejérvari hazunk épitésére embert
akarok tenni, azt az Okolicsanyit, aki most jott meg. JO, értd ember, becsiiletes ember. Mig
odatavol lesziink, a fejedelemasszony Onagysaganak szamoljon el. Csindljon kegyelmed irast,
hogy fejedelem tavollétében a Principessa 6nagysagat illeti a felso rendelkezés.

Péchy elborult. Ez 6t illette volna, s bizalmatlansagnak tekintette, hogy az 6 mell6zésével a
fejedelemasszonyt ilyen uj hataskorrel ruhéazta fel a fejedelem.

- Asszonyunknak is legyen valami dolga s elfoglaltsaga - mondta Bethlen, kissé elmosolyodva,
s Péchy engedelmesen megnyugodott.

Kozben a fejedelem alairta a nevét a levélnek, s felallott.
- Mindjart joviink, csak ebédiinket megesszik.

- Nagysagos uram, Aly pasa feldl is van j hir.

Bethlen megallott s visszanézett.

Péchy a kezében levé német levelet mutatta s mindjart el is olvasta. Abban a levélben az volt,
hogy a budai pasa erds biztatast adott, hogy csak nyugodtan tamadjanak fel az erdélyi hite-
hagyott fejedelem ellen, mert a fényes porta nem partolja €s semmiben tenyerét meg nem nyitja
érte.

- Egy hét mulva, ha Isteniink segit, Aly apam mas levelet kiild. Adjuk csak meg Lippat, s
minden megvaltozik. Mennyi hadunk van eddig készen?

- Itt bizony bent nem sok van - mondta Péchy -, kétezeren talan mar vannak.
- Es a székelyek?
- Onnan is szamithatunk egy vagy kétezeret.

- Dévara kell rendelni 6ket, de a varadiakat, bihariakat Rhédey uram alatt felfegyverezni.
Egyszerre két hadra kell késziilniink, s bizony nem Lippa a veszedelmesebb.

- Egy is sok - mondta Péchy.
A fejedelem indulatosan kialtott:

- Most visziink el6szor hadat, midta fejedelemségben vagyunk, most valik el a viz az olajtul...
Mindenki helyén legyen, vagy Isteniinkre, semmiért és senkiért jot nem allunk.

Péchy lehajtotta a fejét, hogy a fejedelem bele ne nézzen a szemébe.

Aztan Bethlen elment ebédet enni.
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[XT]

Ahogy hazaért, nagy 6rom varta: itt volt Bethlen Farkas.

- Ennél nagyobb szerencsét nem kaphattam volna... - ujjongott neki, és erésen szorongatta a
kezét.

Ahogy a feleségére nézett, latta, hogy Zsuzsanna nem oriil, s Bethlen Farkas is szokott hlivos-
ségével fogadta a kézfogast, ettdl kicsit visszacurukkolt.

Okolicsanyinak jobban oriilt - gondolta a feleségére pillantva, s jra 6rvendésre fordult.

El is siette a dolgot, 6 invitalta Farkas urat asztalhoz, nem varta meg, hogy az asszony tegye.
Meglatta a finom mosolyt, ahogy vette, s most mar kivancsi volt, Okolicsanyi ott fog-e
ebédelni?

Bementek a masik kisebb szobaba. Okolicsanyi nem volt ott.

Az enyedi haz nem volt oly pazar, mint a szebeni. Sziik épiiletecske volt. A templom volt
koriilkeritve, s a foldszinten boltok, az emeleten a nemesség tisztviseldinek s az uradalomnak
szobai. Ezeket iiritették ki nekik. Harom szobacska volt 6sszesen, boltives kis helyek, nagyon
magyar izléstiek, szerények.

- Sziikecskén vagyunk, nagysagos uram - mentegetédzott. - Nem gy, mint Bunon. Hallom,
mennyi s nagy palotak vannak.

Farkas ar nem felelt, mosolygott. Uri tartozkodas volt, nem ugrott bele, hogy kozember
modjara mindjart dicsérje a magaét.

Kézmosas utan leiiltek az asztalhoz, mely csak négyre volt teritve, szép eziistcsipkés széllel s
fehér eziist tanyérokkal.

O iilt le elsének. Nagy buban volt, még midta fejedelem, ilyen bajok nem voltak folotte.

- Vettem Ocsém levelét - mondta Bethlen Farkas -, s mivel magamnak éppen Kolozs-
monostorra kellett mennem a képtalanhoz, valami irdsért, mindgyart megnéztem a Gabris ur
donécioit.

A fejedelem kezében megéllott a kanal. Ez tobb volt, mint amit vart. Ez olyan szivesség volt az

urtol, hogy megmelegedett a szive. Rettenetesen kivanta most, hogy az emberek melléje
alljanak. Elnie nem lehet, ha ez nincs. S ha van, akkor semmi baj.

- K6szonom, édes batydm, koszondm méltésagodnak - s atadta neki a kanalat, hogy szedjen.

- En is kaptam t6le egy adomanyt, valami negyven haz jobbagyos birtokra ott éppen mellettem,
Bunon.

A fejedelem megkomolyodott:

- frtam, hogy nem akarnam, hogy az érdemesek belejussanak a kedvetlenségbe - mondta
Ovatosan.

- No én szivesen visszahagyom a haza javaért, nem azért mondom.

- Nagysagodnak mi is szivesen meggazdagitjuk, a haza javaért - szolt a fejedelem kedvesen.
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- Bizony sok az iras. Oly fascikulus, hogy a dedk ugyancsak cipelte, mig behozta. Van ott vagy
kétszaz levél s replika.

- A kis papirok! mily o6riasi birtokot s kincstari vagyont elvittek.
Nyugodtan ették a jo levest, s nyugodtan beszélgettek a tanyér felett.
- De mért prédikalt annyit? nem érthetem.

- Ez olyan ember volt - sz6lt csondesen, furcsa, kis nyekergd hangjan Farkas ur, aki ugy
beszElt, mint aki nincs hozzaszokva a sok szohoz -, én nem is kérdeztem, mért ad ki mindent,
azt mondta: 6 nem tud megtagadni kérést.

- De kinek adott, az istenért. Csupa ivocimboranak, 1€hiitd haszontalan embereknek.
- Csak azoknak van szeme kérni.
- Hat jol elszorta, amit megkapott.

- A Bathoryak mar hatszaz esztendd ota oly boségben éltek, hogy most Isten megvette eszét,
¢s csak egy oromet adott neki: tékozolni. Megszabadulni mindentdl... A nagy arisztokratak
gyermekeinél szokott ez lenni, hogy egyszer csak iszonylian megutaljak a vagyont és szaba-
dulni akarnak téle, s tobbre becsiilik, hogy szegények s lovaszok legyenek, mint marokban
tartani az 6rokolt kincseket...

- Uri magnanimitas.

Zsuzsanna Osszeszomoritott arccal iilt, s mereven nézett. A fejedelem tudta, hogy ez az 6
szava, hogy az aljas Bathoryra egy ,,ari magnanimitast”, uri nagy I€lek szot hasznalt, ez forralta
rogton fel. Csoda, hogy bele nem sz6l. Mingyart korrigalta is szavat:

- Nem tudta, mi az érdem. Volt akinek ezer kazalt adott. Akik vele dorbézoltak és loptak az
orszagot.

Bethlen Farkas 6vatosan mondta:

- Nagy liberalitas volt mindenesetre. Soha Erdély 6sszes fejedelmei annyit nem adomanyoztak,
mint 6 egymaga.

- Itt is hagyta az orszagot a nagy szegénységben, hogy ma azt sem tudjuk, mihez kapjunk, mint
fejedelem. A kincstar minden birtokat kiszorta, az addkat arendédba hagyta, ha az orszag
valamit nem csindl, tiz esztendeig semmihez sem lehet nyulni, mindent eldre felszedett.

- Igen - szolt lassan Farkas ur -, sokat vivtunk vele, hogy az Aporok jarmaba ne hajtsa az
orszagot.

Evvel mar vette poharat, mintha ivassal akarnd magat visszatartani, hogy sulyosat ne mondjon.
A fejedelem kicsit kortyintott, tartoztatta magat, mondta is:

- Aztan fejiink faj, ha iszunk.

Pedig a kovér ételekre inni kellett. A negyedik tanyérnal Péchynek kellett volna jelen lenni.
Meg is kérdezte:

- S Péchy uram?
- Nem tudom, hol van - mondta a fejedelemasszony.

- Sok dolga van, az igaz, élnie sincs ideje. A vasarhelyi maszkalassal ellazsnakolta az idot,
éppen jo, hogy eldkeriilt... Es hogy gondolja méltésagod, miként lehet itt valaha rendet
csinalni?
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Farkas ar nem felelt. Nem az az ember volt, aki hajland6 lenne tanacsokat adni s barmiben is
odiumot magéra venni. Hogy az legyen: 0 biztatta fel a fejedelmet az urak ellen.

- En mar kicsit gondolkodtam - szolt tehat a fejedelem. - Nem szeretném hamarosan kezdeni s
elrontani a kedvet... Elébb jol ki kell dolgozni, mi van s hogy... A legkisebb adomanyokon kell
kezdeni. Mindent j6l megismerni, hogy az orszaggyiilésen fel lehessen mutatni. Nagysagod
mellé adom Kassai fiskalis direktort és Mikola urat. Ennek itéletiben s a nagysagodéban egész
orszag megnyugszik. Kassai mindent elintéz, ami irasbeli.

- Hat igen. K6rmdlni mar restek az ujjaink - mosolygott Farkas tur.

- Isten 6rizz. Kormolni ebben az orszagban csak a fejedelemnek kelletik - mondta 6, s nevetett.
- Ma is hajnaltdl fogva annyit irtunk, hogy a dedkok nem gydzik harman leméasolni.

Zsuzsannara nézett s nevetett.

- Nincs teneked, szivem, annyi ludad, hogy meggydzzenek talluval.

- Igen, mar az én tollaimat tépi kegyelmed - mondta csondes mosollyal Zsuzsanna.
Farkas ur rapillantott.

- Az bizony igy van: annyi az ember, amennyit az asszony csinal beldle.
Zsuzsanna:

- Ezt mondja el még egyszer az uramnak. Nem hiszi.

Farkas 0r nevetett.

- Nekem is csak jot tett az 1j asszony. Megfiatalitott.

- J6 szint is, és friss... Gdboromnak is jot tenne mar egy 0j asszony.

A fejedelem megfogta a felesége kezét és megcsokolta.

Hogy nem szolt, Zsuzsanna felallott, €s avval a szesszel, hogy meg kell néznie, mi van kint,
elment. Bethlen tudta, sirni siet.

- Aldott asszony - mondta, mikor a felesége kiment -, az égnek angyalai koziil egy. Ugy gondol
rank, s ellat s vigyaz... Még csak ételbelit is soha oly joizlit nem eszem, mint ez tud talalni
nékem...

Farkas ur:

- A, csak a cigany dicséri a felesége foztyit... Azt mondja: ,.Jaj, azs én kincsem, ha azs ast a
deglett tyakot tallastul beletesi abba a fazékba, azs ast ugy meg tudja csinalni, hogy mind a
husonnégy ujjamat megsopom utanna.”

Bethlen nevetett. De értette Farkas urat, s el is hatarozta, hogy tobbet felesége f0zését nem
dicséri. S oriilt, hogy a Farkas Gr hangjaban semmi sérté s banté nem volt. Ugy hozza-
melegedett, mintha igazaban a bétyja lenne. Eletének nagy gy6zelmét latta abban, hogy ez az ur
elsé hivasara itt van, s ilyen kedves. O mar mindig csak szegény arva fii lesz, mig él, s nagyon
kivanja a jo és rokoni sziveket. Neki ebben az orszagban senki nem imponal, de ezekkel a régi
torzsokos nagyurakkal szemben elnyomhatatlanul van benne valami zavarodottsag. Respektus-
sal néz ra, és majdnem konnyesen, hogy hozzasimul s adja magat.

Valami foldi epret hoztak, s csipegetni kezdtek beldle a bor mellé.
- Hat méltosagos batydmuram - mondta -, eljott a nehéz orank: fel kell tilni.

- A nagy lora? - mosolygott csondesen Farkas tr...
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- Minden lora, ami még megmaradott. Akar kicsi, akar nagy. Akar gebe, akar paripa... atal kell
adnunk Lippat.

Farkas Ur egyszerre megfagyott s megdermedt.
- Lippat? - sz6lt aztan lassan.

- Nem birok a torokkel. Ugy okadjak a szidalmat és mérget s fenyegetéznek... Eppen Szkender
basat rendelték ki, hogy amit ataladta Erdélyt, vegye el, ha bizonyos napig vissza nem adjuk
Lippat.

Bethlen Farkas ugy elkedvetleniilt, hogy nem is tudta leplezni.

Maga elé nézett a serlegre, s azt a két tenyere kozé fogva belekapaszkodott, s tobbet fel sem
emelte a szemét, mig a fejedelem beszélt, s mindent hiiségesen elmondott neki. Hogy gytilt fel a
torokség, mivel all eld, mint fenyeget, s Homonnaytol fél, hogy felhasznalja a zavarost... S
hogy Keresztessy Pal még csak nem is felelt az orszag parancsara... Szoval megmutatta, itt mas
nincs: menni kell.

- Fajnak a csontjaim - mondta aztan Bethlen Farkas. - Oreg ember vagyok, s az dreg ember
mar csak pictus masculus... Ebben a korban, nagysagos uram, mar masat nem vallalhatok...
lek6szonok...

A fejedelemnek még a szempilldja is fennakadt.

- Lek6szon nagysagod?

- Az udvari lovassag kapitanysagarol.

A fejedelem meghalvanyodott.

- S nagysagod lekoszon?

- Nagyon kérem nagysagodat, fejedelem, iiltessen helyembe fiatal embert erre a sz&p tisztségre.
- Es mér koszon le nagysagod ily hirteleniil?

- Nem hirteleniil, azt nem lehet mondani... Mar én Bathory Gabor alatt egynihanyszor
lekdszontem volt. De ez erdszakos ember oly brakhiummal jott ram, hogy nem s nem... Es
kétfeldl is 6csém 1évén...

- En is 6cese vagyok méltosagodnak.
- Persze, persze s nagyon.
- Akkor mért teszi ezt velem?

- Gabrissal is akkor kozoltem eldszor lekoszonésemet, mikor szegény elsé feleségem, Sam-
sondy Anna megholt... Addig csak azért nem, mert Annam szegény kivant részt venni a
fejedelmi udvarban.

- Nekiink is van udvarunk, s nagysagodnak fiatal felesége van. De Kemény Anna asszonyt még
nem hozta be nagysagod.

- Ez nem olyan Anna, mint az az Anna volt. Az szegény felettébb kivanta a médot és mulat-
sagot, de ez a Kiisanna, ez nagyon rejtekezd, csak a faluban és kisded életében s haroméves
Janoskajaban gyonyorkodik.

A Kiisanna sz6 a fejedelmet megrazta s megértette. Hat az ¢ Kiisannaja?... A sz6tdl magatol
oly vérforrasa lett, hogy elfulladott... Soka hallgatott. Fogta a poharat.
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- Isten éltesse nagysagodat.
Farkas ur is vette a poharat, s monda: - Isten ¢éltesse nagysagodat.

Ittak. A fejedelem keveset, csak éppen kiszaradt torkat nedvesitette, Farkas ur azonban jol
leivott a serlegben.

- Kemény Bold uram, Nagysagod siive nekem igen-igen jo baratom s hiviink.
- Otet nevezd ki erre a kapitanysagra, ez lesz a jo.
A fejedelem hallgatott. Kemény Boldizsar, Kemény Anna batyjaura. Megrazta a fejét:

- Neki megvan a maga tiszti... A kapitanysag az udvari lovasok felett, az csak tisztesség ¢és
becsiilet... Neki nehéz hivatalja vagyon: éppen itt Fejér megyén, a legfobb foispansagban igen
jol vitézkedik.

- Amellett udvari kapitany is lehet. Szép s jo lovas.

A fejedelem roppant busulasba esett. Ha Bethlen Farkas lekdszon, az neki most egy vesztett
csatat jelent. Egész orszagban oly feltlinés lesz, hogy éppen a lippai indulaskor... Még a torok
elott is gyalazat... Az egyetlen Bethlen... Ki marad mellette, ha még az egyetlen Bethlen is
elpartol, s ily nyiltan.

- Isten ¢éltesse nagysagodat - koszont ra.

- Isten ¢éltesse nagysagodat - koccintott az vissza.

Ittak.

- Tehat ez csak tréfaszo vala, uram.

- Nem, uram... s fejedelem... ez komoly s elvégeztetett.

- De ezt én el nem fogadom nagysagodtol, mig meg nem magyarazza.

Farkas ur hallgatott. Hatravetette magat a széken, s fejét a mellére siillyesztette. Makacs volt
igen. Megmakacsolta magat.

- Nemdenem azt akarja vele mutatni kegyelmed, hogy ellenvetése van a lippai dologban?
- Nem, kedvesem. Nem jelent ez mast, csak hogy dreg a legény... Nem lora valé...

- Ki az istenharagja mondta, hogy nagysagodnak lo6ra kelljen iilni?

- S nem-e?

- A... Lekoszonés s 16ra iilés, az két dolog.

- Mink régi fajta emberek, nem ismerjiik masképp. Ha ki lovassag kapitanya, iiljék lora, vagy
menjen fenébe.

- Fene az messze van, uram, attol isten méltosagodat eltdvoztassa.
Hallgattak.

- No, isten éltesse nagysagodat.

- Isten éltesse nagysagodat.

A pohart6lto inas mindig gondoskodott a poharakrdl, de a fejedelemébe alig kellett onteni, a
Farkas Gréba antul inkabb.

- Hat nem Lippa miatt? - kérdezte a fejedelem.
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- Nekem haza kelletik menni, hasas nyulat 16ni.

Kérolyi Zsuzsanna ebben a percben Iépett be.

Beleszolt:

- Ejnye, nagysagod. Nem szanja a szegény hasas nyulat megléni?
Bethlen Farkas ranézett és kinosan mosolygott:

- Akkor kell 16ni, hadd vesszen, mert oly sok van, hogy nemcsak asszonyunk kaposztajat, de
fiiliinket is megeszi.

- No de ez isten ellen van, éppen ebben a szakban, mikor anya s szenved.

- Ocsémasszony, ha arra gondolok, hogy kit megloviink, a szenved, tehat torokre se lehetne
menni.

A fejedelem megértette: tehat mégis Lippa miatt.

- Hallod-e szivem - fordult a feleségéhez. - Onagysaga lekdszonni kivanna az udvari tisztriil; ha
lehetne neki.

Evvel megint megkoccintotta a Farkas ur poharat.

Bethlen Farkas felvette, keveset ivott, Zsuzsanna nagy szemekkel nézett ra. Belesajgott az
érzés, hogy ez az ur Lippa miatt akar lekdszonni. Menekiil.

- Bizonnyal nem érzi j61 magat Onagysaga a mi vékony fejedelemségiink mellett - mondta
hirtelen oly élesen, hogy maga is megbanta.

A fejedelem is megijedt. Az asszony nyelve még mindent elronthat.

- Nem ugy gondolja énagysaga - mondta békitve. - Onagysaga ugyan felettébb vald udvarok-
hoz szokott, mert még a pragai udvar, Rudolfus csaszar méltosagositotta volt Onagysagat, s
belsé tanacsaba vette... De Oméltosaga tudja, hogy nem egy nap a vildg, s ami ma nincs, az
még lehet.

- Bizonyosan - mondta Bethlen Farkas ovatos vigasztalassal -, oly hireket vettem odafejiilriil,
hogy ofelsége Felséges cimet készit a fejedelem szamara.

Ez mar sok volt. Erés volt. Hogy Farkas tr lekdszon s protezsal. A fejedelemasszony tért
magahoz elsébb, s azt mondta, még mindig csak allva az asztal mellett:

- Ez a csaszarnak kotelessége.

Hallgattak. Aztan Farkas ur:

- Ugy vagyon... Megmondta jol nagysagod a valaszté gyiilésen: mindennek eljé a maga ideje.
- Igen, s most Lippa megadasanak van itt az ideje.

Erre ujra hallgattak. Zsuzsanna nem birta. Latta, érezte, hogy itt élethalalharc folyik, s hirtelen
megfordult és elment. Az az atkozott Lippa hat mégis...

- No, isten éltesse nagysagodat.
- Isten ¢éltesse nagysagodat es.

Hogy a felesége kiment, a fejedelemben felszakadtak a keseri indulatok. Félkonyokét az
asztalra vetette, s belenézett a Farkas Ur szemébe s mondta:
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- Emlékezzen csak nagysagod... Nagysagod a Csaszarnak konzilidriussa, s talan azért nem
kivan mellettiink szolgdlni, mikor ilyen fobajban vagyunk... Mondja csak meg, mit kapott
Magyarorszag az osztrak haztul ebben a nyolcvanhét esztendében?... A mohacsi csata utan,
mikor szegény Lajos kirdlyt a magyar urak beletapodtdk a patakba, avval korteskedtek a
Habsburg-haz mellett, hogy a vilagon ez a legelsé familia, s oly rokonsdga van, s minden
kiralysaggal oly barat, hogy amikor akarja, megszabadit benniinket a toroktiil. igy van?

Bethlen Farkas nem szo6lt semmit.

- Mikor hozott nyolcvanhét esztendd alatt hadat ez a haz Magyarorszagra s miért?...
Bethlen Farkas 0sszehuzta a szemét.

A fejedelem folytatta:

- El6szor hozott sereget mar egyéves uralkodd koraban, hogy tonkreverje Janos kiralyt s a
magyarokat... Masodszor hozott huszonnégy esztendd mulva, hogy alavald orgyilkosokkal
megolesse Frater Gyorgyot nyolcvanezer katonaja kozott az alvinci hazban... Harmadszor
hozott most tizennégy esztendeje, mikor Bastat idekiildotte, hogy mindnyajunkat levagasson itt
Erdélyben... Ez volt az 6 hadviselése elleniink... De mi volt a torok ellen?... Egy nagy biidos
semmi... Rogton megalkudott a mi boriinkre a torokkel €s szazezer arany évi adot fizet neki
azota, csak ne kelljen haborara gondolni... A nagy Szolimdn szultdn nem is fogadta kovetét,
hanem Janos kirallyal szerz6dést kotott, €s azt a szerzo0dést meg is tartotta.

- S Budat elfoglalta.
- Hogy Ferdinand ne vehesse el.
- S Matthias nem ostromolta Budat?

- De igen, most tizenhét esztendeje, s vallott is olyan csufsagot az egész vilag el6tt, hogy azt
soha el nem felejtik. Mar majdnem bevették Buda varat, mikor megérkezett és mindent
elrontott.

- Mégiscsak Egy Habsburg Haz van, ki egész Eurdpaban felveheti a torokkel a harcot.
- Felvehet-né... Ha akarnd... De akarja?... Se pénze, se tehetsége, se akaratja nincs ra...

Bethlen Farkas kifakadt:

- Csudalom nagysagodat, hogy ilyen batran beszél itt, Nagyenyeden... Nem tudja nagysagod,
hogy egész orszag odafel, minden var rakva van német katonaval?

- Bizony tudom... Tudom bizony... Erre elég nagy hatalma van az osztrak haznak: hogy
minden varunkat megrakja a maga szemét zsoldosaival €s benniinket kiéljen, kizsaroljon és
fegyver alatt tartson... Azért vagyok én itt ezen a helyen, hogy ezt j61 tudjam... Es nagysagod
védelmezi ezt a politikat?... Odafel az urak a posonyi orszaggytléseken, még a katolikus urak
is mindig azon vinak s imadkoznak, hogy Ofelsége vigye ki innen ezt a nyomorult zsizsera
hadat, s mar nemegyszer ki is vitte, de a masik kapun megint visszakiildte... Es ezek a
vallonok, francidk, meg ég tudja miféle hadak, itt csak varakban szeretnek lenni, mert nem a
torok ellen jonnek, hanem a fold népe ellen, és a varakban érzik biztonsagban magukat... De a
toroknek akarmikor feladjak a varakat... Temesvarban Losonczy uramot 6k kényszeritették,
hogy feladja a varat, Nyary Palt Egerben szintén, és Nadasdy Tamast megkotozték, hogy nem
akarta megadni magat. Ezért koszon le mindlunk udvari tisztségérdl nagysagod, hogy ezt a
fene mar6, harapd, vérszivo németet dédelgesse. Mirank Lippa miatt megharagudik, hogy be
akarjuk tomni a szajat a toroknek?... Jobb, ha Bunon két hét milva a basibozukok égetnek?...
Vagy ha mi odavetjiik ezt a sarfészket, és ezen a jusson 6rokre kovetelhetjiik a magunk becsii-
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letét a portan?... A németnek elnézi nagysagod, hogy ily rovid id6 alatt két varamat elcsikarta.
Husztot és Kovarat?... S Homonnay jon lengyel és hajdu néppel és német hadakkal, hogy
kivessen innen minket?... Csatateret kivan nagysagod Erdélybdl csindlni, mint Bocskai elott
tizenhat esztendeig volt?... Nagyon koszondm nagysagodnak, hogy igy megmutatja magyar-
sagat ¢s rokonsagat veliink.

- Az id¢ telik - mondta Bethlen Farkas -, ha idejében haza akarok jutni, indulni kell.

- Innen pedig indulni nem lehet... - tette 6klét a fejedelem az asztalra. - Innen nagysagod el nem
megy, mig benniinket meg nem gydéz raciokkal... Nem is vagyunk oly magyarok, hogy ily
kedves vendég atyankfiat Aurdra elott elbocsassuk.

S ezt azért mondta, hogy Farkas ur rosszabbra ne gondoljon. Erezte, hogy hirtelen haragjaban
tovabb ment, mint akart volna. Fogta a poharat s koccintott:

- Igyunk, nagysagos uram, még nincs itt a lippai bujdosas ideje.
Ittak. Akkor kesertien folytatta:

- Nem is emlitettem, hogy tavaly is idekiildotte a csaszari felség hii emberét, Forgach
Zsigmond fogeneralist. Biztosan azért, hogy nagysagodtol j6jjon tanacsot kérni... Nem baj, s
nincs harag... Hat oly sok nyul van Bunon, hogy hasasban kell 16ni?

Farkas ur:
- Nyulnak s parasztnak az a természete, hogy minél jobban 16vik, annal szaporabb.
A fejedelem felvonta vastag szemoldokét:
- S parasztnak?!
- Ismered a dedk mondast:
Rustica gens,

Optima flens,
Pessima ridens.

Magyarul egy kancellistam igy tette ki:

Parasztjaid tord meg
Aprora gérongynek,
Reszkess, ha réhognek.
S r6hogott hozza.
A fejedelem sulyosan mordulva mondta:
- Hagyjuk csak a parasztot, nagysagos uram. Az fizeti az adot.
Farkas Gr megint kedvetlen lett, s szolt:

- No isz én is azért 16vOm a nyulat hasason, hogy hagyna békit a paraszt vetésinek, mert én
akarnam a tizedet megvenni téle... Es Lippara volna elég hada nagysadgodnak?

A fejedelem:
- Még vannak, akik hisznek benniink, uram.

Evvel felallott és az ablakhoz ment. Lent a nagy piacon mar régen lddobogast hallott. Most
orommel latta, hogy lovassag gytilt fel.
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- J6jj6n nagysagod, s nézze.

Bethlen Farkas felallott s odalépett. A fejedelem megfigyelte, hogy a sok borivas meg sem
latszott rajta. Ugy lépett, mintha ez semmi volna neki.

Elftjta a haragot, mar megbékiilt, és kezdett neki besz€élni, mint valami szeretd batyjanak.

Féaradhatatlan volt a kapacitalasban. Még soha életében senkit, kozonséges embert, ennyire
meggyOzni nem kivant. Husz évvel volt nala idosebb Bethlen Farkas, és négyszaz esztenddvel
régibb a nemzetsége: gy tiint fel elétte, mintha egy magasabb szellem lenne, aki felette van a
fold torvényeinek, és ha ezt meggydzi, mindent meggydzitt. Valdban érezte a kiilonbséget.
Neki nagy marcona 6klei voltak, s egész testében robosztus erdt érzett, nagyanyja Kinizsi Pal
haga; ez a four vékony ¢€s szikar volt, s még kopaszsaga is magasabb rendiséget mutatott.
Egyaltalan egész tartdsaban, hangjaban, mindenben, amit rajta latott, valami kitiinoséget érzett,
amit nem tudott volna egyébbel megmagyarazni, csak avval, hogy nagylr, mar a tatarjaras
idejében is az volt, s 6 kis gyermekkoraban Szarhegyen mind csak azt hallotta: ,,Te is Bethlen
vagy? Jo is volna...”

Hatezer embert akart most néhdny nap alatt 6sszetoborozni, de ez kicsiségnek latszott eldtte
ahhoz képest, hogy ezt az embert kapacitalja.

Szeretett volna a lovasokhoz sietni, s targyalni, de nem merte ezt az urat a hazbo6l elvinni, mert
eltiinik, és soha tobbet nem latja, itt maradt tehat vele a kicsiny szobaban, s Péchyt és a tobbi
urakat rendelte fel, hogy evvel is paradézzon el6tte, hadd lassa, hadd sodrodjon bele, s ragadja
el ezt is a lelkesség.

S ebben nem is volt hiba. Jottek az urak, jott az 6reg Mikola fehéren és lelkesen, mint egy
huszéves, a fehér szakallabol piros arca rozsasan viritott, s hangosan beszélt.

- Mind tiizes ¢és kész - kialtotta -, nem ugy mint tavaly, mikor kinek-kinek orra vére csorgott,
hogy Bathory Gabor szdmara s olahra vitt benndnket. Nincs itt semmi baj, mindenki azt
mondja: Ha Bethlen Gabor akarja, adjuk életiinket, amit 6 akar, az szent.

Paréazs beszédek, friss €s nagy hévség. Egész délutan és este késodig csak ugy jonnek-mennek, s
a fejedelmi szobak taborra lesznek, s folyik a tanacs unos-untalan, a székely fok is megjottek, s
jelentik, hogy a székelységben is semmi hianyossag. A fejedelem megigéri, hogy megerdsiti a
sz€kely artikulusokat, a régi szabadsagot, urakét és szegénységét egyforman.

Zsuzsanndra is atragad végre a nagy tliz s orommel szolgal uraiméknak étellel, itallal, kihtizzak
az asztalt, alol-feliil, inasok hordjak a sok tanyért, mindenki ugy eszik, ahogy éppen kedve van,
s isznak nagyokat.

- Lam nem csokkent meg fejedelemségiink s tekintetiink - mondja a fejedelem Farkas urnak,
aki bolint, hallgat s nem szol.

Ez igy megy egész ¢jfélig, mikor a fejedelem elkiildi az embereket aludni, mert hajnallal kell
kelni.

- No uram, méltésagos uram - 6leli vallon Farkas urat -, hat jossz-¢ veliink?
De ez csak ingatja szo6talan s mosolyogva fejét:
Neki hasas nyulra kell menni, mert leeszik a kaposztajat a kerteken.

- Jol tudjuk mink - szo6l a fejedelem -, figyeljen ram méltdésagod: ha az egész Magyarorszag
egyben lenne, és egy fO alatt, akkor ez a kicsiny Erdély nem volna tobb, mint az orszdgnak
barmelyik része, akar a Dunantul, akar a Felvidék, akéar az Alfold. De az Isten azért kiildte a
zsid6 nemzetet is babiloni fogsagba, hogy ott raébredjen a maga lelkére. Minél nagyobb a
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veszedelem, az emberi I¢lek anndl nagyobb er6t mutat. Mi itt ebben a kicsiségben orszagnak
képzeljik magunkat, és ugy is kell éljiink. Hét varmegyénk van Osszesen s csak a felvidéken
tizenhdrom varmegye s a Dunantulon masik tiz. De tudnak-¢é azok ily vallalkozasba kezdeni,
hogy emberiil szembeszalljanak akarkivel? Akar torokkel s akar némettel?... Nekiink evvel a
hét varmegyével s a székely székekkel kell hatalmassa lenni... Uljon le még nagysagod, nem
eresztem el, mig meg nem gydztem... Jakob az Uristennel nem vitt jobban, mint én nagysagod-
dal, s nem is engedem el kontosének sz€lét, mig felém nem hajlott.

Bethlen Farkas csak mosolygott és hallgatott, de nem vonta el magat, leiilt vele tovabb s ¢&jfél
utan megint csak kettesben folytattak az ivast €s a vitatkozast.

- Most mondja meg nekem - csapott végre dkollel az asztalra -, mért kapaszkodik annyira a
bécsi csaszarhoz? Mondja meg nekem, mit var téle?

Farkas ur csak mosolygott:
- Nagyon hatalmasok.

- Igen... Ez igy van... Hatalmasok... Az osztrdk haz arra mindig elég hatalmas volt, hogy az
Alaghyak, Kunok, Telegdiek, Csapyak, Kallayak, Gerssffyek, Balassak, Lorantffyak vagyonat
elraboljak. Hogy Thelekessy Imrét egy aranyoraért felnégyeltessék. Maga Illéshazy, a nagy
férfia, tizmillio forint értékii vagyonnal birt, s mégis egy rossz sorért, amit le merészelt irni
nador kordban, amit a csaszar ginyolodasnak vett, felségsértési perbe birtak fogni; oly hatal-
masok. S a nagy embert f6- és joszagvesztésre itélhették nagy hatalmassagukban. Ha el nem
menekiil Lengyelbe, le is {ittetik a fejét, egy szdért, amiben talan hibazott, de nem is azért
feledték el temérdek josagat, amit szegény, a csdszari haznak tett, hanem csak azért, hogy tiz-
millié vagyonat elharacsolhassak a fiskus javara... Nem tudom, mi lett volna szegény hazank-
kal, ha nem marad élve szegény Illéshazy uram, és Bocskaival meg nem csinalja a zsitva-toroki
békét... Hej, a hatalmas csaszar, Rudolfus, mily hatalmas volt, még ezt a békét is, ahol
haromszazezer forinttal 6rokre megvalthatta Illéshazy esze miatt a torok adot - esztendei
szazezer aranyat -, mondom, még ezt is oly hatalmasul csindlta, hogy soha ald nem irja a
békekotést, ha Lang urral, az inasaval meg nem csinaljak, hogy pénzért irassa ald a hatalmas
német csaszar 6felségével... Oly hatalmasok ezek a nagy osztrak impériumbeli felségek, hogy
egész magyar nemzet mindenestiil annyit el nem tud nala érni, mint udvari inasa, ki fejét nyirja.
Ehhez ragaszkodik még ezek utan is méltosagod?

Farkas r nevetgélt magaban az epéskedésre, lehajtott fejjel, s ujra csak azt mondta:
- Urak s parancsolnak.

- Jaj szegény magyar nép, ha igy vélekednek oly régi tézsgyokeres erdélyi magnasok, mint
kegyelmed... Mondom kegyelmednek, értse meg szomat: soha a magyarsag egyiivé nem ér, ha
nem a torok protektoratus alatt...

- Es a torok mit csinalt avval az Alfolddel, ami fegyvere alatt van?

- Mit csindljon egy katonanép?... Szandzsédksdgokra van osztva s katonai féembereknek
ajandékon adva, akik soha ott csaladot nem telepitenek, s meg nem maradnak, mert ha ma
Szolnokon van a bég, holnap mar Szilisztriaban lehet. Es mit csindljon egy darab fold, kinek
semmi vezetése. Urai, nemesei Ugy elszallottak feldle, mint a varjak, s a keritésen kiviilrol
parancsolnak f6ldjiik adajarol... Csak parasztsag maradott, s a paraszt nemzetnek mi okossaga
¢s hatalma van? s mégis maguk fejétél megcsinaltak a parasztvarmegyéket... Igen, uram,
parasztvarmegyékben tartjak fenn a rendet, mert a nemes urak emigraltak. Tudja, nagysagod,
mit csinalnak ezek a hddoltsagi parasztok?... soha, amidta a vilag, még ilyen nem volt: kétfelé
fizetik az adot... Fizetik, amit a torok kivet rajuk, és még azt is megfizetik nyolcvan esztendo
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ota évriil évre, amivel a nemességnek, a birtokosoknak s a csaszarnak tartoznak... Ok maguk
koltségén kiildik fel Fiilekbe az adot Nagykordsrol, uram... Amellett oly szép rendben élnek,
vallasukat, s torvényiiket maguk megtartjak... {télkeznek a lopok és gyilkosok felett, és minden
itéletért kiilon adot fizetnek a budai térok bironak... Uram, mi lett volna beldliink, ha a nemes
uramék meg nem szoknek, mint a komisz ebek koziilok, hanem itt maradnak és vezérelik
Oket... Vagy ha az erdélyi fejedelemségbe bekapcsolhatnank ezt az egészet és egyiivé vihetnénk
a teljes magyarsagot... Soha a torokkel bajunk nem lenne, uram... ezt én mondom kegyelmed-
nek, én, aki mar annyit s annyit megcsinaltam evvel a térokkel s fogok.

- Hat akkor ne add at Lippat, csinald meg - szolt Farkas 1r.

A fejedelem megszédiilt. Hidba ugatott ennek harom 6ra hosszat egyfolytaban, megallas nélkiil,
ez mint a csokonyos szamar, csak kitart s kitart.

Itt minden hidbavalo, racionak s okossagnak vége.

- J6l van... nem adjuk hat at... Legyen, ahogy ti kivanjatok... Fajjatok fel és zabaljatok meg...
Rakok Bunra és mindnyajatokra... Itt a fejedelemség, {ilj bele, és csinald jobban... Két hét alatt
itt a budai Aly szazezer martaldccal, basibozuk, cserkesz, kappadocia, szilisztria, csOcselék, s
16heted a hasas nyulat.

Felallott. Egyet nyujtozott, ropogtatta a csontjait.

- Hat én felmegyek Bécsbe, uram. Majd én leszek a csdszarnak oly konziliarussa, hogy
megforgatom egész Eurdpat...

Farkas ur is felallott. Kezet nyujtott. O elfogadta s visszanyomta a helyre, de Gigy, hogy annak
csaknem kitort karja, valla s gerince.

- Nem eresztelek, az anyad keserves istenségit. Innen el nem mégy, mig én nem akarom. Még
én vagyok Erdély fejedelme.

Mar 6 is részegiilni kezdett, s diihokben tombolt.
- Még egy kupa bort megiszunk.

Ittak.

- No most figyelj ide, Bethlen Farkas...

Bethlen Farkas szoritotta 16g6s fogait. Figyelt.

- Tudd meg, hogy én most megyek a legveszélyesebb hadra... Székely Mozes 6ta magyarral
nem verekedtem... Az volt a csata a Barcasagon, csak egy szant6foldon tizennégy grof s
nagysagos ur teste fekiidt... mert ehhez ért a csaszar, vesszen a lelke, hogy ha bejo Erdélybe, itt
mingyart ladaval hozza a titulust és annyi méltosagost csindl, mint a patkany a pincében...
Osztan boldog, aki leteheti a cimet... Hat én most magyarral akarok megverekedni,
Keresztessy Péllal... Ha elesek a lippai harcon, két kincsemet féltem: feleségemet és Erdély
fejedelmi tronusat... Vallalja-¢ nagysagod a szegény Karolyi Zsuzsanna tutorsagat?

Farkas ur kezét nyujtotta.
- Isten megoltalmaz, édes Gesém.
- Oltalmaz, nem oltalmaz, azt kérdem, véallalja?

- Vallalom.

- Szive szerint?
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- Szivem szerint.
Kezet fogtak, megcsokoltak egymast.

- A masik pedig, mondom, Erdélyorszag... kiért sziviink reszket... Vallalja nagysagod az
erdélyi tronust?

Farkas Ur nagy szemet meresztett.

- Ocsém: nem az akaraton mulik.

- Véllalja?

- Nem vallalom... Nem gondolok ilyenre, soha nem is gondolkoztam fel6le. Nem nekem valo.

- Ha nagysagod nem vallalja, akkor csak egy ember van ma, kire ezt lelkemmel hagyni merem:
Rhédey Ferenc, a varadi kapitany.

- Sogorod.

- Ségorom... Esmerem... Arra val... Osei kozt hajdGgeneralisok s csaszari tanacsosok voltak...
Egész teste, lelke arra vald, hogy ennek a kicsiny orszagnak béketartd fejedelme legyen...
Benne megnyugodnam a sirban is... O nem fog torokkel uszitani, s nem fog a némettel
ellentartd lenni, ha gy keriil... Vitéz ember, a legvitézebb hadi kapitany, de naturdja szerint a
legbolcsebb ember... Nagysagod a csaszarnak, 1atom, igaz partoldja... Vallalja nagysagod, hogy
tlizon, vizen ennek a Rhédey Ferenc urnak segitsége, hive s protektora legyen?

Farkas ur sokaig gondolkodott, akkor azt mondta:

- Mellette vagyok.

- K6szonom nagysagodnak, méltosagos uram.

Felallottak, megolelték egymast s megesokoltak egymas orcdjat jobbrdl is, balrdl is.
Akkor leiiltek. A fejedelem komoran mondta:

- Ez lippai dologban Rhédey urammal nem vagyunk egy parton. O nem akarngja... En
megadom...

Folemelte fejét, és égett a szeme, az egész lelke:

- En meg, uram! mert nekem evvel messzelatd céljaim vannak... Ne gondolja senki, hogy én azt
a Lippat nem sajnalom... Szivem szakad érte. Ott van a Maroson a nagy solerakodo hely. Ha
elveszitem, abbdl nekem oly karom lesz, nem is tudom, hogy teszem jova... Milli6 s6ké van ott
most is. Els6 dolgom lesz azt onnan elhordani. Azért kell ott nekem két egész hét az ostromra,
mig szekerekkel a sot elszallittatom, uram... Lippa volt az én terveimben az aranykamara
kulcsa... No mindegy: ha nem lehet, nem lehet. Jobb is olcsobb is, hamarabb is a sot vizen
szallitani, de lesz mar nekem tizezer szekerem, majd Debrecenbe hordatom... De azt
megmondom kegyelmednek, hogy a torok dragan fizeti meg ezt a Lippat, mi neki semmit sem
ér... Tizévi adot el kell engedjen s tiz évre tizezer katonara hopénzt kell fizessen... Megértett
nagysagod?... Ezt még ¢l6 ember télem ki nem hallotta...

Farkas Or csak nézett mereven.

Fogta kupajat s ivott.
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- Hagyja azt a kupat, fenét - mondta a fejedelem, s hajat vadul csapta félre. - Ertse meg
szoOmat: a gyOzhetetlen szultannak soha ily vazallusa nem volt, aki erejét s joakaratjat igy
megmutogatta volna: ezt neki s az egész fényes portanak milliomszor kelletik meghallani és
honoralni, uram... Csak ezt akartam mondani... Es ezek utan is lekdszon nagysagod?

Bethlen Farkas nyelve mar alig fordult:

- Ocsém. Fejedelem. Nagysagos uram... Fejedelem vagy, s ha Isten adja, nagy fejedelem...
- S lekdszonsz?

- Haza kelletik mennem, hasas nyulat 16ni.

A fejedelem egy pillanatig ugy fogta a nehéz eziist kupat, hogy fejébe szakasztja, ha Isten meg
nem tartdztatja 6klét. Akkor azt mondta:

- Hat menjen kegyelmed békességgel, mig rossz kedvemben elmehetsz...
S elkdszont:

- Isten megéldjon.

- Isten megéldja nagysagodat es, nagysagos uram.

Farkas ur felallott, de mar oly tantorgd labakon, hogy mikor a serlegét még egyszer fogni
akarnd, feldonti, s mégiscsak kaparasz utana, az asztalon.

- Adjatok ennek a bélpoklos tirnak jo veres bort.
A toltogetd inas, Banffy Gyurka hamar toltott a serlegbe, s kezébe adta az urnak.
A fejedelem kacagva mondta:

- Uram - s vallara tette kezét Farkas urnak, s egyenesre allitotta 6t. - Hagyjuk mi a boritalt,
Bethlenek, a Banffyaknak.

Farkas ur megnyakalta azonban a kupat, és kiitta, de a bornak nagyobb fele széjjelomlott
dolmanyan, és lecsurgott végig nadragjaba s csizmajaba.

De azért vitéziil mutatta magat, s elindult a falnak egyenesen, mintha ajt6 lenne, ha 6 akarja.
A fejedelem maga vette karra s levitte 6t a hazbol a gradicson.

Héz elott ott allott Bethlen Farkas ur szekere jo négy loval. Beletették.

- Vigyazz az urra, kocsis - szolt a fejedelem -, ne hajts igen, megrazza belit.

Farkas ur még megértette s kialtott:

- Hajts.

Avval a szekér megindult, a lovak kirugtak, azok nem ittak bort az éccaka s a piacon
keresztlilvagtatva a masik sarkon el is fordultak.

A fejedelem még utananézett. A katonak a zorgésre felserkentek a hajnalban s kialtottak:
- Vivat. Vivat Princeps Gabriel Bethlen, vivat Principessa Susanna.

Mar jott Teleki Jozsef, a fejérvari hadak vitézlo eldttejardja és Bornemissza Ignac, a tordai
hadak hadnagya.

Azutan tobben jottek, s a fejedelem nem ment lefekiidni, de mintha most kelt volna agyabdl,
oly fiatal ésszel kérdezte meg Oket.

Egész délig a legszebben dolgozott velek, orszag dolgaban itélkezett s rendelkezett.
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Tiz 6rakor, mikor az ebédre harangoztak, lovaslegény vagtatott be a piacra, s a fejedelem elott
tajtékos paripajan megallt. Kialtotta:

- Nagysagos uram, Bethlen Farkas ur 6nagysaga megholt.
A fejedelem megdermedt.
- Megholt-e?

- Ahogy menénk s csak menénk, mondja egyszer az r a tordai uton: ,Alljatok meg... .,
Megallank, s az 0r kiszalla. Ott mingyart leesék és nagyon fetrenge... Gorcsei voltak beleiben s
szertelen jajgatta... Nem sok id6 mulvan, mint valami tulok felfuvodva kiada parajat szegény.

Mindenki elszérnyedve hallotta a nagy hirt.
A fejedelem pedig gondolkodva mondta:

- Sok bort ivank egyiitt... s nekiink csudara, fejiink se fajdula... J6 6men, uraim... Isten tudtul
adta, hogy gy6zni fogunk a lippai harcon.
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Komoran s lehangoltan lovagolt ki Dévabdl. Midta a magas var csucsa eltiint a szeme eldl,
egyre nehezebb lett a szive. Hadat vezet hat, s maga foldjén, maga vara s hiiséges magyar
vitézei ellen. Osszesen hdromezer torokot rendelt Temesvarabol, hogy atvegyék a véarat. Nem
akart szégyenben maradni, hogy a térok nagyobb haddal j6jjon, mint amennyit 6 ki tud allitani.
O akart Gr maradni a mez6n, hogy nagy seregébdl diktalja az ajandékot a kisebb pogany
hadnak.

- Majd Isten jora igazitja - vigasztalta magat.

A sereg elnyulva, csoportokban menetelt a Maros jobb partjan. EIol a lovasok, s kozelben a
gyalogsag, ezer embere. Az egész népen oly kedvetlenség volt, mintha nem hadra mennének,
hanem temetésre. Tudta, hogy az egészet csak az ¢ akarata tartja Gssze. Mert mit igérhet
nekik. Még hopénzt sem, se rablast, zsakmanyt. Inkabb naponta kihirdette s verette, hogy aki
csak egy tikfiat eltulajdonit, a legkeményebb biintetésben részesiil. Itthon vagyunk, magunk
foldjén, magunk testvérei s baratai kozt. Az orszag mindenkire gondot visel, €élelmérdl. Itt
vannak a tarszekerek az orszadg gabondjaval s labasjoszag, amennyi kell. Nem hdboru, hanem
az orszag akarata. Még arra is volt ideje, hogy Dévan fidk-orszaggyiilést tartatott, s avval
megszavaztatta a var atadasat s a hét romlott kastélyt, ami hozza tartozott s most inkabb
paradénak tekintette, s azt akarta, hogy mindenki annak tekintse a felvonulast Lippa ellen.

Konopon alltak meg el6szor. Mar ide csak néhany mérfoldre van Solymosvara, amely szemben
van Lippaval, a Maros tulsé partjan a mocsarak kozt lappangd varral, ahol Székely Gyorgy
megtréfalta a Brandenburgit. Mert az uraknak csak békességben vannak hiv kaplanjaik és
varnagyaik. Mert a béke azt jelenti: a fegyver az uraké... De ha a szent békesség elmulik, az
urbol is csak ember lesz, s belehull a korpaba, s megeszik a disznok.

Eszre se vették, mar jalius volt. Milyen gyorsan telik az esztendé. Mintha az egész természet
kacagott volna rajta, hogy mit csinal az erdélyi fejedelem. A fold porzott, s beboritotta a
porfelhd a sereget, amerre ment.

A falu el6tt elébe lovagolt Kamuthy Farkas.
- Mi ujsag, Farkas uram?

Kamuthy nagyot nevetett. Ciganyképébdl kivillogtak hatalmas fehér fogai. Kis bajusza az orra
alatt lapult, ajkara darva. Olyan volt, mint egy vofély, aki hivogat.

- Lesz harc, nagysagos uram. Lesz!

Bethlen maga is elnevette magat, Kamuthy mintha valami nagy 6romet jelentett volna.
- Minden rendben van?

- Rend? Nagysagos uram?... Hat az aztan nincs. A csillagat, s még rend!

Még a siivegét is lekapta, s mintha valami nagyon jot mondott volna, feldobta a levegdbe s
meg Ujra elkapta. Akkor megcsapta vele a lova nyakat, s a tlizes allat kiugrott, de kemény
térddel megszoritotta s csendre intette.

- De rendetlenség az van, olyan, hogy az mar tisztara gyonyoriség.

- Mér van rendetlenség?
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- Nem tudom én. Ahhoz értenek a bitangok - wjra nevetett. - Ehhez értenek. Nincs itten
semminek formaja. Csak egy telet hevertek el, mar mindent elfelejtettek. Kiilonosen ezek a
tordaiak, ezek olyanok, mint a hajduk. Maris megkezdték a kétkézkalmarkodast. Csak gondol-
ja el nagysagod, nagysas uram, van itt a hajlasba egy kis kastélyféle haz, egy beteg ember Ur
lakik benne, hat s azzal kezdték, hogy oly pogéanyul kifosztottdk, hogy nem hagytak ott nem
egy tikot, hanem ajjaj, még a tetiit is mind zsakba szedték.

- Nemesember?... - kialtott fel haraggal a fejedelem.

- De oly beteg, hogy még olyan beteget nem is lattam.

- De nemesember s magyar?

Haraggal lovagolt abban az iranyban, s nemsokara meglatta a hazat.

Tetemes, nagy rideg haz volt, kobdl négyszegletre épitve, se fal, se bokor nem volt korilotte,
feketék voltak mar a falai az id6tdl, ez még Matyas kirdly korabol maradt itt, mert akkor
épitettek eldszor kdhazakat az urak.

A haz kortil lejjebb rozzant olfélék voltak, s katonak nagy csapattal hevertek koriil. A lovak
eleresztve szabadon legeltek.

- Mama megest egy rota - kacagott fel Kamuthy. - Most zavartam el a tordaiakat, s hat ezek
kifélek? Ugy széallnak erre a hazra, mint a legyek a mézes csuporra, mar biztosan szép janyt
sejditenek benne.

A fejedelem nem szolt, hanem kozelbe ment, s rajuk kialtott:
- Ki a kapitany?
Egy horihorgas székely 10f6 ragtatott elo.

A fejedelem még szot sem vart, nagyon leszidta a sarga foldig, s megparancsolta, hogy rogton
eltakarodjanak innét.

Most a kastély ajtajan kijott egy asszonysag.

Rendesen volt feloltozve, régimodi ruhajaba, brassai egyszer vanyolt fejér szoknyaba, eldl
madzaggal kotott nyaktl imegben, hosszu fekete kotény, s laban ocska, rancos piros saru, de
valami oly kedves teremtés volt, hogy a fejedelemnek szeme-szaja elallott a csodalkozastol.
Piros volt €s terebélyes, és ugy fel volt vagva a nyelve, hogy azt aztan gy6zni kellett tiirelem-
mel, ahogy elmondja a rettenetes zsizserehadat, amely 6t ellepte.

A fejedelem nevette, s gyonyorkodve szemlélte az asszonyt. Nagyon kedves, szemrevalod
személy volt, olyan kedvére valo.

- Nem baj, asszonyam, ami karod s veszteséged vagyon, azt mind duplan megtéritjiik.

Elorendelte a szekérmestert s meghagyta neki, hogy két fejostehenet, két lovat s mindenféle
¢lelmiszert hordjanak ide, s hogy ugy vigyazzanak ezentul az asszonysagnak mindenére, hogy
abba hiba ne essék.

- Jaj, nagysdgos uram - mondta megjohazva az asszonysag -, szallj bé mi hazunkba, hadd
tiszteljelek meg egy kis ebéddel.

A fejedelem szabdodott, most nincs semmi ideje, de nem fogja elfelejteni, eljon még, mig Lippa
alatt a had lesz. Lesz neki raér6 ideje, s tobbet egyet se bucsalodjék, mert semmi, de semmi
kara nem leszen.

fgy rendet cselekedvén, elvagtatott tovabb.

270



Kamuthy Farkasnak foga volt a tordaiakra, mert egyre maga népe ellen askalodott.

- Nem hoztak ezek hazulrdl, de semmit a kerek vilagon, se egy harapas ennivaldt, se semmit.
Hanem szerezni, azt akarnak. Mindentitt 6k jarnak elol, s aztat hiszik, nekik van a vilag, hogy
0k hazavigyék, amit meg lehet ragadni.

A fejedelem komoran nézett.
- Fegyveresek-¢ legalabb?

- Nincs ezeknek még fegyverek se. Van olyan ur, amék csak puszta oldhokat hozott magaval,
minden fegyver a furkdsbot. Azt beszélik, mire a puska, tigysincs por. Bottal hamarabb tudnak
odavagni, mint a puskaval, meg aztan kar is esne a 16v0szerszamba, ha azzal kell verekedni.

- Meg fogjuk mustralni a hadakat.

- Nem lehet, nagysagos uram, mert olyan széjjel vagynak, hogy az Isten se tudja Oket
Osszeszedni.

- Meg fogjuk mustralni a hadakat - ismételte Bethlen keményen. - Allitsa fel 6ket kegyelmed
rendesen. Vegye maga mellé a darabontok csapatait, s allassa fel 0ket a Maros partjan.

Mindjart intett a darabontok kapitanyanak, Szentpahlynak, s az elébe ragtatott.

- Meg fogjuk mustralni a hadakat, vagjatok utanuk, s mind fel kell allitani a Maros-parton, aki
csak van. Minden nép hadnagya alatt sorra s szerre megjelenjen.

Szentpahly megsarkantyzta a lovat, s a darabontok nemsokéara hosszii lancba oszolva
huazodtak a hadak utan, s latni lehetett a dombrol, ahogy izObe vették a csapatokat, s itt is, ott
is tanacskozni kezdenek a vezetokkel.

- Van-e mar odaat emberiink?

- Most verik a hidat.

- Siessenek; reggelre at kell szallitani az egész sereget. Varadrol van-e mar valami?
- Nincs itt még egy fiok galamb se.

- Majd megjlinnek.

- Hoznak-e port, nagysagos uram?

- Hogyne hoznanak.

- Ajj6. Mert Rhédey uram azt mondja, Varadot nem hagyja por nélkiil.

- Nem hagyom ¢én Varadot porban megfogyatkozni - kidltott a fejedelem. - Illyébol hozunk,
ami volt. Dévabol is van itt egy 6tvenes meg egy hatvanas hordo... De a legels6 a mustra...

Egyszerre felbomlott az egész sereg. Amerre a darabontok mentek, mindeniitt, mintha szét-
zilaltak volna a népet, ha az elobb még valamelyes rend volt, most az is felbomlott, s az egész,
mint valami szétmaszkalo bogarsereg, zajlott a mezokon.

A fejedelem egyediil maradt a dombon. Minden emberét szétkergette, mert még alkonyatig
meg akarta vizsgalni a sereget, s most az volt az elsd, hogy szerbe-szamba vegye oket.

A meleg tavaszi napon nyiizsgott a hadinép, s 6 gondban és aggodalomban {ilt lovan. Faradt
volt, és kedvetlen a lelke fenekéig. Az utolsd napok izgalma s a rettentd sors oly erdsen hatott
a lelkére, hogy nem volt benne semmi életkedv.
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Hat itt van a nagy fejedelemségével. Itt az elsd nagy proba. Egy-két nap milva mar varja a
torok csapatokat is, hiszen Temesvara kozelebb van ide, mint Szeben, s a torok seregek jobban
készen vannak, mint az 6 népei. S azt nem szabad megengedni, hogy a tordk foglalja el, csak
egy kardcsapassal is Lippat, mert ha a kard kiszall hiivelyébdl, az nem lehet aztan tudni, hogy
mikor tér vissza tokjaba.

Tehat Lippaval elkeseredett s végsd harcra kell elkésziilni, nagyobbra tan, mintha Budat
ostromolna meg, mert Budaban csak torok van, de itt magyarok, s Budanak falai oly romlottak
a hosszu béke alatt, ahogy ezek tlizzel-vassal megépitették.

Szomortan nézett végig a Maros folyon. Ez most, a talsé part, ezentul mind a toroké lesz.
Erre tobbet nem lehet szamitani. S ha még Jendt is at kell majd adni nekik, akkor 6 maga vezeti
at a poganyt a Maroson, a régi nagyszerl folyon, de arra nem fog kertilni a sor, ha Isten er6t és
segitséget ad neki. Dehogy ereszti 6 be ide a tatart. Még ennek ha van is valami értelme, hogy
a Maros partjaig eljonnek, de még Solymost sem fogja odaadni a jobb parton, inkdbb
meger0siti titkon, s megrakja fegyveresekkel. Egy tapodtat sem szabad tobbet adni, csak ami a
vizen tul van, vagy a maga nyakaba akasztja a hurkot, hogy megfojthassak vele.

S Zsuzsanna vajon mit csinal.

Gyenge szell6 hiisitette gondjait, s jott egy darabont-hadnagy, hogy a tordai nemesek vannak
legkozelebb, mig azokat megmustralja a fejedelem, azalatt majd csak a tobbit is Gsszeszedik.

Lement a parton s odaligetett. Az egész délutanja el volt foglalva, ahogy egy csapatot
megvizsgalt, annak régtdn parancsot adott, hogy menjenek at a folyon, az 01j hidon, s abban a
sorrendben, ahogy végzett veliik, sorra atkiildotte dket.

Tiz orara Odvoson egy nemes hazban ebédet készitettek neki. Alig evett valamit, levelet irt
Rhédeynek:

..vagyok igen nagy buisuldsba - irta neki -, hogy kegyelmed port nem kiilde. Ugy hallom
most, tiz tonna porocskat kiildott Déva felol, de mi ez ideig nem lattuk, min felette igen
busulunk. Ha ide hozzak is a tiz tonna port, az itt négy ora alatt elfogyna. Kegyelmed
azon ne csodalkozzék, hogy én otven mdzsa port kérettem Varadrol, mert ha Lippat meg
nem vehetjiik, 6tvenezer mazsa porndl is nagyobb kart fogunk vallani...

A levelet sietve kellett befejezni, mert torok kovetek jottek Budardl, s lesték, hogy milyen
hadak gytilnek.

A torok magyar renegat volt, akin ugy allott a kaftan, mintha most eldszor vette volna fel. Jo
magyar képe volt neki, s igen szépen beszélt magyarul, s igen jO borivo lehetett, mert diilt
beldle a szag. Azt az iizenetet hozta, hogy minden galad levelezést a temesvari pasa csinalt,
mert irigyli Bethlen szerencséjét, s borkozi allapotban megmondta, hogy mar ezutan csak arra
kell gondolni, hogy Erdélynek minden esztenddre 1) fejedelmet kell adni, mert csak akkor lehet
haszna s 6rome ebben a kutyahitli orszagban, mert az 1j fejedelem mindig csak 01j ajandékot
fog hozni.

Bethlen hallgatta a renegatot, aki sunyin s mordul besz¢lt, uszitani akarva a fejedelmet a
temesvari pasa ellen.

- Igen - mondta -, Gj s Uj ajandékot, ha lesz mibol, uram.

- Nem kell azon busulni, mondta a temesvari pasa méltésaga, Erdély a maga laban megélni
ugyse tud, csak akkor, ha kiviilrél hoznak bel¢ aranyat. Homonnay frisset hoz, hazulrol s
Bécsbdl, bolondsag volna elvesztegetni, ha 11j kincseket kinalnak.
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Bethlen komolyan hallgatta a csauzt, akinek a bor megnyitotta a szivét.

- A temesvari pasa ur megmondta, hogy az erdélyi fejedelem kicsi ahhoz, hogy csak egy
varjufészket is leszedjen a fa tetejérdl, s nem is hiszi, hogy a fejedelem meg tudja venni Lippat s
kézhez adja.

- Maradj veliink, uram - mondta a fejedelem -, s nézd a magad szemével, s mondd el a budai
pasa Onagysaganak, nekem szerelmes j6 apamuramnak, hogy mit tud az erdélyi fejedelem, s ha
meg nem adom ezt a vizi hodfészket, akkor ne legyen tobbet nevem 6nagysaga elott.

Ezzel felallott, s elment tovabb mustralni a hadait.

Minden csapatnak szajaba ragta, hogy ha atmennek a hidon, ki hol alljon fel, s hogy egyiitt
maradjanak, mert kiilonben ebek koncara veti a vezetoket.

Ez igy tartott estig, s valami hétezer embert mustralt meg ezen az egy napon.

A hétezerbdl haromszazat visszakergetett. Otszazat a szekerekhez rendelt, mert egyébre nem
voltak jok, csak lovat hajtani €s zsakot cipelni. A hétezerbdl nem volt ezer kifogastalan.

- Ilyen haddal haborut inditani, mint fiisttel melegiteni. Ezek azt hiszik, ha eliitik a pap tyukjat,
mindjart ledol Jericho.

Arra volt csak jo a sereg, hogy a var falarél megijedjenek tdle, ha akarnak. De jol tudta, ha
soka tlilnek alatta, ugy ki fogjak nevetni, hogy a dévai hegyek is pironkodni fognak miatta.

Mar régen lefarolt a Goncol szekere az égrol, mikor pihenni ment. Még akkor is az agyuk
mellett kellett allania, mig keservesen felallitottadk a mordalyokat. De meg is engedte maganak
azt a tréfat, a sereg batoritasara, hogy harom agyut elsiitott, hogy a varban hadd vegyék
tudomasra. Hadd almodjanak valami jot az €jszaka.

Satora egy dombon volt felallitva, de ugy, hogy a varbol meg ne célozhassak, levagott fakat
allitottak koriilotte, mint erdot. Satra koriil voltak bal feldl a papok s dedkok satra, amellett a
doktor s borbélyoké, északrol a szakacsoké. Jobbrol a lovaszoké meg a konyha satra.

A sereg jobbszarnyan voltak a Fejér megyei s a székely hadak, balr6l voltak a tordaiak meg a
Hunyad megyeiek, a lovasok. A gyalogsag mind a hatdban volt, a szekerek megett.

Meg volt elégedve, mert ma délelétt még maga se hitte, hogy éjszakara ennyi rendet tud
beléjiik verni.

Hirtelen haldlos faradtsag iitott belé, s egyszerre csak ugy érezte, hogy leesik labarol. Hamar
lefekiidt, ugy ruhastul a szényeggel letakart heverdhelyére, s elaludt.

Héromorai alvas utan felébredt. Felkoltotte a benyiloban alvé deakjat, s [ampast gyujtatott.

Eloszor is levelet irt feleségének. Soka iilt a levél mellett, s mégis csak alig valami 6t vagy hat
sort irt. Mit irjon. Maskor bOségesen el szokta mondani minden gondjat s panaszat, de most
azt is keservesen irta le, hogy éppen csak megnyugovast akar adni asszonyanak, vagy ahogy 6
irta, ,,attyafidnak”, - s hogy itt minden jo6l van, €s egyet se kell busulni fel6le, mert hiszi Istent,
egy-két napok alatt vége lesz ennek a harcnak...

Azutéan instrukciot kezdett irni Toldalagi Mihalynak, akinek ma reggel mindjart indulnia kell
Budara a torok kovetekkel Aly pasahoz. Ezt igen nagy gonddal irta, mert a tegnapi kovetek
nagyon megvigasztaltak, hogy ily varatlanul békességes lizenetet kiildott a pasa. Pedig nagy
ellensége volt mindig, s mindenfel6l csak azt a hirt kellett kapni, hogy rosszakar6ja. Kapva-
kapott hat ezen a kis szalon. Vajon mért ir s iizen neki most egyszerre, talan mar meg is fordult
aszél...
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- Hijjatok eld Toldalagi uramat - szélott ki a deaknak.
Nemsokara ott volt Toldalagi.

- Gyere csak ide, uram - mondta neki -, szoval meg akarom neked jol ragni, mit kell s mit fogsz
beszélni.

Toldalagi eszes szem, alacsony, barna ember volt. Nagy csizmat szeretett viselni, és volt
valami Ovatos a mozgasaban, nézésében. Soka volt torok fogsagban a bujdosas alatt, s jol
megtanult torokiil, nemcsak beszélni, hanem megtanulta azt is, hogy kell a nyelviikén szdIni,
megadatvan savat-borsat, mézit-izit a torok udvarlasnak.

- A pasanak valami célja, terve van veliink - mondta a fejedelem -, hat eszeden légy. Mert tudd
meg, hogy nem a csatakban doél el az orszag dolga, hanem a kdvetek nyelvén. Ahogy tomdosvari
utadat csindltad, Budan még hétszer okosabban kell végezned. Ha dolgodat jol intézed,
magadnak is olyan hasznod lesz beldle, amit nem is gondolnal, s azonfeliil téged kiildelek
Konstantinapolyba Balassi uram mellé.

- Tessék csak idebizni, nagysagos uram - mondta Toldalagi lelkesen s komolyan.

- Arra kell iigyelned, uram, hogy amint Budara érkezel, a bevonulasod, a fogadtatason valo
magatartasod minél innepélyesebb legyen. Viszel magaddal elég lovast, vedd s valaszd Sebes
Miklost, igen szép lovasokkal. A lovak s fegyverek szépek legyenek. JO1 megtisztogassatok
magatokat, s olyan legényeket szemelj ki a holnapi napon, akikkel sz€gyent nem vallasz nekem.

Toldalagi bolintott.

- Lesz elégséges id6d, mert még a holnap nem indulsz, mert azt akarom, hogy a térok kovet,
ez a renegat, jol lassa, mit miveliink. Egy egész napod lesz, hogy udvarmester urral a
legényeket kivalogassatok. Két folovat is viszel, gondolom a Murzat meg a Rard paripat.
Szerszam lesz elég, s arra ligyelj, hogy derék kaftanokat kapj nekem is meg magadnak is.

- Temesvaraba sem akartak adni - mondta Toldalagi -, de megmondtam maganak Dedk
Mehemed pasanak, hogy uram szeme elé haza se bocsasson, ha illden meg nem tiszteli
Onagysagat.

Bethlen bolintott.

- Aly pasa O0reg ember, csinjan kell vele banni. Azt kell megtudnod, miért vonta el a joakaratjat
toliink. Régebben mindig jobaratok voltunk, s miota fejedelem vagyunk, egészen megval-
tozott... és most 0 panaszkodik, hogy fél esztendd oOta levelet se irtunk neki, és mastol kellett
meghallani, amit téliink kellett volna... De hogy irtunk volna neki, az Istenért, mikor... De
vigyazz, csak akkor beszélj neki, ha mar kitlint szavaibol, hogy joakarattal fogja meghallgatni
iizenetlinket. Soka beszélj, mert ilyen nagy dolgokat nem lehet kevés szoval megmagyarazni,
ha aztén latod, hogy kedvesen fogadja, amit mondasz, akkor kérd meg, hogy kiilon négyszem-
kozt adhasd el6 artikulusainkat. Ha aztan aznap vagy masnap vele magaval idegen fiil nélkiil
tanacskozhatsz, akkor majd elmondod sorjaban azt, amit neked most elmondok, és amit le is
irtam mar, s le fogok irni, ahogy az id6 ma engedi.

Kicsit hallgatott, akkor komolyan folytatta.

- Nem irhattam neki, mert mit csinalt velem, mikor Miké Ferencet és Huszar Istvant
hozzakiildtem a zemlini tdborba, hogy abban az idoben hirt adjak Lippa allapotarol, nem
fogadta koveteimet, hanem szidas utan visszakiildte, hogy ebek vagyunk, és csak a szultan
Ohatalmassaga ostorat érdemeljiik. Mivel érdemlettem én Onagysaganak ezt a szigorusagat,
mondjad neki, mikor én 6t mindig gy szerettem, mint az apamat, hiszen apam utan most két
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esztendeje apamnak fogadtam, s akkor is legbizalmasabb embereimet kiildtem hozza, nemcsak
ilyen-amolyan embereket, hanem a magam Mikd Ferencét, aki secretariusom s mindent tud.
Mért nem kérdezte meg Onagysaga a dolgok fel6l, mindent elmondott volna neki, hogy
micsoda csunya pletykék vannak... Akkor a lippaiak fegyver nélkiil megadtak volna magukat, s
ki akartam iiresiteni a varat, hogy altaladjam... Mért nem kellett nekik?... Mennyi pénzembe
keriilt az nekem, hogy ennyi népet s ilyen fegyveres sereget hozzak Lippa ald. Nem sziveseb-
ben adtam volna azt a koltséget Onagysaganak?... Most meg vagyok nyomoritva... Keresztessy
Péllal kell nekem megharcolni... De mindegy, amit igértiink, megtessziik, de lassa meg
Onagysaga, hogy ez nem kis dolog, és milyen hlis€ég mitdliink, amirdl soha emlékezet nincs,
hogy ezt valaki megtette volna a mi Urunk 6hatalmassaganak.

Egyre nagyobb indulattal kezdett besz€lni, nem azért, mintha valoban nagy sérelem lett volna
benne, hanem azért, hogy Toldalagiba jol beiktassa az érzést, hogy méltéan tudja képviselni az
0 szavait.

- Itt is Onagysaga, ott is Onagysaga hirét hallom! Hogy nyiltan hirdetik orszag-vilag elétt, hogy
Onagysaga biztatta fel Homonnayt, hogy csak torekedjék Erdélyre és Serban Radult, hogy csak
menjen Havasalfoldre. Hiszen ha a szultdn parancsolja, zeneszoval kisérem be Serbant az
orszagaba, de vagyok ellensége, mert tudom: hogy Ohatalmassaga kergette ki Havasalfoldébol.
Akkor lettem volna hiitlenebb, ha a szultan ellenére én viszem vissza...

Aztan Ujra kitort.

- A budai basardl kell nekem hallani, hogy németeseket akar Erdélybe hozni. Hat nem tudja
Onagysaga, hogy mikor a kis kirdlyt, Janos Zsigmondot, a német csaszar Bécsbe csalogatta, és
Erdély helyett tetves kis német hercegséget adott neki, ahol csaknem éhen halt, akkor a nagy
szultan Szuliman a Kazul ellen volt harcban, s ott érte utol a német kdvetség; mit mondott
Szuliman a cifra német uraknak: Az uratoknak mondjatok meg, Erdélyen ne kapdosson, Janos
kiralyt mindjart visszabocsassa - pedig a német csaszar szazezer aranyat igért, évi adot
Erdélyért, ha a szultdn megengedi, hogy & tehessen benne fejedelmet, de mit mondott a
boldogult Szuliman szultdn? Azt mondta: nem szazezer aranyért, de ha Erdélynek minden
volgyeit arannyal megtdltené is, soha, soha a nem leszen, s meg nem engedem, sét Kazul
paséaval minden dolgomat abbahagyom, s személyem szerint megyek Erdély visszavételire.

Indulatosan dobott tovabb egy szelet papirt.

- Ilyen példat hanyat mondhatunk Onagysagénak, és nem is hittem, nem is hihettem, hogy
Onagysaga mégis németeket biztat miellenlink, de hat a német csaszar nyiltan iratta a var-
megyékre, palatinus uram is megiratta, sot kétségbe vannak esve Lippa megadasa miatt, itt a
palatinus levele, itt a szaszok levele, a levelet megforditottam magyarra, hogy 6nagysaga meg-
olvastathassa, igérdl igére, és itt kiildom dnagysaganak... Nem hittem sokaig, hogy 6nagysaga
ilyen lehetetlen dolgokban legyen, de ennek mar mégis hinni kellett! Micsoda kesertiség volt
nekem, hogy Onagysaga engemet, igaz joakarojat igy elvetett szeme eldl, s labbal tapod... Ez
volt az oka, hogy eddig levelet nem irtam neki. Féltem, hogyha irok is, dnagysaga semmibe
veszi, s kovetemen gyalazatot tesz.

Ranézett Toldalagira, aki kigyulladt szemmel figyelt, mint a hii kutya.
- Megértetted?

- Ertem, nagysagos uram.
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- Na; most vettem Onagysaga becsiiletes, sz€ép irasat, s én mindent a hatam megé vetek. Nem
emlékszem semmire. Oriilok, hogy dnagysaga visszavett a régi kegyeibe, s kovete altal Snagy-
saga kontosét alazatossaggal csokolom - mondd neki... Koszonom, hogy az Uristen énagysaga
szivét hozzam lagyitotta, s kérem, hogy még ennél is jobban értse meg az én szivem akaratat,
mert én semmi mast nem akarok, csak azt, hogy a birodalom ellenségeit megfenyithessiik, €s
Onagysaganak én is meg akarom szolgalni a jotettét.

Hatradolt székében. Kint mar er6sen virradt, s mennie kelle a hadakhoz.

- Ma nem akarok tobbet mondani, uram, ezt jol vésd az elmédbe, s most mar latod, hogy
milyen nagy €s fokovetség, amire kiildelek. Ha ezt az egy Aly pasat szive szerint megnyerjiik,
tobbet tettiink, mintha tizenkét csatat nyertiink volna. Olyan legyen hat a kiséreted, hogy ill6
legyen ehhez a munkahoz... Most eredj, és 1égy készen, ha hivatlak.

Toldalagi stirtin bologatott. Megfeledkezve a koteles udvari hajlongasrol.

- Gondolkozz a dolgon, s ha valami eszedbe jut s kérdezni akarsz, csak kérdezz, és én mindent
megtanitok neked.

Toldalagi elment, s Bethlen felvette kopenyét, kiment a hadakhoz.

Mar a tabor ébren volt. Mindenfelé¢ trombitdk szdlottak, és a csoportok maguk rendjében
gyiilekeztek, s vartdk a parancsot.

Valami olyan vidamsag és egészséges hangulat volt, akdrmerre ment a fejedelem, mindenkiben
egyszerre a gydzelem érzése volt. Mert jo az, kiszallani a hazbdl és kinn lenni a mezon a szép
nyari reggelen, és azzal koszonteni szembe a napot, hogy valami lesz.

Vagy csak az ¢ szivében van ez a jo érzés ezen a sz€ép hajnalon?
Pribék Istvan, a darabontok masodik kapitanya jott elébe s jelentette:
- Nagysagos fejedelem, a székelyek az ¢jszaka el.

- Hogyhogy el?

- Valami hir titott ki koztiik, és masfél ezer ember az éccaka ki gyalog, ki lovon €sz nélkiil haza
indult.

- Mért nem jelentették ezt nekem éccaka?

- Mert vigyazassal voltak. Ott a domb megett volt a hely nekik, s éroket, mindent meghagytak,
s 0k egyiitt elsuvadtak. Csak most tudtam meg, mikor hozzajuk mentem.

Egy 16f6székely volt a hata mogott, lesiitott fejjel. A fejedelem magahoz intette.
- Besz¢lj, uram.

- Nagysagos fejedelem, a hir bé, a nép ki.

- Milyen hir jott?

- Labon jott.

- Maga laban?

- Ki magan, ki lovon. Nép is, ki maga laban, ki lovon.

Az a hir jott, hogy a torok nem is akarja Lippat, se a varat, se a hadat, azért nincs itt egy fia
torok se, pedig, ha akarna, akkor mar 0 is ott volna, de a torok masban santikal, abba, hogy a
hadat s a népet kicsdditse az orszagbol, s azalatt Olahorszag feldl a tatarok mind betérnek a
szorosokon s felprédaljak a Székelyfoldet. Mikor ezt a székelység megértette, a vezetoit
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rakényszeritette, hogy ebbe a minutumba, de azonnal hazavigyék éket, s mind fegyver kozé
vették a hadnagyokat s kapitanyokat, hogy a fejedelemnek senki aruld hiradéassal ne legyen,
mert féltek, hogy a fejedelem elleniik viszi a fegyvert. Megszokének azért a taborbol, s azota
messze foldon jarnak.

A fejedelem karomkodott:

- Bestye diihodott gobék!... Miink nem kévantuk, hogy pogany légyen miveliink!... Ha 6k
megveszik e rongyos sarfészket, szolgak lesziink, s nem urak... Rogton jo lovas kiildottek
vagjanak utanuk... Ha a Székelyfoldre csak egy tatar is béjo, pirosodjék meg az orcank, és
soha fejedelem ne legyiink...

Két féispant, vitéz nagy tri embereket kiildott értek, Bolonyit és Matskassy Mihalyt.
Avval, mintha semmi se tortént volna, hozzafogott a var koriiltakaritasahoz.

A var a Maros Obliben vizsanccal koriilvett foldvar volt. A varfal vert f6ldbol, ami még
komiszabb az agyanak, mint a kéfal, mert beleragad a goly6. Bent magas torony s téglahazak,
lejjebb s kiviil sovénykerités €s tapasztott palank. Legkiviil még latorkerités, mit a székelyek
meg is bamultak, mert ilyen naluk nem kell a hegyen, ez csak a laposban, a Dunantul szokas...
Hegyezett karok, nagy keritéssel, jol 6sszefonva, mintha kardzésra késziilnének ezek.

A fejedelem soka nézte a varat, s 16haton keriilgette.
Hivatta Gombos nevii tlizmesterét.

- Ugy nézd meg ezt a varat, hogy ennek minden fogat ki kell hiizni... Hogyha ataladjuk, evvel
tobbet ne lehessen még magyarot se harapni s roppantani...

Gombos tlizmester komolyan szemlélte:
- Torténhetik - mondta sziikszavuan.
- Mennyi id0 kell arra kegyelmednek?
- Egy éccaka s egy nap.

- Kevés.

A tlizmester felnézett ra.

- S hogyan?

- Két hét.

- S ketté?

- Lehet?

- Minden lehet. Beosztjuk.

A Tiuskevar alatt, a vizparton voltak a nagy sorakodok. Csupa Oreg deszkabdl jol megépitett
pajta. Most a sot at kell hordani tutajjal a masik partra Radnara, s onnan szekérrel tovabb
Nagyszalatnara, a solymosi var oltalmaba. De innen el kell vinni, hogy a torok foga meg ne
fajuljon ra, s még a helyét is megsziintetni, hogy ra ne jojjenek, hogy so...

- Neked itt a s6 szallitasat kell takarni. Minden tiizet ide ereszteni, hogy a varbol errefelé senki
még lekacsintani se merjen, mig el nem hordjuk a sok sét.

- Az a jo, hogy z6d a nad - mondta Gombos tliziember -, ha télen volnank, a nadd egyszerre
felgytlna és kortilégetné a varat, de most nem fog langolni...
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Tutajokrol kellett gondoskodni, de nem volt fenyd. A fejedelem kigondolta, hogy a tutajt ugy
csinaljak, hogy erdét vagnak s kevés, nehéz gerendara sok agat kotve, igy konnyitik, hogy a so6
meg ne nyomja.

Baltas legényeket rogton kikiildott erdovagni, s 6 kovetet kiildott a varba, hogy a soszallitast
meg ne rontsak, mert ha abba a legkisebb akadalyt tesznek, irgalmatlan lesz. Engedjék csak
felégetni a palankokat, akkor kegyelembe veszi dket.

De azért arrol is gondoskodott, hogy ha mégis tdmadnanak odabentrdl, védve legyenek.
Keresztessy Pal csakugyan mar éccaka kirohanast csinalt, de égett a nyers ag, s a flist és a kard
visszalizte 6ket.

Masnap mar bent voltak a latorkeritésen beliil, a palankokban s megkezdték a szallitast a vizen.
Tuls6 partra jottek a szekerek és oly nyugalommal rakodtak, mintha semmi baj se volna ezen a
vilagon.

A fejedelem a renegatot mar kivanta eltavolitani, ne lassa, mi torténik, azért egész éjszaka
oktatta Toldalagit.

- Mondd meg a pasanak, hogy Lippa varat én magam szakalldira meg nem adhatvan, orszag-
gylilésben végeztiik, hogy megadjuk.

A fejedelem keze alatt ott volt az egész megirott Instrukcio, amit szordl szora felolvasott s
részeiben kiilon megmagyarazott Toldalaginak.

Keresztessy megcsalt, s maga hasznat akarta keresni - olvasta a fejedelem a sajat irasat,
mert betliit nem konnyen tudta Toldalagi sem elolvasni. - Az én odabocsatott
gvalogaimat a varba be nem vivé, s a lippaiak bolond fejiik szerint ellenallni késziiltek.
Mert olyan hirek jottek, hogy a budai pasa onagysaga maga hirdeti, hogy Lippdra
nincsen sziiksége a csaszarnak, hanem csak én magam akarnék avval kedveskedni. Azt
mondtak, hogy ha alaja mentek is, csak egy szal torék sem lesz ott, pedig, ha a tordk
akarna a varat, bizonydara Temesvarbol legalabbis odagyiilnének. Mi tortent, elhitték, s
megint azt hirdették, hogy: minek akartok ti Lippa ald menni, hiszen a két csdszar
akaratjabol Serban és Homonnay haddal indulnak Ervdélyre. Ahogy ti kimentek az
orszaghol s iiresen marad Ervdély, rogton ott vannak a hajdukkal, minden marhatok
prédara keriil. A székelységet meg azzal rémitették el, hogy ha eljonnek a székekbol,
akkor a szorosokon a tatdarsag Oldahorszagbol és Moldovabol mindjart ott terem. A
renegdt maga szemével lathatta és fiilével hallhatta, hogy az éjszaka is harom és félezer
szekelyem itthagyott és ijedt fovel szaladott vissza tiizhelyét és csaladjat, marhajat
védelmezni. Isten oltalmazzon meg magamat is, hogy szégyenvalldssal ne kelljen nekem
innen eltavoznom.

Toldalagi komolyan s értelmesen figyelt.

Meggondolhatja onagysaga, milyen nehéz legyen magyar kézbol idegen kézre adni
varat, de kiilonosen a torék nemzetnek. Ilyen nagy hiiséget ki hallott valaha, hogy egy
orszag ohatalmassaganak adja a varait, de nemcsak odaadja, hanem vérének hullasaval
és sokaknak halalaval, mi magunk akarjuk végrehajtani 6hatalmassaganak a parancsat.

Ezek utan meglathatja 6nagysaga, hogy mit kell gondolni Serbanrol, aki mindig csak a
torok nemzet pusztitasaval volt, s ezek utan is azt teszi, vagy Homonnaytol varhat-e
ilyen hiiséget?

Es mondja meg énagysdga, hogy kinek a szabadsdgdbol mert inditani, ha nem énagysd-
ga szabaditotta fel. Ha nem onagysaga volt, aki felszabaditotta, akkor mas valaki tette.
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De ki tette? Nem a német csaszar-e? Ki merne annak akaratja nélkiil ebben az orszag-
ban zaszIlot bontani, hadat toborozni? senki a vilagon. Vigyazzon dénagysaga, mert ha
igy megy: ebben az esztendoben harom orszdg vész el, Isten ne engedje, mert ha ez meg-
torténik, sok szdazezer emberrel sem veheti vissza a szultan, amit tole most elrabolnatk.

Mig ez a gerjedezo tiiz fel nem gyullad, addig oltsak meg.

Ha a budai basa énagysaga rank akar hallgatni, akkor most mindjart hadakat szallitson
Szolnokra a taborba, s rendeljen felibiik jo vitéz basat, olyat akinek neve van, hire van,
hogy mar ebbdl is lassak, hogy nemcsak olyan semmilyen mozdulds, hanem oka van és
ertelme.

Mi is, ha itten végziink, s rendelet szerint a temesvari basanak altaladjuk Lippat, régton
megyiink Varad ala egész seregiinkkel, s ott lesziink, ahol legnagyobb baj van.

Onagysdga pedig régton kiildjon csauszokat Bécsbe a német csdszdrhoz; de fécsauszt!
hogy igazan elhigyjék s kiildjon mdsikat a nadorhoz, harmadikat az orszag népéhez
Pozsonyba levelekkel és intse meg a csdszart, a palatinust s a megyéket, tudja meg,
hogy orszagbontogato emberek a békességet el akarjak rontani, de azonnal fogjak el,
tiltsak el s biintessék meg az ilyen istenteleneket. Hogy a hadakat rogton oszlassadk el, a
zaszlokat vegyék be, Erdélynek, Moldovanak, Havasalféldének hagyjanak békét.
Tartsak a szent békességhez magukat, ha pedig ezt nem akarjak, isten és ember elott ok
lesznek s nem Gnagysdga s nem mi, a frigybontok. Irassa meg énagysiga, a hadakat
nem azert szallitotta Szolnokra, Egerbe, mert a lovakat kell jartatni, hanem azért, mert
kész vérrel és haddal azonnal mutatni, kik a békebontok! Es hogy addig a felrendelt
hadakat el nem oszlatjak s helyiikre vissza nem szallitjak, mig meg nem biintetik azokat,
akik ezt a zendiilést csinaltak.

Ha onagysaga ezt a dolgot keményen nem fogja, semmi haszna nem leszen. Serbant
hagyjak a pokolba. Mi sziiksége volt neki otthagyni székét, ha a hatalmas csdszar ott
akarta volna tartani? Hiszen ha a szultan akarja, én magam zeneszoval bekisértetem ot
a birodalmaba, de akarja-é ezt a szultan 6hatalmassaga? ...

Még azt értesd meg az oreg pasaval, hogy ha itt mi Lippdval végeziink, s ha az orszagot
lecsendesiti onagysaga, akkor mi készek vagyunk az egész sereggel bemenni Moldo-
vaba, s meglatia onagysaga, hogy harc sem kell, a fobojarok maguk fognak akkor
menni a portara konyorégni. Mondd meg, kiben bizhat ebben a vilagban, ha énbennem
nem? Gyermekségem ota kit szolgaltam, ha nem a felséges szultant? Ki hitta Bocskai
fejedelmet ohatalmassaga hiiségére, ha nem én? Székely Mozes ideitol fogva nem
mindig ott voltam-e a szultan szarnya alatt? Bujdostam, faradtam, soha némettel egyet
nem értettem, és most utoljara ki mutatott valaha nagyobb hiiséget a szultan kontése
irant, ha nem én, aki ennyi hadat hoztam, hogy a magam vardt megostromoljam, azt
altaladhassam ohatalmassaganak, mint egy selyemkontost.

Ha pedig azt mondja, hogy Homonnay azzal dicsekszik, hogy ot szamtalanszor hijtak ez
erdélyiek, csak jojjon bé, és mind melléje allanak: mondd meg, kiildjon ide onagysdga
magyarul tudo és megbizhato embereket, s azok alljanak szoba itt az orszaggal, s lassak
meg, hogy mind az egész orszag mellettem van, mind a harom nemzet. Akarja-e itt
valaki Homonnay fejedelemségét? Ha akarja, én leszek az elso, aki feleskiiszik neki,
csak azert, hogy a szultan ohatalmassaganak kedvére tegyek, s az orszagnak: de itt
senki sincs, akinek kellenék, legfeljebb néhany papistas ur, vagy egynéhany lator, aki
csak a zavarosban akar turkalni.
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Es ha énagysiga azt mondand, hogy az a Homonnay-féle rezgelédés semmi, attél nem
kell félni, s attol nyugodtan lehet maradni, akkor mondja meg, hogy Serbdn
Lengyelorszagban van s rovidesen harmincezer kozdakkal fog rank jonni, s Homonnay
feleskette mar Szatmdarban a Doczy uram kezéhez a hajduk fohadnagyait, Fekete Pétert,
Szénasit s a tobbit, ezt mi biztosan tudjuk, azert is kivanjuk, hogy Szolnokra vesse a
hadakat, a hajduk lassak, hogy a torék nem veszi tréfara a dolgot, s kozel van a
kutyahoz a hatuliité bot.

- Mi csak arra kérjiikk Odnagysagat, ne higgyen a szép szavaknak, s ne engedje bekottetni a
szemét mézes beszédekkel. Arra vigyazzon, hogy a csdszar méltosagos személyét sérelem ne
érje. J61 megnézze dnagysaga a némettel valod traktalasnak minden punktumat, és higyje el, nem
kicsiny dolog van e mogott a jaték mogott, mert itt most arrdl van szd, egy csapasra hogy
lehetne a torok kezébdl kilitni az egész hatalmat. Jol tudjak azok, mi van Isztambulban, s mi
van Perzsidban! Vigyazzon Onagysaga, hogy én Lippat magam ostromlom meg neki, de azok
Budat akarjak elcsenni tole.

- Még csak arra ligyelj, tudakold meg, kik voltak Pozsonyban a basanal. Neveket, rangot,
mindent, s ha lehet a leveleiket is kérd el. Kiilondsen az erdélyiek fel6l tudj meg mindent, kik
voltak, akik izentek vagy irtak.

Toldalagi két fiilre szedte a beszédet. Jol megértette, de azért nem merte volna vallalni, hogy
mindent ebben a sorban a fejében tart. Oriilt, hogy ez mar mind irasban van.

- Itt az instrukcio. Mig Budaig érsz, egyre csak ezt tanuld. Ugy megtanuld, mint a vizfolyas...
M¢ég azt mondd meg, mindjart be is irom, hogy Onagysaga irjon rogton Szkender basanak,
vigye Viddinbe a hadait, s ott megalljon, s ott addig alljon, mig én nem izenek neki. Varjuk
meg s lassuk meg, hogy ezek a disznd békebontdk leszallanak-e, vagy tovabb akarnak incsel-
kedni. Ha igen, akkor Szkender basa j6jjon be Temesvar felol. De ha leszallanak, akkor
megyiink mindnyajan mindjarast Moldovara. Higgye el 6nagysaga, hogy nem kicsiny dologrol
van itt sz9... Na mit felelsz, Toldalagi uram?

- Nagysagos uram - mondta Toldalagi komolyan -, én immar gyermekségem ota ezekben a
dolgokban forgok. Megmondom én szemébe Aly basanak, hogy Otet is nem most ismertem
meg, hanem ismerem ¢én régi idok ota. Erdélyben sokan vannak, akik a maguk javat keresik, de
sokan vannak olyanok is, akik a szultdn 6hatalmassaganak igaz hivei. Még eddig Erdélyt meg-
oltalmaztuk, hogy német fejedelmiink nem volt, s ezutan is megoltalmazzuk. De ha most
Homonnayt bekiildik, mind fejenként elmenekiiliink, és a szultan palastjaba fogézunk, és térden
allva fogunk konyorgeni, hogy védelmezzen meg benniinket, s ne engedjen benniinket meg-
nyomoritani. Aki pedig oka, azt tegye mazulla és foldonfutova és biintesse halallal. S 6nagy-
sdga vigyazzon, mert ha ez meglesz, hogy Homonnay bejon, csak Onagysagat fogjak érte
panasszal illetni.

- Jol van, Mihdly - mondta a fejedelem, s kezet nyqjtott a hii embernek. - Most ered;.
Megvan-e a kiséret?

- Megvan, nagysagos uram - éspedig olyan, hogy szeme-szaja elall a pasanak, mert ismeri 6 az
erdélyi neveket, hat én ugy valogattam meg a legényeket, hogy csupa fdember nevezete van
mindnek. Van koztiik bocskoros is, de a neve az mindnek vagy Rédey vagy Prépostvary vagy
Kamuthy vagy Kornis vagy Zolyomi...

A fejedelem nevetett, s igen jo néven vette Toldalagitol ezt az okossagot.

Mikor a kovetség elment, a renegatot fejedelmi ajandékokkal latta el, s magara maradt, akkor
aztan 0j koveteket kiildott a varba.
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[11]

Lippa varaban nagy volt a rémiilet, csak a varkapitany Keresztessy Pal nevetett ¢s dudoraszott.

Nagy hasat ott slittette a bastyan, s borosan ¢s mosolygd szemmel nézte a sikon a sok katonat.
Ugy nézte, mintha az 6 6romére jottek volna, s neki csupa ajandékot hoztanak.

Tetemes nagy kezeit a nadragja korcaba akasztotta, s mig apré kék szemeivel a hadakat
bamulta, vastag ajkai fiittyszora dudorodtak, s hangtalanul az agyadorgés kézben csucsor-
gatott s fiffengetett.

- Gyere csak ide, fiam - mondta siivolvény fidnak, akit magaval vitt, mint golya a fiat, mikor
tanitja -, nem tudnak ezek semmit. Barbély Gyorgy uram, Zsigmond fejedelemnek a fogene-
ralisa olyan kdszvényes ember volt, hogy lépést nem tehetett, csak szekereken iilt, onnan
mesterkélte a hadat. Idejott a hadunk kedden reggel, szerdan délben mar bent voltunk. Ezek
meg mar harmadnapja csak fogyasztjdk az orszag porat... Kémélik az embert... Hah660,
hah066... az én éfikoromban a port kémélték, nem az embert... Hah6606, hah666... Mer ember
van, de algyupor nem terem a makfejbe, hah666, hah6606.

Megkondult a déli harangszo.
Erre még egy pillanatig nézett rajuk mosolygé szemmel, akkor megfordult.
- No gyerdnk, azota anyatok megfozte az ebédot, hahooo, hahoo.

Leballagott a varbastyarol, amely befelé menedékes volt, csak kiviilre volt meredek. Mert
foldbastya volt az egész. Ha az ember a sarkat megvetette, akarhol lemehetett rajta.

Lent a pap varta a presbiterekkel.

Kalap leemelve, siivegteleniil vartak, s alazatosan szolalt meg a kalomista prédikator. Kis,
sovany ember, de olyan hangja volt, mint az 4gyuknak.

- Domine magnifice - dordiilt meg a hangja -, azonvalé busulasunkban, hogy ily sorsra
juttatank, esedezden kérjik Domine Magnifice, engedtessék meg, hogy a hivek a felséges
Uristen szine el6tt megjelenhessenek, és buzgdsagosan konyoroghessiink a nagy Uristenhez
irgalomért és szabadulasért...

Megfogta a pap szakallat, amely ritkan csurgott le az abrazatjardl, s mosolyogva azt mondta
neki:
- Hallom, pap uram, szdl az ebédharang. Gyeriink ebédet enni, mert elhil a leves.

Ugyet se vetett rajuk, s azok nem merték a nagyurat haboritani. Lehajtott fejjel utana kullog-
tak, s el nem tudtak gondolni, hogy mi dudoraszni valo van ebben a szérnytiséges allapotban.

- Az volt am a vitéz katona s derék ar - mondta -, a Barbély Gyorgy uram 6keme. Szaraz kis
ember vala, s oly koszvényes, hogy az ujjai felfakadoztak, igy a bilitykokon, s csurgott beldliik
a koszvény soja... De az, ha a kdszvényes ujjaval rabokott egy varra, annak a falai leomlottak.
Akkor aztan lovakra ragadozank és gy szaladank, hogy a torok csak gy ment s ment. Okeme
csak iranzasképpen egyet s egyet bokott, s meg volt nyerve a csata.

A kezében kis fekete veresgylirlis vesszdcske volt, egyet suhintott vele, s otthagyta a
konyorgoket, s ment haza a varkapitanysagra.

Csudalkozva néztek utana, s nem mertek morgolddni sem.
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Nagy ur volt ez a Keresztessy Pal a varban. Huszonkét esztendeje ¢l itt, mint uruk, s valosag-
gal fejedelmiik. Itt mar mindenki az 6 nevelése, s minden asszony az ¢ szeretdje. Ez a vidam s
nagykedvii ember fenékig ki tudja €lni ez ¢életet ebben a kis fészekben. Sokra nem vagyott, de a
keveset, amit itt birt, nagyon tudta élvezni.

- No, szépasszony - mondta, ahogy a nagyhazba, a tagas ebédlobe belépett s meglatta sovany
feleségét, aki masodik asszony volt mellette, s akit mindig cstfolkodva szokott szépasszonynak
nevezni -, kész-e a leves?

Az asszony haragosan nézett el, ahogy szokta, s diinnydgve mondta:

- Lehet, lehet asztalhoz tilni.

- Hahoo, hahdo - szolt a varkapitany, s ledobbant a helyére, az asztalfon.

Abban a percben, akiknek kotelességiik volt, mind jottek és leiiltek az asztal kortil.

A varur éhség nélkiil diilt hatra a székében, s legeldszor is fogta az eldtte allo megtoltott kupat
¢és inni kezdett. Egy kortyot akart, de ivas kozben megjott a gusztusa, s addig folytatta az italt,
amig bele nem akadt a I1élegzete.

Akkor letette s vart.

Az étekfogo behozta az étket. Hagymaleves volt. Barna Iére, s mindenki szamara egy-egy tojas
volt beleiitve.

A kapitany szedett legeldszor. Jol teleszedte a tanyérjat, s akkor azt mondta:
- Hol van Miska gyermecske?
- Kinn a bastyan, keme utan ment volt.

- Az am, az am - emlékezett, hogy valamelyik fidval volt az elébb. - Mi keresnival6ja van neki
ott?... Rogton érte s bé...

Belemeritette kanalat a levesbe. A vaskos fakanal csapkodta a levest.

- Mikor Barbély Gyorgy generalisnal valék - mondta deriilten -, mondja Barbély ur: gyerekdk,
ez az ¢let és az egészség levese. Volt Barbély uramnak oly rakott kamraja, hogy emez hitvany,
Illyébiil szakadott Bethlehem annak csak a morzsaival is ur lenne... De csak hajmalevesen ¢lt.
De ez meg hallom csak aranytal s siitétt his... Azt mondja Barbély tr: ne edd a sok dogot,
mert attul csak a koszvényed hizik... Jovore még nagyobb hajmasat csenalunk a Kusalyszeg-
be... Az ott j6 fod, ugye, te korhadott Markus?

Az asztalnal ott evett az udvari személyzet. A gazda, nevének hallatara felnézett, s nagyot
boffentett, amit igy is lehetett érteni, meg gy is.

- Ehen.

Az asszony ijedten pislantott az urara, hogy nem bolondult-e meg?... Hogy ez még jovore
hajmast akar csindlni...

De az 6reg dudoraszva mondta tovabb.

- Mer a hajma, a kényeske ndvevény, annyiba, hogy jo foldet akar, viz nem jarta magasabb
foldet. Ahol a hajma megnd, ott minden megterem.
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Az asszony nem tudta allani. Kiment a konyha fel¢, s a hosszu folyosén, amelyen még nyarban
is sz¢l fujt, nekiddlt a falnak, és tigy elkezdett zokogni, ahogy a tiideje birta. Mar biztos, az ura
eszét vesztette. Kint az agyuk egyre-egyre pukkannak, hogy reszket az ajtd, az ablak, s ez a
jOvo6 esztendei hajmarol beszél.

Mikor behoztak a masodik tal ételt, ami vastagra nyujtott dreg tészta volt, s letették az ur
elébe, az megszurkalta a velljaval s azt mordulta:

- Ezen e, s ezen mér nincs tura.

- Ugyan az Isten aldja meg kedet, tudja, hogy ma nem fonnyasztottunk.
- Haha, szépasszony. Mért nem fonnyasztottunk?

- Mér... nem volt idénk.

A tehenek lent voltak a huszarvarban s hogy a kiilsé keritést, a latorkeritést felégette az
ostromld sereg, nem lehetett tobbet lemenni hozzajuk. Még az is csoda, hogy eddig el nem
hajtottak a hadak.

Az asszony kedveskedve, mint beteg gyermeknek, mondta az uranak.
- No iszen ked igy is szereti. Meg van vajolva. Vajom még van két avagy harom napra.
A varuar ranézett:

- Szépasszony - mondta -, hah666, hah666, mar a labodba szaradt az eszed; ha tovabb igy
fogyol, elkiildelek madarijesztonek. Még arra jo leszel.

A tizennégy éves kislanya raszolt az apjara.
- Egyék ma ke, apam, mindig csak a szdja jar.
Az apa megnézte a kislanyat, akinek minden szabad volt.

- Hahoo, hah66 - mondta, €s soka mosolyogva nézett -, mikor egyszer Barbély urnal szolgalék,
behozzak az oreg tésztat. Kiveszem beldle a magamét, s hat a vellimat emelem, egy hossza
hajszal van rajta... Fiatal voltam, nem mertem mutatni, hogy iszonyodok a hajszaltul... de meg
attol is féltem, észre ne vegyék. A szakacsné asszony bele tanalt fésiilkodni a tésztaba... Na
micsinaljak, man az egyik vége benne volt a szamba, mikor észrevettem, a fogam kozt a bestye
haja. Ottan ottan mindgyan elokadtam magam.

- Ne beszéljen ilyeneket - mondta a kislanya.
- Kezdtem nyelni a hajat.
- Hallgasson man.

- Nem akar vége lenni. Csiklandozza a torkomat... még egy villaval tomtem a szdjamba... az
oreg tésztat... Akkor vesztemre az asszony ram szol: No, Pali fiam, esznek-e a kopdok?... A
szam tele volt, s azt vakkantom tele pofaval: esziink, esziink, nyeliink...

Héatul az asztal végén fiatalabb legények elkezdtek nevetni. A kislany azonban undorkodva
fintort vagott.

- Mindig ilyeneket...
- Mi az - sz6lt az apja -, hat csak nem ijedsz meg egy hajszalkatol?
- Jaj, apam, elég volt man.

- Mér? Nem szeretnél hajszalt nyelni?
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- Jaj.
- Anyad hajat csak lenyelnéd?
- Ejnye man no.

- Tan az anyadét és se utaltam vona annyéra, de ott egy oreg ola asszony vot a f6zdasszony,
ammeg a vajat mind csak arra hasznalta, hogy a hajat kenyte vele.

- Jaj, de rettenetes.

- Csak ugy csorgott rola a zsir.

- Ne bantsa mar azt a szegény gyereket - tamadt ra a felesége.
- Mér? Te is utaltad vona?

- Ejnye, apjal...

- Mondom, hogy jo olajos hajszéla vot. Csuszott.

- Hagyja man kegyelme.

- Dehogy hagyom, még nincs vége. Nem is vot vége, az egyik vége man jott kifelé az
alfelemen, a masik még mindig a talba siilt. A zsirba... Nincs abba semmi, fiatal embernek
mindent meg kell késtolni, még a vén oldasszonyok hajat is...

A kislany nem birta tovabb, dkrendezni kezdett.

- Hat még ha a pervataszéket kellett volna hurcolnotok, az 6reg Barbély nem tudott kimenni a
hasa kitiritésére, hanem volt neki pervataja a hazba, s nekiink kellett egy Macskasival cipelni.
En att6l se iszonyodtam, de az a bizonyos Macskasi uigy okadott, mint az eb...

- Meg van kend bolondulva, ilyeneket kell ebéd alatt beszélni?

A varur ranézett a feleségére.

- Hahoo... Te meg man egész megkopaszodol.

- Ugyan haggyon ma.

- Man a tetvek se tudnak bujni a fejedbe. Haho, hahoo...

- Jaj Istenem.

- Hogy fogsz szeret6t tanalni.

Az asszony kitort.

- Itt van az ellenség a var alatt, ked meg gy jaratja a sz4jat, mint egy taknyos.

Ellenség?!... - kialtott fel Keresztessy Pal, s felemelte a kupat s nagyot ivott. Mikor letette,
véreres szemekkel nézett még mindig mosolyosan a feleségére. - Asszonnak nincs ellenség...
Odale az mind szeretonek vald!!! Nem néztél még le, milyen sz€p magyar fiak...

- Hat én kimegyek... Bora, ereggy ki, apad megbolondult.

- Még hogy ellenség, mikor mind férfiu... Mikor Attila kiraly, magyarok els¢ kiralya a lango-
bardok fovarat ostromoltatta, egy Kalman nevii fovitézével... Hat annak a tulajdon varnak a
kapitanya egy szép Ozvegyasszony volt. A meg letekintvén a varbol, meglatja a Kélmant, s
persze mingyart beleszeretett. Le is izent neki, hogy ha feleségiil veszi, neki feladja a varat...

A kislany, aki ki akart szaladni, a mesére megallott, s hallgatta az apjat.

284



- No, feladjak a varat, bejon a Kalman. Meg is tartottak mingyart a lakodalmat s lefekiidtek.
Ejfélkor azt mondja a Kalman, nekem man elég volt a hazassagbol, kedves feleségem, de
neked, amint latom, nem volt elég, hat egy 1) férjet kapsz.

- Ered;j ki, eredj - mondta az anya a lanyanak, s az durcasan el is ment, felbiggyesztett ajakkal,
az apjara nézve lenézéen. Amint az ajtot kinyitotta, abban a pillanatban egy rettenetes dorgés
hallatszott be, ugyhogy mindenkiben meghtilt a vér. Bezart ajtd mellett mégsem hallatszott
annyira.

Keresztessy rendithetetlen nyugalommal {ilt tovabb, s az asztal koriil a tarsasag elhessentette a
fiille mellett az 4gyuszot s leste a beszédet.

De hogy a lanya kiment, Keresztessynek elment a kedve a bdséges meséléstSl. Ujra ivott, és
ahogy rola mondtak, fél pintnél kevesebbet nem tudott egyszerre felhorpinteni.

- gy bizam... Ejfélbe masodik férjet adott a Kalman a menyecskének, hajnalba harmadikat.
Akkor tigymond: No, kedves feleségem, amint latom, te se tudsz jollakni. Sorra, vitézek...
Hah66, hahoo, kozprédara bocsatta a kiralynét... Masnap délbe aztan azt kérdi tole: Megelé-
gettél a hunnusokkal? Feleli a kiradlyné: Rajta, csak rajta. Ejn6, vélekede a Kalman, most jon a
tied, az igazi... hah6d, hahdo... ledsatott egy nagy szal fenydszalat az udvar kdzepére, s fel-
nyarsaltatta az asszonyt. Beleiiltette a kardba, hogy a feje tetején jott ki. Most aztan kedvedre
mulathatsz, kedves lelkem, feleség...

Nagy rohogések voltak az asztalnal, akkor Keresztessy hatravetette magat a székben, s elaludt.
Nagy feje lekokadt a mellére, s hortyogasa hamarosan megbizonyitotta, hogy vége az ebédnek.

- Fertelmes szaju - zsort610dott a felesége -, ilyeneket beszélni a lanygyerek elott.

- Mér - ébredt fel Keresztessy egy pillanatra alvasabdl -, hagy okuljanak!... Oszt csak azér,
hogy te is, te gyOnyoriiséges, ha szemet talalna vetni erre a fertelmes Betlehem Gaborra, akinél
csunyabb nincs a vilagon, igy ne jarj!...

Akkor felallott, s kardjat felcsatolta a derekara.

- De hat nem sokat torédnek az asszonyok avval, hogy milyen nagy rothadott szdja van annak,
aki 6ket ostromolja, csak egyebe rendben legyen, igaz-e. Mi, asszony.

Megveregette a felesége nyakat. Szegény sovany asszony a restelkedéstdl mar szélani sem
tudott, pedig megszokhatta volna az ura mellett az ilyen szabados szokat. Oriilt, mikor az
embere kiment a hdzbdl, s mingyart intett a bentmaradottaknak is, intette dket, hogy imad-
kozzanak.

Felallottak s egy oreg udvari ember elkezdte mondani az Ur imajat s valamennyien konnyes
szemmel s buzgdon mondtak utana az igéket: de szabadits meg benniinket a gonosztol, mert tied
az orszag, a hatalom és a dics6ség, most €s mindorokkée, amen...

Bethlen a tlizmesterrel koriiljarta a varat Maros-parttol a Maros-partig. Megbesz¢lték, hogy
hol kell még agyukat felallitani, hogy jol megrombolhassak a falakat.

Hogy a kiilsé kerités mar megszlnt, a valyog- és foldbastyakat, az igazi palankot akarta
széthanyatni s a folddel egyenldvé tenni. Legjobban szerette volna, ha az egész varat, Lippat,
ahogy van, el lehetne pusztitani, hogy ne maradjon még nyoma se, hogy ha a térok jon, akkor
annak semmi haszna s 6rome ne legyen benne.

Valami ok miatt a rekettyésben kicsit férébb huzodott, s mikor ott felallott, egy halaszembert
latott meg, aki a sarban hasalt, s nagyon lapult, hogy észre ne vegyék.
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- Megdjj csak - kialtott ra -, gyeride.
A pakasz odajott.

- Ismered-e a varat?

- Esmerém, uram.

- Nem tudsz-¢ bejarast valahol bele.

- Nincsen itten semmiféle olyas, uram.

- Nagy adomanyt kapsz, fiam - mondta a fejedelem -, ha megmutatod, hogy hol lehet a
legjobban megrontani ezt a varat.

A pakasz 6reg ember volt, csendesen mondta:

- Kénnyti az, uram. Konnyti elrontani, ami van, de sok szegény magyar ember siratja meg. Hej,
sok i1zzadsag fogja eztet taplalni, mig ujfent erdssé lesz.

- Hogy gondolod?

- Hat agy uram, hogy tik ezt agyuval szétszorjatok, majd jon a torok, s az miinkot parancsol
ide, hogy helyre igazétsuk.

Bethlen nagyot nézett az egyszerti ember bolcsességén. Koriilnézett a vidéken. Eszébe villant,
hogy itt mindeniitt magyarok laknak, s igazat adott a pakasznak. Ha ¢ atadja a varat, akkor a
torok, mert 6 maga nem szeret épiteni, mind ezt a szegény magyarsagot fogja kirendelni
sancmunkara... S ha most rosszul van megépitve a palank, majd megépitteti a szegény magyar
foldnépével oly erdsre, hogy ne lehessen ezt ily konnyen eldulni... Mert ma mar nem igy
csinaljak a palankot... Eszébe jutott, hogy mikor Temesvarat most két esztendeje Dedk
Mehemed basa megrakatta, csak magyarsag volt ott is a rab - azt mondta egyszer a basa, hogy
bar az egész le volna rombolva, akkor jobban meg lehetne csindlni.

Otthagyta a helyet, s feliilt lovara s visszament a tabor felé. Meggondolta, hogy kar bantani a
sancot. Hamari munka volt, amit kezdett. Mert ha a var ugy marad, ahogy van, akkor a
toroknek nem lesz kedve ahelyett Ujat csinalni. De ha egészen eltakaritja nekik itt ezt a rozzant,
régi sarkalitkat, akkor olyan erdsséget csindl beldle, amit aztdn nem lehet ilyen konnytiszerrel
Ujra megvenni.

Meg is hagyta mingyart, hogy nem kell tovabb bantani. Maradjon a var, csak riaszt6 16vésekkel
kell 6ket szoritani s arra vigyazni, hogy kiviilrél semmi élelmet s egyebet be ne lehessen vinni,
se éjjel, se nappal.

Visszament a satoraba s rogton levelet irt Rhédeynek, hogy kiildton kiildje a puskaport, mert
az 0vé fogytan. Pedig ha egy két napok alatt meg nem veszi, nagyobb kart vall, mintha minden
pora megmarad.

Folyt aztan tovabb a pukkantgatds nagy kényelmesen. Mar még azt is sokallotta, hogy a
soszallitas oly gyorsan ment, hogy egykettore annak is vége s akkor mivel huzza ki az id6t két
hétig. Szerencse, hogy a temesvari torok oly lassan indul el.
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[T11]

A nador nagybeteg.

Haja, szakalla el6észiilt, s mar nem fésiilte kétfelé allan a szakallt, s nem engedte megnyiratni,
hadd ndjon. Szélesen borult az a mellére, s nem volt tobbé az a hetyke formaju szép ember,
mint annak eldtte.

Itt allott egy €let végén, s ugy érezte, semmit sem tett, semmit sem végzett.

- Mit enne, egyetlen lelkem - nyitott be hozza a felesége. - Csinaltassak-e egy kis gyenge csibe
lemonias levest?

- Nem kell semmi - intett a nador -, csak te kellesz, kedvesem... Csak iilj ide mellém, s mondd
meg nekem, minek éltem és minek szenvedtem el ezt az egész vilagi életet...

Az asszony az ura fejére tette a kezét. Megsimogatta.

- Ne eméssze magat, kedves uram, én josagom, egyék, igyék, aluggyék, nagysagod mar
megtette, amit kelle, a tobbi mar legyen a masoké... Nyolc lanyokat férhe adtunk, hat mit
akarsz még?

- Nyolc lanyt.

- Nyolcat bizony, s milyen jol. A rokonsag is szép és milyen kedves. Kinek vannak ilyen
csaladok, Illéshazy, Erdody, Zrinyi, Battyanyi, Révay, Weselini, Osztrosics, Forgach, Balassa,
hat mit akar még az Istentiil ember, uram, uram, édes egy jom. Megvan Arva, Lietava, Tokaj,
Ricso, Bicse... Tele van a pince, padlds, kamora. Aranyak ladaval, ruhabéli, semmiben semmi
sziiki nem vagyon. Es kegyelmed, édes uram, mégse akar se enni, se megpihenni, hagyja man
aztot az ¢gedelmet, fiunk is, Imricske, milyen jo. Betegsig elmegy, iliink, mind hal a vizbe.

Thurzo6 keserl szajjal nézett maga elé.
- Nincs orszag - mondta -, nincs orszag.

- Dehogy nincs orszag, dehogy nincs orszag, urakok azt jol megcsinalnak, csak kegyelmed
semmit ne busulj.

Letilt az ura széke karfajara, s egyre csak simogatta a beteg ember fejét, s nézte, nézte, hogy a
szeme konnybe labadt, hogy Thurzonak az a hires szép haja, amelyiknél szebb egy asszony
fején sem volt soha, hogy megritkult, megvékonyodott. Nem is volt ideje a sok dolgatél, hogy
ezt eddig észrevegye, a szemét is behtinyta, ha latta, hogy ne lassa, de most, ahogy simogatta
€s cirogatta szerelmes urat, most meglatta.

- Milyen szép - mondta -, milyen jO, uracskam, kedveskim, hogy mink is ilyen szipen meg-
iredtiink, mint gylimoélcs a fajan. Latod €s is 6regasszon lettem. Ma is tiikorbe niztem magamat
- s elmosolyodott. - Tudod mit lattam tiikdrkébe?... Vinasszony a te kis felesiged, most nem

irndl nekem szerelmetes levélkiket... Aj, hagyjuk, ha most 1atndd engemet eldsziir, ejnye de
csunya vinasszonyka, nem irok én ennek szerelmeset, irjon neki Belzebtbocska...

Nevettek, csendesen, dregesen...

- Milyen voltal, istenem - mondta a nador. - Olyan voltal, én édes kis rdézsaszalom, mint egy kis
rozsa a szaran, egy friss rozsa a maga tiiskés szaran...
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- Tiisok, no latod, hat az még van - aztatat még megvan - javitotta ki magat. - Tiisok az igen,
ro6zsa az nem.

- Dehogynem... Olyan vagy, mint akkor voltal.
- Lala.

- En édes eggyem, soha masnak nem lattalak, csak olyannak, mint mikor legel8szor
meglattalak. Olyannak maradtal.

- Ez az egy szerencse, hogy neked olyan jo szivecskéd van, pedig de sokat kajdasztam, nem is
tudom, kedveském, minek nem utaltal meg.

Thurzo a felesége erds kezét szoritotta, s a szivére vonta.

- Edes galambocskam, a te szived az olyan volt, mintha az angyalok szallottak volna le erre a
foldre, mert soha egyszer is ilyen hosszu id6 alatt engem meg nem bantottal, meg nem sértettél,
s hogy lehet az.

- Ejnye man na, mindjart megharagszok, hogy banthattalak, sérthettelek vona, ha jo voltal.
Biztos voltal mindig nekem, bizodalmos, mint a joisten. En mindig csak gy biztosan éreztem
magamat, mintha tenyeren hordott volna engem két angyal, Gébriel angyal, meg Rafaél angyal,
mert erds voltal, kardos voltal, harcos voltal, mégis ilyen josagos itthon voltal, tréfa voltal,
kedves voltal s vagy is.

- Mord is voltam, keserti is voltam, beteg is voltam, hosszu az ¢élet, sok minden el6adja magat,
de te azt soha észre nem vetted. Ha beteg voltam, apoltal, ha faradt voltam, megiiditettél, ha
bolondot akartam tenni, visszatartottal. Soha nekem ebbe az ¢letbe rajtad kiviil semmim se volt
¢és senkim se volt.

- Nohat még itt vagyok, és mégiscsak bucsalodol.
- Nincs orszag, Orzsém, Orzsém, kedvesem, nincs orszag, nincs Magyarorszag.
- Van, van... Aj, dehogyis nincs, mikor van.

- Nincsen. Orzse, nincs. Csak harag van és harc van és gyiillet van. Hiszen ha az emberek
mind ugy szeretnék egymast, mint mi ketten, akkor volna, de az emberek nem akarjak egymast
szeretni. Harom orszag 0li egymast. Ott a pogany orszag, mit tudunk remélni a torok ellen.
Pedig latod, én jol ismerem ezt a tordk birodalmat, elég mdédom volt, hogy belenézzek. Gyenge
az ¢s erOtelen, ha mi magyarok Osszefognank, mi magunk tudnank vele végezni. Egész
Torokorszagnak nincs huszezer jo katondja. Az pedig semmi egy ilyen roppant birodalomnak.
A tobbi az mind csdcselék, bunkos parasztokat hajszol fel a torok; ha szazezer embert kikiild
elleniink, nincs abban 6tezer katona, a tobbi mindenféle tatarcsorda, meg ami az utjukba van, s
¢hesen hajtjak, mint a rothadt arvizet, mégse birunk veliik. Sohase tudtam 6felségével elhitetni,
hogy csak egyszer kellene 0sszefogni, s ugy ki lehetne kergetni tll a tengeren, hogy a magja se
maradjon... De az nem ért benndnket, nem ért a nyelviinkon, s dfelsége is oly beteg, mint én
vagyok, téle nem lehet segitséget varni...

- Majd jon gj kiraly, kedveském, fiatal kiraly, erds kiraly.

- Tudom. Jon 0 és erds fiatal kiradly, de nem azért jon, hogy megszabaditson minket a
poganytdl, hanem azért, hogy elveszitse a mi hitlinket. Pedig a magyarok nagyobb része
felvette az 1j hitet, s azt az 0j kiradly mind ki akarja irtani, pedig az ember szive, ha megismerte
az igaz istent, jobban ragaszkodik ahhoz, mint az életéhez, igaz?

- Igaz, kedveském, igaz.
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- Ott az erdélyi fejedelem, az a mi hitiinkdn volna, de attol még jobban félek, Orzsébetem, mint
az 1j kiralytol, mert az nagyon is egybe van a poganysaggal. S nagyon is erds, magabizo és
feleségével nincsen jO €rzésben... Hallottuk a biztos hirt feldle, pedig olyan embernek nem
tudok hinni, semmi josaganak, aki a feleségével s olyan jo asszonnyal, mint Karolyi Zsuzsa, oly
igen rossz viszonyokban ¢l. Mert az jo asszony, szorgalmas asszony, csendes asszony, de
ennek a kevély fejedelemnek csak a nagyra néz a szeme; nem szeretem... Nem bizhatok benne,
mert beszéllettem ama pappal, aki dket eskette, az dregember volt, s megmondotta nekem mar
akkor, ennek a hazassagnak jo vége nem lesz. Tulsagos volt a szerelem, csak égedelem volt.
Ugy rohant ra az arva leanyra, mint a filiszteusok, fegyverrel s fustéllyal, s batyja is tudja,
Karolyi Mihaly, megmondta neki: Zsuzsa, vigyazz, emez ember mellett csendes életed nem
lesz... Hat lett?... Hiszen alig vannak egyiitt. Kisebb gondja is nagyobb, minthogy egy
asszonynak adja az ¢életét. Semmibdl lett emberhez ne add a lanyod, mert annak a vagyon és a
kincs és a hatalom tobb, mint a hazi boldogsag... Mindenki csak avval parosodjon, aki az 6
fajja. Holl6 hollot szeressen, ne galambot, mert ha megéhiil, semmi neki bekapni maga
galambjat, mert azt mondja, ezt én talaltam magamnak, s ha kell, van galamb ¢és tollas allat
oromomre mindig...

- J6 hitbeli ember, kedveském, mindennap bibliat olvas.

- Bibliat olvas... De mit olvas ki a bibliabol... A biblidban sok minden van, s akinek nincsen
szive, az csak a maga hasznara olvassa a biblidt. A biblidban harcok vannak és rablasok és
kegyetlenségek. De aki nem akarja, nem olvassa ki azt, hogy a harcnak megalaztatas a vége, a
rablasnak biintetés, a fertelmességnek hetediziglen valo megbiintettetése... Ki a feleségét veri
¢és kinozza, az nekem nem ember.

Az asszony szorosabbra Olelte az ura fejét, ugy odaszoritotta nagy melleihez, de oly
gyongéden, hogy az, mint egy hattyapehely parnara, ugy érezte lefektetve magat szerelmese
szerelmes szivére.

- Lengyelorszag egy nagy tliz, Moldva, Olahorszag egy nagy szerencsétlenség. Koros-koriil
csak betegség és veszedelem. Az erdélyi fejedelmek szeretnek a zavarosban haldszni, mind
Istvan kiraly atjara akar menni. Szajukban maradt az ize, hogy kiralyok lehetnek, pedig akkor
elvesztik a kis Erdélyt, és ramegy a kis csalétek a horogra akasztva, ha a nagy halat akarjak
megfogni vele. S ami egynek sikeriil, nem szokott az masnak sikeriilni, s Istvan kiraly is, mikor
Lengyelbe ment, maga helyett csak vajdat hagyott, s nem is tudott tobbet errdl a szegény kis
orszagrol. Nem lehet hat nekiink az erdélyi fejedelmekben bizni. Mit tehet minekiink egy
Bethlen Gabor, ha mind az egész vilagot meggy6zi is. Semmit, bizony mondom, semmit.

- Mindig csak nagyokon jar ez a kis eszecskéd, kedveském - mondta az asszony szomoruan -,
ez a te betegséged, s ha te ettdl szabadulhatnal, még a labacskad is meggyogyulna.

- Igazad van, kedves, de nem szalaszthatja ki az ember a lelkébol a nagy gondokat. Orvos
megorvosolhatja a beteg labat, de a fégondot csak az €let orvosolhatja meg, s az élet nem akar
a magyarok orvosa lenni... Mert ide figyelj: még ha arra keriilne is valaha, hogy egy erdélyi
olyan nagyszertiséggel vigye a sorat, hogy fejonk legyen: ki akarna neki ldbakapcaja lenni. O
maga csak rablasnak és hatalomnak nézné az egész gydzedelmét, s le akarna teperni és igazni a
mi fejlinket, pedig itt régi, hatalmas nemzetek vannak, s az emberek vérében benne van, hogy
nem akar megaldzkodni a magénal kisebb rend el6tt. Hidba jove ide egy Bocskai; itt volt és
Bécsig jart a hada, ki volt az, mi koztiink, aki szivvel s 1élekkel a partjara allt. Senki. S nem is
lesz soha a jovendében se. Nem tliriink magunk koziil valo kiralyt s urat. Nem mondom, egy
Matyas kiraly urunk volt, s kiralyunk, és dicsdséges volt és okos és gydzedelmes. De ellene is
mindennap partot iitottek az uraimék, és soha el nem fogadtak kiralyokul. Pedig annak mar
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volt egy apja, a kormanyzo Hunyadi. De kije van ennek a csekély Bethlehemnek. Farkas, apja,
annyi volt, mint a mi liethavai varnagyunk. Hogy lenne az, ha Poghranyi uramnak fia, fiamnak
Imrének ura s kiralya akarna lenni? Vannak Erdélyben régi Bethlenek, de még csak hiriiket se
halljuk, s 6k még csak rokoni kezet se nydjtananak ennek, ha szinte ugy hijjak is. Nem
mondom, ha gyerekei volnanak. De nincsenek. Isten elvette toliik, és Zsuzsannanak tobbet fia
nem lesz, se semmi gyereke, s nem tudom, nem-¢ eme Gabor az oka, hogy felesége meddové
lett, beteggé €s szerencsétlenné. Sokféle betegségek vagynak, amir6dl mi csak hirbdl tudunk, de
afféle katonaember hurcolja, mint a ragadd pestist... En soha is rajtad kiviil asszonyt nem
esmértem...

Az asszony még melegebben és halasan dlelte urat. Mar ugy olelte, mint draga jo gyermekét.

- Ez embernek az asszony oly semmi, mint a kis virag, akit leszakaszt. Ha Isten elvenné tole ez
angyali Zsuzsannat, masnap mar 0j asszony utan nézne, de nem am szive szerint tobbet, hanem
ahogy az orszagszerzd hatalom diktélja... Ilyen emberre bizni magunkat orszagul, akinek sem
hite, sem becsiilete a maga fészkében...

- Istenfélo és jo vallasbéli - ismételte az asszony.
- Istene egy van: a politikum.
Soka tin6dott, aztan folytatta:

- Es senki sincs koztiink, akire gondolni lehetne. Itt van e szép, fiatal Eszterhazy. Hogy nagy
feleséget kapott, nagy ember 16tt. Feleségével mindent nyert. Vagyont, amilyen utanunk nincs
még egy e hazaban. Derék, csondes ember, okos is. J6 szolgdja lesz uranak, mert tud akaratan
er6t venni, €s nem forralja a véreket, s csak azt kivanja, hogy ami ilyen kdnnyen 61ébe pottyant,
azt el ne vesztegesse. Ilyen emberekbdl lesznek a nagy familiak teremt6i. De ez nem fog soha
szembeszallani az erdélyivel. Ha a sor gy kertil, s az uralkodasra jut, lesz annak is szolgéja, de
elébb mindig meg fogja itélni, nem jobb-e a holnapot megvarni s az Ausztriai-hdz mellett
kitartassal a jovenddt szolgalni... A tobbinek alma sincs orszagos dolgok feldl. Nem is tudom,
kit lehetne nadorra tenni, hogy abbol haszna legyen a hazanak...

- De hiszen van nadorkank, kedvesem, itt vagy és mindeneket oly okosan megcselekszed.

- Pazmany - mondta Thurzo. - Ez volna még itt, az egy Pazmany. De ez csak olyan pogany,
mint ama Bethlen. Ez is onnan szarmazott, Erdélybol, Biharbol, s gyerekkoraban kalvini levén,
ma a legnagyobb farkas elleniik, minden farkasok kozt. Ha ez vilagi marad, akkor most
Bethlennek nagy dolga volna, s nem is volna talan fejedelem, mert Pazmany iilne a székiben.
Nem pap ez, testvérkém, hanem kardos vitéz.

- Fiskalis.

- Az. Nem a békesség szolgaja, hanem a harcé. Nem csendesit, hanem gyujtogat. Isten ne adja,
hogy pap létire kinytjtsa a kezét a nadorsag felé, mert akkor két farkas fog osztozni az orszag
felett, s nem tudom, nem-¢ ez lesz a bir6sabb. Nincs orszagunk, Erzsébetem, csak azt mondom
neked, semmi orszagunk nincsen.

- Mondta kedveském a liethavai varnagyot. Cstinya ember. Nemszeretem-ember; fertelmes.

Thurzo elgondolkodott. Ez az ember neki is régen nem tetszik, de nincs ereje tobbé valtoztatni
embereket. Harcolni... Nem...

- Kis dolgok ezek, kedvesem. Hagyjuk most a kis rablokat, mikor a nagyok miatt f4j a fejiink...
Lophat tiz tehenet, szaz disznot, el nem lophatja az uradalmat...
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Mig Ok itt tandcskoztak s tinddtek az orszag sorsan, néhany lovas allott meg a var kapuja
elott.

A fOkapitany emberei. A nadornét kihivattak, s 6 nagyon meg volt illetédve, mit csinaljon,
hogyan széljon az uranak. De muszdj volt, s kezét tordelve, mégiscsak bement hozza, mert
latta, hogy itt nagyon is nagy s halaszthatatlan dolgokrol van szo.

- Kedveském - nyitott be tehat.

A nador egy konyvet tartott a kezében, amit fia, Imre kiildott Wittenbergabdl. A konyv barna
borkoteési volt, s arany domboru nyomassal préselve. Ujjaival simogatta a fedél kdzepén 1€vo
finoman metszett, domborti képet, amelyen két apostol iilt egymassal szemben, felettiik a
szentlélek jelképe. Ujjainak bogye strolgatta a betiiket, amelyek kinyomodtak a borjubdrben, s
gyonyorkodve mondta a feleségének:

- Csakhogy Imrénket visszakapjuk, lelkecském.

Az asszony nagyot sohajtott, s el is felejtette, miért jott be, ha a fiat emlitették, plane az ura
maga, akkor mar boldog volt, és sirt. Konny jott a szemibe. Akkor 6 mar nem bant semmit,
csak egyetlen fiarol szolhasson és hallhasson.

- Angyali gyermek - mondta tlinddve a nador -, a gusztusa is olyan, mint az angyaloké. Nézd
ezt a konyvet, ha az ember nem is olvassa, csak az maga, hogy ilyen dolgokat szeret, valoban
neki Matyas idejében kellett volna ¢€lnie, mikor a tudomanynak becsiilete volt ebben az
orszagban. Eszterhazy is kedveli a konyvet, s vesz €s szerez sokat, de neki az csak olyan, mint
valami ¢ékszer, amellyel dicsekedni lehet, de a mi fiunk akar tudos is lehetne... Inkabb lenne tan
tudos, mint harcos és keményen viaskod6 ember... Féltem a gyermeket, hogy ha nekem nem
lesz elég idom ra, hogy megismertessem ennek a vildgnak sok gonoszsagaval s hiabavalosagai-
val, fog-e tudni 6 maga itélni s megvédelmezni magat minden rosszasagtol és kegyetlenségtol.
Sokat fog csalodni. Hisz az emberi josagban, s ezért azok, akik szinnel és hizelgéssel
kozelednek hozza, el fogjak venni az eszét. Gazdag fitinak pedig az a sorsa, hogy mindenki
csak hasznaért megy hozza, s ott is megcsalja, ahol nem vélné... Nem tudom, hogy fog az
orszag dolgaiban részt venni magéanak. Vagyona s birtokai ¢€s hatalma miatt hamar ra fogjak
csabitani, hogy beleavatkozzék a fodolgokba, pedig szegény fiam ezt az egyet, félek, nem birja
el.

- Olyan sz¢€p a szentecském, képre irni kell.

- Szép ¢és jo sziv. Ez a kettd az, ami nem kell a vilag nagy harcdhoz. A szépség, az feléje
vonzza, mint a Iépes mézre, a csabitd sziréneket, s a j6 sziv zsdkmanya a gonoszoknak. Olyan,
mint egy szal liliom a dudvak és bogancsok kozt...

- De ugye Wittenbergaban mily szépen megallotta helyét lelkecském, kisfiam.

- Igen meg vagyok vele elégedve, mert tudott fejedelemfi lenni, annyi ezer dedk vilagaban, és
semmi kedvetlen hirt nem vettem fel6le. De ha hazajon, s redmarad a vilag minden dolga, ki
tudja, bir-e vele... Hajlékony s itélete még nincs. Orizze Isten, hogy az erdélyivel ossze ne
keriiljon...

- Hitbéli ember - mondta makacsul a nadorné -, inkabb Eszterhazy Miklos baratsagatul féltem
lelkecskémet, uram.

- Eszterhazy... Nem szeretem... Mar megmondtam Illyéshazynak, tiz esztenddvel ezel6tt: ezt a
fiatalembert Isten elleniink neveli, blineink miatt... Nem most tamadt ez, hanem a nagyszombati
kollégiumban mar... Mert mi oly biindsok vagyunk, hogy a mi uraink protestans létiikre
zéardaba adjak lanyaikat €s jezsuitakhoz a fiukat... Eszterhdzy Ferenc is késon ébredt fel. Akkor
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tagadta ki fiat, hogy nem ismeri vérének, mikor az mar kitért?... Akkor lett volna esze, mikor
gyermek volt, s ne adta volna jezsuitdk kezébe... De ezek a kalviniak kiilondsen csak ugy
veszik a hitbeli dolgokat, mintha nem is volnanak... Nagyon tiirédelmesek nekem... Illéshazy
nador uram konnyezett e fiiért... Mar akkor mondta nekem, nagy vesztesége a mi religionk-
nak, hogy ez a gyermek elveszett... Draga juhocska volt, s azért is kiildte el messzire, egészen
Munkécsba, hogy a sogoranal, Magocsynal kikeriilion a papistasagnak fészkibdl... Ugy
gondolta, hogy abban a nagy, erds hitli vilagban a protestans sziv felébredik még egyszer
benne... Isten nem ugy akarta, hanem a vérnek langjaval megbolonditvan az 6zvegyet, ennek
kezébe adta a nagy hatalmat, hogy elleniink vitézkedjék... Nagyon félek ett6l az urtdl...

Czobor Erzse asszony mar tiikon iilt: meg kell mondania, hogy itt a fokapitany secretariusa.
- Uracskam, ne gondolj mar te religidval s orszaggal.

- Nem gondolok senkivel €¢s semmivel édesem, csak veled, a te josadgos sziveddel.

- Ugye, s nem akarnad fogadni sem orszag emberit.

- Dehogyisnem, nador vagyok. S van valaki?

- Ennek a Forgachnak embere. Oly siirgeto.

A nador idegesen iilt fel, és egy percnyi késedelem nélkiil kivanta, hogy j6jjon be.

- Aztan nagyon szivire hagyja kegyelmed.

- Nadorispanok vagyunk, nekiink, mig a koporséban nem feksziink, nem szabad a bajok és
veszedelmek eldl fliliinket behunyni.

Mikor a kovet belépett, rogton mondta:
- Nagysagos uram, méltosagodnak kiraly urunk levelét hozom.

A nador megolvasta a levelet, €s visszasietett a parnakra. Csak nagy sokara szélalt meg,
felesége silirgetd konyorgésire:

- Itt rossz dolgok vannak - I¢legzette -, aki Bécsben van, az nem j6 ton van.

A nadorné reménykedve babusgatta, parnajat igazita, 6t magat legyezgeté, s konnyesen kérte,
mi az.

- Ofelsége parancsot ada... Homonnay feliilésére.

Soka fekiidt szinte lehelettelen, akkor legyintett:

- Nadorispan vagyunk, de betegek vagyunk... Nadragot adnal s csizmat... Felkeliink.
- Az Isten szerelmiért.

- Ofelsége hadra parancsolt... Ennek meg kell lenni.

S vékony, aszott labait a paplan aldl kieresztvén, hozzafogott 61toztetni magat.

- Ofelsége éppen olyan beteg, mint mi vagyunk, s 6felsége hadat rendel... Nekiink ott kell allani
a hadak élén... Soha egyszer is ki nem vontuk magunkat.

Thurz6 Gyorgyné, Czobor Erzsébet kezeit tordelte, és sirva dltdztette szerelmes urat.
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Karolyi Zsuzsanna egész napi munkajatol faradtan vonult vissza késé éjjel kisded szobacs-
kajaba, ahol az épitkezések alatt meghuzta magat.

Kétkart gyertyatartd volt elotte, s ahogy leiilt az asztal mell¢, amelyen kézimunkai voltak, s
papirok és szamadasok, csak letlilt maganak, kezeit 6lébe tette, s csiiggedten nézett maga elé.

Mar mindenki kifaradt mellette halalig, s a népek alig vartdk, hogy a fejedelemasszony vissza-
menjen szobajaba, tigy siettek alvohelyiikre még a kemény férfiak is, mint a kihajszolt allatok.
Mert koriilotte mindenki kifaradt, csak 6 szerette volna eggyé tenni az €jszakat a nappallal. Ott
allott felettiik, mig a nagy fakat vontattdk s koveket hordtak, mert a szekerek megkéstek, s 6
ugy gondolta, hogy az éjszakara mindent rendbe kell tenni, a szekereket s lovakat s bivalyokat
felszabaditani, hogy reggel koran ujra lehessen nekik kezdeni a dolgot. Nem hagyta azért, hogy
a rakott szekerek ott alljanak az éjszakan at, s hogy masnap egész délelottot ellopjanak azzal,
hogy mindent lerakosgassanak: még éjszaka elvégeztette.

Hogy neki ezt kell csindlni, mig az ura Isten tudja micsoda szornyliséges munkat végez, amit
elmondani s elgondolni sem lehet.

Hoztak a hirt, hogy a fejedelem milyen komolyan veszi az ostromot, s hogy a varbelieck nem
adjak meg magukat, hanem oly vitézséggel harcolnak, hogy az Isten csodaja.

Es a szive a harcolok mellett van, s nem ura mellett. Oh, hogy neki kell birajanak lenni a maga
uranak s fejedelmének, akinek eddig minden Iépése s minden gondolata szent volt eltte. De
most nem tud s nem tud vele érezni. Most eldszor életében.

- Jaj istenem, istenem, én teremtd egy istenem - kidltott fel, mert meg kellett szabadulni egy
hanggal a nagy maganossagban a feszitd és nyomaszto rettenetes faradtsagtol és banattol. -
Legyen tgy, ahogy te akarod, s ne ugy, ahogy én.

Nem lehetett ezt véges emberi €sszel elérni, mit akar ez az ember... Ilyen nagy koltség és
faradsag s ilyen vérontas és ilyen veszedelem. Még a végén ott vesziti magat, mert mondjak a
sz0sz0lok, hogy 6 van mindeniitt a legelsé helyen, hogy gy jar a var alatt, hogy barmelyik
percben utolérheti egy golyo, s 6 akkor itt marad magéaban, ebben a rettenetes vilagban... Ez az
0 sorsa, s ez az O vége...

Mar gy szégyellte magat uraért, mintha rablo és gyilkos lett volna, s a haza egyetlen aruldja,
mert nem mert mar emberek szemébe sem nézni, mert mindenkinek a pillantasabol azt olvasta
ki, hogy Ot is feleldssé teszi, Iészen az asszony egy uraval, hogy ¢ is olyan hazaaruld, mint
Bethlen, aki arra vetemedett, hogy maga varat ostromolja, hogy a pogéanynak adja... Erre jutni
s erre siillyedni, rettenetes.

Okolicsanyi volt az egyetlen, aki urat mind csak védelmezi eldtte, s azt magyarazza, hogy jol
van, s annak ugy kell lenni. De mit tud ez a szegény kis Okolicsanyi, aki csak jo és kedves €s
szorgalmas. Faradhatatlan az épitkezéseknél, s vele versenyt senki nem dolgozik, csak ez
egymaga. De egyebet nem tud mondani, csak azt, hogy: bizzék nagysagod, kegyelmes
asszonyom, bizzék, mert Bethlen Gabor csak egy van, s ha eddig mindent jol tett s jol akart,
most meg is fogja hozni Isten ennek jo végét.
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Mit ér ennek az egy embernek a vigasztald szava, ahhoz képest, hogy itt mindenki, mint a
lancos ebek, vicsorognak. Ha egy szekeres az allatot az ostoraval veri, mar ugy érzi, neki szdl,
ha a faradtsagtol a nagy szalfak cipelésében karomkodast hall, mar azt hiszi, ellene sz4jal.

Mint a nagyenyedi timarné, aki miatt el kellett j6jjon Enyedrdl... Iszony emlék... Mésnapon,
hogy ura elment a hadakkal, 6 lement a piacra s vasarolt. Mindenki ott jott-ment, s O is
megnézte udvari asszonyaval az elad6 holmikat.

Sz¢ép ludakat latott, s megvette. A két darabont kisérte, s mar at is vették a ludakat. Azutan
récéket vett, s latott két szép halat.

Kérdi, hogy adné az ember?
- Tizenkét dénar.
- A kett6?

Az ember nem esmeré¢ a fejedelemasszonyt, s elkezdett kidltani, hogy egy s egy lenne benne
tizenkét dénar.

- Azért nem kell kialts, fiam.

- Hat hogy lehet azt még mondani is, hogy két ilyen hal legyen tizenkét dénar... - s nagyon
vergelt.

O csak annyit mondott:

- Nem veszem meg, draga.

Evvel tovabb Iépik, s akkor egy kovér timarnéféle csak odasuvad a halhoz, s mondja felszéval:
- No ha a fejedelemasszonynak draga, nekem bizony nem draga.

Erre 6 meghalvanyodott. De a timarné, az6ta mondtak, hogy csakugyan timarné vala, igy szol:
- Lippan olcsobb légyen a hal!

Erre 6 csaknem elajult, s otthagya a piacot, €s felment a szallasara és sirt.

Nem birt tovabb egy napig is Enyeden maradni, hanem hivatta Okolicsanyit, s mondta neki:

- Okolicsanyi, uram kegyelmedet udvarmesteriinkké tette. Inditsa kegyelmed az udvart
Fejérvaraba.

- Mért, nagysagos asszony, ott még semmi sincs készen nagysagod elfogadasara.

- Csak el, csak el, soha tobbet Enyeden meg nem maradok.

S nem magyarazott, és nem hagyott békét, masnapra fel kellett rakni a szekereket, s ment
Gyulafejérvarra, hogy 6 maga siettesse legalabb az épitéseket. Enyednek tobbet nevét sem
kivanja hallani.

Még varta, hogy talan az enyediek eljonnek konyorgeni, de senki semmit nem tett, pedig
lehetetlen, hogy a hal vasarlasanak hire ne lett 1égyen.

Azota mind csak emészti magat a hal s az asszony és Lippa miatt. Merészlette neki azt
mondani egy asszonyember, mikor ura €letit ment vesziteni az atkozott Lippaba, hogy: ,,.Lippan
olcsobb légyen a hal.”

Ezt 6 ugy értette, hogy egész Enyed egy huron pendiil, és senki nem akarndja Lippat a
toroknek megadni, még a kovér timarnék sem.

De errdl senkinek egy szot is nem szolott, csak maga lelkit emészté igen.
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Most is soka iilt itt a setétben, egyetlen szal viaszgyertya mellett, megmerevedve, annyira, hogy
végtére dereka s csontja mind megfajdula, s arra eszmélt, hogy egyet mozduljon.

Borka, vénasszonya bejétt, s 6t vetkdztetni kezdé.
Hagyjan.

Egyszer csak ott fekiidt az 4gyaban.

Egy pillanatra el is aludt, akkor felijedt.

Rettego félelem fogta fel az idegen helyen. Hogy kertilt 6 ide, s mi keresnivaldja van neki itt €s
ebben az egész vilagban.

Hangosan zokogni kezdett, s a zokogasnak nem akart vége szakadni. Oly csuklo és keserves
sirassal verte magat, hogy megszakadt volna a szive, ha valaki latja. S ezt nem latja az 6 ura, az
0 tarsa. Nem tudja, hogy ki 0, s hogy mit szenved...

Addig sirt, mig Gjra el nem aludt. Akkor iszony almot latott. Azt latta, hogy ura fényes ¢és
ragyogo fejedelmi palotaban lakik, s a tronuson iil. Riadtan s rettegve nézte, ki il mellette, €s
ime, nem ¢ lt ott, hanem egy idegen nd. Roppant fényességben és ragyogd ruhdkban s
¢kszeresen €s gyongyosen s kipirositott arccal, s ez nem 6 volt, hanem egy soha nem latott
idegen asszonyi teremtés.

Sikoltani akart, hogy ez az én helyem, de nem birt sikoltani és nem birt iivolteni s nem birt
megmozdulni, mert akkor latta, hogy & halott és koporsojaban fekszik. S a koporsonak
iivegfedele van, €s nem lehetett tobbet megmozdulnia.

Oly szérnyl akarat volt azonban benne, hogy felszakitotta a koporsé fedelét és orditas szakadt
fel torkabol.

Felébredt.
A gyertya égett mellette, s a kis szobat talalta, ahogy este lefekiidt.
Iszonyodva nézett koriil az idegen butorokon, s haldlos fajas volt a szive tajan...

Hat még a haldl sem fogja megmenteni attél, hogy lassa a maga szenvedését. S akkor a teste
elkezdett remegni. Nem tudta, mi ez a remegés, csak a fogai Osszeverddtek, s a testének
legkisebb porcikdja is ugy volt, mintha valami rettenetes razas reszkettetné.

Es ekkor elkezdett latni. Latta a nét. Latta annak a keskeny arcat és a vidam szemét. Bathory
Annat latta oly tisztan behunyt szemeivel, mintha itt volna eldtte, s olyan Uj ijedtsége volt, hogy
felnyitotta a szemét, s akkor semmit sem latott, csak megint ezt az idegen szobat, ahova nem
tudta, hogyan kertilt.

Hideg verejték lepte el az egész testét.

Valakit6l egy kancellistatol, akivel levelet kiildott ura, hideg, tiszteletteljes formas levelet, nem
neki szolot, hanem a fejedelemasszonynak irottat. Rendelkezést, hogy a harmincadosok
dolgaban mit kell neki végeznie... Attdl a gonosz kancellistatol azt kérdezte, hogy igaz-e, hogy
a fejedelem oly faradhatatlan és annyi rengeteget dolgozik. S a gonosz, gonosz ember azt
mondta: Igen, de napszalltakor a fejedelem eltlinik, s csak a napkelte utan jon meg.

Akkor értette, tudta ura szokdsat, hogy mindig levelet ir, s meg volt nyugodva, hogy legalabb
addig nem éri veszedelem.

De most valami mas iit6tt a szivébe: I6haton Agota nincs oly igen messze...
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Nem lehet! Szent Agota, tul Szeben varan igenis nagyon messze van Illyétiil is, nem Lippatol, s
mégis ebben a szOornyli éjjeli harcban, ahogy a satannal és a gonosszal viaskodik, latta, hogy
napszalltakor Bethlen Gébor l6ra il s meg sem 4ll... Jaj, nem igaz, nem igaz...

S megint j borzalom, megint 0j tiiz, mintha a pokol tiize égetné... Hatha igaz... Hatha minden
éjszaka Agotara lovagol.. A hegyeken keresztiil... S latta urat, hogy az 6 Dévajuk alatt
ellovagol, suhanva mint a szél... Az alatt a Déva alatt, amelyiket 6 oltalmazott neki sok ezer
katona ellen, akik lent a volgyben tanyaztak, és agyuval 16tték feje felett a fedelet... Jaj, hogy el
tud menni ez alatt a Déva alatt, és vagtat a buja szerelem miatt, és mar 6 sirni sem tud, csak
fekszik merevedetten s I¢lektelentil és érzi, hogy vége a vilagnak, a boszorkény viszi, vonja,
eltépi téle az egyetlen szerelmesét. Napfényén két nap ut, éjjel a holdfénynél két 6ra neki!...

- Gabor... Gabor... - verddik ki a hang a foga kozt... - Boszorkany az... egyetlenem...
Most hirtelen feliil.

Fogait Osszeszoritja, s elszdntan arra gondol, hogy felkelni, azonnal felkelni. Felverni a
darabontokat, s menni Agotara, és fegyverrel ostromolni meg azt a gonosz boszorkany-
barlangot, s ott fogni s megdlni a kettot.

Labait leereszti az agyrol, s ettdl a mozdulattol megjozanodik.

Koriilnéz kiapadt tekintettel. Ah, az nem lehet, hogy 6 a vilag szajara adja urat. Megrazza
magat s visszafekszik, mereven, mint egy halott. A verejték egyre er6sebben hull homlokarol, s
azt hiszi, mindjart meg kell Oriilni.

Csak mar reggel lenne. Csak mar érezné a napsugarat. Hogy megszabadulna a rémektol.
Megnézi az orat. Ejfél.

Hat csak egy 6rdja, hogy ebben az idegen agyban vergddik. Mikor lesz még reggel.
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Bethlen viddman s j6 kedvvel ébredt. Jol aludt, mert az este megjottek a hirek, hogy a budai
pasa megmozdult, s hadakat szallitott Szolnokra, és parancsot adott az egrinek is, hogy minden
népével Fiilekre szalljon.

Boldogan mosolyodott el. Ha ezt meglatjak odafent a nyulsziviiek, Forgach Zsigmond, az
orszagos fokapitany, meg a nador, ez a beteg hipochondrita, képzeli, milyen rémiilet van most
ott mindenfelé.

Maga se hitte volna, legvérmesebb reményeiben sem, hogy ilyen villamgyors lesz ez egyszer a
basa.

Amint lovan koriiljarta a tabort, ahol a gyonyori hajnalon mindenki friss volt és vidam, s
pezsgett az élet, lovasok jottek a Maros felol. Harom lovas jott, s mikor beérték dket, mar
messzirdl jelentették, hogy itt vannak Varadrdl a puskaporos szekerek, de belesiippedtek az
¢jszaka az iszapba, s el6fogatot kértek, hogy kivontassak.

Bethlen nevetett, rendelkezett, hogy menjenek értek.
M¢ég soha nem érezte magat ilyen boldognak ¢letében.

Most ugy latta, egyenes lett az utja s minden rendben van. Mintha az egész torok birodalom
egyszerre a laba ala sz¢diilt volna, mint egy oroszlan, amelyik a csizmdjat nyalja.

Felnézett a var felé, amelyik alig emelkedett ki a tajbol. Ott a mocsarak megett, a romlott kis
fészek.

Mar tegnap délutan elfogyott az utolsdé tonna pora is, azdta csend volt a Maros-parton.
Hianyzott neki mar az agyudorgés, olyan volt fiilének a csend, mintha betegség volna.

Igaza van a halasznak, nem kell lerombolni a varat, mert akkor még erOsebbet épit a torok.
Muszaj neki megépiteni, mert ez a legfontosabb pontja a Maroshatnak, itt varat kell tartani,
hacsak oda feljebb Jendt is oda nem adja, mert akkor viszont mit sem jelent a Maros. De jol
van ez, ide kell 6ket lancolni, megkotozni a Maros kotelével, s azon tilra nem fogjuk ereszteni
tobbet a komékat.

Ujra koveteket kiildott fel a varba, hogy beszéljenek annak a vén bolond Keresztessynek a
fejével. Adja at a varat, Gigy sincs értelme ennek a herce-hurcanak, 6riiljon, hogy meg nem
haragitotta a fejedelmet még ezidaig. Neki maganak a tordai foispansagot igérjék és a mezei
hadak kapitanysagat.

Bojthy csodalkozva nézett a fejedelemre.

- Nagysagos uram, nagysagod tudna fOhivatalt adni egy ilyen embernek, aki ellensége most is
ebben a percben?

Bethlen elmosolyodott.
- Keresztessy Pal régi hive a fejedelmeknek. Katonasaghoz ért. Es kedves, derék ember.
- Akkor most mért ilyen ellentartd?

- Ugy gondolja, kotelessége.
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- De ha énrajtam allana, nagysagos fejedelem, én ugyan nem kimélném a bestyét, aki az
orszagnak ¢és a fejedelemnek ilyen nagy koltséget és veszedelmet szerzett.

Bethlen elmosolyodott.

- Nézd csak, Bojthy uram, a nagy Isten akaratabol torténik ez vilagon minden, és minden ugy
van jol, ahogy 6 akaratja.

Nem szolott tovabb, mert érezte, hogy ez az ember, aki a maga tudos elméjével azért mondhat
tobbet neki, mint mas, mert udvari historikusnak van ide felfogadva, mig meg nem jé Bocatius,
azt hiszi, amit leirt, az az igazsag... De milyen szO0rnyli volna az, ha egy ember se akadna az
orszagban, aki ellene mondana, ha egy régi magyar varat oda akar adni a toroknek. Az volna
csak a rettenes. Most, hogy mar ilyen szépen eligazodott minden az 6 akarata szerint, s a budai
basa megmozditotta a nagy, nehéz torok birodalmat az ¢ javara, most nagyon jo neki, hogy
vele szemben még ott all a var, s hogy nem adjak meg oly konnyen. Vajon ha csak egy levelére
odaadtak volna, tudott volna-e O ilyen hatalmat gyakorolni Aly basan? Bizony nem...
Mindennek ugy kell lenni, ahogy az Isten akarja, mert 6 tudja legjobban, mi valik javunkra. Jol
tudjak azt a torokok, hogy mi a magyar vitéz. Azért szerzodnek és imadkoznak azon, hogy a
magyar varakat odaat csak német kapitanyokra bizzak. Maguk a torokok nem sajnaljak Bécsig
kovetet kiildeni egy-egy var kapitdnysdga miatt €s ajandékot s akarmit, csak hogy kitirjanak
egy-egy magyar kapitanyt az allasabol, mert tudjak, ha egy Gyornek nem magyar a kapitanya,
akkor 6k nyugodtan alhatnak, mert az idegen kapitany nem torddik a tordk elleni harcokkal,
csak az eldémenetellel s a vagyonszerzéssel s csak arra valonak tekintik az allast, hogy minél
hamarabb megrakodva tudjanak visszamenni a provinciabdl, sziiletési helyiikre, hogy ott szép
csondesen megéljenek a ragadomanybol, amit innen visznek. De a magyar kapitany maga
hazajat védi, s csak arra van gondja, hogy megtdrje a kigyd fejét, hogy hazajat megszabaditsa a
veszedelemtdl s ha lehet, ordkre... J6 az, hogy ez a Keresztessy ilyen nagyszerlien szembeszall
a maga fejedelmével. Jobban szolgalja evvel a hazajat minden engedelmességnél...

De ezeket nem mondja el Bojthynak, mert ugysem értené, s ha megérti, annal rosszabb.
Vannak dolgok s gondolatok, amiket nem kell senkinek az orrara kotni. Azelott ezeket a
feleségének el szokta mondani.

Nagyot sohajtott, de ma nem volt kedve semmi szomorusagra. Oly boldog volt, s ugy tele volt
a szive, hogy mindennek csak javat akarta s mindenben csak a jot kereste.

- Mondd meg uram, hogy az altorjai uradalom most vacantidban van. Ha Keresztessy Pal
okosan viseli magat, akkor 6vé.

Bojthy sotéten nézett maga elé, de nem mutatta meg. Azt gondolta, hogy a fejedelmek mind
egyformak. Annak, aki hiiséges, nem ad a fejedelem, csak annak, aki ellensége, és azt meg is
meri mutatni.

- Mondd meg, Gaspar uram, hogy jovo kedden lesz az utols6 ostrom elleniik, addig hatalmasan
kitarthat. Mi parancsot adtunk, hogy a varban egyetlen embernek sem szabad megsebesiilni s
meghalni. Ugy vissziik az ostromot, hogy csak a var ellen harcolunk, nem a benne levok ellen...
Megértetted?... A mi ellenségeink a falak és nem azok, akik védelmezik... Ugy tekintiink
odabent minden katonankra, mint idekint, s Keresztessy uram vegye listara azokat, akik jol
viselik magukat, s azokat, akik nem jol viselik magukat... Mi pedig meg fogjuk az ostrom utan
jutalmazni azokat, akik vitézek modjara kiizdenek, de megbiintetjiik, s akar fejét vessziik
azoknak, akik gyavan és alattomosan, és pernahajder médra becstelenkednek.
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- Mert odabent is a mi seregiink mindenki, mint idekint, s a varvédelmezoknek éppen olyan
mértékkel kivanunk mérni, mint a var ostromloinak... Tudni akarjuk, hogy a magyar nem
puhult és nem aljasodott-e még el, hogy Losonczy Istvan vére él-e még. Lehet-e a magyar
kardra ugy szamitani, mint 6tven évekkel ezelott, nagyatyaink idejében. Mert az én nagyatyam
is ott harcolt Temesvaraban Losonczy urammal, s mi sem akarunk néla kevesebb nagy szivet és
nagy vitézséget mutatni... Gaspar uram, okos légy...

- De hogy legyek okos, nagysdgos uram, mikor tele van a szivem haraggal és keseriséggel,
hogy nagysagodat ezek a becsiiletlenek itt hagyjak szenvedni és kénlodni, s 6k odabent vigan
lakoznak és fiittyentgetnek nevettiikben nagysagod fejedelmi hatalmara.

Bethlen 6sszevonta a szemoldokét, s nézte az embert, aki ott allott elotte konokul és furcsa
tomzsi fejét forgatva kurta nyakan. Ej, ez csak egy egyligyli ember ez a Bojthy Gaspar, ezt
nem lehet arra hasznalni, amire akarja. Hm, hm. Hat kit kiildjon akkor a varba, nincs most
koriilotte olyan ember, aki alkalmas volna.

- Gaspar, hat a vizsgalddasokkal hogy allunk? Histériaban hol tartasz?
Bojthy felelevenedett. Ez igen, errdl szeret beszélni, mert ezt tudja.

- Nagysagos uram - mondta -, nagysagodnak nagy szerencséje van... Megtalaltam nagysagod
felséges eleit Atillanak vére kozt. Mert Atillanak negyedik fia volt ama Béth, aki Csaba utan
szlletett, s itt maradott ebben az orszagban, ¢és alkormanyzoéja volt Erdély orszaganak. Emez
Béth volt Iégyen nagysagodnak s a Bétlehemeknek dsatyja.

- Jol van, Gaspar - mosolyodott el a fejedelem -, kapsz egy konc papirost és ezt megirhatod.

Mindjart oda is lépett az asztalhoz s felvett egy marék arkus papirt s odaadta neki. Akkor
csenditett s a belépd Josa Ignatznak mondta:

- Ignatz, adsz egy évig téntat a dominének.

Bojthy megzavarodva nézett a fejedelemre.

- Hat s mikor menjek a varba, nagysagos uram?

- Majd szolitalak, Gaspar uram, ha itt lesz annak az ideje.
Intett neki, s Bojthy latta, hogy most elmehet.

Lesunyitotta a fejét, nem tudta, mivel vette el kedvét a fejedelemnek. De nem szolott tobbet
hozza, s erre 6 meghajtotta a fejét és elballagott.

Azon gondolkodott, hogy ama Machiavelnek igaza van, a fejedelmek csak azt szeretik, akik az
0 titkos gondolataikat kitalaljak. De azt nem szeretik, akik a maguk gondolatdt megmond;jak.

Szomorkasan ment el, s érezte, hogy a fejedelem nem fogja 6t tobbet ilyen kovetségre
hasznalni, pedig csak avval lehet a fejedelmeknél kis hazat s porcidt szerezni, ha valaki
serényen s alkalmasan végzi kiildetését. Toldalagi is igy szerezte Koronkat.

A fejedelem gondolkodott, hogy kit lehetne hat a varba kiildeni, Keresztessyhez, aki jol
elintézze az iizenetét.

- Zolyomi Davidot - kialtott fel, s hivatta.

Déavid tegnap jott meg Aportol, aki valosaggal kikergette a harmincadossagrol. Az éjszaka
mindent elmondott Péchy Simonnak, amit tapasztalt, s a fejedelem, ki még nem tudott semmit,
orommel fogadta.

- Te hogy s miként keriilsz ide?

299



- Nagysagos uram, nem akartam volna kimaradni nagysagodnak ebbdl a hadi munkdjabol -
mondta David észinte arccal s ravasz gondolattal. Péchy Simon megmondta neki, hogy a feje-
delem most ugy el van foglalva, hogy nem szabad még az arendator dolgaival is mérgesiteni.

- Ember vagy - nevetett ra meleg szemekkel a fejedelem. - S ha mar itt vagy, felmégy a varba,
¢€s besz¢élsz ennek a vén szamar Keresztessynek a fejével.

Déavid értelmesen hallgatta az utasitdsokat, s a fejedelem megnyugodott, hogy most olyannal
besz¢l, akiben megbizhatik.

Mikor a fiatalembert elbocsatotta, viddman kiment, lora iilt, és koriiljarta a tabort.

A katondk csak hevertek. Még tegnap nagy asasokkal voltak elfoglalva, mert kirendelte dket
arkot asni, mert akkor még be akarta tolteni a sancarkot s alafurni a varbastyakat, hogy mind a
négyet leromboltassa. De hogy a halaszember megforditotta a gondolatat, csakugyan abba-
hagyatott minden munkat, csak éppen annyi jarét veretett, hogy konnyen lehessen a varkapuba
s megdolt bastyara menni. Ha a torok megkapja a varat, azt mondja: ha a magyaroknak jo volt,
neki is j0. Ha a var tudott ellendllni a Bethlen fejedelem hatalmanak, még jobban ellenall
masnak, s legfeljebb betapasztjak sarral, ahol lyuk van. Bar igy tartanak meg, ilyen romlottan
¢s hasznavehetetleniil... Akkor egy kedvez6 fordulatnal egy-két nap alatt ki lehet ket flistoIni
beldle. J6 lesz az, akar Oneki sikeriil, akar majd masoknak: mikor eljon az 6ra, hogy ezt az
egész pogany tengert visszaszoritjak, erre az egy varra nem kell ligyet sem vetni, mert ez a var
mindig fogja Orizni a Bethlen Gébor ostromanak emlékét.

Nevetett rajta, hogy ime, atad egy varat, s abban semmi haszna nem lesz annak, aki megkapja...

Azt a kis kastélyt érte el, ahol megérkezésiikkor reggeli evése volt.
- Jo reggelt, 60 egészséget - kdszontott be.

A haz ura, Gyulafi Samuel jott elébe. Beteg ember volt, s valami okon nem birt l6ra iilni, sem
mozdulni, azért csak itthon volt: olyan volt mint az arny¢k.

- Isten hozta nagysagodat, nagysagos uram - mondta, s betessékelte a fejedelmet.

- Jo hives itt kigyelmeteknél, Gyulafi uram - adott neki kezet a fejedelem, de a beteg ember
éppen csak megérintette az ujjait.

Ahogy mentek a lesetétitett szobaba, csakugyan olyan hiivos volt, mint a pincében.

- Ursula, Ursula asszony - sz6lt 4t tovabb az ajton a hazigazda -, hozz bort a kancsoban.
Ezzel visszavanszorgott, s a székre esett, mert nem birt tovabb allani.

Bethlen kigombolta a dolmanyat.

- Tessék letenni, nagysadgos uram, jol érezd magad nalunk, nagysagos uram. Ursula, Ursula,
hozod mar az bort?

Bethlen nem kérette magat, letette a mentét, s a kis dolmany gombjat is megnyitotta.

- Azt is tedd le, nagysagos uram. Jaj, odavagyok, kikopom az tiidomet ez kohogéstiil. Ursula,
Ursula... Jaj, ez az asszony sirba visz.

Orsolya asszony pirosan, egészségesen, mint egy ijedt tind, bujt be féloldalt az alig megnyitott
ajton. Nehéz tinnepl6 ruhajaban volt, szebeni zekében, aranyos gombosan, mert most, hogy itt
volt koriilottiik minden had, minden percben bejott valaki a vitézek koziil, s ugy érezte, hogy
allandoan készen kell allani a vendégek fogadasara.
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Majdnem térdre esett, mikor a fejedelmet meglatta.

- Ilyen szerencse a mii hazunkon - mondta.

- Hozzad a bort a kancsoban, Ursula - zordiilt a hazigazda, s minden sz6 utan kohogésbe fult.
- Hol a lanyotok, asszonyom? - nevetett ra a fejedelem, s megfogta az asszony kovér karjat.

- Perzsi, Perzsi, Perzsike! - kiabalt az asszony nevetve, s sz€p egészséges fogai csillogtak. - Jaj,
olyan szegénységbe vagyunk, nagysagos uram, jaj, nem vagyunk méltok nagysagod tekintetire.

Bethlen még most sem eresztette el az asszony karjat. Oly jo teli teremtés volt, szinte meg-
nyugodott a keze rajta. Feljebb is tette a vallara, s az asszony a boldogsagtdl nevetett, hogy a
fejedelem Onagysaga igy megtiszteli.

- O, be nagy toredelem lehet, nagysagos uram - mondta -, itt tiisténkedni, haddal, haboruval, jaj
istenem, mi lesz ebbdl, lam, én is szegény urammal csak elmondjuk, hogy ez a mi dragasagos
nagysagos fejedelmiink igy tori magat, igy farad a haza javaért. Evett-e mar ma valamit,
nagysagos uram? Mit csinaljak? Jaj, mikor semmim sincsen. Nincs mar se tyikom, se csibém,
ezek a derék katona népek mind elették, nagysdgos uram. Jaj, be szeretnék egy kis rantottat
legalabb {itni, de nincs, semmi, draga lelkem, se lisztem, se zsirom, mar a tehenet is elvitték az
éccaka, csak jottek ide katondk, s elhajtottak, a disznot is megsiitotték, ugy hagytak benniinket
semmi nélkiil.

- Hozd mar a bort, Ursula - ny6szorgott a gazda.

- Hozhatod mar, mikor mind megittak a derék vitézek. Jo helyen van mar, mind a hasukba, az
Isten adja nekik egésségekre.

Oly furcsa volt, hogy szidalom helyett csak dicséretre fordult a szaja, hogy a fejedelem nagyot
nevetett.

Fel is allott, s kiment a haz ajtajaba. Nem volt a haznak se tornaca, se szakallszaritoja, egy
olyan régi haz volt, se fa koriilotte, se semmi. Az ajto elott ott allott 16 mellett kisérete, s rajuk
szolt.

- Istok fiam, vagtassatok a szallaisomra. Hozzatok ide hamar egy gonci hordot, €s mondjatok
meg Péter mesternek, hogy lisztet, zsirt, tojast, mindent kiildjon ide. Friss hust, de ebbe a
percbe. Egy labod ott, a masik itt.

Avval visszafordult a hazba, s az asszony megolelte mind a két karjaval.
- Jaj, nagysagos uram, az Isten aldjon meg, az én édes jo Istenem.
- J6 van, Ursula - mondta a fejedelem, s megcsokolta.

Ez az asszony éppen olyan volt, mint otthon Sandor Andrasné gyerekkoraban. Eppen olyan
kovér és beszédes, még a szeme sarkaban is ott volt a huncutsag, akarmit is mondott.

- Tedd le a dolmanyt, kis galambom, lelkem nagysagos uram - mar gombolta is kifelé rajta a
sok gombot, s huzta le rola, mintha a maga ura volna. - De igy a valladon, lelkem, nagysagos
uram, meg ne f4zzal nekem, meg ne hiilj itt, mert idebe nem oly meleg am, mind odakével. La
itt kellett nekiink szorulni ebbe a Solymosba, nem tudunk elmenni a szegény uram miatt, mer
nem birta se a lovat, se a szekeret, meg olyan hertelen is jott ez az egész, pedig régen beszél-
getik mar, hogy elveszik Lippat, de mink csak ittfelejtettiik magunkot. - Bethlen csak nevetett,
s ott felejtette magat az asszonyon, s olyan jolesett neki annak a kemény htisa, mert olyan volt,
hogy a bolhat meg lehetett volna roppantani rajta.

- Nincs itt semmi bajotok.
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- Egyéb bajunk nincsen, csak hogy itt vagyunk. De hat elég baj az, mikor haboru van, olyankor
a legmesszebb jo lenni.

- Ez igaz - mondta Bethlen. - De hat van egy kis leanyotok. Azt hova dugtatok?

- Jaj, nagysagos uram, az a legnagyobb baj ilyenkor, a jany. Mer nem tudja az ember ha
sikkasztani.

- Hat hol van?

- Lenn van a pincében.

- Az 6rdogbe, mért? Hozzatok fel rogton.

- Nagysagod parancsa szentiras, s hat csakugyan fel?

- Mégpedig rogton. Azér jottem, hogy egy kicsit elmulatozzunk itt egyiitt.

Az asszony az urdra nézett, a beteg ember azonban lesiitotte a szemét, €s nem nézett a
feleségére, csak nydgott, nydszorgott, kohécselt, mint a beteg malac.

- Ez a had s ez a habori - mondta az asszony. - Minden termésiinket letapostak azok a jo
lovak, azok a friss, vitam vitézek... Volt egy kis buzacskank, volt egy kis arpacskank, kertbéli
volt, minden volt, jaj, de azt csak nézni is 6rdm, hogy milyen szépen legeltették, megtiportak,
nem kell azt mar csépelni, ki van az mar csépelve az utolso szemig.

Bethlen nagyot nevetett.
- Ne busulj, asszonyam, joért jot ad az Isten.

- O be szép szeme van, 6 be szép hajzata van, 6 be szép szakalla vagyon - mondta az asszony,
€s végigsimogatta a fejedelmet, szemével, kezével. - Hogy €én ezt megértem, hogy ez a
nagysagos fejedelem igy megtiszteli a hdzunkat, jaj egyem meg a szentjit - s ezzel egy
cuppanos csokot nyomott a fejedelem feje tetejére. Aztan két keze kozé fogta, jol megnézte a
fejedelem arcat, s akkor még két csokot adott ra, egyiket a jobb arcara, masikat a balra.

- Hozd a lanyod - mondta nevetve a fejedelem -, irgum-burgum, de rogton, mert megeszlek.

- Aj, egyebem ugy sincsen ma - nevetett az asszony csiklandosan, s kiperdiilt a fejedelem kezei
koziil.

- Hat Samuel uram - szolt a fejedelem, mikor az asszony kipenderiilt a szobabol -, rélatok
gondoskodtam, hogy ne maradjatok itt, mert annak idejében jon a temesvari basa €s atalveszi a
megyét. A Maroson innen minden az 6vék, hat ilyen kipusztulva minek kinlodnatok itt.

- Jaj, ez az én haldlom - nydgte a beteg ember -, nem volnank itt, nagysagos uram, ha masmint
lennék, de igy mit cselekedjek.

- Majd én elvitetlek benneteket, de hova?

- Anyarul valo testvérem nekem Imrefi Janos, avval 6rokdltem én meg Orvendet és Pacalt,
Biharorszagban. Jaj, dehogy tudok én odajutni, nincs mar nekem annyi erém.

- Ne busulj, testvérem, szénds szekeren vitetlek el, Ggy meghdlsz rajta, mint az anyad
kotéjében.

Nagyon jol érezte magat ezek kozt az egyszerii emberek kozt. Ezek voltak az ¢ gyermekkori
testvérei, ezek miatt akart €Ini és halni €s dolgozni. Ezeknek akarta megmenteni Erdélyt.
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Ezeknek a gondolatat gy értette s ugy érezte, mintha a maga igazi hazajaba akkor jutott
volna, mikor belépett e kis hajlékokba, s megérezte ezeket a hiivdos hazakat, ahol mindig van
egy kis vizes dohossag és nyugalom és csond.

Hogy az ember nem birt beszélni a kohogése miatt, szotalan iildogéltek, s ugy iltek akkor is,
mikor elmult a kohogés rola. Ugy dltek ott lehiilt testtel s borzongd borrel a kripta
hlivosségében €s a bearnyékolt setétben a lantornas ablakok mellett.

Mi lenne, ha ¢ is itt maradt volna, ebben az alacsony vilagban, s nem ment volna ki abban az
idében szokve, gyermeki vagy kergette, s a fejedelmi udvarba vitte a szive. Hanem itt maradt
volna egy ilyen udvarhazban, s most volna neki egy ilyen piros kovér felesége s lanya. S most 6
is zsOrtolodne, ha a buzdjat letapodnak a lovak, s katonak lovai, s neki kellene igy elttirni, hogy
szeme lattara a fejedelem megtiszteli avval, hogy a feleségét tapogatja...

Most, hogy elteriil a kemény faszéken a nagy, nehéz asztal mellett, olyan bagyadtsag vett erdt
rajta, hogy raragadt ennek a haznak s ennek a vilagnak a hangulata.

Nagy frissen, kialtva, csataraszva, a kiilsé ajton at, jott az asszony.

- Jaj, a lelkemadeta, itt van mar a bor is, meg a minden egyéb. Jaj, be hatalmas tr a fejedelem -
kialtotta -, mint Isten 6felsége, 1égyen szavaval semmibdl teremt.

Csak atfutott a szoban, s itthagyta maga utan a vidam és kacago frisseségét.
- A lanyodat, a lanyodat... - kidltotta utana Bethlen.
A beteg ember megroskadt, megsapadt s elnyult az asztalon s nyogott.

- Tavasszal - mondta -, tavasszal kezd6dott. Nadat vagtunk a berekben, s beszakadott alattam
a jég, mer mar olvado volt. Akkor faztam fel, azota nem tudok életre kapni.

- Majd elmulik, Sdmuel uram - szolt a fejedelem -, majd Biharban elmulik.

Jott az asszony a kancsoval, s az most tele volt am borral.

- Magadnak is, asszonyom, no, egy kis konty ala valot - s megint csak a csipejére tette a kezét.
- Igyal bele. Csinalj joiztveé.

- Igyanak csak kentek, nagysagos uram.

- Nem addig, mig te is nem iszol.

- Majd hat nyalok egy fittyet - mondta az asszony, s a kancsot a szajahoz emelte.

- De nekiink is hagyjal, teremtette - nevetett fel a fejedelem. - Nézd csak, Sdmuel, igy nevelted
a feleségedet, egy cseppet sem hagyott.

Az asszony hangosan nevetett, mert igazan alig nyalt a kancs6bol. De azért az a csepp is a
fejébe szallt, s mindjart tiizesebb lett tole.

- De most aztan sipirc - hozd el6 a lanyt.

- Ej nagysagod, ej nagysagod - mondta az asszony, s furcsa bizalommal a fejedelem feje
tetejére tette hiivelykujjat, s barackot adott a bubjara. - De tudja, de tudja, hogy van, de ugyan
honnan tudja, iszen nem is latta.

A fejedelem gy nevetett, mint egy gyerek.
- Lodulj - mondta.

Az asszony elment s egy perc mulva visszajott egy mocskos konyhalannyal.

303



- Thon a.
A fejedelem hahotazott.
- [lyet tudsz te sziilni, asszonyam? Hozd a magadét. Nem vagyunk még lakodalomban.

Az asszony kacagott, s kifordult a szobabol, s nemsokara visszajott a seprovel, amelyre valami
ruhafélét s rongyot akasztott.

- Hat igazan itt a val6sagos.

-Eze?

- E biz a - s odahajlitotta a seprét a fejedelem elé, maga is térdet hajtva.

A fejedelem utanakapott a kezének, de az asszony serényen elvonta magat.

- Vigyazz, ha megfoglak, lesz husvéti locsolas. Belemartalak ebbe a kancsoba e.
Az asszony kacagva elment, s most aztan visszajott a lanyaval.

A lany fiatal, jol felsurjadt lanyka volt, olyan frissen dagadt teremtés, mint egy hasadt cipo, az
anyja lehetett ilyen ebben a koraban.

- No, gyere ide, galambom - mondta a fejedelem igen kedves, biztatd és gyongéd hangon, s
megfogta a kislany kezét, s odavonta az Olébe. Térdére iiltette, megsimogatta az arcat s
megcsokolgatta atyai csokokkal. Nem is eresztette le, ott tartotta, s gy giigyogtette, mint egy
kis galambot.

Olyan jolesett megérintgetni a fiatal testet, az artatlansagot. Szinte megujult, és amint a
karjaival megszoritotta, ugy €rezte, mintha ez a gyermeklany volna a jovendd Erdély.

Mikor egy kis bort megittak, Gyulaffy Sdmuelnek is mult a betegsége. Kicsit nekitiizesedett €s
beszédesebb lett.

- Milyen ember ez a Keresztessy? - mondta a fejedelem.
Gyulaffy legyintett.

- Kar volt rabizni a lippai varat.

- Miért?

- Az csak olyan rabldo ember. Egyet se épitett husz esztend6 alatt, azon romlott médon van az
egész var, ahogy abba az id6be a torok hagyta... Mind csak olyan ember kapja a birodalmat
minalunk, aki nem arra val6. Szolgaember volt ez Barbély Gyorgy generalisnal, mikor itt
megvették Aradot, Facsadot meg a kastélyokat, Lippat; neki adta a legnagyobb koncot. Azota
itt basaskodik. Nem lehet megélni mellette, minden az {ivé. Neki vannak katondi, elvehet, amit
akar. Oregember is, minden szabad neki.

Csondesen beszélt, s beteg ember modjara szabadon. Mintha végét érné, s neki mar nem volna
semmi féltenivaloja.

- Mind ilyenek az mi uraink. Csak az eszem-iszom meg a boritalbéli. Ez ember megivott annyi
bort, amennyi tejet kilenc tehén lead egy esztenddben. Pedig a jo tehén, nagysagos uram, akkor
tehén, ha maga stlyat egy honapban tejben kiadja. Ez egy héten kiadja a maga sulyat, mert amit
bevesz, kiad. Mert ha megtartana, mar nagyobbnak kellene lenni neki, mint a lippai var.

- Tobbi is ilyen?
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- Facsadon ott van Dakos Antal, csak oly rabld, mint ez. Katonat se tart, mert eszik. Kicsit
eszik, de azt is, aszondja, eldle falja fel. Solymoson itt van Napradi uram, tanul a tobbitiil. Két
katonaja vagyon, a tobbi paraszt. Azért nem lesz semmi az orszagbol s a magyari nemzetbdl,
mert az urai ilyenek. Nem gondol ez egy se a holnapra, csak ma rakja tele a benddjét... Mert
mit lehetett volna csindlni, ha a talpukra allanak. Lippat, uram, gy meg lehetett volna
erdsitgetni abban a mocsarban, hogy azt harom honapig be nem veszi semmi ember fia, hacsak
télen nem, de nyaron soha. Ha Zrinyi Miklés uram Szigetet, azt a kis romlott fészket
Szolimannak minden hatalma ellen annyi ideig akarta védelmezni, Lippat még tizszer annyi
torok se tudna megvenni. De itt van, nagyur, parancsol, a katonanak egy darab foldet ad
fizetésbe, tigy tartja mint a parasztjat, velilk mivelteti a maga foldit, s neki id6t se ad a maga
foldje mivelésére. Asszonyok huzzak az ekét, s minden 1épésre egy kalasz...

- Hadba jo volt e Keresztessy - mondta a fejedelem -, lattam Semlyinben annak idejin.

- Tudna, ha akarna. Most is megerdsitette az utolsé héten. Latorkeritést vetett, de lomha, mint
az eb, s mar vén és nincs kedve erdttetni magat... Ugy véli, az Isten azért teremtette, hogy
legyen a bornak ivoja. Azt nem sajndlotta, miveltetni a sz6loket, de katondinak abbdl sem ad,
csak maga issza... Ur ez, uram, tetdtiil talpig, ahany asszony s nészemély e tajon van, nem
nyughatik, mig meg nem koéstolja. Mind a Bathory Gabor embere ez. Annak is ivocimboraja s
rossz lelke volt, ismered.

A fejedelem komoran hallgatta. A beteg emberbdl szavakként jott a beszéd, de érezte, hogy
ebben az emberben nagy hazafi gond s tiszta becsiilet szol.

- Mind ilyen ez, uram, csak a szava jar, s a marka szorit. Nagysagod ne vegye rossz néven
szavamat, de nem szeretnék fejedelmek lenni... Ez is mind csak olyan, akiket itt latok. Csak a
rablds meg a fosztds a kenyerek. Hallom, amit hallok, latom, amit latok. Mikor ezek igy el
vannak latva orszagul, kenyerek, sdéjok megvan, kell nekik a szegény ember malacara vetni
magukat... Nem hagytak ezek itt egy fiok galambot, ugy ki vagyok fosztva, nagysagos uram,
csak a puszta falak. A legels6 percben, mikor még nagysagod erre se jart, mar itt mindent
feldiboltak. Akkor jott nagysagod, s ideparancsolt ezt, azt, masnap nem volt abbol semmi.

- Hat igy megy a haboru.

- Katona vagyok ¢én is, mig beteg nem voltam, csak ott forgolodtam. De nem is mertem
felettébb gyliteni, mert minek? Keresztessynek, a hohérnak?... Lehetett volna tobbet is, de ha
az aratds jott, a lippaiak mindig leloptak. En itt, uram, egy szem gyiimdlcsot meg nem
kostolok, csak nekiek tartsam a fakat? Mar el is gondoltam, inkabb kivagatom... Csak az
tartott meg, hogy oly éhesek, azért poganyok, hat legalabb nekik teremjek...

- Nagyon kozel van a torok is.

- Az is. Nem félnek, portydznak, a tomosvariak minden untalan itt portyaznak... Jobban tudjak,
mikor zsendiil ndlunk a cseresznye, mint mi magunk... El is koltoztem volna mar boldogabb
orszagba, haza Biharba, de oda is minek menni? Ott is csak ugy van. Ott is vannak varak, s a
varak kapitanyainak dolgozzon az ember... Ott is probaltam. Dengeleghy urammal civodjak?...
Az is csak az, mint Keresztessy uram. Atyamnak birtokan is csak oly bizonytalan volt a termés,
mint itt. Itt legalabb azt mondom, tatar elvitte. De ott magunk vére rabol... J6 16 nétt a mezon?
Kinek nott? A varadi kapitanynak... J6 termés volt, kinek termett... a somlyai perceptornak. Ez
a nagy csapas mirajtunk, hogy aki hozzafér a hivatalhoz, mindjart kiskiraly, semmit nem néz,
semmit nem kémél. Sehol igassag. Kik teszik, nem 0k?... Elveszik s itélnek feléle. Hova
menjek panaszommal. Ha nem 1{ivolt ember egyiitt a tobbi urakkal, kikidltjak rebellis...
Poganyok ezek mind.
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- No de hat van még tiszta ember is.
A beteg fejét csovalta.

- Bathory Istvan nagy ur volt Ecseden, mindnél nagyobb ezeknél a kicsi latorsagnal. Mér volt
nagyobb, mert nagyobb rablé volt... Okosabb volt naluk, hadat tartott, s nevelt, azutan aratas
idon kikiildte a hadakat s learattatott. Jottek azok gyerekkoromba, jol tudom, kaszaval,
levagtak a buza szinét, s mindjart ki is csépelték, zsakba vitték Ecsedbe. Ott aztan volt minden.
Nagy magtarakat épittetett, az mind csordultig volt. Mindene volt. Anydmnak is minden
ékszere oda keriilt, azki rég id6kbol maradott. Volt két kis arany dkorforma szerszamja. Ures
volt; hallottam, mikor a csdszar kovete hozza jott, azt rakatta meg aranyakkal, s ugy
ajandékozta meg. Nem O faradt érte... Az volt a baj, hogy jo anyam egyszer dicsekedett az
arany Okrocskével baratainknak, hire ment. Megjottek az ecsedi katonak, anyamat guzsba
kotottek, s huszonotig vagtak a gyenge asszonyt, mig csak ki nem adta...

Konnyet torolt ki a szemébol.

- Embernek itt, uram, semmije ezen a boldogtalan siralomvdlgyében... Volt két fiam, meghala-
lozanak a hideglelés miatt... Van ez egy lanyom... Beteg vagyok, meg nem Orizhetem...

Orrat fuvogatta, szipakolt, s ivott.

- Minek kellett engem sziiletni az én anyamnak, s minek kellett nekem ennyi ideig is éni...
Nincs, uram, nagysagos fejedelmem, ebben az orszagban semmi varnivalom...

- Nyugodjon meg kegyelmed - szolt a fejedelem -, azért vagyunk s lesziink, hogy ezen
forditsunk...

- Igen, nagysagod jo €s bdlcs és erds. De Isten sem tud ezen itt segiteni... Nem tud, uram, mert
ha a fa tovében megrothad, kiszarad az, hidba jon az Isten esdje. Gydkerében van megrot-
hadozva ez a nép... Hidba itt valaki jo, ha a tobbi gonosz, mert csak azt latja s azt tanulja, hogy
csak annak van e foldi ¢életben boldoguldsa, aki még kegyetlenebb kutya mind a tobbinél... Ki
tudja azt valtoztatni, hogy a becsiiletnek sikere legyen, a munkanak gyiimdlcse legyen, az
imadsagnak itt semmi haszna nincs... Elveszett ez az orszag mindenestiil.

Most benyilt az ajto, s az asszony jott be rajta kezeit tordelve és sirva.
- Mi baj, asszonyam? - kérdezte a fejedelem ijedve.

- Semmi - mondta az asszony, s a szemeit tovabb torolte, s kihiizta a fiokot, és kivett beldle
egy szottes abroszt, hogy az asztalt megteritse.

- Mégis mondd meg.

- Kar nagysagodnak ilyeneket hallani. Mit lehessen tenni, Isten kezében vagyunk.

- Mondjad csak, mondjad.

- Hat nézze nagysagod, volt egy derék jobbagyunk, az is most megszokott, katonanak allt...
- Katonanak, s ezen sirsz?

- Mér a batyja is megszokott, az is oly jo volt, munkas ¢és szorgalmatos, elszokott papnak.
Prédikator lett beldle, mert erds szava van, s tud beszélleni. Most a kisebb, az 6ccse is elment,
s két ily erds jobbagyot hogy tudjunk veszteni.

A fejedelem elgondolkozott.

A beteg ember megszolalt.
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- Ez mar oly kezemre tanult volt. Becsiiletes legény és szot fogado. Jo fajta. Apja is joravalo
halaszember. Ellatott benniinket mindig hallal s mindennel, amit a Maros meg a mocsar terem.
Télen csikot hozott meg vadmadartojast szed, réti farkast pusztit. Két fia volt, két er6s ember:
egyik elszokott prédikatornak, a masik, most hallom, katonanak... Mit lehessen tenni.

- Katona kell, sziikibe vagyunk a jé katonanak s papnak.

- Ez volt a két legkiilonb jobbagyom...

- Az apjuk megvan?

- Meg - mondta az asszony -, az jott bé mondani, hogy a fia elment.

- Hijjatok csak.

Az asszony kiment s kialtott.

- Itt vagy-e Matyaska?

Akkor visszafordult.

- Ide parancsolja be nagysagod a hazba?

- Ide, ide, j6jj0n csak bé.

Kis id6 mulva bejott az az 6reg halasz, akivel a fejedelem a var alatt talalkozott.
Rogton megismerte, s komolyan nézte a kis 6reg emberkét.

Az mezitlab, rongyos gunydjaban egyszeriien s okosan allott meg a fejedelem elott.
- Mondd el.

Az ember azt mondta:

- Az éccaka megjott a fiam, s monda, apam, engem tobbet nem latsz... Elmegyek katonanak...
Nem menj fiam, j6 urunk vagyon... Apam, elmegyek, mer idejon a térok, s urunk is el... Ne
menj fiam, az Ur ur marad, vele kell mennylink... Nem lehet, apam, mar fel is vettem a
foglalot... Hat ideadta...

S az oOreg belenyult a nyakaban 16g6 halastarisznyaba, s kikotort beldle egy piszkos
vaszonrongyot. Abbol kivett két eziistpénzt.

- E vot.

Letette az asztalra.

- Elment?

- EL

- De te tudod, hogy erre térvény van, e nem szabad.

- Mitévé legyek, nagysagos uram. En itt maradok, s vagy élek, vagy halok, jo uraimat el nem
hagyom. T6bb fiam nincs.

A fejedelem soka nézte az embert, aki oly okos tanacsot adott neki.
- Most mit kell itt cselekedni, ember?

A paraszt meghajtotta a fejét.

- Abba nem vagyok tudos.

- Csak beszél;.
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- A tobbi is elment, aki fiatal gyerek van... Katona lehet, aztot megengedi az urasag is, mert
kételen vele... De uram, térdenallva alazatosan mondom - s az 6reg letérdelt a szoba foldjére -,
a Marusig minden a toroké lesz, mer annak adta volt az nagysagos fejedelem. Mi lesz bel6liink
szegény emberekbdl... Tudjuk mink, mi az a torok rabsagja... Nagysagos uram, kegyes
fejedelem, tedd nemessé, mind, aki itt van szegény ember ebbe a birodalomba, hogy éni
tudjonk.

- Hogy gondolod azt? - mondta a fejedelem.

- Man az uraink elmentek innen. Az éccaka is ment ketté, minden csaladjaval. Atmentek a
Maruson minden barmukkal és jobbagyukkal. Mennek kenyeret keresni Ok is, mi lesz velonk...

Bethlen sotét felhot érzett maga felett. Ez valoban igy kell legyen. Ha a toroknek atadja Lippat
¢€s az egész Maros-partot, mit keressen itt a szegény nép?... Arra nincs igérete a torok szamara,
hogy a népet is itt hagyja nekik, s az a jo, ha a munkaskéz odaat van... Ne maradjanak itt a
torok rabjanak.

De hozzanyulhat-e a falvakhoz s elviheti-e mindet? Lippat igen, annak a szabadulasa az lesz,
hogy ha a varat beveszi, az egész népséget atkoltozteti a Maroson. Ugy gondolta, hogy
szemben, Solymoson telepiti meg dket s megépitteti velek a varat. Illyére is visz beloliik. Kevés
a munkas az 0 birtokan is. De az egész nagy kornyéket ki nem {iresitheti.

Soka nézte a szegény embert, akkor azt mondta:
- Eredj ki s varj.

Mikor az kiment, az asszony tovabb teritette az asztalt; fatdnyérokat s fapoharakat tett fel.
Akkor kiment, hogy az ételt behozza.

- Samuel uram - mondta a fejedelem -, ez parasztnak igazsdg van a szavaban... Mit tegyek
okosabbat: megnemesitem ezt az egész lakossagot, aki még itt van... A nemes elmegy, mind
mindeniinnen. A torok hodoltsdgot csak a paraszt birja... A nemes elmehet, de a f6ldon lako
parasztnak ki kell birnia.

- Ertem nagysagod gondolatat - mondta Gyulaffy Samuel.

- Mindgyart rendelkezek, s birdsagot kiildok, hogy mind az egész vidéken Gsszeirjak az nemes
uramékot s birtokosokat és jobbagyaikat. Azutan mitévok lesziink, azt meglatandjuk.

- Az Isten nagysagod elméjét egazitsa meg - mondta Gyulaffy -, mert ez jo... Koltoztesse altal
nagysagod a népet a Maroson...

- Néked, uram, Isten egészséget ad, ha elmégy err6l a mocsar helyrdl, s akkor nekem
segitségemre lehetsz Biharban... Megkapod az 6si foldeket, akit apadrol nyertél, s majd veszett
jobbagyid helyett Gjakr6l gondolkodunk... Itt pedig ki katonanak vald, katona legyen s nemes,
ki arra jo...

A haz asszonya maga hozta be az étkes talat. Szénparazson roston siilt hus volt a talban, igen
jO szagu, s melléje kenyér. A fejedelem megismerte, hogy asztalarol valo kenyér az.

- Ursula - mondta konnyei kozt kitérve a beteg ember -, Ursulam... j6 fejedelmiink vagyon...

S keményen beleszoritotta 6klét a szemeibe, hogy a kitoré konnyeket elfojtsa.
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Nagy szaladas, siirgés volt a kert felé. A fejedelemasszony kinézett a bastyaablakon, s izgatott
lett. Most mingyart s mindenért izgatott volt. Vajon nem uratdl jott-e valaki, s az elé futnak.

Azonnal rendbeszedte magat, s lefutott az udvarra, megkeriilte a hazat, s hatrament a kertbe.
Meért gondolt 6 arra, hogy kdvet jott, hiszen a kertbe nem is mehet senki idegen feldl.
M¢ég mosolygott is magan, hogy ilyen furcsa.

- Mi az, Kis6? - kialtott egy futd lanyra.

- Kirajzott.

Nem értette.

- Allj meg, s mondd meg, nem értettem.

A lany visszafordult, s igen felindult abrazattal azt kialtotta:

- A méhek, kirajzottak a méhek!

Nevetett. Kirajzottak a méhek, ez nagyon kedves.

- Fussatok Okolicsanyi uramért.

Mir mindent csak Okolicsanyitol vart.

Egy csatlos legény jott szembe, annak ujra mondta:

- Fuss csak te, mondd Okolicsanyi uramnak, hogy kirajzott a méh.

A legény egy szo6 nélkiil megfordult, s nagy ligeté ugrasokkal elfutott a haz el¢, nagy fenekdi,
sziik szari nadragjaban furcsa volt, mint egy kecskebéka, s csizmas.

Beljebb ment a kertbe. A fiiben jart a fak alatt. Nagyon szerette a flives kerteket, mert otthon
az volt. Sok-sok gyiimélcsfa kozt nott fel kisgyermek koraban, sima flives mezd volt a fak
alatt, s a fliben szedték fel a lehullott édes almat, s ott jatszottak a cseresznyefak alatt. Szerette
ezt a kertet, mert régimadi volt, és a fak gorbék, dregek és mohosak.

Egy fa alatt egy sereg leany allott félve s kacarozva.

Odament kozéjiik lopakodva s egy lecsiingd szilvafadgon, amelyet lehtzott a sok zold
gylimolcs, hirtelen meglatta a rajt. Zsibongva zsongott a sok kis sarga méhecske. Olyan volt,
mint a gombolyag, kozepe tomott s szélén ritkas. Koriilrepdesték a szélen levok s mind be
akart férni a kozepébe. Furcsa volt és kicsit félelmes.

A lanyok nagyon féltek a méhektdl, hogy meg ne szurjak Oket, de azért izgalmasan ott
acsorogtak a kozelben, s lesték a nyiizsgésiiket.

Ott allottak mindnyéjan szétlanul s nevetd szdjjal, s rebegve, hogy le ne szakadjon a
méhcsapat.

- Elébb a rekettyebokorra szallottak - mondta egy lany -, azutan a harsra mentek, és most itt
vannak a szilvafan.

- Szeretik a szilvat? - kérdezte egy lany artatlanul, s erre nagy kacagas lett, de nem mertek
Oszintén nevetni, mert a fejedelemasszony jelenléte megfélemlitette egy kicsit Oket.
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Nemsokara jott Okolicsanyi.

Két legény méhkoplit hozott hossz radon s Okolicsanyi kedvesen, viddman Iépkedett, mint
egy nagy tudos.

- Tessék tavoldad menni egy kicsit, nagysagos asszony - mondta -, mert ez nem tréfa...
A fejedelemasszony visszabb huzodott, de a lanyok nem.

Most a koplit a faag alé tartottak szajaval fel, s gyengén megrazta a masik legény a fat.
Héarom-négy razintéas utan hirtelen leszakadt a raj, s belehullott a koptibe.

Nagyon kedves volt és nagy izgalom.

- Csak a kiralyné benne legyen - mondta Okolicsanyi aggodalmasan -, mert ha az nincs benne,
akkor az egész raj kiszall s tovabbmegy.

Megnézte a fat nagy gonddal, s azt mondta:
- Ugy latom, nagysagos asszony, ott van a kiralyné a kopiiben.

Zsuzsanna tudta, hogy a kiralyné fontos és fO0személy, mert emlékezett. Gyerekkora 6ta nem
latott méhrajzast, de azért otthonosan érezte magat.

- S hat a kiralyné szamit? - kérdezte finom mosolyaval.
- Oh, a méheknél csakis - szolt Okolicsanyi ugyanugy.
- De jo, hogy valahol.

Mar vitték a legények nagy diadalommal a kopiit, s 6k ott maradtak a kertben. A lanyok is
elindultak, s kisérték a kiralynét és a rajt.

Zsuzsanna fejedelemasszony a fak alatt maradt, s utdnuk nézett.
- S mért oly nagy Ur ott a kirdlyné? Pergamentet kapott?

- Igen, a joisten Ot nevezte ki.

- Hm, hm s az embereknél a fejedelem nevez.

Okolicsanyi nevetett. Kopasz fején nem volt semmi siiveg, mert az irodabodl szaladott ki, s
kiilonben is szeretett foveg nélkiil jarni. Az arca egészen frissen volt borotvalva, se bajuszt, se
szakallt nem viselt, oly sima volt az arca, csak igy ragyogott a napfényben.

Szokott okoskodd modoraban mesélt.

- A méhek orszagaban a kiralyné a legnagyobb ur. Ott a férfi csak olyan haszontalan teremtés.
Amint elvégezte a kotelességét, meghal - mondta. - S aki meg nem hal, azt megolik.

- Ki 6li?

- Mi is megoldokoljik a herét, ha hozzajutunk, de nem varnak rank, megdlik a méhek, s
kisoprik a kasbol. Csak addig tlrik, mig kell.

Zsuzsanna zart ajakkal mosolygott.

- J6 maguknak, hogy nem méhek: férfiak.

- Hat bizony - nevetett Okolicsanyi.

- S a kiralyné parancsol és orszagol?
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- Azt mar nemigen. A kirdlynénak csak éppen az a dolga, hogy iinnepeltesse magat. O az
orszag feje, s lerakja a tojasokat, abbol lesz az 10j orszag. Az nagyon szép, a kis méhek, a
dolgosak megcsinaljak a gyonyora kis fiokokat s a kiralyné minden fiokba tesz egy tojaskat,
abban kelnek ki az 0j méhikék. Egyik tojasbol lesz a munkés, a masikb6l a katona, a
harmadikbol a tanacsur, a negyedikbdl a pojaca és igy tovabb. Az egész orszagban minden
hivatalt a kiralyné toj.

Izgalmasan csikland6san nevettek rajta.

- Igen, mert a méheknél is van mindenféle hivatalbeli és mesterember; vannak kovacsok és
locsiszarok, s vannak tudésok €s papok.

- Ne beszéljen. Papok is vannak?

- Minden van, aminek egy orszagban lenni kell, de kiralyné csak egy van.

- Azért ott nagy Ur a kiralyné.

- A legnagyobb, nagysagos fejedelemasszony - mondta komolyan Okolicsanyi.
- Es a mézet ki csinélja?

- Vannak tejeld6 méhek és vannak mézverdk. Azért van, hogy télire mar a méz egészen
megstrisodik. De az igazi méz akkor jo és érett, mikor mar oly stiri, mint a viasz.

Zsuzsanna elmosolyodott.
Valami banatos emlék fakadt f6l benne.

- Van, aki jobban szereti a mézet, ha nem surlisddik meg, hanem tavasz felé is oly tiszta és
foly6s, mint a viz.

- Azt konnya tenni, csak langyos vizbe kell ereszteni a csupor mézet s felhigul, de nem
mindenki kedveli, mert egy kis izet kap.

Zsuzsanna felsohajtott. Leszakitott egy diofalevelet s az ujja kozt dorzsolgette s orrahoz
emelte. A kabito erds szag az ura kedves illata. Még a szobajat is diofalevelekkel szereti meg-
rakatni.

- Komoly ember s rendes haziasszony nem szokta csinalni, csak oly ndk, akik evvel is
babonaznak. Akik kedveltetni akarjak magukat a férfiakkal.

Zsuzsanna elsapadt. Oly halavany lett s oly erdtelen, hogy meg kellett fog6znia, de nem volt a
kozelben semmi fal, s ahogy karjait szédiilésben folemelte, Okolicsanyi észrevette szédiiltét, és
hamar megfogta a kezét, hogy el ne essen.

- Mi tortént, nagysagos fejedelemasszony? - kérdezte ijedten, de mély s tiszteletteljes
szertartdsossaggal.

- Semmi. Nem vagyok jol. Be akarok menni.
Most mar tudta, most mar mindent tudott. Agotarél hozta az ura a folydés méznek hirét...
Annyira nem birt magaval, hogy Okolicsanyiba kellett kapaszkodnia, hogy el birjon menni.

Az udvaron meglatta 6regasszonyat, intett neki, s atolelve annak vallat, elment fel a szobajaba.
A IépcsOn annyira szédiilt, hogy nem birt menni, s tobbszor meg kellett kapaszkodnia a falban.
A hideg kofallal hiisitette homlokat.

- Mi az, nagysagos, kegyelmes asszonyom? - suttogta a vénasszony.

- Nem tudom, hamar lefekiidni.
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Csak akkor nyugodott meg, mikor egy ideig mar fekiidt s kipihente magat.

- Borka - mondta, lihegte, alig lehelte -, mondsza hat, lehet-e igazan biivolni, bajolni?

- Hogyne lehetne, nagysagos asszonyom.

- S meg lehet-¢ aztot tanulni?

- Jaj, annak nagy ara vagyon. Vért kell adni az 6rdognek €s szerzodést kotni vele mindhalalra.
- Atkozott, atkozott boszorkany.

- Aki azt tudja, azt mind meg kell égetni, masképp a boszorkanytol szabadulas nincs.

- Egetni mind, égetni mind.

- Ezek veszették el a jo urat, a gonosz urat, mert fiatalon jo volt, csak mikor boszorkak kezébe
adta magat, akkor gonoszult el.

Zsuzsanna tudta, hogy Bathory Gaborrdl van szo.

Soka fekiidt szinte ¢€lettelentil s vér nélkiil.

A vénasszony kiment, s egy tal hideg vizzel s kenddvel jott.
Belecsavarta a kendot a vizbe s ratette asszonya homlokara.

Zsuzsanna elobb megborzongott, teste megijedt a hideg viztdl, nem érzett forrosagot, nem
kivanta, de aztan jolesett.

- Beszélj, Borka, beszél;.

- Mit, kegyelmes asszonyom?

- Azokrdl beszélj, a boszorkanyosokrol.

- Oh biza, azokrol sokat lehetne beszélni, s éppen most.
- Mért most.

- Jon-megy a sz0, jar a pletyka. Most mar tiszta a dolog... Tudja mar mindenki, mi volt a baja a
fejedelemnek... Mindenki tudja mar Imreffyné Ifju Kata praktikait, s Dengeleghyné asszonyom
cseleit.

- Beszél;.

A vénasszony boldog volt, eddig soha is nem engedte a fejedelemasszony, hogy errdl
szolhasson, pedig mar nem fért a szivében a sok hir s susogo6 beszéd.

Odahajolt a beteg nagysagos asszonyhoz s elmondta:

- Dengeleghynének volt egy fazeka s Ifji Katanak a masik. Ha abban Gabris fejedelem kapcajat
fozték, a fazék azt sutyorogta: Gabor... Gébor... S akkor a szegény fejedelemnek vissza kellett
jonni, ha akarhogy s diihdsen elment is...

Zsuzséanna borzongott, ha neki ily fazeka volna, rogton f6zné ura kapcajat, s onnan Lippa alol
hazaparancsolna... De az els0 gondolatra mar megiszonyodott, s az Istenhez folyamodott a
blinds gondolatért... Ilyet nem Isten, csak az 6rdog tehet, s 6 soha, soha 6rdoggel szovetséget
nem kot...

312



[VII]

A fejedelem minden o6raban postat kapott €s postat kiildott.
Rhédey levelei egymast érték. S az 6véi rogton repiiltek vissza.

Az éjszaka nagy volt. O mar meggorbedt ujjakkal hagyta a ladtoll goresds szoritasat. Szazaval
volt a finoman megmetszett [0d- és hollotoll elétte, s hogy ideges volt, annyit elhasznalt, hogy
reggel ki lehetett a satort seperni a taluval, ha marokba szedte az inas.

Ebben a két hétben alig aludt valamit. De a koriilotte valok is sorban valtottak fel egymast.
Nekik nehezebb volt az éjszaka, mert semmi dolguk, csak vartak, mig a fejedelem kialt s
csendit utanuk.

Péchy Simon sem aludt. Ha a gazda éber, akkor a cselédnek is annak kell lenni.

A satrak kozott jart, s Zoélyomi Davidot latta. David egy satoroszlopnak dolve nézte az eget.
- David fiam.

- Tessék, apamuram.

- J6, hogy latlak. Menj a fejedelemhez, és varj, mig meglat.

- Egenis apdmuram.

Evvel sietve ugrott, s ment a fejedelmi sator felé.

Péchy utana nézett:

- Ha fejébe nem szall a dicsOség - gondolta -, ennek a fiinak még nagy jovoje van Erdélyben.

Zo6lyomi Davidban is ilyenféle motoszkalt, s mikor a fejedelem satrdhoz ért, az 6ralldo katona
megallitotta mar messzirol.

- Hivat a fejedelem Onagysaga.
- Labujjhegyen - suttogta a katona.

S 6 labujjhegyen ment a satorig, de ott be nem eresztették, akarhogy is erdskodott. Erre
megallott a sator ajtajanal, mint egy 6rallo katona s mint egy covek.

A tabor aludt, csak az 6rok voltak ébren. Csak négy ora alvas volt engedve, harom orakor
trombitaszé harsogott, és mindenkinek talpra kellett ugrania, minden é&jszaka.

Most David hallja, hogy még messze van a harom o6ra, de nagy mozgoldédas van oda tavolabb.
Erdsen fiilelt. Posta jott. A postat abban a nyomban be kellett kisérni, ha a fejedelem aludt is,
erds és kemény parancs volt.

David kivancsian nézte, micsoda dolga van egy fejedelemnek. Mindenki alhat, az soha.

Az udvariak bekisérték a posta embert egyediil a satorba, hova neki fovétel alatt is tilos
bemenni.

A fejedelem a jelentésre a postat rogton behivatta.

Levelet atvette, elolvasta s felugrott. A levélben az volt, hogy Homonnay Szerencs felett jon a
lengyelekkel.

S ¢ itt van Lippan.
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Rhédey irja, hogy 6 most kiindult elébiik, a hajdik Derecskén allanak, a torok Egerbol kijott s
a szolnoki bégnek izenni kell, hogy rogtén induljon.

A fejedelem tjra asztalhoz iilt, s levelet irt.

- Péchyt.

Szolgak futottak a kancellar utan.

Azutan azt kiéltotta:

- Kamuthy Farkast.

Uj inasok rohantak Kamuthyért.

- Petky Janost.

Megint szaladas, 16tas-futas.

S kozben a fejedelem csak ir. Egyik levelet a masik utan.
Mikor Péchy megérkezik, hozzak be rogton.

- Uram, az egér befut a fogoba... Homonnay Szerencsnél van.
Péchy megdobben.

- Ezerotszaz székely és ezerotszaz megyei darabant rogton indul. A székelyeket Petky Janos, a
megyeieket Kamuthy viszi.

- Itt maradunk magunkban.

- Elegen vagyunk. Hozasd be rogton Borsos Tamast, a vasarhelyi birdt és Nagy Tamast, egyik
a szolnoki béghez, a masik Budara megy.

Péchy:
- Nagysagos uram, nem akarna inkabb fOurat kiildeni?
- Most nem lehet jatszani, féurakkal csak paradét tudok, ide ember kelletik.

Péchy megérti: igaz, ha igy van, kemény embert kell kiildeni, aki nem fél a tiztol, viztol,
ellenségtol s ehségtdl, szomjusagtol.

Elmegy, megkeresteti a kettot.

A fejedelem tovabb ir. Mire befejezi a leveleit, mindenki itt van. Kamuthy és Petky az elso
rekesztékbe allanak s izgatottan beszélik, mi lehet, hogy a fejedelem almukbol verette fel dket.

A fejedelem elébb Borsos Tamast hozatja maga elé:

- Bir6, most megmutathatod, ki vagy - szol ridegen. - Két megbizott katonat valassz, és mégy
Budara levéllel. Homonnay a lengyel hadakkal Szerencsnél all, a pasa rogton iiltesse fel legjobb
lovasait és menjen Varad felé. Debrecenig becsaljuk az ellenséget, ott kell megszoritani. Vigyél
magaddal vezetéklovat minden emberre kettot, és éjjel-nappal vagtass.

Mig magyaraz, Borsos Tamas feldicsdiilve var: a hazdnak van ra sziiksége.
Aztan elmegy, s mar tudja, ki lesz, akit magaval visz.
Két vasarhelyi legényben nyugszik meg a gondolata.

fgy Nagy Tamés is, a nagycsonttl beregi hajdt, aki az 6rdogtél se fél. Ezt Szolnokra kiildi, a
béghez, levéllel, és ez is vad lelkesedéssel indul.
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Kamuthyt most ¢s Petky urakat.

Kurtan megmagyardzza, mirél van sz6. Mindenki riadot fitasson ebben a nyomban, és mire a
nap feljon, indulni kell innen toronyirant Debrecenbe.

Mas szolgat Rhédey utan kiild, s meghagyja neki, hogy az ellenséget tartdztassa, mig lehet, s
Debrecenen tul ne eressze; valahol azon a tajon kell felvenni a csatat.

Mikor az embereket elintézi, magaban marad és iil s néz maga elé.
Itt van a nagy tavolsagban, Lippa alatt.
- Kelemen deékot.

Kelemen dedk mar itt is van. A zajra felébredt, és mar eld, s futott, ha a fejedelemnek valami
sziiksége volna rea.

- Hany mérfold ide Debrecen?

- Harminc.

- Szolnok?

- Az is.

- Buda?

- Negyven.

- Mennyi id6 alatt érnek oda? Postalovasok s lovas hadak?
Kelemen deak egyiitt szamol vele.

- Borsos Taméas Budara megy, Nagy Tamas Szolnokra. Tanitsd meg dket merre menjenek... A
hadak Debrecennek. Kamuthy Farkas és Petky Janos vezérlete alatt... A kovetek rogton
indulnak. Lovas hadak is, egy ora alatt, amint lehet.

Kelemen deak mar fut.
A fejedelem tjra magaban van. Egész este izzik, mint vas a kohdban.
Most, most egyszerre dol el minden.

Odafenn Rhédey otezer emberrel. Ha csak egy sereget kap, mig Homonnay leszall Debrecen
tajara, akkor is megallhat s gy6zhet.

Ha elkésziilt. De levelébol bizakodas latszik. Tobb is lehet 6tezernél hada... Volt ideje bedllitani
Oket, mikor volt az, hogy az elsé parancsot adta neki még Szebenbdl, hogy mustraljon és
felkésziiljon.

Kamuthyban megbizik, de azért nem volna rossz jobb hadiembert adni mellé.
Petnehazyt Borsosjendbdl.

Fovezér Petky Janos. Marsalk Kamuthy. Hadi kapitany Petnehazy.

Ez harom olyan ember, akik megértik egymast.

Uj leveleket ir; Petnehazynak, s uj postat rendel.

A nap még csak akkor bujt ki a tanyér szélin, mikor mar a legnagyobb zsibongasban és rendben
sorakoznak fel a székelyek s a darabontok.

A fejedelem megnyugszik, e percben tobbet s jobbat nem tehet, s minden jo uton van. Hadai
harmadnapra Debrecenben lehetnek.
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Csak a postakkal baj ne legyen. Torok kézbe ne essenek, s vadakkal bajuk ne legyen... Aradas
nincs, az idén megint kevés az esd, mint tavaly, Istenre kell bizni.

Mikor felallott, hogy kimegy s maga utdnanéz az indulasnak, a nap éppen szembenézett a
satoraval.

Belebamult a nagy, voros napba, s imadkozott.

Akkor meglatta Zolyomi Davidot, aki még most is ott allott keményen s katonasan; kitarta
karjait:

- Josszte, fiam.

David eldlépett.

- Hat tricesimator vagy!

Déavid elpirosodott. Ticesimator, harmincados? vamkapitany?
A fejedelem mosolygott:

- Kancellarius uram mindent elmondott, amit neki jelentettél. Most melléd adok egy jo csapatot
s visszamégy ebben a nyomban, és Apor uram helyét atalveszed.

- Nagysagos uram. Minden semmit sem ér, ha Apor ur Onagysaga szabadon marad.

- Ki mondta, hogy szabadon marad?... Kassai uramtél itél levelet kapsz, s annak erejénél
fogva Onagysagat lekapod s a legszorosabb Orizet alatt fejérvari tomlociinkbe szallittatod.
Mondtam, hogy erds csapatot kapsz?

- Igenis mondta nagysagod.
- Jol van. Délig ez is meglesz, most mas dolgunk van.

Evvel Ujra megveregette arcat, s aztdn megszoritotta kezét, mint egy férfiunak és nagy
tisztviselonek, aztan tovabbhaladt.

Zo6lyomi David, amint a fejedelem elment, nagyot 1élegzett, nagyot nyajtdzott, s mikor mar a
fejedelem a satrakon tul volt, s nem lathatta, lekapta csdkora vagott siivegét, €s ugy vagta a
foldhoz, hogy pukkant, mint egy puskalovés.

Akkor hozzafogott kacagni. Szép, egészséges fogai kiviritottak, 6klét a bubjahoz kapta s
elkezdett bokdzni.

De hamar meggondolta, hogy szdjatati udvari szolgak bamészkodnak red, s abbahagyta az
oromot és megkeményedett. Arra gondolt, hogy Apor uram milyen nagyot fog bamulni, ha 6
bemén, és azt mondja:

- Nagysagos uram... vasbal...

Erre nem allhatta meg, hogy tjra fel ne kacagjon egy fiatalat s egészségeset. O csak
huszonharom éves €és Apor Ur Onagysaga hatvanketto.

Csipejére tette féloklét, s elkezdett hegyesen I€pni, mint egy fiatal kakas a dombon hajnalban.
Csak éppen nem kukoritott.

A fejedelem par 1épésre, egy halmocskara ment, és onnan vizsgalta a tabort.

Az mar fel volt zavarva, mint a méhek, s nylizsgott és zsibongott. Lovak horkanasa tombolt, €s
emberek kiabaltak tele torokbdl a tavolba. A székely lovasok csak éppen ezerdtszazan vannak.
Miota visszajottek a menekiilés utan, oly hliségesek voltak, hogy a fejedelemnek csaknem
megették a nevét, annyit vivatoztak.
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Egy 6ra mulva ezek indulnak.

Most kialtast hallott a belsé tabor feldl, mely szintén ébren volt a larma miatt, de nekiek
parancsuk nem lévén, mindenki satra koriil tanyazott.

- Heeeéh606. Ki az?

- Jobarat.

Odafigyelt. Nemsokara egy szornyli magas urat kisértek elébe.

Nagy bamuléssal latta. Simoni volt.

Ott allott el6tte oly rettentd magasan, mintha nem is a maga laban allana, hanem faldbakon.
Nem latta Kolozsvar 6ta, de rogton megismerte.

- Simoni?

- En, nagysagos uram.

Kezet nyujtott neki.

Az ember odaadta kezét, de nem lehetett megfogni a kezet, mert véres vaszonba volt
belecsavargatva.

- Mi az?

- Uram, nagy csatabol jovok.

- Jojj bé.

Visszafordult, eldrement be a sator elorészébe. Helyet mutatott a sebesiilt embernek, s az
beleroskadt a szOnyeges székbe.

Kis ideig hallgattak.

- Adjatok nekie vizet.

Az inas hozta a korso6t, és Simoni engedte, hogy a sz4jahoz tartsak és ivott.
- Tegnap délben indultam Biharbdl.

- S mit hoztal?

- Uram, Homonnay nincs tobbet.

- Homonnay!...

Szeretett volna 6romében felorditani.

Homonnay nincs tobbet. Ennél szebbet s jobbat nem kaphatott a hajnalban. Homonnay nincs.
Lehet-¢ ennél nagyobb hir.

- Besz¢lj!

- A hajduakkal voltam. Fogoly voltam. Tomlocben tartottak. Vason voltam, uram. Kigyok s
békak kozt. Télen, tavaszon, nyaron egyre rosszabb volt... Vasarnap délutan jottek értem,
leflirészelték a vasakat kezemr6l, 1abamrol. Tetves voltam, riihes voltam. Megevett a kosz...
Vittek Fekete Péterhez.

Hallgatott egy kicsit, hogy er6t vegyen.
- Mondja Fekete Péter, hogy itt van Homonnay az orszagban a lengyel hadakkal.

- Gondoltam, most végem, azért hoztak ezek az ebek elo.
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- De mondja Fekete Péter: a hajdusag Betlehemesek. Ellene Homonnaynak. Megyek-¢?
- Megyek.

M¢ég aznap feliiltették a hajdusagot s eléblik mentiink a Tiszaig Polgarnal, ott jottek at, €s mi
beljebb csaltuk ¢ket, mert magunkban voltunk. De mar jott Rhédey uram Varadrul a bihariak-
kal. Ott voltak a szatmariak, szabolcsiak. A lengyelek altalozonlottek a Tiszén, s szépen
gyiittek utanunk lefelé. Homonnayval voltak a zempléniek, de még a turdciak is. Thurzo
Szaniszl6 volt a felvidéki hadakkal. Gomoriek, sarosiak, Liptd, Zolyom, mind ott volt. Nagyon
sz&p rendes hadjaik voltak. Vamos-Pérts és Székelyhid kozt a kenyézléi mezOkon allottunk
meg. Ott volt a roppanas.

Hallgatott. Ujra innya adtak neki. Ivott, s mondta:

- Tegnapel6tt este még semmi se volt. Rhédey uram felallitotta a sereget. Uj segitséget is
kaptunk. Erdélyi hadakat, a vot a szerencse. Allia Farkas hozta.

- Tegnap ilyen tajon hajnal el6tt rajta voltunk a bestyéken.

- Uram. J6 embered neked ama Rhédey. Nem varta meg, mig a lengyel felall, beletitott. Ott sik
mezok vannak, de sok mocsar. A lengyel lefekiidt a szittyoba és a kakak ala. Nem kell mar
félned, Gabor fejedelem. Homonnay tobbet meg nem mozdul. Ott veszett egy labig... Azér
gylittem, uram, mert avval valtunk el, hogy megyek a hajdukért. Hat elhoztam Oket.

- S Homonnay él-e? - kérdezte a fejedelem.
Simoni legyintett.

- Homonnay, uram, ott se volt. Ahogy szokott. O csak hatulrol vitézkedett, s mikor a baj
oregje jott, megszaladt. Megy azota Bécs felé.

- J6l van - s Bethlen arcan nevetés volt.

Oly komor volt ez a nevetés, csak a farkas nevet igy. El is hagyta a nevetést, zordonul szolt:
- Latom, uram, téged helybenhagytak.

Most Simoni legyintett.

- Csak ezt akartam hozni. Magam.

Bethlen nézte. Mit adhat ennek. Mit tehet? Roncsolt rossz €let lett oly nagy boldog urbol.

- Fektessétek le.

Az inasok megfogtak az elalélt vitézt s végignyajtoztattadk egy kereveten ott a sator
el6hazaban. Letakartak a kopenyében s az abban a nyomban élettelen ajult.

A fejedelem rendelkezett, hogy az orvost hozzék eld, s kiment a satorbol.
Homonnay nincs tobbet. Nincs mar ellenfejedelem.

Kiment az ¢ég ala s felnézett a tiszta selyemfényli égre, amely egyszinii vilagos édességes
kékség volt felettiik.

Konny volt a szemében.
Milyen tiszta lett egyszerre az egész vilag.

Héla volt benne j0 s6gora, Rhédey irant, s mar neki adta mind a birtokokat, amiket kért. Ha
neki 6rome: legyen. Ezt jol csinalta. Cselekedett.
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Els6 ajandék, amit az Istentdl ingyen kapott. Mar mégis fejedelem. Emberei élnek s dolgoznak
¢rette.

Péchyt latta:
- Uram apam. Még ¢l az Isten! Mar nem kell feliilni. Helytiinkbe jott a gyézelem.
Lovat hozatta eld, feliilt s kivagtatott a seregen keresztiil a nagy pusztasagba.

Egy oraig zavarta a lovat, a kisérok messze elmaradtak mogotte, csak tétovazva s nagy
elébekertiléssel kozelitették meg.

Mikor visszatért a sereghez, mar ez egész tabor talpon volt. Amint kozeledett s folismerték,
roppant vivatozasok torténtek.

Mindenkinek ragyogott az arca a boldogsagtol. Vezérei, katonai jol tudtak, mit jelent a bihari
gyOzelem.

A taboron egyszerre 1az és felzadulas tort ki. Kovetelték az ostromot.

Szégyellték magukat, hogy mar két hetet elloptak itt hidba egy ilyen haszontalan varjafészek
miatt, s nem akartak tovabb vesztegiilni.

Mosolyodva latta, hogy maguktdl csatarendbe fejlodtek fel, s mar el volt rendezve, hogy a
csikiak lesznek az elsdk a falon. Ok laknak legmesszebbre, s 6k akarnak leghamarabb végezni.
Kovetelték, hogy 6vék legyen a tisztesség, hogy a falakat megmasszak.

Nem lehetett birni a néppel, s belenyugodott, hogy hat ma végez Lippaval.

Kijelolte a koveteket, akik Temesvarba menjenek, hogy holnap johet a torok sereg, amely
atvegye tole a varat s az egész terliletet. De most nem Borsos Tamast és Nagy Tamast, most
féurakat, Leonardus Apaffyt ¢s Béldy Kelement. Most paradé kellett.

A vasarhelyi bir6 szivta is a fogat, kiesett sz4jabol a pecsenye. Pedig mar azt hitte, a galamb-
blgos kaput megcsinaltathatja. Hiszen hire is vagyon:

- Nagysagos uram, nagysagos uram! Nagy hir!
A fejedelem visszanézett. A vasarhelyi bird arca zavarodott volt, mig artatlanul kirebegte:
- Meghalt herteleniil Banffy Diénes uram.

A fejedelem szeme, szaja kinyilt, mint a napvirag.
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[VIII]

A varban vératlan hatdsa volt a mozgolodasnak.

Az utobbi napokban mar ott tartottak, hogy a varnép mar maga akarta siirgetni a fejedelmet,
hogy végezzen mar. J6jjon mar, és foglalja el 6ket. Legyen vége ennek a bizonytalansagnak ¢€s
koplalasnak.

S mégis most, mikor odalent harci késziilodést lattak, kétségbeesés fogta el Oket. Keresztessy
Pal, mint egy valodi hds lobbant fel, s aradt beldle a lang és a lelkesedés. Kis fiizfavesszé volt a
kezében, s egy szal dolmanyban kemény és sasféle arcaval s éles, rekedt hangjaval a szivekre
csapott.

Pillanatok alatt a falakra rendelte a katonédkat, s azok nyaj0sztonbol vakmerdségbe szédiiltek.

A piacon felallitottdk a szurok és forroviz f6z6 iistoket. Az agyakat rendbeszedték, s a
tlizmester valdsaggal boldog lett, hogy a hosszu stagnalas utan dologra kertil a sor.

- Magyarok vagyunk: mig ¢€liink, egy talpalatnyit se adunk a toroknek. Vesszen Bethlen,
vesszenek a bethlenesek!

A fejedelem satora koriil nyiizsgés volt, mint a kopliben a kirdlynd koriil. Mar megint irt:
levelet a temesvari basanak, levelet a budainak, levelet Rhédeynek, s ebben szeretd kdszontés
és lelkesité gond.

Kiadta az ostromra a parancsot. A vezérld kapitanyok atvették, s megindult az egész had a var
ellen.

- David fiam - szdlitotta Z6lyomit. - David gyermekem...

- Eletemmel s véremmel parancsoljon Nagysagod.

- David fiam...

Beszolitotta, s bevitte a satorba, annak is a legbelso rekesztékébe.
- Nagy dolgot kivanok t6led, most megmutathatod, ki vagy...

- Els6 akarok lenni a falakon, apam, fejedelmem.

- Hagyd csak, felettébb valdo gondunk van... A var a mienk... Avval ne busulj... Mast akarok
téled... Vedd a legjobb lovasokat... Banffy Diénes meghalt... Mégy Agotara...

Maga is megdobbent. A remélt gydzelem a vérében volt, s mar a diadalra gondolt.

Zolyomi David megértette a fejedelem kivansagat, s biiszke volt, €s érezte, hogy most szorosra
fonodik a sorsa a fejedelmével.

A sereg kezdett felnyomakodni a var ala.

A csikiak a haldszok bastyajat valasztottdk. Még mielott parancsot kaptak volna ra. Ott
allottak, fene farkas fogakkal, fel-feliivoltve s lajtorjaikat cipelték.

Tiz orakor kezd6dott az ostrom.

Mikor az els6 agyudorgés elhangzott, legnagyobb meglepetésiikre a varbol is agyadorrenés
felelt ra.
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Erre nem voltak elkésziilve, mert egész id6 alatt egyetlen puskalovés sem hallatszott a varbol.
A vén ravasz Keresztessynek van puskapora, csak takarékoskodott vele ez idaig.

A vitézek tréfakat tiztek beldle, hogy a var kinjaban ereget, de a fejedelem aggdodva gondolt ra,
draga ne legyen a jaték. Keresztessy ha belekapott, oly lelkesedést tudott maga koriil
teremteni, hogy eszeveszett lett minden embere. Evvel nyert a semlyéni csatan.

Mikor a var fokar6l az elsé iist forro vizet ledontotték a csikiak nyakaba, azok is
meghokkentek: hat s nem lakodalom? De meg is bdsziiltek, mert illedelmetlennek vélték a
harcot. De ha harc, legyen harc, adtak ki a jelszot, s oly diihvel indultak Gjra s ujfent, mint
vonyito farkascsorda.

De jott a puska az Ovarbol, s jott a forrd szurok. Jottek a mindkét végiikon meggyujtott
gerendak, s a 1étrak gyengék lettek, ez kemény fogadtatassal szemben.

Bizony nem héghattak meg a sancokat, de még el is ment a gobék kedve a huzavonatol.

Szerencsére hiaba adta ki annak idején a fejedelem a parancsot, a tlizmester titokban csak
alaaknazta a falakat, s mikor a székelyek tlinekedve allottak a sancban, szélala, hogy robbantja
a varat.

Délutan két orakor a halaszbastya nagy pukkanassal és egekig haté dordiiléssel leomlott.
Szabad az ut. A fiistolgd és porzoé romladékon lehetett sétalni, mint nyitott ducos kapun bé.
Egész sereg e pontra vette magat, s a fejedelem maga ott volt koztiik a legvészesebb helyeken.
Ugy ropkodott koriiltte a golyobis, mint a darazs, s nagy magnanimitisat mutatta, mert még
csak szeme pillaja se rezdiile meg.

Bent volt az ostromlo a var fokan.

A varvédok, mint az oroszlanok harcoltak. Most az utolsé perc diithében elcsordult benniik a
keserliség, hogy magyarok jonnek rajuk fustéllyal és dardaval, s énekszoval fogadtak a csatat.
A reformatus pasztor ott allott felettiilk palastban, s mennydérgd hangjan prédikalta, mintha
csak a papi székben allna, s hangja, mikor a Balam és Filiszteus fenevadak ellen szoélala, tul-
harsogta a csataorditast és a fegyverdurrogasokat. Keresztessy Pal a kis vesszdvel a kezében,
deriilt arccal agalt katonai k6zott, s parancsokat adott, nyaka kdzé s6zvan a késlekeddknek.
Bator és nagyszerii alakja forralta a vért, s szavai mint a forrd 6lom csordgtek, s a szivek mind
fenevadda valtak.

Bethlen maga is felvagott, rohant vitézei kdzott. Semmi fegyvere sem volt, csak egy diszes
buzogany, egy arannyal sz6tt vékony révid bot bunkdsan, mint egy kirdlyi palca, amellyel
birtokba kellett vennie az erdsséget és az orszagot. A leggonoszabb helyeken jar, s csodalva
latta a rettenetes vakmerdséget, amellyel a rossz ruhas, meztélabas, ¢hségtol sapadt védok
Oltek s viaskodtak. Csodalta a magyar vitézséget, s dagadt a szive a biiszkeségtdl, hogy ennek
a fajtanak a vezetdje lehet.

Lippa védai becsiilettel allottak meg a helyiiket.

Mikor beszoritottak Oket a legbelsd varba, mar halottak boritottak az utcdkat. Egymast
torkolva fetrengtek ostromlok és védok, mind magyarok.

Végre mar csak egy nagy vasas kapu volt. Keresztessy hdza, s az ostromlok ezrével 6zonlotték
el a kornyékét.

Most a fejedelem sziinetet parancsolt, s mig a legények a vért és verejtéket torolgették a
rettenetes melegben, a fejedelem fehér zaszlot tiizetett darda hegyére, s a hirndk harsonaja
szolt.
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De miel6tt szolhatott volna a hirharsogo, puskalovés érte és elesett.

Mast allattak helyibe. S akadt masodik, harmadik, szaz is, kész magat aldozni. Csodalatos volt
a lelkesedés és a diih, s csak a fejedelmet féltették, hogy magéara nem vigyaz, és az Isten
irgalmat csodaltak, hogy az egész ostromban semmi baj nem érte.

Végre megszolalt a fejedelmi szozat, s felszolita a varbelieket, adjak fel a varat!... A fejedelem
kegyelmét kapjak... A fejedelem kegyelmét... a magyarok Istene irgalmat...

A prédikator mar elnyerte az irgalmat s 6rok boldogsagot: hullgja ott fekiidt a var kovén.
Minden kévon s minden sarokban hulldk hevertek.

A fejedelem elfakado szivvel keseredett felettiik... Ennyi ember halala egy rossz torok parancs
miatt... Hogy fogja ezt valaha is jova tenni... Boldogtalan erdélyi sors...

Az otemplom el6tt allott, s elétte hivei kiheviilten s véresen és tiizesen lihegve.

Mig o6ket nézte, felemelte szemeit az égre: az ég tiszta volt, mint egy boldog mennyorszag,
fehér felhok alltak a nap koriil, s minden odafent olyan rendben volt, amilyen rendetlenség itt
lent, ezen a f6ldon, ebben a boldogtalan s nyomorék emberi €letben.

Jézus, Jézus! hallatszott tavolrol kornyds-koriil a vitézek kialtasa... S vajon itt van-e az Urjézus
velilk: monda isteni szavaval: Ahol ketten vagy harman egylitt lesztek és az én nevemet
mondjatok, én is koztetek leszek.

Itt van-e hat az édes Jézus? €s ha itt van, mit sz6l ahhoz, ami térténik? S ez még csak kezdete
az ¢letnek: evvel csak megindul az emberek harca ezen a f6ldon, ennek az 6 botjanak cseleke-
deteiben.

S most ugy feldagadott szive:
Soha, soha, soha.

Csak ennyit tudott sohajtani, s szeme konnyparasan reszketett koriil a kis piacon, a régi
hazakon és messzire nyilt gondolata az egész orszagra, és az egész keresztyén magyar vilagra.

Soha tobbet, soha erre magat el nem szanja, barmi lesz is: magyart magyarral ebben az életben
meg nem ver.

Oly irtoztatdé nagy buzdulas volt szivében, csaknem megpattant, robbant, mint tiizlava 6mlott a
szeretetnek kibeszélhetetlen forrésagaval, és boldog békességbe boritotta a magyarsagnak ezt a
kis mezejét a nagy és végtelen Globuson... Elj, te szegény haza: Bethlen Géabor all ort...

Mar az egész var megadta magat, s minden kapu ki volt tarva, és a vitézek szabadon jartak a
kapukon ¢és hajtottak a népet a fejedelem laba elé.

S a fejedelem felemelte buzoganyat, és intett, hogy senkinek tobbet semmi baja ne legyen... S a
szegény nép, asszonyok €s gyermekek €s megtort katonak leborultak és csdkoltak a kovet 1aba
elott.

Mar csak egy haz allott zartan: Keresztessy Pal haza. Kovek dobbantak a kapun, és puska-
lovések vagtak a vassal rakott deszkakba, s akkor megnyilt egy ablak a kapu felett, és radon
fehér leped6 nyult ki, és erre tdmadt oly orditas és tombolas és {ivoltés, mint a végitélet
rivalgasa.

Jottek a fejedelemnek adni a hirt, s 6 maga ment az utols6 ajandékot atvenni az Istentdl.

Megnyilt a kapu, s elol hozta négy ember vallon, a sebesiilt s vérében csorgd Keresztessy Pal
nagy testet.
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Letették azt a fejedelem el6tt a kore az utcan.
- Hol vannak a vitézek? - kérdezte a fejedelem.

S tizenheten sorakoztak fel a test mellett... Az egész varvédo hadbol csak tizenheten maradtak
¢letben és a kapitany alatt.

S a fejedelem odalépett Keresztessyhez, s meghajtotta térdét, és féltérdre ereszkedett a vitéz
hos elott, s megdontvén fejét, megesokolta homlokat.

- Vivat.

S harsogott a kialtas, mint az angyalok harsondja:

- Vivat, vivat, vivat.

- Jézus Krisztus a mi kiralyunk.

- Vivat.

A fejedelem Osszetette kezét és imat mondott.

Mindenki letérdelt, és a tadvolban elkezdte egy harsany hang a litaniat:
- Uram irgalmazz... Uram kegyelmezz...

Akkor Keresztessy Pal felemelte szemét, s a fejedelem 6rvendve kialtotta:
- EL.

S most egy zsoltarban olvadt 6ssze az egész nép.

A fejedelem felallott:

- Istennek dicséségére és Jézus Krisztusnak o6romére, megvettik a mi hajlékunkat, és
felemeltiik az igaz és megtisztitott religionak zaszlajat.

- Uram irgalmazz.
- Ennek a megkisértett és megszaggatott hazanak ¢életére és idvességére.
- Uram kegyelmezz.

- Koszonetiinket mondjuk nektek, hiveink és kedves vitézeink: s fogadjuk Isten szent szine
elott, itt a magassagos egek kapuja elott, hogy ezzel megnyitjuk a boldog magyar jovendot.

- Uram irgalmazz, Uram kegyelmezz nékiink blinosoknek.

A fejedelem elrendelte, hogy Keresztessy Palt maga orvosa kotozze be. A jo Ur jobban élt, mint
vartak: a vértodulds volt legnagyobb betegsége, mert tizenhét katondja megfogta s meg-
kotozte, s ettdl veszett el.

Azutan a fejedelem okroket hajtatott fel, s ott fent a var piacan megsiittetni rendelte, és a
hordokat, a borokat csapra iittette, és parancsolta, hogy mindenek egylitt 6rvendjenek, és a
varvédoket ugy tekintsék, mint édes testvéreket, s szeressék.

Nohat szerették is, a fejedelem kegyelmessége a sziveket megjuhaztatta s mintha lakodalomban
lennének, és ezek volnanak a volegények, valamennyien boldogak voltak, akik siiltpecsenyével
¢s ital borral kedveskedhettek nekik.

S megindult egy tor és mulatas, csapanak magnum aldumast, 6si mod szerint.
D¢éli tiz orakor, ebéd idOn tortént a var megvétele s ettdl kezdve harom napig folyt a mulatas.

A duda szolt, sirt, nyogott s vonitott, mindenki tivoltott s tdncolt hdrom egész napig.
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A fejedelem maga is ki nem doélt, s nem engedte, hogy barki is abbahagyja: Hairom a tanc -
kialtotta s mindenki utana: ,,Harom a tanc”.

A fejedelem mindenkit, aki a varban volt, ha még nem lett volna, nemessé tett s foldbirtok
urava.

Keresztessy Palt maga mell¢ iiltette, Olelte, csokolta: soha ily vitéze - mondta - nem volt.
Harmadnap megjottek a torokok, s atvették a varat.

Jelentették, hogy a szultan tiz évre elengedte Erdély addjat, s a nagyfejedelmet hiiségéért a
nagyvezérrel egy rangon levonek jelentette: soha ilyen becstiletet és nagysagot gyaurban nem
tapasztalt.

Fogtéak a jo torokoket, borba feresztették oket, és siilt disznohusba polyaltak, mit is azok meg
nem vetének, barhogy is vélekedék err6l Mohamed a hetvenhetedik égben.

Csak az Isten tudja, honnan vettek annyi asszonynépet, rikitd6 ruhdkban, pirosban viritottak
azok, és volt hejjehuja, mint a mennydergetds pokol fenekén.

Minden volt, az 6krok csordaja meg nem szlnt, ott siilt a his a var langjaban, s oltogatték,
gyujtogattak a tlizeket egész ¢éjjel, mind egész napon at, s ismét 1j setét éjjelre megjott Zolyomi
David.

- Uram, fejedelmem, nagysagos uram, kegyelmes parancsolatjara béhoztam, akit nagysagod
parancsola.

A fejedelem vérmamorba borult szemmel dobbent.

Ott allott elotte Bathory Anna, lohati menyecske, ugy jott lovon, aranyos kis torék piros
mentéje viritott, s arca még jobban.

- Anna - sz0lt a fejedelem... Es Anna langolo szépséggel allott elbtte.

S a fejedelem azt kérdezte:

- Anna!... Lesz-¢ gyerek?

Bathory Anna kacagott, mint egy tiindelevény:

- S miért lenne? - és tancosan fordult, rezdiilt és lobogott felé.

De a fejedelem, hiaba mult felette harom nap s harom ¢&jszaka, eliivolté magat:

- Bestye ringyo, félre.

Evvel elharita magatol a nét, s kiparancsolt minden szoknyat a szentséges varbol.

De 0 maga felallott, s szivének nagy keserlis€égében, szornyli fijdalmaban kozépre allt, s a
férfiak hada kozepett egymaga tancolni kezdett.

Minden dudas odagyiilt, torok siposok fujtak: a fejedelem tancolt.
Most a vagott host, Keresztessyt, félkarra vette s kialtotta:

- Joszte uram. Kérem kegyelmedet, legyen tovabb is zaszlosura s fOespan Erdélyben... Amit
kivansz, szeretettel adjuk, s végyed... Csak mi vagyunk Erdélyben kanok ¢és férfiak.

S ragytjtott Bathory Géabor notajara:

Szol a kokas man.
Majd megvirrad man.

.00o0.
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